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AAN     M  IJ  N  E 
ONGELETTERDE   LEZERS, 

V  oor  welken  dit  Boek  eigenlijk  beftemd  is,  wordt 
hetzelve,  met  eene  hartelijke l)elangftelling  inde  ver- 
Bieerdering  yan  hunne  kennis  en  van  hun  geluk, 
door  mij  opgedragen.  • 

Ulieden  moet  ik  hier  vooraf  met  een  enkel  woord 
opgeven,  uit  welk  een  oogpunt  Gij  dit  Werk  moet 
befchouwen ,  en  op  welk  eene  wijze  Gij  het  moet 
gebruiken. 

.  Ik  had  bij  het  opftellen  van  hetzelve  het  plan  voor 
Gogeii,  om  het,  zoo  veel  mogelijk,  geheel  naar  Ulie- 
der  behoeften  en  naar  Ulieder  belangen  in  te  rigten* 
Tot  dat  einde  fcbreef  ik  mij  zclven  voor,  voor- 
eerst; om  weinige  regelen  en  vele  voorbeelden  op 
te  geven,  ten  einde  het  boek  meer  een  praktikaal 
dan  een  theoretisch  aanzien  mogt  Jicbben,  Ten 
tweede,  om  meer  bedacht  te  zijn  op  eene  gedurige 
afwisfeling,  dan  wel  op  het  in  acht  nemen  van  de 
ftriktfte  logifche  orde.  Ten  derde,  om  alle  zoo- 
genaamde geleerdheid  te  vcmigden ,  als  alle  aanha- 
lingen van  den  grondtekst,  alle  opgaven  van  kri- 
tilghe  verbeteringen  en  gisfingen ,  ,cn  wat  meer  van 
*  2  dicu 
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ffflg  20U  gekozen  hebben  9  «  dat  men  in  alles  vei« 

lig  op   mij  £ou  kunnen  aahgain.    Zulk  eene  ijdele 

verbeddfng  is  verre  van  mij.    Ik  was  in  fommige 

gevallen  zelf  zoo  twijfelachtig,  er  bleven  hier  en 

daar  zoo  vele  zwarighièdén  ovtrig,  en  ik  kenne  het 

naauwbepërkte  mijner  kundigheden  zoo  wel,  dat  ik 

Ulieden,  in  plaats  van  ü  eeh  onbepaald  vertrou» 

wen  te  willen  ïnbofezemeh,  ernlllg  bidde,  om  in 

geen  opzigt  een  te  groot  vertrouwen  op  mijn  Werk 

u  ftdlen,  maar  mijne  veridaringen  aan  den  Inhoud 

ran  andere  Boeken  te  toetfen.    Zoo  doende  zal  men 

amdekken,    dat  ik  niets  heb  voorgefteld,  of  bet 

fteunt  op   gronden,   die  door  kundiger  Schrijvers 

reeds   opgegeven  of  omhelsd  zijn.  —  Kwam  ik 

door  het  lezen  der  Bijbelfche  üitUgkundc  van  3  e  i- 

LER,  vertaald  door  Prof,    itèrinca,  eerst  op 

de  gedachte,  om  zoo  iètè,  als  dit  Werkje  is,  tè 

vervaardigen ,  ik  pasfe  zeer  gaarne ,  hartelijk  wen* 

fchend,  op  hetzelve  toe,  het  geen  gemelde  Hoog^» 

leeraar  in  de  Voorrede  voor  dat  Werk  dA&i  van  zegt: 

„Zeer  aSal  ik  mij  verblijden,  wanneer  ons  een  der 

„Vaderlandfche  Geleerden  een  Handboek  mogt  go* 

„ven,  op  het  welke  minder  aanmerlcingen,  dan  op 

,,  dit  van  mij  te  maken  zijn.**  — :-  Ik  meene  ook , 

dat  ik  daar  door  getoond  heb,  mij  zelven   weinig 

t^  vertrouwen,  dat  ik  van  fommige  plaatfen  bij  on* 

?  3  d?P« 
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derfcheidene  gelegenheden  verrchlllcnde  Vörklaringea 
heb  (opgegeven,  gelijk  Gij  bij  het  gebruik  van  dit 
Boek  zien  ziflt,  ten  einde  de  keuze  aan  Ulieden  af 
t^  ftaan. 

Gij  vindt  hier  overal  vele  voorbeelden- bijgebragt, 
maar  zulks  moet  U  niet  doen  denken,-  dat  ik  alle 
de  voorbeelden  bij  de  regelen  aangevoerd  heb,  die 
daar  bij  aangevoeiKl  konden  worden.    De  naam  van 
voorbeelden  leert  reeds  het  tegengeftelde.     Ik  heb 
plaatfcn,  vele  plaatfci)  bijgebragt,   om   Ulieden  te 
keren,  de  regelen,  die  ik  opgaf,  behoorlijk  toe  te 
pasfen ,   maar   volledig  kon    onmogclijlc    doorgaans 
mijne   I^jst  van  voorbeelden  wojden.     Ik  late   het 
nu  verder  aan  Ulieden  over,  om  bij  het  le^en  van 
plaatfen  des  N,  T.  die  ik  m'et  aangehaald  heb ,  to 
beoordeelen ,  welke  regd  op  dezelve  toegepast  moet 
\vorden.    Gij  ?:uU  door  het  aanhoudend  gebruik  van 
mijn  Werk,  zoo  ik  hope,  U^elven  da^r  in  gemak- 
kelijk kunnen  oefenen, 

Jk  heb  er  e'^n  Register  van  opgehelderde  plaatfen 
;ichtor  gevoegd ,  het  welk  ik  voor  Ulieden  zeer  nut-n 
tig,  en  zelf>  bij  dit  Werkje  pnontbecrlijk  achtte^ 
Als  gij  nu  in  het  N,  T,  oene  plaats  leest,  omtrent, 
welke  gij  eenige  opheldering  begeert ,  dan  kunt  gij 
ip  dat  Register  nallaan ,  of  dezelve  hier  ook  ge- 
VPod^H  en  tpcgelicht  wordt,  eP  ^9X  d^n  inzien. 
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Sommigen  Uwer,  die  reeds  veel  gelezen  hebben  > 
feuUen  bij  fommige  mijner  Verklaringen  vragen,  waar- 
om ik  die  en  geene  andelte  uitlegging  omhelsd  heb  ? 
en  eenigzins  verdrietig  worden  over  de  kortheid  van 
mijn  Boek.  Dan,  dezen  gelieven  vooreerst  te  den- 
ken, dat  het  gros  der  ongeletterden  in  èene  berede- 
neerde uitlegging  geen  belang  fielt,  en  dus  daar^  in 
ook  geen  genoegen  vindt.  En  ten  tweede  zich  daat 
mede  te  vrede  te  dellen  ,  dat  ik  voornemens  ben, 
Ipaart  God  mij  het  leven ,  om  in  het  vervolg  nog  een 
afzonderlijk  ftukje  uit  te  geven,  ter  opheldering  en 
verdediging  van  fommige  verklaringen,  die  ik  om- 
helsd heb,  het  wellc,,  als  het  ware,  een  Ideine  Com^ 
mcntarius  over  dit  Werk  zijn  zal.  Doch  daar  mede 
wachtc  ik,  tot  dat  de  openlijke  beoordeelingen,  van 
dit  Handboek  zullen  zijn  in  het  licht  gekomen.  Daar 
toch  een  Werk  als  dit,  altyd  aan  zeer  verfchillende 
oordeelvellingen  onderhevig  blijft ,  en  het  mijne  ver- 
re van  de  volmaaktheid  is,  verwachte  ik  in  die  be- 
oordeelingen vele  aanmerkingen  en  bedenkingen ,  in- 
dien de  Beoordeelaars  dezelve  niet  grootendeels  ver- 
zwijgen ,  uit  zucht ,  om  mijn  goede  oogmerk  mede 
te  helpen  bevorderen. 

Een  Vriend  bragt  mij  onder  het  oog ,  dat  ik  §.  7. 
het  woord  zwartgallig  zeer  ongelukkig  gekozen  heb. 
Die  zich  aan  hetzelve  ergert,  zette  er  zwaarmoedig 

voor 
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I^llt*  -» 

vot>r  in  de  pïaats,  en  hi)  zd  mijn  denkbeeld  be« 
houden*        .    , 

De  weinige  Drukfouten,  die  nog  overgebleven  zijn  ^ 
«grt  zoo  veelïk  wete,  niet  zinftorendé  (gelijk  er  tot 
mijn  leedwezen  vele  zijn^  in  de  tweede  Uitgftve  va» 
mijne  Onpwerpm  ever  den  Catechismus ,  die  ik  doof 
eenen  anderen  Ket  nazien):  men  verbetere  dtóelr» 
goedgunftigigk. 

Nu  heb  ik  niets  meer  vooraf  te  b€?rigren',  tSaiï  daf 
Ik  Ulieden  dit  Handboek  aanbiede,  met  een  Volkome* 
verttöuwen  op  den  Vader  van  onzen  Heere  jEZüi 
CB  R I  s  T  u  s ,  dfe  mij  hetzelve  gelukkig  Ket  ten  ein^ 
de  brengen,  dat  Hij  het  gebruik  daar  van^  door  z$- 
nen  Geest,  hier  en  daar  onder  Ulieden  mittig  zsrf 
maken:  welken  Goddelijken  zégen  ik,  onder  een  Ie* 
veudig  gevoel  van  de  geringheid  mijner  poogingen  ^ 
Ü  allen  in  je  zus  naam  ootmoedig  toebidde. 

DE    SCHRIJVEiL 


UIT* 
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ÜITLEGKUNDIO 

HANDBOEK 

DES 

NIEÏ/WEIV    TESTAMET4TS» 
ALGEMEENE     REGELEN 

OF 

VOORBEREIDSELEN. 

$.1.  IJ  e  Uitlegkund«  van  het  Nieuwe  Te«> 
taroait,  als  eene  wetenfchap  befchouwd,  beftaat 
in  eène  verzamelitig  van  Regelen,  volgens  welk* 
men  den  zin  der  rchriften  van  bet  Nieuwe  Tes- 
tament,  en  van  de  redeneringen,  fpreekwijzen  en 
woorden)  daar  in  voorkomende,  opdelfc  en  bepaalc. 
A  Zij 
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Zy  vetonderflelc  de  ecfatfaÊid ,  gelooiwwdiglieid 
en  Goddelijkheid  van  die  Schriften ,  en  laac  hec 
betoog  daar  van,  en  de  behandeling  der  vraagftuk- 
ken,  die  daar  toe  betrekkelijk  zijn,  over,  aan  de 
Godgeleerdheid,  de 'Wijsbegeerte,  en  Oordeel- 
kunde. 

§..^  Z»\k'  ej^nct  vitk^ut^^  of  vercameling 
van  vaste  regelen  tot  verklaring  van  het  N.  T.,  is 
cot  regc  verftand  van  des^ftelfs  Snhoud  volftrekt  nood- 
zakelijk. 

^ :.  1.  Or©  d?*  teoselv^ ^efcl^reyenjs; ,'  ^oofvef- 
fcheidene,  in  vele  opzigten  van  elkander  verfchil^ 
lende  Schrijvers,  welke  alle  hunne  bijzondere  ma* 
nier  van  denden  «en  voorAelkn  haibl^n,  uit  welke 
hunne  voordragten  verklaard  moeten  worden^ 

ft.  Om  dat  hetzelve  zeer  vele  zaken  bevan, 
4ie  .groocendaek  van  eenen  allergewigdgfteii,  ^zeer 
verhevenén,  afgetrokken'en,  en  voor  ons  meer  of 
min  vreemden  aard  zijn. 

.3.  Om  dat  de  ond»fc;be^eöe  gcdeelien  van 
hetzelve  gefchreven  zijn  voor  menfchen,  die  in 
omftandigheden  en  zeden  zeer  veel  van^lkander, 
«mar  luig  veel  meer  aUê  van  <ms  \^T&hilden ;  en 
die  in  eenen  tijd  leefden ,  die.,  wac  gebruiken ,  10- 
rigtifigen  en  wetenfchappen  aangaat  •  getest  aodere 
?erfchfjnfelen  opleverde,  <bn  onze  leeftijd. 

4.  Om  dpt  hetzelve  gefchreven  is  in  eene 
taal,  die  cm  geheel  vtsesnd  is,  en  die  iQ  faoeda- 

nig- 
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üigheden  n  gebruik  Meindig  verfchilc  van  die^ 
welke  wij  dagelijks  ^bruiken. 

$.  34  Niet  mfaidèr  is  zulk  eene  Uitl^kunde 
OQontbeertijk  voor  onze  rusc  en  ons  geluk.  Wij 
befchouwen  te  regc  bet  Nieuwe  Testament  als  de 
voomaamfte  bron  van  ware  godsdienstkennis,  di6 
ons  wijs  kan  maken  tot  zaligheid  Maar  zoo  wij 
geene  kennis  hebben  aan  vaste  regelen,  tot  juiste 
bepaling  van  den  zin  der  Schriften  ^  die  het  be- 
helst  ^  dan  zullen  wij  daaromtrent  altijd  onzeket 
Èijn,  gedurig  gefUngerd  worden»  en  nimtoer  be- 
ftendigen  troost  en  duurzame  blijdfchap  kunnen 
fcheppen,  uit  het  geen  wij  daar  in  lezen. 

§.  4»  Uit  het  gezegde  5*  s.  vloeit  van  zelft  voortt 
dat  de  regels  van  Uidegkunde  voor  het  Nieuwe 
Testament,  niet  willekeurig  gemaakt  mogen  wor- 
den;- dat  wij  dezelve  met  moeten  idrigten  naar 
onze  manier  van  denken  en  fpreken,  wate  van  men 
niets  wist  in  het  Oosten,  ten  djde  der  vervaardV 
ging  van  de  fchriften  des  Ëoangeliums;  maar  dai 
zij  ontleend  moeten  worden  van  d^zelver  Schrij-» 
vers^  vap  den  inhoud  en  oogmerken  van  dezelve  ^ 
van  de  menfchen  voor  of  aan  welken  zij  geftbiv- 
ven  werden,  en  vaü  de  taal,  in  welke  zij  werden 

opgefteldé  Bij  de  verklaring  van  hec  Nieuwtf 

Testament  moeten  wij  ons  dus  overal  zoo  veel 

mogelijk  verplaacfen  in  de  omilandigheden,  in  wel^ 

As  ke 
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ke  de  menfchen,  die  wij  itr  hetzelve  aaocreffisn, 
in  allen  opzigce,  toen  waren, 

§.  5.  De  Schrijvers  vart  het  Nieuwe  Ttótament 
hebben  zeer  verfchillend  géfchreven.  Zij  werden 
wel  alle  door  éénen  Geest  ^  den  Geest  van  God 
beduurd.  Zij  (lellen  wel  alle  een  en  dezelfde  leer  ^ 
de  leer  van  Jezus  Christus  voor.  Zij  hadden  wel 
alle  een  en  hetzelfde  hoofddoel ,  de  bevordering 
van  de  kennis  van  hunnen  Heer,  en  van  het  ge- 
not der  voorregten,  die  Hij  aangebragt  had;  de 
uitbreiding  en  bevestiging  van  bet  Christendom. 
Maar  elk  mensch  heeft  zijn'  bijzonderen  fmaak  en 
inzigten,  denk-  en  fchrijftrtint.  Het  blijkt  duide- 
lijk, dat  de  Schrijvers  der  Euangelien  en  Brieven, 
hoewel  door  éénen  Geest  geleid,  elk  hunne  bij- 
zondere geaardheid  in  het  fchrijven  gevolgd  heb- 
ben, en  dat  zij  hun  algemeen  plan  op  zeer  ver- 
fchillende  wijzen  hebben  uitgevoerd,  naar  de  aan- 
leiding, die  zij  tot  fchrijven  kregen. 

§.  6.  Zij  verfchilden  vooreerst  merkelijk  m 
fmaak.  Markus,  die  waarfchijnlijk  het  eerst  van 
alle  Euangelisten  fchreef,  en  Mattheus  vonden 
meest  fmaak,  in  het  opgeven  van  treffende  voor- 
valten uit  Jezus  leven,  en  van  verklaringen  van 
plaatfen  des  Ouden  Testaments,  die  Jezus  zelfge- 
maakt had,  of  uit  zijne  lotgevallen  op  te  maken 
wafen.  Lukas  vond  meest  fmaak  in  het  voordel- 
len van  gebeun^nisfen,  Sé  rijk  waren  in  mensch- 

küö- 
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kundige,  berinneriogen,  en  zedelijke  leeringen;  ge- 
lijk uit  zijn  Euangelie  en  de  Handelingen  der  Apos* 
telen  beide  blijkt.  Joannes  deelde  liefst  de  rede* 
voeringen  van  den  Heiland  mede,  en  wel  voor- 
namelijk die  9  welke  bet  meest  opleidden  tot  eer- 
bied en  liefde  j^ns  Hem.  Paulus  en  Petrui 
belden  meest  over  tot  het  leerllellige,  Jacobus  tot 
het  uiterlijk  betrachtende,  Joannes  tot  Bét  inneriijk 
beoefenende  van  het  Christendom.  Dk  doet  den 
inhoud  hunner  Schriften  vri)  wat  uit  elkander 
loopen. 

§.  7.  Ten  tweede  verfchilden  zij  v^n  elkander 
in  gemoedsgefteU  Dat  vloeit  reeds  uit  het  voor* 
gaande  voort.  IMarkus  en  Mattbeus  waren  weinig 
befchaafde  Joden.  Lukas  was  veel  befcbaafder, 
Joannes  was  zachtmoedig  en  gevoelig.  Paulus  was 
zeer  ijverig  en  vurig.  Penrus  driftig,  en  in  be- 
jaarden ouderdom,  toen  hij  fchrijver  werd,  .^  \jrt^ 

S-^o-    Jakobus  nederig  en  naauwgezet. Ook 

dit  maakte  op  hunnen  llijl  en  manier  van  voor- 
ftellen  veel  invloed. 

§.  8.  Verder  verfchilden  zij  in  kunde.  De 
kunde  van  Markus  en  Mactheus  beftond  vooma- 
HieUjk  in  bijbelkennis.  Lukas  bad,  als  Genees- 
heer, ook  andere  Wetenfchappen  beoefend.  Pau- 
lus bad  de  Godgeleerde  wetenfchappen  der  Joden 
in  eene  Pharifeelche  fchool  te  Jerufalem  geregeld 
l^eleerd,  en  bezat  uitgebreide  kundigheden.  De 
A  3  an. 
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todefe  Schrijvers  hadden  bumie  kunde  alleen  aaq 
bet  onderwijs  van  Jezus  Christus  ie  danken,  naaf 
bec  welk  zij  zich,  de  een  meer,  de  ander  min- 
der, allermeest  Joannes,  gevormd  hadden.  Dit 
beefc  veroorzaakt,  dat  het  eene  Boek  des  N.  T. 
ïuiverder  van  ili]l,  of  eenvoudiger  en  gemakkelij- 
ker van  voordragt  is,  dan  het,  andere. 

$.  9.  E^indelijk  verfchliden  zij  ook  in  zoo  ver- 
re noodzakelijk  van  elkander,  dat  zij  aan  en  voor 
Onderfcheidene  menfcnen  febreven.  Sommige  Boe- 
ken des  N.  T.  werden  gefchrcven  voor  bijzondere 
perfonen,  die  ook  weder  zeer  ondérfcheiden  wa- 
ren. Lttkas  fchreef  voor  eenen  befchaafden  en 
fuinzienlijken  Theophilus.  Paulu$  aan  de  jeugdi- 
ge, tot  het  Leerasirambt  opgeleide  Tiraotheus  eq 
Titus,  e»  aan  eenen  eenvoudigen,  braven  Phile-. 
inon.  Joaqnes  zijne  twee  laatfte  Brieven  aan  eene 
vrooftie  Cijria,  en  eenen  Hefdadigen  Gajps.  — - 
Andere  Boeken  werden  gefchreven  voor  geheele 
Gemeenten,  die  weder  zeer  verfchiiden,  vooral 
daarin,  dat  zij,  pf  geheel  of  meest  uit  Joodfche, 
of  uit  Hcidenfche  Christenen  beftond^.  Elk  Bpek*^ 
•des  N.  T.  had  dus  een  verfcbillend  oogmerk,  waai^ 
pm  het  gefchreven  werd,.overeenkomftïg  de  ge- 
i|leldheiden  denkwijze  van  hun,  aan  welken  gefchror: 
Ten  werd ,  en  d^t  deed  de  Schrijvers  ook  ?eer  \& 
^kander  loopen. 

§.  IQ.    Dj^ï  pqgmwk  wi  elk  Bo^k  njoet  ins^ 
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^ijks  iMKxteaiDelQk  opgefpoord,  bepadd  en  io  bei 
oog  gebonden  warden. 

Zeer  ooderict^iden  ^n  ée  oogmerkeiit  die  dt 
Oplletters  der  Boeken  van  bet  N.  T.  badden,  zoo 
iris  van  zelfs  ceeds  voortvloeit,  uit  de  onderfcbei* 
dene  gefteldheld  der  perfonen ,  aan  of  voor  wel- 
ken zij  fcbre^^en. 

Sommige  Boeken  bebben  onderfcheidene,  aan 
dkander  ondergefchikte  oogmerken ,  zoo  ats  in  bet 
vervolg  in  bijzonderheden  nader  blijken  zaL  — • 
Het  kernien  van  deze  bijzotniere  bedoeUngen  hel* 
dert  ontelbaar  vele  geheete  redeneringen  en  "afzon- 
derlijke fpreekwijzen  op» 

§.  II.  Nimmer  was  het  het  oogmerk  van  ee- 
nen  der  H*  Scbrij^ren ,  om  in  een  van  btmn^ 
Boeken ,  of  tn  een  gedeelte  derzelver  een  geregeld 
zamendet  de^  Euangelieleer,  in  den  niimiten  zin 
van  het  woord,  op  te  geven.  Alles,  wat  zff 
voordragen,  werd  door  de  bijzondere  gefteldheid 
bunner  bekenden,  aan  welken  zij  fchreven,  en  door 
plaatfelijke  omftandigheden  veroorzaakt :  het  is  dus 
veel  te  plaatfelijk,  en  naar  de  naaste  voorwerpen 
gefchikt,  dan  dat  bet  een  algemeen  zamendel  van 
alle  geopenbaarde  waarheden  kon  wcMrden.  Zelfs 
de  brief  van  Paulus  aan  de  Romeinen  is  dat  tHet, 
fchoon  bij  daar  voor  meermalen  gehouden  is:  hij 
begon  eerst  in  later  tijd  daar  voor  gehouden  te 
werden ,  toen  men  bet  fchoolscl^  zamenftel  der 
A  4  @ocI^ 
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Godgeleerdheid  dezelfde  ronding  gaf,    die   men 
meende  in  Paulus  gemelden  Brief  te 'ontdekken. 

Hier  uit  verklaart  men  ook  den  fchijnftrijd  lus* 
fchen  Paului  en  Jacobus,  over  geloof  en  werken, 
Zij  behandelden,  het  geen  zij  daar  over  te  zeggen 
hadden,  niet  fijstematisch,  maar  naar  hunne  bijzon-r 
dere  oogmerken,  en  zagen  daarom  die  zaken  uic 
aeer  verfchillende  oogpunten  aan. 

$.  ia.  De  Eusngeli^ten  hadden  ook  geen  doel, 
om  een  volledig  berigt  te  geven  van  Jezus  lotge-. 
vallen  en  daden,  maar  wilden  alle  alleen  maaree-T 
nige  bijzonderheden  uit  dezelve  opteekeneq  tot  be« 
Teiking  van  hun  bijzonder  oogmerk.  En  daar  uit 
verklaart  men  het  ondcrfcheid  in  hunne  verhalen, 
die  nergens  in  de  daad  tegen  elkander  ftrijden. 

De  Bergleerrede  van  den  Zaligmaker  is  opk  geeq 
volledig  zamenftel  vaq  zedekunde,  maar  (zoo  zij 
in  ééns  uicgefprokeq  is)  flechts  eene  rede,  om  de 
Joden  van  het  Pharifeismus  los  te  maken,  eq  tot 
de  aanneming  vaq  h^t  eigenlijk  Euangelie  voor  tQ 
bereiden. 

Of  de  Openbaring  van  Jpannes  een  voorzeggend 
zamenftel  behelst  van  de  voomaamfte  lotgevallen 
der  Kerk  door  alle  Eeuwen  heen,  'dan  of  zij  een 
Zamenftel  uitmaakt  van  de  oerfte,  reeds  lang  plaats 
gehad  hebbende  gebeurtenisfen  in  -de  kerk,  dan  of 
Zij  nog  iets  anders  bevat,  zulks  willen  wij  bief. 
m«  b?p?]eq,  .  H8W  inhoud  is  te  ingewikkeld,  om  ^ 
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batr  zonder  eeiugen  omfltg  van  geleerdheid  ?oor 
ODgeleerden  bevattelijk  te  maken  9  en  voor  dezel* 
ven  niet  volftrekt  belangrijk. 

$:  13.  Gelijk  de  Schrijvers  des  N.  T.  nimmer 
bedoelden  een  volledig  zamenQel  van  Godgeleerd- 
beid  ce  leveren,  zoo  was  bet  nog  veel  minder  hnn 
doel,  om  de,  in  bunnen  tijd  onder  de  menfchen 
plaats  hebbende  burgerlijke  en  natuurkundige  dwa* 
lingen  en  vooroordeelen  te  keer  te  gaan.  Baar 
mede  bemoeiden  zij  zich  in  het  geheel  niet,  om 
dac  zulks  hen  te  verre  van  hun  hoofddoel  zou 
afleiden.  De  Schriften  des  N.  T.  zijn  dus  geene 
regelmaat  van  denken  in  bet  Burgerlijke  en  Na« 
tuurkundige. 

§•  14.  Ook  moet  gelet  worden  op  de  zede- 
lijke en  Godsdienftige  gefteldheid  der  menlchen, 
aan  welken  gefchreven  werd. 

In  het  algemeen  moet  men  bij  alle  boeken  dei 
K.  T.  in  achc  nemen «  dat  zij  gefchreven  werden 
voor  menfchen ,  tlie  de  waarheid  en  goddelijkheid 
van  Jezus  zending  en  leere  erkenden ,  en  het  Chris* 
tendom  beleden.  Doch  die  tevens  nog  niet  zeer 
kundig  in  den  Godsdienst  en  de  zedeleer  van  bee 
Euangelie  waren.  Hierom  moesten  de  H.  Schrijd 
vers  zich  fchikken  naar  hunne  vatbaarheid  en  ge*» 
wonen  fpreekurant,  door  alle  vereiscfate  eenvoudige 
))eid  in  acht  te  nemen. 

Maar  zeer  verfchillend  was  n()g  daar  en  boven 
A  3  do 
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ét  onderfbheideee  Godsdieoftigt  en  zedelijke  ge»- 
fteldbeid  der  verfchUIeade  perCbnenen  Gemeenten, 
aan  welken  gefchreven  werd.  Sommtgen  warea 
Yoorheen  Joden  of  Jodengenooten,  en  kleefden  nog 
aan  de  Joodfche  GodsdienAige  begrippen  vast:  zoo 
als,  die  voor  welken  Markus  en  Mactheus  bec  mast 
fcbreven ,  de  Hebreen ,  vele  Romeinen  en  Galati* 
ars.  Anderen  waren  voorheen  Heidenen,  en  bad* 
den  nog  'overblijffels  van  Heidenfcbe  ondeugden, 
zoo  als  vele  Corimhiers,  Epbefiers,  en  die,  aan 
welken  Petrus  fcbrcef.  Sommigen  liepen  gevaar, 
om  toe  verkeerde  gevoelens  te  vervallen,  als  de 
Kometnen,  Colosfenfers,  en  Thesfakmiers;  ande- 
ren moesten  voor  afwijkingen  iq  den  w^del  ge^ 
waarfchuwd  worden,  als  de  Corinthiers,  Philippi* 
crs,  en  die  aan  welken  Jacobus  fchreef.  Er  ia 
geen  een  gedeelte  van  het  N.  T.  of  het  is  inge- 
rigt  naar  die  bijzondere  gedeldheid  der  Gemeenten 
of  perfonen:  ja,  de  taal  is  doorgaans  zelfs  ingerigt 
naar  hunlieder  denktrant,  en  daarom  fomtijds  van 
den  Joodfchen  Godsdienst  en  leefwijze,  dan  we-» 
der  van  den  Heidenfchen  ontleend. 

§.  15.  Insgelijks  moet  men  in  acht  nemen  de 
bijzondere  uitwendige  omdandigheden  en  belangen 
van  hun,  aan  welken  gefchreven  werd.  Overeetv- 
komftig  dezelve  rigteden  de  Apostelen  en  Euan- 
gelisten  hunne  inlichtingen ,  lesfen  en  vermaningen 
^(ijd  h*  Kn  hoe  verfchiUende  waren  «iet  dezel- 
ve! 
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?e!  Gewezene  Joden  en  gewezeoe  Heidenen, 
verilrooide  Christenen  en  gevestigde  Geroeencent 
de  gebeele  Christenheid  en  bijzondere  perlbnen, 
een  Theophilos  en  een  Pbikmön,  een  Gajus  en 
fsen  Timotfaeus  en  Tiras,  hoe  veel  Vjerfchilden  de» 
ne  alle  niet  van  elkander  in  betrekkingen,  omftan» 
liigheden,  verpligtingten ,  belangen,  gevaren,  en 
foorregtenl  en  deze,  alle  deze  bijzonderbeden  be« 
paalden  veelal  de  voordellen  der  Schrijveren,  be* 
iluurden  hunne  pennen,  en  gnven  den  wai:en  zin 
9an  hunne  uit/praken. 

$.  i6.  Daar  benevéh  moet  men  niet  minder 
in  het  oog  houden  den  aardrijkskundigen  toefiand 
en  de  burgerlijke  ^efteldheid  van  het  Land  der 
Schrijvers,  als  mede  van  de  L^anden  der  genen, 
^n  welken  gefcbrevcn  werd. 

De  onderfcheidene  gedeelten  van  het  N.  T.  wer- 
den in  yerfchillende  Landen  en  plaatfen  gefchre^ 
ven,  gelijk  onder  anderen  uit  de  gewone  onder^ 
Ichriften  der  Apostolifche  Brieven  blijkt,  alfchoon 
men  daar  op  niet  altijd  bouwen  kan,  zoo  als  in 
het  vervolg  nader  blijken  zal.  Maar  vooral  wordt 
Opmerkzaamheid  op  de  aardrijkskundige  gefteldheid 
der  Landen  vereischt,  tot  verklaring  van  de  be* 
rigten  nopens  de  reizen  van  den  Heiland,  van  Po- 
trus,  Paulqs  en  Bamabas^ 

De  burgeriijke  inrigüngen,  gebruiken  en  zeden, 
§^v  ï^nd^a  «f  plaatfen,  ww  de  Schrijvers  m- 

jeUi 
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teoj  of  geweest  waren;  of  van  die,  naaf  welké 
2ij  hunne  Scbrifcen  zonden;  vooral  van  het  Jood- 
fche  Land,  waarin  zij  geboren  en  opgevoed  wa- 
ren, zweefden  hen  ook  natuurlijk  onder  het  fchrij- 
ven  voor  den  geest,  en  moesten  veel  invloed  heb- 
ben op  hunnen  ftijl  en  wijze  van  voordragt.  Te 
raeer  nog,  daar  zij  vele  gebeurtenisfen,  met  den 
Heiland  of  met  hun  voorgevallen ,  moesten  opge- 
ven ,  die  doorweven  zijn  mét  ^atkundi^  y  huis^ 
houdelijke  en  andere  bijzonderheden,  en  veelal 
meer  of  min  afliepen  naar  den  trap  van  burgerlij- 
ke verlichting  en  befchaving,  die  toen  plaats  had. 

§.  17.  Men  moet  ook  de  godsdienftige  denk- 
wijze der  toenmalige  wereld  buiten  het  Christen- 
dom in  acht  nemen.  In  het  Nieuwe  1^2stament 
wordt  meermalen  gewag  gemaakt  van  de  fecten, 
die  onder  de  Joden  waren,  van  de  leerbegrippen 
der  Pharifeërs  en  Sadduceërs,  van  het  groot  ver- 
fchil  tusfchen  het  onverdraagzaam  Pharifeïsmus , 
en  de  leer  van  het  Euangelie,  Van  den  woedenden 
kaat  van  de  aanhangers  van  het  eerfte  tegen  de 
vereerders  van  de  laatfte,  van  de  Heidenfche  Wijs- 
begeerte en  Afgodendienst,  dcrzelver  verachting 
van  de  Christenen ,  en  zoo  voort 

$.  1$.  De  uicwendige  cgnflandigheden  en  de 
cuderdora  der  Schrijvers  zelven  moeten  ook  in 
bet  oog  gehouden  worden. 

De  Cezantf n  van  den  Heiland  waren  nu  eens 

op 
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op  reis 9  dan  eens  beftendig  op  ecne  plaats;  oa 
eens  in  armoede ,  dan  eens  in  overvloed;  nu  eeng 
vrij,  dan  weder  in  de  gevangenis;  nu  eens  vrolijk 
door  den  Goddelijken  zegen  op  hun  werk,  dan 
weder  diep  nadenkend  en  treurig  over  cegenftand, 
miskenning,  de  verkeerdheden  hunner  Leerlingen t 
en  het  gevaar  des  doods.  In  allerlei  omftandigbe- 
den  fchreven  zij:  veelmalen  gewagen  zij  van  de- 
zelve vrij  breedvoerig. 

De  ouderdom  van  de  Apostelen  en  Euangelisten 
verfcfailde  ook  vrij  veel.  En  Paulus  en  Joaonea 
fchreven  alle  hunne  werken  niet  te  gelijk ,  maar 
bij  tijdsvervolg.  De  opklimming  der  jaren  kaa 
veel  verandering  in  (lijl  en  zamenknooping  van 
denkbeelden  veroorzaken.  Men  ontdekt  dat  klaar 
in  Paulus  Brieven,  maar  vooral  in  Joannes  fchrif- 
ten,  en  in  het  onderfcheid  tusfchen  den  geest  van 
Petrus  in  het  Euangelie,  en  in  zijne  Brieven. 

$.  19.  Eindelijk  moet  men  zich  voorflell(m 
den  aard  der  taal,  in  welke  de Euangielisten  en  Apos* 
telen  fchreven. 

Zij  gebruikten  dcGriekfche  taal,  doch  niet 
zoo  als  dezelve  in  Griekenland  gefprokeu  werd. 
Hun  Grieksch  was  Hebreeuwschaardig.  Namelijk 
zfj  drukten  zich  in  het  Grieksch  even  zoo  uit,  als 
de  Joden  zich  in^  het  Hebreeuwsch  plegen  uit  te 
drukken. 

De   Hebreeuwfche   taal  is,  gelijk  alle  andere 

Oos. 
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Ooscerfcbe  talen,  rijk  in  beelden  en  vergelijkid- 
^y  kort  en  vurig,  zwellend,  overdreven;  zij 
|;ebruikc  dikwijls,  oorfpronkelijk  uic  armoede,  zelf- 
ihndige  voor  bijvoeglijke  naamwoorden ;  geeft 
.meermalen  de  oorzaak  op,  wanneer  het  uitv^erk^ 
fel  bedoeld  wordt  ^  bewaart  getrouw  de  fpreekma* 
Dieren  der  dudde  tijden;  en  toont  veel  hoc^chting 
en  voor  de  Godsdienftige  inrigtingen  en  voor  de  voor- 
fchrifcen  van  Mozes  en  de  Profeten.  Zulk  eene 
faal  vindt  men  overal  in  het  I^euwe  Testament, 
doch  in  bet  ééne  Boek  meer  dan  in  het  andere^ 
Zonder  bekend  te  zijn  met  den  inhoud  van  het  Ou- 
de Testament,  en  van  den  Joodfchen  Godsdienst, 
kan  men  dus  het  Nieuwe  niet  regt  verdaan. 

§.  20.  Alles,  wat  ik  tot  hier  toe  gezegd  heb^ 
TOu  gemakkelijk  tot  een  bekwaam  boekdeel  kun-» 
nen  uitgebreid  worden,  vooral  wanneer  alle  daar 
in  voorkomende  bijzonderheden  met  voorbeelden 
geftaafd  werden.  Dan,  voor  Ongeleerden  fchrij- 
vende,  zal  ik  geene  uitgebreider  befpiegelende  re* 
deneringed  maken,  maar  in  het  opgegevene  alge* 
meene  berusten,  daar  uit  eenige  der  voornaam/ie 
uitlegkundige  regelen  nader  uittrekken,  die  op 
grootere  en  kleinere  plaatfen  des  N.  T.  toepas* 
fen,  deze  uit  die  regelen  ophelderen,  en  zoo  alles , 
naar  mijn  begrip ,  wat  voor  Ongeleerden  ver/laan-' 
haaty  en  tevens  tot  regt  verftand  van  het  Nieuw? 
Testament  voljlrekt  noodzakelijk  is,,  op  eene  prak- 
tikale  wijze  voorftellen,  §.  ai. 
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'■  $.21.  Dat  j^i  mijns  bedunkens,  gefchiedeot 
ds  wij  ifl  eenige  Afdeelingen,  eerst  grootere  ea 
kfetnere  pkatfen  verklaren  uk  de  denkwijze  eo  om- 
fiandigbeden  der  menfcbea,  coc  welken  gefprokeOt 
of  aan  welken  geicbreven  werd ;  dan  uit  de  om- 
fiandigbeden,  in  welke  zich  de  Schrijvers  bevon- 
den; daarop  uit  de  zeden  eo  gdnuiken  van  dies 
tijd;  hier  na  uit  het  oogmerk  van  de  geheele  re- 
de; vervolgens  uit  den  onderfcheidenen  aard  der 
(hikken^  peóodeo  eo  berigten;  verder  uit  den  za- 
m^haog  met  het  voorgaande  of  volgende ;  nog 
verder  uit  bet  Joodfche  taaieigen;  daarna  uit  het 
verfchiUend  gebruik  der  fpreekwijeea;  dan  uit  de 
verfchillende  beceekenis  der  woorden;  «n  einde- 
lijk, om  dat  Ongeleerden  de  grondtaal  niet  ver- 
ftaan,  uit  de  gefteldheid  der  Nederduitfcbe  gewone 
Overzetting.  i 

EERSTE    AFDEELING. 

Verklaring  van  plaat fen  des  N.  T.  uit 
de  begrippen  en  omjlandigheden  der 
menfchen^  tot  welken  gefproken.,  of 
aan  welken  gefchreven  werd. 

§.  S2.  jLé^^}  vele  plaatfen  van  het  Nieuwe 
Testament  ftaan  in  zulk  een  naauw  verband  tot  ~de 
zedelijke  gefleldheid,  de  denkwijze,  en  de  toeo- 

ma- 
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maligê  of  toekomftige  uiterlijke  omdandfghedett 
der  gener,  toe  welken  de  woorden,  daar  voorko< 
mende,  gezegd,  of  aan  welken  il]  gefchreven  wer-* 
den,  dat  zij  dan  eerst  regt  verdaan  kunnen  wom 
den,  wanneer  wij  ons  die  naauwkeurig  vertegen-^ 
woordigen.  Dit  heeft  plaats  omtrent  vele  gezegden 
van  den  Heiland  zoo  wel ,  als  van  de  Apostelen^ 

$.  223.  Jezus  Christus  gaf  aan  zijne  Apostelen 
verfcheidene  bevelen,  die  eigenlijk  alleen  hun  rie* 
ken,  of  ten  minfte  de  n^uwfte  betrekking  hadden 
op  hunne  omftandigheden,  vootal  op  die  bijzon^' 
dere,  en  in  vele  opzigten  rooeijelijke  om(hndig« 
heden,  in  welke  zij  vervolgens,  door  de  waame« 
ming  van  het  Apostelambt,  geraken  zouden  — ^  all 
mede  beloften,  die  daarop  voornamelijk  zien. 

Voorbeelden:  Matrh.  V:  39— 4^.  vindt 
men  vermaningen,  om  zich  lijdelijk  regen  vijanden 
te  gedragen,  en  zich  zelven  niet  te  verdedigen ^ 
die  vooral  door  dé  Apostelen  moesten  opgevolgd 
worden,  en  zoo  lang  Jezus  bij  hun  was,  en  al^ 
lermeest  in  de  omfhndigheden,  in  welke  zij  na« 
derhand  komen  zouden  onderde  prediking  van  hec 

Euangelie.  Hoofdft.  VI:  4—6.  dient  vooral,' 

om  de  Apostelen  te  waarfchuwen ,  dat  zij  de  fchijn* 
heilige  Leeraars  der  Joden  niet  moesten  navoU 
gen.  —  VI:  19—34.  De  waarfchuwingen ,  om 
geene  aardfche  goederen  te  verzamelen ,  geene  zorg 
te  dragen  vpor  fpijz€<  en  kleeding,  alles  aan  God 

over 
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bver  te  geven  ^  en  alleen  maar  den  dienst  vm  Goé 
te: behartigen ,  zien,  in  derzelvér.flerkfte  beceeke^ 
nis  9  ook  op.  de  verpligcing ,  die  jop  de  Apostelen , 
^  de  eerfte  Gezanten  van  den  Heiland  hg,  vergel; 
Mark.  VI:  8.  9.  Luk.  X:  3.  -^  —  VII:  t%.  23, 
Luk.  X:.  30.  ftrekt  tot  waarfchuwing  t^er  Aposte- 
len, dat  hunne  ApostoliCebe.  bediening  hen  niet 
zou  gelukkig  maken,  als  zij  bet  Euangelie^  diat  zij- 
anderen^  predikw»,  niet  betrachteden.  — iMattb.  XVI: 
iB.  19.  Ziet  o{>  de  eetfte  vermeerdering  van  Je-» 
2US  Gemeente  na  zijne /hemel va;mi  op  het  eèrfté 
Pinkflerfeest,  door  Petrus  redevoering,  en  op  dë 
magt,  die  de  Apostelen  verkregen  bebben  doo^ 
de  bijzcMjdere  gaven  van  den  H.  Geest*  —  X  VIR 
21.  Mark.  IX:  29^  bêhebc  eene  berisping  van  dö 
Apostelen^  dat  zij,  een  wonderwerk  zullende  ioèUt 
Vooraf  uietgeloovig  gebeden  i  en  zich  daar  toe 
niet  döor\yas|eif.  voorbereid  badden.  —  Matth.  XVIIIl 
i8b-:£0.  behelzen  insgelijks  beloften^  die  id  der« 
zelver  volkto  zjn  ook  alleen  betrekking  hebben  óp 
de  Aposfielem  .--^  XIX:  üS.  «9.  Voorwaar  /l 
zegg^'U^^'  dat.gil^  dk  mij. gevolgd  ziju  Cgy  Apos* 
telen vdifvom  mij  alles  verlasen  h^bt  vs^  27*)  iti 
de  .Weier.^baQrte  ^  (tèn  tijde  der  algemeene  Ver* 
auifering  in  den  zedelijkerï  coeftand  der  menfcbeii 
door  den  H.  Geest)  ^antJeer  de  Zoon  des  men- 
fcheh  zèH.gètefen  zijfj  op  den  troon  zijner  heer* 
lijkhei4 ^^  {fi^  dat  ik  ren  h^mel  gcvaten^  ep  daaj 
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tro^neify  ooféoekntk  ék  ^aalf  g^achtm  hraett 
(g}>oQk  dboi^  uwe  pcediking  oyer  bec  gfsfaeète  sdiks 
zttk  regaeiw>  -^^-i-  XX:  a5-ia8w  Vrade  )eaus  zij- 
ne Apascelei)  toe  aedis-igXeid^  eli  mrcbikkolijkbeidi 
(^wekKen  onder  dkainier ,  en  wijsc  hcir.  daar  toef 
op^  zijn  eigcw  voofjbedü -— ^f.XXIH:  8— ia.  had? 
«etzeliae  öogmei».  -~  Hoofdff.  XXIV.  fpredct. 
}em§i  mr  dan  vers  3^  vmt  de  verwoekiDg  van^  bec 
Jfoodibbe  Landv  en^  de  étaflandigisedeti',  die  deze 
aDuden  voomfgaan;  De  wMrfthuwmgen  en  ver« 
]taninged\,  daar  voobfeomendièi,  zien  dus>  ook  op 

da  ApomheA,  ^  im  nog  ^kvèn  zouden. 

XXVL*  ft9«  En-ik^  zéggs  u^  da$  ik  van  nt^  af 
mm  nkt  zai  Mi^wif  vtm  dékc  yrach  desiü^ijn* 
fioks^  tot  op'  dien^  'dag^r  "ff^anmcr  ik  mafi  u  (mij- 
ne Apostelen  V  dezehe  niam  Cvih  nieuws)  zal 
drinktn  in  %  Koningrijk  mijns  Fiaders  (als  ik  ver  • 
hoogd  ben",  na  nrijné  opftandi^.^ — -XXVI:  41. 
RTarftv  XIV:  38.  If^aakt  en  bidt\  op.  dat  gij  niet 
i^  ferzffekihg  komu  (flaapt  cbans^  niei.,  maari  bidc 
God,  op  dat  gi|  nier  in*  gevaar  komt  om^  u  aan 
nrij  te  ergeren  9  of  in  de  banden'  der  vganden.  te 
vallen^)  //tf  geM  h  wel  gepHUgj  maar  keeyleesck 
ii  xu^ak  (Ife  wete  wel  dat  gij  gewMtig  i^t  om  met 
mij  te.  waken ,  mm  uw  ligcbaam  is  vermoeid.)  — -— 
Mark.  VI:  10.  11.  Z'ó»  iMaf^  gij  0^  ^^^^ 
Apostelen)  h  é^n  huis  ssult  kfgaan^  blijft  daar 

(houdt 
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(boodc  Q  io  dat  iiais  o^y^  M  4êt  gij  Myi  daaf^ 
(ym  die  ftad  of  dat  dorp  naar  em  ander)  uitgüMé 
En  zoo  wie  u  f:i$t  zuUen  oHPfmgm^  noch  u  hot^ 
reny  vertrekkende  fan  daar^  fchudt  het  flofaf^ 
dat  ender  aan  uwe  yoeten  is^  (naar  het  Joodsctf 
gebruik 9  tot  een  ceeken  van  verachting,)  hm  tot 
ten  getaigenie  (toe  een  bevrijs  daar  van  voor 
hmy  XL*  st-«-l4.  moedige  Jè^us  de  Apostelen 
aan,  om  met  venrouwm  op  God  bet  doen  vatf 
wonderen  te  ooderaeraco,  bon  verzekeieiide ^  dal 
hec  ben  dan  wel  gelukken  2a&  Op  ben  den  in 
denzelfden  zin  ook  de  beloften  Mark.  XVI:  i^.  i8« 

Luk.  X'  19.  Insgelijks  moeten  zoo  bepaaM 

opgevat  worden  de  beloften  Luk.  XII:  6-«t2^ 
waar  Jezus  de  Apostelen  vermaant  om  niet  te  vre« 
2en,  hen  met  Gods  bijzondere  voorzorg  troost^ 
hen  tot  het  openlijk  uitkomen  voor  Hem  opwekt  ^ 
en  verzekert,  ÓÊt  hunne  tijanden  geftraft,-  tij  èiat 
en  tegen  in  tegenfpoed  door  ètn  H.  Oeest  on« 
derrigt  zouden  worden  ^  boe  zij  zich  verantvKMM» 
den  moescen.  —  Jo.  XIH:  t-^  de  voetwasibbit^^ 
en  de  lesfen,  daar  uit  afgeleid,  wamn  ook  bij^on^ 
der  tor  de  Apostelen  gerigt.  *~^  XI Vt  if.  13, 
Ik  zeg  uBe^ft^  dk  h  ndf  goio(^  (die  VaA  ulié* 
den  op  TtkY]  vertrouwt,  vergeL  vs.  i  en  14.)  df 
werkene  (wonderwerken)  die  ik  dbe^  zal  hij  oolk 
doert^  en  zal  meerdet  doen  dan  dett.  *^-^  EH 
t^o  a^m  gij  hegeeren  tuU^  (welke  wonderen  giJ 

B  ^  ook 
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'éokbeg^rt  ie  vèrrigten)  /;?  intjn^  ifAam^  (meo 
vertrouwen  op  mij.,  vs.  j.}  dat  zal  ik  doen.  — ^ 
XIVMp.  gi/  2:2///  mij  (na  mijne  opftanding)  zietij, 
lyoffs  ik  leef,  (terieef  eens  weder)  ^  en  gij  zul$ 
(dan  Jiog).  lenen.  - —  XV., 5.  Zonder  mij  kupt, 
gij  nieis  doen.  (niet  prediken ,.  en  geene  wonderep 
^oen  VS.  7.>>r—' Xyj:  ao*  21.  zien  op. den  toe*- 
ftand.der^ Apostelen!^  gedurende' Jezus  laaifte  lijdeti, 
CO;  VS*  itii.  op  ihiftwe.^efteWfaeid  na  z^ei  opftao- 
ding.  Over  het  \  gchdsl .  2^  de  redenwi  van  J.  C* 
in  (}f/drie  laatstgemeWe  fcfóöfdfttiRfccn  van  Joanoes 
bijzonder!  toe  de  Apostelen,  getigt.  ;  Zoo  zien  ook 
ir^Je  u^drökkiflgen  fti  bet  gebed  Jo.  .XVIL  waar 
in  ^  Je  'gegeyen^:  d^i  Vaders  genoemd  worden, 
op,  hun  yen  op  hanne  b^zóndere  .  oinftandigheden 
^n  belangen,  als  aanftpande  prêdibers  van  het  Eur 
angeiie,;  gelijk  vooral  duidelijk,  uic  >vera  20-  blijkt. 

$.  24.^  Je?us  Christus  fprak  ook  veel  tot  de 
andere  menfcten  van  dien  tijd,  dat  eene  allemaauw- 
fle;  betrekking  had  op  hunne  begrippen,  of  op  de 
omftandigheden ,  waar  .in  ^ijlieden  waren,  of  nog 
komen  zouden.   . 

y  ftQ  R.B  E  E  L  DB  N : "  Matth.  IV:- 17.  Bekeert  u 
(betert,  v),  ^ant  i^  'Konifigrjjk  ,ier  hemelen  is 
nabij  gekqmep  .(de  nieuwe,  aan  de  VaderotJ  reeds 
tong  V  bplpofde  ii^rigtlng  van  den  Godsdienst  zal 
fpoedig  aanvangen)., .V:  31—48.  boezemt  Je- 
zus zijne  Joodfche  Ifndgerjooten  betere  begrippen 
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in,  omtrenc  zaken  uit  de  wet  van  Mozes,  die  door 

de  Phaïifeers  verdraaid  werden.  Vllfc  4,  Gtf 

heen^  teon  u  zehen  den  priester  ^  (die,  naar  de 
Wet ,  beoofdeelen  moet ,  of  de  melaatschheid 
jgenezen  is),  en  offer  de  gave^  die  Mozes  gebo* 
den  heeft ^  hun  tot  een  getuigenis^  (tot  eeü  open- 
lijk bewijs  voor  uwe  bekenden,  dat  gij  waarlijk 

genezen  zijt.)  XI:  5.  Den  armen  fdie  door 

^è  Pharvfeërs  geheel  verwaarloosd  zijn  geworden) 

'iyordt  het  EuOngelie  yerkondigd XI:  «18—30. 

Komt  herwaarts  tot  mij  r  alh  die  vermoeid  en 
heiast  zijt  (door  de  ontelbare  inzettfngen  van  den 
kleinigheidsgeest  der  Schriftgeleerden> ,  en  ik  zttl 
u  rust  geven ^  (eene  vertroostende  leer  prediken), 
neemt  mijn  jok  op  u  (mijne  inzettingen  aan),  en 
leert  van  mij^  dat  ik  zachtmoedig  ben  en  nede^ 
rig  van  harte  (want  ik  ben  zachttnoedig  en  ne- 
derige dat  de  Wetgeleerden  niet  zijn),  en  gij  mh 
rust  (troost)  vinden  voor  uwe  zielen*  fVant  mijn 
jok  is  zacht  j  en  mijn  last- is  ligty  (ik  elfchfc 

niets  onuitvoerlijks  van  de  menfchen;. XII:  aj. 

En  indien  ik  door  Beelzebul  de  duivelen  uitwer- 
pen door  wien  werpen  ze  dan  uwe  Zoonen  uit? 
(door  wien  doen  dan  uwe  liooggeroerade  duivel- 
bannefs  hunne  zoogenaamde  kunften?)^ — -  XII:  31. 
(Mark.  III:  29.)  de  lastering  tegen  den  Geest  (de 
boosaardige -befpotting  der  wonderen)  zal  de  men- 
fchen  niet  vergeyen  worden*    XV;  04.  a6.  noemt 

B3  j.a 
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pen  worden  (door  den  invloed  van  mijne  leer  zij*. 
ne  magc  over  hen  verliezen).  En  ik^  zoo  wam 
neer  ik  van  4e  aarde  zai  verhoogd  zijn ,  (als 
ik  den  kruisdood  zal  oiidergaaan  hebben)  zal^ze^ 
alle  tot  mij  trekken  (allerlei  raenfchen  uit  de  we- 
reld onder  mijne  magt  brengen). 

§•  a5.  De  Apostelen  -rlgteden  hunne  brieven 
geheel  in,  naar  de  gefteldheid  der  zeden,  begrip^ 
pen  en  omftandigheden  van  de  per(bnen  en  Geir 
meenten,  aan  welken  2ij  fchreven,  zoo  ^c  alles, 
^litgezondert  eenige  algemeene  lesfen  en  waarfie» 
4en,  die  tot  bewijzen  of  drangredenen ,  gebruikt 
Wordea,  daarin  in  het  naaliwst  verband  (laat  tot 
hun,  aan  welken  gefchreven  werd,  en  het^ naast 
ui^  bunnen,  coeftand  of  omftandighedep  moet  ver- 
klaard worden.  . 

Voorbeelden:  De  Gemeente  der  Romei- 
nen beflond  meest  uit  Christenen,  die  van  a^ 
'konisi;  Joden  wxircfn,  zich  daar  op  nog  beroem- 
xlen,  en  nog  zeer  verkleefd  waren  aan  den  Mo-, 
'faifchen  Godsdienst.  En  die  verkleefdheid  aan  de 
oude  bedeeling  ging  gepaard  met  verachting  der 
Christenen,  die  voorheen  Heidenen  waren.  Om 
deze  Joodschgezinde  menfchen  nu  voor  zich  in  te 
nemen,  hefchrijft  Paulus  eerst  Hoofdft*  I:  iSr-ja. 
den  bedorvenen  zedelijken  toéftand  der  Heidenen , 
maar  beredeneert  dan  ook  H.  II— III:  ip.  dat  de  Jo- 
^en  hen  niet  konden  befchuldigen,  of|  beter  lot  in 
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het  algemeen  oordeel  verwachten^  daar  zij  hunne 
voorregten  ook  niet  pligtmatig  gebruikt,  maar  in- 
tegendeel in^elijks  zwaar  gezondigd  hadden.    Daar 
uit  leidt  hij  dan  Hl:  ao— 30.  af,  dat  de  leer  der 
verlosfing,  door  Christus  voor  alle  menfehen  noo- 
dig   is ,  betoogènde  tevens  dat  die  leer  uit  haren 
eigenen  aard  geen  ondetfcheid  in  menfehen  maakt, 
om  dat  zij  alle  menfehen  als  zondaars  veronder* 
ftelt.    Van  vs.  31   tot  IV:  25.  lost  hij  mee  Abra- 
hams  vdbrbeeld,   en  DavMs  uufptaken,  zeer  go- 
IcHikt  voor  gewezene  Joden,  derzelver  bedenking 
tegen  het  beredeneerde  op :  dat  zoo  doende  de  ge» 
heele  leer  des  Ouden  Testamencs  ontzenuwd  werd. 
Hoofdft*  V,  weidt  hij    over  de  zaligheid  van  de 
leer  der  verlosfing,  door  Je^us  Christus  breed  uit, 
om  hen,  aan  welken  hij  fchreef,  daar  voor  geheel 
te  winnen,   -r-  VI:  i.  —  VIL  6.   lost  hij  wedef 
pene  tegenwerping  dier  menfehen  op:  dat  men  dan 
nu  maar  zou  mogen  vQortzondigen,   en  als  onder 
de  genade  zijnde,  de  zedelijke  wet  verwaarloozen* 
i^n  VJf:  7—  weder  eene  andere:  dat  de  wet  des 
O,  T.  Zelve  dan  wel  flecht  en  zondig  zijn  moet, 
als    men    door   haar  niet   kan  gelukkig  worden. 
Waarop  hij  al  verder  Hoofdft^  VIII:  de  voorreg- 
ten  van  het  geloof  aan  de  Euangelfeleer  treffend 
betoogt.    Konden  de  Joodschgezinde  Christenen  tei 
Rome  niet  dulden ,  dat  de  meeste  Joden  verftoken 
bl^veo  van  de  VQprreg^n  vaq  het  Euangelie,  niet 
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neer  Gods  Volk  warea ,  m  Bu  daar  en  tegen  ve- 
le HeideneQ  waren  aangenomen ,  Fkulus  vardedigc 
daarom  hec  gedrag  van  God  daaromorenc  Hoofdft* 
IX--XL  In  het  negeude  Hoofdftok  jdaar  roede , 
dac  God  nooit  'alie  nakometingea  van  Abraham 
de  voorregten  vin  den  waren  Godsdienst  g^fchon* 
ken  bad ,  maar  in  het  uicdeeien  daar  van  altijd  zij- 
ne  vrijmagt  had  betoond.  In  het  tiende  dat  me- 
de ^  dat  de  Joden  aelve  zich  door  hun  gedrag  fa«t 
verder  genot  dier  voorregten  onwaardig  gemaakt 
hadden.  En  in  bet  elfde  daar  mede,  dat  God 
geenszins  alle  Joden  onder  het  Euangelie  veHloten 
bad,  maar  ben  nog  tot  de  zaligheid  noodigde. 
Na  nu  vervolgens  eenige lesfen  gegeven  te  hebben, 
keert  hij  H.  XIV.  XV.  weder  te  rug  tot  bijzon? 
dere  b^rippen  dier  Joodscbgezinde  Christenen, 
omtrent  zaken  van  den  Godsdienst:  hij  vermaattt 
hen,  dat  zij  die  g^nen,  onder  hen  niet  zouden 
verachten  en  veroordeelen ,  die  de  Jbodfche  fees» 
ten,  en  de  wetten  van  Mozes  omtrent  reine  en 
onreine  fpijzen  niet  zoo  verkozen  te  onderhouden, 
als  2ij;  terwijl  hij  tevens  die  genen,  die  daarom- 
trent vrijer  dachten,  opwekt  om  de  Joodschgezin^ 
den  ook  niet  onnoodig  te  ergeren.  Aan  deze  re- 
doieering  knoopt  hij  eindelijk  een  verhaal  van  den 
segen,  dien  God  op  zijne  prediking  onder  de  Hei- 
denen g^even  had,  dat  ook  dienen  moest,  om 
de  misnoegde  Joodscbge;(iildet)  tot  zwijgen  te  bren- 
feik  De 
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De  Gerneence  te  CcHinthus  was  verdeeld  in  veiv 
fcheidéoe  ptrdjen,  die  ach  geheet  vao  eikander 
fcheenen  ce  zullen  fcbeiden,  daar  zij  naar  i  Cor.  U 
it.  reeds  al  onderfcheidene  bijeenkomften  hielden* 
Daarenboven  waren  daar  ook  vel^,  die  zeer  te- 
gen Paulus  wareb  ingenomen ,  vooral  om  dat  Pau- 
lus  daar  zeer  eenvoudig  gepredikt  bad;  hetwelk 
te  Corinthus  niet  behaagde ^  om  dac  men  daar, 
voorbeoi  Heidenen  geweest  zijnde ,  nog  veel  op 
bad  mer  de  welfprekendheid  en  den  woordenpraal 
der  Heiden/che  Wijsgeeren.  Hierom  toont  Paulus 
bet  onbetamelijke  van  Parcijfchap,  verdeeldheid  en 
het  verachten  van  Hem  aan  i  Cor.  I;  13.  tot  IV.— 
Het  laatfte  doec  hij  vooral  door  te  betoogen  j  hoe 
onnut  de  Heidenfche  zoogenaamde  wijsheid  bij  de 
prediking  van  het  Euangelie  was  Hoofdft.  IL  -— 
hoe  hij  zoo  eenvoudig  had  moeten  te  werk  gaan^ 
om  zich  naar  hunne  gefteldheid  en  vatbaarheid  te 
fcbikken,  en  hoe  de  prediking  van  alle  Apostelen 
en  verdere  Leeraars,  hoe  verfchillende  ook  in  ga* 
ven  en  talenten,  op  hetzelfde  uitkwain  H.  III.  — 
en  hoe  veel  verpligdng  zij  te  Corinthus  aan  hem^ 
die  het  weinig  verfchilde  wat  oordeel  de  menfcben 
over  hem  velden,  hadden  H.  IV.  —  In  de  Ge- 
meeme  van  Corinthe  badden  nog  vele  heidenfche 
zedeloosheden  en  ongeregeldheden  plaats,  die  on« 
geftraft  aangezien  werden,  en  daarom  fpoort  Pau- 
liK  hm  Hoofdft,  V.  «an,  oti  oen  geftrenger  ge- 
bruik 
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bruik  van  den  ban  te  rnakea.  De  Christenen  al- 
daar hadden  vele  verfchillen  onder  elkander,  en 
dagvaardden  elkander  foms.  veor  de  Heldenfche 
regtbanken,  dat  zeer  tot  verachting  van  het  Chris» 
tendom  onder  de  menfchen  diende.  Dat  misprijst 
Paulus  H.  VI:  i— ii.  en  wil  dat  zij  zich  niet  on- 
regtvaardig  gedragen,  en  de  ontdane  twisten  door 
goede  mannen,  uit  hun  midden  gekozen,  zullen 
laten  vereffenen. Men  misbruikte  daar  de  Chris- 
telijke vrijheid  van  de  fpijswetten  van  Mozes,  en 
trok  die  zoo  verre,  dat  men  de  hoererij  ook  ge- 
oorloofd achtte.  Hierom  toont  P.  Hoofdft.  VI: 
12— 20.  aan,  dat  er  een  groot  onderfcheid  was 
tusfchen  de  vrijheid  van  alles  te  eeten,  en  het 
hoereeren ,  en   de  onbetamelijkheid  van  het  laat- 

fte.  De  Corinthiers  hadden  aan  Paulus  eenen 

brief  gefchreven,  waar  in  zij  gezegden  hadden  ge^ 
plaatst ,  die  den  Apostel  zeer  mishaagden ;  en  wel- 
*  ke  hij  oordeelde  te  moeten  tegenfpreken.  Zoo 
hadden  zij  naar  Hoofdft.  VII;  i.  gefchreven,  dat 
hec  best  was,  njet  te  trouwen,  en  zich,  eene 
vrouw  hebbende,  daar  van  te  ontflaan.  Maar  de* 
ze  ftelling  wederlegt  hij,  möt  naauwkeurige  bepa* 
ling  van  het  ware  in  dezelve ,  Hoofdft.  VII:  2—40. 
bij  die  gelegenheid  verfcheidene  gewigtige  lesfen 
over  het  huwelijk  mededeelende,  die  vqor  een  groot 
gedeelte  op  de  omftandigheden  van  dien  tijd  zien; 
üls  op  huwelijken  van  geloovigen  met  cmgeloovi- 

-  ^      gen, 
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gen,  ^c  is  van  Christenen  met  Heidenen,  vs. 
12— 1 6,  en  op  de  voorkeur  van  het  ongehuwde 
boven  hec  gehuwde  léven,  om  de  verdrukkingen 
der  Christenen,  die  toen  aanftaandewared,  vs.  26.— 
Ook  had  men  hem,  naar  H.  Vilt  i.  gefchrcven, 
dat  men  zeer  wel  wist,  hoe  men  zich  te  gedra- 
gen had,  omtrent  hec  gebruik  van  hec  gene  door 
de  Heidenen  toegewijd  was  aan  de  afgoden.  Maar 
Paulus  herinnen  vs.  a.  dat  ingebeelde  kennis  zon- 
der liefde  trotscb  maakt,  en  dat  het  veel  (lichte* 
lijker  is  elkander  liefderijk  te  behandelen:  de  ken* 
nis  maakt  opgeblazen ,  maar  de  lief  de  (licht  ^  en 
geeft  hun  over  hec  eeten  van  afgodenoffer,  en  hec 
bijwonen  der  Heideniche  ofièrmaaitijden  gewigtige 
ksfen  Hoofdft,  VIII:  3— X.  Men  moest  de  af- 
godenoifers  niet  eeten,  om  dat  men  daar  door  er- 
gernis gaf  aan  andere  Christenen  VIII:  9—13.  Pau- 
fös  zelf  bad  zich  fteeds  voor  het  geven  van  alle 
ergernis  zorgvuldig  gewacht  HoofdfL  IX.  God 
vond  geen  welgevallen  inde  Christenen,  als  zij  af- 
godendienaars ,  hoereerders  en  twisters  waren  H.  X: 
1—12.  De  Corinthiers  moesten  zich  niet,  uit  vwea 
voor  vervolging,  te  veel  naar  de  Heidenen  fchik- 
ken  VS.  13—15.  Het  bijwc«en  der  Heidenfche 
offermalen  kon  ook  niet  beftaan  met  de  viering 
van  hec  Avondmaal  vs.  16—21.  Zï]  moesten  God 
niet  verzoeken,  door  de  Christelijke  vrijheid  ook 
daar  toe  te  misbruiken,  maar  zich  met  alle  om- 

zig- 
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zigtigheid  omtrent  het  behandelde  onderwerp  go« 
drdgen  vs«  22-^33.  Men  twistte  onder  de  Corin* 
thiers  ook  daar  over,  of  de  Vrouwen  bij  den  open- 
lijken Godsdienst  niet  blootshoofd  verfchijnen  moes* 
ten,  en  daar  tegen  verzet  Paulus  zich  Hoofdft.  XI: 
i-— 19,  Men  gebruikte  te  Corinthe  de  liefdemalen 
en  het  Avondmaal  los  en  oneerbiedig  H.  XI:  19. 
fFant  die  onwaardiglijk  (oneerbiedig)  eet  efÈ 
drink  f  j  die  eet  en  drinkt  zich  zehen  een  oordeel  j 
(haalt  zich  een  of  ander  blijk  van  Gods  roisnoe* 
gen  op  den  hals),  niet  onderfcheidendê  het  lig* 
chaam  des  Heeren  (daar  hij  geen  onderfcbeid  maakt 
tusfchen  een  gemeene  maaltijd  en  het  Avondmaal). 
Sommigen  kwamen  hongerig,  anderen  dronken  aan 
tafel  VS.  ai*  De  flechte  gevolgen  van  die  onma* 
tigheid,  en  Gods  misnoegen  daar  over  vertoonden 
zich  reeds  duidelijk  in  de  Gemeente,  waarin  vele 
zwakke  en  zieke  menfchen  waren,  en  verfcheide- 
hen  onlangs  oncflapen  waren,  naar  vs.  30.  Tegeif 
dit  een  en  ander  verzet  de  Apostel  zich  dan  H.  XI: 

10—34.  Ook  was  er  in  die  Gemeente  veel 

twist  en  verwarring,  ontftaande  uit  de  ohderfchei- 
dene  buitengewone  g^ven  van  den  Heiligen  Geest. 
De  een  had  die  gave,  de  ander  deze  ontvangen^ 
Men  zag  veel  té  hoog  bij  dezelve  op.  Vooral  zij  ^ 
die  de  gave  hadden,  om  met  vreemde  talen  te 
fpreken,  verhieven  zich  daar  op,  en  maakten  daar 
van  een  groot  misbruik,  naardien  zij  ip  de  gemeen 
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m  Vergaderii^tir  in  veeemde  takn  fytA/Sü^  zoo 
dat  de  neosfiB  anderea  tr  niets  mt  honden  loeren* 
Hm  K^én  dient,  het  geen  w^  Hcxifiift.  XIl*-XI\r. 
lesen.     Ër  wsren  aldaar  eedigen ,  die  de  opftan*' 
ding  dter  dópdm  loochenden,  die  P.  daarom,  naar 
hnnne  vadnatbeid  en*  ktding  van  gedachten  betoc^ 
ü  XV.    TervHjl  H.  XVI.  insgeEjks  allerlei  bnis* 
houdtlqke  fdnkkiogen  -voct  die  Gemeente  behelst» 
De  tweede  Brief  aan  de  Corinthiers,  zeer  zacht* 
moedig  en^  mensdikundig  ing^rig^,  dient  over  hei 
geheel  eter  toe,  om  dezelven  redelijker  en  gunfti* 
ger  gevoelens  van  Paulus  zehren  in  te  boezemen. 
in  de  fwee  eerfte  Hoofdftokken  geeft  hij  de  re« 
denen  op,  waarom  hij   tot  hiar  toe  nog  niet  te 
Corinthe  gekomen  was«     Hoofdft  III.  en  vervol- 
gens zoekt  bij  aHe  nog  ovedge  vooroordeelen  te- 
gen hem  weg  te  nemen.    Hij  prqtt  de  Corinthiers , 
over  de  diepe  indrukken,  die  de  inhoud  van  zijnen 
eerden  brief  op  hen  gemaakt  had ,  en  verblijdt 
zich  over  het  gedrag,  daaromoent  door  hun  ge- 
houden.   Hij  verdedigt  zich,  dat  h^  zich  niet  door 
brieven  van  anderen,  die  ki  groot  aanzien  b$  de 
Corintfaiers  ftonden^  aan  hun  had  laten  aanbevden 
H*  Uk  r.  waar  mede  fommige  hunne  flecbte  oog- 
merken bedekten  H.  IV:  2.     Hij  was  dien  w^ 
niet  ingeflagen,  om  dat  God  zelf  door  den  zegm 
&(k  zijnen  dienst  hem  ^mbeval ,  om  dat  de  inhoud 
zijner  leers;  de  waardi^eid  zijner  bediening,  en 

de 
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de  hartelijkheid  eri  liefde,  met  welke  bfl  dfe^Waar* 
nam,. én  waar  vaD  de  Cocintbiers,  naar  zijn  oor^^ 
deel 'wel. overtuigd  waren,  hem  ten  fterkfte  aaitl 
prezep*-^*^Hoofdft.VIII.en  IX.  vermaant  hij  hcn^ï 
om  in  navolging   der  M^cedooiers.  liefiiegav!en  të^ 
verzamelen,  tot  onderfteunirig  der  Christenen  ia 
het  Joodfche  Landj  en  gebruikt  daar  toe 'drang-* 
redenen ,  die  merendeels  van  de  toenmalige  omftan* 
digheden  xn  voorregteft  der  Ctointhiers.  ontleend 
zijo.     Hoofdft.   Xr-XIII:    lo.   tracht  Paul  os  hen 
voor  te   bereiden,   tot  zijne  voorgeoointtie 'over- 
komst, en  tot  heE  gceij  hij  dan  zou  te  zeggen-  heb^ 
ben ;  terwijl  hij  inmiddels  zich  zelven  ten  .fterkfht 
verdedigt  tégen  die  genen,,* die' de  Corinthiers  te- 
gen hem  opruiden,  en  van.  hem  zeidett^  dat  zijnd 
brieven  ernflig  waren,  maar  dat  zijn  niondelijk  on« 
derwijs  wéinig   beteekende,  naar  HopEdfl.  Xi:  io# 
als  mede ,  dat  hij  door  list  de  Corinthiers  hedrie* 
gelijk  in  zijne  belangen  had  getrokken,  haar  Hoofdft* 
XII:    x6.     Alles  is  hier  dus  ook  weder  mgerigt 
naar  de  plaatfelijke  omftandigheden  der  genen ^  aaij 
welken  gefchreven  -werd. 

*  Even  zoo  is  het  gefteld  met  dloj  Brief  aail  dé 
Galatiers.  ^Paulus,  die  te  regt,  de  waamemmg  deiJ 
Mozaïfche  Wetten  voor  dè  Joodfche  Christenen 
ónnoodig,  en  voor  de  Christeoen  uit  de  Heidenen 
nadeelig  achtte,  kon  niet  dulden,; dat  dé  doof  hem 
gedichte  Gemeenten  zich  in  zijn  afeijn  door  Joodsch-» 
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jftirhide  Leeraars  lieten  bewegen,  om  dcb  Wedeif 

onder  het  juk  der  Joodfche  Wetten  te  begeveöi 

Dit  was  evenwel  in  Galatië  gebeurd^  en  wel  zóo- 

danig,  dat  men  daar  nu  Paulus  en  zijne  leer  ver-» 

achtte.     Hierom  verdedigt  Paulus  In  dezen  Brief 

2fich  zélven  en  zijne  prediking,  bewijzende  dat  hij 

door  alle  de  Apostelen  als  een  wettig  en  gettouW 

Euangeliedfenaar  erkend  werd  Gal.  I:  6-^-  Ut  io« 

Hij  geeft  op, hoe  hij  eeninaal  üjne  gedachten  overdd 

wet  aan  Petrus,  die  al  te  Joodsch  gehandeld  had^ 

tot  befcbaraiög  Van  de^en  had  opgegeven  Hoofdft. 

Il:  II— fti.    Beredeneert  verder  de  onbeftaanbaar-^ 

heid  van  de  Vfti  met  de  leer  van  het  Euangeliei 

en   (laaft  zelfs  met  Abrahams  voorbeeld,  dat  dd 

zegen  ruit,  niet  op  de  Wet  maar  op  de  beloften^ 

Hoofdft.  III:  i-»-i8.     Lost  daar  na  bedenkingen 

Op,  die  hij  van  de  Galatiers  verwachtte,  Hoofdfti 

Illi   19.   20.  en  ai—  IVr  5.     Brengt  hen  ondetf 

het  oog,  welk  een  voorregt  het  voot  hun  was* 

Gods  kinderen  ónder  de  beloften  ^  en  dus  bevrijd 

van  de  Wet  te  zijn  H.  IV:  6— 31.     Spoort  heil 

aan  om  van  die  vrijheid  gebruik  te  maken ^  V:  i— • 

waarfchuwt  hen  tegen  het  mfsbruik  van  dezelve  4 

met  opwekking  tot  eene  geestelijke  pligtsberrach-- 

ting  H.  V:  13—  VI:  lö.  Eö  fluit  eindelijk  met  na-» 

drukkelijke  waarfchuwingert  tegen  de  ?al(chc  Leet-^ 

aars,  die  de  Wet  Voorllonden,  heft  het  onnüté 

van  hunne  leör,  en  de  zekerheid  van  het  geluk 

C  vad 
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van  hun,  die  naar  den  door  hem  voorgefchrevenm 
regel  wandelden,  inprentende.  VI:  ia- 
De  Efefiers,  die  voorheen  Heidenen  waren, 
worden  door  Paulus  in  zijnen  Brief  aan  hun ,  uit 
voorzorg,  op  dac  zij  ook  niet  door  de  Jpodsc^ge- 
zinden  weggefleept  werden,  bepaald  bij  de  genade 
van  God,  in  de  roeping  der  Heidenen  zigcbaar, 
en  tevens  gewaarfchuwd  tegen  allerlei  Heidenfche 
ondeugd^  en  verkeerdheden,  die  nog  onder  hen 
overgebleven  waren. 

Na  dat  Paulus  de  Pbilippiers,  die  Epaphroditus 
toe  hem  mee  gefcbenken  afgezonden  hadden,  om 
hem  in  de  gevangenis  te  onderfteunen,  bemoedigd 
bad  over  zijne  omftandigheden ,  die  zij  zich  zeer 
aantrokken,  geeft  bij  Hoofdft.  I:  27.  —  II:  i8. 
eenige  vermaningen  tegen  ondeugden,  die  onder 
hen  plaats  hadden,  als  ontevredenheid,  hoogmoed 
en  liefdeloosheid.  Vervolgens  berigt  hij  hun,  wac 
hij  met  Titus  en  Epaphroditus  tot  hun  voordeel 
overlegd  had  II:  19---  III:  i.  Waarfchuwt  hen 
verder  ook  tegen  de  Joodschgezinde  Leeraars,  met 
opwekkingen  om  fleeds  zijn  voorbeeld  ee  volgen 
III:  2—  Waarop  hij  IV:  2—9.  van  nieuws  ver- 
maant tot  weltevredenheid  en  liefderijke  eensge* 
zindheid.  Terwijl  hij  IV:  10  en  volgg,  dankt  voor 
de  aan  hem  gezondene  liefdegiftcn ,  en  opgeeft 
hoe  hij  daar  over  denkt. 
Met  de  Colosfcrs,  voorheen  ook  Heidenen,  ging 

bet 
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het  even  zoo  als  mee  de  Gahders.  Zij  wordco 
daarom  ook  door  Paulus  vermaand  tegen  de  Joodsch- 
gezinde  leere^  die  hen  door  anderei)  aangeprezen^ 
en  door  bun  reeds  eenigzins  aangenomen  was,  eü 
door  bem  opgcwtkc  tot  eenen  meer  Geestelijkeo 
Godsdienst. 

De  Tbesfaloniers  waren  (landvastig  gebleven  te- 
gen de  verleidende  leer  der  genen,  die  Mozes  in^ 
ftclUngen  aan  de  Christenheid  wilden  opdringett 
I  Tbesf.  III:  5%  6.  Maar  onkuischheid  en  traag» 
heid  in  de  waarneming  van^  het  tijdeiiik  beroej^ 
hadden  er  onder  hen  plaats,  waar  tegen  PauJus  dan 
Hpofdft.  IV:  1^12.  wa^cbuwt.  Ook  waren  zij 
onzeker  over  de  q>ftandiQg  der  dooden,  en  de  leer 
van  het  katfle  oordeel,  waarom orenc  Paolus  betl 
troost  en  te  regt  brengt  H.  IV:  13— Vi  11.  ing- 
gelijks  fchijnt  het,  dat  de  Thes(aloAiers  geene  ge^ 
noegzame  acbdng  betoonden  jegens  bonoe  Leet* 
aars,  waarom  de  Apostel  hen  ook  daar  toe  op* 
wekt  H.  V:  12.  13.  als  mede  vs.  19.  204  Eê 
hluscht  dsn  Geest  niet  tUt  (ontmoedigt  door  uW 
gedrag  uwe  leeraars  niet),  en  veracht  de  prophe* 
tien  niet  (verfmaadi  het  onderwijs  niet,  dat  aan  ü 
gegeven  wordt). 

In  den  tweeden  Brief  wordt  weder  hunne  Itand- 

vastigheid  in  het  verwerpen  van  JoodTche  dwaalge^ 

voelens  geprezen,     Paulus  verklaart  zigh   daar  iti 

nader  over  zijne  leer  omtrent  het  laacfte  OQrdeel^ 

C  J  di| 
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die  iiicn  verkeerd  bad  opgevat,  en  waarfchawe 
van  nieuws  tegen  den  Icdiggang,  die  bij  fonimi* 
gen  hunner  plaats  had,  met  herhaling  van  zijd 
reeds  gegeven  bevel,  dat  die  genen,  die  niet  wil- 
den werken ,  ook  niet  2ouden  bedeeld  worden 
a  ThesC  III:  lo.  fVant  ook  toen  wij  bij  u  wa^ 
ren ,  hebben  wij  u  dit  bevolen ,  dat  zoo  iemand 
niet  wil  werken^  hij  ook  niet  eete  (geen  genot 
hebbe  van  de  liefdegaven):  waar  bij  hij  gelast, 
dat  zij  die  genen,  die  niet  luisteren  wilden  naar 
zijne  bevelen,  om  door  eigen  vlijt  hun  brood  té 
winnen  ,  daar  toe  gedurig  vermanen  zouden  vs.  15. 
\  Aan  Timotheus  geeft  Paulus  in  zijne  beide  brie- 
ven ook  overal  zulke  waarfchuwingen ,  opwekkin- 
gen en  vertroostingen,  die  voor  dezen  jongeling 
belangrijk  waren  in  die  omftandigheden,  in  welke 
hij  toen  was,  onder  de  gevaren,  aan  welke  hij 
toen  was  blootgefteld,  en  voor  den  toeftand  der 
Christenen,  onder  welken  hij  predikte:  terwijl  hij 
in  den  tweeden  Brief  Hk,  IV.  bijzondere  berigten 
nopens  zijne  eigene  toenmalige  omftandigheden  en 
gemoedsgefteldheid  aan  zijnen  Leerling  mededeelt. 

Den  Brief  aan  Titus  behelst  raadgevingen ,  in- 
gerigt  naar  den  toenmaligen  (laat  der  Gemeente 
van  Creta,  onder  welke  Titus  arbeidde. 

Aan  Philemon  fchreef  Paulus ,  om  dien  man  te 
verzoeken,  dat  hij  zijnen  voormaligen  flaaf  One- 
Umus,  die  van  hem  was  weggeloopen,  maar  tot 
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het' Christendom  \vas  bekeerd  geworden,  wederom 
in  Jiefde  aannam. 

De  Brief  aan  de  Hebreen  dient  om  de  Jood- 
fche  Christenen,  die  het  Jodendom  en  Christen- 
dom roet  elkander  wilden  verbinden,  door  tegen* 
overdellingen  van  het  eerde  geheel  af  te  trekken, 
€Q  aan  het  laatfle  naauwer  te  verbinden*  Jezus 
voortreffelijkheid  boven  alle  Leeraars  van  het  Ou^ 
de  Testament,  in  het  bijzonder  boven  Mozes,  in 
perfoon  en  in  leere;  de  veel  groote  waarde  van 
zijn  offer  en  Priescerfchap  boven  dat  van  ASron, 
en  deszelfs  nakoraelingfcbap;  de  afichaffing  van  bet 
katstgemelde ;  de  dure  verpiigting,  om  dus  het 
oude  niet  meer  aan  te  kleven ,  maar  Je^sus  en  zij- 
ne leere  getrouw  te  blijven;  en  zich  door  geene 
vervolgingen  van  de  bittere  ongeloovige  Joden  daar 
van  te  laten  aftrekken,  xmken  de  hoofdinboud  van 
dezen  brief  uit.  En  alle  deze  zaken  worden  voor^ 
gedragen  op  eene  Joodsch- godgeleerde  wijze,  in 
eene  taal  die  ons  vreemd  is  9  maar  bij  de  Jood^ 
fche  Christenen  van  dien  tijd  zeer  gewoon  was, 
onder  zinnebeelden  en  vergelijkingen  en  toefpelin- 
gen  op  zaken ,  die  in  het  Oude  Testament  voor- 
komen, welke  aan  de  gemelde  Christenen  zeer 
eigen  waren. 

'Jacobus  geeft  ook  vermaningen  tor  lijdzaamheid 
in  verdrukkingen,  die  voortvloeijen  uit  de  kwel- 
IQüj  welke  de  Joden  die  Christenen  aandeden, 
C  3  aan 
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100  wetkea  hij  fcbreef,  en  befhiur  tegen  liefHe* 
loozen  hoogmoed,  dac  zigcbaar  vseroorzaakt  werd 
door  pfaiatfelijke  omftandigheden :  twwijl  zijne  voor* 
fpellingen  nopens  een  naderend  oordeel  zien  op  de 
verwoesting  van  bet  Joodfche  Land  door  den  Ro^ 
ipeinfchen  oorlog,  die  kort  daar  na  plaats  had. 

Petrus  ijvert  in  «zijnen  eerfhn  Brief  tegen -dc^ 
overhlijffels  van  den  Heidenfchen  wandel,  die  oiv 
cbr  zijne  leerlingen  nog  zigtba^r  waren*  Hij  fpoori 
hen  vooral  aan  tot  het  afleggen  van  dezelve,  uit 
imnmerking  van  de  verdrukkingen,  die  de  Christen 
nen  toeö  ondergingen.  Als  zij  nog  ondeugden  be* 
dreven,  dan  zou  bet  fchijnen  als  of  zij  leden 
als  kwaaddoeners,  maar  zoo  zij  zich  zelven  niets 
kwaads  bewitót  waren,  en  Jezus  voorbeeld  navolg-^ 
den,  dan  zou  het  lijden  hun  veel  gemakkelijker 
worden;  ja,  niemand   zou   het    dan   ligt  dtsrven 

beftaan ,  om  hun  kwaad  te  doen. De  tweede^ 

Erief  is  voornamelijk  ingerigt  tegen  die  dwaalleer- 
Hars,.  die  hier  en  daar  de  eerfte  Christenen  wilden, 
wijs  maken,  dat  de  toekomst  van  Christus  nira-^ 
iner  plaats  zou  hebben,  on^  ds^t  zij  nog  niet  ge^ 
hQurd  was. 

Joannes  etrjï^  Brief  waarfchuwt  tegen  zulke 
mepfchen,  die  den  grondflag  van  het  Euangelie^ 
d^t  Jezus  de  Christus  is,  om  verre  wierpen,  en 
^e  Christelijke  zedeleer  geheel  verwaarioosden , 
TOeBft;he»>  *e  Vfaarf<?hijnlqk  m%  tot  het  Christen» 

dom 
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behoorden.  - —  Tegen  deze  waarfchuwt  htj  in 
dien  tweeden  Brief  zekere  Vrouw,  Cyria  genaamd, 
(welk  woord  In  onze  gewone  Vertaling  verkeerd 

door  Vrouw  vertaald  is)  en  hare  kinderen. En 

in  den  derden  Brief  prijst  hij  zekeren  Gajus  ovet 
deazelfs  waarheidsmin  en  broederliefde,  mei  op- 
wekking om  daar  in  te  volharden;  middelerwiji 
ook  eentge  bijzonderheden  van  eenen  Diotrephes 
en  Demetrius  opgevende. 

Judas  Brief  is  ook  ingerlgt  tegen  de  valfche 
teeraars  en  zedelooze  /potters  van  zijnen  tijd. 

Men  moet  dus  overal  eerst  letten  op  de  gelleld- 
heid  der  genen,  aan  welken  gefcbreven  werd,  en 
daar  uit  de  redeneringen  der  Apostelen  verklaren, 
zoo  zij  daar  op  toepasfelijk  zijn,  en  geesnzins  al- 
les bij  den  eerften  opflag,  als  algemeene  vermaning 
of  waarheid  aanmerken. 

§.  a6.  Het  goede  onder  hunne  Leerlmgen  tö 
bevorderen ,  en  alle  onder  dezelven  inkruipende 
dwalingen  en  ondeugden  met  kracht  tegen  te  gaan, 
was  dan  altijd  een  der  voorname  oogmerken  van 
de  Apostelen  bij  het  opftellen  van  hunne  Schrif- 
len.  De  ongerijmdheid  van  het  begrfp  van  fom- 
migen,  dit  zij  zich  doorgaans  naar  de  dwalingen 
der  menfthen  gefchikt  zuHen  hebben  ten  koste  der 
waarheid,  loopt  daarom  van  zelfs  ten  duidelijkrte 
in  het  oog.  Zij  fcbifcteh  zich  in  hnrine  Schriften 
alleen  m  zoo  verre  naar  dé  dwalingen  der  men- 
C  4  fchcn, 
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ffheüf  dat  de^e  de  onderwerpen  van  behandeling 
bepaalden,  en  d^t  zij  in  hec  ontwikkelen,  in  he? 
|)ecoogen  en  in  het  aanprijzen  der  waarheid  naaf 
^e  vatbaarheid  en  denkcranc  van  ban',  aan  welken 
Ifij  fchreven,  te  werk  gingen. 

§.• ,  27*  Iti  de  Schriften  ^er  Apostelen  vindt  raeq 
pok  vele  plaatfen ,  die  verklaard  mo^teii  worden  uit 
^9  iqenn^alige  inrigting  der  Gemeenten ,  en  de  onin 
(landigheden,  in  welke  dezelve  waren. 

Toen  de  Gemeenten  nog  geen^  volledige  inrig^ 
ting  bekomen  hadden,  was  Jeruzalem  de  hoofdplaacq 
d^r  Christenheid,  waar  Arrahea;orgers  Qver  ^ea 
groot  gedeelte  van  dezelve  aapgeflield  \yerden.  Hand, 
V|; .  5.  V^n  \Yaar  doorgaans  ook  de  Apostelei^ 
yitgezonden  werden  Hand*  VIII;  14.  ^I:  22.  van 
waaf  d?  Apostelen  hqnne  bevelen,  na  onderling 
overleg,  aan  de  Gemeenten  afzonden  Hand.  XV; 
;— 29.  en  alwaar  verantwoording  gedaan  w^rd  door 
hun,  die  eene  Apostolifch?  reis  voleind  baddeq 
liand.  XXt;  19. 

De  eerfte  J^eeraars  der  gevestigde  Gemeenteti 
waren  in  geen  opzigt  ond^rfcheiden  van  de  ande« 
re  Opzieners,  die  wij  Ouderlingen  noemo^.  Z\l 
Vraren  doorgaans  ongeleerde  menfehen,  uit  het  mid- 
den der  Gemeenten  gekozen.  Hierom  is  in  het. 
fj.  T.  de  naam  van  Ouderlingen  aan  all?  Opzi^r 
pers,  zoo  wel  Leeraars  afe  anderen,  eigen,  Hand^; 
XIV;  ?3,  :?CVI:  4,  i  Tm,  lY:  l^  V:  <^  19,. 
Tv.  fe  §-.^  Hei 
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Het  geen  men  van  de  wonderw^ken  der  Apot» 
reien 9  hunne  voorzeggingen,  hun  fprekenln  vreem* 
de  talen  leest,  moet  ook  verklaard  worden  uit  de 
buitengewone  gaven  van  den  H.  Geest,  dié  de 
eerde  Christenen,  en  vooral  de  Apostelen  ontvin- 
gen, tot  verfterking  van  de  geloovigen,  en  toe 
ovenuiging  en  befchaming  der  Joden  en  Heidenen. 
1  Cor,  XIV:  t2.  Zoo  dan  de  vreemde  falen  zijn 
tot  een  teeken  Ceen  teeken  ten  voordeele)  niet 
den  genen  die  gelooven^  (den  Christenen)  maat 
den  ongelomgen  Cden  Joden  en  Heidenen);  ende 
de  prophetie  (het  doen  van  voorze^ingen  is  ten 
voordeele),  niet  den  ongeloovigen  j  maar  den  ge^ 
nen^  die  gelooven.  Hier  uit  verklaart  men  ook 
I  Cor,  V:  5.  Ik  heb  beftoten^  denzulken  over  te 
geven  den  Satan  ^  (hem  door  het  aan  mij  verleend 
wonderv^rmogen  eene  ziekte  toe  te  brengen)  tot 
verderf  des  vleesohs  (tot  kwelling  des  ligchaams) , 
êp  dat  de  geest  (de  ziel)  behouden  mag  worden 
in  den  dag  des  Heeren  Jezus.  — -  Anders  be* 
ftotid  in  dien  tijd  de  gewone  ftraf  voor  gepleegde 
misdaden  in  uitbanning  uit  de  bijeenkomften  der 
Christenen,  i  Cor.  V:  13.  En  doet  gij  dezen  boo* 
zen  uit  ulieden  (uit  uwe  Vergaderingen}  weg. 
.  Hoofdft.  XVI:  aa.  Indien  iemand  den  Heer  e  Je^ 
fus  Christus  niet  liefheeft^  (dat  door  zijn  gedrag 
Wont)  di^  zij  ccne  vervloeking^  Maranatha  (die 
C  5  wo^ 
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«ordie  vk  de  Tergadering  gdbmtmi  9  mee  bet  for- 
imilier,  dat  begint:  da  Heere  komt). 

De  eerfle  Christenen  moesten  veel  fmaad  en 
ooderdrukking  lijden  van  de  ongeloovigen,  vooral 
van  de  Joden.    Ook  daar  uit  laat  zich  veel  ver-^ 
klaren.    Ronk  XII:   12.  Verblijdt  u  in  de  hoop 
(op  uitredding).    Zijt  geduldig  in  de  verdrukkin* 
gen.     Volhardt  in  het  gebed.  va.  14.    Zegent 
heny  die  u  vervolgen*  i  Cor.  VII:  a6.    IkhoU- 
de  dan  dit  goed  te  zijn  om  den  aan/iaanden  nood 
(om  de  vervolging  9  die  ulieden  bedriegO.  X:  13, 
14.     Ulieden  heeft  geetie  verzoeking   bevangen 
dan  menfchelijke  y  (gij  zijt  nog  maar  alleen  door 
menfcben   gekweld),   doch  God  is  getrouw ^  wel- 
ke ulieden  niet  zal  laten  verzocht  worden  ^  bo^ 
ven  het  geen  gij  vermoogt ,  (u  kruis  naar  kracht 
zal  geven),  maar  hij  zal  met  de  verzoeking  ook 
de  uitkomst  geven  (Spoedig  een  einde  maken  aan 
de  verdrukking ,  die  u  treft) ,  op  dat  gij  ze  kunt 
verdragen.    Daarom  ^  mijne  geliefde  ^  vliedt  van 
den  afgodendienst  y   (laat  u  niec  door  vrees  voop 
de  ongeioovigen  overhalen,  om, hunne  gebruiken 
te  volgen),    XV:   19.  Indien  wij  alleenlijk  iri 
dit  leven  op  Christus  zijn  hopende  (alleen  voop 
dit  leven  geluk  van    hem  verwachten),  zoo  zijn 
wij  de   ellendigfte  van  alle  menfchen  (daar  wr) 
?an  dfc  gehaat  en   gekweM  worden>  Philipp.  I; 
»7— 30—  —  dat  gij  ftaat  in  é^nen  geest  (eens- 

ge- 
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fednd  7A]t)^  mêt  één  gemoed  te  zomen  flrijdéndb 
(eenparig  de  vervolgingen  van  de  wereld  doorftaar»- 
de)  door  het  geloof  des  Euangeliums ,  en  dat  (op 
dat)   gij  in  geen  ding  yerfehrikt  wordt  (in  ge« 
opzigc  veroncmoedigd  wordt)  van  de  genen  ^  die 
tegenftaan  (door  de  ongeloovige  vijanden)  het  welk 
(welk  geloof,    door   het  weltc  gij  ktoekmoecfig 
blijft)  hun  wel  een  hewijs  is  dês  verderft^  (dat 
zij  op  den  duur  ongelukkig  zallen  worden) ,  muar 
U  der  zaligheid^   (dat  gij  eindelijk  alles  zuU  vt 
boven  komen)  en  dat  van  God^  (van  Gods  we- 
ge).    ff^ant  u  is  uit  genade  gegeven^  (het  is  een 
goddelijk  gunstbewijs  jegens  u)  in  de  zaak  van 
Christus ,  niet  alleen  in  Hem  re  gelooven^  maar 
eok  voor  hem  te  lijden  ^  denzelven  Jirijd  hebben- 
de (als  gij  u  op  dezelfde  wijze  onder  den  rarap- 
fpoed  gedraagt) ,  hoedanigen  gij  in  mij  gezien 
hebtj  en  nu  in  mij  hoort.  —  CoK  I:  11.  Met 
alle  kraQht  bekrachtigd  zijnde  (op  allerlei  wijze 
gefterkt  zijnde)  naar  de  perkte  zijner  heerlijk^ 
heid  Cdoor  zijne  uitnemende  kracht)  tot  alle  lijd* 
zaamheid  en  langmoedigheid  mep  blijdfchap  (om 
in   alle  gevallen  geduldig,   verdraagzaam  en  ge* 
moedlgd  te  zijn),  —   i  Thesf.  I:  6.  En  gij  zijt 
$nze  navolgers  geworden  en  des  Heer  en  ^  het  Woord 
aangenomen  hebbende^  (fqhoon)  in  veel  verdrukt 
hing  (evenwel)  met  blijdfchap  dep  H  Geestes% 
©9t  ook  Hoofdft.  II;  14.  a  Thesf.  Iz  ^6.  -* 

I  Tim, 
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I  Tim.  I:  i8.  Dit  gebod  beveel  ik  «,  mijn  Zoon 
Timotheusy  dat  gij  naar  de  prophetien  ^  die  van 
u  voorgegaan  zijn^  (overcenkomftig  de  getuige- 
nisfetr,  die  de  propbecen,  de  Leeraars  van  u  coc 
hier  toe  afgelegd  hebben ,  verder)  den  goeden  firijd 
ftrijdt  (u  kloekmoedig  onder  de  vervolgingen ,  om 
de  goede  zaak  gedraagt)  VI:  ia,  13.  Strijdt  den 
goeden  firijd  des  geloofs  (draagt  kloekmoedig  al- 
le lijden  om  bet  Euangelie,)  grijpt  naar  het  eeu- 
wig leven  ^  (als  naar  eene,  aan  bet  einde  der  loop- 
baan opgebangene  eerekroon) ,  tot  het  welk  gij  ook 
geroepen  zijt  (gebragt  zijt  onder  de  geïoovigen) 
en  de  goede  belijdenis  belideif-4tebt  voor  vele  ge- 
tuigen (toen  gij  aangefteld  werd  tot  Leeraar).  Ik 
bevele  U  voor  God^  die  alle  ding  levendig  maakte 
(in  tegenwoordigheid  van  bem,  die  de  oorfprong 
van  alles  is),  en  voor  Christus  Jezus ^  die  onder 
J^ontius  Pilatus  de  goede  belijdenis  betuigd  heeft 
(toen  bij  bet  gevaar  trot(eerende,  moedig  voor  d^ 
waarheid  uitkwam).  ^  2  Tim.  I:  8,  9.  Lijd  Cge^ 
duldig)  verdrukkingen;  met  (om)  het  Euangelie ^ 
naar  de  kracht  Gods  (in  vertrouwen  op  den  bij*- 
ftand  van  God) ,  die  ons  heeft  zalig  gemaakt  (toe 
hier  toe  h^ft  behouden).  Ziet  ook  Hoofdft.  II: 
3—5.  en  III:  aa.  En  ook  alle  die  (in  dezen  tijd) 
godzalig  willen  leven  in  Christus  Jezus ,  (door 
bet  geloof  in  hem)  zullen  vervolgd  worJen.  -^ 
Hehr.  X;  32^36.    Doch  gedenkt  de  vorige  da^ 
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gen^  in  welke  ^  na  dat  gij  verlicht  zijt  geweest^ 
(na  dac  gij  hec  Euangelie  hebt  aangenomen,  gij 
ifeel  ftrljd  des  tijdens  hebt  verdragen.  Ten  dee^ 
Ie  als  gij  door  fmaadheden  en  verdrukkingen  een 
fchouwfpel  geworden  zijtj  (voor  de  wereld  zijt 
ten  toon  gefteld)^  en  ten  deele  als  gij  gemeen- 
fchap  gehad  hebt  met  (deel  naamc  aan  bet  lot 
van)  de  genen  ^  die  alzoo  behandeld  werdené 
Want  gij  hebt  ook  over  mijne  banden  medelijk 
den  gehad j  (ook  deel  genomen  in  mijne  gevange- 
nis^ en  de  roovlng  uwer  goederen  met  blijdfchap 
aangenomen  Cverdragen;),  werende  dat  gij  hebt 
in  ^  zelven  een  beter  en  blijvend  goed  in  (voor) 
de  hemelen  enz«  —  HoofdfL  XII:  i^ii.  daarom 
dan  ook  alzoo  wij  zoo  groot  een  wolk  der  getui* 
gen  Ceene  grooie  menigte  van  voorbeelden,  die 
allerlei  lijden  doorgeftaan  hebben)  rondsom  ons 
hebben  liggende  y  laat  ons  afleggen  alle  lasty  en 
zonde  (der  zonde) ,  die  ons  ligtelijk  omringt  (ligc 
verhindert)  y  en  laat  ons  met  lijdzaamheid  hopen 
de  loopbaan  j  die  ons  voor  gefield  is^  (al  wat  ons 

overkomt ,  met  geduld  dragen)  enz. Hoofdft. 

XIII:  13.  Zoo  laat  ons  dan  tot  Hem  uitgaan 
buiten  de  legerplaats^  (met  hem  den  marteldood 
te  gemoete  gaan),  zijne  fmaadheid  dragende  (hem 
gelijkformig  wordende  in  den  fmaad,  dien  hij  on- 
derging,)    I   Petr.  I:  6.  In  welken  (laatften 

rijd  VS.  5.)  gij  u  (nq  reeds  verheugt),  nu  een 

wei- 
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V^ig  tijd^  zoo  het  modig  /f,  bedroefd  zijnde 
(fchoon  God  bec  noodig  moge  achten  om  u  nog 
een  korten  tijd  te  laten  treuren),  doêr  menigerlei 
verzoekingen  (stïèxya^mgtvi)  Hoofdft.lII:  14—17. 
Maar  indien  gij  ook  Ujdt  om  der  geregtigheid 
wille y  Com  de  zaak  van  het  Euangelie),  zoo  zijt 
gij  zalig  (gelukkig),  en   vreest  niet  uit  vrees 
voor  hun^  noch  wordt  niet  ontroerd^  maar  hei* 
ligt  God  den  Heer  in  uwe  harten  (blijft  den 
dienst  van  God  getrouw)  en  zijt  altijd  bereid  tot 
verantwoording  aan  een  iegelijk^  die  u  reken* 
fihap  afeiscbt  van  de  hope^  die  in  u  is  (die  u 
oproept  om  verantwoording  ce  doen  van  uw  ge- 
loof, door  het  welk  gij  hoopt  op  de  zaligheid) 
met  zachtmoecUgheid  en  vreze  (zachtmoedig  en 
eerbiedig),  enz. Hoofdft.  IV:  12—19.  Gelief- 
de^ houdt  u  niet  vreemd^  (verwondert  u  niet) 
over  de  Jutte  der  verdrukking^  (de  hevige  ver- 
drukking) onder  u^  die  u  gefchiedt  tot  verzoeking 
(waar  door   gij   gekweld   wordt),  als  of  u  iets 
vreemds  cverkwamei  maar  gelijk  gij^  gemeenfchap, 
hebt  aan  (deelt  in)  het  lijden  van  Christus^  zoo 
verblijdt  u:  op  dat  gij  ook  in  de  openbaring  zij- 
ner  heerlijkfieid  (bij  zijne  heerlijke  verfchijning)r 
u  moogt  verblijden  en  verheugen.    Indien  gij  ge- 
fmaad  wordt  om  den  naam  van  Christus  (om  de 
belijdenis  van  zijnen  Godsdienst),  zoo  zijt  gij  za- 
lig (gelukkig) :  want  de  geest  der  heerlijkheid  en 

Gids 
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Gods  (de  heerlijke  Goddelijke  Gcesc)  rust  op  u: 
wat  hun  (die  u  kwellen)  aangaat^  hij  (die  Geest) 
'i'ordt  wel  (door  Jjoo)  gelasterd  ^  maar  wat  u 
aangaat^  hij  wordt  (in  uw  lijden  en  kloekmoe- 
'  digheid)  verheerlijkt.  Doch  dat  niemand  van  a 
lij  de  als  een  dood/lager  y  of  diefy  of  kwaaddoe- 
ner y  of  als  eeny  die  zich  met  eens  anders  doen 
bemoeit  y  maar  indien  iemand  lijdt  als  een  Chris- 
ten  (om  het  Christendom),  die  fchame  zich  niety 
maar  verheerlijke  God  in  dezen  deele.  fFant 
het  is  de  tijdy  dat  het  oordeel  (de  algemeene 
onfpoed,  die  voorzegd  \s)  beginne  yan  het  huis 
Godsy  (dat  de  gemeente  van  Jezus  Christus  eerder 
lijde  dan  de  ongeloovigeu) ;  en  indien  het  eerst 
van  ons  begint ,  welk  zal  het  einde  zijn  der  ge-, 
neny  die  het  Euangelie  Gods  ongehoorzaam  zijn? 
En  indien  de  regtvaardige  (de  deugdzame  Chris- 
ten) naauwelijks  zalig  wordt  (misfchien  niet  eens 
behouden  blijft),  waar  zal  de  godlooz^  (ongeloo- 
vige)  en  zondaar  verfchijnen?  (hoe  zal  het  daa 
wel  met  dezen  in  de  algemeene  ellende  gaan?) 
Zoo  dany  ook  die  lijden  naar  den  wille  Godt^ 
dat  zij  hunne  zielen  (hun  leven)  Hem  als  den 
getrouwen  Schepper  bevelen  met  weldoen  ^  (io  het 
weldoen  voortgaande  opdragen). 

TWEE- 
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TWEEDE    AFDEELING. 

Fèrklaring  van  plaatfen  des  N.  71  ui  f 
de  Apostolifche  bediening ,  en  uitwen^ 
dige  omftandigheden  der  H.  Schrij- 
vers. 

$.  a8.  JLIe  bijzondere  eö  tóer  gewigtigê  be- 
diening der  Apostelen,  de  voorregcen,  welke  daar 
aan  verbonden  waren,  ea  de  moeijelijke  omftan- 
digheden, in  welke  zij  daar  door  gebragt  werden, 
maakten  ook  dikwijls  veel  invloed  op  het  geen, 
door  hun  gefchreven  werd.  Vele  plaatfen  hunner 
boeken  melden  ons  hunne  gedurige  bezigheden  en 
verrigtingen,  of  hebben  betrekking  op  hunne  we- 
derwaardigheden, en  op  de  gevaren,  aan  welke 
zij  van  tijd  tot  tijd  waren  bloot  gefteld* 

$.  29,  Die  wederwaardigheden  en  gevaren  wa* 
ren  hun  al  meermalen  van  den  Zaligmaker  voor- 
(peld:  welke  hun  ook  befturingen  en  troostrede-» 
nen  mededeelde,  die  daar  op  ben-ekking  hebben* 

Voorbeelden:  Mattb.V:  10— 12.  Luk.  VI: 
aa.  Zalig  zijn^  die  vervolgd  worden  om  der  ge- 
regtigheid  wille  (om  dat  zij  het  goede  voorftaan 
en  helpen  bevorderen) ,  want  hunner  is  het  ko- 
ningrijk der  hemelen  (zij  worden  de  voorregten 
van  het  Euangelisch  Godsrijk  deelachtig).    Zalig 

zijt 
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iijt  gijy  ids  u  de  menfchen  fmaden^  en  veicvol^- 
geni  en  liegemk  (lasterende)  alle  kwaad  tegen  u 
/preken  om  mijnen  wil  (om  dat  gij  mijne  aanhan- 
gers zijt)  en«.    Ziet  obk  vs.  25.  sjp.  4b.  44*  Luk* 
IX:  57.  58;  Een  zeker  Schriftgeleerde  zeide  tot, 
hem:  Meester!  ik  zal  u  volgen y  waar  gij  ook 
kenen  gaat  (en  dus  geheel  uw  leerling  en  dienst- 
knecht worden>     Eh  Jezus  zeidè  tot  hem:  de 
vosfen  hebben  holen  ^  en  de  vogelen   des  hemels 
(die  in  de  Iticbt  zWéeven)  hebben  nesten  ^  maar 
de  Z$on  des  menjchen  (de  Mesfias)  hepft  niets  y 
waar  hij  het  hoofd  nederleggé  (bezit  niets,  en 
heeft    nergens   eene  Veilige  fcfauilplaats,  zoo  dac 
bet  leven  in  zijnen  dienst  zeer  moeijelijk  en  on- 
lumgenaam  i^.   -^—  Matth.  X:   16—18*  aa.  — 
XVIt  a4*  Mark  VIII:  34.  Luk.  IX:  23.  Zoa  ie- 
mand aehtef^  mij  wil  komen  (mijn  leerling  en  aan- 
hanger wil'  worden) ,  die  ^erloochene  zich  zelyefi 
(offere  aUe  zinnelijk©  lusten  en  genietingen  op), 
en  neme  zijn  kruis  op  en  volge  mijy  (drage  in 
navolging  van  mij  geduldig  bet  lijden »  dat  henj 
trelFen  zal).  ^ —  Matth.  XX:  23.  Mark.  X:  39. 
Mijn"  drinkbeker  zult  gij  wel  drinken  y  en  met 
den  doopy  daar  ik  mede  gedoopt  worde  y  zult  gij 
gedoopt  worden y  (mijn  lijden  zal  ook  u  treffen, 
en  het  geen  n»j  zal  overkomen,  zal  ook  ulieden 
overkomen).     XXIV.  9.  Mark.  XIII:  9.  —  Luk. 
XXI;  12—19.  Jo.  XIII:  36.  Daar  ik  henen  gay 
D  ktmt 
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kunt  gij  mi§  nu  nkt  volgen':  maar  gij  zulf  mij 
namaals  völ%en  (grj'kunt  nu»  niet  ract  mij  lijden, 
maar  öaderhand  zal  dat  gebeuren).  XV:  ao»  — 
XVIi  3w  Zij  ztdlen-  u  uit  de  Synagoge  werpen  i 
(de  "bijwoning  van  het  openlijk  onderwijs  verbie- 
den, 09  uir  de  gemeenfehs^  der  Joödfche  Kerk 
uitöuiten,)  ja  de  ure  (de  tijd)  komty  dat  een  ie^ 
der  ^  die  tl  zal  dooden^  zat  meenen^  God  eenen 
diemt  te  doen.  XVI:  gj.  /^  de  wereld  zult  gij 
verdrukking  hebben y  maar  hebt  goeden. moed ^  ik 
hëb  de  wereld  overwonnen  ^  (ik  kome  immers,  tot 
Kier  toe  alle  kwelBngen  der  wereld  te  boven  i  en 
^1'  d(at  zeker  verder  doen).  XXI:  i8. 

§.'30.  Gedurende  den  tijd,  (kt  dé  Apostelen 
de  Brieven  fcbreven,  ondervonden  zijt,  dat  die  ver* 
zekeriögen,  en  voorzeggkigeri  van  den  Heiland;  be- 
waarheid werden^  waarom  zij  daar  van  ook  dik« 
wijds  gc^wag  maken.  Als  z^'  nu  van  hunne  rampen 
en  weder wsfördigheden,  of  ook  van  hunne  ambts- 
verrigllëgenr  en  bezigheden.  meUing  maken , .  dan 
moeten  wi}  ons  hwne  beftemnuog  en  omftandig- 
heden -duidelijk  voordellen,  en  daar  uit  zulke  plaat* 
fen  verklareOé 

VooRBEBirDïN:  HanA  V:  jv  XIII:  ib.  11. 
XVI:  18.  XXlIfc  3.  I  Cor.  V:  5-^5.  vergel.  vs.  13. 
'1u)e  ftcrke  taal,  die  de  Apostelen  hier  en  elders 
voeren,  moet  men  overal  verklaren  uit  de  uitge- 
breide voimagt,  die  Jezus  aan  bun  bad  gegeven; 

uit 
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de  de  grooce  beloften,  door  Hem  aan  hun  ge- 
daan, en  oic  de  buicet^wone  gaven  van  deo  H. 

Geest,  die  zij  ontvangen  badden. VI:  %,  D$ 

twaalve  (de  Aposte(en)  zeiden:  het  is  nief  be^ 
hoor  lijk  ^  dat  wij  het  ffiord  Gods  nalaten^  (dt 
prediking  van  bet  Euangelie  verzuimen,)  en  de 
tafelen  dienen  *(<m  de  liefdemaaltijden  en  dage- 
Ujkfche  onderfteuning  der  armen  te  bezorgen^.  — ^ 
VIII:  I5«  17.  XIX:  6.  en  elders,  w(Mrdt  gezegd, 
<ht  de  Apostelen  voor  anderen  den  H.  Geest  af- 
baden, ben  de  banden  opleideto,  ten  einde  zij  dien 
mc^en  ontvangen,  enz.  bet  welk  men  voorname- 
lijk moet  verklaren  van  de  buitengewone  gaven  van 
den  Geest,  die  in  bet  eerfie  Christendom  plaaci 
badden.  Ziet  X:  44.  véi^l.  46.  —  IX.  15.  i6. 
Deze  CStulus)  is  mij  een  uitverkoren  vat  (een 
gefchikc  voorwerp)  om  mijnen  naam  te  dragen 
(mijnen  Godsdienst  voor  te  (lellen)  voor  de  Hei- 
denen ^  de  Koningen  j  en  de  Kinderen  Israëli. 
Want  ik  zal  hem  toonen  (ik  zal  bem  ook  doen 
ondervinden),  hoe  veel  hij  lijden  moet  om  mijnen 
naam  (om  mijnen  Godsdienst).  Vers  aa.  Doch 
Saulus  werd  meer  en  meer  bekrachtigd  (door 
onderwijle  meer  en  meer  bekend  met  bet  Euange* 
lie,  en  redelijk  overtuigd  van  deszel6  goddelijk- 
heid,) en  overtuigde  de  Joden  ^  die  te  Damascut 
woonden  j  dat  deze  (Jezus)  de  Christus  (de  aan 
bun  beloofde  Me^as)  is.  —  X:  34—3^.  legt 
D  2  P«- 


Digitized  by  CnOOg  IC 


5%  ÜITLEGKüNDIt3 

Petrus  belijdenis  af  vaa  de  verkregène  overtuigit^, 
dat  JeEus  Christtis  ook  aan  de  Heidenen  moest  ge- 
^predikt  worden:  Ik  vememe  in  waarheid^  dat 
God  geen  aannemer  des  per/ions  is^  <Jn  het  wCj- 
deelcn  zijner  weldaden  niet  opde  omftandigbeden^  der 
meufchen  zier) ,  maar  in  alle  Mken ,  die  hem  vreest 
en  geregtigheid  im«^/  (godvrezend  e^x^Jeugdzaam 
is)y  is  hem  aangenaam  ^X^il  hij  doen  deelen  iè 
de  voorregien  van 'liet:  EuangeBè)..-,Z)^*iVlA^^ 
ifföord^datihiJAgezondemkeeft  den  Mederen  Is^ 
roéls^  (zoo  wordt  nu  verviiW^  hét'  geen! God  dé 
Joden  heeft  laten  bekend  .tnsken,)  -verkondigende 
yrede  (tusfchen  Jodein  co  Heidenaa)  door  J.  C. 
deze  is  een\.Heer  oysr^aHeA.  — -t-^  XI:  23.  Hij 
(fiamabas; ;  verm&ande  Aen  gallen ,  dat  zij  met 
een  voornemen  des  harten  ^  (mét  éerivast  harte- 
lijk .vooraeraen)  ^  bij  den  Heere  zeuden  blijven ,  (in 
het  Christendom  zegden  volharden).  -*^  XI:  27. 
Xlitvi.  XIX:  6.  XXt:  ^  10,  In  hét  eerfte  Chris- 
teadom  genoten .fommigen  door  den  H.  Geest. hei 
Vertn<^en,  om  nu  en.  dan  voorzeggingen  tvaa 
toekomende  dimgen  ce  doen,  efi  deze  ^hadden 
den  hcfogdén  rang  onder  de  Leemars,  die  geene 
Apostelen  Varen.  Het  geen  deze-  Profeten  «i- 
dcn ,  wordt:; door  de  Apostelen  opgegeven,  als 
docf  -den  H.  Gfeesc  «elven  gezegd  >  XIII:  a.  XX: 

^3  enz. .  XVI:  37.  XXII:  25.     Paulus  beriep 

zich  meermalen  op  zijn  Romeinsch  burgerregt,  om 

dat 
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ckic  daar  aan  in  de  Landen  onder  hec  Romdnfche 
Gebied  vele  voorregcen  verbonden  waren:  zij,  di« 
hec  bezaten ,  mogten  door  geene  Romemfche  bur- 
gers  of  onderdanen  gewelddadig  behandeld  wor« 

den.   XVII:  22—31.  Paulus  maakt  in  zijne 

redevoering  te  Athenen  geen  gewag  van  de  hoofd* 
leeren  van  het  Evangelie,  om  dat  hij,  naar  vs.  3a. 

in  het  begip  zijner  rede  geftoord  werd. XX:  10. 

Weest  niet  beroerd ,  ^mrant  zijne  ziel  is  in  hem. 
Pauliifi  wil  mee  die  wocMrden  niet  zeggen^  dat  de 
Jongeling  niet  geftorven  was,  maar  daar  hij  dezel- 
ve fprak,  na  dat  hij  over  hem  gel^tn  had,  wil 
hij  daar  mede  zeggen:  Ontftelt  u  niet,  want  hij 
leeft  thans  weder.  ^  XX:  19.  Dienende  den  H€$- 
re  (m  des  Heeren  dienst  werkzaam)  met  alle  oot^ 
moedigheid  (op  eene  nederige  wijze)  en  vele  tra^ 
nen^  (ontdaan  door  de)  yerzoekingen  ^  (kwelhn* 
gen  én  verdrukkingen)  die  mij  overgekomen  zijn 
door  de  lagen  der  Joden.  —  XX:  aa.  23.  Ik 
gebonden  zijnde  door  den  Geest  (daar  toe  door 
den  H.  Geest  eenen  onwederilaanlijken  aandrang 
gevoelende)  reize  naar  Jeruzalem)^  niet  'wetende 
^at  mij  daar  ontmoeten  zal^  dan  dat  de  H. 
Geest  van  ftad  tot  jlad  betuigp  (door  de  Profe- 
ten, vergel.  XXI:  lo.^-)  dat  mij  handen  (ge- 
vangenis) en  verdrukkingen  aanfiaande  zijn.  — 
XX.  35.  Ik  heb  u  in  alJes  getoonSj  dat  men 
ZQQ  arbddend^^  de  zwakkm  (die  niet;^werken  kun* 
D  3  ncn) 


Digitized  by  CnOOg  IC 


54  UITLCGKÜNDIG 

neo)  moet  opnemen  (mede  moec  voonhelpen).  ^ 
XXII:  4.  Die  dezen  weg  (deze  godsdiensdeere) 
vervolgd  heb  tot  den  dood  (op  de  allergeweldigfte 

wijze> RotD,  V:  3.  4.    En  niet  alleen  dit  f 

maar  wij  roemen^  ook  in  de  verdrukkingen  ^  (be- 
fcbouwen  dezelve  als  eene  eer  en  een  voorregt); 
wetende ,  dat  de  verdrukking  lijdzaamheid  werkte 
en  de  lijdzaamheid  bevinding  y  (beproefdbeid) 
en  de  bevinding  (de  beproefdheid,  bec  doorilaan 

van  den  toeis)  hope.  Rom,  IX:  3.  0^am  ik 

zou  Zfilf  wel  wenfchen^  verbannen  te  zijn  van 
Christus  (den  Christelijken  ban  te  ondergaan)  voor 
mijne  broeders ,  die  mijne  maagfchap  ^jn  naar 
het  vleesshy  (ten  voordeele  van  de  Joden).  -^— 
Rom.  X:  i.  Broeders!  de  toegenegenheid  mijn$ 
harten  i  en  het  gebed  dat  ik  tot  God  voor  Jsra^ 
el  doey  is  tot  ht(nne  zaligheid.  (Ik  wenfche  eq 
^idde  barcelijk,    dat  de  Joden  mogen  behouden 

worden). Rom.  XV:  25.  Maar  pu  reize  ik 

naar  Jeruzalem^  dienende  d^  Heiligen  (ten  dieq- 
fte  der  phriscenen,  om  hunne  liefdegaven  over  te 

breiden  vs.   a6.)   Rom.  XV:  30.  31.  En 

nu  bidde  ik  Uy  broeders  y  door  ênzfin  Heere  J^^ 
zus  Christus  y  (in  wien  wij  de  naauwfte  betrek- 
king tot  elkander  hebben) ,  en  doar  de  liefde  des 
Geestes  (de  geestelijke  daar  uit  voortvloeijende 
Kefde)  dat  gij  met.  mij  firijdt  in  de  gebeden  to$ 
Qqd  (ijyeri|[  eq  who«d^4  W?  mij  Qod  bidt) 

▼OQf 
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foot  tnif.  \  Op  dat  ik  mag  bevrijd  'wordcn  van 
de  ongehöorzofHen  in  Judca^  (dac  bet  lijden,  het 
welk  mij  te  Jeruzalem  van  de  ongeloovigen  wacht. 
Hand.  XX:  aa.  ^3.  voorbijgaan,  ^of  gelukkig  af- 
loopen  n»ag;,  en  dat  deze  mijne  dienst  (dat  ik 
thans  het  geld  voor  de  armen  overbrenge) ,  dien 
ik  naar  Jeruzalem  doe^  aangenaam  zij  den  hei^ 
ligen  (tot  genoegen  der   Christenen   mag  uiival- 

Jot). I  Cor.  1:  17.  IVant  Christus  heeft  mij 

niet  (naar  ulieden)  gezonden  om  te  doopen ,  maar 
9m  het  Euangelie  te  verkondigen  ^  niet  met  wijs- 
heid van  woorden  (met  veel  vertooning  vaii  wel- 
fprekendheid ,  naar  de  gewoonte  der  Heidenfche 
Wijsgeeren)  op  dat  het  kruis  van  Chrisjus  niet 
verijdeld  worde  (waar  bij  de  leer  van  bet  Euan* 

geile  zou  kunnen  lijden).  i  Cor.  I;  23.  24. 

Doch  wij  (Apostelen)  prediken  Christus  den  ge* 
kruifigden  (de  leer  van  den  gckruifigden  Christus), 
den  Joden  wel  eene  ergernis ,  (die  de  Joden  er- 
gert ,  om  dat  zij  eenen  aardfchen  Mesüas  verwach- 
ten) ,  en  de  Grieken  eesse  dwaasheid  y  (en  die  de 
Heidenen  verachtelijk  vocNrkomt,  om  dat  zij  gezet 
zip  op  opgefmukte  redenea  en  omflagtige  bcroo- 
gen),  maar  hun^  die  geroepen  zijn  (door  Gods 
genade  die  leer  eerbiedigen)  beide  Jaden  en  Grie- 
ken prediken  wij  (Christus  de  kracht  Gods  en  de 
wijsheid  Gods  (is  die  leer  eene  bron  van  God- 
delijke kracbc  ten  goede  en  van  hemelfche  wij». 
D  4  heid.)  -. 
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heid}. I  Gor.II:  1—3.  En  iJt,  hrdedersf-^-ben 

niet  gekamen  met  uitnemendheid  van  woorden  of 
van  wijsheid  (met  vertooning  van  well^ïrekendheid 
en  redeneerkunde)  u  verkondigende  het  getuigenis 
Gods^  (toen  ik  u  voorftelde,  het  gene  God  geo- 
penbaard heeft),  want  ik  heb  niet  voorgenomen^ 
Jets  te  weten  onder  u  (bet  was  mijn  plan  niet, 
om  mij  bij  ulieden  met  iets  anders  op  te  houdetO 
dan  Jezus  Christus  ^  en  dien  gekruifigd  idan  met 
de  leer  van  den  vernederden  Mésfias) ,  en  ik  was^ 
bij  ulieden  in  zwakheid^  en  in  vreze  enjnveei 
beving  (daarenboven  was  ik  toen  zeer  zwak  vao 
ligchaam,  en  had  veel  bekommering,  Hand.  XVIIh 
5—)  en  mijne  reden  en  mijne  prediking  was 
niet  in  beweeglijke  woorden  den  menfchelijke  wijs- 
heid  (met  veel  woordenpraal,  zoo  als  de  Wijsgee- 
ren  gebruiken)  maar  in  beteomng  des  geests  en 
der  kracht  (maar  zij  wa?  gewigtig  van  inhoud  en 
crrtftig).  — -  i  Cor.  III:  6.  Ik  heb  geplant  >, 
Apolhs^  heeft  nat  gemaakt^  (ik  heb  het  Euange-: 
lie  eerst  onder  xi  gepredikt,  én  daarop  bouwkle 
Apollos  verder  voort),  maar  God  heeft  den  was- 
dom gegeven  (de  invloed,  dien  dat  maakte,  was 
van  God).  — -  i  Cor.  IV:  i.  Ahoo  houde  ons, 
(rttij)  een  ieder  memch  als  dienaars  van  Chris- 
tus^  en  uifdeelers  der  verbor genheden  Gods^  (pre- 
diker der  waarheden^  die  voorheen  bij  God  ver- 
borgen ^wareq.  vèrgel.  |I:    7.)  IV:  p,.  ff^ant   ik 

ach' 


Digitized  by  CjOOQ IC 


HANDBOEK  DIS  N.  T-         57 

§chte^  4at  Gpd  ons^  die  ie  hatflê  Apostelen 
z^jftj  ten^  teon  heeft  gefield  als  tot  den  dood  ver^ 
weun^  (ik  oordeele,  d^c  bec  Gods  plan,  mee 
mij,  4ie  h^c  Ivafsc  yan  «Uen  Apostel  geworden 
beq,  vergeL  XV:  %.  i$,  dac  ik  eeo  ellendig,  aan 
dar  van  veroprd^den  gelijk  leven  2al  moeten  lei» 
den).  Paulus  fcbijnr  bier  in  bet  iwervoDdige  van 
zich  zelven  alleen  te  fpreken,  daajr  bij  vers  1—4. 
en  14.  zekfr  van  ri^h  zelven  fpreckt,  en  vers  iit. 
iets  zegt,  dat  bij  niet  van  alle  Apostelen,  xsmx 
wel  van  zich  zelven  peggen  kon,  vergel  IX:  12,  — 
\  Cor.  IX:  20.  ^i.  ^n  ik  ben  de  Joden  gemr- 
den  als  een  Jood  (in  mijn  gedrag  beb  ik  mij, 
als  ik  bij  Joden  was,  naar  bunne  gewoonten  ge- 
fchikï),  op  dat  ik  de  Joden  winnen  zou:  den 
genen ^  die  onder  4^  w^  zijn^  (bij  hun,  die  de 
ceremomen  nog  waarnemen)  ben  ik  geworden  als 
onder  de  wet  zijnde^  (beb  ik  ook  de  plegtighe- 
den  onderhouden),  op  dat  ik  de  genen ^  die  on- 
der dft  wet  zijn^  winnen  zou»  Den  genen  ^  die 
zonder  de  wet  zijn  (de  beidenen)  ben  ik  ge- 
worden als  zonder  de  wet  zijnde^  (onder  hen  heb 
ik  geene  plegogheden  der  Mofaifche  wet  waarge- 
nomen). Gade  nogtans  zijnde  niet  zonder  de  wetj 
maar  Christus  onder  de  wety  (zoo  echter,  dat 
ik  mij  niet  van  alle  wet  onttrok,  maar  voor  God 
op  eene  Christelijke  wijze  zijne  zedelijke  voor- 

fcbpften  volbragt).  i  Cor  XV:  32.  Zoa  ik^ 

P  5  naar 
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naar  den  memch ,  (om  zoo  te  Ipr^en)  ugBH  dê 
beesten  gevochten  hek  te  Efefen^  (tot  hier  tot 
alhier  te  Eferen  de  onredelijkfte  behandeling  heb 
ondergaan) ,  wat  nuttigheid  is  het  mij  y  (wat  voor* 
deel  heb  ik  daar  van  t)  ah  de  dooden  niet  opge- 
wekt worden?  a  Cor.  I:  9.  Ja^  wij  had- 
den al  zelve  in  ons  zehen  het  ypnnis  des  doods  f 
(toen  wij  in  Azic  zoo  vervolgd  en  onderdrukt  wer- 
den, VS.  8,  hadden  wij  alle  hoop,  om  in  het  le- 
ven te  blijven ,  reeds  opgegeven) ,  o/>  dat  wij  niet 
op  ons  zelven  vertrouwen  zouden ^  (leerden,  niet 
van  ons  zelven  heil  te  wachten) ,  maar  op  God^ 
die  de  dooden  opwekt  (reeds  geftorvenen  weer  kan 
doen  herleven).  Die  ons  uit  zoo  groofen  dood 
(uit  zulke  moeijelijlie  omftandigheden  en  het  fchijn- 
baarst  doodsgevaar)  verlost  heeft  j  en  nog  verlost  i 
op  welken 'wij  hopen  ^  dat  hij  ons  ook  nog  ver^^ 
losfen  zal  (verder  alle  lijden  zal  doen  te  boven 
komen).  — ^  a  Cor.  I:  18.  Doch  God  is  getrouw 
(het  is  God  bekend)  dat  ons  woord ^  V  wdk  tot 
u  is  gefchiedy  (de  leer,  die  wij  u  gepredikt  heb- 
beo), niet  is  geweest  ja  en  neen  (niet  verander- 
lijk en  bedriegelijk  geweest  is),  a  Cor.  II:  I5.  Want 
wij  zijn  Gode  een  goede  reuk  van  CMstus 
(ons  werk  is  ab  htt  ware  een  liefelijk  reukwerk 

van  Christus  tot  eer  van  God). t^  Cor.  II:  17, 

Want  wij  dragen  niet y.  gelijk  vele^  het  woord 
Q^t  t(  koop ,  (wij  fcbikken  ons  in  de  prediking 
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siet  naar  de  verkiezing  en  den  fmaak  der  nenfchen, 
om  dus  hunne  gunst  te  koopen,  vergel.  IV:  i.) 
maar  uit  opregfheid^  als  mt  God^  in  de  tegen* 
.  woordigheid  Godsj  /preken  wij  het  in  Christus^ 
(wij  prediken  bet,  zoo  als  Christus  bet  leerde, 
opf^gtf  doot  Gods  Gtesi^  onder  diepe  indrukken 

van  zijne  tegenwoordigheid). %  Qot.  III:  5* 

tliet  dat  wij  van  êns  zelven  bekwaam  zijn  iets 
te  denken  Ceene  of  andere  leere  te  verzinnen)  als 
uit  ons  zelven;  maar  onze  bekwaamheid  is  uit 
Cody  (die  ons  geopenbaard  beeft  door  zijnen  Zoon» 

wat  wij   prediken   zullen).   %  Cor.  IV:  7. 

Maar  wij  hebben  dezen  fchat  (van  kennis)  in 
aarden  yaten  (in  flerfelijke,  zwakke  b'gqbamen)» 
op  dat  de  uitnemendheid  der  kracht  ^  (de  groote 
kracht,  die  wij  vertoonen  in  het  doorftaan  van  al* 
krlei  lijden)  tJj  Godes  en  niet  uit  ons  (aan  God 
en  niet  aan  ons  worde  te^efchreven).  — -  a  Cor. 
IV:  10.  Altijd  de  dooding  des  Heer  en  Jezus  in 
het  ligchaam  omdragende ,  (altijd  door  ons  lijden 
levendige  herinneringen  aan  Jezus  derven  zijnde) 
op  dat  ook  het  leven  van  Jezus  In  ons  ligchaam 
zou  geopenbaard  worden  (op  dat  de  verfterkende 
kracht,  die  wij  daar  onder   ontvangen,  ook  ten 

bewijs  van  Jezus  leven  zoude  zijn). %  Cor« 

VII:  s*  ^^^  buiten  was  ftrijdj  van  bifmen  vrees  ^ 
(Uitwendig  werd  ik  van  de  vijandige  menfchen 
iSRgevdllfQ,  «n  inwendig  bad  jk  veel  bekommer* 

m 
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Db  over  den  coeftand  der  Christen  Gemeenten,  en 
tooral  van  u).  — .  a  Cor.  XI:  29.  30.  fPte  is 
zwak  Cm  eenen  kommerlijken  toeftand),  daf  ik 
niet  zwak  ben^  (dat  ik  in  dien  coeftand  niet  ben?) 
IFie  wordt  geërgerd  (wie  geraakt  in  gevaar  van 
verzoeking),  dat  ik  niet  brandt  (niet  dadelijk 
daar  door  getroffen  worde)?  Iné^en  men  moei 
roemen^  (ais  men  dan  toch  pogehen  moet,  gelijk 
fommigen  doen),  zoo  zal  ik  roemen  de  dingen 
mijner  zwakheid  (mijne  zwakke  kommerlijke  om- 
ftandigheden  ophalen).  -^-<-  2  Cor.  XIL  7»  E;^  op 
dat  ik  mij  door  de  uitnemendheid  der  (vers  2—4 
gemelde)  openbaringen  niet  zou  verheffen  ^  zoo  is 
mij  gegeven  een  fcherpe  doorn  in  het  vleesch^ 
(een  pijnelijk  ongemak  in  het .  ligchaam ,  dat  voop 
mij  als  het  ware  is)  een  Engel  de^  Satam^  aat 
hij  mi]  met  vuisten  ftaan  zou  (om  mij  te  kwek 
len,)  op  dat  ik  mij  ni^t  zou  verheffm.  •»—  Gal. 
IV:  13.*  14.  En  gij  weet^  dat  ik  door,  zwakheid 
des  vleeschs  (met  een  zwak  ligchaam)  het  Euanr 
gelie  eerstmaal  verkondigd  heb:  kn  mijne  verzoe^ 
kingj  die  in  mijn  vlees ch  gefchiedde^  (door  mij*» 
ne  ligch^ms  gebreken) ,  hebt  gij  (om  dezelve  hehe 
gij  mij)  niet  veracht  noch  verfoeid ^maar gij naamt 
mij  aan  als  een  Engel  Godsy  als  Christus  Jezus 

(zelven) Efez.  III:  8.  9.  Mij^  de  allerminfie 

van  alle  de  heiligen  y  (den  onwaardigften  van  alle 
Christenen,  om  mijn  vorige  wanbedrijven,)  is,  dcr 
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%e  genade  gegeven^  om  onder  Je  Heidenen  d(K^ 
het  ^uangelk  tt  verkondigen  den  opnafpeurlii- 
ken  rijkdom  van  Chrtstut^  X^ti  onbegrijpeMjkon 
fchat  van  wijsheid,  dien  Christus  heeft  bcken4 
gemaakt,  [Vcigel.  vers  lo.]  en  allen  te  verlich- 
ten (door  ónderwijs>,:  i^»^  üj.  mogen  verfiaan^ 
welke  de  gemeenfthap  der  yerborgendheid  zij  (ho^ 
het  gefteW  zij  met  de  voorheen  bedekte,  mar  n« 
geopenbaarde    waarheid^  ^    die  van    alle   êeuwen, 

yer.borgen  is  geweest  in  God.  Phil.  I:  ai» 

fi^ant  het  léven  Js  mij  Christus^  (mijn  leven  ia 
aan  Hem  toegewijd),  en  het  /ierven  is  gewin 
(mijn. dood  aal  zijne  zaak  voordeelig  zijp,  vergeL 

VS.  ao.)  PhiL  IV:   ii.  13.  /*  M  geleerd 

vergenoegd  te  zijn  in  het  geen  ik  ben^  (et  vreden 
te  zijn  met  alle  mtwendige  omftandigheden),  ik 
yermag  atie  dingen  (kan  241e  omftandigbeden  dra- 
gen) door  Christus  j  die  mij  kracht  geeft.  -— 

1  Tbesf.  I:  5.  ff^ant  ons  Euangelie  is  ondet  u 
niet  alleen. in  woorden  geweist^in  rcdefoeringcn)^ 
maar  ook  in.  kracht  (bevestigd  door  wonderwer- 
ken) ,  en  in  den  Heiligen  Géést  Cooder  zigthare 
cBiderfteuning  van  Gods  Geest),  en  in  vele  ver* 
^ekerdheid^  (met  eene  vertrouwende  vrijnloed^heid 
onder  j  den  tegenftwid) ,  gr/i;*  gij  weet^  hoedanig^ 
wij  onder  u  geweest  zijn,  om. uwen  wil.         . 

2  Thesf.  lil:  i.  2.    Foorts^  broeders!  bidt  voor 
ifns ,  op  dat  het  PToord  des  Hetren  zijnen  kop 

heb* 
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hebbe^  (zich  voorfpoedig  xA^iAésl)^  en  verkeer^ 
lijkt  worde  j  gelijk  oêk  bij  u:  en  op  dat  wij  mo" 
gen  verlost  worden  van  de  ongefchikte  en  boozc 
menfchen  (van  den  gevaarlijken  omgang  met  bun) 
WMnt  het  geloof  is  niet  aller  (men  kan  op  allai 
op  verre  na  nier  vercrouwlsn).  -^—  i  Tim.  h  3.  4^ 
Dat  gij  fommigen  beveelt  ^  geefie  andere  leer  te 
leer  en  ^  noch  zich  te  begeven  tot  fabelen^  en  onti 
eindige  geflachtrekeningen  ^  (tot  de  verdichciflen 
der  Oosterfche  Wijsbegeerte),  welke  ineer  twist^. 
vragen  voortbrengen  dan  /lichting  Gods  (godie^ 
lijke  opbouwiög)  die  in  het  geloof  is  (in  of  vao 

het  geloof). i  Tim.  IV:  14.  Fes^uim  de  ga^ 

ve  niety  die  in  uis  <Iaat  uwe  ontvangene  talent 
ten  niet  ongebruikt),  die  u  gegeven  is  door  de 
profetie  j  (door  het  onderwijs)  met  oplegging  der 
handen  des  Ouderlingfchaps  (eo  bevestiging  in 
het  Opzienersambt  mer  oplegging  der  banden). — ^ 
I  Tiin.  VI:  ao.  O  Timotheus!  bewaar  het  pand ^ 
u  toebetrouwd  y  (de  leer  van  bet  Euat^ie,  zoo 
ook  ft  Tim.  I:  ie.  14)  een  afkeer  hebiende  van 
het  ongoddelijk  ijdel  roepen  (van  het  ongoddelijli 
zot  geklap  der  Heidenfche  Wijsgeeren) ,  en  van 
de  tegenjlellingen  der  vdlfchelijk  genaamde  weten^ 
fchap  (de  twistredenen  der  te  onregt  zoo  genaam-^ 
de  wijsbegeerte).  —  ft  Tim.  I:  8.  Schaam  u 
dan  mety  der  getuigenis  onzes  Heer  en  (voor  de 
jeer  van  onzen  Heiland  uit  te  komen),  noch  mijns 

dk 
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é^t  zijn  gêféfngen  bcn^  (noch  over  m^^  om  d«c 
ik  om  zijnen  wil  gevangen  ben):  ma$rl^dy$rn 
drukkingen  y  (ondergaac  ook  mee  geduld  de  ver- 
drukkiogefi,-die  o  atngedtaa  wofdea)  met  (om) 
het  Euangelie  ^  naar  de  kracht  Godsy  (mee  ver* 

trouwen  op  <jods  bijffand). 1  Tim.  II:  1 1.  it. 

Indien  mj  met  hem  geftörvfn  zijn  <met  hem 
marcelaars  werden),  zeo  zullen  wij  ook  met  hem 
Uven  Cherl^eu)^  indien  wij  verdragen  (ons  aan 
ds  yervolg^c^n  onderwerpen) »  zoo  zullen  wij  pok 
met  hem  heerfihcn  (oyerwlqpen,)  — -  %  Tim.  IV; 
17,  1%.  En  ik  ken  mt  den  muil  des  ieeuws  ver- 
tost  ^  (verlost  van  de  fnagt  van  Keizer  Nero,  die 
zoo  wreed  is  als  een  leeuw),  en  de  Heere  zal 
mij  verlosfen  van  alle  koes  werky  (van  alle  (hoo- 
de  aanflagen  tegen  mijn  leven) ,  en  kewaren  tot 
zijn  hemeUch  koningrijk ,  (tot  dat  ik  naar  den 

hemel  ga.)  Tit.  III:  10.. Eenen  ketter fchen 

mensck  verwerpt  (fluit  de  menfchen,  dte  bijzon* 
dere  aanhang»  willen  maken,  van  de  Gk^meente 
uit) ,  na  de  eer  (Ie  en  tweede  vermaning,  ^-^^jsic.  V: 
14.  Is  iemand  krank  onder  u^  dat  hij  t^t  hem  roe- 
pe  de  Ottderlingen  (opzieners)  der  Gemeente^  en 
dat  zij  over  hem  (voor  hem)  bidden^  hem  zal- 
vende met  olie  in  den  naam  des  Heer  en  ^  (hem 
in  vertrouwen  op  den  lieer  de  genttsmiddelen  te- 
vens toedienende),  en  het  gebed  des  geloofs  zal 

den 
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deh  TjekeU  behouden  ^  (daa  tsX  de  bmkheid  tip, 
bet  geloovig  gebed  herfteld  worden^. 

DERDE    AFDÈELiJNra 

Ferktofing  van  ptaatfen  des  M,  f.  uU 
de  zeden  en  gebruiken  van  dien  tijd^ 

§.  31.  X-/e  Schrijve^  viii  hét  Nieuwe  TeS- 
taitienc  woondeit,  nefitns  den  ZalKgmaker,  niet  at^ 
leen  in  een  geheel  ander  hsnA  dan  wij,  namelijEf 
in  het  Joodfche  Land,  iü  Azië,  -^  tólaar  zij  Ifer* 
leefden  ook  een  geheel  mdêren  djd,  èuk  dien^  wij 
beleven.  ^      - 

De  trap  Van  Befchaving  des  Vdks,  de  inrigtin- 
gen  in  de  burgerlijke  maatfchappij ,  de  hubfeiijke 
omftindigbeden  en  gebruiken,  de  waarnemiï)g  der 
ambachten,  de  behandeling  vanf  den  landbouw,  ed 
andere  dirigen  meer,  verfchilden  in  dien  tijd,  in 
Azië,  in  het  JdodTché  Land i  in  èllérlef  op^gt  ver-^ 
büzénd  veel  van  die  'zelfde  dmgen  bij  óns,  la  Eu* 
fopa^  in  ons  Land,  éh  in  ónzen  leeftijd. 

§.  32.  Intüsfclhen  behelpen  zeer  vele  plMtfeti 
vin  het  NieuWe  Testameöt,  fpreekwijzeni,  dievaö 
de  opgenoemde  dingeri  gew'ageii,  diar  Van  önt- 
leerfd  zijn,  of  daar  Op  zinfpeleti,  eö  die  dus  niet 
behoorlijk  verklaard  kunnen  worden,  ten  zij  men 
zich  de  gefttldheid  der  zeden  en  gebruikep  van 

dien 
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^én  tijd)  200  als  zij  hi  bet  Joodfche  Land  plaa» 
badden,  duidelijk  daar  bij  vercegenwoordige. 

Voorbeelden:  Maccb.  III:  4é  worde  ge^ 
tsegd,  dac  Joannes  de  Dooper  fprinkbanen  en  wil-^ 
den  honig  ac;  fpijzen  odder  ons  niet  bekend^  maaf 
bij  de  armen  en  geringen  onder  de  Joden  van  dien 
tijd  veel  in  gebruik  9  daar  bet  Joodfcbe  Land  vel# 
fprinkhanen,  en  wilden  honig  in  de  boomen  en 
kloven  der  rotfen  oplevert*  -~.  Mattb.  III:  iié 
XIII:  30.  Luk.  III:  17.  Men  dorschte  en  wando 
in  het  Joodfche  Laad  het  koom  op  het  open 
veld,  bragt  het  fcboon  gemaakte  koom  in  onden* 
aardfche  bewaarplaatfen ,  en  verbrandde  im  hét 
kaf.  -^-«  Matth.  V:  41.  wordt  verklaard  uit  beC 
gebruik  der  boodfcbappers  van  de  Romeinfèbe  tnsb* 
tenaren  in  dien  djd,  om  de  ii^zetenen^  die  i^ 
op  hunne  rei2en  aanoroffien^  te  dwmgen^  dat  a^ 
ben  van  de  éëne .  plaats  naar  de  bidere  geleid^ 
den.  -^ —  AUe  plaatfen^  in  welke  wa  folknadiH 
gefproken  ^tdi^  en  deze  lieden  als  verachte  met^ 
fchen  voorgefteld  en  met  zondaren  vergeleken  woiv 
den,  worden  verklaard  uit  het  gebtuik  def  Ko* 
meinen,  die  in  dien  tijd  het  Joodfche  Land  be« 
2dcen,  om  de  fcbattingen  aan  Joodfche  menftben 
te  verpachten;  en  die  Joden,  óitmcb  daar  toe 
._ lieten  gebruiken,  werden  van  hunne  landgenootéo 
teh  fterkfte  gehaat,  en  op  het  diepst  Veracht*  ^-^-^ 
Matth.  VIj  30.  Hei  gras  des  vildsi  dat  heden 
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if^  m  morgen  in  den  oven  ge%vorp&n  %'or4t.  Bij 
gebrek  aaÉQ  btanddoffen,  wordt  in  hcc  Jaodfche, 
en  ia  andere  Oosterfcbe  Landeia ,  bec  gras  £n  al- 
lerkl  foorc  van  plantgewas,  zoo  wel  als  n)est,  in 
den  o«c»  gebruikt.  — -  B^tth^  VII:  25.  XHI:  sv 
in  het  Joocifdie  I^nd  is  de  grond  op  vele  plaat- 
fenieer  rotfig.  Men  leest  daarom  ook  dikwijls , 
m  Oods  Woord  van  ftttenrotfèid,  -—  Matth.  VIU: 
II.  ai.  XXlt  13.  XXV;  30.  Lok.  XHI:  29.  w 
meer  andcte  plaatfen  worden  vierklaard  uit  4iet  gc« 
èroik  der  Joden, , om  \samt  yxöïv^^  ftesten  m  den 
«ronddond  t€  hoaden,  wannder.  bet  èidcen  de  ver- 
Bdice  ihuisen.idAiisiier  was.. — ^  Match.  X:  14.  Lub 
iX:  5«  Ottder  ile  Joden  fcliudde  roed  bet  (lof  van 
^  voeoeti,  als  men  uit. het  buis  van  jenmnd  ging, 
wen  mpn  een  teeken  van  verachting  en  veront- 
jwaai«figi|ig  wöde  geven»- — -  Matth.  X:  27.  XXiV: 
\j.  ï^ari^  XL-  4.  Luk.  V:  19.  XII:  3.  XVII:  31. 
Hand^IXrrjr*'  de  dafken  der  hnizen  in  het  Oosten 
^ijn  plai^  en  worden  van  de  inwonetS^tot  alkrlei 

hezIghÉiden  gebrnikL Match.  XIII:  3a.  XVII: 

^ó.  Mirk;  iS:  32^  Sommige  kruiden  groeijen  in 
l^ét  wuineffiiDosaen  veel  weiger  dan  onder  (Kis, 
len'  hebben  ddiCHn  daar  eene  geheel  andere  gedaon- 
•le.  - — -- MatduXIX:  13.  Mark.  X:  13.  het  was 
^  gewoonte  ma  kfaderen  bij  grooxe  Mannen,  voor- 
at  kundige  Leeraars  te  brengen,  ten  einde,  d.ézeiye 

v»  deaea  mogren  gezegend  worden. Maab. 

XX: 
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^:  ïtié  Waaneer  de  Ooscerfche  Vorded  gehoor 
geven ,  dati  ftaan  de  eerde  en  voomaQmfle  iltatsdiê- 
tmars  aan  hnnne' beide  zijden  rondsom  den  ttoon«-r- 
Mauh«  XXI:  iSé  Jo.  II;  14.  In  Jezas  tijd  ftonden 
akijd  eenige  menfcben  in  de  voorhoven  van  den 
Tempel,  ora  aan  die  genen-,  die  dieren  of  vruch- 
ten aan  God  wilden  opoSereti^  en  die  te  verre 
van  Jeruzalera  af  woonden,  om  dezelve  mede  te 
brengen,  alles  wat  tot  die  offers  behoorde,  te  ver- 
koopen,  het  welk  met  grooten  woeker  eh  knevè- 

larij  gefchledde.  Matth.  XXIIi  u.  12.  Bij 

plegtige  feesten  ontvingen  de  genoodigde  gasten  vod 
detl  gastheer  ftatiekleederen^  die  Zi}  gedurende  dd 
feestvfering  droegen.  Die  kfeederem  niet;  te  Willet! 
aantrekken,  maar  zijn  eigen  kleed  aan  te- houden ^ 
werd  aangemerkt  als  eene  groote  belediging  vaö 
den  gastheer.  —-Matth.  XXXlIIiy  $.  Xte  Phari- 
feërs  hadden  op  de  zoomen  van  hup  opperkleed4 
en  aan  de  gordels,  (waar  mede  de  Oosterlingen 
hunne  wijde  kleediog  vastbinden  en  opfohorten. 
Mark.  I:  6.  Jo.  XXI:  18.  in  welke  zij  ook  hiw 
geld  hebben  Mark.  VI:  8.  en  op  welke  Luk.  Klit 
35*  en  Efez.  VI:  14.  ook '  gcaiöfpeeld  wordr^ , 
fpreuken  uit  Gods  Woord,  om  daar  aan  te  geden- 
ken, óf  naar  hunne  bijgeloovige  vetfjeeldirig,  daat 
door  onheilen  af  te  weeren,  — ^  Mattb^  XX  VII:  15. 
deze  plaats  wordt  «rklaard  uit  de  voorregten^  die 
<le  Joden    bedongen   hadden  van  de  Römeifiön, 
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coen  zij  door  dezelvea  overmeesterd  werden.  — - 
Mattb.  XXVII:  35;  die  welke  gekruifigd  werdeo, 
werd  eerst  eeae  zure  drank  gegeven,  welke  veel  van 
de  Soldaten  gebruikt  werd^  en  eene  bedwelmende 
kracht  had,  ten  einde  hun  gevoel  ecnigzins  te  ver- 
-doavcn...^~Matth.  XXVII:  59.  Luk.  XXIII:  56. 
de  ligcbamen  der  overledene  tanzieniijken  onder  de 
Joden  werden  gebalzemd,  en  in  fijn  linnen  geheel 
ingewonden,  ivoor  zij  begraven  werden.  — r—  Luk. 
I:  5.  8.  9.  De  Joodfche  Priesterfchap  was  ver- 
deeld in  24  dasfen  of  dagorden;  elke  dagorde  nam 
op  hare  beurt  eene  weck  den  tempeldiensc  te  Je^ 
ruzalera  waar. Luk.  II:  8.  De  Joden  ver- 
deelden den  nacht  in  vier  gedeelten  of  nachtwa- 
ken.    Luk.  II:  34.  IV:  ir.  De  Joden  badden 

hier  en  daar  bpgerigie  ileenen  aan  de  wegen,  om 
dezelve  aan  te  wijzen.  In  het  duister  kon  men 
daar  over:  ligt  vallen.  Men  kon  er  ook  wel  eens 
over  twisten,  welk  eenen  weg  zulk  een  teeken 
aanwees,  -—f--  Luk*  Ili:  16.  Jo.  I:  27.  Het  was 
bet  werk  'der;i]aven,  om  de  fcboeifels  (Hand.  XH: 

8.^  hunner  Heeren  aan  en  af  te  binden.  

Luk.  VII:  12.  14.  Jo.  XI:  38.  44.  Men  begroef 
<Kider  de  joden  de  lijken  buiten  de  fleden,  en  ge>« 
bmikte  geendoodkisten,  vooral  niet  als  de  graven 

uit  de  röcfen  gehouwen  waren.. Luk.  VII:  38. 

Menr  maakt  in  het  Oosten  veel  werk  van  welric*^ 
kende  mengtèis,  gemaakt  van  kruiden »  die  het  land 

daar 
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ibar  veer  oplevert. Luk^,X;  34.  Dé  reiagers 

m  bec  Oosten  nemen  allerlei  geréedfchap »  fpijze  ea 
drank  op  reis  mede,  om  dat  de  herbergden  aldaar 
ledige,  onbewoonde  gebouwen  zijn^  in  welke  eea 
ieder  zich  zelven  verzorgen  moa. — —Luk.  XI:  4t. , 
XVIII:  12.  De  Pharifeers  gaven  aan  vele  wetten 
van  Mofes  eenc  bijgeloovige  verklaring,  en  eer- 
biedigden daar  en  boven  vele  overtollige,  door 
ben  zelvcn  gemaakte  geboden.  ■  ■  Luk.  XVI: 
S2.  ü6.  de  Joden  verbeeldden  ziqU  de  veiblijfplaaii 
der  afgeftorveoen  zoo^  dat  de  godvruchctgeti  ^- 
men  aanhoudend  maaltijd  hielden ,  naar  Opsteriche 
wijze  aan  tafel  op  bedden  of  matrasfèn  aanlagen,^ 
terwijl  de  braafften  het  naast  bij  Abraham  zaten, 
die  daar  de  hoogde  plaats  bad,  en  dat  de  godloo- 
zen ,  die  rampzalig  waren  ,  dezen  konden  zien  y 
maar  niet  bij  dezelven  konden  komen.  ^ — ^  Luk.- 
XVI:  7.  8.  Het  is  een  gewoon  Oostersch  gebruik , 
dat  de  huisvaders  ziCb  aan  den  maaltijd  door  hun« 
ne  knechten  laten  dienen,  en  dat  deze  wanneer  de 
eerde  verzadigd  zijn,  gaan  aanzitten  aan  dezelfde 

tafel,  en  het  overgefchotene  gebruiken. Luk. 

XVII:  35.  In  het  Oosten  maalt  men  het  koom  met 
bandmolens;  zoo  dat  de  molenfteenen  daar  op  ver- 
rena  zoo  groot  niet  zijn,  als  bij  ons  Luk.  XVII:  2/ 
en   elk  bakt  daar  zijn   eigen  brood.  Luk.  XIII: 

ai.  Hand.  I;  13.  IX:  37.  De  huizen  der 

Oosterlingen  zijn  vedal  voorzien  van  ecne  boven- 
E  3  ka- 
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kamer,  *  dié  e^ien  xifóonjer lijken  opgang  buiten  bei 
huis  heefc  —  Hond.  Ilt  13.  Op  de  hooge  jaar- 
feesten bRïgten  de  Joden  offerwijn  naar  den  tem» 
peL  —  Hand.  VIII:  27.  Vele  Heidenen  erkenden 
jrt  dien  tijd  den  eenïgcn  waren  God ,  en  vereerden 
Hem  fonnijdsUe  Jeruzalem  in  den  Tempel.  De- 
ze werdeix  Jodengenocen  genaamd  Hoofdft.  II: 
|o.  - —  Hand  IXi  5.  Men  ploegt  in  het  Oosten 
met  osfen,  die  men  met  Hokken,  (waaraan  fchér- 
pe  ijzeren  punten,  die  tot  prikkels  dienen,}  in  de 

hielen  ftoot,  dis  zij  niet  fpoedig  voortgaan.  

Hand.  XIII:  15.  de  genen,  die  in  de  Synagogen 
eene  redevoering  of  vootftel  doen  wilden,  hadden 
daar  toe  vrijheid,  als  zij  in  eene  zekere  daar  toe 
verordende  bank  gingen  zitten:  dan  werden  zij  zelfs, 
^Is  d^  gewone  Leeraars  gedaan  hadden,  gevraagd.-.» 
Hand,  XVI:  1 3.  In  het  Oosten  houdt  men  plegti- 
ge  Godsdiénftige  wasfchingen  in  de  rivieren,  bij 
welke  ook  gebeden  gedaan  worden.  — . —  Hand, 
XVI:  16.  In  het  Oosten  Iceren  fommigen  de  kuns? 
van  buikfpreken,  en  die  werden  van  ouds  als  god- 

fpraken  geëerbiedigd  en  geraadpleegd,  Hand, 

XVI:  38.  Die  het  Romeinfche  burgerregt  hadden, 
{ladden  in  de  aan  de  Romeinen  onderworpene  Landen 
vele  vrijheden  en  voorregten,  vooral  in  het  lijfllraflFe^ 
jijke.  — r-  Hand.  XVII:  18.  dè  Heidenfche  Leer- 
aars van  dien  tijd  waren  ook  in  onderfcheidene 
ScQtea  vwdeeld^    fipicuristen  balden  «^ne  ruime. 
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Stöw?Xti§n^eeiie  zm  ft^^^u^.  ^j. 
HeidWen  v€*e .  (3(^  jietóea^  laeq^^  j^^^.  *^ 

dfB^  idftr  cteeeoeea  Godv  €n-Ö^.ai\fet^i^^* 
dl,  m.  —  ttwJ.  XVlIfc  i8.M\;  ,^^^^^ 
de;  Jöd».  deden  foimijdt  ööds«iicn|ïge-gp\^{^^^ 
eavoo0  dat;.;die'nftft.voHwragc  wrctif.w  tfc^^*^ 
iilj  dwelv»'  gK^bruiteHjic,  niet  aw  Qod  totg^^^g^ 
wtrcQ ,.  werden  zi}   niet  gelbUorcm  •*—  V^d. 
XXlfc  ^3.   vindt    men  de  •  gewone  teekenen  v;» 
©proer  oöfto  dè  O^scerliigen. — -Rom.  3UV:  a.  ^ 
Sommigeti  der  errile  Christeittn  öuncn  nój  de 
Joodfcbe  ooderfipheidmg  der  fpijzen  in  reine  en  on- 
rdne  icraèht,  ais  tóede  de  onderfdbridmg  in  hoir 
lige  €0  oirtwj^ge  dagen.  - —  i  Cor.  I:  17—^7. 
De  Wijsgèeren  det  Hridenco   bciJYerden  zich  afc- 
len,  van  welke  Secce  zij  ook  waren^i  om  hunne 
begrippen,  met  veei  vertconihg   van  wijdieid  en 

welfpretendheid  vofwt  te  planten i  Cor.  IX: 

24^  PhiLIit  U-T-14.  s  Tmï.  IV:  7.  De  Heide- 
nen bidden  dikwijls  loc^ipdm^  in  welke  eenige 
perfonen  in  eeoe  a^eperkie  loopbaan  tQgen  elkan-' 
der  liepen,  en  bij  die  het  eerst  aan  don  eindpaal 
kwam  ,  gtcep  naar  den  opgehaqgenen  prijs,  en 
ontving  eene  van  tikken  gevlocbtene  kroon  €ot  be- 
loonii^.  •-— ^  I  Cor.  XV:  32.  De  Heidenen  wier- 
pen foms  in  hunne  fchauwbuigen  menfchen  voor 
de  wilde  dieren »  die  rij  tot  dat  einde  daar  bij  op- 
E  4  •  g«- 
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gefloten  hieöteii,  ren  èhide  dezelve  tegen  elkander 
te  zien' 'vfeéhtèn.  — r-  i  Gór.'XV:  52.  I  Thesft 
IV:  iövDe  bazuin  werd  Wj  dö  oude  Volketi  ge* 
bruikc,  élH  üec  volk-  toe  burgerlijke  of  godsdie»^ 
ftige  «amenkoïnften  bijeen  te  roepen.  — —  Efez.  Hl 
fio,  a  Tim*  II:  19.  Aanzienetfjke  gebou\;vien  iti  het 
Oosten  kregen  in  detzelver  grondvesten.- eenen  ^wa- 
ren eerden  (leen,  öp  welken  een  of  ander  opfchrift 
gehouwen  werd.  -^ —  i  Tim.  Ij'4.  IV:  7*^  VI;  4. 2^. 
2  Tim.  Il:  16.  Tit.  III:  9.  Onder  de  Volken  van 
Azië  hield  meti  zich  co^  met  vele  aigetrokkene 
nuttelooze  onderwerpen  op,  en  men  verbeeldde 
9ich,  dat  dac:^de  ware  wetenfchap  was!  en  zulks 
befmettede  odk  nu  en  dan  fomraige  Chnstenen, 
^elke  niet  alleen  eenige  dier  nietige  gevoelens  aan*? 
namen ,  maar  x)ok  over  het  geheel  de-  bij  de  Hei- 
denen gebruikelijke  manier  vad  voordellen  gaarne 
volgden,  —r--.?  In  den  Brief  aan  de  Hebreen  heeft 
de  Schrijver  fteeds  de  Godsregeering ,  en  de  on- 
derfcheidene  deelen  van  den  Godsdienst  der  Joden 
op  het  oog,  en  maakt  daarop  gedurige  zinfpelin- 

gen.  ^  Hebr.  XII:  i.  De  nsenfchcn,  die  in  de 

bovengenielde  loopbanen  wedloöpea  zouden,  wier- 
pen eer3t  allen  last  en  veele  kleederen  af,  om  door 
niet«  in  het  loopen  >  verhinderd  te  worden*  — — 
Openb.  III:  12.  VII:  3.  IX:  4.  enzr  Het  was  het 
gebruik  der  oude  Oosterfche  Volken ,  om  de  fljh 
ven  met  h«t  gewoon^  mwkteekep  hunner  heeren 
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$.  33«  Uit  bet  bijgebragce  blijitc  duidelijk,  boe 
onontbeerlijk  de  regce  kennis  van  het  Oude  Tes» 
taraent  tot  bet  regt  veriland  van  het  Nieuwe  is. 
In  bet  eerde  toch  worden  die  godsdienftige  en  bur< 
gerlijke  inrigtingen,  die  onder  de  Joden  en  andere 
Ooscerfche  Volken  plaats  grepen,  en  op  welke  in 
bee  laatfle  gezinfpeeld  wordt ,  of  van  welke  daar 
in  flecbts  met  een  enkel  woord  melding  gemaakt 
wordt,  volle^ger  en  breedvoeriger  opgegeven. 

VIjERDE    AFDEELING. 

Verklaring  van  plaat fen  u\t  het  oogmerk 
van  de  geheel  e  rede^  waar  in  zij 
yoorkomen* 

§.  34.  iVlen  moet  bij  elke  plaats  niet  alleen 
Kht  geven  op  het  verband,  waar  in  dezelve  tot 
het  onmiddelijk  doorgaande  of  volgende  ftaat,  waar 
van  wij  in  het  vervolg  ook  (preken  zullen,  maar 
eok  op  het  voomaamfte  oogmerk  der  geheele  re- 
de, waarin  dezelve  voorkomt.  Door  daarop  acht 
te  flaan,  ontdekt  men  niet  zelden,  dat  de  woorden 
eenen  geheel  anderen  zin  hebben,  dan  men  in  den 
«erften  opflag,  bij  de  oppervlakkige  befchouwing, 
denken  zou. 

Voorbeelden:     Matth.  V;  6.   10.  ao. 

VI?  33,  wordt  gefproken  van  ^^r^gz/^Atf/V,  en,  ligt 

E  $  zou 
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toü  men  daar  bijt  Ictmimi  di?0ken  aao  de  kracbc 
nn  Christus  ^oenrerdieofhn,  indien  niet  her  oog»» 
merk  der  zoogienaamde  Bergleerrede  van  den  Hei^ 
hné  ware ,  om  de  Joden  vati  de  medge  fchqohcH 
Ifge  dcugdsfeeoefeningi  der  PfaariieC»  af  ce  trekken , 
én  ben  op  te  leiden  toe  betere  denkbedden  ovet 
deugd  en  god^rficbt,  ronder  dezelven  nog  mee 
het  I^rftettige  te  wUkn  ophonden*  En.  daar  otc 
blijkt  9  dac  bet  geroeide  woord  daar  vetftaaa  moet 
worden  van  een  waarlijk  deugdzaam,  Godebeha- 
gelijk  hart  en  wandd,  ioa  dat  de  tki  is:  V:  6. 
Zalig  zijn  die  hongeren  en  dorflen  (verlangen) 
naar  ie  gerègtigltdd  (onderrigt  nopens  de  regte 
beoefening  der  ware  deugd) ,  want  zij  zullen  (nu 
door  mij)  verzadigd  worden  (voldoening  erlan- 
gen). V;^  10.  Zalig  zijn  die  vervolgd  worden 
êm  der  geregtigheid  wiUe  (om  de  leer  en  be- 
trachting der  ware  deugd  en  godsvrucht),  wan0 
hunner  is  het  koningrijk  der  hemelen  y  (zij  zijji 
ware  leden  van  bet  nieuwe  Godsrijk,  en  zullea 

deel  hebben  aan  deszelfs  voorregten)i. V:  aou. 

Ik  zegge  u^  ten  zij  uwe  geregtigheid  (uw  be- 
gaan en  gedrag)  overvloediger  (zedelijker)  zij  als 
der  Schriftgeleerden  en  Pharifeers ,  dat  gij  Jm 
V  koningrijk  der  hemelen  geenszins  zult  ingaatt 
(geen  deel  zult  hebben  aan  de  voorregten  van  de 

nieuwe  inrigting  van  den  Godsdienst).  Zoekt 

eerst  (legt  u  boven  al  toe  op)  het  Koningrijk 

Godi 
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Gods  en  zijne  gertgtigj^eid  (het  Cbriscendom  en 
de  beoefening  van  deszelfs  voorfchrifcen^,  en  alle 
^:^  (aardfcfae)  dingen  zullen  u  (dan  ook  wei) 
t$egevforpen  worden^    In  dien  zelfden  zin  was  die 

woord  ook    gebruikc  Hoofdft/III:   15. Jo- 

ann.  I:  i.  zou  men  ligc  door  het  fFoord  de  wijs* 
held',  de  rede  verdaan »  als  men  niec  aan  het 
oogmerk  van  Joannes  Euangdie,  en  alleen  aan 
de  Spreuken  van  Salomo  dacht,  maar  bcc  oog* 
merk  van  Joannes  Euangelie  is  om  de  menfchen 
van  Jezus  Mesiiasfchap  ce  overtuigen ,  gelijk 
blijkt  uit  Hoofdft  XX:  31.  en  daar  ulc  blijkt, 
dat  wij  hier  door  het  fPoofd  Jezus  Christus  ver- 
daan moeten:  te  meer  nog,  daar  dit  ook  beves*» 
tigd  wordt  door  den  zamenhang.  vers.  14  en  17, 
en  door  i  Jo.  I;  1—3.  — -  Jo.  VI:  27.  zou 
men  ligt  verklaren  als  een  ftellig  verbod  van  vlijt 
kï  het  behartigen  van  tijdelijke  belangen,  zoo  het 
geheele  beloop  van  dit  Hoofdduk  niet  leerde,  dat 
het  Jezus  oogmerk  was,  om  die  menfchen  te  be- 
rispen, die  Hem  volgden,  om  dat  Hij  hen  op  ee» 
ne  wonderdadige  wijze  van  brood  verzorgd  had; 
waarom  de  zin  is:  Zoekt  (bij  mij)  niet  om  de 
Jpijze  die  vergaat,  maar  om  die,  welke  tot  in 
eeuwigheid  blijft ,  want  die  wil  ik  u  geven.  < 
Jo,  XIV:  21^  werd  ligt  verklaard,  als  of  Jezus 
daar  bijzondere  onmiddelijke  openbaringen  aan  9I- 
l§n,  die  ham  liefhebben,  bejoofiie.    Maar  dea 

Hei- 
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Heiiands  oogmerk  mee  dei^ede,  in  dit  en  de  vol- 
gende Hoofdftukken  geboekt,  was^  om  zijne  Apos« 
telen  ie  troosten  met  de  voorregten,  die  zij  té 
wachten  hadden,  en  in  het  bijzonder  met  zijne  op- 
Ihnding  uit  de  dooden ,  en  de  gelukkige  gevolgen 
van  dezelve,  en  met  zijne  hemelvaart  en  de  uicftor- 
cing  van  den  Geest,  die  daarop  volgen  zouden: 
zoo  dat  de  zin  is:  Die  mij  lief  heeft ^  zal  var^ 
mijnen  Vader  geliefd  "worden^  (mijn  Vader»  zal 
voor  hem  onder  mijn  lijden  zorgen^ ,  en  ik  zal 
hem  liefhebben^  (mijne  liefde  aan  hem  toonen), 
en  ik  zal  mij  zelven  aan  hem  openbaren  (door 
mij,  na  mijne  opftanding,  zigtbaar  aan  hem  te  ver- 
toonen}.  Openbaren  komt  dikwijls  voor  in  de 
beteekenis  van  zigtbaar  verfchijnenf^kt  2  Cor.  V: 
10.  I  Jo.  III:  2.  enz.  — ^  Hand.  II:  20.  21. 
werd  zeer  ligt  onbevooroordeeld  verdaan  van  den 
algemeenen  oordeelsdag,  en  de  eeuwige  zaligheid. 
Maar  het  oogmerk  van  Petrus  blijkt  aldaar  dui- 
delijk te  zijn,  om  de  Joden,  die  hij  toen  voor 
zich  had,  tijdelijke^  kort  aan(hande  oordeelen  aan 
te  kondigen,  als  zij  de  uitftorting  van  den  H.  Geest 
niet  eerbiedigden,  en  daarom  moeten  wij  door  den 
grooten  en  doorlucbtigen  dag  verdaan ,  een  tijd- 
ftip  van  tijdelijke  ftrafoefening  over  de  Joden ;  door 
de  genen,  die  den  naam  des  Heer  en  aanroepen^ 
de  Christenen  van  dien  tijd,  welke,  meermalen 
zoo  befcbreven   worden  in  de   Handelingen   dct 

Apos- 
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Apostelen;  en  door  het  zaiig  worden^  bet  behou- 
den blijven  van  de  algemeene  flacbtnig)  die  de  vij- 
anden onder  de  Joden  maken  zouden.  Dag  worde 
zoo  meermalen  van  allerlei  tijden  van  algemeeneo 
rarapfpoed  gebruikt  bij  de  Propheten,  en  zalig  wor- 
den komt  in  het  N.  T.  dikwijls  voor  van  tijdelij* 
ke  behoudenis,  zoo  ab  uit  hec  vervolg  nader  blij* 

ken  zaU Hand.  III:  19—11.  zou  men  bij  de 

tijden  der  verkoeling,  en  der  wederoprigdng  aller 
dingen  wel  aan  tijden  willen  denken,  die  nog  toe* 
komftig  zijn,  als  het  oogmerk  van  Petrus  rede^ 
waar  in  die  voorkomen,  niet  bleek  te  zijn,  om 
Jöodfche  menfchen  uit  de  Profeten  ce  betoogen, 
dat  die  tijden,  van  weiken  zij  ge(proken  hadden ^ 
DU  reeds  gekomen  waren.  Dus  zal  de  zin  zijn : 
^Wetke  van  tijd  tot  tijd  gezegd  hebben,  namelijk 
de  Profeten,  ziet  vers  18)  Betert  u  dan^  en 
bekeert  u^  op  dat  uwe  zonden  mogen  uitgewischt 
worden  y  als  de  tijd  der  ver  koeling  (der  overzie- 
ning  van  de  vorige  onwetendheid  Hoofdft*  XVII: 
30.)  zal  gekomen  zijn  van  het  aangezicht  des 
Heer  en  (van  den  Heerc).  En  hij  gezonden  zal 
hebbén  Jezus  Christus  ^  die  u  te  voren  (reeds 
lang)  gepredikt  iV,  welken  de  hemel  moet  ont- 
vangen ,  (bewaren) ,  tot  dien  tijd  der  wederop^ 
rigting  aller  dingen^  (tot  de  volheid  des  tijds)» 
die  God  gejproken  heeft ,  (welke  God  heeft  laten 
voorzeggen)   door  den  mpnd  aller  zijner  heiligt 
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Profeten  van  alle  eeuwen.  — —  In  de  rede  vm 
Scephanus  Hand.  VII:  komt  veel  voor,  dat  niee 
een  vollen  mee  hec  Oude  Téscamenc  zou  kunnen 
ovcreeogebragc  worden,  of  ten  minfte  zeer  onvol • 
ledig  zou  fchijnen,  als  het  niet  uit  Hoofdft.  VI2 
13.  14.  en  Vil:  i.  bleek,  dat  het  \  oogmerk  van 
zijne  gebeele  rede  was,  om  alleen  maar  in  zoo 
verre  de  oude  gefcbiedenisfen  te  doorloopen,  dat 
het  bleek,  dat  hij  dezelve  eerbiedigde,  en  datje** 
zus  regt  had,  om  veranderingen  te  maken  in  den 

Godsdienst  van  Mozes.  Hand.  XV:  ap.  kan 

men  niet  verklaren  als  een  algemeen  gebod,  waaf 
bij  aan  alle  Christenen  verboden  wordt  het  gebruik 
van  heidensch  oiFervleesch,  van  het  verdikte,  van 
bloed  en  van  zwijnenvleesch ,  (dat  misfchien  ver* 
ftaan  moet  worden ,  waar  jn  onze  Overzetting  hoe- 
rerij  ftaat),  om  dat  uit  vers  21.  blijkt,  dat  hec 
eenige  oogmerk  van  dit  verbod,  aan  de  Heiden^ 
fche  Christenen  gedaan,  geweest  is,  tfra  de  Jood* 
.fbhe  Christenen  van  dien  tijd  in  hunne  zwakheden 
te  gemoete  te  konwn ,  en  voor  ergemisfen  te  be- 
vraren.  >  Rom.  III:  en  op  meer  andere  plaat- 

fen  blijkt  uit  het  geheele  oogmerk  der  rede,  en 
uit  de  tegenoverftdling  met  belofte  en  geloofd  waaf 
door  de  bedeelingen  van  den  Godsdienst  onder  de 
Aartsvaders  en  onder  het  Euangelie  worden  te  ken- 
nen gegeven,  dat  men  door  If^et  noch  de  tien  Ge- 
boden noch  de  ceremoniële  voorfchriften,  maar  de 

je- 
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geheele  God«di6Q(lige  bedeeliqg  wn  becOudc  Tem* 
rn^t  verfluaa  >moer.  Wanneer  Paulus  in  den  goiael* 
ékn  brief  door  éu  woord  iets  anders  wil  ce  keoneii 
goven,  dan  voegt  hij  er  doorgaans  iets  anders  toe 
verklaring  bij,  bij  voorbeeld  Hoofdft.  VlU:  t. 
fTam  de  wet  des  Geests  des  Uvens  in  Chriuus 
(^  Chilsteiyiie  Godsdienscbedtelii^,  <^  van  ee-* 
tien  geesielijkea  eo  gelukkigmakcnden  aard  is} » 
beeft  mij  ^rij  gemaakt  van  de  wet  der  zonde 
en  des  doods  ^veriosc  vao  de  onderwerping  aan 
zonde  en  ellende}:  of  dar  blijkc  dan,  uir  bec  na- 
gaan van  hec  oogmerk  der  gebeele  /ede«  ~-*— 
Roin.  VI:  7.  20U  men»  oppervlakkig  befcboujtvdt 
aanmerken  9  als  of  Pauhu  daar  seidef  dac  de  dood 
den  mensch  verk)tt  van  de  Araf  der  zcmde,  hec 
welk  de  2in  toch  volürekt  siec  zijn  kan.  Sommi- 
gen meenen  ulc  den  zamenhang  te  moeten  verkla^ 
ren :  als  iemand  de  ibaf  der  zonde  ondergaan  beefc, 
dan  is  hij  vrij  van  ftraffe»  maar  dat  is  een  matte 
2in,  en  (bijdt  ook  teg^n  des  Apostels  oc^merk. 
Zijn  oogmerk  ^  bier,  volgens  vers  j  en  2.  om 
aan  te  toonen,  dat  de  betrekkingen^  waar  in  de 
Christenen  toe  Christus  (laan,  hen  verpllgwn  en 
opleiden,  om  de  zonde  na  te  laten.  Das  móet 
^er^gÉvaar^igd  van  de  zonde  hier  beteekeneo: 
verlost  van  cte  zonde ,  niet  meer  in  itaar  om  ce 
zondigen,  gelijk  bet  vers  18  ook  verklaard  wordt. 
Dit  flrookr   insgelijks    best  mer  het  voorgaande.^ 

Door 
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Door  den  doop  waren  de  Christenen  ingelijYd  ia 
Jezus  dood,  vers»  3.  4.  Dus  was  nu  hunne  ou-» 
de  verdorvene  gefteldheid,  die  zij  voorheen  had^ 
den,  mee  Christus  gekruifigd  en  vernietigd 5  waai 
uit  voortvloeide,  dat  de  Christenen  dan  nu  niet 
meer  moesten  Icunnen  zondigen  vers»  6.  Want^ 
vers.  7.  die  gejiorven  is^  is  van  het  zondigen  ver-* 
hst\  hij  Isan  niet  meer  in  het  iigchaam  taaik* 
gen.  — *—  Rom.  VIII:  39.  zou  men  kunnen  ver^ 
klaren,  dat  niets  de  Christenen  zou  kunnen  be* 
rooven  van  de  liefde  tot  God  in  Christus,  die 
zij  hadden,  indien  niet  het  oogmerk  van  Paulus 
met  de  geheele  rede  aldaar  was ,  om  de  Christe* 
nen  onder  het  oog  te  brengen,  hoe  gelukkig  zij 
waren  door  de  voorregten,  die  God  hun  door 
Christus  gefchonken  had ,  en  hen  daar  uit  te  doen 
afleiden ,  wat  zij  in  het  vervolg  nog  te  wachten 
hadden.  Hierom  moet  het  aangehaalde  vers  ver« 
klaard  worden:  dat  niets  hen  zou  kunnen  beroo^ 
ven  van  de  liefde,  die  God  om  Christus  wil  je- 
gens^ hen  had,  maar  dat  die  zich  altijd  aan  hun  zou 

openbaren. Rom.  IX:  16.  fchijnt  oppervlak*- 

kig  te  kennen  te  geven,  dat  ware  lust  en  ijver  in 
het  behartigen  van  eeuwig  geluk,  fbmtijds  dopr 
eene  willekeurige  onttrekking  van  God  geheel  kun* 
nen  mislukken.  Maar  wat  is  Paulus  oogmerk  in 
de  geheele  rede?  Hij  verdedigt  Gods  gedrag  in 
bet  overbrengen  van  zijne  gunden  van  de  Joden 
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toe  de  Heidenen,  Hoofdftuk  IX  oic  Gods  altijd 
door  Hem  betoonde  vrije  keuze  in  hét  uitdéeleA 
Éijner  zedelijke  weldadeü,  Höofdlkik  ^  uit  hei 
gehouden  gedrag  der  Jodai»  en  Hooi^dfluk  Xl  uic 
de  voorregten^  die  de  geloovige  Joden  hu  nóg 
genoten»  Hoofdftuk  IX  toont  hij  vers  5— 13.  met 
de  voorbeelden  dei^  kindereti  van  Abraham  en  ITaak^ 
dat  God  altijd  als  vtijmagtig  Opperheet  gehandeld 
had  in  het  fehenken  van  Godsdiehftige  voorregteii* 
JDit  deed  God  regtvaairdig,  vets  14.  want  hij  wai 
waarlijk  vrijmagtig,  volgens  zijne  eigetie  verklik 
ring  vaan  Mozes  gedaan»  vers  1$.  '^00  is  dari^ 
vers  16.  (het  bezit  van  Godsdienftige  VOofrégten) 
niet  des  genen  (niet  bet  werk  van  heib^  die  wit^ 
noch  die  loopt  ^  (die  begeert , gelukkig  te  Worden  ^ 
en*  ósm  naar  tracht) ,  nusar  des  onifermendèH 
Gods  (enkel  aan  Gods  vrije  ontferming  toe  te  fchrij^ 
ven)»  Hier  uic  wordt  nd  het  i8.  vers  ook  vef« 
klaard.  In  hét  if.  vers  vaart  Paiilus  voort  ifi  hét 
becoogen  Van  Gods  vrijmagti  hij  doet  dat  mét  hd( 
Voorbeeld  van  Pbar^ö,  die  iii  Vele  opzigten  ófigé^ 
lukkig  geworden  Was.  tP^ant  de  Schrift  iegt  tói 
Pharaot  tot  dit  zetve  heh  ik  ü  verwekt^  (di< 
ongelukkig  lot  heb  ik  voor  li  beftemd),  óp  dat 
ik  in  u  mijne  kracht  he^ijicn  zoü^  én  op  dat 
mijn  naam  verkondigd  worde  op  de  ganfché  M^- 
de^  (op  dat  de  Volken,  door  het  ^iett  van  mijne 
tan  tt  betoonde  wonderkracht »  bewogeo  Wofdétl 
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xuij,  den  Jehova  tè  erkètineil  ctl  re  eèrbledlgcti)* 
En  hier  op  leidt  hij  vers  i8.  weder  eene  atmmeN 
king  af  uit  al  het  beredeneerde:  Zoo  ontf^mt  hij 
zich  'dan  (deelt  hij  dan  zijhe  zegentogen  uit  aan) 
dien  hij  wily  en  verhardt  zich  (obttrekt  of  ont- 
houdt dezelve)  dien  hij  ml. Rom,  XIV:  \j. 

zou  mogelijk  iemand  Uidegg^en  van  de  geregdg- 
heid  en  blijdfchap  des  geloofb ,  en  den  rtede  met 
God,  maar  het  geheele  bfeloop  der  tede,  Waar  iö 
dat  vers  voorkomt,  heef^t  2igcba^t  het  oogmerk, 
om  de  Romeinen  ibt  onderlinge  liefde  en  ve)*draag« 
zaamheid  op  te  wekken  i  Vooral  in  het  (tuk  van 
Tiec  gebruik  der  volgens  Mózes  wet  verbodene 
fpijzen.  Dus  is  de  zin:  fFatit  Het  Koningrijk 
Gods  is  niet ,  (het  Christendom  beftaat  niet  in 
twisten  over  het  gebruik  Vtó)  fpijze  en  drank  ^ 
maar  in  règtvaardigheid^  ^t^gi  doen),  en  vre- 
de (bevordering  van  eensgezindheid)  en  (onderlin- 
ge) blijdfchap  door  den  H.  dest.  i  Cor. 

XV:  50.  zou  door  den  oppervlakkigen  befchouwer 
.wel  verklaard  kunnen  wórden,  aüi  of  Pkulus  daar 
leerde  de  ohmagt  van  dóh  ndCuurlijken  mensch  om 
een  opregt  Christen  te  worden.  Maar  het  ge- 
/heelè  oogmerk  van  den  ïnhoud  van  dat  Hoófd- 
iluk,  zoo  wel  als  de  zamcnhang,  leert,  dat  de  zin 
is:  Doch  dit  "zegge  ikj  hfoeders\  Cnïcflcchriste- 
nen,)  dat  vleesch  en  bloed  (onze  aardfche,  grof- 
^innelijke  nacuur)  hét  Koningrijk  Gods  niet  her- 

yen 
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pen  kunmn  Cgeen  bezie  van  de  hemeladigheid  kan 
pemen^,  noch  de  verderfelijkheid  (dat  vergaaQ 
heërf^  de  enverderfelijkheid  (worde  hec  onvergan; 
kelijke  deela.chcig> Gal  III:  24^  ^15.  xou  ver- 
keerd opgevat  worden )  als  men  daar  uit  wilde  af- 
leiden,  dat  t'aulos  begrepen  had,  dac  wij  door  de 
wet  COC  Christus  gebragt  moeten  worden,  en  zoo 
lang  onder  de  Mozaifche  Wet  zijn,  tot  dit  wij 
waarlijk  in  hem  gelopven.  Het  geheele  redebeloop 
leert  ons,  dat  het  Paulus  oogmerk  is,  om  de  Gft* 
latlers  af  te  trekken  van  de  verkleefdheid  aan  da 
Mozaïfche  bedeeling.  Hierom  fielt  hij  die  in  ëefi 
ongmiftig  licht,  terwijl  hij  daar  en  tegen  de  be« 
deeling,  <mder  de  Aartsvaderen,  en  onder  het  Nieu* 
we  Testament  zeer  verheft,  en  het  verband  van 
die  beide  tot  elkander  onder  het  oog  brengt.  Van 
daar  is  de  zin  der  aangehaalde  verfen :  Zoo  dan 
de  H^ep  (de  Mozaïfche  bedecling)  is  onze  tucht-- 
meester  (leermeester,  opziener)  geweest^  tot  Chrh^ 
tus  (komst  op  aarde,)  op  dat  wij  uit  het  gehof 
(door  de  bedeeling  ^  des  geloofs)  zouden  geregt- 
yaardigd  worden  gelukkig  wprden)*^  Maar  alt 
het  geloof y  (de  betere  bedeeling  des  N,  T.)  ge- 
komen isj  zoo  zijn  wij  niet  meer  onderden  iucbr- 
meester  y  (niet  langer  aan  de  plegrigheden  des  O. 
T.  verbonden).  —  Efez.  II:  1.  wordt  wel  eeni 
.  opgevat  van  de  geestelijke  leyenloosbeid  yan  den 
verdorvenen  mensch,  .en  van  dt  wedergeboorte 
F  ^  Maaf 
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Maar  het  oogmerk  van  Paulu^  !s  hier,  dé  Ëfezferj 
ce  bepalen  bij  de  groote  voorregten,  die  zij  Vaö 
God  ontvangen  badden;  bij  fiun  tegenwoordig  ge* 
luk.  Daar  van  is  de  2rin  dier  plaats:  En  u  heefc 
hij  mede  gelukkig  gemaakt ,  daar  gij  ongelukkig- 
Waart  door  de  misdaden  en  zonden.  Levendig  wor- 
den en  zalig  worden,  wordt  vers  5.  uitdrukkelijk, 

met  elkander  verwisseld. Colosf.  III:  2.  zoa 

men  Hgt  kunnen  nemen  voot  eene  algemeene  op« 
wekking,  otn  de  aardfche  dingen  te  vei7aken,  eo 
bemelscbgezind  te  zijn.  Maar  Paulus  oogmerk  is 
liier,  gelijk  uit  het  voorgaande  Hoofddeel  blijkr^ 
om  de  Colosfers  af  te  tfekken  van  de  gehoorzaam- 
heid aan  de  lesfen  van  Jpodscbgezinde  Leeraars.  Ete 
dingen  die  pp  aarde  zijn^  zijn  dus'  de  uitwendige 
plègtigheden  en  feesten  des  Ouden  Testaments,  en 
de  dingen^  die  boven  zijn^  de  meer  geestelijke 
en  hèmelfchè  werkzaamheden  van  den  Christeiyken 

Godsdienst. 1  Tim.  VI:  20.  zou  men  kunnen 

opvatten  als  «ene  waarfchuwing  tegen  afval  van 
het  gdoof/ tegen  hard  roepen  bij  de  prediking  van 
hét  Euangelie,  en  tegen  atlerlef  menfchelijke  we* 
tenfchappen,  indien  het  oogmerk  van  Faulns  on» 
tnet  geheeP  iets  anders  teerde.  Het  doel  van  dea 
Apostel  met  dezen  brief  is,  om  Timotheus  op  te 
wekken ,  dat  hij  de  teer  van  bet  Euangelie  zuiver 
Zóu  bewaren,  en  niet  met  andere  gevoelens,  die 
'toen  in  zwang  waren,  zo\k  vermengen.    Het  pand 

i», 
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is  hkr  dus  de  leer  van  den  Chriscelijkeq  God$« 
dieasc;  gelijk  men  opk  klaar  ziet  uic  d  Tim.  I:  is> 
43,.  14/^^/  ijdel  roepen  Is  hevig  f  wisten  over 
ijdple  dingen,  en  4c  tegenfiellingen  ier  v(flfchc- 
hjk  genaamde  wetenfchap  zijn  de  redetwisten  der 

Oosterfche  Wijsbegeerte.  Hebr.  XL  zou  raen 

door  geJoQ^htt  Christelijk  zaligmakend  geloof  kun- 
neii  verftaan,  als  het  niet  duidelijk  bleek,  dat  het 
Paulus  .oogmerk  was ,  om  aan  te  toonen ,  dat  de 
oi^de  Vromen  de  6n:dgtbare ,  toekomftige ,  van 
God  aan  hun  beloofde  voorregten  roet  vertrouwen 
hebben  te  gemoete  gezien,  -*— ^  Jac.  II;  04. 
zou  men  misfchien  kunnen  verklaren,  aJs  of  daar 
gezegd  -werd,  dar  de  betrachting  der  pligten  200 
wel  als  het  geloof  iioodig  was  tot  verkrijging  van 
de  vergeving  der  zonden.  Maar  het  oogmerk  der 
geheele  redenering  blijkt  duidelijk  te  zijn,  om  aan 
te  tponen^  dat  de  befchou^yend^  erkentenis  der 
Euangelifche  waarheden  piet  voldoende  is,  moir 
dat  er  vereischt  worde  eepe  hartelijke  werkzaam* 
heid  met,  en  beoefening  van  dezelve.  De  zin  js 
dus:  Zief  gij  dan  nu  nief^  daf  een  tnensch  uh 
de  werken  (uit  de  hartelijke  en  werkdadige  omhel- 
zing der  beloften)  geregtvaardigd  (verlost)  wordt 
(van  de  ftraf),  ^n  niet  alleen  uit  het  geloof ^ 

(uit  de  bloote  erkentenis  van  dezelve)?  

S*  35*    tJ'^  ^^  onderfcheiden  oogmerk  van  ver- 

fchijkpdc  Schrijvers  met  huqq*  voorfteUen,  wordt 
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«ook  vérklaftrd  het  onderfcheid,  dat  er  bij  de  Eüao* 
gelisten  is ,  in  het  Yerhalen  van  dezelfde  gebeurte- 
nisfen:  als  bede  hec  verfchil,  dat  men  ontdekt  m 
de  onderfcÈeidene  opgaven  v^n  l^aulus  bekeeritig^ 
op  den  weg  naar  Damascui  Hand.  IX:  J— iff* 
XXII:  Ö-iK  XXVI/  I2-I8. 

$•  3^«  Bij  rommige  plaatftn  moet  men  ook  in 
overweging  nemen,  welke  hétalgemeene  oogmerk 
van  alle  Schrijvers  des  R  T.  zij^  (om  namelijk 
de  waarheid  te  verkondigen,,  zoo  als  Jezus  die  zelf 
gepredikt  had,)  ten  einde  geen  gevaar  te  loopend 
om  aan  dezelve  eenen  zin  te  hechten ,  <}io  daar 
legen  ftrijdt, 

Dit  moet  men  vooral  in  acht  nemen  bij  zulke 
plaatfen,  die  iets  fchijnen  te  leeren,  dat  (trijdt  te-» 
gen  zulke  waarheden  of  voorfchriften ,  die  op  an- 
dere plaatfeh  duidelijk  worden  ingeprent, 

VQORQEEt4DBN:  Jac«  I:  13.  leest  mea:  God 
"kan  niet  verzocht  'worden  met  het  kw0de\  en  hij 
zelf  ver Z9êkt  niemand.  Daarentegen  wordt  Rom. 
IX:  i8.  gezegd:  hij  verhardt^,  dien  hij  wik  De 
eetstgemelde;  plaats,  en  de  doorloopende  leer  van 
hei  N,  T.  nopens  God,  leeren  duidelijk,  dat  de 
^n  der  laatstgemelde  woorden  niet.  zijn  kan ,  dat 
God  de  menfchen  in  het  kwade  verhard  maakt, 
en.  dus  moet  daar  eehe,  andere  zin  worden  opge- 
UQQht,  welken  de  ^an^nhang  daar  gelukkig  aan 
de.  h^ind  geièft,    Imoieni  iet  verband  met  het  eer- 
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fte  deel  van  dat  vers,  eo,  mee  al  hec  voorgaan- 
de, maakt  nopd^kelijk,  dat  de  zin  is:  hij  houdt 
4ch  hard  jegens,  hij  onthoudt  zijne  weldaden  van 
jiup,  die  hi^*  wil.  —  i  Cor.  X:  24.  en  Phil.  II: 
4.  yordt geleerd:  een  iegelijk  zoeke^  dat  des  an* 
deren  is  f  en:  een  iegelijk  zie  ooky  op  het  geen 
dat  der  anderen  is.  Dqïj^  woorden  kunnen  on- 
mopgelijk  beteekenen,  dat  wij  yerpligt  3;ijn,  om 
ons^  te  bemoeiien  met  het  beoordeelen  van  het  hart 
eo  de  daden  van  anderen,  wijl  wij  daar  tegen  op 
vele  plaarfèn  gewaarfcbuwd  worden,  en  onderrigt, 
dat  wij  aan  pns  zelven  genoeg  hebben,  b*  v. 
Rom.  II:  i.  XIV:  4.  12.  Gal.  VI:  5.  6.  Jac.  IV: 
12.  enz.  In  de  eerde  plaatfen  wordt  ons  dus  ze- 
kerlijk iecs  anders  bevolen:  de  zamenhang  leert 
ons,  dat  derzelver  zin  is:  dat  wij  op  eene  liefde- 
rijke wijze  de  ware  belangen  van  anderen  zullen 
behartigen  en  bevorderen.  —  Doch  hier  va»  meer 
in  het  vervolg. 

§.  37.  Hebben  wij  in  het  voorgaande  doeo 
opmerken,  dat  het  het  oogmerk  van  Jezus  en  zij» 
ne  Apostelen  in  het  geheel  niet  geweest  is,  om 
A%  tOQomalige  burgerlijke  en  natuurkundige  deAk* 
wijze  te  verbeteren;  veel  minder  nog  om  wezen- 
lijke bijdragen  toe  (laatkunde  en  natuurkunde  te  le- 
veren, ook  dat  heldert  vele  plaatfen  op. 

Wanneer  zij  derhalve  van  dejoodfche  ftaatsia- 
rigting  gunftig  /preken ,  of  door  hunne  zinfpelingen 
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^r  op  de  Hom^infblie  régeoringv  iogewikkelcl 
fcbijnen  goe4  te  keurep,  óm  belbhouwe  men 
^ks  piet  a|s  b^flisfepd  ,  mkar  bedenke «  dat  zt] 
pin  rust  eni  vrede  te  bewaren  >  en  om  dat  hun 
oogmerk  zich  piet  gicihrekte  tot  het  verbeteren  der 
burgerlijke?  regeeringsvonn ,  alles  wat  daar  toe  hfi-^ 
goorde,  ongerept  wilden  laten  (han* 

Eti  fpreken  zq'  van  duivelbezweerders ,  verfchi}-» 
pingeii  vaq  geesten  of  fpooken»  van  werkingen  der 
duïyelen  op  de  ligchamen  d^r  inenfbhen,  van  hei 
nad^ret)  v^n  land  Hand.  X^VII:  s/.  en  van  l^ec 
li^nftaandQ  bran^Qn  d^r  element^  ^  Penr,  III:  19. 
^Iin  moet  n^en  daar  uit  niet  afleiden,  clat  het  g;een 
de  natuurkunde  ^n  bovenn^tuurkund^  daar  tegen 
leeren,  onwaarheid  i?,  maar  in  h^t  oog  houden» 
^t.  Jezus  e^  de  Apost^l^n  in  74ilke  dingen  he^ 
gewone  fpra^kgebruik  vol^dgn,  om  dat  bet  hun 
pogmerk  niet  was  zich  tegen  ander^  VoJksdwalin* 
gen  4an  godsdienftige  té  yerzetten.  ^^r-  Hier  vaq 
ipoet  men  evenwel  uitzonderen  de  verhalen  no- 
pens de  bezetenen  y  daar  Qod,  ten  tijde  van  Jezua 
J^erblijf  op  ^rde,  den  duivel  e?ne  buitengewone 
wagt  over  fommige  menfchen  gaf,  op  dat  hef  op 
fene  in  het  oog  loopende  wijze  blijken  zou  ^  dat 
Jezus  de  magc  des  <luivels  zou  verbreken.  Die 
p\id4^1  was  djar  toe  zeer  gefqhikt/  wijl  de  Jop 
^en  ^lletlei  pngefleldheden  aan  d^  duiv^i  cpe-^ 
f9ferfV«Rt 
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5.  38.  Eindelijk  overwege  men  tirijd,  of  ieti 
laogevoerd  worde  mee  oogmerk  om  hee  ee  leereot 
dan  of  hee  gezegd  worde  mee  oogmerk  om  ee  be* 
rigten,  dae  zoo  iees  door  eenen  anderep  is  gefpro» 
ken  geworden. 

In  hee  laacfte  geval  kw  iees,  dte  In  hee  Euan* 
geKe  ftaae/wel  eens  volflrekee  onwaarheid  behel* 
zen.  Zoo  is  hee  b.  v.  geene  waarheid ,  dae  er 
ipooken  zijn,  om  daè  Jezus  eoen  nog  onkundige 
t^eerfidgen.dae  Macth.  XIV:  26.  ze^en;  of  dae 
God  geene  zondaars  hoorr,  om  dae  een  feilbare 
Jood  zulks  Jo.  IXt  31.  voor  waarheid  hoüdr;  of 
dae  elk  mensch  eenen  gelei -engel  heefe,  om  dat 
dae  hee  gevoeten  fcbijne  geweese  ee  zijn  van  die 
menfchen,  welker  woorden  Hand  XU:  15.  wor- 
dw  opgegeven. 

VIJFDE   AFDEELINQ. 

Ferklaripg  van  plaatfen  uit  den  onder^ 
f c heidenen  aard  der  ft  ukken  ^  perio- 
den y  of  berigten^ 

$.  39.  iÉ^eer  verfchillend  is  de  aard  der  voor- 
flellen ,  welke  gedaan  worden.  Nu  eens  geven  de 
Schrijvers  des  N.  T.  ons  een  verhaal  van  gebeur- 
de zaken,  of  gehoadene  redevoeringen,  dan  eens 
l^z^Q  wij  hunne  brieven ;  nu  eens  ftellen  zij  ona 
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yergèlijkiogieQ  voer  vm  mia  duidelijke  met  meer 
hekende  zaken  t  dan  eeos  geveo  zij  ons  ipreék^ 
«roorden  op  ^  (die  in  dien  tijd  in  gebruik  wareo; 
£>mtyds  vjodc  men  ooet  verfcbillepde  woorden  op 
onderfcheidene  plaatfen  hetzelve  vporg^Oeld^;  dan 
'Ontmoec  men  bewijzen  van  waarbeden;  dan  vra» 
gende  voorftellen;  dan  omfchrijyiiigen  van  woord- 
den of  zaken;  dan  tusfcbenredenen;  ian  leenfpceu* 
icen;  dan  tegenoverdeliingw;  4an  ^^^l^Iii^g^  uk 
het  Oude  Testament;  en  telkens  beboprt  qiiGit  a|- 
alleen  tot  regt  verrraiKl  v»n  het  .g^en  wij  lezen » 
in  iiet  oog  gehouden  te  worden,  yaa  welken  aani 
dat  gene  is,  dat  ons  voorkomt,  maar  ook  bij  elk 
'ibort  van  voorilel  moet  iets  bijzonders  {n  acjit  ge- 
nomen te  worden,  gelijk  blijken  zal^  lyt  bet  geen 
wij  nopens  al  het  opgenoemde,  en  nopens  de  on- 
derfchriften  der  Brieven  in  deze  afdeeling  zeggen 
zullen. 

§.  40.  De  verhalen  j  die  bij  de  Euangelisten, 
in  de  Handelingen  der  Apostelen^  en  de  Brieven 
voorkomen,  zijn  eenvoudig  en  önopgefmukt,  en 
voortgevloeid  uit  de  pennen  van'  brave  en  god* 
vruchcige  menfchen,  die  oog  en  oorgetuigen  wa- 
ren van  bet  geen  zij  melden*  Dezelve  zijn  dus 
allezins  geloofwaardig.  Het  wonderbare,  het  weUc 
daar  in  voorkomt,  moet  verklaard  worden  uit  de 
buitengewone  omftand^beden  van  het  allergewig- 
tjgst  tijdpprk,  ijit  het  welke  zij  verhaJen.    De  in- 
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Voering  van  eene  nieuwe  godsdienfUge  iorlgtmg 
door  'Gods  eigen  Zoon  vereischce  openbare  afwij- 
kingen van  den  gewonen  loop  der  dingen.  On- 
oacuurlijk  en  veraclicenswaardfg  irijn  dus  de  poo« 
gingen  van  hun,  die  hec  wonderbare  in  de  £uan« 
gelie- verhalen  uit  dezelve  willen  uitwringen,  en 
daar  toe  alleriei  gezochte  verklaringen  aon  dezelve 
^even. 

§.  41.  Ceen  één  der  Eutngelisten  had  het 
plan  9  om  eene  volledige  befchrijving  van  Jezus  leer 
en  daden  te  geven.  Elk  hunner  koos  flechts  het 
«en  en  ander  daar  uit  9  om  dat  hunne  oogmerken 
hen  noodzaakten  om  beknopte  opftellen  te  leve* 
ren  9  en  de  redenen  en  d^den  van  den  Heiland 
ontelbaar  vele  warea  Hier  van  is  het  9  dat  wij 
en  bij  alle  Euangelisten  niet  dezelfde  verhalen  vin- 
den 9  het  welb  hunne  geloofwaardigheid  zeer  ver- 
fterkt9  en  ook  niet  alles  bij  alieQ  op  dezelfde  plaats 
vinden.  Daar  zij  toch  geen  volledig  levensberigt 
leveren  wilden  9  maar  flechts  bijzonderheden  uit  Je* 
zus  leven,  daar  waren  zij  ook  niet  verpligt  om  zich 
overal  te  binden  aan  dé  orde  des  tijds9  m  welken 
de  zaken  waren  voorgevallen.  Zij  moesten  nu 
meer  letten  op  den  aard  der  voorvallen  en  rede* 
nen,  om  gelijkfoortige ,  zoo  veel  moogelijk,  Wj 
elkander  te  voegen  9  gelijk  door  hun  ook  dikwijls 
gcfchied  is.  •  -         ' 

Lukas  en  Joannes  hebben  de  tijdorde  meer 'in 

acht 
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ichc  genomen  dan  Macctbeut  en  Marcus.  Voor- 
beelden bij  ce  brengen  van  der  Euangelbten  on- 
opmerkzaamheid  op  het  op  elkander  volgende  der 
gebeurcenisfen^  en  van  hec  onbepaalde  hunner  rïjd- 
bepalingen^  zou  eene  onnoodfge  wijdloopigheid  ver- 
oorzaken.  Ik.  verwijze  mijne  ongeleerde  Lezen 
hieromtrent  naar  Ci  w.  stronck,  de  Gefchie- 
4eni$  van- Jezus ^  "naar  de  vier  Euangel^sten. 
Een  leesboek  voor  Christelijke  huisgezinnen.  Utr. 
i8oo.  wiens  rangfchikking  in  de  meeste  gevallen 
de  waarfchijnlijkfte  is, 

5«  49.  Dat  de  Euangelisten  de  tijdorde  niec 
naaowkeurig  volgden  ^  veroorzaakt  in  hunne  ver«- 
halen  wel  eens  eene  fchijndrijdigheid  >  die  door 
eene  opmerkzame  vergelijking  van  dezelve  met  el- 
Jwoder  geheel  wordt  opgeheven*  -Zoo  zijn  er  ook 
fiog  andere  verfclieidenheden  in  de  Euangeli(che 
verhalen,  die  in  den  eer(^  opflag  fchijnen  Ürij- 
digheden  te  behelzen,  etx  die  toch  evenwel  ge*- 
makkelijk  met  elkander  vereffend  worden,  wanneer 
men  maar  in  hec  oog  houdt,  dat  de  eene  Eqan- 
gehst  fommige  bijzonderheden  wel  eens  wac  nader 
en  bepaalder  heeft  opgegeven  den  de  ander. 

Vooubéelp^n:  Lukas  zegt  IX:  ^8.  onbe- 
paald omtrent  agt  dagen  ^  vam  Mattheus  bepaalt 
bet  XVil;  i.  o^  zes  dagen.  -^^  Mare  X:  46. 
tn  Luk.  XyiII:  35.  wordt  bepaaldelijk  van  éé- 
aep  bUndfn  geiproken,  die  op  den  weg  naar  Jerfcho 

doof 
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^oor  den  Heiland  genezen  werd,  waarfchijnlijk  om 
dac  die  eene  blinde  de  fpreker  geweest  ia,  terwijl 
Matcbeus  XX:  29.  berigc,  dac  er  op  dien  weg 

iwee  blinden  genezen  zijn. Mattb.  X^Vh  8. 

worde  onbepaald  gezegd,  dac  iU  Discipelen  Ma« 
ria  berispt  hebben,  IV&rc.  XIV:  4.  meer  bepaald 
eenigen  derzelver,  en  Jo.  Xlb  4.  leerc  ons  bepaal* 
lelijk,  dac  Judas  de  eerfte  en  eigenlijk  de  eenige 
berispcr  geweesc  is,  wien  anderen  in  eenvoudigheid 

zullen  hebben  coegeftemd Match.  XXVI:  9. 

wordt  onbepaald  gezegd,  dat  de  Apostelen  zouden 
gezegd  hebben,  dat  de  olie,  met /welke  Maria  den 
Heiland  zalfde,  duur  had  kunnen  verkocht  wor- 
den ,  maar  Jo.  XII:  5.  wordt  bepaaldelijk  «mge* 
g^ven  9  hoe  hoog  zij  dezelve  gewaardeerd  heb* 

ben. Mare.  XIV:  30.  voorzegt  Jezus:  Foor- 

waar  ik  zegge  u^  dat  heden  in  dezen  nachts  eer 
ie  haan  tweemaal  gekraaid  zal  hebhen ,  gij  mij 
driemaal  zult  verloochenen.  Bij  Matcbeus  is  bec 
XXVI:  34.  eer  de  haan  gekraaid  zal  hebben. 
Dus  ook  Luk.  XXII:  35.  en  derhalve  onbepaalde^ 

lijk. Joannes  heeft  XVIII:  18.  25.  bepaalde* 

lijk  opgegeven  de  plaats,  waar  Petrus  zijnen  Heer 
verloochend  heeft,  terwijl  andere  Euangeliscen  ons 
omtrent  die  plaats  meer  in  het  onzekere  heen,  en 
derhalve  uit  hem  moeten  worden  opgehelderd.--^ 
Mare.  XV:  24.  wordt  onbepaald  gezegd,  dat  de 
krijgsknechten  over  Jezus  Meeding  het  Jot  gewor- 
pen 
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peo  bebbeo,  aaar  Ja  XIX:  34.  worde  bepaald» 
dat  die  gefchied  is  over  den  rok.  — *-  Matcb. 
XXVII:  44  eo  IVlark.  XV:  %%.  zeggen  onbepaald» 
dat  d€  nwrdenaars  Jezmookgdsscerd  hebben» 
doch  Lukas  geefc  XXIII:  39,  nader  bepaald  op» 
dat  één  derzelver  dat  gedaan  heefc  •—« 

5.  43.  Ook  verdient  het  onze  opmerking»  dae 
men  vele  berigcen  nopens  gebeurtenisfen,  redenoi 
en  aanfpraken  vindt  9  welke  Qecbts  een  verkort 
uitnrekfel  van  dezelve  behelzen»  en  ge^iszifs  als 
volledige  opgaven  befcbouwd  rooecen  worden.  Het 
behartigen  der  kortheid»  noodzaakte  de  Euangeli»- 
ten  volftrekt  tot  het  maken  van  uittrekièls.  Van 
bier  is  het,  dat  hunne  opgaven  van  geb|eartenis(èQ 
foms  in  kleinigheden  van  elkander  verfcbillen  moes- 
ten 9  en  wel  zoo  noodzakelijk  9  dat  wanneer  zolkg 
nu»  nu  zij  alles  verkort  hebben»  geen  plaats  had» 
men  dan  w^l  genoodzaakt  zou  zijn  om  te  ftdleo^ 
dat  zij  eene  bedriegelijke  afipraak  met  elkander 
gemaakt,  of  ten  minfte  elkander  uitgefchreven  had- 
den. Hoog^twaarfchijnlijk  hebben  zij  nu  en  dan 
ook  redevoeringen,  toefpraken  en  antwoorden  ve^ 
kort  geboekt;  gelijk  niet  alleen  uit  vergelijking 
van  de  Euangelisten  met  elkander,  maar  ook  uit 
den  aard  en  de  gpdaante  van  fommige  opg^vep 
zelvén  fchijnt  voort  te  vloeijen. 

Voorbeelden:  Mattb.  III:  7— ift.  Marjc* 
I:  7.  8.  Luk.  III:  7—18.  vindt  men  flechts  4e 

hoofd* 
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hoofdzaken  uic  de  g^arige  prediking  nn  Jounes 

den  Dooper.  Matih.  IV:  17.  Mare.  h  1$. 

Worde  ook  niet  de  woordelijke ,  maar  de  hoofde 
ttkelijke  inhoud  der  prediking  Van  Jezua  Cbristu» 

voorgefteld. Maith.  XVII:  ao.  ti.    Het  ant- 

Woot-d,  dac  Jezus  daar  aan  de  Apostelen  geeft  ^  is 
akkerlijk  ook,  gelijk  uit  zijnen  ernst  en  de  behoef* 
ceü  der  Apostelen  blijkt,  meer  uitvoerig  geweest.  -^ 
Matth*  XXVI:  a.  draagt  ook  duidelijke  kenmer- 
ken» dat  bet  ecae  opgave  enkel  van  den  hoofdin- 
houd  van  *s  Heilands  redenering  tot  de  Apostelen 
lover  zijh   aandaande  lijden  behelst.  — ^  Maccb^ 
'  XXVUI:  i8— fta  behelst  insgelijks  hec  voomaam- 
fte  vtm  'sHeUandi  onderrigtngen,  aan  zijne  Leer- 
lingen na  zijne  opflandii^  in  Galilea  gegeven.   Wij 
ViAdën  hier  toch  drie  voorname  bijzonderheden , 
tKe  die  op  zich  zelve  ilaan.    Vooreerst  een  berigt 
van  Jezus  nopens  zijne  aanftelling  tot  Heer  over 
alle  dingen :  Mij  is  alk  magt  gegeven  in  den  he- 
tnel  etf  op  aarde ,  (de  Vader  beeft  mij  ecnc  vol- 
fcomene  oppermagt  over  het  heelal  gegeven).  Dan 
eene  lascgeving  aan  de  Apostelen  oopei»  hunne 
«ahlhande  ambtsbediening:  gaat  dan  henen ^  on- 
dermjst  alle  volken ,  (brengt  all^lei  menfcben 
toe  tot  mijne  gemeente},  dezehe  doopende  (door 
hen  te  doopen)»  in  den  naam  (cp  Jast,  of  tot 
vereering) yifj  Vaders^  des  Zoom  en  des  H.  Gees- 
tesy  kerende  hun  (en  door  bun  te  leer  en)  onder- 

hou* 
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houden^  alles  wüt  ik  u  geboden  heb  (tt  pfedl-- 
ken).    En  ten  derde  eene  belofte  van  zijnen  aan* 
(taanden  bijftand:  En  ziet^  ik  ben  met  uHeder^ 
(met  u,  en  met  hun,  die  door  uwen  dienst  in 
mij  gelooven),  alU  de  dagen  (door  alle  tijden 
heen)  tot  de  voleinding  der  wereld.     Dat  Jezus 
toen  veel  meer  gezegd  heeft ,  blijkt  ook  klaar  uil 
vergelijking  van  deze  plaats  met  Mare  XVI:  15— 18# 
waar  geheel  andere  woorden  voorkomen,  —  MarCé 
IV:  40.  Luk.  yVIII.  125.  wordt  ook  flechts  de  za- 
kelijke inhou^  der  bensping  van  den  Heiland  op^ 
g^even:  fFat  zijt  gij  zoo  vreesachtig?    Hoe  9 
hebt  gif  geen  geloof?  (geeir  vertrouwen  op  God)?— 
Luk.  IV:  II.  En  hij  b^on  tot  hun  te  zeggenl 
heden  is  deze  fihrift  in^  uwe  oor  en  vervuld^  (hij 
'betoogde  hun^  dat  die  voorregten,  die  in  dat  ge- 
deelte der  Schrift  gemeld  worden,  thans  aan  huil 
gefchonken  werden).  — -  Luk.  IX:  3—5.  bevac 
^ook  dlleen  het  hoofdzakelijke  van  het  geen  Jezus 
aan  zijne  Apostelen  zeide^  toen  hij  dezelven  uit- 
zond.   Luk.  X:  41.  4a.  Als  zulk  eene  verkor- 
te opgave  kan  men  ook  befchouwen  het  antwoord 
van  den  Heiland  aan  Martha:  Gij  bekommert  en 
verontrust  u  over  vele  dingen   (gij   maakt  vele 
onnutte  moeite),  maar  een  ding  is  noodig  (wij 
hebben  aan  eencrlei  fpijze  genoeg).    Doch  Maria 
(wat  Mara  aangaat,  zij)  heeft  het  goede  deel  uit- 
gekozen (bare  keuze  heeft  zich  cot  nuttige  werk- 
zaam* 
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kdamfaeden  bep&ald) ,  ktt^  welk  van  haar  hief  zat 
Weggenomen  warden  (waar  van  gij   haar  nu  niet 

behoon  af  te  trekkeö). Luk.  XIX:  46.  Jezus 

zal  ook  zeker  meer  tot  de  wisfelaars  in  deo  tem- 
pel, die  hij  uitdreef,  gezegd  hebben^. als  daar  is 
aangeteekend  -> —  Luk.  XXIV:  46—49.  is  ook^ 
gelijk  uit  VS.  45.  blijkt,  een  uittrekfel  uit  Jezus 
gezegden.  En  hij  zeUe  ie  f  hun:  Jlzao  is  er 
gcfchrevcny  m  alzoo^  moest  de  Christus  lijden^ 
en  van  den  dood  opfiaan  ten  derden  da^e  (hij 

'toonde  htm  aan,  dat  dat  voorzegd  was,  en  dat  dus 
dat  een  én  andei:  bad  mdetén  gebeuren)^  En  ifi 
zijnen  naam  (op  zijn  gezag^  gepredikt  wordeti 
bekeering  <dac  de  roenfchen  zich  bekeeren  moe- 

''ten)^  en  vergeving  der  zonden  (daarop  veiling 
van  zoi^d)  zullen  ontvangen}  onder  alle  foUen^ 
beginnend  van  Jeruzalem^  En  ^ij  zijt  getui- 
gen A^an  déze  dingen  (gij  hebt  dat  alles  bijge- 
woond ,  om  het  aan  and^en  te  kunnen  verkond!- 
göi.)*  En  lüet  ik  zende  de  belofte  mijns  Vaders 
op  u  (ik  zal  de  belofte  nopens  mijns  Vaders  hulp 
en  bQftand  welhaast  aati  u  vervuilen):  maar  blijfii 
gij  in  de  ft  ad  Jeruzalem  i  tot  dat  gij  zult  aan- 
geddan  zijn  met  kracht  uit  de  hoogte  (hemelfche 
wonderkracht  ztilt  ontvangeö  hebben).  --—  Jo.  V:  14^ 
zal  ook  de  verkorte  aanfpraak  van  onzen  Verloslèi? 
behelzen  aan  den  man,  die  door  Mem  van  eend 
acht  en  dertig  jarige  krankheid  genezen  Was.  Zl^§ 
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gij  zijt  g€Zond  geworden  ,  (ik  heb  o  gemzeo^ 
maar)  zondig  niet  meer^  (Joc  ékt  zoneten  niet  we- 
der, uit  wdke  uwe  krankheid  voortkwam)  op  dat 
u  niet  wat  ergert  gefchiede  (op  dac  gij  die  ^crank- 
heW  oiec  weder  van  nieuws  krijgt,  en  daar  van  dan 
niet  iroder  genezen  wordt).  — -  Jo.  XX:  ai-r-33^ 
fcbijnt  ook  een  uittrekfel  te  bevatten  van  Jezuii 
fedenering:-  vrede  zij  uUeden  (het  ga  uHeden  in 
alleh  opztgie  wel)  gelijkerwijs  mij  de  Vader 
gezonden  heeft  ^  zende  ik  o^k  ulkden  (tot  dat  zelf- 
de leeraarswerk  ftelle  ik  ook  olieden  aan).  En 
4fls  hij  dit  gezegd  had,  blies  kij  ^  hun,  (tot 
een  zinnelifk  teeken  van  den  geestdrift,  dien  zij 
ontvangen  zoirden),  en  zeide  tot  hun,  (tot  ver- 
klaring  van  dat  blazen) :  ontvangt  den  H.  Geest 
(ontvangt  welhaast  de  gaven  van  Oods  Geost,  om 
die  zending  getrouw  te  kunnen  waarnemen).  Zoó 
gij  iemands  zonden  (iemands  wangedrag  jegens  u 
lieden)  vergeeft,  dien  worden  zij  vergeven,  zoo^ 
gij  iemands  zonden  houdt  (bun  ëe  niet  kwijt- 
fcheldt).  Men  zijn  zij  gehouden  (dien  blijven  de- 
aelve  <^n  (laan).  —  Hand.  Vllh  37.  tehijnr 
het  antwoord  van  den  Kamerlmg  aan  Phtlippus 
ook  de  hoofdinhoud  van  zijne  afgelegde  belijde- 
nis te  zijn .  Ik  geloof,  dat  Jezus  Christus  de  Zoon 
van  God  (de  ware  Mesfias)  is.  —  HandïX:  15— 17- 
het  geen  aldaar  voorkomt,  van  het  bevel  van  J.  C. 
a^  Ananias,  en  van  de  aanfpraak  van  denzelven 

-«an 
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fldd  Pixihs  moec  ook  zoo  worded  opgevaté  ^^-^-^ 
tiandk  X:  36—43.  De  prediking  van  Petrus  ten 
boize  van  den  Hoofdman  Cortielias  is  2ekerlijk  ook 

breedvoeriger  geweest» Habd.  XI:  13,  komt 

ook  alleen  het-lioofd^akeltjke  van  Bamabas  rede- 
nen voor:  yermsMde  ze  sUen^  iat  tij  met  eeti 
nornemen  des  harten  (met  eett  vast  voorbetnen) 
hij  deh  Heef  e  (in  het  Christendom)  touden  blij^ 

pen. Hand.  XUI:  16—41,  de  redevoering  van 

Padus  in  de  Synagoge  te  Andochie /draagt^  zoo 
dis  zij  bij  Lukas  voorkomt  9  ook  verfcheidene  ken- 
merken  van  vcrkCMttog.  —  Hand.  XXIV:  3— •* 
de  aanklagte  van  Tertullus  wordt  ook  doorgaan! 
geacht  van  Lukas  verkort  te  zijn.  - —  Hand.  XXVIl 
2^—29.  de  aanipraak  van  Paulus  aan  Agrippa  is  ook 
in  fomraige  deelen  door  Lukas  verkort,  zoo  als 
trit  vers  ^  en  8  en  vers  aó  en  2f  vooral  zigt- 
baar  Is. 

§.  44.  De  Brieven  der  Apostelen  moet  men 
(leeds  als  brieven  befchouwen.  De  (tijl  in^  ea 
het  beloop  van  dezelven  verfchilt  veel  van  die  der 
redevoeringen.  In  brieven  komen  vele  bijzonder^ 
beden  voor,  die  op  de  omthiidigheden  der  SchrQ- 
vers,  of  der  g^ien^  aan  welken  gefchreveii  werd^ 
betrekking  hebbem  Aanfprakén,  heilweofchen , 
groetenisfen^  affluitingen.  De  ftijl  heeft  meer  van 
het  vrije  ^  ongedwongene ,  dan  van  het  ftijve  be» 
toogende.  De  onderwerpen  woxded  200  geregeld 
G  s  ttiet 
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met  afgehandeld  of  uitgeput,  als  brj  aani^ken  en 
redevoeringen.  Zaken,  die  van  eenen  zeer  vet* 
fchillendeo  aard  zijn,  worckn  in  dezelven  meern»* 
len  voort  na  elkander  verhandeld.  Dit  moet  metl 
bij  de  Apostolifchc  brieven  in  ^cht  öemen.  Wil 
men  dezelven^  of  eetA'ge  deelen  va&  dezelven  regc 
verftaao,  dan  tnoet  men  den  geheeleö  Brief  over- 
zien, hoofd  en  floc,  en  bijzondere  gedcelteft  van 
denzelven  naauwkeurig  nagaan.  Wdnneör  men  zich 
200  geheel  in  den  ftand  van  den  rSchtijvp  verplaatst 
beeft,  dan  kan  men  eerst  regt  den  zin  v^d  zijiiiS 
mtdrukkingen  vatten. 

$.  45.  De  Schrijvers  waren  Apostelen.  N<>- 
pens  den  Brief  van  Jacobus  vcrfchilc  hien,  of  die 
gefchreven  zij  door  den  Apostel  Jacobus,  bijge- 
naamd den  kleinen.  Zoon  van  Aipheua  en  Mari(i, 
en  neef  van  den  Heiland,  dan  (^ Jacobu»  een  broe> 
der  des  Heeren,  de  Schrijver  zij,  fchoon  bet  eer-' 
fte  het  waarfchijnJijkfte  is.  De  Brief  aan  de  He- 
breen wordt  door  velen  geacht  niet  door  Paalu$, 
maar  door  eenen  onbekenden  gefchreven  te  zija 
Maar,  wanneer  men  bedenkt,  ^t  juist  dat  onder- 
werp, dat  Paulus  in  zijne  Brieven  meest  behandel- 
de, en  waarover  bij  meest  ijverde,  namelijk  de 
nutteloosheid  der  Joodfche  Wet  voor  de  Christe- 
nen, om  dezen  van  alle  Joodfche  gevoelens  af  te 
irekken,  ook  daar  in  behandeld  wordt;  dar  dat- 
zelfde voortredeneren  op  toevallig  gc^bruikte  wooï- 

den^ 
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clcn,  het  welk  in  Paulus  Brieven  voorkomt,  hier 
iook  gevonden  wordt;  dat  er  vele  fpreek<vijzen  in 
voorkomen,  die  Paulus  bijzonder  eigen  waren;  en 
dat  hij ,  als  een  fcerling  van  Gamaliël ,  jui^t  ge- 
fcbikt  was ,  om  zulk  eenen  Joodsch  -  geleerden 
Brief  te  fchrijven,  dan  is  er  geene  genoegzame 
reden,  om  aan  eenen  anderen  Schrijver  dan  aan 
Paulus  te  denken.  — :—  Paulus  ^  fchreef  zijne 
Brieven  doorgaans  mede  in  naam  van  die  Mede- 
lóeraars,  die  bij  d^n  bij  zich  had,  zoo  als  men  ziet 
id  bet  begin  der  Brieven  aan  de  Corinchiers,  Ga- 
Iftiiers,  [Philippiërs ,  Colosfers,  Tbesftloniers ,  en 

Philemon.  Misfchien  deed  de  ongefteldheid 

<ks  ligchaams,  waar  over  bij  in  zijne  Brieven  meer- 
malen klaagt ,  hem  bet  fcbrijven  moeijelijk  vallen , 
waarom  hij  door^ans  zijne  Brieven  uit  het  hoofd 
voorzeide  aan  eenen  anderen,  die  dezèlven  op- 
Ichreef,  in  welkd  gevallen  hij  ze  ondeneekende. 
Rom.  XVI:  aa.  i  Cor.  XVI:  ai.  Col.  IV:  18. 
s  Thesf.  III:  17.  En  wanneer  hij  eens  zelf  fchreef, 
dan  doet  bij  zijne  Leeriingen  opmerken,  dat  dat 
iets  buitengewoons  en  groocs  was.  Gal.  VI:  11. 
§.  46.  De  menfchen ,  aan  welken  gefchreven 
werd,  waren  ChnsilBnen,  die  kort  te  voren  uit 
het  Jodendom  of  Heidendom  waren  overgekomen; 
overgeblevene  verkeerdheden,  daar  uit  oor(pronke- 
Jijk,  badden,  welke  onder  ons  onbekend  zijn;  in 
Oipflandigheden  verkeerden,  die  van  de  onze  zeer 
C  3  ver* 
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verfcbÜdea;  en  mee  onze  godgeleerdb^t  wijsbe^ 
geerce ,  verfijnden  Qnttk  en  gewonen  leercranc  iqi 
ber  geheel  niet  bekend  waren,  Hnnne  kundighe- 
den moesten  nog  leer  vermeerderd  en  gezuiverd» 
bunne  zeden  verbeterd,  bqn  geloof  verfterkc  wor« 
den.  Schoc»!  de  Cfarisceiijke  leer  over  het  «Igei- 
meen,  naar  de  mate  hunner  kundigheden,  doof 
Gods  genade  op  hunne  harten  en  zeden  reeds  ee^ 
nen  verwonderlijk  grooien  invloed  maakte.  Dus 
kon  Paulus,  daar  hij  aan  geheele  Gemeenten  fcbreef, 
derzelver  leden  over  bet  gebeel  zeer  wel  om  hun 
geloof  en  liefde  prijzen ,  alfchoon  bij  vervolgens 
de  ondeugden  en  verkeerdbeden  \w  ibmmigen  der- 
weiver  berispt.  Wanneer  hij  ben  geroepenen  yan 
Christus^  geU^fden  Gods^  geroepene  h^ligenj  g^- 
beiUgden  in  jfe:»4$  Chrhm^  gelomgen^  uiiyer^ 
kor  enen  ^  noemt,  dan  gebruikt  hij  benamingen,  die 
men  in  dien  tijd  ^an  de  gedoopte  Christenen  in 
bet  algemeen  gaf,  pm  dat  zij  door  Gods  goed- 
heid dadelijk  Qvergebragt  waren  tot  het  Christeur 
dom,  daar  door  afgezonderd  waren  van  alle  ande^ 
re  menichen,  boven  dezen  derhalve  zeer  bevoor^r 
regt,  en  in  het  genot  van  Gods  vaderlijke  lief- 
deblijken geftdd,  en  reeds  aanvankelijk  door  den 
invloed  der  Christelijke  leer  over  het  algemeen 
veel  heiliger  waren  dan  Joden  en  Heidenen. 

$•  47.    Bijzonder  vorderen  ook  onze  opmerking 
de  gfKjkenisfen^  die  wij  in  het  N.  T*  vinden. 

Me» 
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Men  verdeelt  dezelve  ia  twee  onderlbheideiie  foor- 
mu  De  eerfte  njo  veiüerde  verbalen  nn  gebeur* 
temsfen  of  zaken,  die  duidelijk  zijn,  voorgemeld 
cm  daar  door  andere  zaken  meer  duidelijk,  of  »^ 
kere  waarbeden  aannemelijk  ce  maken.  De  zulke 
gebruikte  onze  Heiland  veel  in  zijn  onderwijs.  Dt 
tweede  zijn  korte  vergelijkingen ,  bntleend  vatt  na* 
cuorlijke  dingen,  om  geestelijke  zaken  ie  verduiden 
lijken,  of  bi  een  fierlijk  gewaad  voor  te.  dragetk 
Dcne  laatHe  vindt  men  overal  in  het  R  T. 

§.  48.    De  verfierde  verbalen  van  den  Heibnd 
verdienen  onze  bewondering  om  derzdver  eenvou- 
digheid, verfcbei^heid,  jttifitbad  en  volledigheid» 
geCcbiktheid  voor  de  vatbaarheid  der  raenicben  van 
dien  djd,  ea  gepastheid  ter  bereiking  wn  hun  doeL 
IVIen  misbruikt  dezelve,   of  liever  men  kent  der- 
zelver  fcboonheid,  en  de  leer  wijsheid,  die  daar  to 
dobrllraalt,  nfet,  wanneer  men  aan  dezelve  meer 
dan  eenen  en  vooral  eenen  zoogenaamden  geeste- 
lijken zin  geeft ,  allerlei  todpelingen  maakt  op  de 
zaken ,  die  daar  in  voorkomt ,  en  veel  verder 
gaat,  dan  met  het  doel  van  den  Zaligmaker  be- 
ftaan  kan.    Bij  dezelve  komt  dus  boven  al  te  pas, 
dat  men  onderzoeke,  wat  het  oogmerk  der  gelij- 
kenis zij ,  en  wat  volgens  dat  oogmerk  het  punt 
of  derde  van  vergelijking  zij ,  en  dat  men  d9t  der- 
de m  het  oog  boude,  zonder  zich  met  befpiege* 
lingen  en  giisfmgen  op  te  boudoi,  dit  daar  van  af- 
wljl^en.  G  4  VooR^ 
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Voorbbblden:  Macth.  XIII:  3-^8.  in  d^i 
gelijkenis  van 'den  zaadzaaijerv  beeft  Jezus  Chrisma 
het  oogmerk,  om  aan  te  coonen,  dat  de  lotgeval^ 
len  van  de  prediking  van  hec  Euangeiie  zeer  ver^ 
fchillend  zijn,  naar  den  onderfcheidenen  toeftand 
d^r  menfcb^n,  die  dezelve  aanhooren,  zoo  als  uil 
her  volgende  in  dat  Hoofdftuk  blijkt  Mij  heldert 
dat  op  door  eene  vergelijking  mer  de  onderfcheir 
deqe  lo{ge vallen  der  zaadkorrels,  welke  een  z^ijer 
in  het  Oosten  uitftrooitt  Dewijl  daar  de  padett 
over  qnafgegravene  akkers  loopen,  de  aarde  daar 
hier  en  daar  zeer  dun  over  rotfigen  gnaid  ligt,  e» 
de  wallen  daar  allerlei  onkruid  opleveren,  gaat  het 
gi^r  verfchiUend  met  het  uitgeftrooide  zaad ,  na^ 
den  aard  der  plaats,  wa^  het  valt.  Dit  is  nu  het 
derde  van  vergelijking»  w^r  van  men  niet  behoort 
af  te  wijkeQ,  Dat  doet  men,  als  men  nadere  ver- 
gelijkingen maakt  tusfchen  de  voetp^en  en  de 
barten  der  ongevoeligen»  de  vogelen  en  <ten  dui^ 
vel,  den  rptfigen  grond,  waar  over  weinig  aörde 
is,  en  de  gedeldheid  d^  oppervlakkig  getroilenen, 
de  ?on  en  de  vervolgingen,  de  doornen  en  de 
aardschgezindbeid,  bec  onderdrukken  van  het  zaad 
dooor  de  doornen,  en  bet  verdikken  van  het  Woord 
dopr  df  wereld  eoz,  -r—  Mgtth.  XVIH:  23—35. 
in  de  geiykenis  van  dep  Koning  die  ^mei  zijne 
knechten-  .afrekende  ^  is  het  oogmerk  -  van  J.  Q. 
^m  fe  betoe^en,  dat  4e  CHib^rmb9rti|;Q.  een  on- 
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karmbardg  oordeel  of  (Iraf  zal  ootvangea,  zoo  als 
mt  vergelijking  van  vs.  sr.  %t.  blijkt;  Daarom 
voert  bij  een  voorbeeld  aan  van  eeneo  Koning, 
die  zijnen  fchuldigen  dienstknecht  eerst  genadig  be« 
handelde 9  roaar  daarna,  toen  deie  zelf  jegens  ee- 
nen  anderen  onbarmhartig  en  wreed  gehandeld  had, 
regcvaardig  ftrafte.  AU  men  nu  van  dit  oogmerk 
«en  derde  van  vergelijking  afgaat,  en  men  leidt  gic 
het  beftaan  en  gedrag  van  den  Koning  in  bijzon- 
derbeden af,  hoe  God  denkt  en  handelen  zal,  uit 
de  handelwijs  van  den.  dienstknecht,  welke  de  na* 
tuurlijke  zedelijke  gefteldheid  der  menfcben  in  bet 
algemeen  is,  en  uit  de  ftraf,  die  hij  ontving,  van 
welken  aard  de  eeuwige  ftraf  zijn  zal ,  dan  wijkt 
men  geb^l  van  de  bedoelmg  van  den  Zaligma- 
ker, en  Ugt  ook  van  de  waarheid  af. Match, 

XXII:  a— 13.  in  de  gelijkenis  van  de  koninklijke 
bruiloft,  wil  Jezus  naar  vers  a.  de  algemeene  lot- 
gevallen van  bet  Godsrijk  op  aarde  voordellen. 
De  Joden  zijn  eerst  genoodigd,  die  mishandelden 
de  profeten,  de  dienstknechten  van  den  Koning, 
en  gaven  géén  acht  op  de  noodiging,  zij  werden 
daarop  gelhaft,  toen  werden  de  Heidenen  toege* 
laten,  maar  ook  daar  onder  zouden  nog  eigenwij* 
fe  menfchen  zijn,  die  de  aangebodene  voorregten 
zouden  verwerpen ,  en  daarom  zouden  worden  uit- 
geworpen. Dit  wil  Jezus  hier  leeren.  Nadere 
vergelijkingen,  bijzondere  overeenkomften  tusfchea 
9$  God 


Digitized  by  CnOOg  IC 


i€i6         tJITLEGKüNDIG 

God  ea  dien  Kooidg^  tusfdieii  de  Leeraarsr  en 
die  dicfisckoecbcen,  cusfchen  die  bruiloft  en  des 
Heeren  Avondmaal  enz.  loopen  op  zinfpelingen  uit, 
die  ons  geheel   van  des  Heilands  bedoeling  doen 

afdwalen. IVbcth.  XXV:  31—46.  fcbi^nc  wel 

in  den  eerftm  opflag  een  eigenlijk  verhaal  van  coe* 
komftige  gebeurenisfen  te  zijn,  maar  blijkt  toch 9 
bij  eene  paauwkeuriger  befcboowing,  ook  te  be^ 
booren  tot  de  gdijkeoisreo.  De  gelijkenis  is  ont* 
kend  van  eene  aardfche  konmklijke  vuurfchare* 
Hec  oogmerk  is,  te  leeren,  dat  cte  oabarrobartig* 
lieid  op  den  dag  des  algpmeenen  oordeels  aan  alle 
xneofchen,  wie  zij  ode  zijn,  zal  geftraft,  en  dac 
de  medelijdende  weldadigheid  aan  de  Christenen 
bewezen,  dan  zal  belocHid  worden.  Maar  daaruit 
nu  af  te  leiden ,  dat  alles  bij  het  laatfte  oordeel 
200  zal  ingerigt  worden,  en  dat  er  d^  zulke  za* 
menfpraken  zullen  worden  gehouden,  zou  geheel 

bezij^  de  regelen  der  ware  uidegkunde  zijn. 

Luk.  XV:  11—32.  in  de  gelijkenis  van  den  ver- 
lorenen Zoon  is  hH  oogmerk  van  den  Heiland  , 
volgens  v&  1.  2.  om  te  betoogen,  dat  het  billijk 
is,  om  menfchen  die  zich  aan  groote.verkeerdbe* 
den  fchuldig  maakten,  en  met  berouw  daar  van 
fe  rug  komen,  als  dan  duidelijker  bewijzen  van 
bijftand  en  opmerkzaamheid  te  fchenken,  dan  hun, 
die  onze  genegenheid  op  den  duur  genoten  heb» 
ben;  en  dat  deze  laatden  Hecht  handelen,  zoo 
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^  dttf  over  misnoegd  ziji.  Zoo  wilde  Jezus  zijn 
gedrag  omcreot  groote  zoodaara  cegen  de  Pbarift« 
rrs  verdedigen  9  en  ben  befchaamd  maken.  Als 
men  nu  daar  uit  afleidc«  dac  alle  menlcben  eenmaal 
lEoo  moeten  gefteld  zijn  als  de  verloren  Zoon  in 
fijn  wederkeeren(  bec  kleed,  den  ring,  defchoes 
nen  enz.  vei^^teiijkc ;  naar  de  gelieldheid  van  den 
wderen  Zoon  alle  menfcben  b€MX>rdeelc,  bij  wel- 
ken men  geene  boetvaardigheid  ontdekt,  enz.  dan 
wijkt  men  verbazend  verre  van  des  Heilands  plan 

a£  Luk.  XVIIf:  i— 8.  in  de  gelijkenis  van 

den  onregtvaardigen  Regter,  is  bet  oogmerk,  vol- 
gens VS.  I.  om  te  leeren,  dat  aanboudend  bidden 
eindelijk  doet  verkrijgen.  Jezus  Christus  geeft 
daarom  (^,  boe  bet  zekere  weduwe  bij  eeneo 
onregtvaardigen  Regeer  gegaan  was,  en  leidt  daar 
uit  af,  vers  7.  Zal  God  dan  geen  (dat  is:  niet 
veel  meer)  regf  doen  zijnen  uitverkorenen  (aan 
de  Christenen)  die  dag  en  nacht  (aanboudend) 
iot  hem  roepen ,  hoewel  hij  langmoedig  is  over 
hun?  (langen  tijd  de  verhooring  uicftelt).  Dit 
bet  derde  van  vergelijking  zijnde,  zou  men  geheel 
van  Jezus  oogmerk  afwijken,  als  men  allerlei  ver- 
gelijkingen of  tegenoverftellingen  tusTcben  God  en 
dien  Regter  maken  wilde,  allertei  overeenkomfteo 
tusfchen  de  weduwe  en  gewone  bidders  wilde  zoe« 
ken,  en  haar  lot  men  dat  van  dezen  in  alle  op- 
zigteq  wilde  vergelijken.  —  Luk.  XVIII:  10—14. 

in 
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fo  de  gelijkenis  van  den  Pharifeêr  en  Tollenaar  fe^ 
naar  vs.  9.  het  oogmerk  ^  om  menfchen,  die  on- 
der hec  bidden  op  hunne  deugd  crotsch  2ijn ,  het 
verkeerde  en  fchadelijke  daar  van  aan  te  toonen^ 
en  hec  nut  d^r  boetvaardigheid  voor  bidders  te  be» 
wijzen.  Dit  blijkt  ook  uit  vs.  14.  Ik  zegge  ulU^ 
den^  deze  ging  af  gereg$yaardigd  (getroost  en 
begenadigd)  in  zijn  huisy  meer  dan  die  (maar 
die  niet).  Van  dat  derde  van  vergelijyng  wijkt 
men  af,  als  men  bij  voorbeeld  daar  uit  ^afleidt , 
dat  alle  menfchen,  dia  niet  juist  zoo  handelen  aU 
de  tollenaar  deed,  volkomen  aan  den  Pharifeêr  ge- 
lijk zijn,  als  men  daar  uit  beween,  dat  er  eene 
volkomene  overeenkomst  tusfchen  den  tollenaar  en 
fiUe  ware  ootmoedigen  in  gedrag  en  houding  zijn 
moet,  dat  die  gedalte  altijd  even  zoo  moet  blij* 
ven  enz* 

$.  49.  Maar  behalve  deze  uitvoerige  gelijkenis- 
fen  van  onzen  Verlosfer,  vindt  men  overal  door 
het  geheele  Nieuwe  Testament  heen  vele  korte  ver^ 
gelijkingen  van  aanfhande  gebcurtenisfen,  of  afge* 
crokkene  waarheden  met  zigtbare  dingen,  die  waar* 
lijk  in  de  natuur  beftaan.  Deze  manier  van  voo^ 
ftellen  is.  in  het  Oosten  zeer  gewoon.  Ook  daar 
bij  moet  men  letten  op  het  derde  van  vergelijking, 
het  welk  volgens  het  oogmerk  van  den  Spreker 
of  Schrijver  in  aanmerking  komt ,  en  niet  daar  buU 
teo  gaan  door  allerlei  andere  vergelijkingen  te  ma- 

keiu 
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ken*  Wij  zqUcd  «enige  voortiattiegeiijkeotsièa  van 
dien  aard  als  voorbeeldèQ  l»jbréi^eo,  en  daar  vaa 
het  derde  of  de  bedoelde  overèenkomsc  mee  een 

Voorbeelden:  Maitb.  HL-  7.  8.  Gij  ad- 
4éteA  gebroedfeli  (die  gelijk  adderen  gebroedTels 
Jd  Jiec  geheim  ailerlei  ellende  voor  anderen  fineedc)i 
^brengt  dan  vruchten^  voor$  (doet  in  het  open- 
baar ,dadeb^\  gelijk  een  boom  q>enltjk  vruchten 
èitApyd^r  ifekeering  waardig  (die  bewijzen  op- 
leveren \van  irtveopregte  verbetering).  -—  Matth. 
IV:  19»  Ik  zal  u  yhfchers  der  menfehen.  maken  ^ 
"  (gelijk  gij  thans  visfchen  verzamelt ,  u  aandellen 
om  meafchen  te  vemmekn  voor  den  waren  dienst 

vaft  God). Matth.  V:  13.  Gij  zij  f  het  zoui 

der  aarde  (gelijk  het  zouc  voor  het  bederf 
l^v^aart^  zoo  zijc  gij  ook  daar  toe  beflemd, 
om  onder  de  menfchen  het  zedelijk  bederf  tegen 
te  gaan).  — -  Matth.  Vr  14»  Gij  zijt  het  licht 
der  wereld  (gelijk  het  licht  de  menfchen  in  ftaat 
0ejt  ofH  hun  werk  te  doen,  zoo  zijt  gij  ook  daar 

toe,  om  de  menfchen  ce  ondèrviHjzen). Matth* 

V:  29.  30.  Indien  dan  uw  regter  oog  u  ergert^ 
trekt  het  uity  en  werpt  het  ran  u  —  indien  uwc 
regtehand  u  ergert^  houwt  haar  af^  en  werpt 
baar  van  u^  want  het  is  u  nut  enz.  (zoudt  gij  om 
uw  geheele  ligchaam  te  behouden,  uwe  dierbaar* 
üc  leden  wet  wUien  misfen,  iegt  zoo  ook  uwe 
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^eUefdfltt  vooroordeeko  en  troecrisooden  g«wi))ig[ 
sf ,  op  dac  uwe  ^  behoodm  blijve).  --'^->-  Mznlu 
VI:  3t«  aj.  i>^  kaars  des  Hgchaams  is  het  oog 
(gelijk  de  kaars  een  vertrek  verUcbc^  zcx>  licht  het 
oog  ook  affle  leden  des  ligcfaaams  ia  derzdver  ver- 
ligtii^n  voor«)  indien  dan  uw  oog  eenvoudig  is  f 
(goed en  gezond  \si)^zoo  zaluw  geheeïe  Hgchaani 
verlicht  wezen  (deszdfi  pligt  kunnen  waarnemen), 
maar  indien  uw  oog  boos  is  (ongefleld  k),  sm 
zal  geheel  uw  ligchaam  duister  zijn  (ongi^ftbikt 
z^n  tot  bet  vereiscbte  werk)*  Im^n  dan  (der- 
halve als)  het  licht  dat  in  u  is  (het  oog  van  uw 
verftand^  dat  uwe  ziel  moet  voorlichten)  duister^ 
nis  is  (door  onkunde  en  vooroordeel  verckiisterd 
is>  hoe  groot  zal  de  duisternis  zelve  zijn  f  (dati 
moet  gij  in  allen  opzigte  geheel  ongefchikt  zijn 

$ot  aöes,  wat  goed  en  omtig  is) Matth.  Vlf*  3* 

En  wat  ziet  gij  den  fpünter^  die  in  het  oog  van 
uwen  broeder  is^  maar  den  balkj  die  in  uw  oog 
isj  merkt  gij  niet  (let  gij  op  de  kleine  gebreken 
van  anderen ,  en  ziet  gij  uwe  eigene  veel  grootere 
voorbij  ?  • — -  Match.  VII:  6.  Geeft  hef  heilige 
den  honden  nles^  noch  werpt  uwe  parels  niet 
voor  de  zwijnen  j  C^efteedt  uwe  nuttige  kundighe- 
den  in  het  godsdienftige  niet  bij  menTcben^  wel- 
ke kwaadaardigheid  en  de  grootlle  zedelijke  on- 
reinheid aan  den  dög  leggen),  op  dat  zij  niet  té 
eenigen  tijd  dezelve  met  hunne  voeten  vertreden 
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Xénélvt^  gelijk  zwijnen  de  fptjse  vertiejdlt  lift- 
lerea  co  van  derzdver  «asrde  in  het  oog  der  nve- 
fikt  beroQwen)  en  ziek  ornkterende  niet  ntfckeih 
rm  (umetÜÈ  kwaadaardige  bonden  allerlei  moekt 
aaodoen).  ~^  Mactb.  XI:  i6.  17.  Doch  waait 
hij  %é  ik  in  gefiac^  (de  thans  leende  Joden) 
nrgeiijken  ?  Hh  is  gelijk  de  kmékrhem^  dk 
ep  de  markten  zitten^  en  humte  gezellen  ioeroê- 
pen^  en  zeg^n:  IVij  hebben  u  $p  de  fluite  ge^ 
fpeeld  enz.  CS^i^^  de  kmders  wel  eens  klagen  over 
andere  kioderea,  dat  deze  ahijd  ontevreden  en  we- 
derftrevig  zijn,  welke  Ipelen  zij  ook  met  fatm  aan- 
vangen» zoa  moet  men  ook  van  deze  mrafchen 
zeggen  ,  dar  zij  altijd  wederfirevig  zijn).  -— - 
Mattb.  XII:  40.  JFanf  gelijk  Jonas  drie  dagen 
en  drie  naehêen  was  in  den  buik  des  walviscbs^ 
(en  dus  onzigtbaar  voor  de  menfcben)^  iüzoa  zal 
ook  de  Zoon  des  menfchen  (flecbts)  drie  dagen 
en  drie  nachten  (verborgen  zijn  voor  bet  oog  der 
wereld,  wanneer  bij  zal)  wezen  in  het  hart  der 
aarde  (in  het  bkmenfte  der*  aarde).  - —  Mattb. 
XIII:  5  a.  Daarom  een  iegelijk  Schriftgeleerde 
(Godsdiensdeeraar)  in  bet  koningrijk  der  hemelen 
enderwezen  (wel  bekend  mee  de  leer  van  bet  Chris- 
tendom) is  gelijk  (moet  gelijk  zijn)  eenen  heer 
des  huizes ,  die  _  uit  zijnen  fehoÈ  (wanneer  h^ 
gasten  beefc\  uit  zijnen  voorraad)  nieuwe  en  oude 
dingen  (^lerlei  foorcen  van  fpijzoi^  verfcbe  en  in- 
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fgdegio)  yvorfbrepgt y  (zoomoet  öilk  eeo  leerist 
ook  t>p  TO^hillende  wijzen  den  fm^k  zijner  boor«* 
^rs  moeken  te  voMoen,  en  hun  genode». be^pr» 
dereiO-  —^  Matih.  XXIÏI:  37*  Hóe  menigmaal 
heb  ik  uwe  kinderen  Xin\90VMea} -willen  bijw^ 
verffÜeren^  Conder  mijn  opzfgt  en  ^befchénning) 
ffUjkermjs  eene  hen  hare  kiekens  bijeenyerga* 
derf  onder  de  vleugelen  y  (om  dezdven  TOor»na^ 
kende  cwbeBen  te  beveiHgen),  maar  gijlieden  hebi 
mep  ^wild  (u  niet  aan  mij  wfflen  oj^rgeven).- — 
Matth.  XXIV:  17.  ff^ani  gelijk  de  bUkfem  uit- 
gaat wn  het  oesteny  en  fchijm  tot  het  westen  i 
(ZOO  onverwacht  de  blikfem  uitfchiet^  en  zoo  fnel 
dezelve  langs  den  geheefen  gezigteinder  gaat),i^^ 
7^0  zal  ook  de  toekomst  des  Zoons  det  menfchen 
wezen  (zoo  onverwacht  en  alIes^  oirerrompeknd 
zuUen  ook  de  ftrafgeregcen  vm  den  Mesfias  zijn)»*-- 
Manb.  XXIV:  3«.  fTant  geUJk  zij  waren  in  de 
dagen  roor .  den  zondvloed ,  éetende  en  drinkende  , 
trmwende  en  ten  huwelijk  uitgevende  (zxth  ge- 
heel zorgeloos  enkel  ann  het  zinnelijke  overgeven^ 
de),  tot  den  d4g  toe  in  welken  Noach  inde  ark 
ging:  En  bekenden  het  niet^  C^i  üj  verkeerd 
handelden),  tot  dat  de  zondvloed  kwam^  en  hen 
allen  wegnam:  alzoo  zal  ook  zijn,  de  toekoinst 
des  Zoons  des  menfcheny  (zoo  diep  verzinnelijkt 
zal  ook  dan  hoc  gros  der  menfchen  zijn).  — • 
Luk.  X:  3.  Gaat  henen:  ziet  ik  zende  u  als  lam- 

me" 


Digitized  by  CnOOglC 


HANDBOEK  des  N.  T.        113 

ifkren  in  bet  midden  det  wolnn  (weerloos  id  bet 

midden  van  woeste  9  kwaadaardige  roenfchen). 

Xuk.  XII:  35.  36.  Laat  uwe  lendenen  omgord 
zijn  en  de  kOars  hrandende^  en  zift  gij  den 
menfchen  gelijk^  die  op  hunnen  Heer  wachten^ 
wanneer  hij  'wederkomen  zal  van  de  bruiloft^  op 
dat  als  hij  komt^  en  klopte  zij  hem  terjlond 
mogen  opendêen.  (gelijk  getrouwe  dienstknechceii» 
wanneer  hun  heer  des  nachts  van  huis  is,  zich 
gereed  boud^  in.  kleeding  en  met  licht ,  om  hun« 
nen  heer  dadelijk  het  huis  te  opencD»  als  hij  komt, 
£00  moet  gij  u  ook  geen  oogmblik  aan  achteloos- 
heid en  zorgeloosheid  in  hec  goede  overgeven  ^ 
maar  onvermoeid  voor  de  onzekere  toekomst  van 
uwen  Heer  op  uwe  hoede  zijn).  — ^—  Jo.  III:  B^ 
de  wind  blaast^  waar  henen  hij  wilj  en  gij 
hoort  zijn  geluld^  maar  gij  weet  niet  van  waar 
hij  komt^  en  waar  hij  henen  gaat:  alzoo  is  een 
iegelijk^  die  uit  den  Geett  geboren  is.  (gij  kunt 
niet  doorzien,  hoe  de  Geest  in  hem  werkt,  maar 
bet  blijkt  uit  de  uitwerkfels,  dat  hij  door  denzel» 

ven  verbeterd  is). Jo.  IIIz  14.  15.  En  ge* 

lijk  Mozes  de  flang  in  de  woestijne  verhoogd  heeft 
(de  koperen  üang  verheven  heeft  aan  eene  (hak) 
alzoo  moet  de  Zoon  des  menfchen  yerho$gd  wor* 
den  (aan  het  kruis),  op  dat  een  iegelijk^  die  in 
hem  gelooft^  niet  verderve^  maar  het  eeuwig  IC' 
ven  hebbey  (op  dat  een  ieder,  die  op  Hem  al^ 

H  Ver- 
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Vertósfèr  ziet ,  m  hem  als  zoodtnig  eerbiecfigt,  niet 
rerloreo  ga ,  ttïMr  eeuwfg  beboiiden  blijve,  gelijk 
de  hroelieten,  (Ke  op  dd  kopere))  (lang  zagen,  ook 
bewaard  bleven  van  de  dood^.  — — .  Jo»  V:  a6.  ff^an§ 
gelijk  de  Vader  het  UyeH  huft  in  hem  tulven  ^ 
Czelf  de  niagt  heeft  om  het  leven  te  geven),  at- 
zoo  heeft  hij  ook  den  Zom  gegeven  ^  hét  leven 
te  hebben  in  hem  wetren  (den  Zoon  de  tm^  ge- 
geven, om  zelf  levmdig  te  maken  ,  vergel.  vs» 
t^y  —  Jo.  X:  7*  9.  Ik  hn  de  deur  der  feha» 
pen^  (gelijk  do  fchapen  doc^  de  deur  in  de  flal 
gaan^  om  daar  eene  ftfanilplaats  m  vteden  tegen 
sdle  onheilen  ^  zoo  z«lleo  2iij ,  die  zich  aan  mijne 
leiding  overgeven,  door  mij  ook  in  veiHgbeid  ge- 
field worden).  Ja  X:  i  !•  Ik  ben  de  goede 

Herder  (den  echcen ,  wa^Bll  Herder  ge^k) ,  de 
goede  Herder  fielt  zijn  kven  vmr  de  fikapen  ^ 
(de  echte  herder,  wien  de  kudde  toekomt,  ver- 
dedigt dezelve,  met  tevensgevair  zelfs,  tegen  al* 
Ie  aanvallen  van  vijanden,  alzoo  zal  ik  mijne  leer- 

Imgen  ook  fleeds  «befchmcen  en  behoeden). 

Jo.  XIÏ:  «4.  Voorwaar  j  voorwaar  zegge  ik  Uj 
indien  hei  tarwengraan  te  de  aarde  niet  valt  en 
fierft^  ZOO  blijft  hetzelve  alleen  (niet  omkiemen- 
de,  brengt  het  geen  vrucht  voort),  maar  indien 
het  per  ft  ^  (zijn  bekleedfel  door  de  ontkiemii^ 
verliest) ,  zoo  brengt  het  veel  vrucht  voort  (alzoo 
moet  ik  door  lijden  en  dood  eerst  regt  Dutcig  voot 

de 
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ife  iMdfcfaen  worded).  — ^  Ja  XV:  i.  i.  tk  ben 
de  ware  nHjnfiok^  (gelijk  ^  raaken  hunne  fappeci 
van  den  flok  omvangen,  zoo  ontvangen  mijne  leer- 
lingen alle  kracht  en  vermogen  coc  hun  werk  vad 
inijO^  fnljH  f^ader  is  de  Landman  j  (die  alg 
de  ejgttnar  van  den  wijnftok,  op  mij  ed  mijne 
Jeerltegen  coeaiec)  AUe  ranke  ^  die  in  mij  geefi 
vrucht  draagt  j  die  neemt  hij  weg^  (die  mij  be^ 
lijden  9  en  niet  godzalig  leven ,  erkent  hij  niet  vooH 
mijne  ware  Leerln^ien):  en  dk  Me  vrucht  draagt 
(die  hun  Waar  geloof  en  godsvrucht  toonen),  ^ 
reinigt  hij  j  (gelijk  een  hovenier  de  vruchtbare 
tanken  van  de  overtollige  fpruiten  zuivert  ^  zoo  leidc 
hij  door  Zijne  genade  ben  meer  en  ilieer  op^  ook 
aaa  hunne  befiernming  te  beantwoorden},  op  dat 
Èjj  meer  vrucht  drOge.  — >-  Rom.  XI:  tfi  i8* 
En  zoo  eenigê  der  takken  afgebr^en  zijn^  (ee« 
nigen  der  Joden,  die  tot  Gods  volk  behoötded^ 
nxx  om  hun  ongeloof  uitgefloten  zijn)  en  gij  ^  teft 
Huilde  olijfboom  zijnde ^  (gy  heidenen,  een  vteemd 
Volk  zijnde,  dat  niet  tot  Glods  Volk  getekefid 
werd),  in  derzelver  plaats  zijt  ingeënt^  (door 
het  Eruangelie  tot  Gods  Volk  zijt  toegebragt),  efi 
des  wortels  en  der  vettigheid  des  olijfbooms  fné- 
de  deelachtig  zijt  geworden  (deelgenoten  zijt  ge» 
ivorden  van  de  weldaden  van  Christus,  en  de  vooT^ 
regten  van  Gods  Gemepte)  ^  zoo  roemt  niei  iegeH 
de  takken^  (veracht  nu  de  Joded  niet)<    Ért  i^ 

U  ^  dkü 
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dien  gij  'daar  tegen  roemt  Craet  verachting  op  ben 
nederziec,  weesc  verzekerd)  gij  draagt  den  wor^ 
tel  niet  (Christus  hangt  niet  van  u  afO  ntaar  de 

^wortel  u  Cgij  van  Christus).^ i  Cor.  III:  9.  10. 

IVant  wij  zijn  Gods  medearbeiders  (gelijk  een 
landman  en  bouwmeester  medchelpers  hebben,  zoo 
zijn  wij  dac  in  <le  bediening  van  bet  Euangelie 
van  God).  Gods  akkerwerky  Gods  gebouw  zijt 
gijj  (gij  zijt  de  voorwerpen ,  omtrent  welke  God 
als  landman  en  bouwmeester  werkzaam  is).  Naar 
de  genade  Gods ,  die  mij  gegeven  is  (naar  de  ta- 
lenten, (ke  ik  door  Gods  genade  ontvangen  heb), 
héb  ik  als  een  mjs  bouwmeester  het  fondament 
gelegd  (u  de  eeröc  kennis  van  den  weg  der  za- 
ligheid medegedeeld^,  en  eeh  ander  bouwt  daar- 
op  (gaat  daarop  verder  voort,  in  bet  onderwijzen 
•van  ulieden).  — u  i  Cor.  IX:  35.  aö.  Een  iege- 
Mjk^  die  om  prijs  ftrijdt  (m  de  karapfpeten), 
onthoudt  zich  in  alles  (leidt  in  alle  opzigten  een 
geregeld  teven,  vol  van  onthouding).  Ik  loope 
Jan  alzoof  (zoo  ben  ik  ook  bezig  in  de  beoefe- 
ning van  he::  Christendom ,  en  zoeke  daar  in  fteeds 
te  vorderen),  niet  als  op  het  onzeker ^  (maar  rk 
ben  meer  verzekerd  dan  de  kampyechters,  dat 
ik  den  prijs  zal  behalen),  ik  kampe  alzoo  (ik 
-verzette  mij  ook  t^en  alles  ^  wat  mij  hinderlijk 
is),  niet  als  de  lucht  flaande^  (doch  dat  beftaat 
niet  daar  in,  dat  ik  met  de  armen  de  lucht  klic- 
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ie,  gelijk  de  wedioopers  doen),  maar  ik  ctiz. 
VS.  57.  -r— ^  I  Cox.  Xllr  ia.  IFant  gelijk  het 
Ugchaam  een  is^  en  vele  leden  heeft  ^  en  alle 
de  leden  van  dit  eene  Ugchaam  vele  zijnde  ^  maar 
één  Ugchaam  zijn^  alzoo  ook  Christus^  (even  zoo 
is  het  ook  in  het  Christendom,  vele  zijn  derzel- 
ver  leden ,  maar  zij  maken  zaroen  maar  één  genoot* 
fchap  uiO---^ —  1  Cor.  XIII:  12*  fFant  wij  zien 
nu  door  eenenfpiegel  in  eene  bistere  rede^  (gelijk 
men  door  de  doorzigtige  fteenen ,  bij  de  ouden  als 
glazen  in  gebruik,  de  voorwerpen  zoo  donker  ziet, 
dat  men  naar  dezelve  vaak  raden  moet ,  alzoo  is  het 
thans  ook  met  ons  doorzigt  in  Goddelijke  zaken 
gefteld ,  hei  is  gebrekkig  en  donker) ,  maar  als 
4ah  zullen  wij  zien  aangezigt  tot  aangezigt^ 
(dan  zullen  wij  alles  van  nabij  befchouwen,  ge* 
lijk  als  wanneer  de  een  den  anderen  aanfchouwc 
zonder  middel  van  doorzigtige  fteenen  in  tegen- 
woordigheid). —  Gal..  II:  20.  fk  ken  met  Christus 
gekruifigdy  (gelijk  als  Chrisms  door  de  kruifiging 
vervloekt  werd  in  het  oog  der  wergezraden,  zoo  ben 
ik  ook  geheel  verachtelijk  in  hun  oog  gewor- 
den).    Gal.  IV:*  1—3.  Doch  ik  zegge  ^  zoo 

langen  tijd  als  de  erfgenaam  een  kind  isy  zoo 
yerfchilt  hij  niets  van  een^n  dienstknecht  (in 
dadelijk  beftuur  en  vruchtgebruik  van  ïijn  goqd), 
hoewel  hij  een  hcjsr  is  van  alles  ^  (fchoon  alles 
hem  eigenlijk  toekomt),  maar  hij  is  onder  voog* 
H  %  ^^^ 
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4cn  en  verzorgen^  tot  den  tijd  van  den  Vader 
te  voren  (bij  uiterften  wil)  g^fttld.  jflzfio  wij 
ook  toen  wij  kinderen  (in  het  verftsmd}  w^ren^ 
toQ  waren  wij  dienstbaar  gemaakt  onder  de  eer- 
fle  beginfelen  der  wereld  (onder  de  wet  van  Mo- 
zes;  die  Hechts  bet  a  b  g  der  goddelijke  o^n^ 

baringen  behelst,  vergel;  vs.  4.  5.)  Phil,  Ih 

!?•  Ja^  indien  ik  ook  tot  een  drankofer  geof 
ferd  werd  (indien  mijn  bloed  obK  geplengd  wor- 
de) over  de  offerande  en  bediening  uwes  geloofi 
(om  de  prediking  ran  het  Euangelie,  waar  aan 
ik  mij  zelveq  overgegeven  heb),  :^oa  verblijde  ik 
piij  (zal  ik  mij  daar  over  verheugen),  —  Phil.  III? 
14.  Mmt  een  ding  doe  ik  9  vergetende  het  gene 
dat  achter  is\  $n  ftrekkende  fnij  tot  hef  gen^ 
^at  voren  is  9  (mij  even  eens  gedragende  als  d^ 
tvedloopers,  zie  ifc  niet  achierwaarw  naar  het  geen 
voorheen  plaats  had,  maar  ik  zoeke  fteeds  vorde- 
Hngen  té  maken) ,  jag/^  ik  naar  het  witj  tot  den 
prijs  (en  300  toèke  ik.  de  eerekro<tó ,  die  aan  hei 
einde  van  de  loopbaan  is  opgehangen,  de  ^euwi^ 
ge  Èaligheid  te  verkrifgeft) ,  der  roeping  Gods, 
die  van  boven  isj  in  ^Christus  Jezus  (welke  is 
de  belooning,    tot  welke   God   ons  door   Je2u$ 

Cbristqs,  door  zijne  hemdfche  roeping  brengt). ► 

ft  Tirb.  \h  ^^6.  Memand ^  die  in  den  krijg 
dient i^  wordt  ingewikkeld  in  de  handelingen' de% 
leeftochts^X^ttxx  goed  föld^t  wikkel?  %i^^  in  an» 
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cler^  faandceerpg  9f  koKwinimg  Wk)^  op  déU  hij 
dUn  moge  hckagen^  die  hm  W  4v^  krijg  ^^ff- 
g$mmm  hsef$^  (jm^  )egc  zich  ?nk^  foe»  on 
zijnen  Veldheer  qf  Overften  aangeotmm  ce  ^ijn« 
Zoo  moet  gij  U  ook  mee  geene  aodere  dmgen 
apbouden,  oMur  u  eokel  to^gge^  op  bex  doeo 
van  den  wil  van  Jezqs  ChriacuO*  En  inüm  #^ 
kmand  ftrijdr  (in  eenen  wedftrijd  med^  loopO^ 
iftV  Vör4?^  wVif  g^noml.^  z$a  hij,  niet  wfuUjk 
geflrcden  h^ffl^  (niet  aaQ  alle  de  voorfchriften  ya» 
bet  lee^pel  heefc  voldagq*  AUoq  «uit  ook  gij  de 
eeiiwige  belooning  niet  komiea  inisKaffbuw  >.  MP  xij 
gij  in  allen  op^igfe  voldoec  aan  de  vooricbriftent 
die  aan  U  gpgevea  zijn).  DeLofidmAn^aMM 
arbeidt  %  nwt  alzo^  e^rst  de  yruchnn  gmeterf, 
(eer  hij  ppboudt  met  werken.  AhoQ  mo^t  gij 
ook  volbardei»  tot  dat  gij  v^len  hebt  (pegebra^ 
dpo?  uwe  bediening).  — r^  Hebr.  IV:  ia.  ff^anf 
hef  fToord  Gods  is  (de  goddelijke  bedreigingen, 
V^rgeL  VS.  s^zijn)  levendig  en  krachtig  (geens- 
zins ijdele  klanken  y  voor  welke  niets  te  vrezen  js) , 
$n  fcherpfnijdender  dan  penig  tweefnijdend  zwaar^ 
((r^en  n^vp^iger  dan  d^  (löoc  van  een  2waar^, 
^  zw  bei^Q  «ijden  ftberp  isj,  en  gaas  dour 
tot  de  verdeling  der  zieden  des  ^e$tety  en  der 
zameny$egfelWy  w  de^  ntergSy  (gelijk  een  zwaard 
doordringt  tor  de  ziel,  door  de  gewrigten  en  hec 
4Perg  he^ili  ?oo  moeten.  Gpf^  i^edireijpngep  oc^k 
H  4  den 
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den  géheden  itiensch  mee  aandoening  vervullen)» 
en  is  een  oordeeler  -der  gedaèhten  en  der  over^ 
kggingen  des  harten y  Oe  meer,  daar  zij  over  do 
overdenkingen  der  raenfcben  zetfs  vonnisfen).  — . 
Hebr-  V:  ia— 14.  Wknt  gij ^  daar  gif  teeraars 
hehoot4et  w  }^jn  («e  kunnen  aijn)  van  wegen  den 
lijd  (aan  uw  onderwijs  befteèd)  hebt  wederom 
van  mode^  dat  men  ü  ieéréy  welke  de  eerfte  be^^ 
gmfelen  zijn  der  woerden  Gods  (dai  men  u  het 
a  b  c  der  cKrisielijke  leef  e  vöorftcUe).  En  gij 
jjjt  gewèr^È  ah  die  melk  i^an  nmden  hebben  ^ 
4n  nikt  vaste  fpijz^^  (even  als  kinderen  geepe  vas* 
te  fpijzé 'küiineö  verdragen,  maar  tnelk  moeten 
bebbén ,  «00  moec  gij  ook  nog  hec:  eenvoudigst 
<)Dderwijs  ontvangen).  IVant  een  iegelijk  ^  die 
\dcr  melk  deelachtig  is  (een  kind,  dat  nog  aan  der 
iBoédèr  bofften  is)  ^-die  is  onervaren  in  het  woord 
der  geregtig}ieid\  -(die  is  nog  niet  vatbaar  voor  on- 
derwijs omtrent  her  geen  aan  God  behaagt)  want 
hij  is  een  kind.  Maar  der  volmaakten  is  ée 
^Mste  fpijze  (de  vaste  fpijze  isrvoor  volwüsfenen)^ 
dk  door  de  gewoonheid  de  zinnen  geoefend  heb- 
*^^»  (flntók  en  gevoel  verkregen  hd>ben),  tot  0^- 
^derfcheiding^beide  dés  goeds  en  des  kwaads  ^  (om 
'te  kunnen  beöördeeléft  wat  goed  of  wat  kwaad  voor 
'hun  is).  — i  Hebr.  IX:  16.  17.  Wanf  waareen 
'testament  y  C^iierfte  wil)  is  y  daar  is  het  noodza- 
jt^i  dat  dl  d$oi  des^  festamerimakers^  tusfihe^  ko^ 
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mêy  (daar  is  toch  geme  erfenis,  voor  dat  de  tes* 
famenttnalcer  flerft) ,  want  een  testament  is  vast  in 
de  dooden  (een  uicerfte  wil  oefent  eerst  deszelfii 
kracht  uit  bij  een  fterfgevaJ)  dewijl  het  nog  geen 
kracht  heeft  (niet  ten  uitvoer  kan  gebragt  wor- 
den) wanneer  de  testamentmaker  leeft  ^  (alzoo 
moest  ook  Christus  fterven ,  op  dat  de  geloovigen 
den  inhoud   van  Gods  gedane  beletten  ontvangen 

zouden,  aec  vers  15).. Jac.  II:  a6.  IVant^ge* 

lijk  het  Ugchaam  zonder  geest  dood  %s^  (zonder 
Tkt\  ongevoelig  en  werkeloos  is ,)  alzoo  is  ook  het 
geloof  zonder  de  werken  dood  (de  uiterlijke  belij- 
denis van  het  Euangelie  zonder  dadelijke  beoefe* 
ning  van  geloof  en  godsvrucht  nutteloos^.  — n, 
Jac.  III:  5^.  6.  Ziet  een  klein  vuur^  hoe  grooten 
hoop  houts  het  aanfïeekt.  De  tong  is  ook  een 
vuur  (rigt  ook  vele  verwoestingen  aan)  een  we-' 
nld  der  ongeregtigheid  y  (een  zaroenftel  van  on- 
deugd). Alzoo  is  de  tong  onder  onze  leden  ge- 
field  ^geplaatst),  welke  het  geheel  Ugchaam  fe- 
fmet  (onrein  maakt),  en  ontfieekt  het  rui  onzer 
geboorte y  (onzen  geheelen  levensloop  verontrust, 
door.  als  het  ware  eené  vlam  van  twisten  en  onaan«» 
genaamheden  te  ontfteken),  en  wordt  ontfleken 
van  de  hel  (d\s  zij  zich  zoo  aanftelt,  dat  zij  zel- 
ve  wel  fchijnt  aangeftoken  te  zijn  door  hetfchen 

invloed).  Jac.  V:   7.  8.  Zoo  zijt  gij  dan 

hn^moedigy  (geduldig  onder  het  lijden)  broeders! 

Hs  m 
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M  de  foehmt  des  Heeren  (tot  dae  de,  Hetre 
fijne  oordeelen  over  uwe  vijanden  laac  komen). 
Zitt  de  landman  verwacht  de  kostelijke  vrucht 
des  lands  (ziec  dezelve  vasc  ce  gemoece),  lang'^ 
moedig  zijnde  over  dezelve  Cmaar  hij  wacht  lijd* 
aRtam  haren  tijd  aD,  tot  dat  het  (land)  den  vroe- 
gen en  fpaden  regen  (in  het  najaar  en  in  de  lente 
4en  gewonen  regen)  zal  hebben  ontvangen  yC^^ 
moet  gij  ook^met  geduld  den  rij4  der  vetgïbyag 
afwachten).  fTeest  gij  ook  langmoedigf  .Cgedul* 
^g  wachtend)  ,  verfierkt  téwe  harten  .(b^d^ 
moed) ,  want  de  toekomst  des  Hoeren  genaakt 
(welhaast  zal  de  Heere  de  Joden  regtvaardig  ftrpf- 

fien). I  Peer.  I;  23-^253*    Die  gij  wederga* 

horen  (verbeterd)  zijt  j  niet  (zoo  als  de  menfchcn 
geboren  worden)  uit  vergankelijk  ^  maar  uit  on-^ 
vergankelijk  zaad^  door  het  levend  (krachrig) 
en  eeuwigblijvend  woord  Gods.  (Iniraers  roet  regt 
wordt  het  zaad,  waar  uit  de  mensch  geteeld  wordt , 
vergankelijk,  maar  bet  Woord,  waar  door  God 
zondaars  verbetert,  onvergankelijk  geQoeipd),  want 
alle  vleesch  (el  wat  vleefchelijk  is)  is  als'  gras 
(ZOO  kortftondig  en  vergankelijk),  en  alle  heer^ 
lijkheid  des  .menfohen ,  (alle  zijne  ligcharaelijko 
fcboonheid)  is  alsie^n  bkem  des  gras  (als  eeno 
veldbloem  zoo  kort  van  duur).  Het  gras  is  (thans) 
verdord j  en  zijne  hloer^  is  (in  dit  faifoen)^^^ 
vaU^ni  (zoo  verdwijnt  ook  alles  wat  vleesch  \s^^ 

maar 
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méMT  het  woord  des  Heeren  blijft  in  de  eet^ig^ 
Md  (altijd  even  zeker,  even  krachtig >  en  zich 

zelve  gelijk) i  Petr.  II:  «5.  ffaat  gij  waari 

i^h  dwalende  fchapen ,  (even  aJs  fchapen ,  dia 
geenen  herder  hebben,  en  in  het  veld  omdolen, 
zoo  waart  gij  voorheen  ook  zonder  eenig  gods- 
dienftig  bcftnur,  en  overgegeven  aan  allerlei  ver- 
keerde  begrippen  en  daden),  maar  gij  zijt  nu 
hekeerd  tot  den  Herder  én  Opziener  uwer  zie^ 
Un^  (door  uwe  overkomst  tot  het  Christendom 
zijt  gij  nn  vereenigd  onder  het  opzigt  en  beftuür 

van  J.  C.  die  voor  uwe  :delen  zorg  draagt).  

5.  50.  Men  treft  in  het  N,  T.  ook  vele  uit* 
drukkingen  aan,  Avt fpreekwoorden  behelzen,  wel- 
ke in  dieti  tijd  onder  de  Joden  veel  in  gebruik 
waren.  Sommigen  derzelver  worden  uitdrukkelijk 
fpreekwoorden  genoemd,  anderen  blijken  het  te 
2ijn  uit  de  Schriften  der  Joden. 
'  V00RBEEÏ.DEN:  Matth.  lil:  11,  Ik  ben  niet 
waardige  hem  zijne  fchoenen  na  te  dragen^  of 
naar  Mare.  I;  7.  dezelve  te  ontbinden.  Een  fpreek- 
woord  ontleend  van  het  laagfte  flavenwerk ,  betee» 
kenettde:  ik  ben  zoo  veel  geringer  dan  hij,   dat 

ik  niet  verdiene  zijn  flaaf  te  zijn. Matth.  VI:  3. 

laat  uw^  linkerhand  niet  weten  ^  wat  uwe  regier 
doet.  Doe  wel  naar  uw  gevoel,  zonder  alles  be-» 
naauwd  te  wikken  en  te  wegen.  —  Matth.  VI:  34» 
Ëlk§  da§  heeft  genoeg  aan  zijn  zelfs  kwaad. 

Mea 
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Men  moet  niet  noodcloos  vooruitzorgen,  wfant  het 
t^enwoordlge  levert  doorgaans  bekommering  ge- 
noeg op .  Mattb.  VII:  2.  Luk.  VI:  38.  Mef 

welke  ma  f  e  gij  meety  zal  u  weder  gemeten  w^r^ 
itn.  — r-  Zoo  als  gij  anderen  behandelt,  zult  gij 
ook  weer  behandeld  worden.  -.-^  Mattb.  VII:  3^ 
Gij  ziet  den  fplinter  in  het  oag  van  eenen  an- 
deren^ en  den  balk  in  uw  eigen  niet.  Gij  he- 
riipt  de  kleine  gebreken  van  uwe  mederoenfijhen , 
maar  uwe  eigene  grootere  gebreken  ziet  gij  voor- 
bij.    Matth.  VII:  6.  Geeft  het  heilige  den 

handen  niet^  en  werpt  de  p^els  niet  yo&  d^ 
zwijnen.  Predikt  de  kostelijke  en  zedelijk  fcboo- 
ne  waarheid  (Jezus  bedoelt  hier  den  Cbristelijkcn 
Godsdienst)  njec  aan,  menfchen,  die  toonen»  geen 
gevoel  meer  voor  het  fchoone.  en '  ware  te  heb-, 
ben.  ..r—  Matth,  IX:  ia.  Die  gezond  zijn,  heb-, 
ben  den  Medicijnmeester  n$et ,  noodig ,  w^ar  di^ 
ziek  zijn.     Zedelooze   nienfchen  hebben  beftuur 

noodig,  verbeterden  niet. Match.  X;  «^4.  25, 

Luk.  VJ:  4Q.  Jo.  XUh  16.  De  discipel  is  niet 
boven  zijn*  weester.  ,  De  leerling  moet  wel  te. vrij- 
den en  blijde  zijn,  ais  bet  hera  zoo  pat  als  zij* 
nen  leermeester.  ..-r-  Matth.  XII:  05.  Mare.  III: 
24*  ^5-  Luk.  II:  17.  Een  verdeeld  rijk  of  eetie 
verdeelde  fiad  kan  niet  begaan.  Verdeeldheid 
tegen  zich  zelve  baart  land  en  ftad  eenen  gewisfen 
oóderg;\ng.  -,—  Matth.  XII:  34.  Uit  den  &y-ei^ 

vhed 
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yloed  des  harten  [preekt  de  mond.    Daar  het  hare 

vol  van  is,  daar  van  fpreekc  de  mond. Mattlu 

Xill:  57*  Een  profeet  is  niet  cngeè'erd^  dan  im 
zijn  Vaderland  en  in  zijn  huis.  Een  Lceraar 
beeft  doorgaans  nergens  minder  achting  9  dan  in 
zijne  geboorteplaats  en  onder  zijne  bloedverwant 
ten,  die  hem  van  jongs  af  gekend  hebben.  — — 
Matih.  XIX:  24.  Mare.  X:  25.  Luk.  XVIII:  115. 
Het  is  ligter  dat  een  kameel  ga  door  het  oog 
van  eene  naald.  De  Joden  gebruikten  het  fpreek« 
woord :  „  beter  kan  een  olijfónt  door  het  oog  vtn 
„eene  naald  gaan,"  om  onmoogelijke  zaken  te 

befchrijven. Matth.  XXIII:  12.  Luk.  XIV:  u. 

Die  zich  zelven  verhoogt^  zal  vernederd  worden  f 
en  die  zich  zelven  zal  vernederen  j  zal  verhoogd 
worden.     Nederige   menfchen   worden  doorgaans 

meer  voortgeholpen  dan  hovaardigen. Maah. 

XXIII:  24.  De  mug  uitzijgen^  en  den  kameel 
doorzweigen.  In  kleinigheden  bijgeloovig  naauiv- 
gezet  zijn,  en  het  geen  van  veel  meer  aanbelang 

is,  verwaarloozen. Match.  XXIV:  28.  fVint 

alwaar  het  doode  ligchaam  zal  zijn^  daar  »/- 
len  de  arenden  vergaderd  worden.  Daar  een  aas 
is,  daar  zijn  de  roofvogels.  Zoo  zullen  ook  de 
Joden,  die  zich  verachtelijk  gemaakt  hebben,  4oot 

de  Romeinen  geplonderd  worden. Luk.  IV:  23. 

Medicijnmeester  j  genees  u  zelven.  Die  anderen 
verbereren  'wil ,  moet  van  zich  zelven  beginnen.  ? — • 

t-uk. 
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XjiL  IX:  6±.  De  hand  aan  ie  pheg  jlaOn^  éit 
smzUn  naar  het  geen  achter  isé  Eene  zaak  atn- 
vangen  ^  en  zijoe  gedachten  onderwijl  tot  iets  an- 
ders bepalen,  — —  Luk.  XXilI:  31.  Jf^ant  in- 
dien zij  dit  doen  aan  het  groene  houtj  wat  zat 
dan  aan  het  dorre  gefchieden?  De  Joden  ver- 
geleken in  hunne  (preekwoorden  goede  menfched 
tteermalen  met  groen  hout^  en  (techte  menfdien 

met  dor  hooc Jo.  IVt  37.  Een  énitt  is  hei 

die  zaait^  en  een  ander  die  maait.  Dat  doof 
den  eenen  bronnen  wordt ,  moet  vaak  door  deti 
anderen  afgedaan  worden.  — ^  Hand.  IX:  5* 
XXVI:  14.  Het  is  u  hatdy  de  verfmen  tegen 
de  frikkelefi  te  flaan.  Gelijk  de  osTen  er  fmarc 
van  gevoelen )  aJs  zij  voor  de  ploeg  door  deif 
ijfsren  prikkel  aangepord,  hunne  hielen  daar  tegeti 
achter  uit  flaan,  zoo  zal  bet  ook  fmartelijke  ge- 
volgen vocMT  XX  hebben,  als  gij  u  zoo  verzet  cegeii 

de  opwekkingen  tot  het  goede. Hand.XXVIft 

34.  Niemand  van  u  zal  een  haaf  van  het 
ho^fd  vallen.  Het  minde  leed  zal  u  niet  overko- 
men. — -  I  Cor.  V:  6.  Gal.  V:  9.  Een  wei- 
nig* zuurdtefem  maakt  het  geheele  deeg  zuuf* 
Eene  kleine  zedelijke  befmetting  maakt  den  gehee- 

len  mcnsch  onreiQ.  i  Cor.  X:   12.    Dit 

mewt  te  paan ,  zie  toe  dat  hij  niet  vatte.  Die? 
zich  verbeeldt,  beftand  te  zijn  tegen  de  verzbe- 
kin|^  zie  toe  dat  bij  &iet  overtrede.  -^^^^^  1  Cöts 

KV: 
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XV:  $3*  Kwade  zmmnfpraken  Hdemn  goeéU 
zsien.  Door  (tecfate  verkeering  worde  ook  een 
braaf  oieosch  Ugc  bedarvcn.  -^*-—  a  Peer.  II:  aa» 
De  èmi  u  wtéer gekard  to$  zijn  eigtn  uUbrsak" 
fei^  de  gewmfchme  zmg  tot  ie  wemeling  in  bet 
pjk.  Van  eenen  menscii,  die  pa  bererfcbap  be* 
tooDd  ce  bcbbtn,  ooc  zijne  vorige  zonden  weder 
terugkeert. 

§.  51.  Vele  plattfcn  of  Weekwijzen  hebben 
tK)k  eene  bijzoodere  overeenkomst  met  elkander^ 
en  van  het  g^oodte  aanbeiang  in  de  nitlegkun^ 
ées  N.  T.  is  derhalve  het  vergeÜ^bcn  van  <le  eene 
plaats  of  fpreekwijs  inet  de  andere.  Sommige 
|)Jaatfen  bevatten  (jMeekwijien ,  waar  van  de  eene 
de  andere  opheldert  en  dcraelver  zin  bepaalt.  Som- 
mige min  duidelijke  plaat&n  leert  men  verdaan 
door  te  letten  op  andere,  waar  de  min  duidelijke 
woorden  met  eepe  nadere  verklaring,  omfchrijving, 
bepaling  of  andere  foort  van  c^heldering  voorko- 
men, en  dus  iigrer  verüaan  kunnen  worden.  In 
het  toepasfen  van  dezen  regel,  handelt  men  het 
veiligst,  wanneer  men  bij  voorbeeld,  Mattheus 
door  Mattheus,  Paulus  door  Paulus,  Petrus  door 
P^rus,  Joannes  Aooc  Joannea  tracht  q>  te  helde* 
ren,  dat  is:  wanneer  men,  bij  eenen  der  Schrij- 
vers onduidelijke  uitdrukkingen  omdekfccnde,  na» 
gaat,  of  diezelfde  Schrijvers  diezelfite  fpreekwijzen 
niet  ergens  elders  door  eenig  bijvoegfel  zeh^en  ver- 

kla- 
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klaren  9  of  mee  veiftaanbaardere  woorded  vervi^> 
feleo.  Deze  regel  is  van  zalk  een  algemeen  ge« 
bruik  COC  regc  verfland  van  hec  N.  T.,  veanneef 
bij  onder  ftraks  te  makene  bepaling  gebniikc  wordc^ 
dac  hec  onmoogelijk  is  eene  eenigzins  volledige 
lijsc  van  voorbeelden  daar  van  op  ce  geven.  Ik 
zal  mij  dus  maar  bij  eenige  weinige  toe  opbelde*- 
ring  bepalen. 

Voorbeelden:  Manh.  I:  to.  lezen  wijs 
het  geen  in  haar  ontvangen  is^  dat  h  uit  den 
Heiligen  Geest.  Deze  ipreekwijs  ia  onduidelijk» 
om  dac  zij  onbepaald  laac^  in  welken  zin  bec  uic 
den  H.  Geest  was,  en  van  wien,  of  hoe  Marit 
ontvangen  bad.  Zij  worde  dus  opgehelderd,  eti 
derzelver  zin  wordt  bepaald  door  Luk.  I:  35.  waar 
uitdrukkelijk  gezegd  worde,  het  geen  men  bij  de 
plaats  van  Mateheus  vragen  moese.  -"— —  Match» 
VI:  24.  verklaare  zich  zelve.  De  fpreekwijs  «i>- 
mand  kan  twee  heer  en  dienen^  is  zeer  onbepaald 
en  daar  door  duiseer,  maar  hec  vervolg  van  het 
vers  leere  duidelijk,  dac  de  zin  is:  niemand  kan 
twee  een  diense  ftaan,  die  tegenftrijdig  denken.  — - 
Matth.  X:  39.  worde  gezegd:  Die  zijne  ziel  vindt ^ 
zal  dezelve  verliezen^  en  die  zijne  ziel  zal  ver- 
lor  en  hebben^  pm  mijnen  wil  9  zal  dezelve  vin-^ 
den.  Duistere-  woorden,  welker  zin  vooral  ook 
daar  door  onzeker  is ,  dat  hec  woord  ziel  bij  de 
Joden   zulk  eene   verfchillènde  beceekenis   teefu 

Maar 
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Maar  Hoofdft.  XVI:  25.  heldert  detólve  duidelijk 
op,  wijl  daar  bet  vinden  door  willen  behmden^^ 
en  de  ziel  door  het  leven  verklaard  wordt.  — ^ 
Mattb.  XL*  aj^.  heldere  zich  Kelve  op.  Neemt 
mijn  jok  ^p  u^  is  op  2icb  zelve  ongemakkelijk  te 
v^ftaan,  maar  de  volgedde  woorden:  en  leert  van 
mij^  behelzen  de  verklaring.  — *—  Matth.  XIII:  ik 
moet  men  vragen:  welke  zijn  de  verborgenhedeH 
des  koningrijkst  die  bet  den  Apostelen  gegeved 
was^te  weten?  en  Mattheus  geisfc  daat  op  zelf  het 
antwoord  vers  35.  in  de  woorden:  ^mg^/v (waar- 
heden) ^e  (tot  daar  toe)  verborgen  waren  vati 
de  grondlegging  der  wereld  (en  dpor  Jezus  ChnV 
tus  nu  verkondigd  werden)*  — ^  Matth*  XVI:  6. 
is  de  fpreekwijst  ff^acht  u  voor  den  zuurdeeJifH 
der  Pharifsers  en  Sadduceers^  voor  ons  op  zich 
zelve  zoo  wel  onverftaanbaar,  als  zij  voor  des 
Hellai^ds  Apostelen  was,  maar  ven  12.  leert  ons^ 
hoe  wij  dezelve  verdaan  moeten,  namelijk  dat  zij 
zich  wachten  móesten,  om  niet  befmet  te  worden 
met  de  bijzondere  gevoelens  dier  Godsdienstfec- 
ten,  voor  zoo  verre  zij  van  Gods  Woord  afwe- 
ken.  - —  Jo*  VI:  35*  wordt  gedeeltelijk  verklaard 
uit  zich  zelve  ^  gedeeltelijk  uit  het  daarna  Volgen- 
de 47  vers.  Tot  Jezus  komen  wordt  in  die  plaattf 
«Ive  opgehelderd  door  in  hem  gelooven,  En  \itt 
geenszins  hongeren  en  nimmer  dorpen  ^  heet  veri 
47*  het  eeuwig  leven  hebhen.  —  Hand*  IXi  sti 

I  «ot4| 
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wordt  van  de  Gemeenten  gezegd ,  dat  zij  man^ 
delden  in  de  vertroostingen  des  H.  GeesSes^  het 
welk  verklaard  wordt  door  Hoofdfl.  XX:  12.  Waar 
gezegd  wordt,  dat  die  van  Troas  boven  mate  ge* 
troost  en  gedicht  waren  door  de  redenen  van  Pau- 
ios,  zoo  dat  die  gemelde  fpreek wijs  beteekem, 
dat  zij  door  de  genade  van  den  Geest  veel  nut 
en  Jlicbting  hadden  van  het  onderwijs  der  Apos* 
telen.  —  Rom.  I:  17.  JVant  da  regtvaardigheid 
Gods  wordt  in  hetzehe  geopenbaard  uit  geloof 
tot  geloofd  ontvangt  licht  oic  Hoofdft.  Hf:  aa.  na* 
meiijk  de  regiraardigheid  Geds  do$r  het  geloof 
yan  J.  C.  tot  allen  en  ever  allen  ^  die  gelooven. 
Uit  dit  laatfte  blijkt,  dat  de  zin  der  eerstgemelde 
plaats  is:  De  vrijfprekende  genade  van  God  wordt 
in  bet  Euangelie  verbonden  aan  het  geloof,  en 

toegezcfgd  aan  hun,  die  dat  beoefenen. Rom^ 

V:  6.  ff^ant  ChristtéSy  als  wij  nog  krachteloos 
waren ,  is  te  zijner  tijd  voor  de  godloozen  ge- 
ftorven.  Dat  krachteloos  wordt  verklaard  door 
vers  8.  waar  wij  lezen,  als  mj  nog  zondaars 
waren  ^  en  vooral  door  Hoofdft.  Vill:  %.  waar 
gezegd  wordt,  dat  het  de  wet,  waar  onder  de 
Joodfche  Christenen  te  Rome  en  Paulus  voorheen 
waren,  onmogelijk  was  geweest  om  hen  te  ver- 
losfcn,  dewijl  zij  door  het  vleesch  krachteloos  was 
(wegens  de  zinnelijkheW  en  verdorvenheid  der  men- 

fcben  niet  uitgevoerd  werd).  Rom.  VI:  aj. 

ver- 
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4«rkl«ÉR  dch  zelve.  Wat  dm  thisd  ts^  Wordt  <^ 
gebdderd  door  emwig  leven  ^  bet  welk  daar  tegeil 

over  gefteld  is. i  Cor.  IV:  5.  heldert  ook  zich 

«elve  op.  Aan  welke  knust  vdn  deti  Heeft  wij 
luer  denken  moeten,  wordt  v^klaard  door  het  bij* 
voegfel;  n^elke  ook  lit  het  ticht  zal  bfengeH^  hei 
geen  in  de  duisternis  verbergen  is;  en  wat  wij 
daar  doör  verftaaa  moeten,  wordt  weder  duidelijk 
door  bet  volgende  t  en  openbaren  de  raadflageé 
(der  harten.  —  i  Cor.  XVi  50.  geeft  ook  'aail 
zich  7Ah^  het  noodig  licht.  Wat  het  ii,  da< 
vUesch  en  bloed  het  kaningrijk  Gods  niet  beër- 
ven kunnen^  wordt  duideUjk  door  het  bijvoegfeli 
noeh  de  verderfelijkheid  beërft  de  bmerderjèlijh 

heid  nut. %  Cor.  IVt  lé.  Wat  de  zin  Is  de# 

woorden:  Altijd  de  dooding  des  Heéren  ^zui 
in  het  ligehaam  ontdra^nde,  blijkt  uit  »er8  1 1. 
ff^tj  worden  altijd  in  den  dood  viefgegt^m  oni 
^ezus  wil,  ett  uit  vers  8.  16.  i^.  waar  PaölM 
van  zijne  vtrdrukkfi^en  ooi  de  zaak  Vaö  het  Ëo» 
angelie  fpreektJ  ea  wat  de  woorden:  op  ddt  iêk 
bet  leven  vêti  Jexus  ia  ons  ligehaam  zou  geopéH- 
haard  worden ,  beteekeneo ,  blijkt  ook  uit  vers  i5* 
de  inwendige  mensch  wófdt  Vernielt»^  jfaM  ÓMg 
tot  dag.  —  a  Cor,  Vi  8.  Wat  het  is  i  fflj  héb- 
ben meef  behagen ,  om  idt  het  Ugchaam  üii  ti 
Wonen  y  en  by  den  Heere  in  té  iyoneüt  Wofd* 
opgehelderd  doolf  PjiiJ.  ti  93.  hebhtidt  hégémé 
lik  êm 
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om  emhndcn  te  worden  (cc  fterven),  tn  met 
Christus  te  zijn  (in  Christus  tegenwoordig  lot  te 

deelen). 2  Cor.  V:  17.  In  welken  zin  dè  ge- 

loovigen  nieuwe  fchepfels  genoemd  worden,  bHjkt 
uit  Efez,  IV:  22—15.  waar  de  (preek wijzen  ver- 
nieuwd worden ,  en  den  nieuwen  mensch  aandoen^ 
verkbard  worden  van  de  verbetering  van  beftaaa 

en  gedrag.  Efez*  H:  i.  wat  daar  dood  door 

zonden  en  misdaden^  tvt  levendig  gemaakt  is,> 
blijkt  uit  vers  5  en  8 ,  waar  levendig  geworden 

zijn   roet  zalig  geworden  verwisfeld  wordt.    

Colosf.  II:  17.  ^elke  (de  Joodfche  feesten  en 
Sabbathen)  zijn  eene  fchaduw  der  toekomende  din- 
gen y  maar  het  ligchaam  is  van  Christus.  Tin 
is  op  zich  zelve  zeer  duister,  maar  ontvangt  licb^ 
uit  Rora.  VII:  4.  waar*  Paulos  het  Euangelie  bet 
ligchaam  van  Christus  noemt.  De  zin  dier  plaats 
aan  de  Colosfers  is  dus,  dat  de  Joodfche  plègtig- 
heden  Hechts  eene  fchaduw  waren  van  het  geen 
onder  bet  N.  T.  plaats  zou  hebben,  en  dat  men 

het  wezen  der  zaak  in  het  Euangelie  vortd. 

Jac.  1:  15.  Wat  daar  de  dood  is:  de  zonde  volein- 
digd zijnde  y  baart  de  doody  blijkt  dit  Rom.  VI: 
•3.  de  bezoldsng  der  zonde  is  de  dood^  waar  de- 
ze teg^n  het  eeuwig  leven  overftaat. a  Petr. 

I:  9.  Wat  daar  is  het  vergeten  der  reiniging  van 
de  vorige  zonden^  wordt  toegelicht  door  i  Petr. 
I:  3  en  aa,  waar  gezegd  wordt  ^  dat  de  Christe- 
nen 
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nen  reeds  wedergeboren ,  aanvankelijk  verbeterd 
waren  van  hun  vorig  wangedrag  in  het  Heidendom. 

5.  5a.  •  Tot  regt  verftand  der  fpreekwijzen ,  die 
t)  cene  duistere  plaats  voorkomen ,  is  het  dus  zeer 
nutdg,  dat  men  den  geheelen  Brief,  of  het  ge- 
iieele  Boek  naleze,  om  daar  uft  te  kunnen  opma- 
ken  9  in  welk  eenen  zin  de  Schrijver  doorgaans 
de  voor  ons  duistere  woorden  en  uitdrukkingen  ge- 
bruikt. -—  Evenwel  zou  men  daar  van  een  mis- 
bruik maken,  wanneer  men  uit  de  overeenkomst 
m  khink  altijd  wilde  afleiden ,  dat  er  ook  overeen- 
komst in  beteekenis  plaats  heeft,  daar  vele  woor* 
den  zeer  verfchillend  gebruikt  worden,  gelijk  in 
het  vervolg  blijkea  zal.  Men  moet  dus  ook, 
als  men  gelijkluidendheid  vindt ,  overwegen  of 
de  zamenhang  en  het  oogmerk  wel  toelaten, 
dat  men  aan  gclijkformigheid  in  beteekenis  den- 
ke. 

$•  53*  Op  vele  plaatfen  treft  men  'ook  bewijs 
zen  en  rtdengevingen  aan  van  aangevoerde  flel- 
lingen.  Daar  bij  heeft  men  in  acht  te  nemen, 
dat  men  dezelve  als  zoodanigen,  uit  dat  oogpunt 
befchonwe,  naga  wat  zij  eigenlijk  bewijzeo  zui- 
len, en  de  bewijskracht  of  betoogkracbt  van  de* 
zelve  juist  zoeke  te  vatten. 

Voorbeelden:  Jezus  Christus  en  de  Schrij • 
vers  van  het  N.  T.  ontleenen  vele  bewijzen  uit  de 
Schriften  des  Ouden  Testaments,  vooral  wanneer 

13  «y 
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?ij  tot  Joden  of  Joodfche  Chrisceiien  fpraken,  ^ 
over  bqnoe  manier  van  bewijzen  uit  die  Schrifcen, 
over  het  algemeen  befchouwd,  zullen  wij  in  hei 

vervolg  moeten  handelen.  De  Zaligmaker  be^ 

toogde  ook  vele  waarheden  dgor  gelijkenislèn,  waaf 

van  wij  boven  reeds  gewaagd  hebben.  Vooi 

bet  overige  zijn  de  Apostelen  gewoon,  om  himne 
itdeneringeti  niet  zoo  zeer  te  bewijzen ,  als  wel 
ilellig  dezelve  op  gezag  van  den  Geest  voor  ^ 
clragen,  .en  dan  eene  of  andere  red^  daar  voor  daaf 
bij  te  voegen  ontleend  uit  den  aard  der  zaak  zei- 
ve ,  die  zij  voorftellen ,  of  uit  de  eigene  onder* 
vinding  of  belijdenis  der  genen,  aan  welken  zij 
fchrijven.  Eenige  voorname  voorbeelden  van  zul« 
Ijic  bewijzen  en  redcngevingen  zullen  wij  ten  proe- 
ve van  opheldering  van  den  voorgegddiwi  regel 

opgeven Matth.  VlII:  9,  Luk,  VII:  8,  blijkt 

duidelijk  uit  den  zamenhang,  een  bewijs  van  den 
Hoofdman  t^  moeten  behelzen,  dat  Jezus  zelf 
niet  behoefde  te  komen,  maar  ;^kerlijk  de  krach* 
ten  der  natuur  even  zoo  tot  zijnen  dienst  bad  ^ils  hij 
de  fddatep.  Poch  de  eerde  woorden :  w^nf  ik  ben 
Qük  ^n  wensch  omhr  <^  Ptags  van  0nderm^  lchij« 
nen  het  bewijs  veel  eer  te  verzw^^kken  dan  te 
verfterken.  Maar  als  men  opmerkt,  d^i  ww  ^• 
d^r^  er  door  de  Veruilers  fegevoegd  is,  en  dat 
X&èn  vQ^g^s.deo  grondtekst  moet  doorlezen:  Want 
ik  beo  pok  een  in^s^^  dte  wdf r  i^ijw  mjagc 
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btbi  ender  mij  namelijk  (laan  krijgsknechten^ 
en  ik  zegge  enz.   dan  ziec  men  de  Ijewijskrachc 

zeer  duidelijk.  Match.  XI:  I3.  Hoe  kunnen 

<}e  woorden,  daar  voorkomende,  -bewijzen,  dac  hec 
Rijk  van  God  door  de  daar  in  belangftellendon  t  fó* 
<ierc  Joannes  des  Doopers  rijd,  mee  ijver  werd  in<» 
genomen,  dac  zij  coch  evenwel  volgens  den  za- 
meohang  zullen  moeccn  bewijzen?  Hoe  donker 
die  ook  zij,  blijkt  de  kracht  der  redenering  duide- 
lijk, als  men  bedenkt,  dac  Jezus  hier  de  redtn  op* 
geeft ,  waarom  hij  gezegd  had ,  dat  Gods  Koning- 
rijk juist  eerst  van  Joannes  tijd  af  was  ingenomen  ^ 
en  d^m  in  zijne  gedachten  het  woordje  flechts  in- 
voegt: fi^ant  olie  de  ?reftt$n  en  de  IVet  heb- 
ben m  Joannes  toe  (flechts)  geprefeieerd  ^  (vraagjt 
gij,  waarom  ik  zegge:  van  de  dagen  Joannes  dc$ 
doopers  tot  nu  toe^  ik  amwoorde,  dat  alle  de  pro- 
feten voor  Joannes,  en  de  Wet  van  Moaes  ilechta 
onbepaalde  voorzeggingen  van  hetzelve  gedaan  heb- 
ben, cerwijl  Joannes  hec  eerst  meer  bepaald  aan- 
kondigde). - —  Matth.  XVI:  17.  Geeft  Jezus  ee- 
ne  r^en  op,  waarom  bij  Petrus  zalig  noemt  om 
tVjü^  erkentenis  van  Ham  als  den  Mesfias:  if^ant 
pkesch  en  bloed  heeft  u  dat  niet  ge^eniaard^ 
maar  mijn  Vader  ^  die  in  de  bemekn  is^  (gij 
hebt  dat  niet  aan  menfchelijk  maar  aan  goddelijk 
onderwijs  te  danken ,  behoort  dus  onder  die  ge- 
lukkigen 1  die,  naar  de  beloften ^  van  d^n  Heere 
I  4  «OU- 
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«oocleii  geleerd  zijn).  Matth.  XVL  27.  wU 

Jezus  Chri«usJ>eroogen^  dat  *er  alle  reden  was  om, 
vcfor  het  verlies  des  levens  te  vrezen,  waar  van  hij 
VS.  %$.  a6.  gefproken  had ,  en  dus  moeten  de  woor- 
den oneigelijk  verlhan  worden,  van  eene  oneigen* 
Kjke  komst  van  Christus  in  dien  cijdt   bij  welko 
vele  menfchen  hun  leven  verliezen  zouden.    Da( 
blijkt  ook  nit  vers  a8.    De  zin  is  dus:  If^ant  (k 
^oan  des  menfchen  (de  Mcsfias)  ?^/  komen  in  dê 
heerlijkheid  zijns  Vaders^  (zich  vertoonen  alsOp- 
perheer   over  de  menfchen;  m^  zijn»  Engelen 
(door  zijne  cordeelen),  en  <fls  dam  zat  hij  een^ 
iegelijk  vergelden  naar  zijn  doen^  (dan  zal  hij  zij* 
ne  getrouwe  aanklevers  befchermen,  maar  de  on^ 
trouwen  naar  verdienfte  ftraffen),  -r^  Mattb.  XVllb 
10.   II.   Bewijst  Jezus,  dat  n[i«i  gebrekkige  gei- 
loovigen,  die  nog  voel  verkeerds  hebben,  niet  ver-, 
echten  en  verwaarloozen  moet.    fFans  ik  zegg^ 
vlieden^  dat  hunne  Engelen  in  de  hemelen^  (A% 
Jlngelen,  die  God  gebruikt  ten  dienfle  der  men- 
fchen), ahijd  zien  hep  aangezigt  mijns  Vaders^ 
die  in  ie  hemelen  is  (altijd  gereed  ftaatf;  om  op 
den  wenk  van  God  ook  hen  te  dienen).    fFant 
y»  Zoon  des  menfchen  (de  Mesöas)  is  (ook)  ge^ 
komen ,   (niet  om  dwalenden  te  verachten  en  on- 
geluk^Liger  te  maken,  maar)  om  zalig  te  maken ^ 
^at  verloren  was  (a%edwaalden  te  regt  te  bren- 
&n.  ^Vi  ?®  behoudéR),  -^^  lyiatth,  XXI:  3«*  be* 
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ccK^  Jezus,  dat  vele  tollenaars  en  hoeren  nader  aan 
Gods  koningtijk  waren  dan  de  Overpriescers.  IVant 
Joannes  is  tot  u  gekomen  in  éUn  weg  der  gereg^ 
tigheid^  (Joannes  toonde  door  leer  en  voorbeeld» 
hoe  men  Gode  welbehageiijk  wandelen  raoet>  en 
gij  (die  q  anders  voordoet,  zeer  gewillig  te  zijn 
tot  onderhouding  van  Gods  geboden),  hebt  hem 
niet  geloofd  (zijne  leer  niet  geëerbiedigd  en  ge« 
hoorzaamd),  masr  de  tollenaars  en  hoeren  (fom«> 
mige  pachters  en  flechtt  vrouwlieden ,  yan  welken 
men  dat  niet  zou  verwacht  hebben)  hebben  hem 
geloofd  (en  zich  op  zijne  vermanmgen  verbeterd)» 
doch  gij  zulks  ziende  (maar  fchoon  gij  dat  zaagt) 
hebt  daarna  geen  berotiw  gehad  om  hem  té  ge^ 
hoven ,  (hebt  gij  evenwel  naderhand  geen  leed* 
wezen  over  uwe  onwilligheid  betoond,  of  begeei^- 

te  om  nog  in  hem  gcloovig  te  worden). Mattb. 

XXIl!  30-32.  Mark.  XII:  a6.  Luk.  XX:  37.  38. 
Jezus  fchijnt  hier,  volgens  den  zamenhang,  de  op* 
flanding  te  zullen  bewijzen,  terwijl  Hij  iniusfchen 
niets  anders  dan  de  onfterfelijkheid  betoogt.  Dit 
moet  men  daar  uit  verklaren,  dat  de  Sadduceërs, 
tot  welken  Jezus  fprak,  gelijk  vele  Ouden,  on» 
fterfelijkheid  en  opftanding  verwisfelden ,  en  het 
onderfcheid  tusfchen  die  beide  niet  duidelijk  befef^ 
len,  zoo  dat  Jezus  het  eene  betoogende,  hen  ook 
V(Mi  het  andere  overtuigde.  -^«-  Matth.  XXIII) 
j|—j5;  bewijst  Jezus  uit  het  levensgedrag  der 
I5  Pbl- 
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Pharifeeri  en  Scbrifgefc^deo,  dat  aj  hoogst  toaf- 
wiardig  waren,  maar  #ac  zege  Hij  van  hun?  IVani 
pj  ftuit  het  hningrijk  der  hemden  voor  Je  men- 
fchen  Cgij  bewerkt  dax  vele  menfcben  geen  deei 
erlangen  aan  de  voordeelen  van  het  Christendom)  ^ 
09ermts  gij  daur  niet  ingaat^  (daar  toe  niet  over* 
gaat,  en  dus  door  uw  voorbeeld  veloi,  die  hoog 
bij  u  omzien,  ce  rog  houdt),  noch  de  gene^  die 
ingaan  zou^  niet  laat  ingaan  {óAt  fchijnen  over 
te  hellen  om  in  mij  te  gelooven,  daar  van  aficbrikt, 
do(^  hen  met  uwe  redenen  weder  tegen  mij  voor* 
imenemcn).  Gij  eet  de  huizen  der  weduwen  op  ^ 
en  dat  ender.  den  fchijn  van  lang  te  bidden^  (gij 
laat  u  van  de  weduwen  f  die  u  keen  komen,  om 
voor  haar  te  bidden,  om  dat  2\]  smn  uwe  gebeden 
veel  kracht  xoefchrijven ,  zoo  rijkelijk  betalen,  dat 
zij  arm  en  ongelukkig  wordoi ,  en  dat  onder  faec 
voorwendfel,  dat  uwe  gebeden  zeer  lang,  en  dus 
veel  waardig  zijn)..  Gij  omreist  zee  en  land^ 
em  eenen  Jodengenm  te  méfken  Ceenen  Heiden 
tot  bet  Jodendom  over  te  brengen) ,  en  als  hij 
het  geworden  isy  zoo  müakt  gij  hem  een  kind 
der  Mj  tweemaal  meer  dan  gij  zijt^  (wordt  hij 
door  uw  verkeerd  onderwijs  een  flechtiaard,  itog 
veel  ei^er  dan  gij.  zelve  zijt,  om  dat  gij  hém  zij- 
ne heider/che  zeden  laat  behouden,  03  daar  by 
pwe  verkeerde  grondbeginfelen  vo^t.  •——  'Lu)?v 
V;  8.  g^eft  Petrus  voor  reden  op,  waarom  .bij 

Wii- 
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«tide,  dat  Jeiiu  van  tem  20a  we^an:  want  ik 
hm  een  zondig  mensêh^  watr  van  de  an  b:  Nu 
lue  ik  uit  uw  wonderwerk  hoe  groot  en  magtig 
l^j  2ijty  en  daar  ik  u  200  beb  tegengefproken 
(ziet  ven  5)  vrese  ik  voor  uwe  vtrdiende  ftraf^ 

als  gij  Janger  bij  ons  blijfc. Luk.  VII:  24— a8# 

Na  dat  Jezus  de  fcbare  over  de  redenen  onderhou* 
den  had,  waarom  »}  roo  dikwijls  naar  de  woea* 
tijoe  ging 9  zdcerlijk  niet,  om  daar  bet  riet  te  zien, 
dat  door  den  w^  bewogen  werd,  noch  ook  om 
daar  menicbeo  te  zien,  die  kostbaar  gekleed  wa« 
ren,'  want  die  vond  men  niet  daar,  maar  aan.de 
Hoven,  maar  ongetwijfeld,  om  Joannes  te  zien, 
om  dat  zij  dien  voor  eenen  profeet  bielden,  gaat 
Hij  vers  a6^  over,  om  te  betoogen,  dat  zij  wel 
oyer  Joannes  dachten,  ja  dat  Joannes  de  oude  Pro* 
fecen  zelfs  verre  overtrof  in  zijne  leer,  want  bij 
was  naar  vs.  27.  de  beloofde  Vooriooper  van  den 
Mesfias.  En  daarom  zegt  Jezus  vs.  a8.  Zfigge  ik 
uliedeffj  onder  tüe  van  vrouwen  geboren  zijn^ 
Conder  de  menfchen)  is  niemand  meer  profeet 
(heeft  niemand  aanEienelijker  Pföfetifche  zending) 
dan  Joannes  de  Dooper:  maar  (evenwel,  niet- 
tcgenftaande  dat)  de  minfle  in  het  koninkrijk  Gode 
de  minde  Christen,  die  leeft,  na  dat  het  Chris- 
tendom gedicht  is  gewordt)  is  weerder  dan  hi} 
(zal  in  godsdiendige  kundigheden  hem  overtreden , 
Oin  da(  mijne  lotgevallen  zi^h  dan  ontwikkeld  zu)« 
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ko  hebben. Jo.  III:  17.  Jezu»  zegt  daar  niet, 

dac  Hij  nooit  menfchen  veioordeelen  zou,  maar 
bij  bewijst  daar  het  gezegde  in  bet.  16  vers,  dat 
allen ,  die  in  Hem  geloofden  y  gelukkig  zouden 
worden,  door  het  oogmerk  zijner  komst  op  aarde. 
fTani  God  heeft  zijnen  Zêon  niet  gezonden  in 
ie  wereld  ^  op  dat  hij  de  wereld  vermrdeelen 
zou  (om  gedurende  zijn  verblijf  op  aarde  de  Hei** 
deiien  te  ftraffen,  gelijk  gij  Joden  van  den  Mesflas 
verwacht),  maar  op  dat  de  wereid X^lleAei  men* 
fchcn ,  Joden  en  Heidenen)  door  hem  zeudfi  be^ 

houden  worden. Jo.  XIV:  a8.  de  Heiland  be* 

Coogt  daar,  dat  zijne  discipelen  reden  badden,  om 
zich  te  verblijden  over  zijn  aanftaand  henengaan 
naar  den  Vader:  want  mijn  Vader,  is  meerder  dan 
ikj  (mijn  Vader  is  grodter  dan  ik  als  Mesfias  ben, 
bij  Hem  kan  ik  düs  veel  gelukkiger  zijn  dan  hier 
op  aarde ,  en  hij.  zal  mij  zekerlijk  beloonen.)  -— 
Jö.XlV:  30.  Ik  zal  niet  meer  veel  ptet  u 
[preken:  want  de  Over  ft  e  dezer  wereld  komt  ^ 
(de  Vorst  der  duisternis,  die  de  wereldfche  men- 
fchen regeert,  zendt  zijne  dienstknechten  op  mij 
^f,)  ett  Heeft  aan  mij  niets  ^  (doch  hij  zal  zich 
niet  over  mij  kunnen  verblijden ,  dat  ik  zondig  of 
moedeloos  zou  worden).  -. —  Jo.  XXi  17.  Jezus 
«^ide  tot  Maria,  dat  zij  hem  niet  moest  aanraken, 
om  dat  hij  nog  niet  opgevaren  was,  dat  in  den 
ccrften  opflag  zonderling  fcbijnt,  om  dat  zij  hem 

dan. 
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dan,  wanneer  hij  opgevaren  was,  niet  aanraken 
kon.  Maar  de  zin  is  zekerlijk:  En  raak  mij  niet 
aany  (do»  dat  nu  niet,  wanc  dat  zou  u  ce  veel 
ophouden;  ik  heb  thans  eene  noodigej^oodfchap 
voor  u  ce  doen ;  gij  kunt  mij  in  hec  vervdg  nog 
wei  eens  dac  bewijs  van  uwen  eerbied  en  liefde 
geven),  "y^ant  ik  ben  nog  niet  opgevaren  tot  mij» 
nen  Vader  (ik  blijf  nog  eene  poos  op  aarde,  en 

gij  zuk  mij  dus  nog  nader  fpreken). Hand.  II: 

15,  voen  Petrus,  tot  een  bewijs  dat  de  Apostelen 
niet  dronken  waren,  aan:  ff^ant  het  is  eerst  de 
derde  ure  van  den  dag  (bij  ons:  des  morgens 
negen  uur.  Het  is  nu  eerst  negen  uur^  en  wij 
zijn ,  gelijk  gij  weet ,  al  een  geruimen  tijd  in  den 
tempel  geweest,  van  waar  zouden  zij  dan  de  dron- 
kenfcbap  gekregen  hebben?  want  de  oflferwijn  is 
nog  niet  uitgedeeld ,  en  als  zij  onmatig  in  het  ge- 
bruik van  drank  geweest  waren,  dan  zouden  zi) 
zich  niet  zoo  vroegtijdig  herwaarts  begeven  heb- 
ben).    Hand   It  39.  bewijst  Petrus  dat  de 

Joden  gedoopt  zijnde,  den  H.  Geest  zouden  ont- 
vangen. fVant  u  komt  de  belofte  toe^  (ulieden, 
Joden ,  geldt  de  belofte  van  de  gaven  van  den  Geest, 
bij  den  profeet,  door  mij  reeds  aangehaald  [ziet 
VS.  17»]  w  uwe  kinderen^  en  allen  die  daar  ver» 
re  zijn  (uwe  nakomelingen  tot  in  vele  geflach-* 
ten).  — —  Petrus  geloofde  toen  nog  niet  aan  de 
roeping  der  Heidenen,  zoo  velen  als  er  de  Heerc 

en- 
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$m  Ccd  $ce  roepen  (toe  brengen)  zal.  -  ■  "tü 
Hand.  VIII:  39.  fchijnen  de  woorden:  want  hij 
reisde  zijnen  weg  met  blijdfchapj  tot  een  bewijs 
ie  zullen  dienen,  dat  de  Kamerling  Philippus  niet 
meer  sag,  doch  dat  is  bet  oogmerk  van  dezelve 
niet  9  daar  dj  vertaald  moeten  worden  t^cA  (fcbooii 
bij  PbiÜppus  gaarne  bij  zieh  gebonden  bad,  even^ 
wel)  hij  reisde  xijnen  weg  met  büjdfehap.  — r* 
Hand.  XV:  91.  betoogt  Jacobus,  dat  bet  noodig 
was,  dat  dè  Heidenfcbe  Christenen  zich  van  eeni* 
ge  dingen  ontbfelden ,  met  te  zeggen :  tf^dnt  Ma^ 
zes  heeft  er  van  pude  tijden  in  elke  ftad^  die  hem 
prediken  j  en  hij  wprdt  op  üken  fabbatU  in  di 
Synagogen  gelezen^  dat  eenvoudig  zeggen  wil:  er 
zijq  bijna  overal  Joden,  die  zich  zeer  ergeren  zoo* 
den»  en  afkeeriger  van  het  Cbrist«dom  zouded 
worden,  als  fommige  Christenen  die  gemelde  din- 
gen gebruikten.  Hand.  XIX:  4.  wil  Paului 

bewijzen,  das  dé  doop  van  joannes  oogedo^zaam 
was,  bet  wdk  in  den  eerden  opflag  niet  blijkt^ 
maar  door  eene  kleine  verandering  in  de  vertaling 
duidelijk  wordt,  joannes  heeft  wel  gedoopt  den  doof 
der  bekeering ,  zeggende  tot  het  volk ,  (maar  hij  zeide 
tot  het  volk)  dat  zij  gelooven  zouden  in  den  genen  ^ 
die  na  hem  kwam^  dat.  is  in  Jezus  Christus^  (efl 
derhalve  moet  gij  nu  ook  nog  dien  Zaligmaker  aaS" 
nemen,  en  in  zijnen  naam  gedoopt  worden).  — -* 
Irtand.  XX:  ap.  30.  geeft  Paulus  aan  de  Efefifche 
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Ooderlidgeii  redenm  op»  waarom  zij  bijsondei 
«orgen  tnoescen  voor  die  Gemeente,  die  aan  him 
C4>zigc  was  toebecrouwd:  ff^ant  dU  wae  iky  dM 
na  miju  vertrek  zware  wolyen  m  u  inkomen  zul- 
len^ die  de  kudde  niet  [paren  y  (van  elders  ver- 
dervende dwaalleeraars  toe  u  zullen  inkomen  9  di« 
de  Christelijke  Gemeente  teer  zullen  beroeren). 
En  uit  u  zehe  (uit  uwe  Gemeente  zelve)  zullen 
mannen  opftaan^  [prekende  verkeerde  dingen  ^  om 
de  discipelen  a[  te  trekken  (van  de  waarheid)  ach^ 

ter  hun  (om  ben  na  te  volgen)*  Rora.  II: 

25—27.  betoogt  Paulus,  dat  de  Joden «  die  de 
redelijke  wet  niet  onderhielden,  zeer' flrafwaardig 
en  verachtelijk  waren,  en  geheel  geen  reden  had- 
den, om  zich  boven  de  Heidenen  te  verheffen. 
IVant  de  be[nijdenis  is  wel  nut  (het  is  u  wel 
outdg,  befneden,  en  dus  de  wet  onderworpen  ce 
zijn)  indien  gij  de  wet  doet  (de  zedelijke  wet  vol- 
brengt) :  maar  indien  gij  een  overtreder  der  wet 
zijty  zoo  is  uwe  be[nijdenis  voorhuid  geworden  ^ 
([dan  is  het  even  als  of  gij  heidenen  waart;  daa 
doet  de  befnijdenis  u  geen  voordeel).  Indien  dan 
de  voorhuid  de  r egt  en  der  wet  bewaart  ^  (want 
als  een  onbefaedene  betracht,  het  geen  de  wei 
eischt)  zal  niet  zijne  voorhuid  tot  eene  be[nijde» 
nis  gerekend  worden?  (zal  hij  dan  niet  even  zoo 
geëerd  en  behandeld  worden,  als  of  hij  befnedeo 
was  ?)    En  zal  de  voorhuid  ^  die  uit  de  natuur 

is 
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4s  (de  heiden) ,  als  hij  de  wet  volbrengt^  u  niét 
gordeelen  (veroordeelen),  die  door  de  letter  en 
hefnijdenis  (fchoon  Gods  Woord  en  de  befnijde- 
nis  hebbende,  evenwel)  een  overtreder  der  wet 
zijt?  — :—  Rom*  III:  23.  24.  Hun  allen  wordt 
die  vergeving  van  zonden  [ziec  vers  aa]  gepre* 
dikt,  want  zij  hebben  alle  gezondigd^  en  derven 
de  heerlijkheid  Gods  (zijn  verftoken  van  de  zalig* 
heid,  die  van  God  is).  En  worden  om  niet  ge* 
regtvaardigd  uit  zijne  genade  (zoo  dat  zij  na 
alleen  uic  Gods  vrije  genade,  ongebonden,  vergif-^ 
fenis  en  zaligheid  ontvangen);  door  de  verlosfing 
(van  de  draf)  die  in  Christus  Jezus  is  (die  Chris- 
tus heeft  aangebragt).  — -  Rom.  IV*  betoogt  Pau- 
lus  mtc  de  voorbeelden  van  Abraham  en  David^ 
dac  de  godvruchtigen  van  ouds  altijd  de  hoop  op 
vergeving  van  zonden  gebouwd  hadden,  niet  op 
hunne  onderhouding  van  de  wet ,  maar  op  Gods 
beloften.  En  zoo  (haft  hij  dan. het  door  hem 
gezegde  Hoofdft.  III:  31.  Doen  wij  dan  de  wet 
te  niete  door  het  geloofd  (fpreken  wij  dan  de  leer 
des  O.  T.  tegen,  door  de  vergeving  yan  zonden 
aan  het  geloof  vast  te  hechten?)  dat  zij  verre: 
maar  wij  bevestigen  de  wet  (wij  zeggen  daar  door 
juist  hetzelfde,  dat  onder  het  O.  T.  reeds  gezegd 
is). K<m.  VII:  7— ia.  Paulus  had  de  Ro- 
meinen gezegd,  dat  zij  gelukkig  waren,  om  dac 
zij  vrij  gemaakt  waren  van  de  wet,  en  nu  lost  bij 
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«ede  bedenking  daar  cegeil  op,  dié  hij  dos  vooN 
fteït :  Wïit  iMllen  wij  dan  zeggen  ?  h  de  ik^ei 
iconde?  (is  de  wet  dan  niet  goed?)  Dat  zij  ver- 
re: En  dat  die  gedachte  ongegrond  is\  betoogt 
hij  nu  met  zijn  eigen  voorbeeld:  ja  ik  kende 
de  zofidè  niêi^  dan  dïxrtr  de  wet^  (de  wet  bragt 
mij  juist  mijne  verkeerdhedeil  onder  het  öog,) 
Want  'ook  had  ik  de  begeerlijkheid  niet  geweteH 
tonde  te  "zijn  (d^t  üiet  geleerd),  indieH  de  wet 
niet  zeide:  gij  xütt  niet  begeer  en.  Maar  de  zon- 
de oorzaak  gènémen  hebbende  door  het  gebod  ^ 
(voedfel  verkregen  hebbende  door  de  Wet,  óa^i 
zij  zich  altijd  uitftirekt  töt  het  verbodebe),  heeft 
in  mij  alle  bé^erlijkheid  gewrocht  (v6le  overtre- 
dingen der  Wet  veroorzaakt).  fTant  zonder  dé 
wet  ii  de  ^nde  docdj  (zoo  lang  de  tbedsch  de 
wet  niet  kent,  is  de  zonde  zoo  werkzaam  tnet}. 
En  zondef"  de  Wet^  zoo  leefde  ik  eertijdty  (toen 
Ik  een  kind  was^  eil  van  geene  wet  wist,)  maat 
^5  't  gebod  gekomen  is^  (toen  ik  dat  leetde  kert- 
öen)  zoo  is  de  'zonde  wêdef  levendig  (ibeer  eli 
meer  werkzaam^  geworden^  doch  ik  ben  gefiorven 
(en  ik  werd  daar  door  ellendig.)  En  het  gebod ^ 
dat  ten  leven  was^  (ten  beste  der  menfchen  ge- 
geven was),  V  zelve  is  mij  ter  dood  bevonden ^ 
(maakte  mij  ongelukkig).  tVant  de  zonde  oór* 
zaak  genomen  hebbende  dóot  het  gebod  (voedfel 
gekregen  hebbende  door  de  wet) ,  heeft  mij  Vér- 

K  leiJ 
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Uid  en  éx/r  het24lw  gtio^^  (door  4e  w#t,  d- 
lendig  gemaakc).  ^/^(9i;  U  dan  ie  }ye$  heilig  MZ. 
(bet  gebod  was  du$  d^  oorzaak  niec  vati  mijne 
ellende ,  maar  de  zonde ,  die  zich  ileeds  cegeq  de 
wet  vQ-hif f;. Rom*  VIIJ:  2—4.  bewijst  Pau- 
lus  roet.  zijn  eigen  vaprbeeld»  dat,  *er  naar  vs.  u 
^eene  oUcnde  m^er  ee  vrezen  was  voor  de  geloo- 
vigen:  Ifaf^t  éU  '^et  des  gestes  des  Uvens  (het 
£yat}geUe|  dat  on$  eenen  geestelijken  zal^makeB- 
.4en  Godsdju^nst  leert),  ^  Christus  JeiMs  (door 
J*  C.  g^penbaord)  heeft  mij  vrijgemaakt  Cver- 
\Q$t)  vait  dp  wet  der  zonde  (van  éa  overmagt 
^der  zonde)  en  des  doods  (die  de  ellende  veroor- 
zïia.kO*  .  ^«/  het  geen  éh  wet  etfmagciijk  was^ 
(01^  namelijlc  van  de  o^ermsigc  der  zonde  en  der 
ellende  te  verlpsfen;»,  dewiji  zij  door  hetvleesch 
krachteloos  was  (wegen*  de  yerdorvenl^id  der 
menfchen  daar  toe  ge?ne  magt  bê^)  beeft  God 
(diiargefteld ,  want  Hij  heeft)  *  zijnen  Zoon  ze;:- 
.dende^  iti  gelijkheid  des  zondigen  vleesehs  (in  de 
vgedaame  der  mondige  ififnfchen),  en  da$  yo<^,  de 
zonde  (XQC  ew  offer  voor  de  zonde)»  de  zonde 
reroord^tüd  in  het  i^keich  (de  zonde  te  onder  ge- 
bragt  bij  (ups  nïenfchen>  Op  dat  het  regt  der 
wet  vervuld  zou  worden  in  om^  (op  dat  wij  nu 
»uden  kunnen  betra<;hcen,  liot  geen  de  wet  eischt), 
die  niet  naar  het  vleesch  (naar  onxe  verdorvene 
zinndijüieid)  wandelen^    maar  vaar  den  geest 

naar 
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(tmr  de  voorfcbrifteii  van  bec  Euatigelie).  — r* 
Hom.  VIII:  iSH-ftS*  betoogt  Paulii$,  dat  het  lij- 
den van  dit  leven  niets  was  m  ve^ijking  van.de 
beefli|kheid  der  eeuw^beid.  ff^aM  kef  fchepfd 
^bet  geheelal,  bemel  en  aarde)  als  met  9pgefte* 
ken  koof  de  (is  gelijk  aan  iemand  9  die  door  druk 
ter  neergefl^en,  h^  hoofd  opheft^  om  reikbai- 
«end  nav  verlosfing  uit  te  zien ,)  verwacht  (ver* 
langt  naar)  ie  openbaring  der  kinderen  Godsj 
(het  tijdftip  der  verbeerlijkfog  van  de  Chrbtenen)» 
^afft  het  fchepfel  is  ie  ijdelheid  onderworpen^ 
(nu  nog  aan  de  vergankelijkheid  onderworpen)^ 
met  gewilligd  maar  om  diens  wille ^  die  het  ü^ 
ijdelheid  onderworpen  heeft  ^  (om  dat  God  hec 
zoo  gefchikt  beeft).  Op  hope ,  dat  ook  hetfchefi- 
fel  zelve  zal  vrij  gemaakt  worden  van  de  dienst^ 
baarheid  der.  verderfenis^  (in  hope,  dat  bet  heel* 
al  eenmaal  onveranderlijk  tal  worden,  een  nieuwe 
hemel  en  nieuwe  aarde  zielen  komen)  tot  de  vrij- 
heid der  heerlijkheid  der  kinderen  Godsy  (ten 
einde  de  Christenen  eene  heerlijke  vrijheid  zullen 
kunnen  genieten),  ff^ant  wij  weten  y  dat  het  gan- 
fche  fchepfel  zamen  zucht ,  en  zamen  als  in  ba^ 
rensnood  is  tot  nu  toe^  (wij  weten  immers,  dtt 
het  heelal  thans  nog  in  den  ureurigen  toefland  van 
ontwikkeling  voor  de  toekomst  is).  En  niet  al- 
leen  ditj  maar  ook  wij  zelve  ^  die  de  eerftelingen 
des  Geestes  hebben^  (wij  Christenen,  die  door  ee« 
Ka  ne 
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ae  aanvankelijke  verbetering  door  den  Geest  ^  reeê» 
cenigrfn^  de,  wisfelfaUlgheid  te  boven  &}n)  wij  ook 
zelve  zuchten'  mg  m  ons  ztlven  (moccen  hter  nog 
in  ons  fterfelijk  llgchaam  klagen)  verwachtende  de 
aanneming  tot  kinderen^  ihet  volkomen  geooc  vaa 
ons  kindfchap)  namelijk  de  verlosffing  onzes  Hg- 

thaams  (onze  volkomene  bevrijding).  Roof. 

VllI:  ap.  30.  bewijst  Paulus  naar  vers  a8.  dat  den 
geloovigen  alle  dingen  ten  goede  moeten  mede^ 
werken.  fVant  die  hij  te  voren  gekend  heeft  ^ 
(die  God  voorheen  beminde),  die  heeft  hij  ook 
te  voren  verordineerd  (beftèmd)  het  beeld  zijns 
Zoons  gelijkformig  te  zijn  (om  in  de  heerlijkheid 
van  Christus  te  deelen),  op  dat  hij  de  eerstgebo- 
ren  zij  onder  vele  broederen  ^  (op  dat  Christus 
niet  de  eenigfte,  maar  de  eerde  mogt  zijn,  en  ve- 
le deelgenoocen  in  zijn  gelük  mogt  hebben).  En 
die  hij  te  voren  verordineerd  heeft  ^  (daar  toe  be- 
ftèmd heeft),  dezen  heeft  hij  tok  geroepen^  (tot 
het  geloof  gebragt) ,  en  die  hij  geroepen  heeft ^ 
dezen  heeft  hij  ook  geregtfaardigd  (vergeving 
van  zonden  gefchonken),  en  die  hij  geregtvaar- 
digd  heeft  ^  dezen  heeft  hij  ook  verheerlijkt  (ado- 

vankelijk   ook  reeds  heeriijkheid  gegeven).  

Roro,  X:  3.  4.  betoogt  Paulus ,  dat  de  Joden  e^ 
nen  godsdienftigen  ijver  zonder  verftand  hadden, 
[vergeh  vers  2.]  fFant  alzoo  zij  de  regtvaar- 
Jigheid  Gods  niet  kennen  (geen  denkbeeld  heb- 
ben 


Digitized  by  CjOOQ IC 


HANDBOEK   des  N.  T.        149 

bén  van  bet  geen  in  Gods  oog  regc  is),  en  hun* 
ne  eigene  gefegtigheid  zoeken  vp  te  rigten^  (zich 
cene  zaliging  naar  eigene   begrippen  voordellen), 
zoo  ^zijn  zij  de  regtvaardigheid  Gsds  niet  on* 
defwcrpen^  (hebben  zij  ge^  deel  aan  de  zaliging^ 
die  God  fchenfct).     IFant  hei  einde  der  wet  is 
Christus  (het  eindoogmerk  van  den  Joodfchen  Gods- 
dienst is,  dac  de  menfchen  daar  door  opgeleid  zul* 
Jen  worden  tot  Christus) ,  tot  regtvaardigheid  een 
iegelijk  die  gelooft '^  f  door  wien  alleen  die  zalig 
worden,  welke  op  de  beloften  vertrouwen).  -- — - 
1  Cor.  I:  fti.  betoogt  Paulus,  dat  God  de  wijs- 
heid der  wereld  tot  dwaasheid  gemaakt  hgd,  en  geeft 
daar  van  reden  op :  ff^ant  nademaal  in  de  wijs- 
heid  Gods  de  wereld  God  niet  heeft  gekend  door 
de  wijsheid^  (naardien  de  menfcbcn  door  de  wijs- 
begeerte niet  opgeleid  zijn,  ora  God  regt  te  ken* 
nen  uit  zijne  werken,  in  welken  zulk  eene  onein- 
dige wijsheid  doordraait),  200  heeft  het  God  be* 
haagd  door  de  dwaasheid  der  prediking ,  (door 
de  prediking  van  het  Euangelie,  die  in  het  oog 
van  vele  menfchen  verachtelijk  is)  Kalig  te  ma* 
hen^  die  gelotrven.  — r^  i  Cor.  III:  3,  geeft  Pau- 
lus  reden  op,  waarom  de  Corinthiers  nog  niet  vat- 
baar waren  voor  hooger  onderwijs,  en  vifaarom  bij 
hen.  dus  alleen  het  eenvoudigde  geleerd  had  Cvs.  d]: 
Want  gij  zijt  nog  vleefchelijk  ^  (nog  te  z^^t  vpr- 
flgafd  aan  zonden  en  verkeerdbedep).  'fFant  dewijl 
K  3  on- 
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imier  u  nijd  is  en  iwisf  en  tweedracht  Cpaftif-' 
fcbap),  zijt  gij  met  vleefcheüjk^  (blijkt  daar  uit 
niet,  dat  gij  nog  de  zonde  aanhangt)»  en  wandelt 
gij  niet  naar  den  menschf  Cen  (kt  gij  u  meer 
met  roa^fchelijke  9  dan  roet  goddelijke  dingen  op- 
houdt?)    I  Cor.  X:  13.  14.  hangt  zoo  tè  za- 

mexiy  dat  Paulus  vers  13.  betoogt,  dat  er  geeno 
redefi  was ,  om  zich  te  fcbikken  m^t  de  Heiden* 
fche  gebruiken,  uit  vrees  voor  vervcdging,  wijl  did 
vervolging  niet  zoo  verfchrikkelijk  wafs,  en  door 
God  wel  dragelijk  zou  gemaakt  worden ,  waar  uit 
hij  dan  vs.  if.  zijne  vermaning  afleidt,  om  zich 
geheel  van  die  gebruiken  te  onthouden.  — —  i  Cor, 
XI:  4— ia  betoogt  Paulus,  dat  de  Man  ongedekt, 
en  de  Vrouw  gedekt  bidden  moet,  uit  eene  drie- 
dubbele ftelling,  die  hij  v&i  3  had  opgegcvem 
Een  iegelijk  man^  die  bidt  &f  profeteert  j  (in  de 
vergaderingen  der  Gemeente  fpreekt)  hebbende  iets 
op  het  hêofd^  die  enteert  zijn  eigen  hoofd  (zijn 
opperhoofd  Christus  door  oneerbiedigheid).  Ma£H^ 
eene  iegelijke  vrouw  ^  die  bidt  of  profeteert  mee 
ten  ongedekt  hoofd  y  onteert  baar  eigen  hoofd y 
(haren  man^  door  ach  als  magt  hebbaide  aan  te 
ftellen):  fFant  het  is  een  en  hetzelfde  y  als  of  haar 
het  haar  afgefneden  ware^  (als  of  zij  bet  haaar 
heeft  laten  fnijden  gelijk  de  mannen,  even  zoo  is 
dit'  oml^ootejt  van  het  hoofd  een  teeken  van  mai> 
nelijke  waardigbeid)w     W^m  hdim  eene  ^rauw 

niet 
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nki  gedekt  is^  dat  zij  dok  gefchoren  worde 
(waarom  zou  zij  dan  ook  baar  haar  ntót  laten 
fnijden?)  Maar  indien  het  leelijk  is  (naaf  het 
algemeen  gevoefen}  voor  eene  yreuw^  gefchoren  te 
zijn ,  af  (dat  is)  het  haar  afgefneden  te  hebhen , 
dat  zij  zich  dekke^  (dan  moec  zij  haar  hoofd  ook 
dekken).  Want  de  man  moet  het  hoöfd  niet  dek- 
ken^oyermits  hij  het  beeld  en  de  heerlijkheid  Gódt 
is  (vertoont),  maar  de  vrouw  w  (vertoont)  de  heer- 
lijkheid des  mam.  Want  de  man  is  uit  dé  ytottv^ 
niety  (Adam  werd  niet  gemaakt  uit  Eva)  maar  de 
vrouw  uit  den  man  (Eva  uit  Adam).  Want  oek'is 
de  man  niet  gefchapen  om  de  vrcuP  ^  maar  de 
vrouw  om  den  man.  Daarom  moet  de  vroui^ 
eene  magt  (een  teeken,  dat  zij  ön(!er  de  magt 
ftaat),  op  het  hoofd  hebben^  om  der  Engelen  wit^ 
(op  dat  de  Engelen  Gods,  die  onder  ons  tegen- 
woordig tijn^  zien  dat  alles  met  orde  gerchiedt). 

1   Cor.  lil:   14.  Maar  hunne  zinnen  (de 

ziehvermogehs  der  Joden)  zijn  verhard'  (onge- 
voelig) geworden.  Dit  betoogt  Paulus,  door  'er 
bij  te  voegen  2  Wcmt  tot  &p  heden  blijft  hetzetf^ 
dê  dekfelidSiX.  Mozes  op  zijn  aangezigt'had  [vs.  i%!\ 
als  het  ware  nog  'ondér  de  Joden)  in  het  lezen 
dés  O.  T.  tonder  ontdekt  te  worden^  (zonder 
dat  het  van  hun  wordt  opgeligt,  zoo  dat  zij  da< 
niet  regt  verfhan),  het  w^elk  door -Christus  te 
niete  gedaan  W(n'di  (fchöon  men ,  cbor  op  Chris* 
K  4  tus 
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tut  ce  letten ,  daar  van  gemakkelijk  verlost  worde), 
— r-  a  Cor.  VII:  lo,  geeft  Paulqs  red^n  op,  waar^ 
ptn  hij  verblijd  was,  dat  de  Corintbi^fs  door  2ijq 
fchrijveq  biedroefd  geworden  w^ren,  Wéint  de 
droefheid  naar  Qod  (pver  goddelijke  dingen).  w'^rA:? 
eew  onberouw^ijke  kck^^hg  ta$  zaligheid  ([ver- 
opr2a(akr  eene  zalige  verbetering,  diQ  nimmer  na- 
l)erouw  baart),  n^a^  dè  droefheid  der  werel4 
(over  wereldfcbe  dingen  geeft  geene  (lef  tot  blijde 
fcbap,  wanc  ?ij)  werkf  de  ^^  (veropr^kt  aller<p 
lei  ellende)^  — r-r-  QaL  II:  19.  behelgc  geen  bewijs; 
van  bet  gezegde  in  vs.  1$,  zoo  als  hec  in  den  eer^ 
ilen  opflag  fchijnt,  maar  |s  een  nieuw  bewijs  1^ 
dat  Paulu$  aanvoert  ten  betooge  van  de  verkeerd* 
heid,  om  zich  nu  nc^  naar  de  Joodfcbe  wetten 
te  fchikken ,  vergeL  vs.  ^  2—1 4,  fTant  beteekent 
ll\er  dus  daarenbovefi.  Waru  (daarenboven  hoQ^ 
zoq  ik  W  nog  de  wet  gehoorzamen) ,  ik  hen  door 
^  we$  (van  bet  Euangelie)  4i(?  we^  (van  Mozesji 
^efio^yen  (zoo  dat  ik»  door  de  eerde  te  omhel-? 
zen ,  opgehouden  heb  in  betrekking  tot  de  laatfte 
langer  te  be(laan),  ^  dlai  ik  Gode  Iepen  zqu  (ge* 
^eel  tot  eer  van  God  zon  leven),  --r-  Gal.  V.  5^ 
^eeft  Pa^ilus  r^en  op,  waarom  hij  ftelde,  dat  dic^ 
^enep^  die  dopr  ^e  \yet  zalig  wilden  worden^  ver^ 
(loketi  hieven  van  dp  ware  voorregten  van  het  Eu-? 
ïlUgelie.  fFafU  i^ij  CChristenen)  ver'Wifchf en  door 
4m  Qm  ¥M  ^t  §tf/?</  (dppr  lïet  gelpof  w  d§ 
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beloften)  4e  hoop  der  regtvaardigheid  (de  ver* 
vjilling  van  de  hoop  op  vergeving  en  zaliging).  — • 
Efez.  II:  14.  15.  betoogt  Paulus  dat  de  Efeziers, 
voorheen    Heidenen ,   alleen   oan  Jezus   Cbristua 
te  danken  Imdden,  dat  zij  nu  ook  deelden  in  Gods 
gunst  [vs.   12.   13.]   W'ant  hij  (Jezus  Christus) 
i$   onze  vrede  ^  (beeft  Joden  en  Heidenen  mee 
elkander  bevredigd  en  vereenigd),  die  deze  heide 
een  gemaakt  heep  (en  roet  elkander  verbonden) 
^  den  middeltnuur  des  affcheidfeU  (de  Joodfchc 
wet)  gebroken  hebbende.    (Hij  toch)  heeft  de  vij- 
andfchap  (de  oorzaak  der  wederzijdfche  verwijde-' 
ring)  in  zijn  yleesch  (door  zijn  lijden  en  fierven) 
te  niete  gemaakt  ^  namelijk  de  wet  der  geboden 
in  (tijdelijke)  in:^ f  tingen  bejiaande;  op  dat  hij 
die  twee  (deden  van  het  nienschdom])  zoude  in 
;^ch  zfilven  tot  eenen  nieuwen  mensch  (een  gees- 
telijk ligchaara)  fcheppeny  vrede  makende.  — - 
Efez,  V:   8^  geeft  Paulus  reden  öp,  waarom  do 
Efeziers   de  ondeugende   menfchen   niet  móésten 
navolgen,     ff^ant  gij  waart  eertijds  duisternis 
(toen  gij  nog  Heidenen  waart,   wist  gij  niet  be- 
ter: gij  kende  toen  het  verfoeijelijke  en  nadeeligo 
der  zonden  niet),  maar  nu  zijt  gij  licht  in  den 
fleert ,  (nu  zijt  gij  daaromtrent  verlicht  geworden 
door  de  teer  van  het  Euaiigelie  van  Jezus  Chris-' 
tus)  9  wandelt  als  kinderen  des  lichts  y  (toont  dan 
Opk  door  WW  |;edrag,  dat  gij  nu  waarlijk  tot  be- 

K  5  '^ 
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ttit  Inzigten  gefcomcn  iijO. EfeK.  VI:   la^ 

geeft  Ptulus  reden  op  van  iijne  vermaning  vers  1 1. 
dit  de  Efeziers  srfcb  op  allerlei  wijze  wapenen 
moesten  tegen  de  dulvelfche  ftrikken,  die  voor 
hun  go^amien  werden,  ff^anf  mj  hibbên  den 
ffrijd  niet  tegen  vleesek  en  bloed  (geene  ligcha- 
meKjke  aanvallen  te  wachten),  maar  tegen  d^- 
oferheden^  tegen  de  magten  ^  tegen  de  geweld- 
hebkers  der  wereld^  der  duisternis  dezer  eeuwe^ 
(wij  hebben  <t  ftrijden  regen  voorltenders  en  ver^ 
dedigers  van  de  onkunde  efi  het  bijgeloof  der  te- 
genwoordige wereld),  tegen  de  geestelijke  booshe- 
den (tegen  de  verkeerde  gevoelens  en  begrippen) 
in  de  lucht  ^over  geestelijke  en  hemelfche  din- 
gen). — L  PhUip.  II;  6-8.  bewijst  Paulus,  dat 
Christus,  toen  hij  op  aarde  was,  ootmoedigheid 
en  niderigheid  getoond  had,  [vs.  3,  5.]  Die  in 
de  geflaltenisfe  Gods  zijnde^  (de  Godheid  deel- 
aèhtig  zijnde) ,  g^.énen  roof  geacht  heeft  Gode  even 
gelijk  te  zijn  (*er  in  het  geheel  niet  op  gefteld 
was  om  zich  als  God  gelijk  te  vertoonen.)  Maar 
(integendeel)  heeft  zich  zelven  vernietigd  (diep 
vernederd),  de  geftaltents  eens  dienstknecht s  aan- 
genomen  hekbênde  (zich  geheel  als  een  dienst- 
knecht vatti  aderen  aanftelknde) ,  en  is  de  men* 
fchen  gelijk  geworden  (waar  toe  hij  mensch 
^^rd).  En  in  gedaante  gevonden  als  een  tnensch 
(de  menfchelijke  natuur  deelachtig  zijnde),  heeft 

hij 
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§^  zkh  zêlven  vernederd^  (tot  tllerlei  lijclen), 
gehoorzaam  gewerden  zijnde  enz.  * —  ColosC  I: 
i^.  geeft  Paulus  reden  op,  watrom  hij  J.  C  ven 
18.  bec  hoofd  der  Geineence  genoemd  had.  IVant 
het  is  des  Vaders  welbehagen  geweest^  dat  in  hem 
allé  de  volheid  wonen  zou^  (dat  alles  in  hem,  ab 

bec  middelpunt  eou  vereenigd  zijn}.  Colosf. 

llh  3.  betoogt  Paulus  de  verpligting  der  Colosfen- 
lers,  om  nu  het  geestelijke  te  behartigen  5  en  niec 
meer  de  aardfche  plegtigheden  der  wet  aan  te  han- 
g^.  [vergel.  vs.  a  en  II:  20.]  H^ant  gij  zijt 
geflorven  (gij  hebt  immers  opgehouden,  de  wet 
te  belijden)  en  uw  leven  (dat  gene,  waar  in  gij 
uw  waar  geluk  ftelt)  is  met  Christus  verborgen 
in  Gode  (is  immers  bij  God  bewaard  met  Chris- 
tus). —  1  Thesf.  IV:  14—17.  betoogt  Paulus, 
dat  de  Christenen  niet  zoo  bedroefd  behoefden  te 
sijn  bij  het  fterven  van  hunne  Vrienden,  als  de 
Heidenen  waren,  [vergel.  vs.  13].  fFant  indien 
wij  geheven^  dat  Jezus  gekorven  is  en  jopgefiaan 
(zoo  zeker  als  wij  gelooven ,  dat  Jezus  na  den  dood 
opgedaan  is)  alzoo  zal  ook  God  de  genen  ^  die^ont- 
f  apen  zijn  in  Jezus  (in  hem  geloovende) ,  weder 
brengen  in  Hem  (door  Hem  in  het  leven  herftel- 
len).  fVant  dat  zeggen  wij  u  door  het  woord 
des  Heer  en  (naar  Jezus  eigene  leer),  dat  wij  die 
levendig  overblijven  zullen  tot  de  toekomst  des 
Heer  en  (de  Christenen,  die  nog  leven  zullen  als 
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Jezus  kotnt  ten  oordecO  »/^/  zuUen  voorkomen 
(niets  zullen  vooruit  hebbep  hoven)  Je  genen  ^  die 
wtflapen  zijn.  JVam  de  Heere  zelf  zal  met  een 
geroep  y  (met  eene  magtlge  donderftem)  niet  de 
{lem  des  Archangels  (waar  door  Hij  tocnen  zal 
de  Heer  der  Engelen  te  zijn),  en  met  de  bazuin 
Gods  (met  eene  Goddelijke  aankondiging  en  op- 
roeping) nederdalen  van  den  hemel.  En  die  in 
Christus  (als  Christenen)  geflorven  zijn ,  zullen  eerst 
opflaan^  daarna  wijQAxt  Christenen)  die  levendig 
overgebleven  zijn,  zullen  te  zamen  met  hun  opge- 
nomen worden  in  de  wolken ,  den  Heer  te  gemoetc 
in  de  lucht :  en  alzoo  (van  dien  tijd  af)  zullen  wij 
altijd  met  (bij)  den  Heer  wezen.  -— .  i  Thesf. 
V:  7.  bewijst  Pauius,  óm  het  de  Christenen  niet 
betaamde,  om  zorgeloos  re  leven,  en  zich  onre^ 
delijk  te  gedragen^,  het  wei k  hij  bij  (lapen  en  dron- 
ken zijn  vergelijkt.  fFant  die  flapen^  jlapen  des 
nachts  (de  nacht  is  de  tijd  van  flapen,  en  wij  le- 
ven immers  niet  in  den  nacht  der  onwetendhefd  , 
maar  onder  het  licht  van  het  Euangelie),  en  di^ 
dronken  zijn  f  zijn  des  nachts  dronken  (dus  mocf 
ten  wij  ons  niet  aan  de  bedwelming  der  zinnelijke 
heid  overgeven,  daar  wij  des  dags  zijn  [vs.  8], 
^  ThesC  III:  ^^.  fFant  het  geloof  is  niet  aïler^ 
(men  kan  op  allen  geen  (laat  maken).  Pauius  had 
^00  even   fommige   menfchen  ongefthikt  en  boo^ 

genoemd,  en  geeft  nu  daar  van  reden j  Tim- 

IV;  4.  5.  geeft  Pauius  reden  op,  waarom  hij  het 
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gedrag  vafi  hun  afkeurt,  die  gebieden  om  zich  vaii 
fomrafige  fpijzen  te  onthouden.  fFant  alle  fchep* 
fel  Gods  (alle  fpijze  door  God  gefchapen)  is 
goed  (tot  het  gebruik^,  en  daar  is  niet  rerwer- 
pelijk  (niets  is  er^  dat  niet  mag  genuttigd  worden)  ^ 
tnet  dankzegging  genomen  zijnde  (mits  dat  bet  mee 
dankzegging  jegens  God  gebruikt  worde),  ff^ant 
het  wprdt  geheiligd  (tot  een  betamelijk  gebruik, 
gefcbikt)  door  het  woord  Gods  (den  Godsdienst) 

en  door  het  gebed.  Hebt.  II:  1—3.  betoogt 

Paulus,  dat  de  Joodfche  Christenen  zich,  wegens 
de  in  het  eerfte  Hoofdftuk  beredeneerde  meerder- 
heid van  Jezus  Christus  boven  de  Engelen ,  hoogst 
verpligt  moesten  achten,  om  het  Euangelie  van 
dien  Heiland  allezins  te  eerbiedigen.  Daarom  moe^ 
ten  wij  ons  te  meer  houden  aan  het  geen  van 
ons  gehoord  is^  op  dat  wij  niet  te  eeniger  tijd 
doorvloeijen  ^  (niet  verloren  gaan),  ff'ant  indien 
het  woord  ^  door  de  Engelen  gefproken^  (de  wet^ 
die  door  den  dienst  der  Engelen  tot  de  Joden 
overgebragt  werd)  vast  is  ge%'eest  (eene  duurzame 
kracht  en  uitwerking  gehad  hecfr),  en  alle  over* 
treding  en  ongehoorzaamheid  (^CQgf^n  dcztlvé)  regt' 
vaardige  vergelding  ontvangen  heeft ,  (door  God 
naar  verdiende  geftraft  is) ,  hoe  zullen  wij  (dan  de 
ftraf)  ontvlieden^  indien  wij  op  zoo  groote  zalig- 
heid  (op  zulk  eene  zalige  leer,  als  die  van  het-* 
Euangelie  is)  geen  acht  nemen?  (dezelve  niet  be- 

hoor- 
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hoorlijk  eerbiedigen},  dewelke  begonnen  zijnde  ver* 
hndigd  te  worden  door  den  Heere  (met  door  de 
Engelen,  maar  door  den  Zoon  van  God  zelven) 
enz.  —  Hebr.  VII:  ii— i(J.  betoogt  Paulus  de 
ongenoegzaamheid  van  de  oude  Godsdienst  -  inrig- 
ting  uil  de  ftellicg,  door  Hem  Hoofdft.  VI:  ao. 
aangevoerd  9  dat  er  nu  een  eeuwig  Priester  was  9 
naar  Meichizedeks  ordening.  Indien  dan  nu  de  vol-^ 
hmenheid  door  hef  Levitisch  priesterambt  ware  j 
(als  dat  priesterambt  volkomen  toereikend  wai  toe 
heil  der  menfehen),  want  onder  hetzelve  heeft  het 
volk  de  wet  ontvangen  j  (gelijk  de  Joden  in  de  daad 
bij  de  wetgeving  zich  daar  aan  onderwerpen  moes- 
ten}, wat  nood  was  V  nogj  (waar  toe  was  bet 
dan  nog  noodig)  dat  een  ander  Priester  naar  de 
ordenitig  (de  wijze)  van  Melchizedek  zeu  opftaan^ 
en  Jie  niet  zou  (kon)  gezegd  worden  te  zijn 
naar  de  ordening  van  Adron?  (Te  minder  zou 
dat  zonder  noodzake  gebeurd  zijn,  om  de  groote 
gevolgen  van  zulk  eene  verfchijning) ,  want  het 
Priesterfchap  veranderd  zijnde  ^  zoo  gefchiedt  er 
ook  noodzakelijk  verandering  in  de  wet  (in  de  ge- 
heele  Godsdienilige  bedeeling  en  inrigting).  fVant 
hij  op  wien  deze  dingen  gezegd  worden^  (Chris- 
tus) behoort  tot  eene  andere  ftam  (dan  aan  wel- 
ken de  oude  Godsdienilige  bedeeling  het  Priester- 
fchap toewees ,  tot  eene  ftam  (van  welke  niemand 
zich  tot  het  altaar  begeven  heeft  (heeft  mogen 

be- 
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hegeyeo).  fFant  het  is  dfcnbêdr  (algemeen  be- 
kciod)  dat  onze  Heer  uit  Jtida  gefpnten  is^  ^ 
.welke  Mazes  niets  gcfproken  heeft  van  het  Priei^ 
terfchap.  En  dit  is  nog  yeel  meer  opefAaar^ 
(dac  de  verandering  van  Priesterfcbap  eene  wezenlij- 
ka  verandering  van  den  Godsdienst  ce  wege  brengt  9^ 
Z09  er  naar  de  gelijkenis  van  Mekhizadek  een 
ander  Priester  opfiaat.  Die  (toch)  is  dit  nia 
geworden  naar  de  wet  des  yleefcheüjken  gebods 
Qm  kracht  van  den  Godsdienst,  die  uitwendige 
pligtsbetracbtiogen  oplegt)  ^  maar  naar  de  kraclu 
des  cnvergankeHjken  levens  (uit  kracht  zijnor  onein- 
dige verhevenheid  en  onverderfelijkbeid),  want  hij 
getmgt  enz.  -~-  Hebr.  X:  a8.  ftp.  betoc^t  PaUr 
Jus,  dat  zij,  éfi  Christenen  geworden  waren ^  ea 
daaf  na  bet  Christendom  vijandig  werden ,  zwaar 
geftraft  zouden  worden  [vergel.  va.  a6.  ^7].  uils 
iemand  de  wet  van  Mozes  heeft  te  niete  gedaan 
(eene  van  zijne  geboden  beeft  overtreden) ,  die 
fterft  (wordt  ge(leenigd>  zonder  barmhartigheid^ 
onder  twee  of  drie  getuigen  ^  hoe  veel  te  vnfaas^ 
der  praf^  meent  gij  ^  zal  hij  waardig  geacht 
worden^  die  den- Zoon  van  God  vertreden  heeft 
(oneerbiedig  heeft  behandeld)  en  het  bloed  des 
testaments  onrein  geacht  heeft ^  (zich  onwaardig 
zijnen  doop,  die  Jezus  bloed  beteekenc,  waaroi> 
God  zijne  genade  belooft,  heefc  gediagen),  waar 
door  hij  geheiligd  was  (toegewijd  was  aan  de  vei- 
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eeriog  van  het  Euafigelie) ,  éH  den  geest  dër  gi^ 
node  (wiens  gaven  hij  ontvangen  bad)  fmaadheid 
heeft  ëangedaan  (door  zijne  zonden  en  verkeerd^ 
beden)?  — *  Jac.  t  ao.  aié  Jacobus  bad  Vs.  ij>. 
gewaarichowdi  dac  men  lievei"  moest  willen  boorefi 
Daar  de  prediking  van  bet  Euangelle^  dan  betzelve 
{)rediken,  en  dat  meü  zich  niet  uit  trotschheid^ 
om  die. eer  te  genieten,  aati  lage  driften  en  twis- 
ten moest  overgeven.  Dit  dringt  hij  nu  nader  aam 
Want  de  tmrn  des  mans  (wanneer  een  jnensch 
tich  driftig  aanftelt,  dat)  werkt  Gods  geregtigheid 
üiet^  (werkt  nooit  iets  uitt  dat  God  welbebage«^ 
lijk  is).  Daar$m  afgelegd  hebbende  alle  yuilig^ 
heid  (zedelijke  onreinheid)  en  overvloed  van  boos* 
heid  (overraate  van  drift),  omvangt  met  zacht* 
moedigheid  het  woord ^  dat  in  u  geplant  (ulieden 
gepredikt)  wordt  ^  't  welk  uwe  zielen  kan  zalig 

maken. Jac.  Il:  14—17.  betoogt  hij  de  nood^  ' 

zakelijkheid  der  beoefening  van  het  geen  hij  in  hec 
voorgaande  had  aanbevolen.  fFat  nuttigheid  it 
het  (wat  baat  het)  mijne  broeders!  indien  iemand 
zegt^  dat  hij  het  geloof  heeft  ^  (dat  hij  het  Chris- 
tendom kent  en  belijdt,)  en  heeft  de  werken  niet  f 
(hij  beoefent  het  niet?)  kan  dat  geloof  (die  be» 

lijdenis)  hem  zalig  maken? enz. Jac.  II:  ao— a5# 

betoogt  Jac.  de  aangenomene  Helling ,  dat  de  ken- 
nis en  belijdenis  van  het  Christendom  zonder  be* 
oefening  nutteloos  is.     Maar  wilt  gij  weten  ^  o 
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tjdel  (dwaas)  mtnsck!  dat  ket  gehof  (éiQ  Belijden 
öis)  2(?/*^r  itf  merken  (de  beoefening)  ^(w?^  (nut- 
teloos) is.  AbraHam  onze  Vader  is  hij  nies  Uit 
de  werken  geregtvaardigd  (door  dé  beoefening 
van  deh  Godsdienst  gelukkig  geworden?)  ais  hij 
Ifaak  Tijnen  Zoon  gèoferd  heeft  op  den  altaar? 
Ziet  gij  wél^  dat  het  geloof  (de  kennis  en  erken- 
tenis) medegewrocht  heeft  met  zijne  werken^  eri 
(niaaif  dat)  het  geloof  volmaakt  is  geweest  (éètsc 
regt  toereikende  werd)  ait  de  werken  (doot  iö 
Bijkomende  beoeföning)?  En  (alzoo)  is  de  Schrifi 
(eerst  volkomen)  vervuld  geworden^  die  zegt:  En 
Abraham  geloofde  God  en  het  (dat  geloof  en  de 
beoefening  daar  van)  is  hem  tot  regtvaardigheid 
'gerekend  (het  middel  tot  zijn  behoud  geweest)^ 
tn  hij  is  eek  Vriend  Gods  genoemd  geweest.  Ziet 
gij  dan  nu  (niet)  iat  een  mensch  uit  de  werken 
geregtvaardigd  Wórdt  (door  de  beoefening  geluk- 
kig wordt)  ^  en  niet  alleen  uit  het  geloofd  (dooir 
de  befchou wende  erkentenis?)  En  desgelijks  ook 
Hachab  dó  hoer^^  is  zij  niét  uit  de  werken  ge- 
regtvaardigd  geweest  (door  de  beoefening  vari 
den  Goddelijken  wil  behouden  geblevcin)  aU  zij 
de  gezondenen  heeft  ontvangen^  en  doof  eerieri 
anderen  weg  uitgelaten?  fVant  gelijk  het  lig- 
chaam  zonder  geest  dood  is ,  alzöo  is  ook  hét  gé- 
hof  zonder  de  werken  (erkentenis  zonder  faeóefé- 
öing)  dood  (niets  beduidend).  —.  jac.  lil:  51-r-ia; 
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kgeerlijkheid  des  vleeschs  (de  zinnelijke  lasten  ea 
wellustige  driften),  en  de  begeerlijkheid  der  oo- 
gen  (de  neigingen  tot  het  zigtbare  uitwendige), 
en  de  grootscheid   des  levens^   (hoovaardij    en 
pradït)  is  niet- uit  den  Vader  (is  niet  oorfproti- 
kelijk  van  onzen  hemdvaderi ,  maar  is  uit  dt 
vereldy  (ontftaat  uit  haat  zelve,  uit  de  verdoi- 
venheid  der  menfchen,  en  is  dos  den  Vader  niet 
«aflgenaara).    En  (daarenboven)  de  wereld  gaat 
votrm  ^  ^^^'  begeerlijkheid  (de  zoodige  we- 
reld,  en  alle  de  begeerten,  die  zij  opweict,  zijn 
kortftondig),  tnaar  die  den  vil  van  God  doet 
(ja  het  zedeKjke  zijn  vermaSk  vindt)  blijft  in  de 

eeuwigheid  (wankelt  of  bezwijkt  nimmer).  

I  Jo.  III:  ao.  geeft  Joannes  ecne  reden  op,  waai- 
om  het  noodig  wsB,  dat  de  Christenen  door  dar 
den,  gelijk  hij  vers  18.  19.  gezegd  had,  zich  een 
goed  geweten  voor  God  verwierven.  fFant  in- 
dien  ons  hart  (ons  geweten)  ons  veroordeelt  ^ 
(dan  hebben  wij  ook  fteeds  voor  God  te  vrezen) 
God  is  (toch  nog)  meerder  dan  ons  kart  (nog 
aieindig  naauwer  toeziende  dan  ons  geweten),  en 
hij  kent  alk  dingen  (niers  is  voor  hem  verbor- 
gen). — »-  I  Jo.  V:  4.  betoogt  Joannes,  dat  Gods 
geboden  voor  de  Christenen  niet  moeijelijk  te  oo- 
derhouden  zijn,  [vs.  S-]  IVant  al  dat  uit  Go4 
geboren  is  (alwie  door  God  veranderd  en  verbc- 
•lerd  is)  mrwnt  de  wereld  (kan  de  zirmelijkc 
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wefeldliefde  te  onder  brengen) :  en  dt^h  de  over-^ 
mnning^  die  de  wereld  overwint  ^  (dat  gefchiedt 
namelijk  door)  ons  geloof  (jn  J.  C)  ' 

§   54.     In   de  Schriften  des  N.  T.  treft  men 
bijzonder  vele  vragen  aan.    Van  dezelve  maakten  • 
Jezus  en  de  Apostelen ,  en  andere  perfonen,  die 
in  het  Euangelie  fprekende  ingevoerd  worden ,  een 
zeer  onderfcheiden   gebruik.    Niet  alleen  dienden 
de  vragen  bij  hen  om  iets  te  onderzoeken^  of  om 
eenen  goeden  grondflag  te  leggen  tot  de  oplosfing 
van  -eene  of  andere  zaak,  maar  «ij  gebruikten  de- 
zelve ook  om  te  kennen  te  ge\)ren,   dat  hun  iets 
als   onmogelijk   of  ongerijmd  voorkwam;  of  om 
hunne  verwondering  aan  te  duiden;  of  om  iets 
fterk  te  bevestigen;   of  om  iets  krachtig  te  om* 
kennen;  of  om  eene  twijfeling  te  opperen;  of 
om  iemand  verontwaardiging  of  berisping  te  doen 
gevoelen;  of  om  eenen  wensch  te  uiten.    Bij  el*  "^ 
ke  vraag,  die  niet  kan  verklaard  worden  op  do 
meestgewone  eerstgemelde   wijze  moet  dus  cver# 
wogen  worden,  w^lke  dan  hare  bijzondere  bcdoe^ 
ling  zij. 

I.)  Somtijds,  zeiden  wij,  worden  vragen  ge- 
bruikt om  de  onmogelijkheid  of  ongerijmdheid  van 
iets  te  kennen  te  geven. 

Voorbeelden:  Matth.  XXVI:  54.  Hoe  zou- 
den dan  de  Schriften  vervuld  worden  y  die -zeggen , 
4(it  het  alm  gefqhieden  mpet?\yfmitw  ik  dat, 
h  f  deed) 
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écedf  (ho  konden  de  voorzeggingen  ^  die  van  mijn 
Iqdcn  gewagen,  niet  vervuld  worden).  - — Marq, 
III;  13.  Hoe  kan  de  Satan  den  Satan  uhwer- 
ptn^  (het  'ZOU  eene  volftrekce  tegenftrijdigheid 
rijn,  dat  de  Satan  de  bezetenen  zou  genezen  !)  — — » 
IVkrC.  VI:  37.  Zullen  wij  henen  gaan^  en  koa^ 
pen  voor  aop  penningen  brood  ^  en  hun  te  eet  en 
ge^n?  (gij  weet  immers  wel,  dat  wij  zoo  v.el 
geld  niet  bij  de  hand  hebben,  om  voor  zoo  vele 
menf^phen  genoegzame  fpijze  te  koopen.)  —  Muc, 
X:  2,0.  ff^e,  kan  dan  zalig  worden?  Cach!  dan 
il- het  voor  niemand  mogelijk,  om  zalig  te  wor- 

dcaJ).  Luk.  VI:  39.  Kan  ook  wel  een  blin-. 

de  eenen  Hinden  op  den  weg  leiden?  (het  is  nie? 
mogelijk,  dat  een  blinde  de  leidsman  van  eenen 
blinden  zijn  kan),  zullen  zij  niet  beide  in  den 
gracht  vallen?  (als  zij  bij  een  water  komen,  zul- 

len  ?ij   er   beide  invallen).  Ja  UI:  4.   Hoa 

kan  een  mensch  geboren  worden^  oud  zijnde? 
kan  hij  ook  andermaal  in  zijns  moeders  buik. 
ingaan  en  geboren  worden  ?  (het  is  onmogelijk , 

dat  dat  gebeure).  Jo.  VI:   51.  Hoe  kan  onsi 

deze  zijn  vleesch  te  eeten  geten?  (deze  mensch 
kan  ons  onmogelijk  zijn  ligchaara  tot  fpijze  ge^ 
ven)-  ^ —  Jo,  XVIIIj  38'.  ff^at  is  waarheid? 
(gij    kunt   mij  dat   onmogelijk  zeggen,    daar.de 

wijste  meofchen  zelfs  daar  over  twisten). , 

8-)    SP»"jdSj    wordw   vragen  ^g^bruikt,  om 
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ikzr  mede  verwondering  over  hec  een  of  ander 
voor  te  dragen. 

Voorbeelden:  Mattb.  III:  7.  fFte  heeft 
u  aangewezen  te  vlieden  van  den  toekêtnenden 
toorn?    (komt,  gij  ook  nog,    om  de   aanlhande 

ftraf  te  ontvluchten  V)  Matth.  XIII:  54—55. 

Van  waar  komt  dezen  die  wijsheid  en  die 
krachten?  is  deze  niet  de  Zom  des  Timmer- 
mans ?  en  is  zijm  moeder  niet  genaamd  Ma* 
ria  ?  en  zijne  broeders  Jacobus  en  Jofes  9 
en  Simon  en  Judas?  en  zijne  zusters^  zijn  zij 
niet  alle  bij  ons?  van  waar  komt  dan  dezen  dit 
alles?  (tioe  is  bet  mogelijk ,  dot  deze  zoo  kaa 
leeren  en  wonderen  verrigten!  Wij  kennen  hem 
en  zijne  bloedverwanten  zeer  goed ,  en  kunnen  ons 
niet  begrijpen,  waar  hij  die  wijsheid  en  dat  ver» 

mogen  heeft  opgedaan!)  Matth.  XXI:  20. 

Hoe  is  de  yijgeboom  zoo  terjiont  verdord?  (hoe  is 

het  mogelijk,  dat  die  zoo  fpoedig  verdord  is!) 

Mark.  IV:  41.  tVie  is  toch  deze^  dat  ook  de  wind 
en  de  zee  hem  gehoorzaam  zijn?  (wat  moet  de- 
ze wel  een  groot  man  zijn,  dat  hij  ook  over  zee 

en  wind  kan  gebieden!)  Luk.  IV:  36.  PTat 

woord  is  dity  dat  hij  met  magt  en  kracht  de  on- 
reine geesten  gebiedt  en  zij  varen  uit?  (dat  is 
cene  wonderbare  zaak,  dat  hij  zoo  gezachvoerend 
de  onreine  geesten  gebiedt  te  vertrekken,  en  zij 

gaan!)  Jo.  I:  47.  Kan  uit  Nazareth  iets 

L  4  goeds 
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^if  :djn?  (is  bet  mogplijk,  dat  er  uit  Nazaretl» 

iets  goeds  kan  komen !)  Jo.  IV:  9.  Hoe  te- 

geer$  gijy  die  een  Jood  zijt^  van  mij  Se  drinken^ 
die  ik  eene  Samariuianfche  Vrouw  hen?  (dat  veiw 
wondert  raij\  dat  gij,  een  Jopd,  van  mij,  eend 
Samaritaanfcho,  drinken  begeert  JJ)  — — 

3.)  Somtijds  dienen  vragen,  om  iets  op  eene 
fterke  wijze  te  bevestigen,  en  te  kennen  te  geven ^ 
dat  men  van  ?ene  of  andere  za^k  yolkomen  over- 
fuigd  is. 

Voorbeelden:  Matth.  Vlh  at.  Fek  zul^ 
jen  Se  die»  dage  (op  den  gtooten  oordeelsdag) 
ios  mij  zeggeni  Heer  ei  Hure!  hebben  wij  niet 
in  uwen  naam  geprofeseerd  ?  (op  uw  gezag 
gepredikt?}  enjn  uwen  naam  duivelen  uitger 
worpen?  (op  uw  gezag  bezetenen  genezen?) 
f»  in  uwen  naam  vele  krachten  gedaan  ?- 
(op  qw  gezag  vele  wonderen  verrigt?}  ^ij 
hébbcp  immers  dat  alles  verrigt.  -7--—  Matth. 
X:  %$.  Indien  zij  den  heer  des  huizes  Beël'- 
ze^ul  hebben  gehesen  (hebben  durven  fchelden)» 
hoe  yeef  te  meer  zijne  huisgenofitm  ?  (dan  zul- 
len zij  het  zijne  huisgenooten  ten  ininfte  wel  dur- 

yeii  ^^oen).  Mark.  XII:  24.  En  dwaaU  gij 

piei^  daarom,  das  gij  de  fchriften  nies  wees^ 
wch  de  hr^ht  Gods?  (gij  dwaalt  voorzeker,  uil 
te^e  Y3D  de^i  inhQud  de§  Oudeq  Testaments, 
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en   van  de  onbeperkte    wijsheid  en  almagt   van 

Qod). Luk.  II:  49*  En  wis  f  et  gij  niet^  dat 

ik  tnoet  zijn  in  de  dingen  mijns  Vaders?  (gij 
wist  immers  wel»  dar  ik  aldj4  bezig  zijn  moet, 
jn  hec  onderzoeken  van  den  Godsdienst »  dat  dat 

xnijne  hoegfte  lust  is). Luk.  XIV:  a8.  Want 

wie  van  u  willende  eenen  toren  houwen^  zit  niet 
eerst  neder ^  en  overrekent  de  kosten^  ^f  hij  ook 
heeft ^  het  gene  jot  volmaking  noodig  is?  (Nie«» 
mand  bouwt  eenen  toren,  of  liij  rekent  eerst  be- 
daard over,  of  hij  denzelven  betalen  kan). 

Jo.  IV:  35.  Zegt  gijlieden  niet,  het  zijn  nog  vier 
maanden j  en  dan  komt  de  oogst?  (gijlieden  zegt , 
dat  het  pog  vier  maanden  aanhoudt,  eer  de  oogst 
komt),  -r— Jo.  Vhyo.  En  heb  ik  niet  u  twaalve 
uitverkoren,  en  een  uit  u  is  een  duivel?  (ik  heb 
ulieden,  twaalf  in  getal,  boven  mijne  andere  vol- 
gelingen tot  mijne  vrienden  gekozen,  maar  ik'  ver^ 

zekere  u,  dat  een  van  u  allen  een  verleider  is) 

Jo.  XI:  9.  Zijn  er  niet  twaalf  uren  in  den  dag? 
(Een  dag  is  immers  niet  eerder  geëindigd,  voor 

dat  twaalf  uren  voorbij  zijn.) Rora.  VIII:  32. 

Die  ook  sJjnen  eigenen  Zoon  niet  gefpaard  heeft , 
waar  heeft  hem  voor  ons  allen  overgegeven  (ia 
de  dood),  hoe  zal  hij  ons  ook  met  hem  niet  alle 
dingen  fchenken?  (die  zal  gewisfelijk,  benevens 
deq  Verlosfer,  alles  wat  wij  noodig  hebben,  aa» 
pns  doen  toekomen).  i  Cor,  I:  ao.  fleeft 


Digitized  by  CnOOg  IC 


I70  ÜITLEGKUNDIG 

God  de  wijsheid  dezer  wereld  niet  dwaas  ge^ 
maakt?  (God  heeft  de  hedendaagfcbe  wijsbe* 
geerce  door  het  Euangelie  als  dwaasheid  ten  toon 

gefteld.)  I  Cor.  X:  i6.  De  drinkbeker  der 

dankzegging^  dien  wij  dankzeggende  zegenen ^  is 
die  niet  eene  gemeenfchap  des  bloeds  van  Chris- 
tus?  het  brood  dat  wij  breken^  is  dat  nieteenc 
gemeenfchap  des  ligchaams  van  Christus?  (wijn 
en  brood  In  het  Avondmaal  zijn  immers  teekenen, 
dat  wij   in  eene  naauwe  betrekking  ftaan  tot  den 

gekruistcn  Christus).  i  ThesH  If;  19.  PFanS 

welke  is  onze  lioop  of  blijdfchap ,  of  kroon  des 
roems?  Ztjt  gij  die  ook  niet  voor  onzen  Heer 
Jezus  Christus  in  zijne  toekomst?  (wij  hopen, 
dat  gijliedcn  ook  tor  blijdfchap,  roem  en  heerlijk- 
beid  zijn  zult  voor  ons  bij  de  verfchijning  van  on* 

zen  Heiland). Hebr.  I:  14.  Zijn  ze  niet  allt 

gedien/iige  geesten^  die  tot  dienst  uitgezonden  wor-^ 
den  om  der  gener  wil^  die  4e  zaligheid  beërven 
zullen?  (zij  alle  zijn  flechcs  dienende  Wezens , 
die  van  God  gebruikt  worden  ter  bevordering  van 
het  geluk  van  hun ,  die  zalig  zullen  worden).  ■ 
Hebr.  IX:  14.  Hoe  veel  te  meer  (zoo  veel  te 
meer)  zal  het  bloed  van  Christus  y  die  door  den 
eeuwigen  Geest  (door  zijn  goddelijk  alvermogen, 
of  door  zijn  onvergankelijk  leven)  zich  zelven 
Code  onftraffiUjk  (zonder  eenige  fmet  of  gebrek) 
apgeojferd  heeft  (aan  het  kruis),  uwe  confcientió 

(UWQ 
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(uwe  ziel  »  [tegenoverft.  van  vUesch  vs.  13.]) 
reinigen  van  doode  werken  (aftrekken  van  de 
verkleefdheid  aan  de  nucceloozc  werken  der  svet) 
om  den  levenden  (den  waren  en  zaligen}  God  te, 
dienen  (op  eene  geestelijke  en  voor  u  nuttige  wij- 
ze). 

4.)  Somtijds  geven  de  vragen  eene  fterke  ont- 
kenning te  kennen» 

Voorbeelden:  Maith.  VII:  9.  lo.  IVat 
mensph  is  Vr  onder  Uj  zoo  zijn  Zoon  hem  zou 
hidden  om  brood ^  die  hem  eenen  fleen  zal  gevend 
En  zoo  hij  hem  om  een  visch  zou  bidden^  di^ 
hem  eene  flang  zal  geven?   (dat  zal  immers  nier 

mand   van  u  doen). Matth.  VII:  16.  Leest 

men  ook  eene  druif  van  doornen  y  of  vijgen  yan 
distelen  ?  (van  doornen  en  distelen  plukt  men  im- 
mers geene  druiven  of  vijgen). Matth.  XXIIb 

33.  Gij  jlangeuy  gij  adderen  gebroedfels  (gij  ver- 
raderlijke, flechtc  menfchen)  hoe  zoudt  gij  de 
helfche  verdoemenis  ontvlieden?  (gij  kunt  innners 

de  eeuwige  ftraf  niet  ontkomen).  Luk.  VI: 

Z^^Z^.  Wat  dank  hebt  gij?  (gij  zult  daar  me- 
de immers  geen  dank  behalen). Luk.  XIV: 

5.  fFiens  ezel  $f  os  van  ulieden  zal^  in  een  put 
vallen  y  en  di(f  hem  niet  terftont  zal  uittrekken 
op  den  dag  des  Sabbaths?  (nlemaod  van  u  zal 
jswarigheid  maken  om  dat  op  eenen  Sabbath  te 
4QCn^»  — r--  JOf  V:  44.  Hoe  kunt  gij  gelooven  ^ 

'  dh 
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éUc  gij  eer  van  elkander  neemt ,  en  de  eer ,  die 
van  God  alleen  isj  niet  zoekt?  (gij  kunt  ia  mij 
niet  gelooven  ^  daar  gij  boven  al  belang  ftelc  in  van 
elkander  geëerd  te  worden,  maar  geen  begeerte 
koestert   naar   de   eer,    die  men  van    God    onc- 

vangt).  Jo.  VII:  ao.  Gij  hebt  den  duivel^ 

^le  zoekt  u  te  doodend  (gij  fchijnt  wel  zot  te 
zijn,  want  niemand  immers  beeft  het  oogmerk,  om 

u  ter  dood  te  brengen).  Jo.  Vlll:  46.  Wte 

van  u  overtuigt  mij  van  zonde?  (niemand  uwer 
kan    mij  immers   overtuigen,    dat  ik  on  waarbei  J 

fpreke).  Rom.  III.  6.  Dat  zij  verre:  an- 

derzins  hoe  zal  God  de  wereld  oordeelen?  (an- 
ders  zou  God  immers  de  zondige  menfcben  nier 

kunnen   vonnisfcn).    Rom.   VL    21.   Wat 

vrucht  dan  had  gij  toen  van  die  dingen  y  daar 
ever  gij  u  nufchaamt?  (gij  had  immers  toen  van 
dezelve  geen  voordeel}.  .^■^— ^  Rom.  VIII.  31* 
Zoo  God  voor  ons  isj  wie  zal  dan  tegen  ons 
zijn?  (dan  kan  niemand  ons  eenig  wezenlijk  na* 
deel  toebrengen).  — —  Rom.  VIII.  33—35.  If^e 
(niemand)  zal  befchuldiging  inbrengen  tegen  de 
uitverkorenen  Gods?  (tegen  ben,  die  van  God 
bemind  worden).  God  is  het  die  reghn^ffdig  maaki 
(die  ons  als  onfcbuldigen  behandelt),  wie  (nie- 
mand) is  het  die  verdoemt  ^  (kan  otis  dos  vcN 
oordeelen);  Christus  is  het  (immers)  die  (voo? 
pns)  ^efiqtyen  is^  ja  dat  nteer  «,    die  ooi  op^ 
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gewekt  isy  die  ook  ter  regterhand  Gods  is  (bo* 
ven  alles  verheven),  die  ook  voor  ons  bidt  (en 
onze  belangen  behartigt),  ffle  (niemand)  zal  ons 
fcheiden  (berooven)  van  de  liefde  yan  Christus? 
enz.  "■  Rom.  XI.  34*  35.  fFant  wie  heeft 
denzin  des  Heeren  gekend?  (niemand  immers  heeft 
vooraf  Gods  overleggingen  geweten),  of  wie  is 
zijn  raadsman  geweest?  (niemand  is  door  hera 
ten  raadgever  gebruikt).  Of  wie  heeft  hem  eerst 
gegeven^  en  het  zal  hem  weder  vergolden  wor- 
den? (niemand  heeft  vooraf  aan  God  iets  mede- 
gedeeld, waar  voor  hij  vergelding  te  wachten  zou 

Lebben).  i  Cor.  XIV:  7—9.  Zelfs  ook  de 

Icvenlooze  dingen^  die  geluid  geven j  het  zij  (bij 
voorbeeld)  fluit  ^  het  zij  citer  j  zoo  zij  geen  on^ 
derfcheid  met  hunnen  klank  maken  (geene  on- 
derfcheidene  uit  elkander  vloeijende  töonen  aange* 
ven)  hoe  zal  (dan  zal  niet)  hekend  worden^  V 
geen  gefluit  of  op  de  citer  gefpeeld  wordt?  IVant 
wk  indien  de  bazuin  (de  krijgstrompet)  een  oH' 
zeker  geluid  geeft  (geene  marsch  blaast ,  maar 
flechts  niets  beteekenende  klanken  geeft),  wie  zal 
zich  (dan  zal  niemand  zich)  tot  den  krijg  berei- 
den? Alzoo  ook  gijliedenj  ifidien  gij  niet  door 
de  taal  (fpraak)  e^ne  duidelijke  reden  geeft  ^  hoe 
zal  (dan  zal  niet)  verftaan  worden ,  V  gene  (van 

u)  gefproken  wordt? i  Cor.  XIV;  16.  An- 

derz^ms  indien  gij  dankzegt  met  den  geest ,  (in 

vreem- 
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rreemde  talèA,  die  u  door  den  Geest  geleerd  zijn)) 
koe  zal  de  gene^  die  de  plaats  eens  ongeleerden. 
vervult^  (die  als  ongeleerde  naar  u  hoort,  en  u 
na  zal  (preken),  amen  zeggen  op  uwe  dankzege 
ging  ?  (hij  zal  zich  met  dezelve  niet  kunneq  ver- 
eenigen), dewijl  hij  niet  weet,  wat  gij  zegt — — 
1  Cor.  XV:  55.  Dood!  waar  is  uw  prikkel? 
(dood !  gij  zijt  niet  fmartelijk  meer,)  hel!  waar  is 
uwe  overwinning?    (graf!    gij  zult  niet  over  ons 

zegepralen).  Hebr.   I.  5.   fFant  tot  wien 

van  de  Engelen  heeft  Hij  ooit  gezegd  (nooit 
heeft  God    tot  eenen  Engel    gezegdj :    Gij  zijt 

wijn    Zoon   enz.    Even    zoo  vers   13.  i 

Petr.  III.  13.  En  wie  is  het  ^  die  u  kwaad  doen 
zal,  (niemand  zal  u  kwaad  durven  doen)  indien 
gij  navolgers  zijt  van  het  goed?  (het  goede  be- 
tracht). 

5)  Somtijds  wordt  door  eene  vraag  eene  twij- 
feling uitgedrukt. 

Voorbeelden:  Mattb.  XI.  16.  Doch  waar 
hij  zal  ik  dit  gejlacht  vergelijken?  (ik  wete 
bijna  niet,  waar  bij  ik  de  raenfchcn  van  dez  n  tijd 
vergelijken  zal).  — —  Luk  XIII:  18.  20.  Wiers 
is  het  koningrijk  Gods  gelijk?  en  waar  bij  zal 
ik  hetzelve  vergelijken!  (ik  wete  naauwelijks  hoe 
ik   u  de  aanftaande  lotgevallen  van  het  Rijk  van 

den  Mesfias  bevattelijk  zal   voorftellen). Jo. 

XVL  31.  32.   Gelooft  gij  nu'i  (gij  zegt  nu,  dst 

gij 
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gij  geboft,  maar  het  is  nog  zeer  bedenkelijk,  of 
het  waar  is,  ren  rainfte)  zie^y  de  ure  komt^  en 
is  nu  gekomen  (het  tijdftip  is  zeer  fpoedig  daar} 
dat  gij  verfïrooid  zult  'worden  een  iegelijk  naar 
het  zijne  y  (dat  elk  uwer  in  de  vluchc  zijne  vei- 
ligheid zal  zoeken),  en  gij  mij  alleek  zult  laten 

(aan  mijne  vijanden  zult  overlaten). Rora.  X: 

6—8.  Maar  de  regtvaardigheid  ^  die  uit  het  geloof 
is ,  (de  mensch ,  die  zijne  behoudenis  door  het  geloof 
zoekt) ^  [preekt  aldus:  zegt  niet  in  uw  hart  (bij 
u  zelven):  fFie  zal  in  den  hemel  opklimmen? 
V  zelve  is  Christus  van  bov^n  afbrengen.  Of 
me  zal  in  den  afgrond  nederdalen  ?  V  'zelve  is 
Christus  uit  den  dooden  opbrengen ^  (v/il  niet, 
daar  hij  het  geloof  oefent,  dat  men  allerlei  be- 
denkingen en  zwarigheden  zal  maken,  maar  be- 
fchouwt  die  als  beledigend  voor  ]•  C.)  Maar 
wat  zegt  ze?  (wat  is  de  taal  van  zoo  iemand?) 
nabij  u  is  het  woord  in  uw  mond  en  hart  (gij 
weet  de  beloften,  en  meldt  dezelve  zelfs  in  uwe 
redenen,  dus  moet  gij  daafop  ook  afgaan). 

6.)  Somtijds  gefchiedeü  ook  vragen ,  om  daar 
door,  iemand  zijne  verontwaardiging  óf  berisping  te 
doen  gevoelen. 

Voorbeelden:  Matrh.  XII:  48.  fFie  is 
mijne  moeder ^  en  wie  zijn  mijne  broeders? 
(wat  houdt  gij  mij  thans  met  mijne  moeder  en 
broeders  op?).  Match.  XIV:  31.   Gij  klein- 


Digitized  by  CnOOg  IC 


176  ÜITLEGKUNDtÖ 

geloovsge!  waarom  heht  gij  gewankeld?  Cgy  zouelf 
niet  200  gewankeld  hebben,  als  gij  niec  kleinge-^ 
loovig  waart).  — ^  Match.  XV:  1 6.  Zij  f  ook  gij-* 
lieden  ah  nog  onwetende?  (zijt  gij  ook  nog  zoo 
onkundig,  die  mij  al  zoo  lang  gehoord  hebt!)  — =^ 
Matih.  XXVI:  40.  En  zeide  tot  Petrus:  kunt  gi) 
dan  niet  een  uur  met  mij  waken? ^^\  hebt  zoa 
gefproken  van  uwe  getroowheid  jegens  mij,  eit 
Hu  kunt  gij  mij  niet  eens  het  genoegen  geven  ^ 
om  een  uur  alhier  wakend  door  te  brengen !)  — ^ 
Mare.  II:  ló.  fVat  is  het^  dat  hij  met  de  tolle* 
naars  en  zondaars  eet  en  drinkt?  (dat  is  niec 
betamelijk  voor  hem,  dat  hij  zoo  gemeenzaam  mee 

pachters  en  andere  flechte  lieden  verkeert). » 

Mare.  V:  35.  Uwe  dochter  is  geftorven ,  wat  zijt  gij 
den  meester  nog  moeijelijk?  (het  is  niet  betamelijk^ 

dat  gij  dat  doet).  Luk.  XXIV:  38.  fFat 

zijt  gij  ontroerd?  en  waarom  klimmen  zulke  over-- 
leggingen  in  uwe  harten?  (gij  behoeft  u  zoo  niec 
ce  ontftellen ,  want  ei  is  geen  de  minde  grond  voor 
uwe  gedachten).  -— —  Jo.  VII:  35*  De  Joden 
dan  zeiden  tot  malkander:  Waar  zal  deze  he* 
nen  gaan^  dat  wij  hem  niet  zullen  vinden?  zal 
hij  tot  de  verftroGide  Grieken  gaan ,  en  de  Grie* 
ken  leer  e  ft?  (^zal  hi)  raisfchien  gaan,  naar  onze 
broeders,  die  onder  de  Heidenen  verllrooid  zijriy 
en  de  Heidenen  onderwijzen?  nu^  dat  is  goed! 
dan  zijn  wij  van  hem  ontfl^en).  — ^  Jo-  XXI^ 
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•tt(2.  InMefi  ik  wil^  dat'kij  iUjve  (ói^  ^wt^o^^^m 
dfU  ik  kome  (ora  het  löt  d«r  Weröld  ten  vbordeè* 
Ie  deir  Ghristenheid  te  beflisfen} ,  ^é^  gaat  hèi 
u  aan  ?  (daar  hebt  gij  immers  geen  nadeel  bij^.  -i— i 
Hand,  XXI:  13.  ff^at  doet  gij\  da$  gij  weent  ^ 
tn  mijn  hart  week.  maakt?  (gij  doet  niet  wel  ^ 
dat   gij  zoo  kermt,    en  mïj    dus  ook  mismoedig 

maakt) .  i  Cor.  VI:  1—3.  Durft  iemand  par^ 

ulieden^  die  eene  zake  heeft  tegen  een  andét'\  té 
regt  gaan  voor  de  vnregtvaardigen  j  en  niet  vbof 
de  heiligen?  (hcc  is  fleeht,  dat  er  onder  u  zljn^ 
die  een  twistgeding-  met  andefen  hebbende*,  dat 
voor  de  heidenfche  regtbank  brengen,  en  niet  dan 
de  beflisflng  van  Christeöen  overgei^n);  En  weei 
gij  niet^  dat  de  heiligen  de  wereld  oerdeelen  ttuU 
len?  (gij  weet  immers  wel,  dat  de  Christenco^ 
rtear  de  beloften^  eens  de  aarde  bezitten,  en  de 
öngeioovigen  vonhisfcn  zullen).  En  indien  doof 
ü  de  wereld  geoMeeld  wordt  ^  zijt  gij  önwattf^ 
dig  de  minflè  geregtszaken?  (zal  dat.eens'  'ge^ 
beuren,  dan  moest  gij  na  ook  zulke  ktetoö  ge- 
regtszaken wel  onder  élkaiider  kunnen  afddeö).  "^ÉH 
weei  gij  niet  ^  dat  wij  de  Engelen  oordeelén  tüh^ 
len?  (ja  het  is  u  immers  bekend  f  dat  wi^  Chrrs^ 
tenen  eens  het  lot  def  gevallene  Engelen  -\^t 
altijd  mede  beflisfen  zulkö^i  hoe  veel  te  meet  dé, 
z^ken ,  die  dit  leven  aangaan  ?  (des  te  thec^ 
moesten  wij  dan  de  wéretdfebe  dingen  kunnen  ft^ 
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io^y  —  G>1*  III;  1—4.  O  g$j  ultzinmg^  C<m- 
vcrfttodigO  Oalmer$!  wh  hc^ft  u  beioovetd^ 
(hebt  gij  u  ZO0  laten  v^lciden  !)  daf  gij  dt  waar- 
btidnut  meer  zoudt  gehoorzaam  zijn?  (niet  lan- 
ger gehoora:aam  zijc!)  den  'welken  Jezus  Christus 
voor  dê  oogên  te  voren  gefchildcrd  is  geweest  on- 
der  u  gekruifigd  zijnde?  (alfchocm  de  gekruifig- 
^  ChiïscDS  u  voorheen  op  de  duidclijkfte  en  tref- 
ftpdfte  m\m  is  geprcdiki  geworden).  Dit  alken 
wil  ik  van  u  leeren  (wil  ik  u  vragen),  hebt  gij 
den  gjeest  (de  gavep  van  den  Geestjt  entvangen 
mt  de  werken  der  wet  (qj>  bet  houden  van  Mo- 
«e$  geboden)  ♦  of  uit  (op)  de  prediking  des  ge- 
hofs  (jwn  bet  Euangeliè)?  zijt  gij  zoo  uitzinnig  f  • 
daar  gij  met  den  geetit  begonnen  hebt^  yolein* 
digt  gij  nu  met  het  vleeschf  (wat  zijt  gij  verkeerd, 
4tf  V]  begonnen  zijode  met  het  leiden  van  een 
gewejijk  leven,  nu  op  den  daur  weder  zinnelijke 
luMm  volgt !)  Hebt  gij  zoo  veel  te  vergeefs  ge- 
leden? (gij  zoudt  dan  a|  uw  lijd^  om  de  zaak  van 
hei  Euangeliè  te  vergq^ft  hebbei^  oirgeftaan>  Z^- 
dUfs  maar  ook  te  vergeefs l  (ja,  dat  zou  van  acb- 
(eren  dao  nog  ei^r  tot  uvr  niideel  è^Xi  toe  uw  voor- 
deel dieoen)i  ^ —  Gal,  IV:  %  Enim  als  gij  God 
hent^  (daar  gij  nu  (5od  regt  hebt  leeren  dicmen) 
jw  veel  meer  van  God  gekend  zijt^  (of  liever  van 
6od  gekend  en  bevoorregt  zijt)  hoe  keert  gij  u 
Weerom  (hoe  <ffib«mneii]k  is   het,  dat  gij  nu 
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weder  te  rug  keert)  M  és  zn^iUtke  m  ariae  ter^ 
Pe  hcginfelm  (tot  den  fchsdtiwachtigeii  JoddfclKd 
Godsdienst)  mükt  gij  wederom  van  veten  aan 

wilt  dienen? >c  IV:  1%.  Dech  wie  zift  gij  f 

die^eenen  anderen  eerdeeUf  (het  komt  ulieden  niec 
tot^  om  vonnis  over  anderen  uit  te  Qmkcn)» 

7»)  Somdjds  geven  de  vragen  eenen  Wensdi 
ie  kennen.  Bij  voorbeeld  Rom.  VII:  24.  H^$ê 
zal  mij  verlasfen  van  het  ligchaam  dezes  deedsf 
(ach !  dac  ik  van  dit  doodsch ,  zondig  ligdwam 
verlost  werdl). 

5*  55«  Hier  en  daar  treft  men  ook  omfckrij^ 
vingen  aan,  door  welke  eene  gewone  tukof^ 
eene  ongewone  en  breedvoerige  wij^  wordt  voor* 
gefteld;  of  eene  genoemde  zaak^  of  een  gebruikt 
woord  nader  wordt  toegelicht  9  en  doidetijker  be« 
kend  gemaakt.  Men  moet  dezelve  als  zoodamge 
kennen,  dewijl  men  andera  ligt  gevaar  loc^t,  ooa 
de  onrfchrijvit^  en  bet  emfchrevene  als  twee  on* 
deFfcbeideoe  dingen  aan  te  zien,  en  dua  de  eerlb 
zeer  verkeerd  q>  te  vatten. 

Voorbeelden:  Maah.  VII:  di.  Die  daar 
doet  den  wil  mijns  FadcrSy  Me  in  de  hemekn 
is^  wordt  verduidelijkt  door  de  tegenoverftelUt^ 
vers  213^  van  bun,  die  de  ongeregjtlgheid  werken^ 
en  blijkt  dus  eene  omfcbrijviog  te  zijn  van  deugd- 
zamen.  -^  Matth.  XI:  ii«  is  de  uitdrukking  1 
de  genen  j  die  van  vrouwen  geheren  ^jrif  nï/su 
Ma 
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meer-d»  eene  oinfchr^ving  yaji  menfthw.  -^— 
ijk-  II:  23,  Al  wst  mannelijk  is^  dat  de  moc^ 
der  opem\  isvecne  omfchrij>pflg  vao  eerstgeborene 
zooff^L  — ^  Luk»  XXI:  J5*  ]^ilIe  de  genen  ^  die 
w^^^dmganfchen  am-dbvdem  gezeten  zijn  ^  is  eene 
omfGbr^itfg  vin  alle  menfchen.  -*-*-  Ja.  I:  .3* 
AAe  dingen  *zljn  deor  hetzelye  gemaakt^  worde 
toegelicht  dóór  de  bijgevoegde  omfciirijvtng:  en 
tonder  hetzelye  is  geen  ding  gemaakt  ^  dat  ge- 
maakt is.  — *  Ja  1:  9*.  is  Jcomende  in  de  wereld 
eene  nadere  bckhrVjrinQvnn  een  iegelijk  menscA.'-r-^ 
Jo.  Hl:  15.  niet  vet^erven  wordt  nader  orafchre- 
«en  tjnaar  ket  eeuwig  leven  hebben,  —  Rom.  I: 
ws^  bchdzea  de  woedden  zi/zütf  onzienelijke  din- 
gen  eene  om(chrijviag  van  Gods  -volmaakthedsn  ^ 
€b' die.  onzienelijke  didgen  worden  weder  omfchre- 
vsp  üq  toegelicht  -door  zijne  eeuwige  kracht  en 
godd^ti^cheid^  (zijne  oneindige,  jslmagc  en  godde- 
lijke.  heerlijkheid^.  . — ^  Ronr.  IL*  \6*  De  ver- 
korgene  dingen  der  mef^i/wt  k  eene  omrchrijving 
van  gedachten^  vergel.  vers.  15.  — *-  Rom.  IV:  ao» 
Hij  keefi  aan  de  belofteais-  Gods  niet  getwijfeld 
dcm^  ongeloof  f  wordt  coegelichcjen  omfchreven  door : 
maar  is  gefierkt  'geweest  in  Met  geloofd  -geyends 
üpdc^de  eer.  — r-  R»Qm>  VI:  6.  wordt  onze  ver- 
dorvebUsid  omfcbrdven  .door  den  ouden  mensch^ 
oi^door  het  ligchaam  dtr  zonde  ^  en  die  beidt 
itiidrukkiogen  worden,  weder  toegcliqbt  door  eene 
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sadere  omfchrijving  van.dczerve^  iii  hetkMiïfte\gft- 

deelce  van  dat  vers.  r  i  Cor^  h.io.  Maar  ik 

hidde  Uy  broeders  ! dat  gij  alUn  Ji^ zelfde 

[preekt y  worde  omfchrcvw  en  toegoJtcht  door:  en 
dat  onder  u  geene  fcheuringen  zijn^  maar  Jat 
gij  te  zamen  gevoegd  zijt  in  etncn  zelfilemzitt^ 
^n  in  een  telfde  gevoelep.  — -  Gal.  V:  4.  wordt 
de  vermaning:  (iaat  dan  in  da  vrijheid^  met  wel- 
ke ons  Christus  vrij  gemaakt  heeft ,  ooifcbreven 
en  opgehelderd  door  de  bijvoeging  van:  en  wordt 
niet  wederom  met  het  juk  der  dienstbaarheid  be^ 
vangen^  en  dat  is  cev«ns  eeiie  omfchrijving  van 
de  onderwerping  aan  de  Mofaifcbe  wer,  zoo  als 
uit  de  volgende  v^jfen.blijkt.  -r—  Phil.  I:  23.  <i^ 
Ontkenden  worden  is  eene  opifchrijving  ,vao  jfcr- 
yen  ;  in  het  vleesch  te  blijven  is  eene  onjlèbrijving 
van  levendig  .te  blijven^  'gelijk  ook  uit  vers  ,21. 

ft2.  blijkt,  Co}.  H;  14.  Uitgewi^QfU  heb» 

bende  hft  Jiandfchrift^^  daf  tegen  pns  was,  in  in» 
zettingen  hejlaan^e,  te  een^  omfchrijving  nvkdf 
affchaffin^  dpr  wef,  "^vr—ls^iTm.  W;  6.  H^am 
ik  worde,  nu  tot  jsen  é^qnkoff^r.  geofferd^  is  eene 
omfchrijvjpg  van^  het  of^d^rg^n  van  den  martel» 
Jood,  en  wordt  zoo  ooH  nader  tpegelicht  in  hec 
^weisrfe  Jid.— r-r,-  i  Jp.  II;  apn  Do^h  gij  hebt 
7de  zalving  yan  den  heiiigtm  is  ^ne  omfchrijving 
jvan:  gij  hfkt  de  gaven  van  dem  H.  Geest  ^  ge- 
Jijk  «Olks  Qok  blijkt. öith«. volgende;  w^j  ^^ 
M.3  ^* 
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iük  üngm^  (dos  is  ulieden  ook  allei^  wae  cot 
deo  dienst  tan  God  behoort,  bekend).  *^-— 

5*  56b  Meemaleo  ootmoet  men  tusfchenrti^ 
fienj  wtlkt  mtÜÊppen  mjn  van  het  onderwerp» 
mw  ofer  eigenlijk  gehandeld  wordt,  en  van  wel« 
ke  de  Schrijver  naderhand  weder  terug  komt  op 
bec  voorname  onderwerp  van  behandeling.  Die 
tusfcheniedeaen  treft  men  voornamelijk  aan  in  de 
Brieven  van  Paulus,  welken  Apostel  dat  bijzonder 
<^en  waa  in  zijn  fchrijven,  dat  bij  op  een  enkel 
woord,  dat  hem  voorkwam,  fomtijds  (han  bleef, 
éuur  over  eeoe  uitweiding  maakte,  foms  eene  vrij 
lange  uitweiding,  en  dan  eindelijk  weder  te  rug 
kwaro  tot  het  gene  bij  verlaten  had.  Uit  zijne 
Brieven  xqlfen  wij  dus  eenige  vocvbeelden  van  tus-i 
fUieuredeneo  0(^;eveo«  . 

VoqimEBLDBN:  Rora.  I:  16.  17/  wareii 
doer  Paulus  de  oroostrijke  inhoud  en  de  heilzame 
ttitwerkfelen  van  hét  Euangetie  opgegeven.  Daar 
tan  wijkt  hij  vers  i8.  eensklaps  af,  om  over  cte 
ftrafwaardigheid  van  alle  menfchen  te  fjpffeken,  en 
komt  Hoofdit.  UI:  91.  %^,  weder  terug,  toi 
het  opgeven  van  de  zaligheid,  die  door  Jezus 
Christus  in  het  ^uangeHe  geopenbaard  is.  -p^<^^-^ 
Rom*  II:  13—15.  is  reeds  in  onse  gewone  Ove^ 
setting 'als  eene  itefchenrede  opgegeven,  en  k 
haakjes  li<gefloten.  -— —.  Rom.  XIVj  rj.  is  ook 
eene  tusf^benrede^    want  he(  geeu  ds^  ia  bij- 
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gebragc  worde  ^  hangt   niec  zamen  met  het  loAt* 
fie,  roaar  roet   het  eerde  gedeelce  van  vers  lo. 
Met  dat  bijgebragce  wordt  toch  niet  betoogd,  dac 
wij  allen  rekenfchap  zullen  geven,  zoo  als  ven 
lob  gezegd  was,  maar  dat  wij  verph'gr  zijn  onze 
/praak  toe  eer  van  God  te  gebruiken,  en  wij  dus  ^ 
onze  broeders  niet  mogen  vcroordeclcn ,  het  welk 
vers  IC*  afgekeurd  was:    terwijl  vera  lo^  en  vers 
12  weder  naauw  zaraenhangen.  — .  i  Cor.  VIII: 
13.  houdt  Paulus  op  te  fpreken  over  het  eeten 
van  afgodenoffers ,  en  komt  daarop  weder  te  rug 
Hoofdil.  X:  13.  na  Hoofdft.  IX:  i.  eenea  MVer- 
wachcen  uitftap  gemaakt  te  hebben  tot  verdediging 
van  zich  zelven,  van  welken  uitftap  hij  Hoofilft. 
X:  I— ift  langzaam,  en  als  van  zdfs  op  tijn  voor- 
naam onderwerp  te  rug  komt.  — —  %  Cor.  III:  4. 
betuigt  Paulus ,  welk  eene  verwachting  hij  van  dé 
Corinthiers  had,  en  óait  van  afwijkende,  komt 
bij   daarop  in  het  it  vers  weder  te  mg.  Daarop 
maakt  hij  vers  14  weder  eenen  nttftap  over  de 
kinderen  Israels,  (Ke  hij  vers  13  genoemd  had, 
en  komt  Hoofdft.  IV:  i.  weder  op  de  Coriötbien— 
Eph.  III:  I.  was  Paulus  begonnen  te  zeggen:  Om 
deze  oorzake  ^  doch  v^ijkt  daiNr  van  dadelijk  af,  en 
horhatlt  die  woorden  vers  14.  tilwaar  hij  ook  zegt, 
wat  hij  bij  het  eerfte  vers  had  willen  tcggtn ;  zoo 
dat  vers  2*- 13.  ook  eene  tusfchenrede  uitmaakt.  ^ 
Ekz.  IV:  7.  en  XK  hai^en  ook  teo  naauwftc  aan 
M  4  «1- 
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elksndert  en  vers  8.  9.  10.  behelzen  dus  ook  ee« 
nes  uitftap.  — -  Hebr.  III:  i^  en  IV:  14.  zijn 
Qaauw  aan  elkander  verbonden,  en  tusfchen  beiden 
maakc  Paolus  uirftappen,  door  eene  vergelijking 
van  Christus  met  Mozes,  en.  door  over  het  woord 
rust  vrij  breedvoerig  uit  te  weiden.  — r-  Hebr.  V:  6, 
eenjB  plaats  uit  het  Oude  Verhond  aangehaald  heb^ 
bende,  die  op  Jezus  Christus  ziet,  weidt  de  Apos^ 
tel  vers  7T-9.  over  dien  Heiland  uit,  en  komt  vers 

10  op  de  aangehaalde  plaats  weder  te  rug. f 

Hebr*  X:  5— lou  it  ook  eene  tusfchenrede,  daap 
vers .4  co.i  !•  naauw  zamenhangen.  -— r  Hebr  XII: 
14.  15.  had  Poulus  tot  vrede,  en  t^gen  twist  ver- 
maand, WA  daar  maakt  hij  eene  groote  uitweiding, 
die  met  bet  einde  van  dat  Hoofdftuk  ophoudt,  zoq 
dat  t^j  Hoofd(L  XIII:  i.  weder  tot  broederlijke 
liefde  vermaant. 

5,  57.  Zeer  opmerkelijk  anjn  ook  de  henfpreu* 
kón  in  het  NUuwe  Testament.  Door  dezelve  ver- 
ftaat  men  geheelc- oneigenlijke  redeneringen.  Mea 
.hebbe  daar  bij  dua  in  acht  ft  nemen ,  dat  mea 
deaelve  niet  in  eenen  eigenlijken  zip  opvat,  op  dcp- 
felver  oogmerk  WgviiWig  let,  en  dezelve  daar  naar 
oplost  en  1?ereenvoud}gt,  zonder  qf  met  dezelve 
willtkcuvig  te  w^rk  AC;  gs^^iO)  of  alle  bijzondtphc- 
dcn,  die  in  dezelve,  yoorkompn,  tot  kleinigheden 
toe  te  willen  overbrengen.,  Men  vergelijke  bier  hij, 
bet  geen  wij  bftvet\  yap  de  gelijkeni^ien  gelegd  heb- 
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hen ,  alwaar  wij  ook  reeds  eenige  voorbeelden  hebben 
opgegeven ,  die  mede  tot  de  leenfpreaken  behoorcn  ^ 
waar  bij  ^ij  nu  nog  eenige  voorname  voegen  zullen. 
Voorbeelden:  Match;  III:  10.  En  is  ook 
alreeds  de  bijl  aan  de  wortel  der  hoornen  gelegd: 
alle  boom  dan^  die  geen  goede  vrucht  voortbrengt^ 
"Wordt  uitgehouwen  n^  en  in  het  vuur  geworpen. 
Eene  leenfpreuk;  van  eenen  hovenier  ontleend.  De 
zin  is :  God  is  gereed  met  zijne  oordeelen  over  de 
Joden;  die  zich  niet  verbeteren  willen,  zullen  van 

«jne  weldaden  beroofd  en  geftrafc  worden.  > 

Mattb.  III:  12.  IFiens  wan  in  zijne  hand  isj  en 
zal  zijnen  dorschvloer  doorzuiveren^  en  zijne  tar^ 
we  in  zijne  fchuur  zamenbrengen  ^  en  zal  het  kaf 
met  onuitblusfchelijk  vuur  y^kra$tden.  Eene 
leenfpreuk  van  eenen  Oosterfchen  Landman  onc* 
leend,  die  al  zijn  koorn  op  het  veld  dorscht» 
mee  de  won  zuiven,  en  dan  in  de  bergplaats 
brengt,  en  daarop  het  kaf  in  de  brand  fteekc. 
De  zin  is:  Christus  zal  eene  groote  fcheiding  tus- 
fchen  de  menfchen  maken,  de  goeden  befcher- 
men,  de  kwaden  aan  de  ftraf  overgeven.  — — i 
Matth,  V:  29.  %o.  Indien  dan  uw  regter  oog  u 
ergert^  trekt  het  uit  enz.  Eene  leenfpreuk,  ont» 
leend.  van  iemand,  die  zich  een  aangeftoken  deel 
van  het  Kgchaam  laat  uitffeken  of  affnijden ,  op 
dat  zijn  geheele  Ifgchaam  niet  fterve..  De  zin  is: 
Beter  is  het,  zich  zelfverlpochcning^n 'te  troosten. 
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dan  geheel  ongdokkig  te  worden.  *-^— ^  Maah.  JX: 
16.  17.  Otf*  2^/  niemand  eenc  lap  ongevuli  la* 
ken  op  een  oud  kleed  enz.  De  zin  is:  Mijne  gods- 
diendtge  inrigcing  kan  niet  vereenigd  worden  met 
de  Pbarifeefche  inftetlingen ;  wanneer  ik  de  eerde 
naar  de  laatfte  plooijen  wiide,   dan  zou  daar  van 

Diets  goeds  worden.    Jo.,IV.  35—38.  Zegt 

gijHeden  niet ^  het  zijn  mg  vier  maanden^  dan 
komt  de  oogst  enz.  De  an  is:  Gijlieden  zege 9 
dat  de  oogst  eerst  na  vier  maanden  komt,  maar 
ik  vcrzekere  u,  dat  eene  andere  oogst  nu  reeds 
rijp  is.  De  raenfchen  namelijk  "toonen  door  hunne 
leergierigheid,  dat  zij  nu  reeds  gefchikt  zijn  tot 
de  overbrenging  tot  mijnen  Godsdienst.  Die  daar 
van  zijn  werk  maakt,  zal  de  aangenaamde  gevol* 
gen  daarvan  zien:  en  dat  zal  tot  biijdfchap  zijn , 
van  hun 9  die  het'  begonnen,  en  van  bun,  die  het 
vdtooid  hebben.  Ulieden  zende  ik  uit  tot  voV 
tooijing  van  dat  wedt ,  want  de  Profeten  en  Joan- 
nes  de  Dooper  hebben  de  men(chen  reeds  aad- 
vankclijk  daar  toe  opgeleid.  — -  Jo.  XV.  i-^(ft 
Jk  ben  de  ware  wijnftok^  enz.  Eeue  leenfpreuk, 
ontleend  van  den  wijngaardenicr.  De  zin  is:  Mijn 
Vader  heeft  het  toeverzigt  over  mijne  Gemeente; 
wanneer  mijne  leerlingen  zkh  niet  als  zoodanigen 
gedragen,  dat  erkent  bij  hen  niet,  maar  wanneer 
«ij  zich  wel  aanftellen,  den  verbetert  hij  hen  meer 
en  meer.    Gijlieden  ?ijt  nu  reeds  zeer  verbeterd 
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4ocr  mijn  onderwijs»  vont  gij  moet  o  nu  verder 
aanhoudend  aan  mijne  leiding  overgeven,  gelijlc  ik 
mij  verder  aan  u  laat  gelden  liggen.  Want  gij 
hebt  mijn  onderwijs  en  beftanr  nog  in  allen  opzig- 
ce  noodig*  Daar  door  zult  gij  toe  vele  dingen 
in  ftaar  gefteld  worden,  die  gij  door  u^lven  niet 
verrigcen  kunr.  Maar  zoo  gij  door  eigen  wijsheid 
of  ongeloof  a  zelven  van  mij  ontnvkt,   dan  hebt 

gij   Gods  misnoegen  zeer  te  vrezen. Rom. 

XI.  16. Is  in  het  voorgaande  bij  de  gelijke- 

nisfen  q>gehelderd.  «~-  Rom.  XIII.  ii^-^ij.  En 
dit  zegge  ik  te  mcer^  dewijl  wij  de  gek  genheid 
des  tijds  weten ,  dat  het  het  uttr  is^  dat  wij  nu  uit 
den  flaap  ontwaken ,  (het  is  no  voor  ons  de  tijd^ 
om  m  het  geheel  niet  me»  als  daven  der  zinne- 
lijkheid te  handelen);  want  de  zaligheid  is  ons 
nu  nader  j  dan  toen  wij  eerst  geloofd  hebben^ 
^hadden  wij  toen  oog  vele  verkeerdheden,  die  be- 
amen ons  nu  in  bet  geheel  niet  meer,  daar  w4j 
nu  zoo  veel  te  nader  aan  de  eeuwigheid  zijn).  De 
nacht  is  voorbijgegaan ,  en  de  dag  is  nabij  geko^ 
men  (de  tijd,  dat  wij  niet  beter  wiscen,  is  voor- 
bij, wij  zijn  reeds  bijna  ten  vollen  verlicht  in  de 
kennis  van  alle  onze  pligteo).  Laat  ons  dan  af- 
leggen de  werken  der  duisternis  (niet  meer  leven 
als  onkundige  verzinnelijkte  mcnfghen)  en  aandoen 
de  wapenen  des  licht  f  (maar  onzen  waodel  verfie- 
rro  met  duidelijke  blijken  van  on«e  verlichting  cq 

verir 
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verbetering).  Laat  vns  als  in  den  dag  eerlijk  wan^^ 
delen  Qm.  ons^  daar  wij  thans  zulk  een  beerlijk 
tijdftip  beleven,  ons  deugdzoan  gedragen,  daar  ver* 
zinnelijktè  menfcfaetr  zelfs,  als  het  dag  is,  ïn  hec 
openba»  zich  voor  hunne  uhfpttdngen  wach- 
ten). —  I  Cqr.  III:  (J— 9.  Ik  heb  geplant^ 
jipcllos  heeft  nat,  gemaakt  y  maar  Ged  heeft  den 
wasdom  gegeven.  Zoo  is  dan  noch  hij ,  die  plant  ^ 
iet  enz.  Eene  leenfpreuk,  ontleend  van  den  akr 
kerboaw^  waar  van  de  zin  isi  Ik  heb  ulieden 
c^st  onderwezeQ,  ApoIIqs  heeft  d^t  begonnene 
verder  aangekweekt,  maar  de  zegen  kwam  vaa 
God.  Dus  moeten  wij  beiden  de  eer  niet  ontr 
vangen,  maar  die  komt  God  toe.  Wij  .beiden 
gelden  e?en  i^eel ,  fcboon  elk  onzer  naar  zijn  werk 
zal  beloond  worden  van  hem,  wiens  werklieden  wi| 
zijn.  — ^  I  Cor*  III:  10-^15.  Naar  de  genadi 
Godst  die  mij  gegeven  is^  heb  ik  afs  een  wijt 
bouwmeester  /iet  fondament  gelegd  enz.  Eene 
leenfpreuk,  van  het  bouwen  van  «en  Jiuis  ontleendt 
dat  volcooid  zynde^  door  de  opzigters  wordt  op- 
genomen en  goed  of  afgekeurd;  De  zin  isi  Ik 
heb  in  ulieden  de  eerfte  jonden  gelegd  van  Chris- 
telijke kennis,  noar'imjnie  talenten,  en  een  ander 
ondcrrigt  u  nu  verder.  Elk. moet  tsc^sfcheo  toe? 
zien,  hoe  h'j  dat  doet.  >!  De  gronden,  die  ik  ge- 
legd heb,  zullen  srij  wel  laten  'blijven,  want  nio- 
xami  fcm  immers  twdere:  gronden  Ifcggfn,  d^n  di^i 

mm 


Digitized  by  CjOOQ IC 


HANDBOEK  i>ts  R  T.         idy 

maar  hoe  anderen  daarop  verdei  voortwcrkcn,  of 
hun  onderwijs  helaogrijk  of  Butceloos  is,  dac  zal 
op  den  duqr  xHitdekc  yforderu.  Vooral  zal  het  hlij« 
ken  \q  vervolgingen^  of  de  <ioor  hun  onderweze* 
nen  dan  ifamdvasug  blijven.  Gebeurt  dat ,  dan  zul- 
Up  zij  Jqf  behalen^  maar  vallen  hunne  Jeerliogen 
^an  af,  ztüks  zal  xeer  nadeelig  voor  hunnen  naam 
fiqo  ^  afTcboon  -zi)  zelven  ook  pndende  veczoËking  ir o^ 
ge6  lilijyea. volharden,  -r— i.  i  Cor.  V.  7.  8.  en  IX. 
a<5*  ay.  zijn  in  bec  voorgaande*i  reeds  opgehelderd* 
-f*-,  e  Cöft  lil.  ïA*.  ^..Gijiiiden,  ziji  (mzc'brief\ 
ge/chrevc»'  kiionze^  hart^ y^vbckünd  m  gcUzen 
van  aüe  :mitf^pihen\  (>wij 'hébben igeenen  brief  van 
«nbeveUng  nbodig^vanc  on^fiarcv  verzeker r' ons » 
dar  gij  zelven  ions*  aanfaeveeltaan  de  geheele  we« 
reld).  All  die  openk^ar  zij$  gemrdcn^  düt  gij 
etn  kri€fv.m.ChrMniszijt^  TikJQca:.onztn,dimu 
i^reid^  (wanc  he;  is  bekend,  geworden ,  dac  Ghris^ 
:CiMt,  mijnen  dicawii  .onder  üüedcb  gezegend  .heeft); 
4h  gefglircvcn  k  niet  met  «fib,  Knaat-  dQ^r  den 
Qeest  des  kyendigen  Gods  Cdobr  dra  invloeit  van 
dien  Gejtst  vaneden  waren  G(>di) :fnet  in  fteenen 
tfifektiy  maAr^  in  vleefchep  tafelen  des  /mrien 
^.welke  onder  u  niet  op  papier  of  fteen  gefchxe* 
ven,  maar  in  uwe  harten  gewerkt  heeft).: 
%  Cqt.  V.  r— 4.  ff^ant  wij,  wet^^ :.  dat  zoo  em 
M^rdfcbe  huis  enz.  ,Eene  döbbde  leen^rfcuk» 
van  hec  verbeteren  van  huis  en  van  kleeding  geno- 
men» 
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mem  De  xin  is:  als  ons  aardfche  %cfaadm  gefktf* 
ven  is  9  dan  oncvangen  wij  zeket  een  beroelsch  lig- 
cbaam  weder^  ftiaar  wij  wenfchtea  wel»  dat  d«  op» 
ftanding  voor  onzen  dood  kwam,  (^  (bt  dit  ons  Kg* 
chaam,  zonder  den  dood  ce  onderaan»  toe  een  be- 

jnelsch  Ügchaam  veranderd  werd. Gal.  IV:  19. 

Mijne  kindertjes ,  die  ik  weerom  ar  beide  te  baren  9 
M  dat  Christtts  eene  geftalte  in  u  krijgel  Eeaé 
leenfpreuk,  van  eene  barende  Vrouw  ondeend.  De 
zin  is:  ik  beb  u  reeds  cocg^ragt  cot  bec  Chrii- 
tendotttt  maar  na  gij  weder  zoo  wertiscb  wordt  1 
moet  ik  van  nfemra  weder  betMlfde  werk  aan  o 
doen  9  op  dat  OW  Christen&)m  einddijk  volle<fig 
worde.  — —  Gal.  IV:  ma— 31.  behdst  itteer  eene 

vergelijkende  zinTpeling,  dan  eene  leenfpreuk. 

Gal.  V:  15.  Maar  indien  gij  elkander  bijt  «t 
vereei^  xiettee^dm  gij  van  malkander  niet  ver* 
teerd  wordt.  Eene  leenfpreuk  ^^  genomen  van  de 
benden.  De  zin  is:  Als  gij  elkander  zoo  kwelt 
door  twisten  en  verdeeldbedei ,  boe  ligt  kan  dat 
op  uw  gebeel  verderf,  op  den  geheelen  ondergang 

uwer  Gemeente  uidoopen.  Gal;  VI:  7^—^ 

IFant  zeo  wat  de  mensch  zaait ,  dat  zal  hij  ook 
maaijen.  ff^ant  die  in  zijns  zelfs  vteesch  zaah 
enz.  Eene  leenfpreuk  9  van  den  landbouw  ont- 
leend. De  zin  is:  Zoo  als  de  grond  is,  die  be^ 
zaaid  wordt»  en  het  koom,  dat  men  uitzaait,  al- 
zoo  zijn  ook  de  vruchten.  Die  zijn  vleescb  ver- 
zorgt 
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zorgt  en  koestert,  vindt  daar  in  op  den  dunr  zijn 
eigen  verderf,  mgar  die  voor  de  ziel  zorgt,  zal 
zaligheid  erlangen.  Laat  ons  daarom,  in  het  voor- 
«Itzigt  dat  dat  zeker  op  zijnen  tijd  gebeuren  zal, 
onvermoeid  volharden  in  goeddoen.  - —  Eph.  VI: 
tS-T-i/.  Dasrom  neemt  aan  de  geheele  wapeth 
rusting  Gods  enz.  Eone  le^nfprcuk  van  krijgs- 
knechten ontleend.  De  zin  is:  Daarom  beijvert 
u.  om  bekwsmm  te  zijn  tot  wederlegging  en  over- 
winning van  de  vijanden  der  waarheid^  door  die 
ihiddelen  vlijdg  aan  te  wenden,  die  God  u  daar 
^oe  geeft  Lnac  er  kennis  der  waarheid  en  beoe- 
fening der  deug<i  bij  u  plaats  hebben.  Wekt  uwe 
gereedheid^  opi  bet  Euangelie  getrouw  te  blijven, 
op.  Beoefent  bet  geloof,  en  flerkt  u  met  de  aan- 
üaande  zaligheid,  en  de  beloften  van  God  daarom- 
trent gedwi.  -—  1  Thesf.  V:  4—8^  behelst  eene 
^er  zamengeftelde  leenfprenk,  van  dag  en  nacht, 
het  flapen ,  het  aankleedeo  en^z*  ontleend.  De  zin 
k :  Gij  leeft  niec  meer  in  onkunde  en  zonde «  dat 
<|e  oordeelsdag  u  onbereid  zqu  vinden.  Gij  zijt 
verlicht  door  bet  Euangelie,  en  leeft  in  den  fchoo- 
nen  tijd  der  zaligheid:  wij  zijn  geene  menfchen 
van  den  voorgaanden  tijd  der  onwetendheid,  daar- 
om laat  ona  ons  piet  aan  zorgeloosheid  overge- 
ven, gelijk  de  genen,  die  nog  buiten  het  Chris- 
tendom zijn,  maar  Inat  ons  op  onze  hoede  zijn,  en 
on^e  belangen  regt  bedenken.    Zich  aan  llaap  en 
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dronkcnfchap  over  te  geven,  gefchiedt  des  nachtjljr 
daarom  moeten  wij,  die  eenen  tijd  vaö  ware  ver- 
lichting beleven  mogen,  ons  niet  aan  zorgeloosheid 
en  zonde  overgeven,  maar  ons  wezenlijk  wekija 
regt  ter  harte  nemen,  en  gelijk  als  de  menfche» 
zich  bij  het  aanlichten  van  den  dag  aankleeden ,  zoo 
ons  voorzien  van  geloof,  liefde  en  de  hoopop  de 

zaligheid.  Hebr.  XII:  aa-«4.  behelst  eeöe 

leenfpreuk,  ontleend  van  den  Mofaifchen  Gods- 
dienst, van  de  plaats,  daar  dezelve  werd  uitgeoe-^ 
fend ,  van  het  offeren  des  O.  V.  Van  de  Priester- 
fchap  van  dien  tijd  enz.  De  zin  is  hoofdzake- 
lijk: Uwe  voorregten,  die  gij  als  Christenen  betty 
zijn  alle  van  eenen  geestelijken  en  hemelfchen  aard^ 
en  oneindig  verheven  boven  die  der  Joden,  die 
te  Jerufalem  God  offerden,  Mozcs  tot  eenen  Mid- 
delaar, en  aardfche  priesters  hadden,- welken  de 
plaats  der  eerstgeborenen  vervingen.  — ~  i  Petr^ 
II:  2.  3,  En  als  nieuw  geborene  kindertjes^  zijt 
zeer  b&geerig  naar  de  redelijke  en  onvervalschtc 
melky  op  dat  gij  door  dezelve  moogt  opwas fen; 
indien  gij  anders  gefmaakt  hebt  dat  de  Heere 
goedertieren  is.  Ecne  leenfpreuk,  van  kleine,  zoo- 
gende  kinderen  genomen.  De  zin  is :  Als  onlangs 
eenigzins  verbeterde  meofchen  maakt  veel  gebruik 
van  het  eenvoudig  onderwijs  in  de  waarheid,  öp 
dat  daar  door  uwe  verbetering  meer  en  meer  vol- 
tooid  worde:  gij   hebt  toch  reeds  ondervonden, 
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4kc  onze  Heer  ^()e(krdëfen  is,  en  waardig  orh  iA 

aUe3  gehoorzaamd  ce  wordem i  Peer.  II:  4.  5« 

Eene  leen^éuk  ontleend  van  een  buis.  To$  weU 
ken  hmende  (febikc  ulieden  naar  Hem)  ^s  tot 
ten  Iwmkn  ft  een  (die  fehoott  hij  leeft  ^  kan  ver* 
geleken  worden  bij  eenen  hoekfteen)  fan  de  men* 
fiken  wel  verworpen  (welken  vele  menfchen  niet 
gebruiken  wildai)  ^  maar  bij  God  uitverkoren  en 
dierbaar '  inmt  in  Gods  oog  zeer  kostbaar  en 
voortreffelijk  was)»  Zoo  Wordt  gij  ook  zelven^  alt 
levende  fteenen  9  gebouwd  tot  een  geestelijk  huii 
(wordt  zoo  door  U  aan  jlezus  te  houden  9  in  hem 
meer  en  meer  gezamendijk  volmaakt  in  bet  gees^ 
telijke  ^)  tot  een  heilig  priesterdom ,  (als  eene 
verzameling  van  aan  den  dienst  van  God  geheel, 
gewijde  Priesters)  om  geestelijke  offeranden  op  té 
offeren  (ware  godzaligheid  te  beoefenen)  enz. 

$.  584  Nu  en  dan  treft  men  ook  tegenjiel^ 
lingen  zwj  en  omtrent  deze  is  in  acht  te  oemen^ 
dat  men  niet  alleen  het  min  duidelijke  in  dezelve 
kan  ophelderen^  uit  het  geen  daar  tegen  overge- 
fteld  is  9  en  duidelijker  is^  maar  dat  men  ook  de 
woorden  9  die  dubbelzinnig  9  of  van  ^en  verfcbillend 
gebruik  zijn^  wanneer  zij  in  eene  t^noverftelling 
voorkon^n9  volftrekt  moet  verklaren  naar  óm  aard 
der  tegenover(ielling9  en  dus  <Sen  zin  geven  9  die 
tegen  het  daar  bij  gevoegde  bekende  volftrekt  over^ 
ftaat.  • 
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Voorbeelden:     Match.  VI:  13.  'En  UU 

cns  niet  in  verzoeking^  maar  verlos  ons  van  den 
hozen.  Daar  (laat:  in  verzoeking  leiden ^  tegen 
verlosfen  van  hes  kwade  arer,  en  düs  moet  dat 
beteekmen:  niet  verlosftn,  in  het  gevaar  van  zon- 
dgen niet  bewaren.  De  zin  der  bede  ti  dus:  On« 
derfteun  ons  in  het  gevaar  van  zondigen^  en  red 

ons  uic  hetrelve.  Mark.  IL  17.  Ik  ben  niet 

gekomen  om  te  roepen  regtvaardigen  j  maar  zon- 
éaars  tot  bekeering*  Daar  hier.  door  zondaars  f 
gelijk  uit  vers  169  en  uit  hét  bljvoegfèi  tot  be- 
keering blijkt,  menfchen  verdaan  worden,  die  nog 
een  zedelops  leven  leiden ,  moet  men  door  regt- 
vaardigen  menfchen  verfttian,  die  reeds  een  braaf 

deugdzaam  leven  leiden. Luk.  X:  ai.  Ik  dan- 

ke  u  Vader ^  Heer  des  Jtemels  en  'der  aarden^ 
dat  gij  deze  dingen  (de  waarheden  van  den  Gods- 
dienst) voor  den  wijzen  en  verftandigen  verbor- 
gen hebt^  C^iö  vo(X  de  verftandigen  der  wereld 
door  ongeloof  verborgen  bWjven),  en  hebt  dezel- 
ve de  kindertjes  geopenbaard  (aan  onkundige  en 
eenvoudige  menfchen  [dat  blijkc  nu  uit  de  tegen- 

ftelling]  hebt 'lafen-békend  worden) Joi  I:  17. 

IVMnt  de  wet  is  door  Mozes  gegeven  (en  die  is 
niet  vertroostend  vóot  den  iflensch ,  maar)  de  ge- 
nade en  'dè  waarheid  (é^Q  ware  goedertfcrenheid, 
of  de  waarheid,  die  ons  Gods  goedheid  jegens 
de  "menfchen  predikt)  is  door  Jezus  Christus  ge- 
wor- 
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borden  (heeft  J.  C.  ons  bekend  gemaakt])*  — -^ 
Jo.  UI:  12.  Itidüin  ik  UiiedeH  de  aardfche  dingen 
gezegd  heb^  en  gij  niet  gelooft^  hee  zuU  gij  ge- 
iooven^  indien  ik  ulieden  de  hemeifche  zoude  zeg- 
gen? Aardfche  dingett  zijn  hier^  volgend  den  za- 
menbaag,  dingen  die  op  deze  aarde  gebeuren  ^  eil 
dus  moeten  de  hemeifche  dingen  hier  zijn^  din- 
gen die  in  dèn  temel  plaats  hebben  of  naderhand 
zullen  gebeuteti.  - —  Jo.  III:  13.  En  niemand  it 
tpgevaren  in  den  hemel^  dan  die  mt  den  hemet 
neder  gekomen  is^  namelijk  de  Zoon  des  meftfcAen  ^ 
die  in  den  hemel  is.  Hier  in  fchijnc  ook  eene 
tegenftelling  te  zijn  9  maar  die  verdwijnt  dooi^  het 
uit -een -zetten  van  deie  zeer  beknopte  üit())raaki 
waar  van  de  zin  is:  En  niemand  is  ooit  ten  he^ 
tnel  geklommen,  niethand  kan  u  dus  het  hetnelfche 
jeeren,  dan  hij,  die  Uit  den  hemel  nederdaalde^ 
de  Mesfias,  die  boven  al  het  aardfche  verbeven 

is.  Jo.  lilt  30,  Mj  moei  wasfen^  maat  ik 

minder  worden^  (zijne  leer  tiioet  meer  en  mee^ 
aangenomen ,  zijn  perfoon  moet  meer  en  tneer  ge* 
ëerbiedigd  worden,  en  mijne  leer  en  perfbon  moe^ 
een  daar  en  tegen  van  tijd  tot  tijd  als  bec  waite 
Vergeten  worden)4  — ^  jo.  III:  31.  Die  van  boven 
komtr  (uit  den  hemel  nedergedaald  is,  vergeld  vers 
1 3«)  is  boven  alle  (munt  boven  alle  Leeraars  uir)^ 
Die  uit  de  aarde  is  voortgekomen  ^  (tent  gewo- 
ne menfcbelijke  afkomst  heeft},  die  is  uit  de  aar- 
N  5^  ** 
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ie  (is  vergankelijk} ,  en  [preekt  vit  ie  aarde 
(predikt  op  eene  gebrekkige  wijze,  of  kan  alleeii 
orer  dingen  toe  de  aarde  betrekkelijk  fpreken). 
Die  uit  den  hemel  komt  (eene  hemelfche  afkomst 

iieeft),  is  hoven  allen  (mum  boven  allen  uit). 

Jo.  VllI:  «3.  En  hij  zeide  tot  htm:  gijlieden  zijt 
van  beneden  (uit  zondig  ftof  geteeld),  ik  ben  van 
haven  (ik  heb  «enen  goddelijken  oórfprong):  gy 
Tijt  uit  deze  wereld^  ik  ben  niet  uit  deze  wcr 
reld  (gij  ajt  gewone  wereldfche  menfcben,  maar 
ik  ben  een  hemelsch  ménsch).  •^—  Jo.  IX;  4.  Ik 

moef  werken zoo  lang  het  dag  is  (zoo  lang 

de  tijd  het  mij  toelaat),  de  nacht  komt.,  wanneer 
niemand  werken  kan^  (welhaast  kpmt  er  voor 
mij  een  tijd,  die  mij  dat  niet  zal  toelaten,  gelijk 
de  menfcben  piet  werken  kunnen  »  wanneer  het  duis- 
ter is> Jo.  XII:  25.  Bie  zijn  leven  lief  heeft  y 

zal  hetzelve  verliezen:  en  die  zijn  leven  haat 
in  deze  wereld^  zal  hetzelve  bevaren  tot  het 
eeuwige  leven.  Het  leven  liefhebben,  is  hier:  al 
te  bezorgd  zijn  voor  zijn  aardfche  leven,  en  dm 
is  het  haten  daar  van  bij  tegenftelling :  het  aard- 
fche leven  om  de  goede  zaak  in  de  waagfcbaal  ftel- 

len. Jo.  XII:  43.  fFant  zij  hadden  de  eer 

der  menfcben  lief,  meer  dan  de  eer  van  God. 
De  eer  der  menfcben  is  hier  [vergel.  \Qn  42] 
de  eerbewijzing  der  menfcben,  en  dus  is  de  eer 
van  God:  van  God  geëerd  wordea     Zij  wilden 

lie- 
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liever  van  de  mehfchen,  dan  van  God  eer  ontvan- 
gen.   Rora.  VIII:  5.  6.  JVant  die  naar  h$t 

yleescA.zijn  (verzinnelijkt  zijn},  bedenken ^  dat 
des  vleeschs  is  (leggen  zich  op  het  voldoen  der 
zinnelijkheid  coe),  maar  die  naar  den  geest  zijn 
(die  waarlijk  godsdienftig  zijn),  bedenken^  dat  des 
geestes  is  (behartigen  den  inhoud  van  Gods  open* 
baring).  fVant  het  bedenken  des  yleeschs  (de  op- 
volging der  zinnelijkheid)  is  de  dood  (baan  ramp* 
zaligheid),  maar  het  bedenken  des  geestes  (de 
godsdienftigheid)  is  het  leven  en  vrede  (veroor- 
zaakt gduk  en  hefl) Rom.  VIU:  10.  En  in- 
dien Christus  in  ulieden  is  (als  gij  het  Christen- 
dom  waarlijk  beharrigt),  zoo  is  wel  het  ligchaam 
dood  om  der  zonden  mlle^  (dan  zal  wel  uw  vlee- 
fchelijk  deel  werkeloos  zijn,  wat  de  zonden  aan- 
gaat),  maar  de  ^estis  leven  (uwe  redelijke  geest 
zal  werkzaam  zijn)  om  der  geregtigheid  wille  (vwit 

de  beoefening  van  Gqds  geboden  atogaat). r- 

Rom.  VIII:  1 3.  ITant  indien  gij  naar  het  vkesch 
leeft ^  (naar  uwe  zinnelijke  lusten),  zoo  zult  gij 
fierven  (ongelukkig  worden):  maarjndien gij  door 
den  Geest  (door  den  invloed  van  den  Geest  van 
God,  vergel.  vers  14)  de  werkingen  des  ligchaams 
doodt  ^  (de  opwellingen  der  zinoelijkhefd  re  onder- 
brengt) ,  zoo  zult  gij  leven  (gelukkig  worden). . 

Rom.  VIII:  15.  fTant  gij  hebt  niet  ontvangen 

den  geest  der  dienstbaarheid'  wederom  tot  vreze 

N  3  (de 
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(de  Qwn  iie  n  gegeven  is,  boezemt  u  geeoe  flaaf- 
icbe  vfees  iOy  die  gij  voorbeeo  voor  God  hadc, 
coen  gij  nog  oader  de  wet  waart},  maar  gij  hebt 
Mtvatigen  den  geeft  der  aanneming  tot  kinderen , 
door  i^eUcen  wij  roepen:  Abba,  Vader ^  (hij  doet 
«  u  zelv^  aanmerken  als  Gods  geliefde  kinderen» 

ra  God-^ls  uwen  Vader  beminnen).  Rom. 

IX:  13.  Jahob  hek  ik  lief  gehad,  en  Efau  heb 
yt  gehaat ,  (Jakob  heb  ik  bijzondere  voorregcen 

gefchonken,  en.  Efau  heb  ik  die  onthouden). 

KoBi*  IX:  18.  Zoo  ontfermt  hij  zich  dauy  dien 
hij  vUj'W  verhardt  dien  hij  vil  (zoo  handel? 
hij  dan  vrijmagtig  in  het  uiideelen  ai  onthouden 

van  zijn©  weldaden> i  Cor.  IV;  ao.  ^an» 

Jut  Kmngrijk  Gods;  is  niet  gelegen  in  voorden^ 
KMür  in  kréüihty  (het  .Christendom  beftaat  niet 
)n  pogchen,  maar  in  doen>  r —  i  Cor.  XIV; 
37.  2!^,  indien  iemand  meent  ew  profeet  te  Tijn 
of  gee^teUjky  (meent  te  kunnen  onderwijlen ,  of 
«idere  geestelijke  gaven  te  bezitten),  die  erkmnc^ 
dat  *  f  geen  ikfihrijvey  des  Heerèn  gehden  zijn^ 
Cdje  toetft.  mijne  'bevelen,  qf  zij  niet  met  de  leer 
des  Heeren  overeenkomen),  maar  Ziso  iemand  on- 
potende  jl»,  di^  zij  wv^tendcy  (die  nog  een  on- 
kundig  leerling  is,  die  vertrouwe  zi^h  het  oordee. 
|en  niet,  maar  ondetwerpe  zich  nederig).  — 
I  Cor,  XV:  aa.  ff^nt  gelijk  zij  alle  in  4dam 
ifWTWi  (doof  AdaiQ,  99  «|s  n^Qm^lingen  van  hem 
^    "  ft«f 


Digitized  by  CnOOg  IC 


HANDBOEK  des  N.  T.        199 

nerfeiijk  zijn},  alzo^  zullen  zij  ook  in  Christm 
(jiQot  Christus,  en  als  CbrisLeneQ}  alle  levendig 

gemaakt  (opgewekt)  worden. %  Cor.  IH:  6^ 

tVant  de  letter  doodt  ^  (de  iohoud  des  O»  T.  4te 
Hechts  de  fcbaduwe  van  bec  toekomende  behelsCt 
ont^noeègt  den  mensch)  maar  de  geest  maakt  le- 
vendige (de  leer  des  N.  T.  die  het  wezen  der 

zaak  bevat,  beurt  den  mensch  op). %  Cor. 

IV.  18.  Dimjl  wij  niet  aanmerken  de  dingen^ 
die  men  ziet  9  (niet  zoo  zeer  in  het  tijdelijke  een 
wezenlijk  belang  (lellen)  maar  de  dingen  iüe  men 
niet  ziet  e  (bec  geestelijke  en  eeuwige  meer  behar- 
tigen), ff^ant  de  dingen  die  men  ziet^  iijn  tij- 
delijk  (vzn  ecnen  korten  dour) ,  maar  de  dingen 

die  men  niet  ziet  ^  zijn  eeuwig  (duren  altijd> 

Efez.  IV.  9.  Nu  dit  9  hij  is  opgevaren  (ten  hemel 
vers  8:)  wat  is  het^  dan  dat  hij  ook  eerst  is  ns* 
dergedaaldy  (veronderftelt ,  dat  hij  ook  eerst  ne- 
dergedaald \s^  in  de  nederjie  deelen  der  aarde 

(op  deze  benedenwereld> Phil.  III:  9.  En  in 

henf  gevonden  worde  (om  in  vereeniging  met  hem 
bevonden  te  worden)  niet  hebbende  mijne  regt* 
vaardigheid  y  die  uit  de  wet  is^  (niet  als  een 
mensgh,  die  zich  verbeeldt  door  zich  zelven  regt- 
yaardig  voor  God  te;  zijn,  uit  kracht  van  zijne  ge- 
hoorzaamheid aan  d^  wet),  maar  die  door  het 
geloof  van  Christus  is ,  (maar  als  bezittende  die 
iregtvaardigheid  voor  God,  die  meo  ^oor  het  ge* 
N  4  loof 
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hof  in  Christus  erlangt)  ^  namelijk  de  regtvaar- 
^gheid,  die  ui$  God  is,  (die  God  zelf  fchenkt) 

door  hef  gehofi  Phil.   III:  x^.  Maar  één 

ding  doe  ik,  vergetende  het  geen  achter  is,  en 
prekkende  mij,  tot  het  geen  dat  vóór  is,  (ge\\\k 
een  wedlooper  niet  denkt,  om  het  gene  achter 
hem  is  9  maar  voortloopt  om  aan  de  eindpaal  te 
komen,  zoo  houde  ik  mij  ook  niet  op  met  het 
geen  mij  voorheen  bezig  hi^ ,  maar  ik  zoeke  flechts 
vorderingen  in  her  goede  te  maken) »  /age  ik  naar 
het  wit,  tot  den  prijs  der  roeping  Gods,  die  van 
hotsen  is  in  Christus  Jezus,  (en  zoo  ftreve  ik 
naar  die  overwinning,  die  verbonden  is  aan  onze 
hemelfche  roeping  van  God  door  ]•  C.)  — — 
Hebr.  Xlk-p.  Foorders,  wij  hebhen  de  Vaders 
pnzes  vkeschs  (onze  lijffelijke  Vaders)  wel  tot  kas- 
iijders  gehad,  en  wij  ontzagen  hen  (wij  toonden 
liun  onze  onderwerping),  zutlen  wij  dan  niet  veel 
meer  den  Vader  der  Geesten  (onzen  geestelijken 
Vader)  onderworpen  zijn  en  leven  (gelukkig  wor- 
den)?    1  Petr.  III:  i8.  Want  Christus  heeft 

pok  eens' voor  de  zonde  geleden,  hij  regtv aardig 
voor  de  onregtvaardigen,  (onfchuldig  voor  fchul- 
digen) ,  op  dat  hij  ons  tot  God  zou  brengen,  (met 
God  zou  verzoenen),  die  wel  k  gedood  in  Aer 
vkesoh  (in  de  raenfchelijfce  natuur),  maar  leven- 
fWg  genutdkt  door  den  Geest,  (weder  opgewekt 
^oor  zi|ne  goddelijke  kiacht]^-—  i  Petr.  IV;  8. 
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ff^ant  daar  toe  is  ook  den  dooden  (die  genen , 
die  nu  reeds  overleden  rijn),  het  Euangelie  ver* 
kondigd  geworden  j  op  dat  zij  wel  zouden  geoor* 
deeld  worden  naar  den  mensch  in  het  vleesch 
(wel  in  hec  ligchaam ,  door  hec  ondergaan  van  den 
dood,  voor  de  menfchen  zouden  fchijnen  geftraft 
te  worden),  maar  leven  zouden  naar  God  in  den 
geest  (maar  in  de  daad  naar  de  ziel  gelukkig  zou- 
den zijn).  — —  a  Petr.  II:  19.  Beloovende  hun 
vrijheid  (ontflagvan  alle  flavemij),  daar  zij  zel- 
ve (niet  vrij  zijn ,  maar)  dienstknechten  zijn  dèr 
verdorvenheid  (aan  de  flavemij  der  zedeloosheid 
onderworpen) .  1  Jo.  III;  20.  21.  Wantin- 
dien  ons  hart  ons  veroordeelt  (ons  geweten  ons 
befchuldigt,  wat  moeten  wij  dan  niet  voor  God 
beeven,  want)  God  is  meerder  dan  ons  hart  (God 
weet  nog  oneindig  meer,  dan  ons  geweten  ons  kan 
herinneren,)  en  hij  kent  alle  dingen  (hij  weet 
«elfs  alle  onze  verborgene  afUwalingen).  Gelief- 
de^ indien  ons  hart  ons  niet  veroordeelt  y  (maar 
als  ons  geweten  ons  niet  béfchuldfgt) ,  zoo  heb* 
hen  wij  vrijmoedigheid  tot  God^  (dan  durven  wij 
het  goede  voor  ons  met  vrijmoedigheid  van  God 
verwachten). 

§.  59.  In  het  N.  T.  worden  zeer  dikwijls  aan* 
halingen  uit  het  Oude  Testament  gevonden.  Be- 
halve die,  welke  dienen  tot  (lellige  of  gefchied- 
|[yndige  bewijzen  voor  zedelijke  waarbeden,  kan 
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mefl  de  voomaamfte  derzelver  verdeeten  in  drie 
iborcen.  Vooreerst,  oj^ven  van  voorzeggingen , 
welker  eigenlijke  vervulling  door  de  Schrijvers  des 
N.  T.  aangetoond  wordt.  Ten  tweede,  ophelde- 
ringen van  onderwerpen ,  die  zij  behandelen ,  door 
gezegden  des  O.  T.  die  eigenlijk  van  iets  anders 
gewagen,  maar  toch  ook  zeer  gefchikt  pasfën,  pp 
het  geen  de  Schrijvers  des  N.  T.  voordra^n.  Ten 
derde,  eenvoudige  gebruikmakingen  van  Bijbelfchc 
uitdrukkingen,  tn  denzelfden  trant,  als  wij  ook 
wel  eens  gezegden  uit  Gods  Woord  bezigen,  wan- 
neer die  ons  gepast  voorkomen  tot  bet  voordellen 
van  onze  gedachten. 

§.  60*  Omtrent  deze  aanhalingen  uit  het  Ou- 
de Testament  heeft  men  vooral  het  volgende  in 
acht  te  nemen; 

I.  Vooreerst:  Jezus  en  de  Apostelen  halen  de 
plaatfen  des  O.  T.  veelal  niet  woordelijk  zoo  aan, 
als  wij  dezelve  in  onze  Overzetting  van  het  O.  T* 
vinden,  het  welk  natuurlijk  is,  daar  zij  daar  van 
geen  gebruik  konden  maken. 

a.  Ten  tweede :  Zij  verfchillen  foratijds  vrij 
fterk  in  huqne  aanhalingen  van  het  O.  T.  van  bet 
geen  wij  daar  in  lezen,  en  dat  is  daardoor  vei* 
oorzaakt ,  dat  zij  minder  gebruik  maakten  van  den 
•Grondtekst,  dan  wel  van  de  Griekfghe  Vertaling 
van  het  O.  T.  die  in  hunnen  tijd  onder  de  Joden 
in  gebruik  was.     Terwijl  ?ij  foms  ook  de  piaat- 
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fto  qic  hun  geheugen  aanhaalden,  of  dezelve  op* 
feccelijk  verkorteden,  of  mee  andere  plaatfen  ver- 
bonden, wanneer  zulks  coc  bun  oogmerk  dienftig 
was«  Die  daar  van  voorbeelden  verkiest,  kan  die 
zelf  verzamelen  door  bet  opfltan  der  aangehaalde 
plaarièn  volgens  aanwijzing,  der  gewone  kantceeke- 
Hingen. 

3.  Ten  derde :  Dac  hunne  gewone  manier  van 
aanhalen;  zêo  is  vervuld ^  op  4at  vervuld  zoude 
worden  enz.  geenszins  aldjd  te  kennen  geeft,  dat 
2ij  in  de  aangehaalde  woorden  eene  eigenlijke  voor- 
^gging,  van  het  geen  zij  predikten,  vonden,  maar 
dikwijls  alleen  beteekent,  dat  het  aangehaalde  daar 
og  zeer  gevoegelijk  kan  toegepast  worden. 

4.  Ten  vierde:  Dat  men  derhalve  niét  alle 
lanhalingen  befchouwen  moet  als  betoog  van  ei- 
genlijke vervulling,  en  naar  die  aanbalmgen,  uir 
dat  ééne  oogpunt  befchouwd,  de  plaatfen  des  O. 
T.  moet  verklaren;  noch  ook  uit  de  fpreekwij- 
2en,  die  daar  bij  gebruikt  worden,  kan  beflis^ 
ien,  onder  welke  foort  van  aanhaling  de  plaat- 
ito  gebragt  moeten  worden.  In  plaats  van  zoo 
te  handelen,  moet  m@n  de  aanhalingen  des  Q. 
T.  verklaren:  x.  E;n  uit  bet  Oude  Testament  zel- 
ve, door  de  tekften,  daar  uit  ontleend,  in  der? 
^Iver  verband  en  oogmerk  bij  Mozes  en  de  Pro- 
feten naauwkeurig  te  befchouwen.  En  «.  uit  het 
«Q|ip?rH  van  Jeztis  Cbrijcws  en  de  Apostelen;  waar 

bij 


Digitized  by  CnOOg  IC 


»o4  UITLEG  KUNDIG 

bfj  men  te  letten  hebbe  aan  den  eenen  kant  op 
hun  goddelijk  gezag,  dat  ons  moet  doen  geloo- 
ven,  als  de  plaats  zelve  ons  omtrent  haren  waren 
zin  in  bet  onzekere  laat,  en  aan  den  anderen  kant 
op  de  vatbaarheid  der  menfchen  van  hunnen  tijd, 
mar  welker  uitlegkundige  begrippen  zij  zich,  alt 
zij  eenig  nut  wilden  doen,  voor  zoo  verre  de  waar* 
beid  toeliet,  volftrclft  moesten  fchikken,  om  tiiec 
geheel  onverftaanbaar  voor  dezelven  te  worden. 

§.  6i.  Naar  deze  regelen  zal  ik  nu  eenige  voor- 
beelden van  de  drie  gemelde  foorten  van  aanha- 
b'ngen  opgeven,  en  daar  in  het  gevoelen  vmonze 
beste  Uitleggers,  in  hunne  Schriften  voorhanden, 

volgen.    Eerst  dan   eenige  voorbeelden  van 

aanhalingen,  in  welke  de  eigenlijke  vervulling  van 
ware  voorzeggingen  wordt  opgegeven. 

Voorbeelden:  Matth.  I:  22.  23.  zegt  een 
Engel,  dat  Maria  zwanger  was  geworden,  op  dat 
vervuld  zou  worden ,  het  geen  Jef.  VII:  14.  voor- 
fpeld  wordt.  Dewijl  die  woorden:  Ziet  eene 
Maagd  zal  zwanger  worden  enz.  bij  den  Profeet 
voorkomen  in  een  betoog,  dat  Davids  huis  niet 
zou  worden  te  onder  gebragt,  en  daarenboven  iets 
behelzen,  dat  alleen  in  Christus  vervuld  is,  is  de- 
ze aanhaling  te  houden  voor  eene  opgave  van  ee- 

ne  eigenlijke  vervulling.  Matth,  XI:  10.  èn 

Mark.  I.  2.  wordt  Mal.  III.  i.  op  Joannesden  Doo- 
per  toegepast,  waar  op  die  plaats,  gelijk  uii  der- 
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cdver  zamenbang^  eti  uic  vergelijking  van  Joan- 
nes  beilaan  en  gedrag  met  Maleachis  gezegdea 

blijkt  ♦  zekerlijk  doelt.  Matth.  XXI:  5.  Ja 

XII:  14.  15.  wordt  Zacb.  IX:  9.  van  Jezus  Chris- 
tus verklaard,  en  deze  Godfpraak  heeft  bij  den 
Profeet  geene  onduidelijke  kenmerken  van  eene 
Mesiiaanfche  voorzegging.  — --*-  Matth.  XXII: 
43— 45»  Luk.  XX:  4a— 44*  Hand.  II:  34.  35, 
I  Cor.  XV.  15.  Hebr.  I;  13.  wordt  Pf.  CX:  i. 
aangehaald,  en  uitgelegd  van  des  Heilands  ver- 
hooging, waarop  die  Pfalm  ook  ge wisfeh'jk  doelt, 
zoo  als  deszelËi  geheele  inhoud  duidelijk  te  ken* 

nen  geeft.  Matth.  XX Vit  35.  Jo.  XIX:  24. 

vindt  men  Pf.  XXII:  19.  aangehaald,  en  op  J.  C. 
toegepast,  ia  welken  Pialm  de  Dichter  hec  oog 
ook  op  den  Mesfias  fchijnt  gehad  te  hebben.  ■ 
Jo.  XIX:  2H.  XX:  17.  Rom.  XV:  3.  worden 
Pf.  LXIX:  II.  02.  ook  als  regtilreekfche  voorzeg- 
gingen van  J.  C.  bijgebragc,  en  niets  vatT  eenig 
'  aanbelang  verhindert  ons,  om  dezelve  daar  voor 

te  houden. Hand.  XIII:  33.  Hebr.  I:  5.  V:  5. 

bevesrigen  ons,  door  het  gebruik,  dat  aldaar  van 
Pf.  II:  7.  gemaakt  wordt ,  in  het  geloof,  dat  ook  die 

Pftlm  van  den  Mesöas  fpreekt. Rom.  XV:  12. 

wordt  uit  Jef.  XI:  10.  betoc^d^  dat  J.  C.  de 
Zaligmaker  der  Heidenep  zijn  moest,  en  dat  Hoofd« 
ftuk  van  Jefaias  levert  op  zich  zelve  reeds  duidelijke 
bewijzen  op,  dat  het  van  den  Mesfias  (preekt.  — ' 

Hebr. 
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Hebr.  V:  6.  VIL-  17.  worde  Pf.  CX:  4.  aaogö* 
haald,  sis  r^cftreeks  te  J.  C  alleen  vervuld,  en 
bet  is  reeds  goeegd,  ^c  die  Pialm  duidelijke  ken- 
merken van  cene  voorzegging  van  des  Meslias  magt 
en  heerlijkheid  draagt.  ^ —  en2. 

§.  6a.  Maar  zeer  vele  aantiaiingea  des  O.  T« 
behooren  tot  de  tweede  foort,  en  behelzen  ophel- 
deringen van  de  onderwerpen ,  die  behandeld  wor» 
den,  door  plaatfen  des  CX  T.  die  van  andere,  of- 
fchoon  van  zulke  zaken  gewagen,  welk  eene  in 
het  oog  loopende  overeenkomst  hebben,  tnet  de 
gene,  waarop  zij  worden  tqegepasc 

Voorbbelobn:  Matth.  II:  15.  wotdt,  om 
de  overeenkomst,  een  gezegde  bij  Hofea,  Hoofdit 
XI:  I.  nopens  Israels  Volk^  dat  God  uit  Egypte 
leidde,  overgebnigt. op  de  terugkomst  van  het  kind 

Jezus  met  zijne  Ouders  uit  Egypte. Matth* 

II:  17.  i8.  wordt  op  Bethlehems  kindermoord  toe* 
gepast,  het  geen  Jerem.  XXXI:  15.  van  eene  voor- 
malige algemecne  treurigheid  onder  de  Joden  ge- 
zegd wprdr Matth.  XII:  17-11.  wordt  iets, 

dat  tot  Jezus  Christus  betrekkelijk  is,  opgehelderd 
door  iets,  dat  JeH   XLII:  i—  van  het  Joodfche 

Volk  voorzegd  wordt* Maith.  XllI:  14.  15^ 

wordt  Jef.  VI:  9.,  10.  dat  op  de  Joden  van  Jeföias 
tijd  ziet,  op  die  van  *s  Heilands  tijd,  otn  de  over- 
eenkomst ovcrgebragt Matth.  XIII:  35.  wordt 

Jezus  gedrag  opgehelderd  mee  het  voorbeeld  vad 

den 


Digitized  by  CjOOQ IC 


HANDBOEK  des  N.  T.        107 

dtti  Dichter  Pf.  LXXVIII:  a. Matth.  XV: 

7.  8.  worde  op  de  Joden  van  Jezus  tijd  toegepast , 
het  geen  Jef.  XXIX:  13.  van  de  toenmalige  Joden 

gezegd  wordt. Matth.  XXI:  16.  Hebr.  II:  6. 

7.  worden  plaatfen  uit  den  achtften  Pfalm ,  tot  op- 
heldering van  het  een  en  ander ,  op  J.  C.  toege- 
past, daar  In  dien  Pfalm  eigenlijk  van  Gods  goe- 
dertieren gedrag  omtrent  de  menfchen  in  het  alge- 
meen gerproken   wordt.   Matth.  XXI:  42. 

Mark.  XII:  10.  Hand.  IV:  11.  1  Petr.  II:  7.  wordt 
Pf.  CXVIII:  aa  van  Jezus  gebruikt,  om  de  overeen- 
komst tusfchen  zijn  lot  en  d^t  van  David,  wicn 

ter  eere  in  dien    Pfalm    gezongen   wordt.    

Jo.  XIX:  36.  wordt  de  verhindering  der  beenbre- 
king  van  J.  C.  opgehelderd  uit  Exod.  XII:  46. 
waar  van  het  Paaschlam  gefproken  wordt.  — — - 
Hand.  III:  aa.  wordt  uit  Deuc.  XVilI:  15.  de 
verpHgting  beredeneerd ,  om  naar  J.  C.  te  hooren , 
terwijl  die  plaats  eigenlijk  de  Joden ,  vooral  die 
van  Mozes  tijd,  opwekt,  om  in  het  algemeen  al- 
le van  God  gezondene  Leeraars  te  eerbiedigen 

Hand.  XV:  15.  lö.  wordt  op  de  bekeering  der 
Heidenen  toegepast  Amós  IX:  ïi.  welke  plaats 
eigenlijk  op  den  herllelden  ftaat  der  Joden  na  de 
Babijlonifche  gevangenis  ziet.  — — Rora.IX:  f15.  a5. 
wordt  naar  Hof.  I.  Gods  gedrag  omtrent  de  Hei- 
denen onder  het  Euangelie  vergeleken  met  dat  om- 
trent de  Joden 'na  de  ballingfchap. i  Cor. 

I: 
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I:  19.  wordt  bet  loc  der  Heideofche  Wereldwijd 
zen  y  dat  in  de  vorige  verfen  voorgefteld  was,  op^ 
gebelderd  door  het  lot  van  velen  onder  de  Qode 
Joden,  befchreven  Jef.  XXIX:  14. ——  i  Cor- 
XV:  54.  wordt,  bet  gene  na  de  opftanding  plaats 
zal  hebben,  toegelicht  door  eene  fpreekwijs,  die 
JeC  XXV:  8.  gebruikt  wordt  van  iets  ^  dat  op 
aarde  onder  de  Joden  ten  tijde  der  Makkabeers  zou 
gebeuren.  Efez.  IV:  8.  wordt  Jezus  hemel- 
vaart toegelicht  raet  fpreek wijzen,  die  Pf.  LX VIII: 
19.  gebruikt  worden  van  bet  opbrengen  van  de 
Arke  op  den  berg  Sion,  en  den  zegen  van  God^ 
daar  bij  ondervonden,  om  dat  daar  tusfchen,  en 
(usfchen  bet  geen  na  Jezus  hemelvaart  gebeurde, 
eene  bijzondere  overeenkomst  plaats  had. 

S*  63.  En  eindelijk  vindt  men  ook  niet  zel^ 
den  aanhalingen  uit  het  Oude  Test.  enkel  om 
dat  de  Schrijvers  of  de  Heiland  eens  verkozen 
bijbelfcbe  uitdruklüngen  te  gebruiken,  even  gelijk 
wij  ons  ook  wel  eens  van  de  zoodanige  bedit* 
oen,  zonder  juist  om  derzelver  eigenlijke  bedoe-^ 
ling,  die  zij  bij  den  Schrijver  hebben,  bij  wel* 
ken  zij  voorkomen,  te  denken. 

Voorbeelden:  Luk.  XXIII:  30.  gebruikt 
de  Heiland  op  die  wijze  woorden  uit  Hof.  X:  8é 
zonder  van  dien  Profeet  uitdrukkelijk  melding  te 

maken.   Hand.  XIII:  40.  41.   haalt  Paulus 

HabaL  I:    5.  aan,   niet  als  eene  voorzegging, 

maar 
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lAoar  oAi  étc  de  Wcx^den ,  die  daar  voorkomen  i 
hem  in  zijn  ragenwoordtg  geval  ook  juist  te  ftade 

kwamen. Rom.  X:  6.  7.  8/be2jgt  Paulus  op 

eenen  vrijen  trant  Deut.  XXX:  1 1— 14.  sopder  bij* 
zonder  acht  te  geven  op  bet  opgroerk  van  Mozes^ 
om  dat  die  plaats  2eer  gefehikt  voor  fcijn  tegen- 
woordig voordel  was.  — >-  i  Cor.  I:  20.  bad  Pau- 
lus  even  zoo,  naar  foitomigen^  Jef.  XXXIII:  184 
voor  oogen.  -—  i.Cor.  XIV:  sk  maakt  Paulus 
ook  zulk  een.  vrij  gebruik  van  Jef.  XX VIII:  u. 

ti.  I  Cor.  XV:  55*. gebruikt  hij  ook,  ia 

plaats  van  zijne  eigene  woorden,  die  uit  Hof.  XlIIt 
14».  met  eenige  verandering.  —  2  Cbn  VUL*  ai* 
en  Rom.  XII:  17.  zal  Paulus*  naar  fommigen  Spn 
Uh  4;  voor  Qogen  gehad  hebben,  doch,  bij  zul^ 
ke  uicfpraken  kan  et^  ook  gemakkelijk  eene  toeval* 
lige  overeenkomst  ontdaan^ 

$.  64.  Daar  eene  meer  uitvoerige  en  bijzon« 
dere  behandeling  van  de  aanhalingen  des  Oé  T.  iü 
het  Nieuwe,  en  van  de  onderfcheide^  wijzen, 
waarop  men  dezelve  aantreft,  niet  zondfr  taalkun- 
dige ophelderingen  plaats  kan  hebben  >  behoort  de« 
«Ive  hier  niet» 

§.  65.  Insgelijks  kan  hier  niet  bijzonder  ge* 
handeld  worden  over  de  Onderfchriften  onder  di 
Brieven  der  Apostelen,  in  welke  gemeld  wordt ^ 
waar  zij  gefchteven,  en  door  welken  zij  overge* 
bragt  'zijn ,  naardien  de  zin  derzelver  niet  kan  op« 

O  g«* 
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^jdgjsvet^f  noch  de  echtheid  of  onechtheid  van  de* 
lelve  ktn  betoogd  worden,  zonder  de  hulp  der 
tijdrekenkunde,  *  welke  niec  bekend  is  aan  velen  on- 
zer Lezers.  Wij  verwijzen  de  nieuwsgierigen  daar- 
omtrent naar  de  Voorrede  van  p.  bosveld  voor 
zijne  Firklaring  yan  4m  Brief  aan  de  Galati^ 
ers^  bladz,  VII.  -<— ^  Alleen  moet  hier  geroeid 
worden,  dac  zij  piet  cot  de  Brieven  behooren,  niet 
van  de  Apostelen  zelveu  zijn,  maar  in  lateren  tijd 
onder  de  Brieven  geplaacsc  £gn ,  en  voor  een  ge- 
deelte geen  vertrouwen  verdienen. 

ZESDE    AFDEELING. 

Verklaring  yan  plaat  f  en  uit  den  zamen- 
hang  van  deulvt  met  het  voorgaande 
of  volgende. 

%.  66.  ijrelijk  in  alle  menfchelijke  Schrif- 
ten^ de  zk)  en  raeening  der  uitdruk knigen  bepaald 
wordt  door  het  verband,  waar  in  zij  tot  elkandtr 
Haan,  zoo  is  het  ook  in  het  Nieuwe  Testament. 
Vele  fpreekwijzen  komen  daar  in  voor,  die  op  zich 
zelve  genomen  geheel  iets  anders  zouden  kunnen 
beteekenen,  dan  zij  op  die  phatfen,  op  welke  n] 
ftaan ,  in  de  daad  beteekenen.  Men  moet  dus  al- 
tijd overwegen,  m  welk  een  verband  wij  de  uit- 
drukkingen der  H.  S.  aantreffen,  eer  men  derzel- 

ver 
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ver  210  bepaalt»  tiaardien  men  anders  het  groocfte 
gevaar  loopt,  om  aan  de  Schrijvers  gevoelens  toe 
te  fchrijven,  die  nj  niet  badden,  en  uit  bet  N.  T« 
fleilingen  af  te  leiden,  die  er  niet  in  vooricomen» 
en  die  ons  in  geloof,  of  wandel  op  eenen  onaan^ 
genamen  en  qadeeligen  dwaalw^  zouden  kunnen 
leiden*  Wij  hebben  in  het  voorgaande  daar  van 
teeds  wenken  gegeven,  toen  wij  plaatfen  verklaar» 
den  uit  het  oogmerk  der  gpheele  rede,  maar  moe* 
ten  thans  nog  aantoont,  boe  men  dikwijls  óm 
2in  der  plaatfen  nabij  dezel  ven  in  dat  gene  vindt  i 
dat  dezelven  meer  onmiddelijk  voortgaat  of  op* 
volgt. 

Voorbeelden!  Matth.  VIIj  i.  En  oordeelt 
niet*  Deze  vermaning  zou  op  zich  zelven  kun* 
nen  verklaard  worden  als  een  bevel ,  om  nimmei^ 
eenig  oordeel  over  het  een  of  ander  te  vellen,  in^ 
dien  niet  de  Zin  in  de  volgende  verfen  naauwet 
bepaald  werd,  uit  welke  blijkt  dat  de  bedoeling 
is:  Veroordeelt  uwe  medemenfcben  niet,  zonder 
daar  toe  behoorlijk  in  ftaat  en  geregtigd  te  zijn.  -• 
Matth.  XXII:  13.  zou  op  zich  zelve  kunnm  op» 
gevat  worden  als  een  bewijs,  dat  de  ongehoorza* 
me  menfchen  namaals  in  eene  duisternis  verkeereil 
zullen,  maar  de  woorden  van  dat  vers  komen  voor 
in  eene  gelijkenis  van  eene  bruiloft,  die  bij  deti 
avond  gehouden  werd»  wanneer  bet  buiten  het  huil 
duister  was^  en  dus  bepaalt  de  uitlluiting  van  den 
O  fl  ffisti 
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gast,  die  bec  aangeboden  ktèed  weigerde:,  boege** 
mamd  aiets  nopens  den  aard  der  plaacs  van  de 
verdoemden  in  de  eeuwigbeid.  — -  Jo.  VIII:  46. 
If^te  van  u  wertuigt  mij  van  zonde?  Dit  fchijnt 
op  zicb  seive  te  beceekeneo:  Niemand  uwer  kan 
B)ij  van  eentge  zonde,  boe  ook  genaamd,  over- 
tuigen, —  maar  vers  45.  en  vers  46^  leeren  ons, 
dar  J.  C.  bier  met  het  woord  zonde  alken  den 

leugen  bedoelde.  Jo.  XIV:  17.  Namelijk  den 

Geest  der  waarheid^  weiken  de  wereld  niet  kan 
ontvangen^  want  zij  ziet  hem  niet^  noch  ken  f 
hem  niet:  maar  gij  kent  hem^  want  hij  blijft 
bij  ulieden  j  en  zal  in  u  zijn^  zou  op  zich  zelve 
zoo  kunnen  verftaafn  worden ,  al^  of  de  Heiland 
daar  zeggen  wilde,  dac  de  wereJdfche  roenfchea 
in  bet  algemeen ,  om  dac  zij  geestelijk  blind  zijn , 
iden  Geest  niet  kunmn  deelachtig  worden.  Maar 
de  zamenhang  leert,  dat  Jezus  bier  van  de  bui- 
tengewone gaven  van  den  Geest  (preekt;  dat  Hij 
door  de  wereld,  die  menfchen  verftaat,  die  zijne 
leer  en  wonderen  verfmaad  hadden;  dat  Hij  hier 
•iet  van  eene  volftrekte  onmogelijkheid  fpreckt, 
dat  God  hun  den  Geest  zou  kunnen  fchenken, 
maar  dat  bij  het  als  ilrijdig  met  Gods  wijsheid 
aanmerkt,  om  ben,  zoo  lang  zij  zoo  willens  bliod 
bleven,  dezelfde  voonregien  met  de  Apostelen  te 

fchenken.  Jo.  XIV:  I9*>.  fTant  ik  leve^  en 

gij  T^ult  leven ^  zou  ligt  kunnen  befchouwd  wor- 
den 
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den  als  eène  belofte  van  het  eeuwige  leven,  zoo 
niet  het  eerfte  gedeelte  van  dar  vers  ons  bepaal* 
de,  bij  het  geen  na  Jezas  opftanding  en  voor  zij- 
ne hemelvaart  plaats  zou  hebben.  En  dat  leert 
ons  dan,  dat  de  zin  dier  belofte  is:  Ik  blijve  niet 
in  den  dood,  en  wanneer  ik  het  leven  we4er  zal 
aangenomen  hebben,  dan  zult  gij  allen  nog  in 
leven  zijn,  en  dus  zal  ik  mij  dan  [naar  het  eerfte 
deel  van  dit  vers,]   aan  ulieden  kunnen  v^too* 

uen.  Jo.  XVI:  8— 11.    Zou  men  vim  zonde  ^ 

geregtigkeid  ^  en  oordeel  allerlei  verklaringen  kun- 
nen geven ,  mdien  niet  de  zamenhang ,  vooral  vers 
^.  leerde,  dat  men  hier  bepaaldelijk  denken  moet 
aan  de  uitwerkfels,  die  de  uitftorcing  van  den  H. 
Geest  over  de  Apostelen,  op  de  menfchen  van 
dien  tijd  hebben  zou,  en  indien  niet  deze  plaats 
zelve  den  zin  dezer  drie  woorden ,  door  het  geen 
er  bij  dezelve  gevoegd  wordt,  bepaalde.  Daar 
uit  ziet  men  nu,«  dat  de  zin  dezer  plaats  \si  En 
die  (de  H.  Geest)  gekomen  zijnde^  zal  de  we- 
reld (de  ongeloovigen ,  door  zijne  almagtige  uit- 
werkfels op  ulieden)  overtuigen  van  zande^  en 
yan  geregtigheid  y  en  van  oordeel.  Van  zonde  ^ 
om  dat  zij  in  mij  niet  getooyen^  (dat  zij  zich  be- 
zondigd hebben,  door  aan  mij  niet  te  gelooven}. 
En  van  geregtigheid^  om  dat  ik  tot  mijnen  Va- 
der henen  ga^  en,  gij  zult  mij  niet  meer  zien^  / 
(du  her  regc  is,  en  tot  mijne  regtvaardiging  dient, 
jO  3  dat 


Digitized  by  CnOOg  IC 


M4  ÜITLEGKUNDIG 

dat  ik  a  verlaten  beb).  En  van  oordeel  j  om  dMx 
4e  overfte  dezer  wereld  geoordeeld  is  9  (en  dac 
dj  waarlijk  draf  van  mij  te  verwachten  hebben « 
om  dat  de  Vorst  der  duisternis  door  de  uitftorting 
van  den  Geest  eene  zware  tuchtiging  ondergaat).  — * 
Hand.  XIX:  a.  zou  men  bet  antw9(vd  van  Joan^ 
nes  Leerlmgen:  PFij  hebben  zelfs  met  gehoord^ 
of  er  een  Heilige  Geest  is^  ligt  kunnen  opvatten , 
als  of  zij  onkundig  geweest  waren  van  bet  be* 
(taan  van  den  H.  Geest,  van  welken  Joannes  de 
Dooper  toch  wel  fprak,  indien  niet  de  zamenhang 
leerde  9  dat  dit  een  antwoord  was  op  eene  vraag 
nopens  de  buitengewone  gaven  van  den  H.  Q« 
flebt  gij  den  ff.  Geest  (deszelfe  bijzondere  ga- 
ven)  ontvangen  als  gij  geloofd  heit?  zoo  dat  d« 
^in  is:  Wij  weten  ^selfe  niet,  dat  Gods  Geest  zul- 
ke buitengewone  gaven  mededeelt.  -^—  Rom.  XII:  2 1* 
jE/»  wordt  van  het  kwaad  niet  overwonnen  ^  maar 
overwint  het^  kwaad  door^  het  gped^  zou  men  li^c 
kIs  eene  algemeene  vermaning  kunnen  opvatten, 
als  of  de  zin  ware:  Lraat  u  niei  door  de  zcmdc^ 
wegflepen,  maar  overwint  de  zonde  door  deugds- 
betrachting. Doch  bet  verband  met  h^  vorige 
V?rs  wijst  ons  aan,  dat  de  zin  is:  Laat  u  door 
bec  kwaad,  dat  anderen  u  aandoen,  nkt  verleiden, 
«m  ook  kwaad  aan  hun  te  doen,  mas^r  zoekt  veel 
eer  ben,  die  u  kwaad  doen,  door  een  liefderijk 
bdUaa  «p  gcdrs^  te  befcbamcn  w  te  winnen.  — 

l  COTt 
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I  Cor.  I:  ai.  Werd  ligc  befchouwd  als  ecne  ver* 
oordeeliog  van  alle  kunde,  indien  niet  de  zamen- 
hang  ons  bepaalde  bij  de  wijsbegeerte  van  dien 
cijd,  waar  uic  men  dan  zieC|  dac  de  zin  van  dit 
vers  is:  ff^am  nademaal  in  de  wijsheid  Gods  de 
wereld  God  nies  heeft  gekend  (naardien  de  men- 
fchen  God  niet  hebben  leeren  kennen  uic  zijne 
werken,  waar  in. zijne  wijsheid  zoo  klaar  door- 
ftraalc)  door  de  wijsheid  (door  de  wijsbegeerte, 
die  zich  doorgaans  bij  (picsvindige  beuzelingen  en 
niec  bij  wezenlijk  nuttige  onderwerpen  ophield), 
zoo  heeft  het  God  behaagd  door  de  dwaasheid 
der  prediking  zalig  te  maken  ^  (op  eene  andere 
wijze,  door  de  verkondiging  van  het  Euangelie, 
die  in  het  oog  van  vele  roenfchen  venicbtelijk  is, 
tot  geluk  op  te  leiden^  die  gelooven^  (die  dezelve 
hartelijk  aannemen).  —  i  Cor.  II:  4.  (cbijnt  op- 
pervlakkig aan  te  duiden,  dac  Paulus  zich  beroemt, 
dat  hij  niet  op  eene  verftandige  wijze  gefproken 
hebbe.  Maar  de  gebeele  zamenhang,  en  in  hec 
bijzonder  de  twee  volgende  verfen  onderrigten  ons, 
dat  wij  hier  door  wijsheid  de  bedriegelijke  rede- 
neerwijze der  toenmalige  Wiisgeeren  verifcum  moe- 
ten. En  mijne  rede  en  mijne  prediking  wat  niet 
in  beweegelijke  (dubbelzinnige,  onzekere)  weorden 
der  men/chelijke  wijsheid  (der  hedendaagfche  Wijs- 
begeerte) maar  in  betooning  des  geestes  en  der 
kracht  y  (maar  had  kenmerken  van  eenen  meer 
O  4  ver. 
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verbeveoen  oorfprong,   en  ging  gepaard  mee  wa» 

fcn  ernscj.  i   Cor.  II2  9.  zou  raen  op  zich 

^ve  wel  kunnen  opvatten  van  de  onzigtbare  heer* 
lijkheid  der  geloovigen  in  een  ander  leven,  roaar 
vers  7.  8.  en  10.  leeren  ons,  dat  hier  gefproken 
wordt  van  de  kennis  der  waarheden  van  het  Eu- 
angelie,  die  de  Wijsgeeren  niet  hadden  kunnen  ont- 
dekken.  Het  geen  het  oog  niet  heeft  gezien^  en 
het  oor  nidt  heeft  gehoord^  en  in  het  hart  des 
tnenfchen  niet  is  opgeklommen ,  het  gepe  God  be- 
reid heeft  dieny  die  hem  liefhebben.  (God  heeft 
0jne  vereerders  dingen  bekend  gemaakt,  waar  aan 
niemand,   hoe  wijs  ook,  tot  hier   toe    gedacht 

bad). I  Cor.  V:  13.  zou  iemand  misfchi^ti 

opvatten,  ^s  pf  Paqlus  d^^r  zegt,  dat  men  alle 
iBepfcbeti,  die  tqt  eene  andere  Gezindte  behoo^ 
ren,  ^%  boo^eq  moet  hefqhou wen,  en  ^icb  van 
hun  verwijderen.  Maar  de  naastvoorgaa^de  verfeti 
leeren  ons,  dat  wij  door  die  genen ^  die  buiten 
zijny  de  Heidenen  moeten  v^rftaan,  die  vers  10, 
vergeleken  met  vers  n »  tegen  de  Christenen  wor-^ 
den  overgefteld,  en  dat  men  door  dezen  hoozen  hier 
te  verftas^i  hebbe  dien  Christen,  die  zich  vol- 
gens de  eerfte  verfen  van  dit  Hoofdftuk  aan  bloed-^^ 
<bhande  had  fchuldig  gemaakt  — -^  i  Cor.  X:  16. 
^oq  kunnen  fchijnen ,  als  of  d^ar  te  kennen  gege- 
vcp  werd, -dat  men  bij  het  Avondmaal  in  eenen 
(ig^JijHen  m  deel  mkreeg  aan  Christus  ligcbaam 
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en  bloed.  Dan,  de  zaïnenhang  en  vooral  vers  18 
en  ao.  ovenuigen  ons,  dat  gemeenfchap  hebben 
aan  Christus  bloed  en  ligchaam^  hier  zeggen  wil , 
er  voor  nic  komen ,  dat  men  het  mét  den  gekrui- 

figden  Christus  houdt.  i  Cor.  X:  33.  Ge- 

Ujkerwijs  tk  ook  in  alles  allen  behage^  zou  kun- 
nen verklaard  worden,  als  of  Paulus  daar  mede 
betuigde,  dat  hij  zich  in  zijn  prediken  geheel  naar 
de  grondbeginfelen  en  den  wil  van  allerlei  men* 
fchen  fchikce,  maar  de  voorgaande  verfcd  brengen 
ons  onder  het  oog,  dat  de  zin  is:  dat  Paulus,  als 
hij  bij  ligt  geërgerde  menfchen  was,  zich  in  zijn 
gedrag  wachtte  voor  alles,  wat  hun  ergernis  kon 
geven,  al  ware  het  ook  op  zich  lést  onfchul* 
dig,  en  dat  hij  bij  anderen  een  vrij  gebruik  maak- 
te van  de  Christelijke  vrijheid  in  het  nuttigen  yan 

allerlei  fpijze  en  drank.  1   Con  XI:  ap.  zou 

men  bij  een  oordeel  wel  aan  het  eeuwig  oordeel 
kunnen  denken,  als  het  vers  30  en  32,  niet  van 
tijdelijke  rampen  verklaard,  en  tegen  de  eeuwige 
ftraf  overgefteld  werd.  De  zin  is  dus :  IVant 
die  onwaardiglijk  (onnadenkend  of  dronken,  ziec 
het  voorg.  van  dit  H^^.)  eet  en  drinkt  j  die  eet 
en  drinkt  zich  zelven  een  oordeel  (zal  zich  daar 
door  eene  of  andere  goddelijke  tuchtiging  op  den 
hals  halenj  niet  onderfch^idende  het  ligchaam  des 
Heer  en  ^  (om  dat  hij  toont,  dat  hij  er  niet  aan 
^enktj^  dat  het  het  piegtig  Avondmaal  des  Heerea 
O  5  is>  ^ 
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ii>  —  I  Cor.  XIV:  gt.  En  de  geesten  der 
profeten  ztjn  den  Profeten  ondenrorpen.    De  za- 
ineobang  heldert  deze  op  zich  zelve  vrij  onver- 
ihanbtre  woorden  ook  zeer  duidelijk  op.     Daar 
in  worde  gefproken  van  de  buicei^ewone  gaven 
van  den  Geest;  onder  anderen  ook  van  de  gave 
der  Profetie  of  van  onderwijzing  in  onderfcheidene 
talen,  en  Féulus   vermaant,  dat  een  ieder,  die 
die  gave  heeft,  daar  van  een  verftandig  en   or- 
dentelijk gebruik  zal  maken,  en  daar  toe  dringt 
hi]  ook  vers  3a.  aian,  waar  van  dus  de  zin  is: 
De  geestgaven,  die  aan  de  Leeraars  gegeven  üjo, 
zijn  in  zoo  verre  aan  hunne  eigene  magt  onder- 
worpen, dat  zij  daar  van  naar  den  aard  der  om- 
fiandigheden  al  of  niet  gebruik  kunnen  maken.  — 
ft  Cor,  t  10.  Die  ons  uit  zoo  groot  en  dood  ver^ 
hst  heeft ^  en  mg  verlost:  op  welken  wij  hopen ^ 
das  hij  ons  ook  nog  verhsfen  zal.    Kon  ligt  van 
de  geestelijke  verlosfing  verdaan  worden,  a|s  niet 
de  zamenhang  vers  8.  9.  leerde,  dat  Paulus  hier 
fpreekt  van  zijne  uitredding  uit  een  zigtbaar  doods 
gevaar,  waar  in  hij  geweest  was  in  Afië,  door  de 
vervolging  der  vijanden  van  het  Euangelie.    Dus 
is  de  zin:  Die  ons  verlost  heeft  uit  zulk  een  ver- 
fchrikkelijk  doodsgevaar,  en  nog  ftaande  houdt,  en 
van  wien  wij  vertrouwen,  dat  hij  ons  in  het  ver- 
volg ook  nog  verder  bewaren  zal.  — —  a  Cor. 
III-  6\  ff^ans  de  letter  doodt  f  maar  de  GeM 

maakt 
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maakf  levendig.  De  zamenbang  verbiedt  ons» 
om  hier  door  hffer  Gods  Woord,  en  door  geesi 
den  bijzonderen  invloed  van  Gods  Geesc  ce  ver- 
fiaan,  wanc  in  denzelven  worden  ktcer  en  geesc 
gebruikt  van  hec  Oude  en  Nieuwe  Testament,  in 
denzelfden  zin,  als  het  eerfte  wel  eens  de  fcha- 
duw,  het  laatfte  hec  ligchaam  genaamd  wordt.  De 
zin  is  dus :  Hec  Oude  Test. ,  de  Wet  maakt  troos- 
teloos, het  Nieuwe  Test.,  het  Euangelie  is  eene 

bron  van  blijdfchap  en  troost.  a  Con  X:  5* 

Dewijl  wij  de  overleggingen  ter  neder  werpen , 
en  alle  hoogte  (alle  trotfche  ondernemingen  ver- 
ijdelen) die  zich  verheft  tegen  de  kennis  Gods^ 
(die  tegen  de  leer  van  het  Euangelie  ftrijden), 
en  alle  gedachte  gevangen  leiden  tot  (alle  men- 
fchelijke  vonden  onderworpen  doen  zijn  aan)  de 
gehoorzaamheid  van  Christus.  De  zamenhang 
leert,  dat  dit  de  zin  is',  en  dat  men  deze  plaats 
dus  niet  moet  verdaan  van  alle  menfchelijke  over- 
denkingen en  gedachten  in  het  algemeen»  — — 
%  Cor.  XII:  10*».  IVant  als  ik  zwak  ben^  dan 
ben  ik  tnagtig.  Paulus  had  van  vers  7  af  gefpro- 
ken  van  de  zwakheid  van>  zijn  ligchaam,  en  hoe 
de  Heer  hem  daar  onder  onderfteunde,  en  dus  is 
de  zin:  Als  ik  de  zwakheid  van  mijn  ligchaam 
gevoele,  dan  ben  ik  nog  (lerk  van  geest,  door  de 

genade  ,  die  mij   gefchonken  wordt.  Gal, 

VI;  14.  Maar  het  zij  verre  van  mij^dat^ik 

wtê 
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xm  roemen  anders  dan  in  het  kruis  van  on- 
ten  Heer  Jezus  Christus  ^  door  welken  de  iw- 
reld  mij  gekruifigd  isj  en  ik  de  wereld.  Zou 
ligt  kunnen  verdaan  worden  van  hec  roemen  in 
de  leer  van  den  gekruifigden  Christus,  maar 
vers  ia.  was  gerproken  van  leeraars,  die  de  ver* 
volgtngen  ontduikten  door  verkeerde  dingen  te  lee- 
ren,  en  daar  tegen  ftelt  Paulus  nu  zi]n  eigen  be- 
ftaan  over ,  zoo  dat  het  moet  verdaan  worden  ^an 
den  roem  in  de  vervolgingen.  Zij  ontwijken  de 
vervolgingen,  en  roemen  er  op,  dat  zij,  zoo  als 
zij  zeggen,  uw  vleesch  behouden,  maar  ik  wU 
roemen  in   het  declgenootfchap  aan  Jezus  Jijden : 

Jat  ftelle  ik  mij   tot  eene  eer,  Phll  I:  ai. 

IFant  het  leven  is  mij  Christus ,  en  het  fieryen 
is  mij  gewin.  Het  woordje  mij  is  er  door  dé 
Overzetters  ingevoegd^  en  in  het  voorgaande  vers 
betuigt  Paulus  te  ver^vachten,  dat  zijn  dood  zoo 
wel  nuttig  voor  de  zaak  van  Christus  zou  zijn  als 
zijn  leven.  De  zin  is  dus:  Ik  leve  tot  eer  van 
Christus,  en  mijne  dood  zal  zijne  zaak  ook  voor- 
deel aanbrengen.  ^ Phil.  IV:   ii^  Want  ik 

heb  geleerd  vergenoegd  te  zijn ,  in  het  geen  ik 
l^cn\  (in  de  uitwendige  omftandigheden ,  in  welke 
ik  verkeere).  Dat  deze  woorden  hier  op  zien, 
en  niet  op  den  toeftancl  der  ziel,  leert  de  geheéic 

zamenhang.  i  Thesf.  V:.9.  fVant  God  heeft 

ons  niet  gepeld  tot  toorn  j  maar  tot  verkrijgiffg 

icr 
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ier  zaligheid  door  onzen  Heer  e  Jezus  Christw. 
Zou  ligt  verdaan  kunnen  worden  van  Gods  eeu- 
wig befluic  omtrent  het  eeuwig  lot  der  menfchen , 
indien  niet  in  het  geheelt  verband  eene  tegenover* 
Helling  plaats  had  van  de  Christenen,  die  onder 
bet  Euangelie  leefden,  en  de  andere  menfchen,  die 
nog  in  de  duisternis  der  onwetendheid  verkeerden  t 
waar  uit  volgt,  dat  de  zin  is:  Want  God  heeft 
ons  niet  aan  de  gevolgen  der  zonde  ovei^elaten^ 
maar  ons  doen  leven  onder  de  verkondiging  en 
het  genot  der  zaligheid,  die  door  J.  C.  is  aaoge- 
bragt.  —  2  Tim.  II:  13.  Indien  wij  ontrmw 
zijn ,  hij  blijft  getrouw :  hij  kan  zich  zelven  piet 
verloochenen.  Daar  er  bij  de  melding  van  Gods 
getrouwheid  doorgaans  moet  gedacht  worden  aan 
bet  vervullen  der  beloften,  zou  men  daar  aan  ook 
hier  ligtelijk  denken,  zoo  niet  vers  ia\  leerile, 
dat  wij  hier  denken  moeten  aan  de  bedreigingen « 
door  J,  C.  gedaan.  Als  wij  hem  ontrouw  wor- 
den,  dan  kunnen  m]  verzekerd  zijn  d^t  hij  óns 
verloochenen  zal,  want  hij  is  getrouw  it  het  wet* 
vullen  zijner  bedreigingen,  hij  kan  zich  zelven 
niet  ongelijk  worden.  — -  i  Petr.  IV:  18/  Èh 
indien  dê  regtyaardige  naauwelijks  zalig  ivotdty 
waar  zal  de  godlooze  en  zondaar  verjchijnen  ? 
Oppervlakkig  zou  men  deze  woorden  verdaan  van 
de  eeuwige  behoudenis,  (choon  het  altijd  beden- 
kelijk moest  blijven,  hoe  Petrus  zeggen  kon,  dat 

de 
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ife  Cbiisceo  naauwelijks  behouden  werd,  maar  cte 
wneohang  Ipreekc  hier  van  djdelijke  oordeeleo, 
en  leert  ons  dus,  dat  wij  de  afgehaalde  woordea 
zoo  moeten  omfchrgven :  Als  de  Christen  te  naau* 
wer  nood  die  onheilen  ontkomt,  hoe  zal  hec 
dan  wel  met  oi^eloovfge  en  zedelooze  menfcheo 
gpan? 

Meer  voorbeelden  hier  toe  behoorende,  zal  men 
vinden  $.  89. 

ZEVENDE   AFDEELING. 

Ferklaring  van  plaatfen  uit  het  Jood^ 
fche  taaieigen. 

5.  67.  Ochoon  de  Schrijvers  van  het  N.  T. 
in  het  Grieksch  fchreven ,  evenwel  daar  zij  Joden 
waren,  volgden  zij  in  vele  opzigten,  in  dat  gebruik 
der  Griekfcbe  taal,  de  eigenfchappen  van  de  He- 
breeuwiche  taal,  en  de  manier,  waarop  de  Joden 
gewoon  waren  zich  in  deze  hunne  taal  uic  te  druk- 
ken; zoo  als  wij  reeds  in  de  voorbereidfelen  of 
algemeene  aanmerkingen  hebben  herinnerd.  Hier 
van  is  het,  dat  vele  plaatfen  des  N.  T.  verklaard 
moeten  worden  uic  het  Joodfche  taaleigeiu 

%•  68.  En  waar  in  beflaat  dat  voornamelijk  f 
De  Hebreeuwfche  taai  heeft  de  volgende  hoofd- 
eigenfchappen,  dat  zij  zeer  vurig  en  fterk  i^,  maar 

te 
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tevens  ook  in  fommige  opsigten  armer  is  dan  vele 
thans  nog  levende  talen,  en  aan  eenige  viootAea 
beteekenisfen  hecht ,  of  van  deeelve  een  gebruik 
maakt,  dat  in  de  Westertche  talen  onbekend  ii. 
Deze  eigenfchappen  der  Hebreeuwfcte  taal  ziec 
raen  doidelijk  doorffamlen  in  het  Grieksch  via 
het  N.  T. 

§.  69.  Ingevolge  de  vurigheid  van  bet  Oos- 
tersch  in  het  algemeen,  en  van  het  Hebreeuwsch 
in  het  bijzonder ,  drukken  de  Schrijvers  van  hec 
N.  T.  zich  wel  eens  zeer  (lerk  en  eenigzins  over- 
dreven uit:  zoo  dat  men  aan  iiunne  woorden 
in  zulke  gevallen  eenen  verzachtenden  zm  moet 
geven.  , 

.  Voorbeelden:  Het  woard^^i»^^^!^  wordf 
mermalen  bij  bun  gebruikt  in  devzachtere  i>ecee* 
kenis  van  iemand  eerbied  bew^zen^  en  tot  dat  ein- 
de voor  iemand,  naar  de  Ooscerfche  gewoonte t 
op  de  knieën  nedervallen.  Matth.  II:  8.  lezed  wi]« 
dat  Herodea  voorgaf,  dat  hij  bet  kind  Jezus  wij* 
de  aanbidden ,  d  L  zijnen  eerbied  aan  hetzelve  al« 
den  Christus,  [vergel.  vers.  4.]  den  verwachten 

Mesfias  betoonen,  Manh.  Vilt  a.  Een  me* 

laatfche  kwam  en  aanbad  Hem  (viel  voor  hem* 

Deder.>  Match.  IX:  18.  XV:  ^5.  XVItt:  a6. 

XX:  20.  moeten  even  zoo  worden  opgevat ,  he( 
welk  vooral  uit  XVilI:  a6.  daar  een  mensch  ge» 
zegd  wordt  aangebeden  te  zijn^  duidelijk  blijkt,—^ 

Het 
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Her  woord  alle  gebruiken  zij  meermtlen  fa  plaati 
vao  velen.  Macth.  IV:  8.   De  duivel  toonde  aan 

Jetus  alle  (yt\é)  koningrijken  der  wereld.  ^ 

Alanfa*  IX:  35.  Jezus  omging  alle  (vele^  fieden 

w  vlekken.  Luk.  XV;  i..  En  allé  de  tel- 

lenaars  en  de  zondaars  (zeer  vele  verachte  en 
zedelooze  menfchen)  naderden  tot  hem^  om  hem 

$e  Imren.- i  Cor.  XlILx7.  Zij  ^de  liefde) 

bedekt  alk  dingen^  zij  gelooft  alle  dingen^  zij^ 
hoopt  alle  dingen^  zij  verdraagt  Me  dingen  (zij 
boude  gaarne  de  gebreken  van  anderen  geheim  ^ 
gdoofc  en:  hoc^t  in  vele  gevallen  van  anderen  hec 

beste,  en  verdraagt  veel). Het  woord  beroo- 

ven  beceekenc  niet,  geweldadtg  afnemen,  maar 
lees 9  dat  anderen  aanbieden,  aannemen ^  2  Cor« 
Xk  t.  Ik  heb  andere  Gemeenten  beroofd  (de 
gaven  van  andere  Gemeenten  aangenomen).  Zoo 
wordt  het  door  het  volgende  verklaard:  bezolding 

van  haar  nemende^  om  u  te  bedienen.  Het 

woord  dwingen  heeft  meermalen  de  zachtere  be- 
leekenis  van  fterk  aanftaan.  Luk.  XI V;  23.  Dwingt* 
ze  in  te  komen  ((laat  hen  daar  toe  ten  (lerkfte 
aan).  — —  Luk.  XXIV:  29.  E>n  zij  dwongen 
hem  (zij  (londen*  ten  fterkfte  bij  Je^us  aan,   dat 

hij  bij  hen  blijven  zou).  Hand.  XVI:  15» 

En  zij  dwong  ons  (zij  drong   er  ten  fterkfte  op 
aan,  dat  wij   bij  haar  blijven  zouden).  ——•Het 
woord  haten  beteekent  foms  niets  meer  dan  min- 
der 
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df  r  acbt^ ,  of  mioder  ergeos  voor  zorgen.  • —  Mattb» 
Vit  24.  Niemand  kan  twee  heeren  (welker  gn- 
voelens  t^en  eJkatidfcr  overftaan)  dienen  ^  wam  <f 
hij  zal  den  eenen  koten  en  den  anderen  Hei' 
hehben  (^n  eenöi  zal  Uj  eer  en  achting  toedra- 
gen, maar  den  anderen  öiet).  Zoo  wordt  dft  ook 
verklaard  door  het  vplgende :  «>ƒ  hij  zal  den  es- 
«ten  aanhangen,  en  den  ande*'en  verachten.  -— *. 
Luk.  XIVs  26.  Ifidien  iemand  tot  mij  hofnt  (om 
mijn  iccrÜDg  te  worden),  en  niet  haat  (niet  min* 
der  «M-g  wil  dragen  voor)  sajnen  vad&r  en  met- 
der,  en  wijf  en  kinderen,  en  broeders  en  zuf^ 
4ers,  ja  ook  zelfs  zijn  eigen  leven  (dan  voor  het 
hooren  naar  mij),  die  kan  mijn  leerling  wpt 

zijn, Jo.  XIIj  25.  Die  zijn  leven  lief  heefi 

(al  te  zeer  voor  zijn  leven  bezorgd  is)  >  zal  het^ 
zelve  verliezen,  en  die  zijn  leven  haat  in  dezt 
wereld  (niet  zoo  fterk  voor  hetzelve  zorgt) ,  zal 
V,  zelve  bewaren  tot  het  eeuwige  leven  (zal  bel 
tot  zijne  eeuwige  zaligheid  behoudeö).  -^-  Jo. 
XV:  23.  Die  mij  haat.  Me  haat  ook  nüjnen  Vo" 
der  (die  mij  geene  achting  betoont,  die  heeft  ook 
geenen  eerbied  voor  den  Vader).  -^-.  Rora.  JXl 
13-  3<^^ob  heb  ik  lief  gehad,  enEzau  heb  ik 
gehaat  (ik  heb  Jakob  voorregten  gefcholiken,,4ie 
ik  Ezau  onthouden  heb).  De  woordeo  he- 
mel en  hel  worden  gebruikt  om  flechts  iets  eeef 
groots  en  zeer  gerings  uit  te  drukken.  —— .  JV^ttlj. 
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Xfc  53.  En  gij  Capernaum^  dk  ut  den  heWiéi 
He  'zijt  *erh90gi  (die  nu  zeer  bloeit  en  üttizien- 
lijk  «Ijt),  gij  zult  t^t  de  hél  toe  neder gefl oosten 
worden  («eer  diep  vernederd  en  verwoest   wbr- 

ften).  De  woorden  niet  kunnen  beteekeöen 

foHis  alleen  maar:  geen  lust  hebben.  Mare.  VI:  5, 
En  hij  kondt  aldaar  geene  kracht  doen  (Jezus 
liad  gefen  lust ,  om  dtar  wonderwerken  te  doen),  — - 
Luk.  Xfe  7^  Ik  kan  niet  opftaan^  om  u  t^  ge- 
yen  (ik  heb  daar  toe  geenen  lust) Jo.  Vlf;  7. 

'Be  wereld 'kan  ulieden  niet  haten  (de  zond^e 
menftrben  in  de  wereld  hebben  thans  nog  geen 

lust  >  om  u  hunne  verachting  te  tooncn). Het 

woord  oorlog  of  krijg  komt  voor  Jac.  IV:  i.  in 
de  zwakkere  beceekenis  van  verfchil.  Fan  waar 
komen   krijgen  en  vechterijen  (verdeeldheden  en 

twisten)  onder  u? De  woorden  vr^^j?  en  he* 

ving  komen  foms  voor  in  de  bereekenis  van  eer- 
Wed.  a  Cor.  VII:  '15.  En  zJjne  innerlijke  bewe- 
^gen  zijn  te  overvloediger  jegens  u  (zijne  har- 
telijke liefye  jegens  u  is  des  te  fterker)  ,  als  hij 
iriifir'  ailér  gehoorzaamheid  overdenkt  ^  hoe  gij 
hem  met  vrees  én  beven  (met  eerbied)  hebt  onP^ 

vangen. ^^t.  Vh  ^.^  Gij  dienstknechten  ^  zijt 

'gehwrzaam  uwen  heeren  naai-  het  vleesch  (uwe 
a^dfthe  heeren)  met  vrees  en  beven  (met  behoor- 
Ipen  eerbied)' i/^  eenvoudigheid  uwes  harten  (on- 
igcveinsd)  gelijk  ah  aan  Christus  (even  afe  of  gij 

Chris- 
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Ciiristus  dkaóeti  oF;  gelijk  als  gij  CBristus  gehoor* 

•  mm  zijt> Phil.  Ilt  u».  fterkt  uwes  zdfi 

isalightid  uit  met  vteet  en  beven  (bevordert  eU 
kandeiv  welziJD  met  oBderliogen  'eerbied  en  hoog' 
achtii^).  t—  Het  woord  wereld  Jcomt  Ibmtijds 
voor  vao  eeiie  groote  menigte.  Matth.  XXIV:  14. 
En  éh  Ëuangelie  iet  KoningHjks  (deze  leer  vao 
het  zedelijk  GodsrijH)  zal  in  de  geheele  >wereU 
(^ooder  e^ne  groQte  menigte  menfcheo)  gepreMki 
^yorden  tot  een  getuigenis .  allen  volken  (tot  on- 
derwijang  vaitt  vde  vdkep):  en  dan  zal  het  einde 
(van  deti  Joodfchen  flaat)  konten,  — -  Jac.  III:  6. 

Der  tong  is  Mk eene  vereld-deeat  broü  vait 

éene  metógte).<sfer  ongeregtigheid.  . 

$.  7:  Tot  het  ziuneli^  vuur  van  deHebreeuw^- 
fche  ual  behoort  ook»  dat  de  Schrijvers  van  het 
N.  T.  lïcfa  fomiijis  <^  eene  «eer  roenfchelijk* 
Wija  over. God ;uiidhikken4..  Wanniaer  dat  plaats 
heeft,  moet.tnen  zulks  akijd  op  «ene  Gode  waaï- 
^ge  wijze  oftvatten. 

VooR&BELöE**:  JVheth.  XII9  18^  Wordt 
aan  God  eene  ziel  toegefchteven.  Volgens  detl 
Hefcreeuwfi^ïen  IfttBektiaot,  meermalen  in  het.  O. 
T.  <n  vooral  in  de  Pfilmen  gebruikelijk*  H  mijm 
xiely  zoo  veel  ak  ik  zelf,  -_  Matth.  XVÜIt  ig. 
o  Thesf.  Ij  9.  oj  elders»  worft  aan  God  een  öan- 
gezigt  toegekend.  Ook  dat  is  zoo  veel  als  God 
z«lf,  si  Gods  hèefÜjkbeid*  -—  Afttth.  %%Wii  64$ 
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en  op  andere  plaatfeo  leest  mèn  de  Ipreek wijze  ^ 
dat  Jezus  Christus  zit  ter  regtekand  van  God.  Deze 
iikdruitkiog  is  ontleend  van  het  gebrufc  der  Oosier- 
fchc  Koningen ,  die  iemand  de  hoogstmogclijke  reet 
willende  bewijzen,  of  iemand  tot  mederegent  wtt» 
lende  aanftellbn,  hem  aan  hurnie  regtehand  in  den 
troon  lieten  zitten,  en  beteekeni  das,  dat  Jekus  ' 
deelt  In  's  Vaders  magt  en  heetUjUWid.    De  ïin 
van  de  aangehaalde  plaats  is:  Van  nu  "aan  (bm- 
nen  kort  en  vervolgens  van  rijd  tot  tijd)  20// ';§:»/ 
(Joden)  zien  (ondervinden)  'den  Zw>n  des  men- 
fchen  zittende  ter  regtehand  der  kracht  Gods  fdat 
de  Mesfias  verheven  is  tot  de  magt  en  heetlijkbeid 
van  den  almagtigen  God),  en  komende  op  deiffd- 
ken  des  Am^/i,  (dat  hij  zijne  vijanden -met  ge- 
duchte oordèelen  ftraft).  Luk.  I:  51.  wordt 

aan  God  een  arm  toegekend ,  waar  door  men  Gods 
almagt  verdaan  moet.  — ^  Luk.  I:  66.  eene  hanl 
He  hand  des  Meeren  was  met  /tmyvmt  door 
ook  Gods  airaagt  wordt  aangeduid.  Het  hJeek 
zigtbaar,  dar  God  met  hem  .was,  en  hem  door 
zijne  almagtige  bewaring  en  onderflcuning  voor- 
fpoedig  'maakte.  Zoo  ook  H«od.  IVt  30.  — 
Luk.  I:  78.  Aandoeningen  tkvt  medelijden  y  waar 
doof*  dé  grootheid  van  Gods  lieföe  wordt  te  ken- 
nen gegeven.  Door  dü  imerlijkc'bmegingen  der 
harmharti^teid  onzes  Gods  (door  dergroote  goe- 
dertierenheid van  onzen  Go4),  met  welke  ons  èe- 

xockt 
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zocht  heeft  de  opgang  uit  de  hoogte^  (welke  de 

komst  van  hec  hemeUichc  J.  C.  ons  openbaart). 

Luk,  XL  20,  is  God$  vinger^  even  zoo  als  elders 

Gods  arm  en  hand ,  zoo  veel  als  .Gods  magt. . ^ 

Jo.  I:  18.  des  Vaders  fchoot.  Eene  fpreek wijze 
ontleend  van  de  tafelgemeeofchap ,  die  onder  de 
Jod«i  het  zekerst  teeken  van  onderlinge  liefde  en 
vriendfchap  was.  Niemand  heeft  ooit  God, gezien: 
de  eeniggeboren  Zoon  ^  die  in  den  fchoot  des  Fa- 
ders  is  (die  in  de  allemaauwfte  betrekking  tot  den 
Vader  ftaat,  en  zijne  bijzondere  liefde  geniet), 
die  beeft  hem  ons  verklaard y  (ons  geleerd,  wat 

wij  van  hem  denken  moeten).   Jo.  VI:  27. 

Wordt  van  God  gezegd ,  dat  hij  zijnen  Zoon  niec 
een  zegel  heeft  gewettigd.  .  Men  verfta  dat  van 
de  gaven,  waar  mede  God  Jezus  had  toegerust, 
en  van  de  getuigenisfen ,  die  de  Vader  van  den 
hemel  af  nopens  Hem  gegeven  had.  Werkt  niet 
om  de  fpijze^  die  vergaat  j  (volgt  mij  niet  ora 
vergankelijk  brood)  maar  om  de  fpijze  ^  die  blijft 
tot  in  het  eeuwig  leven ,  (om  eeuwigdurend  voed- 
fel  voor  uwe  ziejen  te  erlangen),  welke  de  Zoon 
des  menfchen  u  geven  zal  (genegen  is  ulieden  me- 
de te  deelen):  want  dezen  heeft  God  de  Vader 

verzegeld  (daar  toe  toegerust  en  aangefield) 

Jo.  XIV;  23.  Wondt  God  gezegd,  in  iemands 
Jiois  te  komen,  dat  zoo  veel  is  als;  iemand  zijne 
bijzondere   liefde   te  bewijzen.    Zoo  iemand  mij 
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^/  keefiy  die  zal  mijn  WMrd  he^areny  (mijne 
leer  als  een  fchat  in  zijn  hart  opfloiten),  en  mijn 
f  ader  zal  hem  lief  hebben^  en  wij  zullen  tot 
hem  kamen ,  en  zullen  woning  bij  hem  maken 
(hem  die  liefde  xladelijk  doen  ondervinden).  — — 
Hand  II:  25.  Wordt  God  gezegd  aan  iemands 
regcehand  ce  zijn,  dat  is:  iemand  door  zijnen  mag* 
rigen  bijftand  te  onderfteunen,  -^ —  tland.  XIII:  1 1, 
En  nu  ziet  de  hand  des  Meeren  i>  tegen  u.  De 
Heere  zal  zijne  almagt  tot  uw  nadeel  do^n  werk- 
zaam zijn. ^  2  Cor.  IL  15.  wordt  aan  God 

eene  reuk^  en  een  genoegen  in  het  rieken  van 
tets  aangenaams  coegefchrcven.  Eene  fpreekwijze 
ontleend  vao  de  reukoflfers  des  Q.  T.  fTant  wij 
zijn  God  een  goede  reuk  van  Christus ,  (door . 
ons  werk  zijn  wij,  zk  het  ware,  een  Gode  wel- 
gevallig reukoflfer,  dat  Hem  van  Christus  wegé 
toegcbragt  wordt) ,  in  de  genen  die  zalig  wor^ 
deny  en  in  de  genen  die  verloren  gaan  (in  op- 
zigt  tot  alle  taenfchen,  die  wij  Jbet  woord  verkon- 
digen).    £  Cor,  VI:  16.  wordt  aan  God  een 

tempel  toegefchreven ,  m  welken  hij  woont  en 
wandelt.  Daar  door  wordt  te  kennen  gegeven  de 
bijzondere  betrekking ,  in  welke  God  ftaat  tot  d^ 
Christenen,  die  hij  zijnen  Geest  gegeven  heeft.  — . 
Pfeil.  IV,  6.  wordt  gcrproken*van  aan  God  begee^ 
ten  bekend  maken  ^  het  welk  alleen  beteekent,  de- 
klv^  9P*«ene  ert^ftige  ^\\it  sCkO^  Qqd  te  uiten. 
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eq  Hem  om  der^elver  vervulling  te  fipeeketu  — ^ 
Hebr,  IV:  13.  worden  aan  God  oogen  to^efchre- 
ven,  en  claar  bij  moer  meo  denken  aan  Gods  al- 

wctendhcici i  Peer.  III:  ia.  lezen  wij:  ff^am 

de  ofgen  des  Heeren  zijn  over  de  regtvaardi* 
gen,  en  zijne  oor  en  tot  hun  gebed:  nuisr  het 
aangezigt  des  Heeren  is  tegen  de  genen,  die 
kwaad  doen;  waar  van  de  zin  is:  De  He^rt  be- 
vordert de  belangen  der  godvruchtigen ,  hij  ver- 
hoort huane  gebeden,  maar  hij  laat  zijn  misnoe- 
gen blijlcen  jegens  ^delooze  raenfchen. 

$•  71.  Ook  verklare  men  yit  dat  korte  krach* 
tige  taaieigen  der  oude  Joden,  dat  meermalen  in^ 
het  N.  T.  de  oorzaak  genoemd  worde,  al3  he(. 
uitwerkfel  of  bet  gevolg  bedoeld  wordt: 

Voorbeelden:  Matth.  X:  ^^^^  Meent  niet., 
dat  ik  gehmen  ben  om  vrede  te  brengen  op  de 
aarde,  (verbeeldt  u  niet,,  dat  mijne  komsteenen 
algemeeneh  vrede  onder  de  menfchen  ten  gevolge 
zal  hebben)  maar  het  zwaard  (twisten  en  oor* 

logen) Matth.  XVIII:  16.  Op  dat  in  den 

mond  van  twee  of  drie  getuigen  (door  het  ge- 
tuigcnis,   dat   twee   of  drie   raenfchen   afleggen) 

alk  woêrd  befta  (de  zaak  befli^t  worde). 

lyqk,  XVI:  ap.  Zij  hebben  Mozes  en  de  Profeten 
(de  boeken  door  dezen  befphreven) ,  dat  zij  die 
hoorpnXpch  door  hunne  vermaningen  tot  b?kee- 

xing  laten  opleiden).  Luk.  XXIV:  27.  wor- 

P  4  d«» 


Digitized  by  CnOOg  IC 


tsi  iriTLEGKUNDIG 

des  Mozes  en  de  Profeten  ook  in  plaats  van  haa- 

ne  Schriften  genoemd.  Jo.  III:  19.  En  dit 

is  hef  oordeel  fdit  Is  eene  wezenlijke  rampzalig* 
beid)  dat  het  licht  in  de  wereld  gekomen  is ,  en 
de  menfchen  hebben  de  duisternis  liever  gehad 
dan  het  licht y  (dat,  fchooq  de  waarheid  geopen^» 
baard  is,  de  raenlbhen  liever  onkundig  hebben  wil- 
len blijven,  dan  met  de  waarheid  bekend  worden); 
want  hunne  werken  waren  boos^  Qzi)  waren  aan 
de  zedeloosheid  verdaafd),  — ^  Jo.  VII:  39.  ff^ant 
de  Heilige  Geest  was  nog  niet  (de  buitengewo- 
ne gaven  van  den  Geest  waren  nog  niet  roedege-. 
dceld>  — -  Jo.  VIH;  43-  daarom  kent  gij  mij- 
ne fprake  niet?  (waarom  neemt  gij  mijne  leer 
niet  ter  harre?)  het  is  om  dat  gij  mijn  woord 
friet   kunt  hooren  (mijne   leer   niet  kunt  verdra- 
gen),  — ^  Jo,  X:  27.  Mijne  fchapen  hooren  mij- 
ne fiem  (mijne  leerlingen  eerbiedigen  mijne  leer), 
en  ik  kenne  dezehen  (ik  heb  hen  lieF) ,  en  zij 

volgen  mij  (fchikken  zich  geheel  naar  mij) 

Jo.  XVII:  3.  Dit  is  het  eeuwige  leven  y  dat  zij 

f4  kennen  enz.'  (u  erkennen  en  eerbiedigen). ' 

Hand,  II:  4,  ^ij  werden  alle  vervuld  met  den  H. 
Geest  (met  eenen  heiligen  ijver,  die  door  Gods 
Geest  in  hun  ontdoken  werd),  en  begonden  tefpre- 
}ten  met  andere  talen  ^  zoo  ah  de  Geest  hen  gaf 
pit  te  [preken  (al  wat  die  ijver,  door  den  Geest 
verwekt,  bep  inboezeipde).  ~5-^  Hapd.  XV:  21, 
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Want  Mozes  heeft  er  van  oude  tijden  in  elke 
fiad^  die  hem  prediken^  en  hij  wordt  op  eiken 
Sabbath  in  de  Synagogen  gelezen^  (de  Schriften 
van  Mozes  worden  van  ouds  in  alle  (leden  van  ee- 
nig  aanbelang  gepredikt ,  en  in  de  bedehuizen  op 
dken  rustdag  gelezen).  —  Hand.  XIX:  2.  Hebt 
gij  den  H.  Geeuf  (de  gaven  van  den  H.  Gee^t) 
ontvangen^  als  gij  geloofd  hebt^  (toen  gij,  door 
den  doop  te  ondergaan,  toondec  te  gelooven?)— i 
Hand.  XXI: 'II.  En  zij  zijn  aangaande  U  be- 
rigty  dat  gij  alle  de  Joden  y  die  onder  de  Hei^ 
denen  zijn^  leert  van  Mozes  (van  Mozes  leer) 
afvallen.  —  Rom.  II:  5.  en  op  verfcheidene 
andere  plaatfen  wordt  toorn  gebruikt  om  ftraf,  die 
het  gevolg  van  misnoegen  is,  aan  te  duiden.  Maar 
naar  uwe  hardigheid  en  onbekeerlijk  hart  (door 
de  ongevoeligheid  van  uw  onverbeterlijk  hart)  ver* 
gadert  gij  u  zelven  toorn  (berokkent  gij  u  draf- 
fen)  als  een  fchat  (even  als  of  gij  u  eenen  fchat 
verzamelt)  in  den  dag  des  toornt  (tegen  den 
tijd  der  vergelding)  en  der  openbaring  van 
het  regtv aardig  oordeel  Gods  (en  der  ontwik-, 
keling  van  het  billijk  vonnis  van  God  over  de 

menfchen). Rom.  VII:  15.   Want  het  geen 

ik    dêe^    dat   kenne  ik   $kt    (dat   beminne  ik 

niet). Rom.  VIII:  35.  Of  zwaard?  (of  ge* 

weldadige  en  bloedige  mishandeling  door  onze  vij« 
Mden?)  -< —  I  Cor.  VIII:  3,  Maar  zoo  iemand 

God 
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Géd  liefheeft  ^  die  is  van  God  gekend  C^  worde 

vao  God  bemind) i  Cor.  XVL-  21.  Col.  IV: 

18.    De  groetenis  met  mijne  hand  (met  mijn 

fchrift). a  Cor.  III:  15.  Maar  tot  den  hui- 

digen  dag  toe^  wanneer  Mozes  (Mozes  Wet)  ge- 
lezen  wordt.,  ligt  een  dekfel  op  hun  hart  (blijft 

de  ware  zin  Yoor  hun  verborgen). 1  Thesf. 

V:  19.  En  hluscht  den  geest  niet  uit  (ontmoe- 
digt door  uw  gedrs^g  uwe  Leeraars  niet.  Ver» 
gel  VS.  11.  13.  »o.) a  Tim.  IL-  19.  Even- 
wel het  vaste  fondement  Gods  fiaaty  (de  Kerk 
van  God  is  onwankelbaar)  hebbende  dezen  zegel 
(deze  zinfpreuk):  de  Heere  kent  de  genen  ^  die 
zijne  zijn  (heeft  hen  lief,  die  tot  zijne  Kerk  be- 
hooren)  en:  Een  iegelijk  j  die  den  naam  van  Chris- 
tus noemt  (de  leer  van  bet  Euangelie, belijdt),  y^ii^ 
étf  van  ongeregtigheid  (moet  afftaan  van  alle  zon- 
den). —  %  Tim.  IV:  i©.  IFant  Demas  heeft 
mij  -verlaten^  hebbende  de  tegenwoêrdige  wereld 
lief  gekregen  (zijnde  hij  terug  gekeerd  tot  eene 
zondige  levenswijze).  Hebr-  XIII:  4.  Hoe- 
reerders en  everfpelers  zal  God  oordeelen  (ftraf- 

fcn). ^  I  Peur.  II:  24.  Die  zelf  onze  zonden 

h  zijn  ligchaam  gedragen  X^cggenomtn^  heeft 
op  het  hout  (aan  het  kruis,  van  hout  gemaakt).  — 
I  Jo.  III:  I.  Ziet  hoe  groote  liefde  (hoe  groot  een 
bewijs  van  liefde)  de  Vader  gegeven  heeft  ^  na- 
WtHjk  dat  wij  kinderen  Cgds  genaamd  zouden 

'WêT* 
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Werden.  —  i  Jo.  IV:  i— 3.  Geliefde! gelooft  nie$ 
niet  eenen  iegelijken  geest  (allerlei  leer,  die  voor* 
gedragen  wordt),  maar  beproeft  de  geesten  (de 
voorflellen)  of  zij  uit  God  zijn.  ff^ant  vele  val* 
fche  profeten  (leeraars ,  die  onwaarheid  prediken) 
zijn  uitgegaan  (voor  den  dag  gekomen)  in  de  we-^ 
reld.  Hier  aan  kent  gij  den  geest  Gods  (weet 
gij  of  eene  leer  van  God  is),  jllle  geest  die  be- 
lijdt (alle  prediking,  die  daar  op  nederkomt),  dat 
J.  C.  in  bet  vleesch  gekomen  isj  (mensch  gewor« 
den  is  tot  onze  verlosfing)  die  is  uit  God  (van 
God  oorfpronkelijk),  en  alle  geest  die  niet  belijdt 
(alle  prediking,  die  daar  van  :?wijgO ,  dat  J.  C. 
in  het  yleesch  gekomen  is^  die  is  uit  God  niet 
(is  niet  van  God,  en  behaagt  Hem  niet);  maar 
dit  is  de  geest  des  Antichrist s  (de  leer,  welke 
zich  tegen  de  Christelijke  zoekt  op  te  dringen) , 
Velke  geest  (hoedanig  eene  leer)  gij  gehoord  hebt  ^ 
dat  komen  zal^  en  is  nu  air  ede  in  de  wereld. 

$•  ^2.  Hier  tegen  ilaat  over,  dat  insgelijks 
meermalen  bet  uitwerkfel  of  gevolg  geiioemd  wordt. 
Wanneer  de  oorzaak  worde  bedoeld. 

Voorbeelden:  Luk.  II:  %9^  ff^ant  mijne 
oogen  hebben  uwe  zaligheid  (den  oorfprong  der 

zaligheid,  dien  gij  fchenkt,)  gezien.  Luk, 

III:  6.  En  alle  vleesch  zal  de  zaïigheid  Gods 
zien  (allerlei  menfchen  zullen  den  Goddelijken  Z^^ 
ligraaker  leef  en  keqnen), tuk/ XI:  14.  ^^ 
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hij  wierp  eenen  duivel  utty  en  die  was  fióm  ("de 

oorzaak,  dac  de  bezochte  ilom  was;.  < Luk. 

XVL-  9.  En  ik  zegge  ulieden:  moêkt  u  zelven 
vrienden  uit  den  onregtvaardigen  Mammon ,  (mee 
hec  wisfelvallige  aardfche  goed^,  op  dat  wanneer 
u  ontbreken  zal  (wanneer  gij  bij  het  fterven  daar 
van  geen  genot  meer  kunt  hebben),  zij  u  mogen 
ontvangen  (zij  door  hunne  gebeden  mogeü  ver* 
oorzaken ,  dat  gij  ontvangen  wordt)  in  de  eeuwiga 
tabernakelen  (in  de  woningen  van  mijnen  Vader 

in  den  hemel).  Jo.  XI:  05.  Jfezus  zeide  ao( 

haar^  ik  ben  (de  oorzaak  van)  de  opflanding  en 

liet  leven.  Jo.  XII:  50.  En  ik  weet^  dat  zijn 

gebod  het  eeuwige  leven  isj  (dat  het  geen  mij 
geboden  is  door  Hem,  om  aan  de  menfchen  ce 
prediken ,  hen  tot  de  eeuwige  zahgheid  opleidt).  — 
Rora.  VIII:  6.  ff^ant  het  bedenken  des  vlees chi 
(de  zinnelijke  begeenen)  is  (veroorzaken)  den  dood 
(rampzaligheid^  maar  het  bedenken  des  geestes 
(de  godsdienftige  overdenkingen)  is^het  leven  en^ 
vrede  (veroorzaken  heil  en  zaligheid).  — —  i  Cor. 
I:  30.  Maar  uit  hem  zijt  gij  in  Christus  Jezus 
(door  God  zijt  gij  vereenigd  met  J.  C.)  die, ons 
geworden  is  (tot  eene  oorzaak  van)  wijsheid  enz.  — — 
a  Cor.  I:  14.  Gelijkerwijs  gij  ook  ten  deele  om 
erkend  hebt^  dat  wij  uwe  roem  zijn  (gelegenheid 
-aan  u  gegeven  hebben  tot  roem),  gelijk  gij  ook 
den  onzen  zijt  (ons  roeraftoffe  zult  geven)  in  dm 

dag 
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dag  (der  openbaring)»  des  Heerm  Jezus.  -— - 
Efez.  II;  14,  IVofit  hij  is  onze  vrede  (hij  is  do 
oorzaak  van  den  vrede,  die  er  nu  is  tusfchen  Jo« 
den  en  Heidenen).  — *-  i  Thesf.  II:  ao.  fFafti 
gij  zijt  onze  heerlijkheid  en  bUjdfchap^  (gij  ver* 

oorzaakt  ons  eer  en  vreugde) i  Jo.  V:  4,  Dii 

is  de.  overwinning  (de-  oorzaak  der  overwinning) 
die    de  wereld  (de  wereldfche  begeerten)  over* 

wint ;  namelijk  ons  geloof. i  Jo.  V:  ao.  De^ 

ze  is  de  waarachtige  God  en  (de  oorzaak  vtn) 
het  eeuwige  leven. 

§.  73.  Het  is  ook  Hebreeuwschaardig,  dat  de 
Schrijvers  des  N.  T.  .wel  eens  hec  geheel  opge* 
ven,  wanneer  er  flechcs  een  gedeelte  bedoeld  wordt; 
<>f  daar  en  tegen  een  gedeelte,  als  zij  van  het.  ge- 
iieel  v^rlhan  willen  zijta. 

Voorbeelden:  Matdi.  III:  5.  Toen  is  tot 
hem  uitgegaan  Jeruzalem  en  geheel  Judea^  en 
''*t  geheele  land  rondsom  de  Jordaan^  (^toen  kwam 
-er  van  allé  kamen  des  Joodfchen  Lands  eene  grooi- 

te  menigte  raenfchen  tot  hera). Mattb»  Xlllr 

16 n. Doch  uwe  oogen  zijn  zalige  om  dat. zij  zien^ 
en  tfwe  ooren^om  dat  zij  hooren  (gij  zijc  ge- 
lukkig,  dat  gij  die  ziet  en  hoort).  —  Hand.  I:  a^. 
X:  37.  XViU:  25.  fta^t  de  doop  van  Joanms  voor 

zijne  geheele  bediening.  -: Rom.  III:  ao.  Daar^ 

om  zal  uit  de  werken  der  wet  ge^n  yleesch  Qgten 

.toQnsch)  geregivaardigd  wordert  yoQi'  hem.  — — 

Roni. 
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Kom.  ni:  25.  fTelken  God  voorgefiM  heeft  tdi 
$mc  verzoening  Cgefteld  beefc  coc  een  zoenofièr^ 
deor  he$  geloof  in  zijn  bloed  (voor  bon  die  in 
dJQ  fipaitelijk  lijden  en  (lerven  gelooven)  tot^  eene 
betooning  van  zijne  regtvaardigheidj  C^P  ^  het 
blijken  zou  dat  bij  niet  t^n  zijne  regtvaardigbeid 
handelde)  door  de  vergeving  der  zonden  ^  (in  hec 
vergeven  van  de  zonden)  enz.  Zeer  dikwijb  wordt 
Jezus  bloed  j  kruis  en  dood  gebruikt  voor  zijn  ge* 

beele  lijden  en  fterven. Ron.  XIII:  i.^^Ué 

ziele  celk  menscb).  Zoo  wordt  op  ver&heideoe 
plaatièn  ziel  voor  menscb  gebruikt.  - — ^  i  Cor« 
1:  39.  Op  dat  geen  vleesch  zou  roenien  voor\  hem 
^geen  menscb  j»cii  Voor  bem  x^  iets  zou  kunnen 
beroemen).  — ^-  PbiL  IV:  13.  Ik  vermag  alle 
dingen  (het  geen  mij  tot  bier  toe  overkomt,  kan 
ik  doorftaan)  dgor  Christus^  die  mij  kracht  geeft ^ 
(door  de  ^magttgst  onderfleuning  van  mijnen  Hei- 
land). — —  Jac  II:  15.  Indien  er  nu  een  broe- 
der of  zuster  (een  mcdechtistea)  naakt  (zeer  flecfat 
l^ekleed)  zoude-  zijn. 

$.  74.  De  ^preektrant  der  Oosteriiogen  bragt 
ook  med^,  éai  fomtijds^  bet  meervondige  In  de 
plaats  van! he^ enkelvoudige  gefteld  werd,  vooral 
wanneer  dat  bedoelde  enkelvoudige  iets  bijzonders 
of  uiiftekends  was. 

Voorbeeloj;n:  Matth.  XXVI:  65.  Toen 
yerfcheurde  de  Hoogepriester  zijne  kleetleren  (vja 

op* 
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iq)perHeed).  Mark,  V:  30.  ff^  heeft  mijne  klet^ 
éeren  (rofja  opperklecd)  aangersak$  ?  [vergd. 
ver^  t^.]  ^^^  J<x  XIII:  4.  Stond  op  va»  hu 
Avondmaal  y  en  legde  zijne  hleederen  (adjn  opper- 

kieed)  af.  Rom.  XII:  u  Ik  bidde  u  dan 

broeders!  dêor  de  ontfermingen  Gods  (bij  Gods 

grooce  omfermmg). a  Con  I:  3.  De  Vader 

der  barmhartigheden  (die  groore  barmhan^beid 
bewijs).  - —  Hebr,  IX:  23.  Zoo  was  het  dan 
wodzake^  dat  wel  de  voorbeeldingen  der  dingen^ 
die  yt  M  hemelen  zijn  y  door  deze  dingen  (door 
befpreDgin^t))  gereinigd  werden  ^  maar  de  hemel- 
ftke  dhgon' zelve- door  betere  offer jonden  dan  de^ 
ze-  (door  kec  fieoc  groote  offer  ?an  }^vo&  Christus^ 

%.  75*  -Levenlooze  diogeo  worden  docv  de 
Oosterlingen  ook  dikwijls  voorgemeld  als  levendige 
ëfi  redelijk  werkende  Wezens,  en  ook  daar  van 
vindt  men  f^reo  ia  het  N.  T. 

Voorbielden:  Luk.  XIX:  40.  £»  A^ ^/n^* 
wöordende  zéidë  tot  hun:  Ik  zegge  ulieden^  dat 
zoo  dezen  zwijgen ,  (ats  dezen  ophouden  van  mij 
te  fpreken)^  de  'fle&nen  haast  roepen  zullen  (niet 
lang  dliama  de  verwoesting  van  deze  ffaid  [vergeL 
vers  43.  44.]  mijne  grootheid  zal  bewijren),  — ^^^ 
Jo.  III:  Z.  De  Wind  blaast  waar  henen'  hij  wü^^ 
en  gij  hoort  tCijn  geluid  ^  maar  gij  weet  niet  van 
waar  hij  komtj  en  waar  hij  kenen  gaat  (gij 
boort  den  wind,  maar  kunt  de  beTchikkïngen  der 

V«or- 
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Voordeo^beid  daaromtrenc  niet  Darporen)^;  a/zaS 
k  een  iegelijk  ^  die  m$  den  Geest  gehf en  is  (ev^ö 
oomogelijk  is  bec  ook  voor  u,  oiace  begrijpen^ 
hae  de  Geest  den  mensch  verbetero.  -  ^  Rotn* 
VL*  6.  Dis  wetende^  das  enzé  oude  metsseh  (onM 
zondige  verdorvenheid)  mes  hem  gekruifigd  Ü 
(door  Christus  dood  te  onder  gebn^  is) ,  op  dat 
het  ligchaam  der  zonde  te  niete  gedaan  word/e 
(op  dat  de  eonde  niet  meer  bij  ons  werkzaam 
^j)  ^P  ^^^  "^V  ^^^  meer  de  zonde  zouden  Jienen 
(aan  haar  niet  meer  souden  ondertvorpen  zijo>  -^-* 
Rom.  VIL  wordt  in  verfcheidene  verf^n  de  zonde  als 

een  parfoon  voorgeftdd.  Ronu  VlU:  19— 22« 

Op  dezelfde  wijze  het  ganfche  gefchapendom^  — ^-^ 
Rom.  X:  i8.  Maar  ik  zegge  ^  Cvxstgo)  i  .hebben 
zij  hes  nies  gehoord  F  (bobben  de  Jofien  de  pre« 
diking  niet  gehoord  ?)  Ja ,  haar  geluid  is  over 
de  geheele  aarde  uitgegaan  ^  en  hare  woorden 
tot  het  einde  der  wereld  (het  ia  onder  alle  Volken 
bekend  geworden,  wat  den  Joden  is  verkondigd 

geworden),  -r Gal.  IV:  26.  Maar  Jeruzalem  ^ 

dat  boven  is  (de  Christelijke  Gemeente^  in  welke 
de  menfchen  tot  den  hemel  opgeleid  worden^) 
das  is  vrij  (van  alle  wetten  omcrent  de  plegtig- 
heden)  welke  is  onzer  aller  moeder  (waar  toe 

wij  allen  behöoren). Col.  II:  11.  De  uit* 

trekking  des  ligchaams  der  zonden  des  vleeschs 
door  de  befnijdenis  ym  C/sfistus\   (het  afleggen 

van 
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nn  bet  zondig  en  vleefchelijk  getnoedsbeftaan  doof 
liet  lijden  van  Christus,  vergel.  Roitt.  Vl:  6.)  — - 
Jac.  I;  14.  15.  maar  een  iegelijk  wordt  vertocht 
(in  verzoeking,  tot  zonde  gebragt)  ah  hij  vati 
zijne  eigene  begeerlijkheid  afgetrokken  en  verlokt 
wordt.  Daarna  de  begeerlijkheid  ontvangen 
hebbende ,  baart  zonde ,  (als  de  begeerlijkheid 
werkzaam  wordt,  ontftaat  er  zonde),  en  de  zon'^ 
de  voleindigd  zijnde  (als  de  zonde  volbragt  wordt) « 
baart  de  dood  (ontihat  d^ar  uit  de  rampzaligheid).  ^ 

$.  76.  Meermalen  wordt  ook  een  zeker  voor* 
werp  genoemd,  als  er  iets  bedoeld  wordt,  dat 
daar  op  op  eene  of  andere  wijze  betrekkelijk  ts» 
of  daar  toe  behoort,  of  omgekeerd  eene  hoeda-» 
nigheid  of  iets  bezittelijks ,  als  dat  gene  beoogd 
wordt ,  dat  die  hoedanigheid  heeft ,  of  bet  ge^ 
noemde  bezit. 

VooRBEELDïNt  Matth.  Vit  ai.  Pikant  waar 
nwe  fchat  is^  (waar  dat  is",  in  het  welk  gij  groot- 
belang (telt),  daar  zal  ook  uw  hart  (de  over* 

feggingen  van  uw  hart)  zijn.  -» Matth.  XXiVt 

31-  Uit  de  vier  winden  (uit  de  vier  gédeeked 
der  aarde,  van  waar  de  winden  komen).  — -« 
Mark.  lil:  ii.  En  de  onreine  Geesten  (de  men* 
fbhen,  die  dezelven  hèdden)  als  zij  hem  zagen  ^ 

vielen  voor  hem  neder. Mark.  XI Vt  ii.  Efi 

op  den  eerflen  dag  der  ongehevelde  broodén^  (det 
paaschdagen,  op  welke  meti  onder  dé  JodeA  ot)' 
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gezuurde  brooden  at),  wanmer  zij  het  Pafcha 
(hec  Paaschlaro)  flachteden^  zeiden  zijne  discipe- 
Un  $0$  Hefni  fVaar  wilt  gijy  dat  wij  henen 
gaan^  en  bereiden  dat  gij  het  P/ifcha  eet?  (den 
Paaschmaaltijd  kont  houden  ?;  — —  Luk.  XIX:  9. 
Heden  is  dezen  huize  zaligheid  gefchied^  (heb- 
ben de  bewooers  van  dit  huis  een  groot  voorregc 
verkregen)  nademaal  ook  deze  een  Zoon  Abrahams 

(een  geloovige)  is.  Ja.  h  lo^.  Vil:  7.  en 

op  meer  andere  pfóatfen,  wordt  het  woord  wereld 
gebruikt  van  de  menfcben,  die  öp  de  wereld  ver- 
keeren.  ■  ■  Jo.  XI:  40.  Jezus  teide  tot  haar : 
heb  ik  u  niet  gezegd y  dat  zoo  gij  gelooft  ^  gij  de 
heerlijkheid  Gods  (eene  daad,  4ie  Gods  heerlijk- 
heid duidelijk  toont)  zien  zult? Jo»  XII:  2;r. 

^at  tal  ik  zeggen?  Fader^  verl$s  mij  uit  deze 
urel  (uit  de  benaauwdheid  van  dit  tijdftip?)  Maar 
hierom  ben  ik  in  deze  ure  gekomen  f  (ki  dit  tijd- 
ftip gekomen,  dtt  ik  die  bet)aauwdheid  ondergaan 
zou).  — ^  Hand.  VI:  7.  Gal.  I:  03.  III:  23,  05. 
Ekz.  IVi  5.  en  op  meer  andere  plaatfen,  wordt 
bet  woord  geloof  get^uikt  vad  de  Ëut^gelieleer, 
om  dat  die  20Q  vele  beloften  behelst,  die  door  het 
geloof  moeten  aangenomen  w<M:den.  ->-«-  Hand  X: 
2*  en  op  meet  andere  plaatfdn,  wc^rdt  het  woord 
ht^s  gebruikt  van  de  bewonert  van  hetzelve.  - — 
Hand.  XXVIII:  ao.  Fan  wege  de  hope  Israels 
(om  bet  geen  de  Joden  volgens  hunne  leer  ver- 

wacb- 
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wachten)  hen  ik  met  deze  ketenen  omvangen.  •»-« 
I  Cof.  XI:  a5.  Deze  drinkbeker  (de  wija,  die 
in  dezen  drinkbeker  is)  is  het  Nieuwe  Testament 
in  mijn  bloed  (herinnert  u  aan  de  nieuwe  gods- 
dienstinrigcing  en  beloften  ^  die  op  mijn  lijden  en 
fierven  gegrond  zijn).    Zoo  ook  vers  a6.  drink'^ 

beker  voor  wijn^  die  in  denzelven  is. i  Coré 

XII:  12.  en  op  meer  andere  plaatfèn  Christus  voor 

de  Gemeente  van  Christus. %  Cor.  XI:  20. 

Zoo  u   iemand  opeet ^  (wegrooft  en  opeet,  het 

gene  u  toekomt J. Efez.  V:  16.  Dm  tijd 

uitkoopende  (zorgvuldig  den  tijd  beftedende)  de^ 
wijl  de  dagen  (vele  menfchen  van  dezen  leeftijd, 
of  de  omftandigbeden  van  dezen  tijd)  boos  zijn.  — 
±  Tim.  III:  i.  En  weet  ditj  dat  in  de  laatfie 
dagen  (gedurende  de  bedeeling  des  N.  T.)  ont- 
paan  zullen  zfi^are  tijden  (moeijelijke  en  onaan* 
gename  omftandigbeden).  — -  Hebr,  XI:  1 3.  De^ 
ze  allen  zijn  in  het  geloof  geflorven^  de  belofte 
(het  beloofde)  niet  verkregen  hebbende. 

%.  77.  Het  is  de  Hebreërs  ook  meermalen  ei- 
gen, en  dus  mede  de  Schrijvers  van  bet  N.  T« 
dat  zij  een  overtollig  woord  gebruiken,  zonder  dat 
daar  in  eenige  bijzondere  nadruk  moet  getocht 
worden. 

Voorbeelden:     Dit  heeft  voornamelijk 

plaats  omtrent  de  volgende  woorden :  ^angezigts 

Maiih.  XI:  lo.  Ziet  ik  zende  mijnen  Engel  (mij- 

Qa  fiefi 
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nen  Gezant)  vo^r  uw  aangezigt  (voor  u  wit).  — 
Luk.  lis  31.  Die  gij  bereid  hebt  (daargefteld 
hebt)  voor  het  aangezigt  van  alle  de  Folken  (voor 

alle  volken). HanA  V:  41.  Zij  dan  gingen 

henen  van   het  aangezigt  des  Raads   (van  den 

Raad). 2  Cor.  VIII:  24.  Bewijst  dan  aan 

hun  de  be\y ijzing  uwer  liefde^  en  onzes  roems 
yan  u  Cbetoonc  dan  aan  bun  uwe  liefde,  op  dac 
hec  blijke,  dac  wij  naet  reden  vat^  u  roemen),  ook 
yoor  het  aangezigt  der  Gemeenten  Qau  dac  daar 

door  aan  de  Gemeenten  zigtbaar  worden).  

I  Thesf.  III:  10.  Om  uw  aangezigt  (om  ulieden) 

te  mogen  zien.  Hand.  Mare.  VI:  a.  Dat 

€ok  zulke  'krachten  (wonderwcfrken)  door  zijne 
handen  (door  Hem)  gefchieden,  — ~  Luk*  I:  71. 
74.  Dat  wij  verlost  ^jnde  uit  de  hand  onzer 
vijanden^  (van  onze  vijanden)  hem  dienen  zouden 
zonder  yr^«  (ongeftoord).  —  Hand.  V:  ist.  En 
door  de  handen  der  (door  de)  Apostelen  gefchied- 
den  vele  teekenen  en  wonderen  onder  het  volk.  ~ 
Hand.  VII:  25.  Door  zijne  hand  (door  bem).  — 
Gai.  III:  ïp.  Zij  is  door  de  Engelen  befield  in 
de  hand  des  Middelaars^  (de  Wét  is  door  de  En- 
gelen aan  Mozes  gegeven). Kind  of  Zoon 

Mare.  III:  28.  Efez.  III:  5.  Kinderen  der  men- 
fchen  voor  menfchen.  Wantieer  Jews  Christus 
de  Zoon  des  menfchen  genoemd  wordt,  dan  moec 
dac  evenwel  niet  befcbouwd  worden  als  l^ctzelfde 

met 
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met  tntnsch ,  maar  die  benaming  heeft  e«)  Wjzoi- 
deren  nadruk,  en  komc  in  bedoeling  veel  met  dien 
van  Mesfias  overeen.  - —  Midden.  Matth.  XIII: 
49.  En  de  hozen  uit  het  midden  der  regtyaar^- 

digen  (van  de  godvrucbtigen)  affcheiden. 

Jo.  XX:  19.  Jezus  kwam  en  fiend  in  het  midden 

(bij  hun).  Hand.   XVIÏ.  33.  En   alzoo  is 

Paulus  uit  het  midden  van  hun  (van  hun)  weg- 

gegaan. a  Cor.  VI:  17.  Daarom  gaat  uit 

het  midden  van  hun  (van  hun  aO.  — -  Naam. 
Matrh.  VI;  ^.   Uw  naam  worde  geheiligd  (dat 

gij  algemeen  geëerbiedigd  wordt), Jo.  I:  ia. 

Maar  zoo  velen  hem  aangenomen  (geêrkend)  heb'- 
ben ,  die  heeft  hij  magt  gegeven  (het  voorregt 
gcfchonken)  kinderen  Gods  te  worden  (CJods  gunst- 
genooten  te  zijn) ,  namelijk  die  in  zijnen  naam 
(in  hem)  gekoven.  —  Rom.  X:  13.  fTant  een 
iegelijk  di^  den  naam  des  Heer  en  zal  aanroepen 
(die  den  Heere  zaf  vereeren),  zal  zalig  worden. 

§.  78.  De  Hebreërs  gebruikten  ook  meerma- 
len  twee  zelfibndige  naamwoorden  by  elkander, 
van  welke  het  eene  als  een  bijvoegelijk  naamwoord 
Dioet  worden  opgevat.  Ook  dat  is  door  de  Scbrij  . 
vers  des  N.  T.  dikwijls  nagevolgd. 

VooRBEEtBEN:     Matth.  III:   11.  Die  zal 

u  met  den  H.  Geest  en  met  vuur  (met  eeben 

geestelijken  ijver,  door  den  H*  Geest  gewrocht) 

doopen.  "•"■^-^  Matth.  XIII:  5/  Om  dat  het  geene 

Q  3     '  diep' 
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^pte  van  aarde  (geene  diepe  vruchtbare  aarde 

onder  zich)  had. •  Luk.  I:  48.  Om  dat  hij 

de  neder tghei4  z^ner  dienstmaagd  heeft  aange- 
zien  (zijne  gerit^Q  dienstmaagd  zijne  gunst  heeft 
bewezen).  — —  Hand.  V:  ao.  Gaat  henen  ^  en 
{iaat  9  ?»  /preekt  in  den  Tempel  tot  het  Folk 
alle  de  woorden  dezes  levens  Calle  deze  zalige  woor- 
den).     ■  ■    Hand.  XIV:   i^.  Osfen  en  krans fen 

(bekransde  osfen).  Rom.  II:  ^.  Of  veracht 

gij  den  rijkdom  zijner  goedertierenheid  (zijöe 
groote  goedertierenheid)  enz.  — —  Rom.  V:  17. 
De  ovenifloed  der  genade  (de  overvloedige  genade 

des  N.  T.). Rom.  VI2  4.  jÉlZoo  wij  ook  in 

nieuwigheid  des  levens  wmdel^n  (een  nieqw  ver- 
beterd leven  leiden}  :^uden.  ■!>■  .  Rom.  VII:  6. 
AlzoQ  dat  wij  dienen  (werkzaam  zijp)  in  nieth 
wigheid  d^s  geestes  (naar .  de  nieuwe  g^sielijjre 
leer),  w  niet  in  de  oudheid  der  letter  (niet  lan- 
ger naar  de  oude  leer,  die  in  letterlijke  bevelen 
héftaat).  •-.-^—  Rom.  VII:  04.  fiet  ligphaam  dezes 
doods  (dit  (lerfelijk  zondig  ligchaam)>  r« — r-  Rom, 
Vlll:  ^i.  de  vrijheid  der  heerlijkheid'  (de  heerlij- 
ke vrijheid),  — -  RomrIX:  12.  23.  En  ö/ (zoude 
gij  niet  God  willen  twisten,  als)  God  willende  zij^ 
ven  toorn  bewijzen  (ftraf  uitdeelen)  en  zijne  magt 
bekend  maken  ^  met  vele  langmoedigheid  verdra^ 
^en  beeft  de  vaten  des  toornsy  (die  menfclpi, 
ëi  4«  voorwerpen  vw  zija  wwno^gen  war^n)  to^ 
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kes  verderf,  toebereid^  (en  welken  hij  de  ftwf  ccm^ 
gedacht  had,  niec  oogmerk  om  door  desdveo  e^sc 
nog.an(tere  fchuldigep  te  kvmm  ftrafen.  Te  meer 
nog,  daar  dat  tevjcns  gefchiedde)  0p  daf  bij  zoude 
hekand  maken  den  rijkdom  zijner  heerlijkheid^ 
(zijne  oneindige  heerlijkheid  zoude  ten  toon  fprei- 
deö)  over  de  vaten  der  barmhartigheid  (jegena 
de  VQorlverpen  zijner  ontferming)  die  hij  te  voren 
bereid  heeft  tot  heerlijkheid  (door  Hem  beftemd 
tot  zaligheid)^  -^—  Kom.  XI;  53.  O  diepte  des 
rijkdems  (q  ondoorgrondelijke  grootheid)  der  wijs* 
heid  en  der  kennis  Gods !  — •  a  Cor.  IV:  '2. 
Maar  mj  hebben  verworpen  4e  bedek feUn*  der 
fchande  (de  fchandeiijke  kunstgrepen).  -—  a  Cor. 
IV:  6.  IVant  God^  die  gezegd  heeft  y  dat  het  licht 
uit  de  duisternis  zou  fchijnen  (bij  de  fchcppiog 
der  wereld)  is  de  gene^  die  in  onze  harten  ge^ 
Jch^nen  heeft  (ons  verftand  verlicht  heeft),  om  te 
geven  verlichting  der  kennis  (^e  opgeklaarde 
kennis)  der  heerlijkheid  Gods  (van  Gods  heer- 
lijkheid) in  het  a^ngezigt  (in  den.perfoon)  van 

J.  a t  Cor.  VII:  I.  ^Ue  beftnetting  des 

yleèschs  en  des  geestes  (alle  dierlijke  en  zedelijke 

onreinheid). 1  Cor.  IX:  13.  Dewijl  zij  door 

de  'beproeving  dezer  bediening  (naardien  aj-  zeker 
oni  deze  uwe  betooning  van  broederlijken  liefder 
dienst)  God  verheerlijken  over  de  onderwerping 
uw$r  belijdenis  onder  het  Euangelie  van  Chrh- 
Q  4  ^^^ 
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fiis  C^^ooir  uwe  gehoorzame  belijdenis  aan  bet  Eo« 

angelie  van  Cbriscus).  Gal.  III:  14.  De  beh 

fafien  des  Geestes  verkrijgen  (den  beloofden  Geest 

verkrijgen).  Gal,  IV:  4.  Maar  wanneer  de 

volheid  des  tijds  Cde  volle  cijd)  gekomen  is.  — — * 
Gal.  VI:  I.  Brengt  den  zoodanigen  te  regt  met 
den  g^est  der  zachtmoedigheid  (met  zachtmoedige 
redenen).  -^—  Efez.  I:  6.  Tot  prijs  der  heerlijk-» 
beid  zijner  genade  (tot  roem  vau  zijne  ultftekeo- 
de  genade).  — ^^-*-  Efez.  I:  1$.  Jn  welken  ook  gij 
tijty  (met  wien  gij  ook  vereenigd  zijt)  na  dat 
gij  het  woord  der  waarheid  (de.  waarachtige  leer 
dea  Ëuangeltums),  het  Euangelie  uwer  zaligheid 
gehoord  heht ,  in  welken  (door  wien)  gij  ook ,, 
na  dat  gij  geloofd  hebt ,  zijt  vei'zegeld  gewor-^ 
den  (als  mét  ^n  nerkteeken  zijt  geteekend  ge-> 
worden,  namelijk)  met  den  tj.  Geest  der  belef* 
te  (den  beloofden  H.  Geest).  — ^-^  Efez.  I:  ilt. 
Namelijk  verlichte  oogen  uwes  verflands  (een 
opgeklaard  doorzicht) ,  op  dat  gij  tfwogt  we^ 
ten^  V^elie  z(j  de  hoQp  van  zijne  reeping  (de  nu 
nog  te  verwachtene  zaligheid,  tot  welke  hij  q 
roept),  en  welke  de  rijkdom  zij  der  heerlijkheid 
van  zijne  erfenis  in  de  heiiigen  (welke  rijke  groo* 
te  heidtting  hij  eens  aa»  de  Christenen  fcb^nkt).  ^ 
E^fez.  IV:  22.  De  oud&  mensck  (uwe  voormalige 
gcfteldheid)  die  verdorven  wordt  (die  geheel  flechi 
wa«  gewtrden)  <?fe?r  <fe  if^g^^f^kh^d^n  der  verf 

kt 
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leuüng  (de  verleidende  begeerlijkheden). Ph9. 

lU:  8.  De  uitnemendheid  der  kennis  (ie  uicne- 
meiMte  kennis)  van  Chrisiuf  Jezus  mijnen  Heer.-^ 
Col%  I:  13.  Die  ons  getrokken  heeft  uit  de  magt 
der  dmsterms  ((ms  verlost  van  de  «vennagc  der 
onkunde  en  des  bijgeloofs)  en  overgezet  heeft  in 
het  koningrijk  (overgebragt  heeft  tot  de  gods- 
dienftige  bedeeling)  des  Zoons  zijner  liefde  (van 

i^nm  geliefden  Zoon).  Col.  I:  27.   jtan 

wieh  God  heeft  willen  hekend  maken ,  welke  daar 
zij  de  rijkdom  der  heerlijkheid  dezer  verborgen^ 
heid  (hoe  overheerlijk  de  voorheen  onbekende  leer 
des  heils  is) ,  onder  de  Heidenen  (toen  hij  die 
onder  de  Heidenen  liet  prediken) ,  welke  is  Chris- 
tus (ik  meen  den  Christeijjken  Godsdienst),  ofp^ 
der  u  (die  ook  tot  nl.  gebragt  ii)  de  hope  der 
heerlijkheid  (wdke  eene  heerlijke  hoop  op  de 
toekomst  opIevert>  -.^-^  1  Tbest  II:  it.  En  fe- 
tuigden ,  dat  gij  zoudt  wandelen  waardiglijk  Co- 
de (QvereenkoAhflig  den  wil  vati  God),  die  u 
roept  tot  zijn  koningrijk  en  heerlijkheid  (die  u 

tot  zijn  heerlijk  komngtijk  beeft  overgebragt). 

I  Tim.  I:  ii.  Maar  het  Euangelie  der  heerlijk" 
heid  (het  heerlijk  Euangelie)  des  zaligen  Gods.  — 
Tit.  II:  13.  Verwachtende  de  zalige  hope  (de 
gehoopte  zaligheid)  en  de  verfchijning  der  heer- 
lijkheid  (de  heerlijke  verfchijning)  des  grooten 
Qodf  m  tmes  Zaligmakers  J.  C.  (van  J.  C.  die 
Q5  xick 
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dch  dan  io  fijne  goddelijke  cgrooiJieid^  en  als -cta* 
ze  Zaligmaker  vercoonen  zal>  —  Hebn  XII:  9. 
f^aders  onzfis  vkf^cAs  (oiue  vleeichelijke  Vaden)4 
Fader  der.ge£9tèn  (onze  geestelijke^  V^der>.  , — - 
Jac.  I:  17»  Vai^r  4er  lichten  (volztlige  Hemel* 
vader).  — r-  2  Petr.  IJ:  18.  De  begeerlijkheden 
des  v.leefches  (vleefchelijke  tusteq). 

$.  79.  Hier  toe  betu)Qrt  ook»  dac  het  woord 
kinderen  m&ennalen  -gebruikt  wordt  m  de  beteer 
kenis  van  fnenfcicMj.mst  een  bijgevoegd  zelfihn-» 
dig  naamwoord,  dat  dan  als  een.  bijvoeglijk  naam* 
WoOPd  móet  verklaard  worden...  Docb  4i(  19  toch 
niet  öhijd  de ^repe  verklaring  van  hex  Woord,  dat 
bij  kindeitn  wor(|s  gevoed ,  maar .  dat  beteekeni 
ibfncijd3  ook  wé  een)?,. waar  ^ie  men(bhenv  vatx 
wdke  gefproken  wpnic,  wönenv  dEwatzi]  waaN 
dig  ^n,  of  wi0ii  z^:  toebehootioi,  zoo  dat  med 
daftr  Mj  Aeed$  op  verban^  en  «ogmerk  te  letten 

héb?. 

.  Vèo;iBEBLDBN:  Mattb.  Vlil:  la^  En  de 
jfynderfn  des  httingrijhs  (de  Joden  ,-  die  oudtijds 
alleen  Cot  Goda  Rijk  behoorden}  zullen  mtgêwor' 
f(n  worden  in  de  buitenfid  duisternis  (ultgefloteii 
worden,  van  de  eeuwige  zaligheid),  aldaar  zal 
W^ening  zijn  en  knarfing  der  tanden  (aldaar  zal 

etin  jiferrchrikkeiijk  naberouw  plaats  hebben)»  

ftj^ixhf  XI:  I  j*>.  'Doch  de  wijsheid  is  gereglvaar^ 
digd  geworden  van  hare  kinderen  (w^rdt  geefr 

kend 
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letid  door  4e  menfcben ,  die  haar  beziccen).  — • 
Match..  XXIII:  15.  Gij^  omrdst  .zee  en  land  om 
eenen  Jodengenaot  te  maken  Com  iemand  tot  be- 
lijdenis van  <kD  Joodfcben  Godsdienst  te  brengen)> 
en  als  hij  ket  geworden  is,  zoo  maakt  gij  hem 
een  kind  der  helle  (een  doemwaardig  roensch), 

tweemaal  meer  dan  gij  zijt. Luk.  X:  6.  £n 

indien  aldaar  een  zoon  des  vredes  is  (een  vreed- 
zaam mensch  is)  zoo  zal  uwe  vrede  Cuwe  wensch 

om  «in  gel.uk)  op  hem  rusten. Luk.  XVfc 

8.  fFant  de  Mnderen  dezer  wereld  (de  werelda- 
gezinde  m^chen)  zijn  voörzigtiger  dan  de  kin- 
deren des  lichts  in  hun  gejlacht  ^zijo  in  hunne 
-fQort  dikw^ls  h'sciger  eö  voörzigtiger  dan  die  ge- 
nen, die  door  den^.  Godêdienst  verlicht  zijn).  — ^ 
Luk.  ^X:  34.  Kinderen  dezer  eeufwe  (de  meii- 

fchen,  die  ©p  deze  wereW  leven) Lub.XX^3(S. 

En  'zij  zijn.  Kinderen  Gods  (God  geiijkfom^ 
dewijl  zij  kinderen  der  opjianding  zijn  (de  op- 

(landing  deelachtig  zijn).  Jpt  XII:  36.  2>r- 

'wijl  gij  het  licht  (de  prediking  der  waarheid) 
heht^  gelooft  in  het  licht ^  (neemf  dezelve  aan), 
óp  dat-gij  kinderen  des  lichts  moogt  zijn  (ver- 
lichte menfcben  ïpo#gt  worden>. Jo.  XVII:  i^, 

^pon  d?r  verderfew  (diep  b^dpryene  menscb).  rr 
Hand.  XIII:  10.  O  gij  kind  des ,  duivels  (navol- 
ger van  den.  dufvel).  Rom.  IX:  8.  Niet  de 

kinderen  de$  yl^^hs^  die  jiijn  Kinderen  Gak 

(nle^ 
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^niec  alle  vleefchelijke  nakomelingen  zijn  van  zelft 
Gods  gunstgenooten)  maar  de  kinderen  der  bs- 
lofienis  (die  genen,  op  welken  de  beloften  liggen) 
werden  voor  het  zaad  (voor  het  ware  nageflacht) 
gerekend.  — —  Gal.  IV:  28.  Maar  wij,  broe-^ 
dersi  zijn  kinderen  der  belofte-^  als  Ifdak  was 
(hebben  even  als  Ifaak  de  beloften  ontvangen)  -~* 
Efez,  II:  a.  3,  Kinderen  der  -ongehoorzaamheid 
(ongehoorzame  menfchen).  IQnderen  des  toorns 
<ftrafwaardlge  menfehen).  — i—  Efez.  V:  6.  Coh 
III:  6.  Om  welke  de  toorn  Gods  (de  Goddelijke 
ftnif)  komt  over  de  kinderen  der  ongehoorzaam- 
heid (over  (te  ongehoorzame  mcnlchen);    ^ 

%  ThesC'  II: "3.  Dat  u  niemand  verleide  in  eeni- 
gerlei  wijze:  want  die  (dag  van  Christus)  komt 
niety  ten  zij  dat  éérst  de  afval  (vaü  den  waren 
<Jodsdici«t  onder  velen)  gekomen  zij^  ^n  dat  ^(?- 
^penbaard  zij  de  mensch  der  zonde  ^  de  zoon 
des  verderfs  (eii  dat  de  menfchelijke  verdorven- 
beid  zich  ten  vollen  ten  toon  gcfteld  hebbe). 

jz  Petr,  II:  14.  Kinderen  der  vervloeking  (^vloék^ 

waardige  menfchen).  i  Jo.  Ilt  10.  Hiet 

in  zijn  de  kinderen  Gods  en  dé  kinderen  des 
duivels  openbaar  (hier  aan  kan  men  de  godvruch- 
tige en  godlooze  menfchen  duidelijk  van  elkander 
imderfcheiden). 

§.  80.    Ook  moet  tiit  het  Hebreeuwsch  ver- 
klaard worden ,  dac  de  Schrijvers  des  N.  T.  fom^ 

lijdt 
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tijds  twee  woorden  door  het  woordje  en  bij  elk* 
ander  voegen,  van  welke  het  eene  als  in  den  twee- 
den naamval  (hande^  moet  befcbouwd  worden. 

Voorbeelden:  Hand,  XXIII:  6.  Ik  wor^ 
de  over  de  hope,  en  opflanding  der  dooden  ^over 
de  verwachting  der  opflanding^  geoordeeld.  — -^ 
Rom.  I:  5.  lioor  melken  wij  hebben  ontvangen 
genade  en  het  Apostelfchap  (het  voorregt  van  het 
Apostelfcbap)  tot  gehoorzaamheid  des  geloofs  on* 
der  alle  de  Heidenen  voor  zijnen  naam  (op  dat 
allerlei  beidenen  zich  aan  zijn  gezag  geloovig  mo- 
gen onderwerpen).  Rom.  XI:  17.  En  des 

i¥ortels  en  der  vettigheid  (de*  vettigheid  des  wor- 
tels) des  olijfbooms. i  Cor.  XI:  7.  fFant  de 

man  moet  het  hoofd  niet  dekken  ^  overmits  hij 
het  beeld  en  de  heerlijkheid  (het  beeld  der  heer- 
lijkheid) Gods  is.  I  Thesf.  II:  12.  Die  u 

roept  tot  zijn  koningrijk  en  heerlijkheid  (tot  de 
heerlijkheid  van  zijn  koningrijk).  

%.  81.  Nog  behoort  hier  toe,  dat  verfchei. 
dene  woorden  in  het  Nieuwe  Test.  op  fommige 
plaatfen  eene  beteekenis  hebben,  die  men  nergens 
elders  in  bet  Grieksch  aantreft;  en  uit  bet  He- 
breeuwsch  moet  worden  opgehelderd.  Doch  daar 
ran  handelen  wij  in  de  negende  afdeeling. 


ACHT. 
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ACHTSTE   AFDEELING. 

Ferklaring  van  plaat fen  uit  het  yerfchil- 
Itnd  gebruik  der  fpreekwijzen. 

%.  Sa.  JL/e  fpreekwijzen  des  N.  T.  Jcunnen 
verdeeld  worden  in  eigenlijke  en  oneigenlijke.  Ei* 
genlijke  zijn  de  zoodanige,  in  welke  de  woorden 
of  hunne  eerfte*  of  hunne  gewone  beteekenis  heb- 
ben«  Oneigenlijke  zijn ,  in  welke  de  woorden 
door  overbrenging  gebruikt  worden  van  andere  za- 
ken,  dan  welke  zij  eigenlijk  of  gewoonlijk  aandui- 
den. En  deze  overbrengingen  zijn  weder  van  zeer 
verfchillenden  aard. 

$•  83.  De  Heiland  en  zijne  Apostelen  gebruik* 
ten  zeer  dikwijls  oneigenlijke  fpreekwijzen ,  wijl 
die  in  hunnen  tijd  onder  hunne  Landgenooten  zeer 
gewoon  waren.  Vooral  bragten  zij  vele  zinnelijke 
dingen  over  tot  geestelijke,  het  welk  vrij  noodza- 
kelijk was,  daar  zij  eenen  nieuwen  Godsdienst 
ilichtèden^  welke  vele  dingen  behelsde,  voor  wel- 
ke nog  geene  woorden  konden  uitgevonden  zijn, 
en  welke  door  zinnelijke  voorftellingen  best  kon- 
den worden  bekend  gemaakt  aan  zinnelijke  men- 
fchen.  Intusfchen  moet  men  geenszins  zonder 
noodzake  fpreekwijzen  als  oneigenlijk  opvatten , 
maar  de  eigenlijke  gewcme  beteekenisfen  der  woor- 

'  den 
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den  houden,  waar  men  niet  volftrekt  gedrongen 
worde  daar  van  af  te  gaan.  Alle  uitlening  zou 
anders  geheel  willekeurig  worden. 

$.  84.  Hec  is  van  bec  groocfte  belang,  dat 
men  vooreerst;  niet  oneigenlijk  opvatte,  het  geen 
eigenlijk  verikan  moet  worden;  ten  tweede:  dè 
oneigenlijke  uitdrukkingen  als  zoodanige  befchou* 
we;  en  ten  derde:  deze  laatfte  regt  verfta.  Zon- 
der dit  een  en  ander  is  het  onmogelijk,  om  het 
EuangeUe  op  de  regte  wijze  te  gebruiken,  om  er 
voor  zich  zalven  duurzamen  en  beftendigen  troost 
uit  te  halen,  ^n  om  die  eenigfaeid  des  geloofs  on* 
der  de  Christenen  te  bewaren,  die  zoo  noodig  is 
voor  de  onderlinge  rust,  en  tot  verboeding  van 
alle  liefdelooze  veroordeeling  en  verdenking. 

$.  85«  Treft  men  oneigenlijke  fpreekwijzen  aan ) 
dan  moet  men  daar  bij  geenszins  denken,  dat  de 
Schrijvers  zich  bij  dezelve  alles  voorgefteld  heb* 
ben,  wat  maar  uit  de  eigenlijke  beteekenis  der 
woorden,  door  hun  gebruikt,  met  mogelijkheid 
kan  afgeleid  worden.  Zoo  doende,  kan  men  al« 
lerlei  zoete  vergelijkingen  maken,  maar  zoo  ont- 
eert en  ontGert  men  zekerlijk  Gods  Woord  ook. 
Bij  alle  oneigenlijke  fpreekwijzen  moet  men,  eveil 
als  bij  de  leenfpreuken  en  gelijkenisfen ,  in  bet  oog 
houden,  dat  het  derde  van  vergelijking  zorgvuldig 
moet  worden  in  acht  genomen,  en  er  geenc  zin- 
fpelingen  buiten  hetzelve  mogen  ingedrongen  wot« 
den,  $•  S6w 


Digitized  by  CnOOg  IC 


%56         UITLEGKUNDIG 

§.  96.  De  voornaamfte  bron  derhalve,  waaf 
uit  wij  de  verklaring  van  oneigenlijke  f|)reekwij2en 
halen  moeten ,  is  de  juiste  overeenkomst  tusfchen 
het  eigenlijke  en  oneigenlijke  in  het  bedoelde  der-* 
de.  Een  tweede  bron,  die  dan  moet  gebruike 
worden,  wanneer  die  juiste  overeenkomst  niet  zigt« 
baar  is,  is  het  Joodfche  fpraakgebruik ,  gegrond  op 
de  Godsdienftige  en  burgerlijke  gewoonten,  zeden 
en  denkwijze  der  Joden. 

§.  87.  Maar  wanneer  heeft  rnen  de  fpreekwij- 
zen  als  oneigenlijke  op  te  vatten,  en  waar  aan 
onderkent  men  deze  van  eigenlijke?  Vooreerst 
heeft  men  eene  oneigenlijke  beteekenis  aan  te  ne« 
men,  als  de  uitdrukkingen,  wanneer  zij  eigenlijk 
opgevat  werden ,  eenen  ongerijmden  zin  zouden 
opleveren.  En  ten  tweede,  wanneer  de  :^amen- 
hang  en  het  duidelijk  oogmerk  van  den  Spreker 
of  Schrijver  ons  daar  toe  bepalen.  Wij  zullen 
van  beide  eenige  voorbeelden  opgeven. 

$.  88.  Vooreerst  moet  men  de  (preekwijzen 
als  oneigenlijk  befchouwen ,  wanneer  dezelve ,  ei- 
genlijk opgevat,  eenen  ongerijmden  zin  zouden 
opleveren. 

Voorbeelden:  Matth.  II:  ao.  Zij  zijn 
gekorven  ^  die  de  ziel  VMn  het  kind  zochten  (die 
naar  het  leven  van  het  kind  ftonden).  —  Matth. 
IV:  19.  Folgt  mij  na^  en  ik  zal  u  visfchers  der 
mcnfchen  maken  (u  opleiden,  om  menfchen  te 

kun* 
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IcuoneQ  verzamelen  cot  de  vereeting  van  m!j)ii  — m. 
Matth.  XII:  35.  Dg  goede  mensch  brengt  goede 
dingen  uu  den  goeden  fchat  des  harten  (yXi  zij»- 
ne  nuttige  overleggingen^,  en  de  hoie  mensck 
brengt  hodZe  dingen  voort  uit  den  boozen  fchat 
(uit 'zijne  flechte  overleggingen).  — ^  Macth.  XVI: 
6.  Ziet  toe^  wacht  u  van  den  fuurdeefem  (neemt 
niet  aan  de  verkeerde  leerbegrippen,  vergel.  va, 

\%.y  der  Pharifeers  en  Sadduceers.  Matth» 

XVI:  19.  En  ik  zal  u  geven  de  fleutekn  van 
het  koningrijk  der  hemelen  (het  beftuur*  over 
mijne  gemeente^,  en  zoo  wat  gij  zult  binden  op 
aarde  ^  zal  in  de  hemelen  pntbonden  zijn  (al  wat 
gij  op  aarde  in  de  uitoefening  van  dat  befluut 
doen  zult ,  zal  God  goedkeuren  en  bevesdgen).  -^ 
Mattb.  XVI:  18.  Foorwaar  zegge  ik  «,  daar  zijf^ 
^  fommigen  van  die  hier  flaan ,  dewelke  den  dood 
niet  :sfiilkn  [maken  (niet  zullen  derven)^  tot  dat 
zij  den  Zoon  des  menfchen  zullen  hebben  zien 
komen  in  zijn  koningrijk  (voor  dat  het  Christen- 
dom ten  vollen  is  gegrondvest  geworden  onder  de 
Heidenen  zoo  wel  als  onder  de  Joden)*  *~-  Matth» 
XXVI:  %6.  Dat  is  mijn  ügchaam  (dat  beteekent 
mijn  Hgchaam):  J.  C.  zat  zelf  ligchamelijk  aan 

tafel.  Matth.  XXVfc  a8.  fFant  datJs  mijn 

Hoed  (beteekent  mijn  bloed),  het  kleed  des  Niette 
wen  Testaments  (door  het  welk  eene  nieuwö 
godsdienstimigting  gefticbt   wordt  >   of  door  hel 

R  wel* 
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welke  nieuwe  beloften  gegeven  wordeo).  -— — 
MÈtth.  XXVI:  39.  Laa$  deze  drinkbeker  (dit  lij- 
den,  dat  gij  mij  toezendt)  van  mij  voorbijgaan.  — 
Mattlu  XXVII:  05.  Zijn  bloed  k^me  over  ons  en 
wer  onze  kinderen^  (wij  nemen  de  gevolgen  van 
hec  moorden  van  hem  voor  rekening  van  ons  en 
ons  kroost).  ^ —  Mark.  Xtl:  14.  Meester  y  wij 
weten  y  dat  gij  waarachtig  zijt  en  naar  niemand 
vraagt  (u  in  uwe  leer  niet  naar  de  begrippen  van 

anderen  fchikt). Mark.  XVI:  17.  Met  nieuwe 

tongen  (in  talen,  die  hen  voorheen  onbekend  wa- 
ren) zullen  zij  [preken.  — -  Luk.  I:  69.  En 
beeft  een  hoorn  der  zaligheid  ons  opgerigt  (ons 
tenen  magtigeii  Zaligmaker  gefchonken)  in  V  huis 
Davids  zijns  knechts  (uit  de  nakomelingrcbap  van 

David,  die  Hem  vereerde). Luk.  VII:  16. 

God  heeft  zijn  volk  bezocht  (God  heeft  nu  ge- 
toond, zich  nog  aan  Israël  te  willen  laten  gelegen 
liggen).  ■  ■  -  Luk.  IX:  6ö.  Laat  de  dooden  (de 
menfchen,  die  ongevoelig  en  onverfcbillig  zijn  om- 
trent mijne  leer)  hunne  dooden  begraven.  ■■ 
Luk.  IX:  62.  Nienumd  die  zijne  hand  aan  de 
ploeg  floot ,  en  ziet  naar  het  gene  achter  is 
(niemand  die  een  Christen  worden  wil,  en  zich 
tevens  nog  bHfft  ophouden  bij  het  gene  bij 
tot  hier  toe  meest  behartigde),  is  bekwaam  tot  het 
koningrijk  Gods  (is  gefchikt  om  een  regtfchapen 

onderdaan  van  mij  te  worden). LuL  XI:  52^ 

fTee 
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tf^ee  üy  gij  JFet geleerden  ^  wam  gij  heht  de» 
pêuiel  der  kennis  weggenomen  (gij  hebt  de  tnim^ 
fchen  de  gelegenheid  benomen  om  de  waarheid  te 
leeren  keniien}^  gij  zelve  zijt  niet  ingegaan^  e  ft 
die  ingingen^  hehi  gij  verhinderd  (gij  hebt  zelve 
niet  willen  o\rergaan  tot  het  belijden  tn  aannemeii 
van  mijne  leer ,  en  die  daar  toe  nog  wel  genegen 
waren  ^  tebt  gij  daar  van  weder  afgetrokken).  .^— ^ 
Luk.  XII:  49.  50.  /*  ben  gekomen  om  vukr  op 
de  aarde  fe  werpen  (mijne  komst  zal  tot  een  ge- 
volg hebben  9  dat  er  eene  groote  verwoesting  in 
het  Joodfche  Land  ontftaat)^  en  wat  wil  ik^  ifU' 
dien  het  airede  ontjloken  is?  (\k  had  het  in  mij* 
ne  magt^  om  dezelve  nu  al  te  doen  aanvangen^» 
Maar  ik  moet  met  tenen  doop  gedoopt  worden 
(nog  een  bitter  lijden  ondéi^pan),  en  hoe  wordt 
ik  geperst  tot  ddt  Het  volhragt  zij  (ik  wetwchte 
wel,  dat  dat  reeds  voorbij  was).  - —  Luh  XiXt 
40.  ïk  zegge  ulieden^  dat  zoo  deze  zwijgen  (ftb 
die  tijd  daar  is,  dat  mijne  vrienden  niet  meer  ipre« 
ken  kunnen)  ^  de  fleenen  kaast  roepen  zuUefs  (de 
Terwoesting  van  Jeruzalem  welhaast  Jtal  getuigeti 
van  mijne  gtootheid).  -«— -  Luk.  XXII:  31.  Ziet^ 
defafan  heeft  u  zeer  begeerd  te  ziften  (door  al- 
lerlei bedenkingen  en  ergemisfen  te  flingéren)  ak 
de  tarwe  (gelijk  de  tarwe  heeü  en  weder  gefchüd 

wordt). Luké  XXI Vi  45.  I^fi  opende  Mj 

hun  vefjiand  (deed  hij  hea  eed  duidelijk  ifiiddi 
R4  i» 
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in  den  zin  van  Gods  Woord  verkrijgen)  tp  dat 
zij  de  Schriften  (den  inhoud  des  O.  T.)  verfïon* 
4^n.  - —  Jo.  i:  5^  En  het  licht  fckijnt  in  d& 
duisternis  CJezus  Christus  heöft  de  waarheid  aan 
het  onkundig,  menschdora  bekend  gemaakt)  én  de 
duisternis  heeft  hetzelve  niet  begrepen  (de  ver- 
blinde wereld  heeft  dat  niet  geërkend). Jq.  k 

!&•  Niemand  heeft  ooit  God  gezien :  de  eenigge- 
i?aren  Zoon^  die  in  denfch/wtdes  Faders  is  (die 
door  den  Vader  bertind  wordt,  en  Hem  naauw- 
keurig  kemy  die  heeft  hem  ons  yerilaard  (om 
geopenbaard,  wat  wij  van  Hem  denken  tnoeteft),— 
Jo.  I:  29.  Ziet  het  Lam  Gods  (ziet  hem,  die  van 
God  gezonden  is  om  ziqh  als  een:  oflFcrlam  ie  fe- 
ten  flaf hten)  dat  de  zonde  der  'mreld  wegneemt 
(om  de  tnenfchen  van  de  zonde  en:  derzelver  ge- 
volgen te  verlosfen).  Jo.  III:  30.  Hij  moet 

wasfen-^  maar  ik  minder  worden  (zijn  gezag  nroet 

gfooter,  en  bet  mijne  mbet  kteiner  worden> 

Jp.  IV:  10.  Indien  gij  de  gave  Gods  (den  per- 
foon,  die  van  den  Vader  gegeven  is)  kendet^  en 
me  hij  iSy  die  tot  u  zegt:  geef  mij  te  drinken, 
zoo  zoudt  gij  van  hem,  hebbei}  begeerd  (in  plaats 
dat  hij  nu  u  vraagt),  en  hij  zou  u  levend  water 
(zaligmakend  onderwijs)  gegeyen  hebben.  • 

Jo.  IV:  34.  Mijne  fpijze  is  (het  is  mijne,  grootfte 

verkwikking)^^/  /*  doe  den  wil  enz.  Jo.  V: 

a^.  HH  'was  een  brandende  en  lichtende  kaars 
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(hij  verfpreidde  zeer  veel  kennis  van  de  waarheid) , 
en  gij  hebt  ulieden  voor  een  korten  tijd  m  zijn 

ixAt  (in  zijn  onderwijs)  willen  verheugen. . 

Jo-  Vlïh  12.  Ik  hen  het  licht  der  wereld  (de 
oorzaak  van  wijsheid  en  zaligheid  voor  de  men- 
fclien),  die  mij  volgt  (naar  mij  hoort)  zat  in  de 
duisternis  niet  wandelen  (niet  onkundig  en  ramp- 
zalig blijven) ,  maar  zal  het  licht  des  levens  heb- 

ben  (verftandig  en  gelukkig  worden).  ^ Jo. 

VIII:  48.  De  Joden  dan  antwoordden  en  zeiden 
tot  hem:  zeggen  wij  niet  wel^  dat  gij  een  Sa- 
maritaan zijty  (onregtzinnig  zijt)  en  den  duivel 
hebt  (een  flechi  mensch  zijc?).  —  Jo.  IX:  39—41. 
En  Jezus  zeide :  ik  ben  tot  een  oordeel  in  deze 
wereld  gekomen  (door  mijne  komst  zal  het  lot 
van  vele  menfchen  beflist  worden),  op  dat  de  ge^ 
nen  die  niet  zien  (onkundige  menfchen)  zien  mo- 
gen  (tot  ware  verlichting  komen)  en  die  zien  (die 
cene  grqote  wijsheid  hebben)  hlind  worden  {va 
liet  vervolg  onder  dê  onwijzen  gerekend  worden). 
En  dit  hoorden  eenigen  uit  de  Pharifeërs^  die 
bij  hem  waren ^  en  zeiden  tot  hem:  zijn  wij  dan 
eok  blind?  (houdt  gij  ons  dan  ook  voor  menfchen, 
die  onder  de  onwijzen  gerekend  moeten  worden  ?) 
Jezus  zeide  tot  hun:  indien  gij  blind  waart 
(waarlijk  onkundig  waart)  zoo  zoudt  gij  geene 
zonde  hebben  (dan  zou  uV  ongeloof  niet  tot  uwe 
verantwoording  zijn,\  maar  ^m  zegt  gij^  wij  zien 
R  3  (na 
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(m  roemt  gjj  op  uwe  wijsheid,  en  wdgert  daar- 
om, (»i  OMT  mij  W  booren)  zm  blijft  dan  uvo 
zonde  (en  daarom  blijft  gij  voor  uw  wangedrag 

verantwoordelijk> Jo.  XIX?  a6.  97.  Vrouwe^ 

no  uwea  Zoottt  (hem  die  zich  nu  jegens  u,  als 
uw  zoon  zal  gedragen,  en  dus  mijne  plaats  ver- 
vullen). Daar  na  zeide  hij  tbt  den  dUcipeh 
zie  uwe  moeder  (zorg  voor  deze  vrouw,  die  gij 

nu  als  uwe  moeder  moet  befchouwen). Hand, 

Iliiao.  De  wn  zat  veranderd  vorden  in  duister^ 
pi$y  en  de  maan  in  Moed  (alles  zal  vernield  en 
verwoest  worden)  eer  dat  de  grom  en  doorlu<;h-> 
(ige  dag  def  Ifeeren  (het  lijdftip  der  volkomen© 
beflis^dg  van  het  lot  der  Joden)  kmtt,  •« —  Hand. 
V:  33,  M  zij  nu  dit  hoorden,  herstte  hun  het 

hart  (werden  zij  vervuld  met  toom). Hand, 

VII:  §1.  Gij  hardnekkige  en  onhefnedene  vaa 
harten  in  aeren  (ongevoelige  en  domme  men- 
f<jhcn),  gij  v^derfiaaf  altijd  den  H.  Geest  (gij 
verzet  u  altijd  tegen  de  leer,  die  u  door  Gods 
Geest  gepredikt  wordt)  gejijk  uwe  Vadert  (uwo 
Voorouders)  évio  ook  gij-  — -  Hand,  ViU;  23, 
fV^ttt  ik  s/e,  dat  gij  zijt  in  tene  gahfcb  hitt^ 
re  galle  «»  zamenknooping  van  engiregtigbeid 
(ik  h«merke,  dat  gij  een  door  en  door  verfoeyelijk 
en  goddeloos  mensch  zijt),  — -  Hand,  XVII:  17, 
Qpd<^  m  <*»«  ^«?"<?  ?««<^«  ?<»?*'?»»  of  ^i  hem 

^tmi  mm  m  md^n  mgm  <op  dat  zij  zicu 
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op  de  regce  kennis  van  God  zouden  toeleven, 
ten  einde  zij  die  verkrijgen  mogten) ,  hoewel  hij 
niet  verre  is  van  een  iegelijk  van  ons  (alfchoon 
bij  zich  aan  elk  onzer,  in  het  gene  hij  aan  ons 

doec,  duidelijk  vertoont}. Hand.  XX:  %%.  En 

nu  ziet^  ik  gebonden  zijnde  door  den  Geest  (ver- 
pligc  zijnde  om  den  wil  van  Gods  Geest  op  te 
volgen).  —  Rom.  I:  ii.  Hun  onver flandig  hart 
is  verduisterd  geworden  (zoo  onverftandig  hande-x 
lende,  zijn  zij  hoe  langer  hoe  onkundiger  gewor- 
de«}.  — •  ftom.  II:  17.  Ziet^  gij  wordt  een  Jood 
genoemd j  en  rust  op  de  wet  (fielt  u  daar  mede 

gerust ,  dat  gij  de  wet  hebt  en  kent). Rom« 

II:  29.  Maar  die  is  een  Joodj  die  het  in  V  ver^ 
borgen  (met  zijn  hart  Godsdlenflig)  //,  en  dif 
hefnijdenis  des  harten  in  den  geest  ^  niet  hi  de 
letter  (de  hartelijke  gehoorzaamheid  op  eene  gees« 
telijke  wijze  en  niet  flechts  naar  de  letter  der  wet) 
is  de  (ware)  béfnijdenis:  wiens  lof  niet  is  uit 
de  menfchen  maar  uit  God  (die  niet  van  de  men-. 

fchen  maar  van  God  geprezen  wordt). Rora. 

VIL  14.  JVant  wij  weten  ^  dat  de  wet  geestelijk 
is  9  maar  ik  ben  yleefchelijk  verkocht  onder  de 
%/onde  (ik  ben  zoo  zinnelijk,  dat  ik,  als  het  wa* 

re,  een  lijfeigene  der  zonde  ben). Rom.  VII: 

03.  Maar  ik  zie  eene  andere  wet  in  mijne  Ie* 

4en  (mijn  zinnelijk  beftaan  fchrijft  mij  een'  ande* 

ren  regel  voor)  welke  firijdt  tegen  de  wet  mijns 

R4  ff^- 
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gemoeis  (die  geheel  aanloopt  tegen  de  wet  van 
God  9  die  ik  hartelijk  genegen  ben)^  en  mij  ge^ 
yangen  neemt  onder  de  wet  der  zonde  (mij  van  tijd 
rot  tijd  nog  doet  gehoorzamen  aan  die  magt  der  on* 
geregtigheid) ,  die  in  mijne  leden  (in  mijn  zinne- 
lijk beftaan)  is.  —  Rom.  XII:  a.  En  wordt  d^ 
ze  li^ereld  niet  gelijkfermig  (fchikt  u  niet  naar 
de  zeden  der  Wereld),  maar  wordt  veranderd 
door  de  vernieuwing  uwes  gemoeds ,  (volgt  eeno 
geheel  andere  betere  denkwijze),  op  dat  gij  meogt 
beproeven  (onderfcheiden)  welke  de  goede  en  weU 
'behagende  en  volmaakte  wil  van  God  is^  (ei> 
wat  die  eisctit).  -..—.  Rom.  XV:  ao.  En  alzoa 
zeer  begeer ig  geweest  ben^  om  het  Euangelie  te 
verkondigen  9  niet  daar  Christus  genaamd  was^ 
(op  zulke  plaatfen,  waar  Christus  nog  niet  was 
bekend  gemaakt,)  op  dat  ik  niet  op  eens  andere 
fondament  zm  bouwen  Cop  dat  ik  niet  behoefde 
voort  te  werken  op  de  beginfeJs,  die  reeds  door 

andere  Leeraren  gemaakt  waren). Rom.  XVI: 

fto.  En  de  God  des  vredes  (God,  die  de  bron  is 
van  alle  heil)  zal  den  fatan  haast  onder  uwe 
voeten  verpletteren  (zal  u  leeren,  welhaast  alle 

kwaad  geheel  te  overwinnen  vergel.  vs.  19). 

I  Cor,  III:  i.  1.  En  ik  broeders ^  kon  tot  u  nieP 
fprekeny  als  tot  geestelijke  (geheel  verlichte  en 
verbeterde  menfchen).  maar  (ik  moest  tot  u  fpre* 
ken)  als  tot  vleefcheüjke  (die  nog  zeer  «inneliffc 
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zfjc)  a/s  tot  jonge  kinderen  in  Christus  (die  nog 
maar  weinige  vorderingen  ki  bet  Christendom  ge- 
maakt hebt),  ik  heb  u  met  melk  gevoed  en  niet 
met  vaste  fpijze  (eenvoudig  doch  geen   booger 

onderwijs  heb  ik  u  medegedeeld).  i  Cor.  IV: 

15.  fFant  al  had  gij  tien  duizend  Leermeesters 
in  Christus  (in  bet  Christendom)  zoo  hebt  gij 
toch  niet  vele  Vaders  (niet  velen ,  die  u  daar  toe 
eerst  gebngt  bebben).  IFant  in  Christus  Jezus 
heb  ik  u  door  het  Euangelie  geteeld  (ik  alleen 
heb  u  door  het  Euangelie   tot   bet  Christendom 

overgebragt).  1  Cor.  XIV:  ao.  Broeders  y 

wordt  geene  kinderen  in  het  ver  ft  and  (gedraagt 
u  niet,  als  of  gij  weinig  verftand  had),  maar 
zijt  kinderen  in  de  boosheid  (zijt  klein  in  kwaad- 
doen)  en  wordt  in  V  Verpand  volwasfen  (maar 
groot  inr  bet  bezit  en  de  beorachting  der  wijs- 
heid).    I  Cor.  XV:  25.  IVant  hij  moet  als 

Koning  heerfchen^  tot  dat  hij  alle  de  vijanden 
onder  zijne  voeten  zal  gelegd  (te  ondergebragc 
zal)  hebhen.  —  i  Cor.  XV:  56.  De  prikkel  nu 
des  doods  (het  geen  den  dood  voor  den  menscb 
fmartend  maakt)  is  de  zonde  ^  en  de  kracht  oer 
zonde  (dat  als  bet  ware  de  prikkel  [waar  medo 
men  in  het  Oosten  de  ploegende  osfen  voortdrijft,] 
voonftoot,  de  werkende  oorzaak  van  de  verfchnk- 
kelijkbeid   des    doods ,    die   de   zonde  verwekt) 

U  de  w^ a  Cor.  I:  ai.  aa.  Maar  die  ons 

R  5  mt 
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mef  u  bevestigt  in  Christus  (in  het  geloof  aan 
Christus  verfterkc)»^^/?  die  ons  gezalfd  heeft  (ons 
de  gaven  van  den  Geest  gegeven  heeft^  is  God^ 
die  ons  ook  heeft  verzegeld^  (waar  door  bij  ons 
tevens  voor  zijn  eigendom ,  als  het  ware,  geërkend 
heeft),  en  het  onderpand  des  Geestes  in  onze 
harten  gegeven  (daar  van  !s  de  mededeeling  van 
den  Geest  toch  een  onderpand).  — -  %  Con  II: 
17.  fVant  wij  dragen  niety  gelijk  velen  ^  het 
woord  Gods  te  koop  (wij   vervalfchen   het  Eu* 

angeiie  niet,  gelijk   velen  doen).  d   Cor. 

VI:  II.  12.  Onze  mond  is  opengedaan  tegen  u 
6  Corintheren!  ons  hart  is  uitgebreid  (wij  koes- 
teren de  grootfle  belangftelling  in  uw  welzijn) » 
gij  zijt  niet  naauw  in  ons  (wij  denken  niet  be- 
krompen over  u),  maar  gij  zijt  naauw  in  uwe 
eigene  ingewanden  (uwe  eigene  tederheid  over  u 
zelven  is  te  bekrompen).  — -—  Gal.  I:  4.  Die  zich 
zelven  gegeven  heeft  (door  zijd  lijden  opgeofferd 
heeft)  voor  onze  zonden ,  op  dat  hij  ons  trekken 
zou  uit  deze  tegenwoordige  booze  wereld  (op  dat 
wij  niet  meer  gelijk  zouden  zijn  aan  de  flechte 

menfchen  van  dezen  tijd). Gal.  VI:  15.  Een 

nieuw  fchepfel  (een  verbeterd  bcftaan). Efez. 

I:  18.  Namelijk  verlichte  oogen  uwes  verfiands 
(opgeklaarde  begrippen)  pp  dat  gij  moogt  weten 
welke  zij  de  hope  van  zijne  roeping  (wat  gij 
öw  van  t«  verwachten  hebt,  dat  hij  u  heeft^over^ 

5^ 
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gebragf  tot  het  Christcndoin)  en  welke  de  rijk^ 
d$m  zijjer  heerlijkheid  van  zijne  erfenis  in  de 
heiligen  (tn  welk  eene  heerlijke  bezitting  hij  een* 
maal  zijne  ?ereerders  doet 'ontvangen).  ■  ■  ■  Efez. 
IV:  3.  U  benaarfligende  te  behouden  de  eenigheid 
des  geestes  (de  eenparigheid  in  denken)  door  den 
hand  des  vredes  (door  middel  der  vredelievend- 
heid).   Efez.  IV:  18.  Verduisterd  in  het  ver- 

pand  (allerlei  wanbegrippen  koesterende)  v^rvr^wi 
zijnde  van  het  leven  Gods  (een  flecht  leven  lei- 
dendej  door  de  onwetendheid  die  in  hun  is ,  en 
door  de  verharding  van  hun  hart  (door  hunne 

onkunde  en  ongevoeligheid).  Efez.  V;  14. 

JDaarom  zegt  hij  (zeker  uheden  bekende  Dich- 
ter): Ontwaakt^  gij  die  flaaptj  en  flaat  op  uit 
de  dooden  (zorgelooze  en  ongevoehge  menfchen^ 
komt  tot  nadenken)  en  Christus  zal  over  u  lich^ 
ten  (Christus  zal  u  door  zijne  leer  en  genade  den 
wegl  aanwijzen,  om  gelukkig  te  worden).  ■ 

Phil.  I:  8.  fFant  God  is  mijn  getuige^  hoe  zeer 
ik  begeer ig  ben  naar  u  allen  y  met  innerlijke  be- 
wegingen van  Jezus  Christus  (met  eene  hartelijke 

liefde,  gelijk  als  die  van  Jezus  Christus).  * 

Phil.  I:  II.  Fervuld  met  vruchten  der  geregtig- 
beid  (rijkelijk  voorzien  van  zulke  bewijzen  uwer 
godzaligheid)  die  door  Jezus  Christus  zijn^  tot 
heerlijkheid  en  prijs  van  God  (die  door  Chris^ 
tUS  KW  wr  W  lof  van  God  verftrekken).  — 

Co- 
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Colosf.  I:  lo.  Op  dat  gij  moogt  'wandelen  waar -^ 
'  digUjk  den  Heer  e  tot  alle  behaaglijkheid  (een 
gedrag  moogt  leiden  dat  met  des  Heeren  wil  over- 
eenkomt, en  Hem  allezins  behaagt),  in  alle geede 
'Werken  vrucht  dragende  (allerlei  deugden  beoefe- 
nende) en  wasfhnde  in  de  kennis  Geds  OuQev  eo 
meer  toenemende  m  het  kennen  van  God  en  God- 
delijke dingen). Colosf.  I:  13.  Die  ons  ge* 

trokken  heeft  uit  de  magt  der  duisternis  (verlost 
heeft  uit  het  bijgeloof,  dat  ons  overheerschte) 
en  overgezet  heeft  in  hét  koningrijk  des  Zoons 
zijner  liefde  (gebragt  heeft  toi  het  godsdienftig  ge- 
Dooifchap,  dat  door  zijn  geliefden  Zoon  is  opge* 

rigi).  Col.  II:  15.  En  (door  dat  te  doen) 

de  Overheden  en  Magten  (die  met  zijn  lijden 
iets  anders  bedoelden)  uitgetogen  hebbende  (in  een 
befpottelijk  licht  (lellende)  heeft  hij  die  in  V  open- 
baar  ten  toon  gefield  (voor  de  geheele  v\^ereld 
verachtelijk  gemaakt,  en  heeft  door  hetzelve  over 

hun  getriomfeerd). Col.  III:  14.  En  boven 

dit  alles  doet  aan  (betracht)  de  liefde  ^  dewelke  is 
de  band  der  volmaaktheid  (het  middel  tot  uwe 

volmaking).  1  Thesf.  III:  8.  IFant  nu  leven 

wij  (nu  zijn  wij  weder  vrolijk)  indien  gij  vast 
Jiaat  in  den  Heere  (dewijl  gij  volhardt  in  het 

aankleven  van  de  ware  Euangelieleer). 1  Thesf. 

IV:  4.  Dat  een  iegelijk  van  u  wete  zijn  vat  tê 
bezitten  (zijne  vleefchelijke  driften  wete  te  beflu- 

ren 
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ten)  iff  heiligmaking  en  eere  (op  eene  heilige  en 

eerbare  wijze^ a  Thesf.  III:  1.  Voorts^  broe^ 

dersy  hidt  voor  om^  op  dat  het  woord  des  Hee^ 
ren  zijnen  loep  bebbe  (dat  bet  Euangelie  meer  en 
meer  alom  moge  gekend  en  aangenomen  wor- 
den).     I  Tim.  VI:  ia.  Strijd  den  goeden 

{Irijd  des  geloofs  (zijt  ftandvastig  in  de  beoefe* 
ning  van  het  ware  geloof,)  grijp  naar  het  eeuwi- 
ge leven  (beijver  u  om  de  eeuwige  zaligheid  ce 
verkrijgen),  tot  het  welke  gij  ook  geroepen  -JJt 
(cot  bet  Christendom  overgebragt  zijt) ,  en  de  goc- 
de  belijdenis  (van  de  Euangelieleer)  beleden  !^cht 

voor  vele  getuigen.  2  Tim.   IV:  7.  8.  Ik 

heb  den  goeden  firijd  gejireden  (fteeds  het  goede 
behartigd),  ik  heb  den  loop  geëindigd  (den  mij 
op^Iegden  taak  volbragt) ,  ik  heb  het  geloof  bc- 
houden  (in  den  Heer  J.  C).  Voorts  is  mij  weg- 
gelegd de  krmn  der  regtv aardigheid  (nu  zal  ik 
zeker  het  loon  der  deugd  ontvangen),  welke  mij 
de  Heere  de  regtvaardige  Regter  in,  dien  dag 
<den  groeten  dag  des  oordeels^  geven  zal:  en 
niet  alleen  mij^  maar  ook  allen  ^  die  zijne  ver- 
fchijning  lief  gehad  hebben  j(ji\e  zijne  toekomst 
met  verlangen  hebben  te  gemoete  gezien).  — — 
Phileraon  w,  10.  Ik  bidde  u  dan  voor  mijnen 
Zoon^  den  welken  ik  in  mijne  banden  heb  geteeld 
(dien  ik  in  mijne  gevangenis  tot  het  Christendom 

overgebragt  heb),  namelijk  Onefimus. Hebr. 

Vt 
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VI:  4—^.  /^^/  ^t  is  onmogelijk^  de  genen ^  dtê 
eens  verlicht  geweest  zijn  (die  eens  tot  de  ken* 
nis  van  bet  Ëuangelie  gekomen  zijn))  en  de  he-^ 
tnelfche  gan  gefmaakt  hebben  y  en  des  heiligen 
Geestes  deelachtig  geworden  zijn^  ^of  om  mij  mee 
endere  woorden  uic  te  drukken,  die}  en  gefmaakt 
hebhen  het  goede  fVoord  Gods  en  de  krachten  def 
toekomende  eeuwe  (die  ondervonden  hebben  het 
zalige  van  het  Euangelie,  en  de  voorregten  vail 
den  tijd  der  vervulhng  door  den  invloed  van  deti 
H.  Geest),  en  afvallig  worden  (dan  weder  hel 
Christendom  verzaken) ,  die ,  zegge  ik ,  wederom 
te  vernieuwen  tot  bekeering  (weder  van  nieuws 
tot  aanneming  van  het  Christendom  te  brengen)! 
als  welke  hun  zelven  den  Zoon  Gods  wederom 
kruiftgen ,  en  openlijk  te  fchande  maken  (wanc 
door  zulk  een  gedrag  maken  zij  zich  gelijk  aan 
die  hardnekkigen ,  die  den  Heiland  gekruifigd  en 
befpot  hebben,  en  doen  dat,  als  bet  ware,  weder 
van  nieuws).  — :  Hebr.  vrf:  25.  Waarom  hij 
ook  volkomen  kan  zalig  maken  de  genen  ,  dia 
door  hem  tot  God  gaan  (Gods  gunst  zoeken), 
alzoo  hij  altijd  leeft  om  voor  hun  te  bidden  (te 

zorgen). Hebr.  VIII:  i.  De  hoofdfom  nu  der 

dingen^  waar  van  wij  fpr eken ^  is^  dat  wij  heb-- 
.ben  zoodanigen  Hoogepriester ,  die  gezeten  is  aan 
de  regtehand  des  troons  der  majejleit  in  de  he^ 
melen  (die  i^erhoogd  is  in  den  hemel  tot  eenc 

god- 
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goddelijke  faeerlijkheid>  -  Hebr.  XII:  14.  Jaagt 
Jen  vrede  nor  met  allen  (beijvert  u  om  mee  alle 
mealcheo  in  vrede  ce  leven),  en  de  heiligmaldHg 
(bevordert  bij  u  zei  ven  met  ernst  de  beoefening 
der  deugd),  zonder ^  ^elke  niemand  den  Heere 
zien  zal  (Gods  gunst  in  de  eeuwigheid  zal  genie- 
ten).   Jac  I:  18.  Naar  zijnen  wil  heeft  hij 

MS  gebaard  (verbeterd)  door  het  woord  der  waar^ 
heidy  op  dat  wij  Zêuden  zijn  als  eer  pelingen  zij- 
ner fchepfelen  Cop  dat  wij  de  eerden  zouden  zijn 
onder  die  inenfchen ,  die  door  hera  tot  vernieuw^- 
de  fchepfelen  gevormd  worden),  i  Pen*.  I:  I2«>.i3. 
In  welke  dingen  de  Engelen  begeerig  zijn  in  te 
zien  (in  welker  overpeinzing  de  Engelen  zich  ver- 
lustigen). Daarom  opfchortende  de  lendenen  uwee 
verftands^  en  nuchter  en  zijnde  (u,  door  het  be- 
barcigen  van  het  geen  u  te  doen  ftaat,  gedragen- 
cte  als  dienstknechten,  die  bij  de  hand  zijn,  en 
hunne  kleederen  c^fchorten,  om  hunnen  heer,  als 
hij  komt,  binnen  te  kunnen  laten)  hoopt  volkome^ 
lijk  (verbouwend)  op  de  genade  (het  genadeloon) 
die  u  toegebragt  wordt  in  de  openbaring  (de  ver- 

fchijning  ten  oordeel)  van  Jezus  Christus. 

a  Peer.  III:  18.  Maar  wast  op  dein  genade  en  ken- 
nis f  vordert  meer  en  meer  in  de  kennis  der  ge- 
nadeleer) van  onzen  Heer  en  Zaligmaker  J.  C  — 
Judas  w.  03.  Maar  behoudt  anderen  door  vrees 
(door  ernflïge  vermaningen,  door  welke  gij  hen 

be. 


Digitized  by  CjOOQ IC 


ft7ft  UITLEGKUNDIG 

beangst  maakt)  en  grijptze  uit  het  vuur  (zoekt 
hen  zoo  uit  het  dringendfte  gevaar  te  redden) ;  en 
haat  ook  den  rekj  die  van  het  vleesch  bevlekt 
is  9  CoDchoudc  u  van  alle  verkeering  met  mepicheD^ 
die  mede  fcbuldig  flaan  aan  vleefcbelijke  onrent* 
heden)* 

$.  89*  Als  een  tweede  kenmerk  5  dat  de  fpredt* 
wijzen  oneigenlijk  zijn,  gaven  wij  op,  dat  de  za* 
menbang  en  het  oogmerk  van  den  fpreker  of  fcbrij^ 
ver  ons  duidelijk  verpligten,  dat  wij  ze  in  eenen 
oneigenlijken  zin  opvatten. 

Voorbeelden:  Mattb.  III:  7.  fpreekt  Jo* 
innes  tot  menfcben,  en  dus  is  de  uitdrukking:  Gij 
adderen  gebroedfelt  oneigenlijk  te  verftaan:  (g^ 

bedriegelijke  en  gevaarlijke  menfchen), Matth* 

V:  16.  geett  Jezus  aan  zijne  discipelen  vermanin- 
gen, omtrent  bun  gedrag,  en  dus  zijn  de  fpreek- 
wijzen  daar  voorkomende,  ook  daar  uit  te  verkla- 
ren: Laat  WW  licht  alzoo  fchijnen  voor^de  men^ 
fchen  (vertoont  uwe  verlichting  in  het  goede  zoo- 
danig aan  de  wereld)  dat  zij  uwe  g^ede  werken 

enz.  Match.   VII:  7.  is  zoeken  en   kloppen 

eene  nadere  ontwikkeling  van  de  vermaning:  bidt 
en  u  zal  gegeven  worden  ^  en  dus  beteekent:  zoekt 
en  gij  zult  vinden  ^  klopt  en  u  zal  open  gedaan 
worden 9  zoo  veel  als:  houdt  aan  met  bidden,  doet 
dat  ernftig,  en  gij  zult  verhoord  worden.  ■ 

Matth.  VU:  15.  worden  de  valfche  Profeten  7o:x 

be*» 
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beichreven,  dat  het  duidelijk  blijkt,  dat  het  Jezlii 
oogmerk  was,  om  oneigenlijk  verdaan  te  worden i 
IVacht  u  voor  dt  valfche  profsten  ^  dewelke  tri 
fchaapskleederen  tot  u  komen  (zich  fraai  aan  ü 
voordoen),  maar  van  kinnen  zijn  zij  grijpende 
wolven  (doch  zij  hebben  de  flechtfte  oogmerken^.  ^ 
Maeth.  IXi  37.  38^  biijkt  uit  den  zamenbang,  dac 
J.  C.  fpreekt  van  de  prediking  van   het  Ëuange- 

/  lie ,  en  dus  beieekenen  de  woorden :  De  oogst  ii 
groQt ,  maar  de  arbeiders  zijn  weinige.  Bidt  dan 
den,  -Heer  des  óogtts ,  dat  hij  ^arbeiders  in  zijnen 
oogst  uitzende^  oneigenlijk,  als  pf  er  ftond:  Ër 
is  veel  gelegenheid,*  door  de  weetgierigheid  óet 
menfcben,  om  mijne,  leer  te  verfpreiden,  maar  et 
zijn  bijna  geenen,  die  dac  doen;  het  zij  dan  uwa 
wensch  ien  bede,  dac  de  Heere  velen  daar  toe  be* 

kwame.  Match*  X:  6. .  worden  de  verlorene 

fchapen  van  het  kui^  Israels  tegen   de  Samarita* 

;  nen  overgefteld^  en  daar  uit,  en  uil  andere  bij- 
zonderheden,  die  hl  den  zamenhang  voorkomen^ 
blijkt,  dat  men  daar  door  verftaan  moet:  De  van 
clen  weg  der  waarheid  afgedwaalde  Joden.  • 
Matth.  XI:  19.  30.  blijkt  uit  het  geheele  oogmerk 
van  den  Heiland ,  dezen  zin  te  hebben :  Neemt 
mijn  jok  op  «  (onderwerpt  u  aan  mijne  leer)  en 
leert  ^an  mij  ^  dat  ik  zachtmoedig  bert  en  ne- 
derig van  harte  (laat  u  van  mij  onderwijzen,  want 
ik  ben  zachtmoedig  en  nfederig) ,  en  gij  m}t  rust 

S  yin^ 
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i^mden  veor  uwe  zielen  (niet  langer  gefliiigerd  wor* 
den  door  de  onzekerheid,  waar  aan  gij  u  houden 
moet ;  of  door  de  bekommernis  over  bdt  onmo- 
gelijke, van  het  geen  a  voorgefchreiren  wordt), 
wam  mijn  jok  is  zacht  en  mijn  last  is  ligt  (ik 

bevele  geene  dingen,  die  onüitvoerelijk  rijn). 

Matth.  XV:  13.  14.  blijkt  ook  üit  Ata  zamen- 
hang,  eene  oneigenlijke  beteekenis  te  hebben.  Ah- 
plant  y  die  mijn  hemelfche  Vader  niet  geplant 
heeft  (alle  leer,  die  de  menfchen  zel^e  verzonnen 
hebben)  zal  uitgeroeid  werden  (tikt  beftendig 
iijn).  Laat  hen  varen  ^  zij  zijn  hlinde  leidslie- 
den  der  blinden  (onkundige  Onderwijzers  van  on- 
kundigen): indien  nu  de  blinde  den  blinacn  leidt  y 
zoo  zullen  zij  beide  in  de  gracht  vallen  (alzoo 
zullen  zij  ook  met  hunne  eigenwijsheid  verloren 

gaan).  1  Matth.  XXIII:  4.  zegt  Jezos  van  de 

Phïtriftëlrs:  Want  zij  binden  lasten,  die  zwaar 
zijvi  en  k'i^alijk  om  te  dragen  ^  en  leggen  ze 
tp  de  fchottderen  der  menfchen  ('zij  geVen  de  men- 
fchert  bevelen,  die  niet  kunnen  onderhouden  wor- 
den), maar  zij  willen  die  met  hunnen  vinger  niet 
verroeren   (zei ven   nemen    zij  die  10  het  minfte 

niet  in  acht)- Luk.  ï:  79^  Wortk  van  den 

Zaligmaker  gezegd,  dat  hij  gekomeü  was:  Om  te 
verfchijnen  de  genen  $  die  gezeten  zijn  in  duis^ 
iernis  en  fchaduwe  des  doods  (om  hen  te  verlicb* 
ten,  ^i0  i«  onkunde,  bijgeloof  en  rampzaligheid 

leef- 
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leefden)  efi  om  ónze  voeten  te  tigien  op  ieh  we^ 
des  vreies  (om  ons  gelukkig  te  mtkén).  -i— ^  Luk. 
II:  3t.  wordt  J.  C.  befèbrevefi  als  èeri  licht  ^  tot 
verlichting  der  Meldenen  (een  perfoon»  die  de 
Heidenen  roet  den  waren  Godsdienst  2ou  bekend 
maken)  en  tot  heerlijkheid  uwes  Volke  tsraels 
(^tot  verheffing  der  Joden,  die  Gods  oude  Volfc 

uitmaakten,  uit  hunnen  verlaagden  toeftand). 

Luk.  III:  9*  vindt  men  eene  bedreiging  aan  de  Jo- 
den, die  volgeAs  hét  oogmerk^  uit  den  xamenhang 
blijkbaar,  ook  oneigenlijk  moet  worden  opgevat  i 
En  de  bijl  ligt  reeds  dan  de  wortel  der  hoomeh 
(God  (laat,  als  het  ware,  reeds  gereed  met  zijne 
(Irafgeregten) ,  alle  hoorn  dan  die  geen  goede  vrucht 
voortbrengt^  wordt  uitgehouwen^  en  in  het  vuuf' 
geworpen y  (alzoo  zal  ook  een  ieder,  die  zich  niet 
wel  gedraagt,  door  die  ftrafgeregten  getröffisn  wöN 

den). ^  Luk.  XIII:  24—29.  Uit  de  vraag  aatl 

Jezus  Christus  vers  23  gedaan,  blijkt  ook^  dai 
het  antwoord  oneigenlijk  is.  Strijdt  om  in  te  gaati 
door  de  enge  poorte  (beijvert  u  om  gelukkig  té 
worden,  langs  den  weg  dien  ik  u  voorfchrijve^  al 
is  het  ook,  dat  u  dat  wegens  den  haat  der  Wereld^ 
moeite  en  zelfverloochening  moet  kosten),  want 
velen  ^  zegge  ik  «,  zullen  zoeken  in  te  gaaH  (eerst 
trachten  gelukkig  te  worden  als  het  laat  is)^  eri 
zullen  (dan)  niet  kunnen.  Namelijk  nd  dat  di 
de  Heer  des  huizes  zal  opgcjladn  kijH^  én  di 
S  3  itüt 
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itur  zal  gefloten  hebben^  ^^  gij  ^^l^  beginnen 
buiten  te p-aan^  en  aan  de  deur  te  kloppen^  zeg- 
gende: Heere^^JIeere^  d^e  ons  open  (als  uw  lot 
zal  beflist  zijp  door  den  dood,  en  gij  dan  eerst 
uwe  eeuwige  belangen  zulc  behartigen^ ,  en  hij  zal 
antwoorden  ep  tot  h  zeggen :  ik  kenne  u  niet  van 
y^aar  gij  zijt  (dan  zal  God  niet  meer  op  uwc 
fmekingen  willen  letten).  Ah  dan  zult  gij  be- 
ginnen te  zeggen :  wij  hebben  in  uwe  tegenwoor* 
éigheid  gegeten  en  gedronken ,  en  gij  hebt  in 
onze  jlraten  geleerd  (dan  zult  gij  u  wel  willen 
beroepen  op  de  voorregten,  die  God  u  op  deze 
aarde  fchonk,  maar  te  vergeefs).  En  hij  zal 
zeggen:  ik  kenne  uniet,  van  waar  gij  zijt ^  (ik 
kan  u  niet  als  mijne  vrienden  aannemen,  wint  gij 
hebt  van' mijne  weldaden  geea  gebruik  gemaakt) 
wijkt  van  mi  f  af^  alle  gij  w.erkers  der  ongereg^ 
tigheid.  Aldaar  zal  zijn  woning  en  knarftng 
der  tanden  (een  bitter  naberouw) ,  wanneer  gij 
zult  zien  Abraham  en  Ifaak  en  Jakob  en  alle 
deJProfeten  in  het  Koningrijk  Godsy  maar  ulie- 
den  buiten  geworpen  (dat  die  menfcben  gelukkig 
zijn,  en  gij  van  dat  geluk  verftoken  blijft).  En 
daar  zullen  er  komen  van  oosten  en  westen^  en 
van  noorden  en  zuiden^  en  zullen  aanzitten  in 
het  koningrijk  Gods ,  (en  vraagt  gij ,  of  er  wei- 
nigen zullen  zalig  worden,  ik  zegge  u,  dat  er  uit 
allerlei  volken  zullen  deelen  in  de  aanftaande  za- 

lig- 
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ligheid)* Luk.  XXII:  ap.  30.  blijkt  insgelijks 

aic  hec  geheele  doel  ran  den  Heiland  dezen  zin 
t€  hebben:  En  ik  verordinere  u  hit  koningrijk 
(ik  ftelle  ulieden  aan  rot  befluurders  over  mijne 
Gemeente) ,  gelijkerwijs  mijn  Vader  mij  dat  ver- 
ordinêerd  (mij  daar  over  moge  ,  gegeven)  heeft. 
Op  dat  gij 'eet  en  drinkt  aan  mijnen  tafel  ^  in 
mijn  koningrijk  (deelgenooten  van  mijne  heerlijk- 
heid in  de  Gemeente  wordt),  en  zit  op  twaalf 
troornn^  oordeekride  de  twaalf  geflachten  Israels. 
(en  door  uwe   prediking  als   het  ware  over  het 

geheele  Volk  regeert). Jo.  I:  4.  In  hetzelve 

was  het  leven  (hij  is  de  oorzaak  des  levens,  of 
het  l«ven  zelve) ,  en  het  leven  (hij^  was  het  licht 
(tevens  de  Leeraar)  der  menfchen.  —  Jo.  I:  52. 
Vêorwaar^  voorwaar  zegge  ik  ulieden^  van  nu 
aan  zult  gij  den  hemel  zien  geopend^  en  de  En- 
gelen Gods  opklimmende  en  nederdalende  op  den 
Zoon  des  menfchen  (nu  en  vervolgens  zult  gij  op 
de  bijzonderfte  wijzen  zien ,  dat  ik  in  de  naauwfte 
betrekking  tot  den  Vader  fta).  Dezen  zin  geefc 
toch  de  zamenhang  aan  de  hand,  en  dat  zij  van 
Jakobs  droom  ontleend,  en  nooit  in  Jezus  letter- 
lijk vervuld  zijn ,  beveiligt  mede  de  oneigenlijke  op- 
vatting van  deze  woorden). Jo.  II:  19.  Breekt 

dezen  tempel^  en  in  drie  dagen  zal  ik  denzelven 

cprigten  (doodt  mijn  ligchaam ,  en  in  drie  dagen 

zal  ik  het  in  het  leven  herfteJlen^.    Het  21  vers 

S  3  geeft 
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geeft  0DS  deien  zin  op. Jo.  III:  3.  Foorwsar^ 

vaorwéMr  tegge  ik  u^  tsn  zij  iemand  wederom 
geioren  worde  (door  verbetering  een  ander  mensch 
worde),  hij  kan  het  koningrijk  Gods  niet  zien^ 
(geen  waar  lid  van  bet  Christendom  zijn).  De 
2?imenhang,  m  vooral  vers  5.  levert  deze  verkla- 
fing  op,  —  Jo.  V:  40.  En  gij  wilt  tot  mij 
piet  komen  (niet  in  mij  gelooven,  vergrf.  vs. 
38.  44.)  op  dat  gij  het  hven  moogt  hebben  (g^ 

lükkig  moogt  worden,  veigeL  vs.  39).  Jo. 

VI:  35.  En  Jezus  zeide  tot  hun:  ik  ben  het  brood 
des  levens  (die  gene,  door  wien  gij  gelukkig  kunt 
worden)  die  tot  mij  komt  (in  mij  gelooft,  ver- 
gel. VS*  d9-  40.  en  dit  eigen  vers  in  het  tweede 
deel)  zal  geenszins  hongeren^  m  die  in  mij  ge^ 
looft ^  zal  nimmermeer  dorfien  (zal  alles  bezitten, 

wat  tot  zijn  geluk  noodig  is).  Jo.  VI:  57. 

Celijkerwijs  mij  de  levende  Vader  (de  volzaligc 
God)  gezonden  heeft  y  en  ik  leye  dm  den  Vad^r 
(ik  door  den  Vader  gelukkig  ben),  alzoo  die  mij 
%et  (in  mij  gelooft,  vergel.  vers  47),  dezelve  zal 

(even  (gelukkig  wordtn)  door  mi).  Jo.  VII: 

38.  i)ie  in  mij  gelooft  ^  gelijkerwijs  de  fchrift 
zegty  ftroomen  des  levenden  waters  zullen  uit  zif- 
pen  buik  vloei  jen  (hij  zal  overvloedige  gaven  vaö 
d^n  H.  Geest  ontvangen,  vergel.  vers  39.)  ■■  g 
Ja  X:  16.  De  geheele  zamenhang  is  hier  zinne* 
b^l^ig»  fP  k^tt  01)5,  dat  df  2in  v^n  dit  vers  is; 

Ih 
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Ik  heb  nog  andere  fchapin^  die  van  dezen  flal 
niet  zijn  (behalve  de  Jodeo,  zijn  er  ook  nog  an- 
dere raenfchen  aan  mij  gegeven,)  dezen  moet  ik 
ook  toebrengen  (tot  mijne  Gemeente),  en  zijzul- 
len  mijne  flem  hooren  (zicb  ook  tan  mijne  leer 
onderwerpen),  en  het  zal  'worden  eene  kudde ^ 

en  een  herder.  Jo.  XIII:  10.  JeTJUt  xeide  tot 

hem:  die  gewasfchen  is  (die  verbeterd  is,  en  dus 
gezuiverd  vtn  zijne  zedelijke  onreinheid),  heeft 
niet  van  noode^  dan  de  voeten  te  wasfchen^  maar 
is  geheel  rein  (want  dan  is  hij  naar  ligchaam  en 
ziel  zuiver).  En  gijlieden  zijt  rein  (opregt,  wei- 
menend,  deugdzaam),  doch  niet  alle.    Zoo  wordt 

het  vers  1 1  verklaard. Hand.  VII;  17.  Maar 

als  nu  de  tijd  der  belofte  (de  beloofde  tijd)  die 
God  Abraham  gezworen  had^  genaakte^  wies 
het  volk  (vermenigvuldigde  bet  volk  jeer).  Zog 
verklaart  Scefanni  het  zelf  in  de  volgende  woor- 
den.    Hand.  XIII:  io.  O  gij  kind  des  dui- 
vels (godloos  mensch)  vol  van  alle  bedrog  en  van 
alle  arglistigheid,  vijand  van  alle  geregtigheid 
(van  alle  deugd)  zult  gij  niet  ophouden  te  ver- 
keeren  de  regte  wegen  des  Heeren  ?  (te  belem- 
meren het  weldadig  beftuur  van  God  ten  beste  vaiu 

deze  menfcben).  Hand.  XIV:  16.  IFelke  in 

de  voorledene  tijden  alle  de  Heidenen  heeft,  laten 
wandelen  in  hunne  wegen  (leven  oaar  hunne  ei- 
gene verkiezing,  vergel.  vers  15).  — •  Hand.  XV(: 
S  4  14. 


Digitized  by  CnOOg  IC 


$8(91  ÜITLEGKUNDIG 

14.  En  eene  zekere  vrouw ^  met  name  Lijdia^ 
^ene  purperverkoopfter  ran  de  ft  ad  Thijatira^ 
die  God  diende  (naar  de  wet)  hoorde  ons:  wet- 
ker  hart  de  Heer  e  heeft  geopend^  (welke  <loor 
Gods  genade  vervuld  werd  met  belangftellende  aan* 
dacht  op  de  prediking  van  het  Euangelie).  Zoo 
wordt  het  in  het  laatfte  gedeelte  van  dit  vers  ver- 
gaard.    Hand.   XVII:    3.  Dezelve  openenden 

Cde  fchriften  verklarende;  vergeleken  het  volgen- 
de). —  Rom.  II:  15.  y^ls  die  betoonen  het  werk 
der  wet  (het  geen  de  Wet  eischt)  gefchreven  in 
hunne  harten  (bij  zich  zelven  te  gevoelen;  ver- 
gel.  vers  14.  15^).  — —  Rom.  II:  19.  En  gij 
}?etrouwt  u  zelven  te  zijn  een  leidsman  der  blin- 
den ,  een  licht  der  genen  die  in  duisternis  zijn. 
Die  wordt  ven  %o.  verklaard  door:  een  onderrig- 
ter  der  onwijzen^  en  een  leermeester  der  onwe* 
tenden.  — ^  Rom.  VI:  1 3,  Noch  ftelt  uwe  leden 
piet  der  zonde  tot  wapenen  der  ongeregtigheid 
(geeft  uwe  ligchamen  niet  aan  de  zonde  over,  om 
de  ondeugd  te  dienen,  vergel.  vers  12),  maar 
pelt  u  zelven  Gode  (wijdt  u  aan  God  toe)  als 
uit  de^  dooden  levendig  geworden  zijnde  (als  ver- 
anderde en  verbeterde  menfchen,  vergel.  vers  6. 
11.)  en  fielt  uwe  leden  Gode  tot  wapenen  der 
geregtigheid  (en  beoefent  met  uw  ligchaam  tot 
(ïer  van  God  de  deugd).  - — r-  Rom.  IX:  31. 
W^fi.t  ?^jf  h^kk^,  ?4ch  ^eftqoten  (tan   4^n  ftem 
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ék$  aanftoots  (zich  geërgerd  aan  Cbrista»,  die 
reeds  befchreven  was  als  icmaad,  aan  welken  ve- 
len  0ch  ergeren  zouden,^  veigel.  vs.  33.  

Rom.  XI:  14.  Of  ik  eemgzim  mijn  vleesch  (de 
Joden,  mijne  Voiksgenooten ^  vergel.  vs.  1.)  to$ 
jaloersheid  verwekken  (naijverig  maken),  en  eeni- 

gen  uit  hun  behouden  mogt. i  Cor.  II:  lo, 

fVant  dê  Geest  (van  God,  die  ons  gegeven  is, 
vergel.  vs.  ia.)  onderzoekt  alle  dingen  fleert  ons 
alles  ce  onderzoeken  en  te  kennen,  vergel.  vs.  loN 
12^.)  ook  de  diepten  Gods  (de  goddelijke  verbor- 

genheden,  vergel.  vs.  7.  9). i  Cor.  III:  16.  En 

weet  gij  niet ,  dat  gij  Gods  tempel  zijt?  Dat 
dit  oneigenlijk  yerftaan  moer  worden,  blijkt  uit 
de  volgende  uitdrukking,  waar  door  deze  verklaard 
wordt:  en  de  geest  Gods  in  ulieden  woont  (aan- 
houdend werkt)? 1  Cor.  IV:  8.  blijkt  uit  den 

geheelen  zaroenhang  ook  oneigenlijk  te  zijn.  Al^ 
rede  zijt  gij  verzadigd^  air  ede  zijt  gij  rijk  (gij 
geeft  voor,  dat  gij  reeds  overvloedig  kundig  zijt, 
en  geen  onderwijs  meer  noodig  hebtj,  zonder  ons 
hebt  gij  geheerscht  (gij  roerat,  als  of  gij  zonder 
ons  toedoen  reeds  gelukkig  zijt):  en  och  o  f  gij 
heerschtet!  (ik  wenschre  wel,  dat  het  zoe  met 
ui.  gefield. was),  cp  dat  ook  wij  met  u  heerfchen 
tnogten  (dan  zou  ik  voorzeker  in  uwe  gelukzalig- 
heid deelen).  i    Cor.   XVI:   13.  fFaakp  ^ 

wordt  verklaard  door  Jfaat  in  het  geloof  (^blijft 
S5  S^ 
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getrouw,  wat  o  ook  voorgefteld  worde,  bij  de 
ware  leer  des  geloofs),  houJf  u  mannelijk  y  zijt 
fierky  wil  dan  zekerlijk    ook  zeggen:  laat  u  Diec 

verleiden  door  verkeerde  leeringen. *  Cor. 

IV:  4.  In  den  welken  de  God  dezer  eeuwe  (de 
zinnelijkheid)  de  zinnen  verblind  (het  verftand 
verbijsterd)  heeft  ^  namelijk  der  ongeloovigen  j  op 
dat  hen  niet  heflrale  de  verlichting  des  Euan- 
geliums  der  heerlijkheid  van  Christus  ^  die  het 
beeld  Gods  is.  (zoo  dat  de  kennis,  die  hen  aan- 
geboden wordt  door  het  heerlijk  Euangelie  van 
Christus,  die  de  Godheid  op  aarde  vertoonde,  door 
bun  niet  aangenomen  wordt,  vergel.  vs.  6).  -— 
2  Cor.  IV:  7.  Maar  wij  hebben  dezen  fchat  (van 
godsdienftige  kennis,  vergel.  vs.  60  in  aarden  va^ 
ten  (in  zwakke  hgcharaen,  vergel.  vs.  10),  op 
dat  de  uitnemendheid  der  kracht  zij  Gedes^  en 
met  uit  ons  (op  dat  God  de  eer  ontvange  van 
den  uitftekenden  invloed,  die  het  Euangelie  maakt, 
jen  niet  wij).  2  Cor.  V:  i.  fTant  wij  we- 
ten ^  dat  zoo  ons  aardfche  huis  4ezes  taberna- 
kels (ons  ligchaam  ,  dat  nu  reeds  zoo  geteisterd 
wordt,  vergel.  IV:  7.  10.)  geheel  gebroken  word^ 
(door  den  dood,  vergel.  vs.  8.)  wij  een  gebouw 
van  God  hebben  (een  verbeterd  ligchaam  van  God 
zullen  ontvangen,  vergel.  IV:  14),  een  huis^  niet 
tnet  handen  gemaakt  (een  ligchaam,  dat  niet. ver- 
gankelijk is),  maar  ^<fi^i^/^.  (onvergankelijk)  //;  d$ 
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hemelen.  —  Gal.  I:  i(5.  (Toen  het  God  behaagd 
heeft)  zijnen  Zoon  in  mij  te  openbaren  (mij  zij- 
nen Zoon  te  leeren  kennen) ^  zoo  heb  il^ 

terftond  niet  te  rade  gegaan  met  vleesch  en  bloeit 
(heb  ik  niet  geraadpleegd  met  mijne  zinnelijke 
neigingen ,  wat  ik  doen  zou ;  of  met  menfchen 

vergel.  vs.  17). Gal.  111:  »7.  H^ant  zoo  ve- 

len  als  gij  in  Christus  (naam)  gedoopt  zijt^  hebt 
gij  Christus  aangedaan  (zijt  gij  roet  Christus 
mauw  verèenigd  geworden,  vergel.  vs.  26.  28), — 
Gai.  V;  7.  Gij  liept  wel  (het  ging  zeer  goed  met 
u);  200  wordt  het  verklaard  door  het  volgende: 
me  heeft  u  verhinderd^  de  waarheid  niet  (lan- 
ger) gehoorzaam  te  zijn? Efez.  II:  5.  Ook 

toen  wij  dood  waren  (ongelukkig  waren}  door  de 
misdaden^  heeft  (God)  ons  levendig  gemaakt  mei 
Christus  (met  Hem  gelukkig  gemaakt),  er  volgt 
foch  op:  uit  genade  zijt  gij  zalig  geworden.  ^^^ 
Efez.  II:  14— 1((.  De  gebeele  zamenhang  wijst 
OBS  op  dezen  oneigenlijken  zin:  ff'ant  hij  is  on- 
ze vrede  (heeft  ons  Joden  en  Heidenen  zamen 
bevredigd) ,  die  deze  beide  één  gemaakt  heeft , 
(vereenigd  heeft) ,  en  den  middelmuur  dee 
affcheidfels  gebroken  hebbende  (weggenomen 
hebbende  het  geen  hen  van  elkander  verwijderd 
hield),  heeft  hij  de  vijandfchap  in  zijn  vleesch 
(in  het  lijden  van  zijn  ligchaam)  te  niet  e  ge* 
waailf  n  nameUjk  (gelijk  ook}  4e  wet  der  ge- 
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ioden^  in  inzettingen  hejiaande^  op  dat  hij  die 
twee  CJodcn  en  Heiifóne»)  zoude  in  zich  zelven 
tot  eenen  nieuwen  mensch  fcheppen  (tot  een  en- 
kel gcnootfchap  zou  vormen,  wiar  van  hij  het 
hoofd  was),  yrede  makende.  En  op  dat  hij  die 
heide  met  God  zou  in  een  ligchaam  verzoenen 
(die  tot  één  genooifchap  vati  beide  zijden  günftige 
gedachten  van  God  zou  inboezemen)  door  het  kruis 
(door  zijne  kruifiging)  de  vijandfchap  aan  hetzel- 
ve gedood  hebbende  (alle  afkeerigbeid  van  God 
door  dezelve  weggenomen  hebbende).  —  Efez.  IV: 
12—24.  7'^  weten ^  dat  gij  zoudt  afleggen^  aan- 
gaande de  vorige  wandeling^  den  ouden  mensch j 
(dar gij,  wat  uwe  vorige  levenswijze  aangaat,  uwe 
voórmahge  gefteldheid  zoude  laten  varen,  ytxQtL 
VS.  1 8.J  die  bedorven  wordt  door  de^  begeerlijk- 
heden der  verleiding  (die  door  de  verleidende  be- 
geerlijkheden geheel  flecht  geworden  was,  vergel. 
VS.  19),  en  dat  gij  zoudt  vernieuwd  worden  in 
den  geest  uwes  gemceds  Ceene  betere  denkwijze 
zoudt  aannemen,  vergtL  vs.  15).  En  den  nieu- 
wen mensch  aandoen  (u  eene  betere  gefteld- 
heid  zoudt  eigen  maken),  die  naar  God  ge- 
fchapen  is  (die  overeenkomt  met  de  goddelijke 
roeping,  vergel.  vs.  i,  en  zich  vertoont)  in  ware 
regtvaardigheid  en  heiligheid  (in  de  beoefening 

van  deugd  en  godsvrucht).  Phil.  II:  10.  Op 

dat  in   den  naam  van  Jezus  zich  zoude  buigen 
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•^Id  knie  der  gener  die  in  den  hemel ,  en  die  op 
de  aarde  y  en  die  onder  de  aarde  zijn  (op  dat 
het  ggnscb  heelal  de  waardigheid  van  Jezus  mee 
eerbied  zou  erkennen,  vergeL  vs.  9.  11).  — — 
Col.  III.  s.  Doodt  dan  uwe  leden  ^  die  op  de 
aarde  zijn  (bsepgc  dan  uwe  zinnelijict  naigingcn 

te  onder;  vergel.  ys.  5^;. Col.  III:  25.  Maar 

die  onr egt  doet  y  die  zal  het  onregt  dragen  ^  dat 
hij  gedaan  heeft  (die  zal  daar  voor  ook  vergeU 

ding  ontvangen,  vcrgel.  vs.  2+)- i  ThesC  III: 

3^.  Op  dat  niemand  beweegd  if'öri^  (geflingerd 
worde  door  ongeloof;  vergel.  vs.  i.}  in  deze 
verdrukkingen.  Want  gij  weet  zelye^  dat  wij 
hier  toe  gepeld  zijn  (dat  wij  die  te  wachten  heb- 
ben^.    i  Thesf.  V:  19.  En  bluscht  den  geest 

niet  uitj  (ontmoedigt  door  verkeerdheid  uwe  leer« 

aars  niet;  vergel.  vs.  ia.  ao). a  Tim.  II:  ^K 

Het  woord  Gods  is  niet ,  gebonden  (ben  ik  door 
mijne  gevangenis  aan  ééne  plaats  verbonden,  dat 
is  het  Euangclie  daarom  coch  niet;  vergeU  vs. 
j^.a^  2  Tim.  II:  26.  En  zij  wederom  ont- 
waken mpgten  uit  den  firik  des  duivels  (de  dienst- 
baarheid der  zonde  weder  mogten  verlaten)  onder 
welken  zij  gevangen  waren  (aan  welke  zij  ver* 
flaafd  zijn)  tot  zijnen  wil  (om  Gods  wil  nog  te 

gehoorzamen).  Hebr.  X:  19—22.  Dewijl  wij 

dan^  broeders^  vrijmoedigheid  hebben  om  in  te 
gaan  in  het  heiligdom  door  het  bloed  van  Jezus 

(ec- 
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(eenen  Trijen  toegang  naar  den  bemel  hebben  doet 
Jezus  lijden  en  ftervcn)  op  eenen  yerfchen  en  k* 
yendin  ^eg  (langs  eenen  nieuwen  en  vdligen  weg) 
iy eiken  hij  ons  ingewijd  (voor  ons  gebéand)  heeft  ^ 
door  het  voorhangfel^  dat  is  zijn  vleeseh  (door 
zijnen  dood,  welke  als  het  ware  hec  voorhangfel 
is,  door  het  welke  men  moet  ingaan) ,  en  dewijl 
vtij  hebben  eenen  groeten  priester  w$r  het  huis 
Gods  (een  oneindigen  zaakbezorger  voor  de  Ge- 
meente) zoo  loMt  ons  toegaan  (laat  ons  dan  ook 
dien  weg  blijven  bewandelen)  met  een  waaracA^ 
^fg  C^P^g^)  hart^  in  rolle  verzekèrdheid  des  ge- 
looft (met  een  volkomen  vertrouwen,  dat  wij  vei- 
lig in  den  hemel  zullen  komeb),  onze  harten  ge- 
teinigd  zijnde  van  de  kwade  confcientie  (ons  ont- 
houdende van  alles,  wat  ons  een  verwijlend  gé* 
tieten  kan  veroorzaken),  en  het  ligchaam  gewas • 
fthen  zijnde  met  rein  water  Cgelijk  wij  naar  hec 
ligchaam  gezuiverd  zijn  door  den  doop,  door  wel- 
keÉ  wij  de  belofte  Yan  den  vrijen  toegang  naar 
den  hemel  ontvingen).  —  Hebr.  XIII:  ao.  De  God 
nu  des  yredes  (die  de  oorfprong  is  van  alle  heH) 
die  den  grooten  Herder  der  fthapen  (den  groo- 
ten  Heer  der  Gemeente)  door  hét  bloed  des  eeu^ 
wigén  Testaments  (na  zijn  lijden  en  fterven,  waar 
doc^  hij  eene  eeuwigdurende  godsdlenstbedeeling 
ftichtede,  of  duurzame  beloften  verwierf)  tüt  dett 
doodèn  heeft  wedergebragt  (in  het  leven  heeft  her- 

fteld 
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fteld  en  verhoogd),  namelijk  onzen  Heer  e  J.  C.  — . 
Jac.  V:  19.^  20.  Broeders  j  indien  iemand  onder 
u  van  de  waarheid  is  afgedwaald  (dingen  heeft 
gedaan,  die  tegen  de  leer  der  waarheid  Ilrfjdefi) 
en  hem  iemand  bekeert  (iemand  hem  daar  van  we- 
der  terug  brengt),  die  wete^  dat  die  getie^  die 
eenen  zondaar  van  de  dwaling  zijns  weg  hekeerê 
(van  eene  verkeerde  levenswijze  terug  brengt)  zal 
eene^  zitl  van  den  dood  behouden  (eenen  menseb 
i^n  het  verderf  redden),  en  zal  menigte  der  ton^ 
den  bedekken y  (veroorzaken,  dac  desi^lfs  zonden « 
hoe  menigvuldig  ook,  vergeven  worden;  of  eene 

menigte  van  meer  zonden  voorkonaen). i  Petr. 

IV:  4,  Waar  in  zij  zieh  vreemd  houden  (waar- 
omtrent zij  zich  bevreemden)  als  gif  niet  mede 
hopt  tot  dezelfde  uitgieting  der  averdadigheid 
(dat.  gij  diezelfde  buitenfporige  engebondenhederi 
niet  langer  bedrijft) ,  en  u  lasteren  (u  daar  wti 

befpotten),  2   Petr.   I:    10.    11.   DmrofHi 

broeders^  benaar  fit gt  u  te  mter^  om  uwe  roeping 
en  verkiezing  vast  te  maken  (om  uW  Chriiten- 
dom,  waar  toe  gij  gebragc  zijt,  te  bevorderen  erf 
op  te  bouwen) ,  want  dat  doende ,  ziAt  gij  nim^ 
mermeer  flruikekn  (nooit  te  leur  geftekJ  Wördl*»). 
Want  alzoo  zal  u  rijkelijk  toegevoegd  werden  dé 
ingang  in  het  eeuwig  koningrijk  oniws  HeerM 
en  Zaligmakers  Jezus  Christus  (W^rtt  wanneer 
gij  dat  do3t ,  zult  gij  veih'g  overgaan  «mr  lies  ge- 

BOf 
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not  der  eeuwige  zaligheid).  — —  i  ]o.  II:  8.  fFdnt 
ir  duisternis  gaas  voorbij  (de  tijd  der  onwetend- 
heid houdt  op),  en  het  waarachtig  licht  fchijnt 
nu  (de  waarheid  wordt  nu  openlijk  bekend  ge* 

maakt). i  Jo.  V:  i8.  fflj  weten  y  dat  een 

iegelijk  j  die  uit  God  geboren  (door  God  verbe- 
terd) i>,  niet  zondigt  (niet  in  de  zonde  voort-* 
leeft) ,  maar  die  uit  God  geboren  (door  God  ver- 
beterd) iV,  bewaart  zich  zelven  (let  zorgvuldig 
op  zijn  eigen  beftaan) ,  en  de  booze  yas  hem  niet 
(kan  hem  dus  niet  overrompelen ,  om  hem  tot 
zonde  te  brengen).  — 

%.  90.  Uit  deze  beide  laaide  regels  volgt  dan 
bij  tegenoverdelling,  dat  wanneer  noch  de  fpreek^ 
wijzen  zelve,  noch  de  zamenhang  of  het  duide- 
lijk oogmerk  van  den  Spreker. of  Schrijver  ons 
noodzaken ):  om  de  uitdrukkingen  oneigenlijk  op  te 
vatten .  wij  dan  ook  geen  ^e  mintte.  vrijheid  heb- 
ben, om  van  de  eigenlijke  beceekenis  der  woorden 
tf  te  gaan. 

§•91.  Geenszins  beteckenen  derhalve  dezelfde 
^re^kwijzen  overal  hetzelfde.  Derzelver  beceeke- 
nis kan  zeer  verfchillend  zijn  naar  het  oogmerk, 
waar  toe  zij  gebruikt  worden,  en  naar  den  zamen- 
hang, waar  in  zij  voorkomen,  zoo  dat  men  daar 
op  altijd  te  letten  hebbe. 

Voorbeelden:  Aandoen  beteekent  niet 
altijd  i)  eenen  anderen  klecderen  aantrekken y  of 
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iefftand  iets  bewijzen  of  ietoonén^  of  iemand  iei's 
"perwekkèn.  In  welke  eerfte  bcteekenis  men  het 
onder  anderen  vindt  Mark.  XV:  17.  En  tij  dedeA 
hem  eenen  purperen  mantel  (een  ouden  terkleuj^ 
den  foldaten  •  mtnreU  t^an;  terwijl  de  tweede  voor« 
ItOTTit  I  Cor.  XII:  «3.  En  die  ons  dunken  de  minst 
eerlijke  (eer bar e>  leden  des  Ugchaams  te  zijn^ 
dezelve  doen  wij  overvloediger  eer  aan  (betoonert 
wij  meerdere  opmerkzaamheid) ;  en  de  derde  Gal. 

j  VI:   17.  Voor  der s^  niemand  doe  mij  moeite  aan^ 
^niemand  verwekke  mij  verdriet).    Maar  het  be- 

~  teekent  ook  a.)  iets  deelachtig  worden.  Luk* 
XXIV:  49.  Tot  dat  gij  zult  aangedaan  zijn  mei 
kracht  uit  de  hoogte  (hemelfche  wónderkracht  zijc 

deelachtig  geworden) i  Cor.  XV:  53.  fTant 

dit  verderfelijke  (ligchaara)  moet  onverderfelijk' 
heid  aandoen  (deelachtig  worden),  en  dit  fier  f  e- 
lijke  (ligchaam)  moet  onjierfelijkheid  adndoefi 
(deelachtig  worden).  En  3.)  naauw  met  iets 
vereenigd  worden.  Rom.  XIII:  14*.  Maar  doet 
aan  den  Heere  Jezus  Christus  (worde  ten  naauw- 

ften  met  ].  C.  vereenigd). Gal.  III:  27.  PFani 

Zoo  velen  als  gij  in  Christus  (naam)  gedêopt  Zijt^ 
hebt  gij  Christus  aangedaan  (zijt  gij  in  een« 
naauwe  betrekking  tot  hem  gekomeö)* 

Aannemen  beteekent  niet  alleeti  i)  Iets  mei 

de  hand  aanvatten^  wanneer  het  Woord  nemeH 

doorgaans  gebruikt  wordt;  of  iets  op  zich   né* 

T  fnen^ 
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men^  om  te  verrigtetij  als  Mark.  VII:  4^  Ën 
yek  andere  dingen  zijn  er ,  die  zij  aangenomen 
hebben  te  houden  (0^  zich  genomen  hebben   te 

onderhouden^.  i  Cor.  XV:  i.  Voorts  broe* 

derSf  ik  make  u  bekend  het  Euangelie^  dat  ik 
u  verkondigd  heby  het  welk  gij  ook  aangenomen 
'hebt  Cop  u  genomen  hebt  te  onderhouden)  9  in 
het  welk  gij  ook  (iaaty  (waar  in  gi]  ook  bezig 

zijc),  Col.  IV:   17.  En  zegt  aan  Ar  chip- 

pus:  zie  op  die  bediening y  die  gij  aangenomen 
hebt  in  den  Heere  (geef  acht  op  het  ambt,  dat 
gij  in  's  Heeren  naam  hebt  op  u  genomen),  dat 
gij  die  vervult  (getrouw  ^i^meemt.)  Maar  ook 
s,')  iemand  gunfiig  ontvangen^  of  erkennen  voor 
het  geen  hij  is.  Jo.  I:  11.  12.  Hij  is  gekomen 
tot  het  zijne  (tot  zijne  volksgenooten) ,  en  de  zij- 
aen. hebben  hem  niet  aangenomen  (niet  geërkend). 
Maar  zoo  velen  hem  aangenomen  (geërkend) 
hebben ,  die  heeft  hij  magt  gegeven  Kinderen  Gods 
te  worden  (het  voorregc  gefchonken,  dat  zij  Gods 
Vader- h'efde  ^rAotmö^namelijkdie  in  zijnen  naam 

gelooven  (zijn  gezag  erkennen). Rora.  XÏV:  i. 

Dengenen  w,  die  zwak  is  in  het  geloof j  (dat  men 
alles  eeten  mag),  neemt  aan  (ontvangt  denzelven 
vriendelijk)  maar  niet  tot  twistige  zamenjprekin- 
gen  (en  twist  met  hem  niet  over  kleine  broeder- 
gefcbillen).  — —  Rora.  XV:  7.  Daarom  neemt 
malkander  aan  (behandelt  malkander  vriendelijk) 
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gelijk  ook  Christus  ons  aangenofnen  (liefderijk 
onder  zijtie  leerlingen  en  vrienden  opgenomen) 
heeft  ^  m  de  heerlijkheid  Gods  (op  dac  wij  tot 
eer  vtn  God  zouden  leven).  — — -  Gal.  Ui  6K 
God  neemt  den  perfoon  des  menfchen  niet  aan 
(God  ontvangt  en  behandelt  de  menfchen  ook  niet 
naar  hunne  uitwendige  omftandigheden).  •--  i  Tim* 
V:  II.  Maar  de  jonge  M^eduwen  neemt  niet  aati 
(neemt  dezelve  niet  gunftig  op  onder  de  bedeel- 
den).    Hebr.  XII:  6,  tVant  dien  de  Heeré 

lief  heeft  j  kastijdt  hij  ^  en  hij  geesfelt  (tuchtigt 
door  tegenfpoed)  een  iegelijken  Zoon  (geliefden)^ 
dien  hij  aanneemt  (daar  voor  guulbg  erkent)4  ^ — ^ 
En  3)  iets  met  het  yerjland  befthouwen  en  be^ 
vatton.  Matth.  XI:  14.  En  zoo  gij  het  i^ilt  aan^ 
nemen  (begrijpen)  hij  is  de  Eliasj  die  komeH 
tou  (de  perfoon  t  wiens  komst  onder  den  naatn  van 

Ëlias  is  bekend  gemaakt).  Jo.  III:  2;^.  Eeri 

mensch  kan  geen  ding  aannemen  (bevatten),  zetQ 
het  hem  uit  den  benul  niet  gegeven  zij  (zoo  God 

hem  daar  toe  niet  bekwaam  maakt).  %  Cpr. 

XI:  i6^  Doch  zoo  niet^  neemt  mif  dan  aan  alt 
eenen  vnwijzen  (befchouwt  het  dan  maar  eens  zoo  5 

dat  ik  onwijs  ben) Col.  II:  6.  Gelijk  gij 

dan  y.  C.  den  Heere  hebt  aangenomen  (hebt 
l«ereh  kennen),  wandelt  alzoo  in  hem  (volgt  zoo 
ook  zijne  leer  op).  -*-^-—  Als  mede  4)  iits  goed^ 
keuren  of  ioeftemmen.  Jo.  Illi  33.  Die  zijn  ge* 
Ta  tHi^ 
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tuigenis  aangenomen  heeft  (zijne  leer  toeftemr) 
die  heeft  verzegeld  (bewijsc  aon  anderea)  dat  God 

waarachtig  is,  Hand.  VIII:  14.  Als  nu  de 

Apostelen ,  die  te  Jeruzalem  waren ,  hoorden , 
dat  Samarid  het  woord  Gods  aangenomen  had 
(dat  de  Samaritanen  den  inhoud  van  het  Euange- 

lie   toeftemden).      Zoo  ook  Hand.  XI:  i.  

a  Thesf.  11:  10.  Daar  vodr^  dat  zij  de  liefde  der 
waarheid  niet  aangenomen  hebben  (geweigerd 
hebben  de  leer  der  waarheid  te  beminnen)  om  za- 
lig te  worden.  Gelijk  ook  5)  uitkiezen.  Hand. 
XV:  14.  Simeon  (Pettus)  heefi  verhaald,  hoe  God 
eerst  de  Heidenen  heeft  bezocht  (met  zijnen  ze- 
gen), om  uit  hun  een  volk  aan  te  nemen  (uit 
ie  kiezen)  voor  zijnen  naam  (tot  zijnen  dienst). 
En  eindelijk  6)  hefchermen.  2  Cor.  VI:  17.  Ik 
zal  ulieden  aannemen  (befchermen).- 

Beikekken  beteekcnc  niet  alleen  i)  voor  het 
gezigt  wegdoen,  als  Match.  VIII:  24.  En  ziet^ 
daar  ontflond  eene  groóte  onfïuimigheid  in  de 
zee,  alzoo  dat  ha  fchip  van  de  golven  bedekt 

werd  (onzigcbaar  werd).  Luk.  .  XXIII:  30. 

Heuvelen ,  bedekt  ons  (verbergt  ons  voor  God). 
Maar  ook  a)  iets  verzwijgen,  anderen  er  niet 
mede  bekend  maken.  Matth.  X:  26.  Eit  vreest 
4an  htm  niet,  want  daar  is  niets  bedekt  (daar  \% 
ntets  door  hun  beraamd,  dat  zij  nog  geheim  houden), 
V  welk\niet  zal  ontdekt  (bekead)  wórden  ^  en  ver- 

b&r- 
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hrgen  (daar  is  niets  toe  hier  toe  onbekend),  V 

'welk  niet  zal  geweten  worden.  Matth.  XI: 

25.  Ik  4anke  £7,  Vader  des  hemels  en  der  aar-^ 
de^  dat  gij  deze  dingen  voor  de  wijzen  en  v^r- 
ftandigen  (die  daar  voor  gehouden  worden)  ver* 

borgen  hebt  (niet  hebt  bekend  gcmackc). 

Jo.  XIX:  38.  Die  een  discipel  van  Jezus  was  ^ 
maar  bedekt  (fchoon  hij  dat  aan  niemand  bekend 
maakte)  om  de  vrees  der  Joden  (uit  vrees  voor 

de  Joden).  Rom.  IV:  7.  Zalig  zijn  'zij^ 

welker  angeregtigheden  vergeven  zijn ,  en  welker 
zonden  bedekt  zijn  (verzwegen  zuilen  worden).  — 
1  Cor.  U:  7»  Maar  wij  [preken  de  wijsheid  Gods 
Cdie  van  God  is),  be/laande  in  virbcrgenheid 4 
die  bedekt  wasy  (in  waarheden,  die  tot  hier  toe 
niet  bekend  gemaakt  warenp,  welke  God  tevoren 
verordineerd  heeft  tot  onze  heerlijkheid  (beftcmd 

heeft  tot  onze  zaligheid)  eer  de  wereld  was. 

I  Cor.  Xllf:  7.  Zij  bedekt  alle  dingen  (de  lief- 
de verzwijgt  vele  verkeerdheden  van  anderen).  — 
a  Cor.  IV:  7.  Dêch  indien  ook  ons  Euangelie 
bedekt  is  (aan  iemand  onbekend  blijft)  zoo  is  het 
bedekt  in  de  genen  ^  die  verloren  gaan  (zoo  heeft 
dat  alleen  plaats  bij  halftarrigen).  Vergel.  Efez. 
III:  9.  En  allen  te  verlichten  (te  onderrigten) 
welke  de  gemeenfchap  der  verborgenheid  zij  (waar 
in  het  deelgenootfchap  aan  de  waarhdd  beftaax), 
die  van  alle  eeuwen  verborgen  is  geweest  in  God 
T  i  (die 
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(die  God  eeuweu  lang  verzw^en  had).  En  3) 
iets  verhinderen  j  voêrkemen.  Jac.  V;  &••  Hij  zal 
menigte  van  zonden  bedekken  (zeer  vele  zonden, 
die  anders  zouden  bedreven  zijn,  voorkomen). — * 

1  Petr.  IV:  8.  De  liefde  zal  menigte  van  zon- 
den bedekken  (als  men  elkander  Uef  heeft,  za) 
men  vde  verkeerdhedea  voorkomen). 

Bephobven.  Beteekent  niet  alleen  i )  ^j^  den 
toets  flellen.  Lok.  XIV:  i^.  En  een  ander  zeides 
ik  heb  vijf  jok  Cpaar)  osfen  gekechty  en  ik  g^ 
henen  ^  om  die  te  beproeven  (om  die  te  toetfen  of 

zij  goed  voor  den  ploeg  zijn). Hehr,  III:  9, 

Zij  hebben  mij  beproefd  Qsk\s  het  ware  getoetst, 
getart).  -.- —  1  Petr.  I:  7.  Op  dat  de  beproe^ 
ving  uwes  geloofs  (het  toetfen  van  de  opiegtheid 
van  tiw  geloof  door  de  verdrukking)  die  veel  kos- 
telijker is  dan  (het  toetfen)  des gouds^  hetwelk 
vergaat^  en  dojor  vuur  beproefd  (getoetst)  wordt y^ 
bovonden  worde  te  zijn ,  (uitloope)  tot  lof  en  eer 
$n  heerlijkheid  (tot  uwen  roem  en  gelukzaligheid) 
in  de  openbaring  van  Jezus  Christus  (ten  oor- 
deel)..» Maar  ook  meer  algemeen  a)  iets  onder- 
zoeken.i  Cor.  XI:  #8.  Maar  de  mensch  beproéve 
zich  zelven  (onderzoeHe  bij  zich  zelven)  of  hij 
wel  over  het  Avondmaal  denkt)  en  eete  alzoo  van 
ftet  brood  ^  en  drinke  van  den  drinkbeker. w 

2  Cor.  VIII:  8.  Ik  zegge  dit  niet  als  gebiedenr 
éc%  ???<?<?r  <?/f  dQor  4^  n^arfti^hefd  yafl  «nd^ren 
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(door  het  berigten  daar  van)  ook  de  opregtMd 
Mwer  liefde  beproevende  Cgelegenheid  te  hebben 
om  ook  eens  te  onderzoeken ,  hoe  opregc  uwe 

Kefde  is).  %  Cor.  XIII:  5.  Onderzoekt  u 

zelven^  of  gij  in  het  geloof  zijt^  beproeft  u  zei- 
yen.  Tweemaal  hetzelfde,  met  een  ander  woord. 
Of  kent  gij  u  zelven  niet  (erkent  gïj  niet  meer) 
dat  Jezus  Christus  in  u  is?  ten  zij  dat  gij  ee- 
nigzins  verworpelijk  zijt^  (izn  zoudt  gij  geene 
echte  Christenen  zijn).  —  Efez.  V:  10.  Beproe- 
vende (onderzoekende)  wat  den  Heere  welbehage- 

lijk  is.  I  Jo.  IV:  i^  Beproeft  de  geesten^ 

cf  zij  uit  God  zijn  (onderzoekt  de  leeringen ,  die 
u  voorgefteld  worden,  of  zij  wel  met  Gods  wil 
en  woord  overeenkomen).  Verder  3)  iets  beoor- 
deelen.  Luk.  XII:  56.  Gij  geveinsden^  het  aan- 
fchijn  der  aarde  en  des  hemels  weet  gij  te  be- 
proeven (te  beoordeeleo),  en  hoe^  beproeft  gij 
dezen  tijd  piet?  (kunt  gij  dan  ook  niet  beoordee- 
len,  welke  tijd  het  is,  dien  gij  beleeft?  vergel. 

ys.  57.) Rora.  II:  18.  En  gij  weet  zijnen 

mly  en  beproeft  de  dingen ,  die  daar  van  ver^ 
fchillen  (beoordeelt,  wat  daar  tegen  ftrijdt).  —— 
i  Thesf.  II:  4.  Maar  gelijk  wij  van  God  beproefd 
zijn  geweest  (gelijk  God  geoordeeld  heeft  over 
óns)  dat  ons  het  Euangelie  zou  toebetrouwd  wor- 
den (dat  wij  de  prediking  van  het  Euangelie  zou« 
dep  verrigten),  alzoo  fpreken  wij  ^  niet  als  men- 
T  4  fchen 
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fchen  behagend^  (200  fprekeq  wij  ook  vrijmoedige 
ons  er  niec  op  toeleggende,  om  menfchen  te  be- 
hagen), maar  Godc^  die  onze  harten  beproeft 
(diQ  onze  oogmerken  eh  gedachten  beoordeelt)^ 
En  4)  iets  bevinden.  Rom.  XII:  3.  Op  dat  gi} 
moogt  beproeven  (bevinden)  welke  de  goede  enz.  - — 1 
?  Cor.  VIÏI:  aft.  fVij  hebben  ook  met  hun  ge- 
zonden  en2^en  broeder  (ambtgenoot  Titus) ,  wek 
ken  wij  in  vele  dingen  dikmaals  beproefd  (be-t 
vonden)  hebben^  d^t  hij  naar/lig  i^. 

Bbvestipen  beteekenc  1}  iets  betoogen^ 
Mark.  XVÏ:  20.  En  zij  uitgegaan  zijnde*  {vtitx 
Jeruzalem),  predikten  overal^  en  de  Heer  e  wrogt 
pte/Uy  en  bevestigde  h^t  wegrd  (betoogde  deszelfs 

waarheid) ,  door  teekenen ,  die  daar  op  volgden. . 

Rpnj.  III:  5.  Indien  nu  onze  ongeregtigh$id  Gods. 
geregfigheid  bevestigt  (aanleiding  geeft  ten  be- 
toog, d^t  GXxi  regtvaardig  is),  wat  zullen  wij 
zeggen?  — •  Romr  III:  31.  doen  wij  dan  de  wet 
te  niete  door  het  geloof?  Dat  zij^erre:  maar 
wij  bevestigen  de  wet  (wij  betoogen  daar  door 
de  waarheid  van  het  geen  in  de  wet,  in  het  CX 
t!  gezegd  wordt).  — r-  Rom.  V:  8.  Maar  God 
bevestigt  (betoogt  daar  door  ten  fterkfte)  zijne 
Jiefde  jegens  ons,  dat  Utristus  voor  ens  geflor- 
ven  is  enz.  —^^  Rom.  XV:  8;  En  ik  zégge., 
dat  Jezus  Christus  een  dienaar  gewordt  is  der 
bfnijicnk  (pn^ei:  4f  wet  gebc^reo  is  c^  geleefd 
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beeft)  van  wege  dê^  waarheid  Gods  (op  dat  Gods 
getrouwheid  zou  blijken}»  op  dat  hij  bevistigen 
zoude  (ten  betoog  van  de  zekerheid  van)  de  be^ 
hftenisfen  der  Vaderen  (aan  de  Vaderen  ge- 
daan). — -  I  Cor.  I;  6.  Celijk  het  getuigenis  van 
Christus  bevestigd  is  (de  zekerheid  van  Jezus  leer, 
wat  de  beloften  aangaat,  duidelijk  gebleken  is) 
onder  u.  — ..  a  Cot.  II:  8.  Daarom  bidde  ik 
u^  dat  gij  de  liefde  aan  hem  bevestigt  (hem 

.  toont,  dat  gij  hem  lief  hebt).  \  Tim.  I:  7. 

Willende  leeraars  der  wet  zijn^  niet  verft aande 
noQh  wat  zij  zeggen^  noch  wat  zij  bevestigen  (be- 
toogen).  --. —  Hebr.  II.  3.  Aan  ons  bevestigd  (voor 
ons  tot  volle  overtuiging  betoogd)  is  geworden,  a) 
iemand  in  het  een  of  ander  doen  volharden.  Hand. 
XVI:  5.  De  gemeenten  dan  werden  bevestigd  in 
het  geloof  (volhardden  meer  en  meer  in  de  beoefe- 
ning van  hetzelve).  -^ —  Rom.  XVI:  25.  Hem  nu 
die  magtig  is  u  te  bevestigen  (u  te  doen  volhar- 
den). — .    i  Cor.   I:  Ü.   fVelke  God  u  ook  zal 

bevestigen  Cdoen  volharden)  tot  het  einde  toe. « 

^  Cor,  I:  ai.  Maar  die  ons  met  u  bevestigd  heeK 
in  Christus  (geleerd  heeft  in  het  Christendom  te 
volharden),   en  die  ons  gezalfd   (bekwaam  ge- 

maakt)  heeft  ^  is  God.  1  Petr.\V:  10.  wordt 

bevestigen  door  ver  fierken  ^   d.  i.  doen  volharden 

verklaard.     3)   Maken   dat  iets  van  kracht  is* 

Qal  lil:  15.  Broeders!  iirfpreke  naar  den  mensck 

T5  (ik 
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(ik  wil  het  goddelijke  eens  door  Iets  menfchelijks 
ophelderen) ,  zelfs  een  menfckeüjk  verbond  (eene 
overeenkomst  tusfche»  raenfchen  en  menfchen)  dat 
bevestigd  is  (dac  geregtelijk  van  kracht  gemaakt 
is)  doet  niemand  te  niet  e  ^  of  niemand  doet  daar 
toe  (wordt  voor  heilig  en  onfchendbaar  gehou- 
den).     Hebr.  VIII:  6.  Het  welk  in  betere 

beloftenisfen  bevestigd  (door  betere  beloften  be« 
krachtigd)  is.  — 

Bewaren  bereekent  i)  voor  onheil  beveilig 
gen  9  befchermen.  Matth..  XXVII:  %6.  En  zij  ne- 
derzittende  bewaarden  hem  aldaar  (beveiligden 
h^m  voor  alle  onheilen).  — -  Luk.  IV^*  lo.  JVanf 
daar  is  gefchreven^  dat  hij  zijne  Engelen  van  u 
(nopens  u)  bevelen  zalf  dat  zij  u  bewaren  (be* 
rchermen)  zullen.  ■  Luk.  VIII:  29^  En  hij 
werd  met  ketenen  en  boeijen  gebonden  ^  om  be- 
baard (voor  onheilen  beveiligd)  te  zijn.  . 

Jo.  XVII:  12.  Toen  ik  met  hun  in  de  wereld 
was  f  bewaarde  ik  ze  in  uwen  naam  (beveiligdq 

ik  ze  voor  afval  van  uwe  leer), Jo.  XVII:  15. 

Ik  bidde  niet  f  dat  gij  hen  uit  de  wereld  weg^ 
neemt  ^  maar  dat  gij  hen  bewaart  van  den  boa- 
ten  (beveiligt  voor  alle  kwaad).  —  Pbü.  IV:  7» 
l^n  de  vrede  Gods  (de  Goddelijke  vredelievend- 
heid), die  alle  ver  (land  te  boven  gaat  (die  bo- 
ven alle  verbeelding  belangrijk  is)  zal  uwe  harten 
W  ^nnen  bewaren  in  Qhristus  ^ezus  (zal  uwe 

0YC5 
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overdenkitigen  €n  gevoelens  zoo  befturen,  dat  gij 
beveiligd  blijft  voor  afwijking  van  de  leer  van  J. 
C.)-  — "^  «  Tim.  I:  12*  Ik  ben  verzekerd  daf 
hij  tnagtig  tSj  mijn  pand^  hij  hem  weggelegd 
(hec  Eaangelre^  dat  hij  mij  Het  prediken},  te  be* 
waren  tot  diep  dag  (tot  het  einde  der  wereld  toe 
te  befchermen), &  Tim.  IV:  18.  En  de  Mee- 
re zal  mij  verhsfen  van  alle  boos  werk  ^  (uitred- 
den uit  alle  lagen  der  vijanden),  en  bewaren  tot 
zijn  hemelsch  koningrijk  (befchermen  tot  dat  ik 

naar  llen  hemel  ga) ^  %  Peir,  II:  5.  £n  de 

oude  wereld  niet  heeft  gefpaard^  maur  Noach 
den  prediker  der  geregtigfteid  (die  de  raenfchen 
tot  de  deugd  vermaande)  zijn  acht/Ier  (met  zijn 
huisgezin)  bewaard  (beveiligd)  fieefty  als  hij  de 
zondvloed  over  de  wereld  der  godloozen  heeft  ge^ 

bragt.  I  Jo.  V:  21.  Kinderkenst  bewaart 

U  zelven  van  de  afgoden  (zorgt  er  voor,  dat  gij 

niet  tot  afgodsdienst  vervalt).  Judas  vs.  24. 

Hem  nuy  die  magtig  is  u  van  ftruikelen  te  be^ 
waren  (q  te  beveiligen  voor  de  zonde).  2)  iets 
te  rug  houden.  Jo.  If:  10.  Gij  hebt  den  goeden 
wijn  tot  nu  toe  bewaard  (te  rug  gehouden).-^— 
Jó.  XII:  7.  Jezus  dan  zeide:  laat  af  van  haar 
(ontrust  haar  niet),  zij  heeft  dit  bewaard  tegen 
den  dag  mijner  begrafenis  (?lj  heeft  wd  gedaan , 
door  deze  zalfolie  niet  eerder  te  gebruiken  dan  nu, 
^r  weq  ziiih  ^m  dwr  eft^ns  ^eer  gefchikt  kaq 
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herinnereo  aan  mijoe  btifeming), i  Cor.  VU: 

3^.  Doch  die  vast  fiaat  in  Mjn  hart^  gcenfi 
noodzake  hebbende^  maar  magt  heeft  ovêr  zijn 
eigenen  wily  en  dit  in  zijn  hart  bejïoten'  heeft , 
dat  hij  zijne  maagd  zal  bewaren  C^ijne  dochter 
van  het   huwelijk  zal  terug   houden),    die,  d$et 

^el.  I  Petr.  l:  4»   Tgt  eene  onverderfelijke 

en  onbevlekte  en  ênverwclkelijke  erfenis  (bezit- 
ting der  zaligheid^,  die  in  de  hemelen  bewaard 

is  (opgehouden  wordO  voor  u. 1  Peer.  II:  4. 

Om  tot  het  oordeel  bewaard  (opgehouden)  tempor -^ 
den.  Zoo  ook  III:  7.  3)  iets  in  ach  f  ne- 
men,  ter  harte  nemen.  En  dan  fluit  het  dikwijls 
ook  het  gedrag  in,  dat  uit  die  behartiging  Yoort- 
vloeit.  Luk.  11.  51  ^  En  zijne  moeder  bewaarde 
alle  deze-  dingen  in  haar  hart  (nam  alles ,  wac 

er  gebeurde ,   ter   harte).  Luk.   VIII:    15. 

Kn  dat  in  de  goede  aarde  valt  zijn  deze^  die 
het  woord  gehoord  hebbende ,  hetzelve  in  een 
eerlijk  en  goed  hart  bewaren  (op  eene  opregte 
en  goedwillige  wijze  ter  harte  .nemen) ,  en  in  vol ^ 
ftandigheid  vruchten  voortbrengen  (er   beftendig 

naar  leven). Luk.  XI:  28.  Maar  hij  zei  de: 

ja  zalig  zijn  de  genen  ^  die  Jiet  woord  Gods  hoo- 

ren  ^^  en  datzelve  bewaren  (ter  harte  nemen). 

Jo.  VIII:  51.  Voorwaar^  voorwaar  zegge  ik  «, 
zoo  iemand  mijn  woord  beyifaard  zul  hebben 
(mijne  leer  regt  zal  behartigd  hebben),  die  zal 

den 
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din  dood  niet  zien  (de  gevolgen  des  doods  niet 
ondervinden)  in  de  eeuwigheid.  —  Jo.  XVII: 
6.  Ik  heb  uwen  naam  (de  leer  van  u)  gee^ 
penbaard  den  menfchen^  die  gij  mij  uit  dê 
wtfeld  gegeven  hebt  (mijnen  Apostelen).  Zij 
'Waren  uwe,  en  gij  hebt  mij  dezelven  gegeven^ 
en  zij  hebben  uw  woord  bewaard  (uwe  leer  be- 
hartigd).    Rom.  Il:  a6.  Indien  dan  devoêr- 

huid  (een  heiden,  die  de  voorhuid  heeft),  de 
regten  der  wei  bewaart  (in  acht  neemt  en  be- 
tracht, het  g«en  de  wet  eischr),  enz. iTira. 

V:  22.    Bewaar   u  zelven  rein  (zorg  daar  door 

voor,  dat  gij  onfchuldig  blijft>  ^ 2  Tim.  L  4. 

Het  goede  pand  dat  u  toebetrouwd  is  (de  pre- 
diking van  het  Euangelie)  bewaar  (behartig  dai) 
door  den  H.  Geest  ^  die  in  ons  woont  (beftendig 

werlct).'  Jac.  I:  27/  De  zuivere  en  onbevleh 

te  Godsdienst  veor  God  en  den  Vader  is  deze  (be- 
ftaat  in  menfchcnliefde  en  zelfvolraaking  te  beoe- 
fenen en  te  bevorderen),  PFezen  en  fVeduwen  be- 
zoeken (helpen)  in  hare  verdrukking^  en  zich 
zelven  onbefmet  bewoê'en  van  de  wereld  (zich 
in  acht  nemen,  dat  men  zich  niet  mede  fchuldig 
maakt  aan  de  werken  van  zondige  menfchen).  — 
1  Jo.  V:  18^.  Die  uit  God  geboren  is  ^  bewaart 
zich  zelven  (neemt  zich  zelven  in  acht  tegen  de 

zonde).  

Dragen  betekent  1)  iets  met  de  handen  op- 

.hef' 
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heffan  en  ophouden.  Zoo  komt  hét  dikwijb  vootf 
b.  V.  Mark.  XI;  i6.  En  liet  niet  toe^  dat  ie* 
mand  eenig  vat  door  den  tempel  droeg  fcen  dii^ 

metlcoopwaren  door  den  tempel  bragO- Mark* 

XIV:  13.  U  zal, een  mensch ^ontmoeten ^  dragen* 
de  een  kruik  waters.  Maar  ook  a)  iets  wegne- 
men Maith.  Vllfc  17.  Hij  heeft  onze  krankheden 
op  zich  genomen ,  en  onze  ziekten  gedragen  C^eg- 
genomen).  —  Jo.  XII:  6.  En  dit  zeide  hij^ 
niet  om  dat  hij  bezorgd  was  voor  de  armen  $ 
maar  om  dat  hij  een  dief  was  ^  en  had  de  beurs  ^ 
en  droeg  (nam  heimelijk  weg)  het  geen  gegeven 

werd.  I  Petr.  II:  24.  Dk  zelve  onze  zonden 

in  tijn  ligchadm  gedragen  heeft  op  het  hout 
(aan  bet  kruis  beefk  weggenomen).  En  3)  onder- 
wijzen^ bet  welk,  als  het  ware,  is.  de  waarheid 
naar  iemand  toebrengen.  Hand.  IX:  15.  Om  mij- 
nen naam  te  dragen  voor  de  Heidenen  (mijne 
leer  aan  de  Heidenen  te  verkondigen).  Als  mede  4) 
iets  verdragen^  ondergaan ^  lijden.  Mactb.  XX: 
ift.  Die  wij  den  last  des  dags  en  der  hitte  ge- 
dragen (geleden)  hebben.  Hand.   XV:    lo. 

Nu  dan^  wat  zoekt  gij  God^  om  een  jok  op  den 
hals  der  Discipelen  te  leggen^  V  welk  noch  on- 
ze Vaders^  noch  wij  hebben  kunnen  dragen  (ver- 
dragen). Rom.  XV:  i.  Maar  wij  die  flerk  zijn 
(in  het  geloof  dat  men  alles  eeten  mag),  zijn 
Jihuldig  de  zwakheden  der  on  fierken  te   dragen 
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(te  verdragen)  en  niet  ons  zilven  te  behagen  (niet 
naar  onze  eigene  begrippen  alles  te  willen  dwingen). 

Gal.    VI;  2.  Draagt  malkander s  lasten 

(verdraagt  raalkanders  gebreken).  ■  Hebr.  XII: 
20.  ff^ant  zij  konden  niet  dragen  (niet  dulden) 
het  geen  daar  gebeden  werd.  —  Mebr.  XIII:  1 3.  Zo$ 
laat  ons  dan  tot  hem  uitgaan  buiten  de  leger- 
plaats  (ook  met  hem  den  dood  te  gemoete  gaan), 
zijne  fmaadheid  dragende  (en  het  lijden  onder- 
gaan,  dat  ons  om  zijnen   wil  overkomt).  

Juda55  VS.  7.  Dragende  de  fïrafdes  eeuwigen  vuur s^ 
(ondergaande  de  goddelijke  vergelding).  Gelijk 
ook  5)  bevatten^  verflaan.  Jo.  XVI:  12.  Neg 
vele  dingen  heb  ik  u  te  zeggen ,  doch  gij  kunt 
die  nu  niet  dragen:,  (gij  zijt  nu  niet  gefchikt, 
om  dezelve  te  verftaan). 

Geloovin  beteekent  i )  overreed  zijn  Mark. 
XVI:  13.  Deze  ook  henen  gaande^  boodfchapten 
het  aan  de  anderen ,  maar  zij  geloofden  ook  die 
niety  (zij  lieten  zich  ook  door  die  niet  overre- 
den).    Jo.  IV:  21.  ^ezus  zeide  tot  haar^ 

vrouwe j  geloof  mij  (laat  u  door  mij  overreden), 
de  ure  (lijd)  komt ,  wanneer  dat  gijlieden  noch 
op  dezen  bergy  noch  te  Jerufalem  den  Vader  (Wj 
uitfluiting  van  andere  plaatfen)  zult  aanbidden  (ver- 
eeren).   Jo.  IX:  18.  De  ^oden  dan  geloofden 

yan  hem  niet  (war.en  niet  overreed),  dat  hij  blind 

geweest  was ,  en  ziende  was  geworden. Jo.  X: 

37* 
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37.  38.  Indien  ik  niet  doe^  de  werken  mijns  /^-' 
ders  Cgeene  goddelijke  werken  doe),  zoo  gelooft 
mij  nietj  C^rkeot  mij  dan  niet).  Maar  indien 
ik  ze  difi^  en  Z00  gij  mij  niet  gelooft  (u  door 
mijne  woorden  niet  wilt  laten  overreden  van  mij- 
ne goddelijke  zending),  zoo  gelooft  de  werken  (laat 
u  daar  van  dan  overreden  door  mijne  wonderwer- 
ken) ,  op  dat  gij  moogt  kekennen  en  gelooven  (mee 
volle  overtuiging  moogt  erkennen)^  dat  de  Vader 
in  mij  is ,  en  ik  in  hem  (dat  de  Vader  en  ik  in 

de  naauwfte  betrekking  tot  elkander  (laan). ^ 

Jo.   XX:   8.  Teen  ging  dan  ook  de  andere  disci- 
pel daar  in  en  zag  het^  en  geloofde  (werd 

overtuigd).. Hand.  VIII:    37.  En  Philippus 

zeide:  indien  gij  van  ganfcher  harte  gelooft  (vol- 
komen overtuigd  zijt),  zoo  is  het  geoorloofd.  En 
hij  antwoordde ,  en  zeide :  ik  geloof  (ik  ben  vol- 
komen oyèrreed;  dat  J.  C.  de  Zoon  Gods  (de 
Mesfias)  is.  —  Hand.  IX:  26K  Zij  vreesden  hem 
alle^  niet  geloovende  (niet  overreécj  zijnde)  dat 
hij  een  discipel  was.  — : —  Hand.  XIj  21.  En  de 
hand  des  Heer  en  (jGods  zegen)  was  met  hun: 
en  een  groot  getal  geloofde  (werd  overtuigd) ,  en 
bekeerde  zich  tot  den  Heere  (verliet  het  Hei- 
dendom, en  nam  het  Christendom  aan).  — »— 
Rom.  XIV:  2.  De  eene  gelooft  Wel  (is  over- 
tuigd) dat  men  alles  eeten  mag ,  maar  die 
zwak  is  (die  daar  van  niet  volkomen  over- 
reed 
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reed  is)  eet^  (uit  vrees  van  fets  onreins  te  zullert 
gebruiken,  geen  vleesch,  maar  alleen)  moeskrui- 

den. I  Cor.  XI:  18.  fFant  eerfielijk  als  gij 

te  zamen  komt  in  de  Gemeente^  zoo  hoor  e  ik  dat 
tr  yfcheuringen  (verfchilJen)  zijn  ponder  «,  en  ik 
geh&ve  dat  ten  deelt  (ik  ben  overtuigd,  dat  dae 
ten  minfte  gedeeltelijk  waar  is).  — —  1  TbesH 
IV:  14.  IVant  indien  wij  gelooven  (gelijk  wij 
overreed  zijn)  dat  Jezus  gefiorven  is  en  opge* 
fiaan^  alzoo  zal  ook  God  de  genen  die  ontflapen 
zijn  in  Jezus  (als  zijne  geloovige  leerlingen)  wedef 
brengen  (eens  weder  zigtbaar  doen  te  voorfchijn 

komen)  met  hem. fiebr.  XI:  6.  Die  tot  God 

komt  (hem  aanbidt) ,  moet  gelooven  dat  hij  is  (over- 
reed zijn  dat  God  beftaat),  en  een  belooner  is  der 
genen ^  die  hem  zoeken  (de  fmeekingen  van  hun, 
die  hem  aanroepen,  wil  verhooren).  — -  Jac.  II: 
19.  Gij  gelooft  (zijt  overreed).  ^/^^  God  eeneenig 
God  is:  gij  doet  wel 9  (dat  is  billijk,  maar  wat 
doet  dat  nog  af  tot  uw  geluk  ?  want)  de  duivelen 
gelooven  het  ooky  (zijn  daar  van  ook  overreed,  eö 
evenwel)  zij  fidderen  (zij  zijn  in  eenen  ongeluk- 
kigen  toeftcmd). %)  iets  erkennen  ^  zijne  over- 
tuiging op  eene  of  andere  wijze  aan  den  dag  leg- 
gen Matth.  XXI:  25.  JVaarom  hebt  gij  heni 
dan  niet  geloofd  ?  (niet  als  een  profeet  geërkend  i 

vergel.  vs.  a6). Mark.  I:  15.  En  zeggende : 

ie  tijd  is  vervuld  (is  daar),  en  het  koningrijk 

V  GodÉ 
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Gods  is  nabij  gekomen  (welhaast  wordt  het  nleo- 
we  zedelijk  Godsrijk  gedichte :  bekeert  u  (ver- 
loat   uwe    zonden)  ^  en   gelooft    het  EuangelU 

(eerbiedigt   deze   blijde  boodfchap).  Luk. 

XXil:  6j.  Indien  ik  ket  u  zegge ,  gij  zult  het 
niet  gelooven  (toch  niet  willen  erkennen).  — — * 
Jo.  V:  24.  Voorwaar  y  voorwaar  zegge  ik  «,  die 
mijn  woord  boort  (mijne  leer  opmerkzaam  hoort) , 
en  gelooft  hem.,  die  mij  gezonden  heeft  (mijne 
goddelijke  zending  erkent) ,  die  kerft  het  eeuwig 

kven  enz.  Jo.  V:  46.  47.  fVant  indien  gij 

Mozes  geloofdet  (erkendet)  ,  ^zoo  zffudt  gij  mij 
gelooven  (erkenntn)»  want  hij  heeft  van  mij  ge- 
fekreyen^  Maar  zoo  gij  zijne  fchriften  niet  ge^ 
hoft  (dcrzetver  waren  inhoud  niet  erkem),  "hoe 
zult  gij  mijne  woorden  gelooven  (cierbie<tógen)  ?  — 
Jo.  VllI:  24*'.  fTant  indien  gij  nkt  gelooft  (niet 
erkent)^  dat  ik  die  ben^  (voor  we&en  ik  mij 
wgeve)    gij  zult  in  uwe  zonden  fterven  (dan 

zuk  gij  zonder  vergiffenis  fterven). Jo.  XVI: 

2.7.  fFant  de  Vader  zelf  heeft  u  lief^  dewijl  gif 
mij  lief  gehad  hehty  en  hebt  geloofd  (jg&txktvid'i 
dat  ik  van  God  ben  uitgegaan  (van  den  hemel 

beft  gekomen,  en  van  den  Vader  gezonden). 

Ja  XVII:   8.  wordt  bekennen  eö  gelooven  met 

elkander  verwisfeld. -Hand.  XXIV:  14.  Maar 

dit  bekenne  ik  «,  dat  ik  naar  dien  weg  (naar  de 
belijdenis  van  dien  Godsdieftftigeti  aanhang) ,  wel- 
ken 
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ken  zij  fecte  noemen^  den  God  der  Vaderen  aU 
zoo  diene^  geloovende  Ceerbied^de^  alles  dat  in 
de  wet  en  in  de  (boeken  der)  profeten  gefchreven 
is.  —  Hand.  XXVt  17.  Gelooft  gij  (erkent  gij) 
ó  lüning  Agrippa!  de  Profeten?  ik  weet  dat  gij 

ze  gelooft  (erkent). ^  st  Thesf.  II:  ii.  ia.  En 

daarom  zal  hun  God  zenden  ^ne  kracht  der 
dwaling  y  (daarom  zal  God  ben  overlaten  aan  die 
verleidende  wonderkracht,  vergeL  vs,  9).  dat  zij 
de  leugen  zouden  gelooven  (het  welk  van  dat 
gevolg  zijn  zal,  dac  zij  de  leugm  voor  waarheid 
erkennen) »  op  dat  zij  alle  veroordeeld  (geftraft) 
worden ,  die  de  waarheid  niet  geloofd  (niet  geër- 
kend)  hebben^  maar  een  welbehagen  hebben  ge^^ 

had  in  de  ongeregtigheid. i  Tim.  III:  16. 

Is  geloofd  (geerkend)  in  de  wereld.  — —  i  Ja 
IV:  16.  En  wij  hebben  gekend  en  geloofd  (onder* 
vonden  ea  geerkend)  de  liefde^  die  God  tot  ons 

heeft.  I  Ja  V:  10.  Die  in  den  Zoon  van 

Qod  gelooft  (Gods.  Zoon  erkent);  heeft  het  ge^ 
tuigcnls  in  zieh  zelven  (is  |n  zich  zelven  over- 
tuigd, en  behoeft  dus  geen  ndder  betoog)»  die 
God  niet  gelooft  (bet  getuigenis,  dat  God  van  zij- 
nen Zoon  gegeven  heeft,  niet  eerbiedigt)  heeft 
hem  tot  een  leugenaar  gemaakt ,  dewijl  hij  niet 
geloofd  (om  dat  bij  niet  geëerbiedigd)  heeji^  het 
gettdgenis, ,  dat  God  getuigd  h^eft  van  zijnen  Zoon* 
3)  vertrouwen.  Mattb.  VIII;  13.  Ga  henen  y  en, 
Va 
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'u  gefchiede  -gelijk  gij  geloofd  hebt  (zoo  als  grj 
"vertrouwdet  dat  gcfchieden  zou.)  — -  Mark.  V: 
3Ö.  Luk.  VIII:  ^o. 'Frees  niet  y  geloof  alleenlijk 
(vei  trouw  maar).  ^^ Mark.  IX:  23.  t^.  En  Je- 
zus zeide  iet  hem  ^  ^(^ó'gij  ktmt  geloov^n  (yQV' 
trouwen  op  mij^  dat  ik -tr  helpen  kanj),  alle  din- 
gen  ^jn  mogelijk  den  genen  ^  die  geïo^ft  (die  dat 
doen  kdn,  mag  alles  verwacKten).    En  terfiond 
ie  Vader  des  kinds  roepende 'mei  tranen^  zeide: 
ik  geloof  Heère^  kom  niijne  êngeloovigheid  ie  hulp 
(ik  vercroüwé'  Héere,  en  neeftt  gij  zelf  mijn  wan- 
troüwèii'  weg).  -^  Luk;  I:  45.  Ek  zéUg  is  zij 
dié  : geloofd  ^<?(?/^.  (vertrouwd  heeft v  dat  de  belof- 
ten aan  haar  gedaan ,  zuHen  vervuld-worden)»  -i— 
Jol  XI:  40.  ^ezusr^z^ide  tot  ftaar;  heb  ik  u  rHet 
gezegd^  dat  7.00 '-gij  gelooft  ijk  hth  li  immers  ge* 
zëgd ,  dat  zoo  'gij  een  góéd  vertrouwen  op   mij 
hebt)-  gij  de  heerlijkheid  Gods'  ïtieH  '^^It   (iets 
zien  zult'';   waar  in^dfe  fceérKjkheid  van  God   len 
Tctóarften  dooHlraaJr).  — ^^  Jo.  XI  Vi  i.  Ü'W  har  f 
hi^orde-'mei'  ónth&d  i^omütk  u  Riet),  gijlieden 
geloeft  in  ^od  (vertrouwt  op  G&dy^  gelooft  ook 
m-mij  (^vertrouwt  dok- öp^mij).  — -^Jo,  XIV:  ia. 
Voorwaar y  voorwaar  zegge  ik  ulieden^  die  ïn  mij 
gelooft)  \op  mijneti  bijlfcand  vertröuwr)is-  de  w^r^ 
%en  ydiè  ik  doe  (éiè  wbndier'wferkèn)  ^zal  hij  ook 
'doen  enz.  — ^  Hand.  'XV:  n.  Maar -wij  geloo^ 
$^^/;  (vertrouwen)  doof^  de  getiude  dés  Heeren  J. 

C. 
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C  zalig  te  'ii^êrden  op  zulke  wijze  ah  ook  zij. 

Hand.  XXIII:  ai.  Doch  gelooft  (vertrouwt)  hem 

nie4.  Hand.  XXVII;  11.  Doch  de  Hoofdman 

geloofde  (vertrouwde}  meer  den  (iuurman  en  den 
fchipper^  dan  het  geen  van  Paulus  gezegd  werd.— 
Hand.  XXVII:  «25.  fFant  ik  geloove  Gode  (ik  ver- 
trouwe op  God>  -T—  Rom.  IV:  3.  17.  18.  Abra- 
ham geloofde  (vertrouwde    op)  God.  Rom. 

VI:  8.  Indien  wij  nu  met  Christus  gefiorven  zijn 
(door  de  zonde  niet  meer  te  dienen)  zoo  gèlooven 
(vertrouwen)  wij  ^    dat  wij  ook  met  hem  zullen 

leven.  2  Cor.  IV:  13.  Ik  heb  geloofd  (vast 

vertrouwd)  daarom  heb  ik  gefpreken,  Gal, 

III.  is  pok   het  gèlooven  van  Abraham  zijn  ver*» 

trouwen  op  Gods  beloften. 2  Tim.  I:  12. 

tf^ant    ik    weet^    wien   ik   geloofd    (vertrouwd) 

heb.  Hebr.  XI:  13.   Deze  alle  zijn  in  het 

geloof  gefiorven  (met  vertrouwen  dat  eenmaal  het 
beloofde  zoo  gebeuren),  de  belofte  (het  beloofde) 
niet  verkregen  hebbende^  'maar  hebben  dezelve 
van  verre  gezien  j  en  geloofd  (vertrouwd)  en  om* 

heUt.  ^ I  Petr.  I:   2!.   Die  gij  doi>r  hem 

gelooft  in  God  (vertrouwt  op  God),  vergel.  het 
volg.  — —  I  Petr.  II:  ó'*.  7».  Die  in  hem  ge- 
looft  (op  hem  vertrouwt),  zal  niet  befchaamd 
worden.  V  dan  die  gij  gelooft  (op  hem  ver- 
trouwt) i$  hij  dierbaar  (is  hij  de  oorzaak  van 
uwe  verheerlijking).  4)^^  leer  van  het  E^ianga- 
Y  ^    y  lie 
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iie  behartigen y  en  wel  zoo,  dat  die  bebarcigiog 
ons  ook  opleidt,  om  haar  te  beoefenen.  Mattb. 
XVIII:  6.  Maar  zoo  wie  een  van  deze  kleinen  ^ 
die  in  mij  geloêven  (eenen  der  geringften  die  mijne 
leer  behartigen  en  beoefenen)  ergerf  (door  lief- 
delooze  behandeling  twijfelmoedig  maakt,  of  tot 

zonde  brengt). Mark.  XVI:  i6.  Die  geloofd 

zal  hebben  y  en  gedoopt  zal  zijn  (die  het  Euan- 
gelie  zal  beleden ,  behartigd  en  beoefend  hebben) , 

zal  zalig  worden. Luk.  VIII:  ia.  Daarna 

komt  de  duivel ,  en  neemt  het  woord  uit  hun 
hart  weg  (doet  het  hen  weder  vergeten) ,  op  dat 
zij  niet  zouden  gelooven  (het  niet  zouden  behar- 
tigen en  betrachten,   vergel.  vs.  15.)  en  zalig 

worden.  Jo.  III:  15.  Op  dat  een  iegelijk  ^ 

die  in  hem  gelooft  ^  (zijne  leer  ter  harte  neemt  en 
beoefent)  niet  verderve  (nietgeftraft  vi^orde),  maar 
het  eeuwig  leven  hebbe.  Zoo  ook  vers  16.  i8. 
36.  in  welk  laatfte  vers  gelooven  en  ge/toorzamen 
verwisfeld  worden.  ~—  Jo.  VI:  40.  En  dit  is  de 
wil  des  genen  j  die  mij  gezonden  heeft  ^  dat  een 
iegelijk  die  den  Zoon  aanfchcuwt  (met  opmerk- 
zaamheid eerbiedigt)  en  in  hom  gelooft  C^ijne  leer 

behartigt  en  beoefent)  het  eeuwig  leven  hebhe. 

Jo;  VI:  64.  Maar  daar  zijnfommigen  van  ulie- 
den, die  niet  gelooven  (die  mijne  prediktag  niet 
ter  harte  tiemen).  —  Jo.  XX:  31.  Maar  deze 
^jn  gefchreven^  op  dat  gij  gelooft  dat  Jezus  is 

de 
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de  Christus^  de  ZaM  vün  God  (Hem  daor  voor 
erkent),  en  op  dat  gij  geUovende  (zijne  leer  be- 
hartigende en  betrachtende)  het  eeuwig  leven 
hebt  in  zijnen  naam  (de  eeuwige  zah'gheid  door 
Hem  moogc  deelachtig  Worden).  —  Hand.  X:  43, 
Dezen  geven  getuigenis  alk  de  profeten  (^van  de- 
zen verkondigen  alle  Christelijke  Leeraars),  dat 
een  iegelijk  die  in  hem  gelooft  (^die  zijne  leer  be- 
hartigt en  beoefent)  vergeving  der  zonden  ont- 
vangen   zal   door    zijnen    naam  (door  Hem). 

Even  zoo  Hand.  XIII:  39.  Hand.  XVI:  31. 

En  zij  zeiden:  geloof  in  den  Heer  e  Jezus  Chris- 
tus  (behartig  zijne  leer,  die  gij  tot  hier  toe  zon- 
der belangftelling  vemaamt,  en  volg  dezelve  op), 

en  ^gij  zult   zalig  worden.  Rom.  III:  ii. 

Namelijk  de  regtvaardigheid  Gods  (de  goddelij- 
ke fchuldvergeving)  door  het  geloof  van  Jezus 
Christus  y  (door  de  geloofeleere  van  J.  C.)  tot  al- 
len en  over  allen  die  gelooven  (die  dezelve  harte- 
lijk aankleven  en  betrachten). Rom.  IV:  i  {. 

En  hij  (Abraham)  heeft  het  teeken  der  befnijde- 
nis  ontvangen  tot  een  zegel  der  regtvaardigheid 
dis  geloofs  (toe  een  bewijs ,  dat  hij  vergeving  bij 
God  had  door  het  geloof,)  die  hem  in  de  voor- 
huid was  toegerekend  (welk  geloof  hij  beoefende, 
toen  hij  nog  onbefnedén  was,  zoo  dac  hij  toen 
ook  reeds  de  vergeving  had),  op  dat  hij  zoude 
zijn  een  Vader  van  allen  ^  die  gelooven  in  de 
V  4  voor^ 
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voorhuid  zijnde  (van  alle  heidenen ,  die  de  beloft 
ten  van  het  Euangelie  eer  harte  nemen)  ten  ein- 
de  ook  hun  de  regtvaardigheid  toegerekend  wor- 
de (zij   ook  deel   mogen  hebben  aan  die  zelfde 

fchuld vergiffenis). Efez,  I:  19.  10.  En  (op 

dat  gij  moogt  weten)  welke  de  uitnemende  groots 
heid  zijner  kracht  zij  (wat  hij  niet  al  doen  kan) 
(tan  ons  die  gelooven  (ten  voordeele  van  ons,  die 
het  Euangelie  behartigen  en  beoefenen) ,  naar  dt 
werking  der  fterkte  zijner  magt^  die  hij  ge^ 
wrocht  heeft  in  Christus ,  als  hij  hem  uit  de  doo- 
den  heeft  opgewekt  (overeenkomftig  de  verbazend 
groote  magt,   die  hij  betoond  heeft,  door  onzen 

Heer    op   te   wekken).    i'Thesf.  II:    13. 

Daarom  danken  wij  ook  God  zonder  ophouden^ 
dat  als  gij  het  woord  der  prediking  Godsy  (de 
leer ,  die  wij  op  Gods  bevel  gepredikt  hebben) , 
van  ons  ontvangen  hebt  ^  gij  dat  aangenomen 
(geëfkend)  hebt  .^  niet  als  (voor)  der  menfchen 
woord  ^  maar  gelijk  het  waarlijk  is  als  (voor) 
Gods  Woord^  dat  ook  werkt  (zijne  kracht  be- 
toont) in  u  die  gelooft  (die  die  leer  behartigt  en 

beoefent).  a  Thesf.   I:    10.   Overmits  ons 

getuigenis  onder  u  is  gekofd  geworden  (gij  hebt 
immers  onze  prediking  ter  harte  genomen?).  — ^  ' 
Hebr.  IV:    3.  fFant  wij  die  geloofd  hebben  (die 
het  Euangelie  behardgd  en  beoefend  hebben ,  ver- 
gel. Y?-  a)>  f^^??  in  de:  rust  (gaan  eenmaal  Qver 


Digitized  by  CnOOg  IC 


HANDBOEK  dis  N.  T.        313 

ia  <fen  ftaat  van  rust  van  alle  moeite  en  ellende 

in  den  hemel). i  Jo.  III:  23.  En  dit,  is 

zijn  gebod  (dit  eischt  God  van  ons),  dat  (wij 
gekoven  in  den  naam  zijns  Zoons  J.  C.  (dat 
wij  op  het  gezag  van  zijnen  Zoon  deszelfs  Jeere 
b^ehartigen  en  beoefenen);  en  malkander  lief /tei- 
ben^  gelijk  hij  ons  een  gebod  gegeven  heeft  (zoè 

als  J.  C,  ons  ook  uitdrukkelijk  bevolen  heeft). 

1  Jo.  V:  13.  Deze  dingen  heb  ik  u  gefchreven^ 
die  gelooft  in  den  naam  des  Zoons  Gods  (cfie  op 
het  gezag  van  J.  C  zijne  leer  behartigt),  op  dat 
gij  weet  dat  gij  het  eeuwig  leven  hebty  en  op 
dat  gij  gelooft  in  den  naam  des  Zoons  Gods  (ver-. 
det  voortgaat  op  zijn  gezag  zijne  leer  te  beharti- 
gen en  te  beoefenen).  — 

Getuigen,  betuigen ,  getuigenis  geven ,  be- 
teekent  1)  Eene  verklaring  van  de  waarheid  af 
leggen^  Jo.  IV:  ^4.  IVant  Jezus  heeft  zelf  ge^^ 
tuigd  (alfchoon  Jezus  zelf  wel  eens  verklaarde), 
dat  een  profeet  in  zijn  eigen  Vaderland  geen  eer 
heeft  (niet  geëerd  wordt).  — — ^  Jo.  VII:  7.  Be 
wereld  (do  ongodsdienftige  menfchen)  kan  ulieden 
niet  haten »  maar  mij  haat  zij ,  om  dat  ik  van 
dezelve  getuige^  (verklare),  dat  hare  werken 
boos  zijn.  — *  Jo.  XII:  17.  De  fchare  dan^  die 
met  hem  was^  getuigde  (verklaarde)  dat  hij  La- 
zarus (waarlijk)  uit  het  graf  geroepen  en  hem 
ifit  de.  dooén  opgewekt  had.  — .  Hand.  XXVI:  5, 
V5  ïtk^ 
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In^n  zij  het  wilden  getuigen  (dat  verklaren  wil- 
den).    Hebr.  Il:  4.  God  boven  dien  mede 

getuigende  (de  Waarheid  des  Ëuangeliums  bevesti- 
gende^ door  teekenen  en  wonderen,  a)  iemand 
overreden.  Luk.  XI:  48.  Zoo  getuigt  gij  dan 
(overreedt  gij  ons,  doet  gij  ons  denken),  dat  gij 
mede  behagen  hebt  aan  de  werken  uwer  vade- 
ren.   Jo-  XVIII:  23.  Jezus  antwoordde  hem , 

indien  ik  kwalijk  gefproken  heb,  betuig  van  het 
kwade  (overreed  mij  dan ,  dat  het  kwaad  is).  — - 
Rom.  VIII:  1 6.  Dezelve  Geest  (van  GoAy getuigt  met 
onzen  geest  (overreedt  ons  bij  ons  zei  ven),  dat^ij 

kinderen  Gods  (Gods  gunstgenooten)  ziln.  

Rom.  IX:  i.  Ik  zeg  de  waarheid  in  Christus 
(zoo  als  Christus  leer  mij  gebiedt  te  fpreken)^ 
ik  liege  niet,  mijne  confcientie  mij  mede  getut* 
genis  gevende  door  den  H.  Geest  (bij  mij  zelven 
ten  vollen  overreed  zijnde  door  den  invloed  van 
den  H.  Geest).  —  3)  leeren ,  onderwijzen.  Jo.  I:  7. 
Deze  kwam  tot  een  getuigenis  (om  de  raenfchen 
te  onderwijzen),  am  van  het  licht  te  getuigen  (om 
de  menfchen  te  ondcrrigten,  nopens  hem,  door 
wien  de  wereld  zou  verlicht  worden) ,  op  dat  zij 
allen  door  hem  gelooven  zouden  (tot  het  geloof  in 

J.  C.  zouden    gebragt   worden).  Jo.  XV: 

a6.  127.  Maar  wanneer  de  trooster  (de  beharti- 
ger van  uwe  belangen)  zal  gekomen  zijn,  dien 
ik  u  zenden  zal  van  den  Fader,   namelijk  de 

Geest 
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Ceesf  der  waarheid  (de  Geest,  die  altijd  Waar- 
heid  leert),  die  van  den  Vader  uitgaat^  die  zal 
van  mij  getuigen  (u  leeren  regt  over  mij  te  den- 
ken).  En  gij  zuU  ook  getuigen  (gij  zult  ook 
anderen  leeren)  want  gij  zijt  van  het  begin  met 
mij  geweest  (en  weet  dus  alles ,  wat  er  gebeurd 
is) Jo.  XVIII:  37^  Hier  toe  ben  ik  ge- 
boren ^  en  hier  toe  ben  ik  in  de  w^ereld  gekomen  ^ 
op  dat  ik  de  waarheid  getuigenis  geven  zóu  (otn 
de  waarheid  ie  leeren).  Een  iegeHjk^  die  uit  de 
waarheid  is  Conbevooroordeeld  naar  waarheid 
zoekt)  9  hoort  mijne  ftem  (is  opmerkzaam  op  mij- 
ne leer).  — —  Rom.  II:  15^.  Hunne  conscientie 
mede  getuigende  (ben  tevens  daar  van  onderrig. 

tcnde).  I  Tbef.  II:    it.  En  betuigden  (u- 

lieden  bnderrigtten)  ^  dat  gij  zoudt  wandelen  waar^ 
diglijk  Code ^om  naar  Gods  wil  te  leven),  die 
u  roept  tot  zijn  Koningrijk  en  heerlijkheid  (die  u 
de  heerlijkheid  van  zijn  Koningrijk  doet  verkrijgen). 

Hebr.  VII:  '8.  En  hier  (onder  de  Leviten) 

nemen  wel  tienden  de  menfchen^    die  fterven 
maar  aldaar  (in  het  voorbeeld  van  Melchizedek) 
neemt  ze  die^  van  welken  getuigd  (alleen  geleerd) 

wordt  ^  dat  hij  leeft.  Hebr.  X:   15.  Ett  de 

ƒ/.  Geest  getuigt  (leert)  het  ons  ook  (in  het  O. 

T.)  .  I  Petr.  I:  II.  Onderzoekende  op  welken 

of  hoedanigen  tijd  de  Geest  van  Christus^  die  in 
hun  was^  beduidde  en  te  voren  getuigde  (vooraf 

leer* 
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leerde  nopens)  het  lijden^  dat  op  Christus  enz. 
4)  foms  komt  het  in  eenen  gunftigen  zin  voor, 
met  veronderftelling  van  het  woord g(?^^/,  indebetee* 
kenis  van  prijzen.  Luk.  IV;  22.  En  zij  gaven 
hem  alle  getuigenis  (een  goed  getuigenis,  zij  pre- 
ien  hem).  Jo.  III:  26.  Kahbi  (meester!) 

die  met  u  was  over  de  Jordaan ,  welken  gij  ge- 

tuigenis  gaaft  (preest).  Hebr.  11:  2.  fFant 

door  hetzelve  (van  wege  hun  geloof)  hebben  de 
Ouden  getuigenis  bekomen  (zijn  de  Voorvaders 
zeer  geprezen).  Daarom  is  het  woordje  g$ed  er 
door   onze  Vertalers  meermalen  bijgevoegd,    ziet 

Hand.  VI:  3,  X:  22.  XVI:  2.  5)   Eindelijk 

tegen  iemand  getuigen ,  beteekent  iemand  ï^^/cAw/ii- 
gen.  Matth.  XXVI:  62.  Mark.  XIV:  60.  fVat  ge- 
tuigen  dezen  tegen  u?  Cwaar  van  wordt  gij  door 

dezen   befchuldigd?).   Matth.   XX Vil:   13. 

Hoort  gij  niet^  hoe  vele  zaken  zij  tegen  u  ge* 
tuigen  (van  hoe  veel   kwaad  zij  u  befchuldigen)  ? 

Mark.  XIV:  57.  En  eenige  opflaande,  ge^ 

tuigden  valfchelijk  tegen  hem^  (befchuldigden  hem 
valfchelijk). 

Geven  beteekent  i.)  met  de  hand  overrei- 
ken Matth.  V:  31.  Zoo  wie  zijn  wijf  verlaten 
zal  (wil) ,  die  geve  (overreike)  haar  eenen  fcheid- 
brief.  Matth.  XV:  36.  En  gaf  ze  (over- 
reikte  dezelve)  zijnen   Discipelen.  Matth, 

XX VU;  34^  Qaven  zij  hem  (overreikten  hem)  /# 

irin- 
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drinhn  eMk  met  gslle  (met  bittere  mi]rthp)  ge^ 

mengd.  Jo.  XIII:  aö.  Deze  is  het^  dien  ik 

de  beie^  als  ik  ze  ingedoopt  heh^  geven  Cover- 
reik^)  Z0L a)  fchenken.  MattL  IV:  9,  AÜt 

deze  'dingen  zal  ik  u  geven  Cfchenken).  — : — 
Mattk  VI:  11.  Ons  dagelijksch  broêd  (den  nood- 
druft voor  ons  ligchaam)  geef  (fchenk)  ans  he- 
den. • :Matth.  XIU:  12.  fFant  wie  heeft  ^  dien 

zal  ^geyen  (nwer  gcfchonkcft)  worden^  en  hij 
fèal  'oyervloédig  hebken.  i  .>  'Matttu  XIX:  21. 
Geef  het  X^ch^^\i  het)  Jm^rmen^  — r  Lük.  YI: 
3g.  (ïi?<f/ <;gerebenkeo),.  en.ti^zal  gegeven .mr-^ 
dèn  ('gij  2u!t^  dat)  ook-gefchcnfcen  van  aijder^  ont; 
vangen>  ^ — ^:Luk.  Vli:  15,  En  hij,  gaf  hem 
(feioiik  beïn  aan)  zijne  moeder.  — r-  Jo.  UI: 
27;  Ben  memtk  kan^  geen  ding  aannemen  (niets 
begrijpen^  V'^^  ^e/  hem  uit  d&n.  hemel  niet  gegu 
>^^  3al»/ .  (zoo  f  God   hem  daar  toe  het  verniogen 

niet  gefchonken  beeft). Jo^  VI:  €5-  Daar- 

mi  heb  4k  u  gezegd^  dat  niermnd  tot  nüj  ko\ 
men  (in,  mij.  .gelooven)  kan^  ten  zij  het  hem  ge- 
geven (het  vermogen  daar  toe  aan  hem  gefchoa- 

ken)  ü;    van  '  mijnen  \Fader. Jo,  .XIX:  i  k 

Jezus  antwoordde:  ^ij  zoudt  geen  nu^t, hebben 
tegen  mij  (niets  tegen  mij  kunnen,  witvoeren) ,  in- 
dien het  u,  niet  van    boven  gegeven  ware  (als 

God  \\  dati  too.hec  vermogen  niet  Jchonk). -t 

aCör.*  Vill:  5,  En,  dedm  niet  alh^n^  gelijk  wij 

ge- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


3i8  ÜITLEGKUNDIG 

gehoopt  hadden  (door  milde  gefchenken  te  geven)  ^ 
maar  gaven  zich  zelven  (fchonken  zich  xU 
ven  weg)  eerst  aan  den  Heer  e  (en  zijnen  dieist,) 
en  daarna  aan  ons  (om  ons  te  dienen).  —  3) 
bevelen.  Jo.  V:  36b.  fTant  de  werken  j  die  mi} 
de   Vader  gegeven  (bevolen)  heefi^    om  dte  te 

volbrengen. Jo.  Vil:  ast.   Daarom  Mozes 

heeft  ulieden  de  befnijderds  gegeven  (bevolen), 
niet  dat  zij  uit  Mozes  is^  maar  uit  de  Fade* 
ren  (fcboon  zij  al  vóór  Mozes ,  onder  de  Aarts- 
vaderen plaats  had).  Jo.  XVII:  4^  Ik  heb 
voleindigd  het  werk^  dat  gij  mij  gegeven  (be- 
volen) hebtj  om  te  doen.  —  Jo.  XVII:  7^  Nu 
hebben  zij  bekend^  dat  alles y  wat  gij  mij  ge- 
geven  (te  prediken  bevolen)  hebt,  van  u  is.  Want 
de  woorden y  die  gij  mij  gegevenXte  prediken  be- 
volen) hebty  heb  ik  hun  gegeven  (medegedeeld)  , 
eH  zij  hebben  ze  ontvangen  (geloovig  geërkend). 

.4.)  beloven.  Jo.  XIV:  a/.  Vrede  late  ik  u 

(heil  late  ik  ü  na) ,  mijnen  vrede  geve  ik  u 
(mijn  heil  belove  ik  u),  niet  gelijkerwijs  de  we^ 
reld  hem  geeft j  (niet  zoo  als  de  menfchen  elkan- 
der heil  beloven),  geve  ik  hem  (belove  ik  het) 
u. Jo.  XVII:  22.  En  ik  heb  hun  de  heer- 
lijkheid gegeven  (beloofd),  die  gij  mij  gegeven 

(beloofd)  hebt. aTim.  I:  9.  Die  ons  heeft 

zalig  gemaakt  y  en  geroepen  met  eene  heilige  roe^ 
ping  (en  tot  het  Christendom  overgebragt  om  hei- 

H 
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lig  te  zijn),  met  naar  onze  werken y  maar  naar 
Tijn  eigen  voornemen  en  genade  (coc  hec  genoc  der 
weldadea}  die  ons  gegeven  is  in  Christus  Jezus 
(die  ons  om  J.  C.  wil  beloofd  zijn)  voor  de  tij^ 
den  der  eeuwen   (al  voor  langen  tijd,    door  de 

Profeten). 5)  toebetr ouwen.  Luk.  XII:  48^ 

Een  iegelijk  dien  veel  gegeven  (toebetrouwd)  is , 
van  dien  zal  veel  geeischt  worden.  Ziet  bet  vol- 
gende gedeelte  van  dit  vers.  —  Luk.  XVI:  ia 
En  zoo  gij  in  eens  anders  goed  niet  getrouw 
zijt  geweest^    wie  zal  u  het  uwe  geven  Ctoebe- 

trouwen?; Jo.  VI:  37.  Al  wat  mij  de  Vu^ 

der  geeft  (toebenrouwt) ,  zal  tot  mij  komen  (zal 
in  raij  gelooven),  en  die  tot  mij  komt  (in  mij 
geloirft),  zal  ik  geenszins  uitwerpen  (mijne  lief- 
de geenszins  weigeren).  Jo.  XVII:  6.  Ik  heb  uwen 
naam  (uwe  leer,  of  uwe  heerlijkheid)  geopenbaard 
den  menfchen^  die  gij  mij  uit  de  wereld  gegeven 
(toebetrouwd)  hebt.  Zij  waren  uwe^  en  gij 
hebt  mij  dezehen  gegeven  (toebetrouwd) ,  en  zij 

hebben  uw  woord  bewaard.  Col.   I:  25. 

Welker  dienaar  ik  gé^v orden  ben  naar  de  bedee- 
ling  (de  befchikking)  Gods,  die  (volgens  welke) 
mij  gegeven  (toebetrouwd)  is^  om  te  vervullen 
het  woord  Gods  (om  Gods  Woord  volledig  te 
verkondigen).  — ^  6)  inboezemen.  Mateh.  X:  19^ 
Ifet  zal  u  in  dezelve  ure  gegeven  (ingeboezemd) 
worden^  wat  gij  [preken  zult  (moet).  —  Efe;^. 

VI: 
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Vt  lp.  En  voor  mij^  op  dat  mij  het-mord  gt^ 
geven  'mr de  in  de  openingtnijns  monds  ntetyrij* 
moedigheid  (dat  mij  ingeboezemd  worde,  oïn  het 

Woord  vrijmoedig  te  prediken). Hebr.  VIII: 

xo\  Ik  zal  mijne  wetten  in  hun  verfiand  geven 
(bun  de  regte  kennis  van  dezelve  inboezemen), 
en  in  hunne  harten  zal  ik  die  infchrijven  (eö 

er  hun  dfepe  indrukken  van  geVen)*  ^  7^  .be^ 

noemen.  Efez.  I:  aa\  En  heeft  hem  det  Gemeen* 
$e  gegeven  tot  een  hoofd  boven  alle  dingen  (hem 
aangedeld  coc   onafhankelijk   opp^rb^fluurdec  der 

Gem^te). Efez.  IV:  w^En  dezsAve  heefp. 

gég^n  (benoemd).  8)    opofferen.    Deze 

bëteekenis  heeft  het,  wanneer  er  van  Jezus  Chris- 
i\x%  g«zegd  wordt,  dat  Die.  zich  gegeven  Ijeefc. 
Luk.  XXII:  19.  Gal.  I:  4.  i  Tim., II:  6.  Tic. 
U;  14,  enz.  — — ;  9)  verhuren.yhx\.  y^\  9# 
Luk.  XX:  16.  Wat  zal  dan  de  Heer  des  wijn- 
gaar  ds  dofin?  hij  zal  komen  ^  en  de  landlieden 
verderven  (ombrengen),  en  den  wijngaard  aan 
anderen  geven,  (verhuren)., 

Heerschen  beteekem:  i)  het  beftuur  over 
iets  hebben.  Luk.  X^ll:  25.  De  Koningen  der 
volken  heerfchen  over  hun  (befturen  hen),  en 
die  magt  over  hun.  hebben^    worden  weldadige 

(genadige)  heer  en  genoemd.  Rpm.  XIV:  9b. 

Op  dat  Hj  beide  over  dood  en  en  levenden  heer* 
f  eken  zoude ,  (bet  loc  der  levenden  en  dooden  zou 
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befturcn). i  Cor.  XV:  25.  fVant  hij  moet 

als  koning  heerfehen  (alles  befturen) ,  tot  dat  hij 
alle  de  vijanden  (van  hem  en  van  ;ajne  oc^mer- 
ken)  onder  zijne  voeten  zal  gelegd  (vernietigd) 

hebben. Col.  III:    15.  En  de  vrede  Gods 

(de  Goddelijke  vredelievendheid)  heerfche  in  uwe 
harten  (befture  uwe  gevoelens) ,  tot  welke  gij  ook 
geroepen  zijt  in  ién  Ugchaam  (tot  welk  einda 
God  ü  ook  tot  ééne  maatfchappij  met  elkander 
vereenigd  heeft).  — ^  a)  zijne  magt  aan  den  dag 
leggen.  — ^  Rom.  V:  14.  Maar  de  dood  heeft 
geheerscht  (zijne  magt  aan  den  dag  gelegd)  van 

Adam  tot  Mozes  toe.  Rora.  V:  17.  fTant 

indien  dgor  de  misdaad  van  éénen  de  dood  ge- 
heerscht heeft  (zijne  magc  betoond  heeft),  door 
dien  eenen  (naar  aanleiding   van  het  gedrag  van 
éénen  inensch),  veel  meer  zullen  de  genen  ^  die 
den  overvloed  der  genade  (de  groote  weldaden  van 
het  Euangelie)  en  de  gave  der  regtvaardigheid 
(in  het  bijzonder   die  der  vergeving  van  zonden) 
ontvangen ,  in  het  leven  heerfehen  (gelukkig  zijn) 
door  dien  eenen  ^  namelijk  Jezus  Christus.  — 
Rom.  V:  21.  Op  dat  gelijk  de  zonde  geheerscht 
(hare  kracht  betoond  heeft)  tot  de  dood  (tot  de 
rampzaligheid  der  menfchen),  alzoo  ook  de  gena- 
de (de  goddelijke  goedertierenheid)  zou  heerfehen 
(hare  kracht  betoonen)  y(!?(7r  regtvaardigheid  tot 
het  eeuwig  leven  (door  vergeving  van  zonden  toe 
X  hec 
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hee  eeuwig  geluk  der  menfcheo),  door  J.  C.  on-^ 

zen  Heere.  Rom.  VI:  9.  De  dood  heerscht 

niet  meer  over  hem  (kan  op  Hem  zijne  kracht 

niet  meer  uitoefenen).  Rom.  VI:  12.  ï>at 

de  zonde  niet  meer  heerfche  (hare  kracht  betoo- 
ne)  in  uw  fierfelijk  Ugchaam  - —  Rom.  VII:  i. 
En  weet  gij  niet^  broeders  l  dat  de  wet  heerscht 
(alleen  zoo  lang  hare  kracht  uitoefent)  e^er  den 

menschj  zoo  langen  tijd  ah  hij  leeft? 3) 

gelukkig  zijn.  Rom.  V:  17.  Zoo  e\ren  reeds  aan- 
gehaald.       I  Cor.  IV:  8K  Zonder  ons  hebt 

gij  geheersclu  (zijt  gij  naar  uwe  verbeelding  reeds 
gelukkig  geworden)  ,  en  och  of  gij  heerschtet 
(och  of  dat  zoo  ware),  op  dat  ook  wij  met  u 
heerfcken  mogten  Cdeelen  mogten  in  uw  geluk).  — 
2  Tim.  II:  12.  Indien  wij  (den  on(poed)  ver- 
dragen^  wij  zullen  ook  met  hem  heerfchen  (dan 

zullen  wij  ook  met  hem  gelukkig  word«)).  ■ 

Heiligen  beieekent  ï)  verordenen  of  ge- 
fchikt  maken  tot  een  bijzonder  gebruik.  Mattb. 
XXIII:  17.  Gij  dwazen  en  blinden  (ottverftandi- 
gen),  want  wat  is  meerder^  het  goud^  of  de  tem- 
pel^ die  het  goud  heiligt?  (door  welken  het  goud 
eene  bijzondere  bellemTning  tot  heihge  einden  ge- 
kregen heeft).  Zoo  ook  vers  19.  Jo.  X:  36. 

Zegt  gij  lieden  tot  mijj  dien  de  Vader  geheiligd^ 
$fi  in  de  wereld  gezonden  heeft  (tot  de  beste 
einden  verordincerd  en  op  aarde  gezonden  heeft)  ^ 
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gij  Jasuri  God? i  Tim.  IV:  5.  fFant  ha 

ii^ordt  ^hciligd  Cde  fpijje  wordt  toe  een  gepast 
gebruik  gefchikt)  door  het  wmrd  Gods  Cvolgens 
de  goddelijke  leere)  door  het  gebed.  •^^-^-^^  a  Tinu 
II:  21.  Indien  dan  iemand  zich  zehen  van  dezefi 
reinigt  (van  die  dingen  onthoudt),  ^>  zal  een 
vat  zijn  ter  eeren  (aan  6en  vat  gelijk  zijn,  dat  veror- 
dend is  tot  een  eerbaar  gebruik),  geheiligd  (hij 
zal  gefchikt  zijn)  en  bekwaam  tot  gebruik  des 
Heeren.  (tot  eer  van  GötJ);  tot-  alk  goed  'i^erk, 
toebereid  (zoo  datf  men  alles  goeds  van  bem  ver* 
wachten  kan).  -; — *  fi)  zich  voorbereiden  tot  eer 
ne  heilige  plegtigheidy  naar  de  wet  van  Mozesi 
Jo.  XI:  55.  En  het  Pafcha  der  Joden  wm  na- 
bij ,  en  velen  uit  dat  Land  gingen  op  naar  Je^ 
ruzalem  v$or  het  Pafcha  ^  op  dat  zij  zich  zei- 
ven  heiligden  (tot 'h^t  feest  voorbereidden).  -— 
Hand.  KXI:  ^4-  Heilig  u  met  hun  (zonder  u  naat 
de  wet  met  bun  af).  Zoo  ook  vers  ai.  *— ?• 
Hand^  XXIV:  i8.^^r(?r^  mij  gevonden  heb- 
ben geheiligd  zifnde  (in  afzondering  zijnde)  tó 
den  tempel.  ^ —  3)  toewijden,  i  Cor.  VII:  14. 
PTantde  ongeloovigó  (heidenfcbe)  man  is  gehei'^ 
ligd  (wordt'  mede  gerekend,  ingewijd  te  zijn,  ais 
hij  eene  öhrfetelijke  vrouw  heeft)  door  het  wijf', 
en  het  ongeïoovig  •  (hcidensch)  wijf  is  geheiligd 
(wordt  als  eene  mede  toegewijde  tot  het  Cbiisten* 
dom  befchouwd),  door  den  man  (als  zij  metee- 
X  ji  nea 
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oen  christen  gehuwd  is).  PFant  anders  varen 
uwe  kinderen  onrein:  (anders  waren  uwekinders, 
van  welker  Ouders  fléchts  één  een  christen  is ,  Jo- 
den of  Heidenen),  maar  nu  zijn  zij  heilig  (wor- 

den  zij  als  christen  kinderen  befchouwd).  

Efez.  Y:  a6.  Op  dat  hij  ze  heiligen  (toe  het  Chris- 
tendom toewijden  en  bekwamen)  2o«,  hen  gerei- 
y  nigd  hebbende  met  het  bad  dei  waters  (den  doop) 

door  het  mord. Hebr.  IX:  13.  14.  fTant 

indien  het  bloed  der  fikren  en  bokken  y  en  de 
asch  der  jonge  koe,  befprengende  de  onreinen 
(wanneer  de  wettisch  onreinen  daar  mede  befprengd 
werden)  hen  heiligt  (tot  Gods  dienst  wijdt)  tot 
de  reinigheid  des  vleeschs  (voor  het  uitwendige), 
hoe  veel  meer  zal  het  bloed  yan  Christus,  die 
door  den  eeuwigen  Geut  (door  zijne  oneindige 
Goddelijke  kracht)  zich  zelven  Gode  onftraffelijk 
epgeoferd  heeft ,  uwe  conjcientie  reinigen  (uwe 
ziden  auiveren)  van  doode  werken  (van  de  ver- 
kleefdheid aan  het  doen  van  nietige  werken),  om 
den  levenden  God  (naar  zijnen  wil)  te  dienen.  — 
4)  verbeteren.  Jo.  XVU:  17.  Heiüg  hen  in  uwe 
wdarhdd  (verbeter  hen  weer  door  uwe  leer,  die 

ik-  hun  heb  bekend  gemaakt).  i  Cor.  VI:  1 1. 

Maar  gij  zijt  afgewasfchen ,  maar  gij  zijt  ge- 

beiligd  (verbeterd). i  Thesf.  V:  23.  En  de 

God  des  vredes  (God,  die  de  oorfprong  van  alJe 
goed  is),  zelfheiUgeu  ge/teel  en  al  (verbeicre 
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u  volkomen).  Hebr.  II:  11.  ff^ant  en  hij 

die  heiligt^  (die  de  oorzaak  onzer  verbetering  is), 
en  zij  die  geheiligd  (verbeterd)  worden^  zijn  aU 

Ie  uit  iénen  (mensch  voortgefprotcn). Hebr. 

X:  ie.  In  welken  mlle  (door  welke  gewilligheid) 
wij  geheiligd  (verbeterd  en  tot  den  dienst  van 
God  opgeleid)  zijn^  door  de  offerande  des  lig* 
chaamsvan  J.  C.  eenmaal  gefchied. 

HovDEN-beieekent  niet  alleen  i)  in  de  hand 
vasthouden.  Luk.  XXII:  63.  En  de  mannen^  di^ 
Jezus  hielden  (gebonden  vast  hielden),  maar  komt 
ook  in  verfcheideue  andere  betéekenisfen  voor,  als 

a)    achten^  oordeelen.  Luk.    XIV:    18. 

19.  Ik  bidde  «,  houd  mij  voor  verontfchuldigd 
(acht  mij  vrij  van  de  verpligting  daar  toe).  — - 
Hand.  XX:  24.  Maar  ik  acht  e  óp  geen  ding 
(ik  late  mij  door  niets  weerhouden)^  noch  hou- 
de  (oordeelé)  mijn  leven  niet  (te)  dierbaar 
Vêor  mij  zelven^  op  dat  ik  mijnen  loop  (mijn 
leven)  met  blijdfchap  mag  volbrengen  (eindi- 
gen)  Rom.   VI:    11.  Alzoo  ook  '  gijlieden  ^ 

houdt  het  daar  voor  (oordeelt),  dat  gij  wel  der 
zonde  dood  zijt  (dood  zijt,  wat  zondigen  betreft), 
maar  Gode  levende  zijt  (Voor  God  leeft)  in  Chris- 

tus  Jezus  onzen  Heere.  Pbil.  II:  29.  Houdt 

dezulken  in  waarde  (acht  dezulken  hoog).  — ^ 
%  Thesf.  III:  15.  En  houdt  hem  niet  als  een  vij- 
and (beoordeelt  bem  nic«  als  of  bij  ccn  vijand 
X  3  ,    wa- 
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v^reX  —  S)  Mderhoudetiy  vaarnemen.  Mattb, 
V:  33*  Gij  zult  den  eed  niet  breken  j  maar  gif 
zult  den  Heere  uwe  eeden  houden  (ónderhoudeq 

het  geen  gij   den   Heere  gezworen  hebt). r- 

Jo.  V:  27.  En  heeft  hem  magt  gegeven  j  ook  ge- 
regt  te  heuden  (het  algemeen  geregt  waar  te  ne- 
men), om  dat  hij  des  menfchen  Zoon  (de  Mes- 

fias)  is.  Jo.  IX:  16^.  Dez»  mensch  is  van 

God  niet  (niet  door  God  gezonden),  'waiit  hij 

houdt  den  Sabbath  niet  (neemt  dien  niet  waar). 

Hond.  VII:  53.  Gij  die  de  wet  ontvangen  hebt 
door  de  befielling  der  Engelen  (op  Sinaï),^» 
hebt  dezelve  niet  gehouden  (onderhouden).  — 
a  TbesC  II:  15.  Zoo  dan^  broeders!  {laat  vast 
(tegen  alle  dwaalleerlngen)^  en  houdt  de  inzet- 
tingen  (neemt  de  geboden  waar),  die  u  geleerd 

zijn, Jac.  II:   10.  fV'snt  wie  de  geheele  we  f 

zal  houden   (wil  onderhouden),  en  in  een  zal 

firUikeltn  (één  gebt)d  overtreedt). i  Petr.  II: 

12.  En  houdt  uwen  wandel  eerlijk  (onderhoudt 
een  deugdzaam   gedrag)    onder  de  Heidenen.  4) 

peftendig  ter  harte  nemen. Hand.  VIII:  6* 

En  de  fcharen  hielden  zich  eendrachtelijk  aan 
het  geen  van  Philippus  gezegd  werd  (namen  dat 

beftendig  ter  harte). Rom.  I:  a8.  En  gelijk 

hun  niet  gced  gedacht  heeft  ^  God  in  erkentenis^ 
te  houden  Cde  erkentenis  vad»  God  beftendig  te  be- 
hartigen). -~  fhil,  I:  ^\  Om  dat  ik  in  mijn 
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hart  houde   (beftendig    ter   harre   neme).  

I  Tim.  I:  9.  Houdende  hef  geloof  en  eene  goede, 
confcienüe  (^beflendig  behartigende  de  beoefening 
van  het  geloof,  en  het  bewaren  van  een  goed 
geweten).  ^ —  i  Tim,  III:  9.  Houdende  de  ver- 
horgenheid  des  geloofs  in  eene  reine  confcientie 
(met  een  zuiver  geweten  de  leer  des  geloofs  be- 
ftendig ler  harte  nemende).  — . — .  a  Tim.  I:  13. 
Houd  het  voorbeeld  der  gezêndé  woorden  (bel^ar»- 
lig  fteeds  het  zamenftel  der  zuivere  leere),  5)  vie^ 
ren.  Matth.  XIV:  6.  Maar  als  d^  dag  van  He- 
rodes  geboorte  gehouden  (gevierd)  werd.  — — 
Matth.  XXVI:  i8^  De  meester  zegt:  mijn  tijd 
is  nabij  (mijn  fterfuur  nadert),  ik  zal  bij  u  \het 
pafcha  houden  (nog  eerst  vieren)  met  r.rjne  dis- 
cipelen.   Hand.  XVIII:  ^i.  Ik  moet  ganfche^ 

lijk  (volftrekt)  het  toekomend  feest  te  Jeruzalem 

houden  (vieren).  6)  te  rug  houden.  Macth. 

XV:   8b.  Hun  hart  houdt  zich  verre  van  mij 

(te  rug). Luk.  XXIV:  16.  En  hunne  oogen 

werden  gehouden  (te  rug  gehouden,  verhinderd), 
dat  zij  hem  niet  kenden.  — «-  Jo.  XX:  23.  Zoo 
^ij  iemands  zonden  houdt  (de  vergeving  derzeJver 
te  rug  houdt) ,  dien  zijn  zij  gehouden  (dien  worde 
ook  de  vergiftnis  onthouden).  ■  ■■  7)  onder- 
werpen. Hand.  If:  24^.  j^Izoo  het  nies  mogelijk 
was  9  dat  hij  van  dezelve  dood  zou  gehouden 
VQrd^n  (aan  de;?;elve  zou  onderw<M'pen  blijven).  — - 
X  4  Ron^ 
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Rora.  VII:  6.  Maar  nu  zijn  wij  vrij  gemaakt 
van  de  wet^  overmits  wij  dien  gefiorven  zijn^. 
onder  welken  wij  gehouden  Caan  welken  wij  on- 
derworpen) waren. 

Kennen  beteekenc  i)  weten.  Matth.  VII: 
i6.  ao,  Aan  hunne  vruchten  zult  gij  ze  kennen 
(uic  hunne   daden  kunc   gij   weten,   hoe  zij  be- 

ftaan). Matth.  XII:  33^.  fFant  uit  de  vrucht 

wordt  de  boom  gekend  (weet  men,  hoe  de  boom 

is).  Maith.   XXV:   24^.  Heer  ik  kende  u 

(ik  wist  van  u),  dat  gij  een  hard  (wreed) 
mensch  zijt^  maai  jende  daar  gij  niet  gezaaid 
kebty  en  vergaderende  van  daar^  waar  gij  niet 
gefiroptd  hebt  (die  u  vet  mest  met  het  zweet  en 

bloed  van  anderen).  Mark.  I:  34^.  En  liet 

de  duivelen  (de    bezetenen)  niet  toe  te  fpreken^ 

om  dat  zij  hem  kenden  (wisten  wie  hij  was). 

Luk.  I:  4.  Op  dat  gij  moogt  kennen  de  zeker* 
heid  der  dingen  (moogt  weten  dat  die  dingen  ze- 
ker zoo  zijn)  daar  van  gij  onderwezen  zijK 

Jo.  I:  49*.  Nathanaël  zeidetot  hem:  van  wdar 

kent  gij  mij?  (hoe  weet  gij,  wie  ik  ben?) 

Jo.  II:  24.  Maar  Jezus  zelf  betrouwde  hun  zich 
zelyen  niet^  om  dat  hij  hen  allen  kende  ^  (wist 
wat   in  hun  was,  vergel. 'vs.  25.  hoe  aij  dach- 

.  ten), ". Jo.  V:  4a.  Maar  ik  kenne  ulieden , 

dat  gij  de  liefde  Gods  in  u  zetven  niet  hebt^ 
{jk  V?«^?j.  dai  ^]  geene  waf®  JiefcJe  m  God  m 
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zijnen  dienst  bezit).  i  Cor.  VIII:  j.  En 

zoó  iemand  meent  iets  te  weten  (eene  groote  ver- 
beelding van  zijne  kennis  heeft  >,  die  heeft  nog 
niets  gekend^  (die  weet  nog  niets)  gelijk  men  be. 
hoort  te  kennen  (zoo  als  men  behoort  te  we- 
ten).    I  Cor.  XIII:  9.  If^ant  wij  kennen  ten 

deele^.en  wij  profeteren  ten  deele  (ons  weten  en 

onderwijzen  is  hier  maar  ftukwerk).  2  Thesf. 

I:  8.  Met  vlammend  vuur  (met  blikferaen  om- 
ringd), wraak  doende  over  (om  te  ftraffcn)  die 
genen  ^  die  God  niet  kennen  (geene  wetenfchap 

van  God  en  Goddelijke  dingen   hebben),  a 

Petr.  II:  11.  fFant  het  was  hun  beter  ^  dat  zij 
den  weg  der  geregtigheid  (de  leer  der  godzalig- 
heid) niet  gekend  hadden  (niet  te  weten  geko- 
men waren),  dan  dat  zij  dien  gekend  hebbende 
(daar  van  eenige  wetenfchap  verkregen  hebbende) ,' 
weder  af  keer  en  van  het  heilig  gebod  ^  dat  hun 
overgegeven  was    (die   leer,  die    hun    gepredikt 

was,  weder  verzaken).  2)  ver  [laan.  Luk. 

XI:    1(7».   Maar  hij  kennende  hunne  gedachten 

(verflaande  wat  zij    dachten).   Jo.  VII:  49. 

Maar  deze  fchare ,  die  de  wet  niet  kent  (niet 

verftaat)  is  vervloekt  (is  niets  waardig). Jo. 

VIII:  43.  IVaarom  kent  gij  mijne  fprake  niet 
(waarom  verftaat  gij  mijne  leer  niet^?  Het' is 
om  dat  gij  mijn  woord  niet  kunt  hooren  Over- 
dragen). %)  gunflig  erkennen  en  beminnen.  Mattfe. 
X5  V«: 
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VII:  23.  Ik  heb  u  nooit  gekend  (nooit  geerkend 

en  bemind).  Matth.  XVII:  12».  Maar  ik 

zegge  u  dat  Elias  nu  gekomen  isy  en  zij  heb" 

hen  hem  niet  gekend  (niet  geerkend). Jo. 

VIII:  55.  En  gif  kent  hem  niety  maar  ik  kenne 
hem  (gij  hebt  God  niet  lief,  maar  ik  heb  hem 
lief),  en  indien  ik  zegg^y  dat  ik  hem  niet  kenne 
(niet  beminne) ,  zoo  zal  ik  ulieden  gelijk  zijn , 
dat  is  een  leugenaar  ^  maar  ik  kenne  hem  (heb 
hem  lief) ,  en  beware  zijn  woord  (want  ik  on- 

derhoude  zijne  geboden).  Jp.  X:  14.   i5« 

Ik  ben  de  goede  herder  (de  ware  herder) ,  en  ik 
kenne  de  mijnen  (ik  heb  liefde  voor  de  kudde 
mijner  leerlingen) ,  en  worde  van  de  mijnen  ge- 
kend (bemind).  Gelijkerwijs  mij  de  Vader  kent 
(bemint),  alzoo  kenne  ik  ook  (beminne  ik  ook) 
den  Vader y  en  (dat  ik  de  mijnen  ook  lief  heb, 
blijkt  daar  uit  duidelijk,  dat)  ik  jlelle  mijn  leven 

voor  de  fchapen.  Rom.  VII:   15.  IVant  V 

gene  ik  doe ,  dat  kenne  (beminne)  ik  niet.  PVant 
%t  gene  ik  wil,  dat  doe  ik  niet,  maar  V  gen^ 

ik  hate^  dat  doe  ik. Rom.  VlU:  29.  IVant 

die  hij  te  voren  gekend  (bemind)  heeft.  

I  Cor.  VIII:  3.  Maar  zoo  iemand  God  lief  heeft  ^ 

die  ^  is  van  hem  gekend  (bemind). i  Cor. 

XVI:  15  a.  En  ik  bidde  Uj  broeders ,  gij  hnt 
(dat  gij  bemint)  het  huis  (huisgezin)  van  Stefa- 
nuu  dat  het  is  (om  dat  het  is)  dQ  eer/leling  van 

élhOr 
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^chaje  (het  eerfte  dat  in  Achaje  xoc  het  Chris- 
tendom overgegaan  is).  — —  a  Cor.  V:  16.  Zoo 
4an ,  mj  kennen  van  nu  aan  niemand  naar  het 
yleesch  (wij  trekken  daarom  in  de  prediking  van 
het  Euangelie  niemand  om  zijne  uitwendige  om- 
(landigheden  voor),  en  indien  wij  ook  Christus 
naar  het  yleesch  gekend  hebben  (alfchoon  wij 
voorheen  ook  in  de  prediking  van^  Christus  de  ui- 
terlijke omftandigheden  der  menfchen  in  acht  ge- 
nomen hebben)  nochtans  kennen  wij  hem  nu  niet 
meer  naar  het  yleesch  Cwij  doen  dac  echter  nu 

niet  meer).  r  2  Cor.  VI:  9«.  Als  onbekenden 

en  nochtans  bekend  (als  veracht  on  evenwel  be- 
mind).    Gal.  IV:  pi.  En  nu  als  gij  God  kent 

^bemint) ,  ja  veel  meer  van  God  gekend  (bemind) 

^ijt.  2  Tim.  If:  19.  Evenwel  het  vaste  f on^^ 

dament  Gods  {laat  (het  gebouw  van  Gods  gemeen^» 
te  is  onwankelbaar),  hebbende  dezen  zegel ^  (en 
heeft  die  opfchrift):  de  Heere  kent  de  genen  ^  die 
zijne  :^ijn  (heeft  zijne  vereerders  lief):  en^  een 
iegelijk  die  den  naam  van  Christus  noemt  ^  fia 
0f  van  ongeregtigheid  (die  belijdt  een  Christen 

te  zijn,  zondige  niet  raèer). Hebr.  VIII:  \\. 

l^n  zij  zullen  niet  leeren  een  iegelijk  zijnen 
naasten  en  een  iegelijk  zijnen  broeder^  zeggen^ 
4e  ^  kent  den  Heere  (hebt  den  Heere  lief,  eer- 
biedigt hem) ,  want  zij  zullen  mij  alle  kennen 
^e?fWedi§cn  en  bemwneo),  y^  den  kkinen  on- 
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der  hun  M  den  grooten  onder  hun  Cgeringen  en 

tanzienelimn). .'  i  Ja  Ilt  ifc.  I)  aar  om  kent 

ons  de  wereld  niet  (beminnen  de  aondige  men- 
fchen  ons  niet),  om  dat  zij  hem  niet  kent  (God 
niet  beminnen). 

Komen  beteekent  i)  tot  een  perfoon  of  plaats 
naderen.  Mattb.  II:  2.  zeggende:  Waar  is  de 
geborene  Koning  der  Joden?  (Aq  verwachte  Ko^ 
ning  der  Joden,  die  nu  zekerlijk  geboren  is,)  want 
wij  hebben  gezien  zijne  fier  (eene  fter,  die  zij- 
ne geboorte  aanduidt)  in  het  Oosten^  en  zijn  ge- 
komen (tot  deze  plaats  genaderd)  om  hem  te  aan- 

bidden  Com  hem  onze  hulde  te  bewijzen).^ »• 

Mark.  XI:  13.  En  daar  bij  gekomen  zijnde  (tot 

denzelven  genaderd  zijnde).  Jo.  I:  40.  Hij 

zeide  tot  hun:  komt  en  ziet  (naden  herwaarts» 

en  ziet  waar  ik  wone.  Jo.  IV:  47.  wordt 

komen  door  tot  hem  gaan  verklaard.  Jo.  VI: 

aib.  En  terflond  kwam  het  [chip  aan  (naderde 
het  fchip)  het  landy  daar  zij  naar  toe  voeren. 
enz.  a)  plaats  hebben.  Matth.  ^XIV:  14-  J5^« 
zal  het  einde  komen  (de  voleindiging  plaats  heb- 
ben).   Mark.  IX:  7.  En  daar  kwam  (na- 
derde) êene  wolk^  die  hem  overfchaduwde  ^  en 
eene  jiem  kwam  uit  de  wolk  (had  plaats  in   de 

wolk). Luk.  V:  35.  Maar  de  dagen  zuU 

len  komen  (de  tijd  zal  eens  plaats  hebben).  Zoo 
ook  Luk,  XIX:  43*  XXIL-  14^  —  Jo-  V:  25. 

VoQt^ 
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f^eorwaarj  voorwaar  zegge  ik  Uj  de  ure  komt 
^de  tijd  zal  plaats  hebben},  en  is  nu  (heeft  in 

eenen  zekeren  zin  nu  reeds  plaats}.  Hand* 

VIII:  524.  £idf  gijüeden  voor  mij  tot  den  Ree- 
re^  op  dat  niets  over  mij  kome  (plaats  grijpe, 
mij  treffe},  van  V  geen  gij  gezegd  hebt.        ■ 
Gal.  IV:  é^.  Maar  wanneer  de  volheid  des  tij  ds 
gekomen    is  (coeo   de  tijd  der  vervulling  plaats 

greep.)  Phil.  I:  ia.  En^  ik  wily  dat  gij 

weet^  broeders!  dat  het  geen  aan  mij  is  ge* 
fehiedy  meer  tot  bevordering  des  Euangeliums 
gekomen  is  Cp'aats  gehad  heeft,  gediend   heeft 

tot  uitbreiding  van  het  Euangelie).  3)  ênt* 

ft  aan  y  geboren  worden.  Matth.  XVIII:  7b.  ffimt 
het  is  noodzakelijk  (onvermijdelijk},  dat  de  er- 
gernisfen  komen  (ontdaan).  — —  Jo.  I:  9.  Dit  was 
het  waarachtige  licht  (de  eigenlijke  ware  leer- 
aar),  het  welk  verlicht  (onderwijst)  een  iegelijk 
^  mensch  komende  in  de  wereld  (die  geboren  wordt, 
of  door  zijne  geboorte  als  mensch).  - —  Hand. 
VII:  11.  En  daar  kwam  (ontflond)  een  honger- 
fnood.  — —  Gal.  III:  19.  M^aar  toe  is  dan  de 
^et?  Zij  is  om]  de  overtredingen  wille  (om  de 
zonden  te  ontdekken)  daar  bij  gefield  (bij  de 
belofte  gevoegd) ,  tot  dat  het  zaad  zou  geko* 
men  zijn  (tot  dat  die  groote  nakomeling  zou  ge- 
boren zijn),  dien  het  beloofd  was  (tot  wien  de 
belofte  gerigt  was}.  4)  deelachtig  worden.  Hand. 

XXVI: 
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XXVI:  f.  Tot  welken  onze  twaalf  gejlachten  (k 
Joden^  geduriglijk  nacht  en  dag  God  dienende , 
verhopen  te  komen  ("welke  zij  hopen  deelachtig 
te  worden).  Röid,  IX:  31.  Maar  Israël^ 

4ie  de  de  wet  der  regtvaardigheid  zocht  (de  Jo- 
den, die  er  naar  verlangden  öm  eene  leer  van  ver- 
geving te  erlangen) ,  is  tot  de  wet  der  regty aar- 
digheid niet  gekomen  (zijn  dezelve,  toen  zij  kwam^ 

niet  deelachtig  geworden). i  Gor.  X:  iite 

Op  dewelke  de  einden  der  eeuwen  gekomen  zijn 
(welken  te  beurt  gevallen  is,  om  in  bet  laaefte  der 
dagen  te  leven).  — —  i  Cor.  XIV:  36^  1$  het 
woord  Gods  van  u  uitgegaan  '(heeft  de  wereld 
het  Euangelie  aan  u  te  danken)  ?  of  ts  het  tot  tl 
alken  gekomen  (oï  zijt  gij  alleen  het  deelachtig 
geworden,   zoo  dat  triemand  anderi  daar  van  iets 

weet?). Efez.   IV:    13.  Tot  dat  wij  alk 

zullen  komen  tot  (alle  zullen  deelachtig  worden) 

enz.   Phil.  IIL'   n.  Of  ik  eenigzins  mogi 

komen  tot  (deelachtig  wordenj  dé  ópfianding  det 
dooden.  — ^  Phil.  III:  16.  Doch  daar  wij  toe 
gekofnen  zijn  (voor  zoo  verre  wij  &q  kennis  zijn 

deelachtig    geworden). 5)    wederkeererii 

Matth.  II:  21b;  Is  gekomen  (wedergekeerd)  in 
het  land  Israels.  — -^  Mark.  IX:  14.  En  als  hij 
hij  de  discipelen  gekomen  (tot  hun  wedergekeerd) 

was.  Jo.  IX:  7.  Hij  dan  ging  henen  ^  en 

wiesch  zich^  en  kwam  (keerde  weder)  ziende. — * 

Hand» 
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Hand-  I:  ii^.  Bezt  Jezus  die  van  u  opgenomen 
U  in  den  hemel^  zal  alzoo  komen  (zoo  zegeoend 
wederkeeren).  —* —  i  Cot.  IV;  5.  Z09  dan  oor^ 
deelt  niets  voor  den  tijd^  tot  dat  de  Heer  e  zal 

gekomen   (wedergekeerd)  zijn. i  Cor.   XIj 

26K  Zoo  verkondigt  den  dood  des  Heer  en  (her- 
innert u  zoo  daar  aan,  doet  daar  van  zoo  open*- 
lijk  belijdenis),  tot  dat  hij  komt  (wederkeert),  - 
I  Cor.  XV:  35  b.  En  met  hoedanig  een  ligchaam 
zullen  zij  komen?  (weder  voor  den  dag  ko* 
men).  — -  6)  gebragt  worden^  Mark.  IV:  2r# 
Komt  ook  de  kaars,  (wordt  ook  de  kaars  ge- 
bragt).   Jo.  V:  04.  Komt  niet  in  de  verdoe- 
menis (wordt  Biet   overgebragt  in  den  ftdat  der 

raropzaligbeid).  Rora.  VII:  9.  Jls  het  gebed 

gekomen  is  (tot  roijne  kennis  gebragt  is).  — — 
Gal.  III:  14.  Op  dat  de  zegening  Abrahams  (die 
Abraham  beloofd  werd),  tot  de  Heidenen  komen 
(gebragt  worden)  zou  in  (door)  Jezus  Chris- 
tus.     I    Tim.    II:  4.  iFelke  wil,  dat  alle 

menfchen  zalig  (hier  op  aarde  gelukkig,  vergeL 
VS.    1—3.)  worden  y  en  tot  kennis  der  waarheid 

komen  (gebragt  worden).   a  Tim.  III:  7. 

Vrouwken?,  die  altijd  keren,  en  nimmermeer 
tot  kennis  der  waarheid  kunnen  komen  (kunnen 
gebragt  worden,  wegens  de  verleidingen . der  men- 

fchen ,  van  welken  vs.  6.  gefproken  was). 

r)  gezonden  worden.  Jo.  III:  a.  Wij  weten ,  dat 
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gij  zdjt  een  Leeraar  van  God  gekomen  Cg^zoil* 

den> Jo.  VUL-  41.  Verklaart  Jezus  zelC  van 

God  komen  door  van  hem  gezonden  zijn.  8)  m 
Jezus  Christus  komen  beteekent  Hem  erkennen, 
eerbiedigen,  in  hem  gelooven.  Mattb.  XVI:  24. 
Luk.  VI:  47.  Jo.  V:  40.  VI:  35.  37.  XIV:  22. 
I  Petr.  II:  4.  — ^  9)  tot  God  komen  beteekent 
niet  alleen  God  aanbidden  Hebr.  XI:  6.  maar  ook 
door  hem  gelukkig  worden  Jo.  ^IV:  6.  En  God 
wordt  gezegd  tot  den  mensch  te  komen ,  als  hij 
denzelven  gelukkig  maakt  Jo.  XIV:  23. 

Leven  beteekent  i)  hier  op  aarde  beftaan^ 
zoo  als  het  dikwijls  voorkomt.  2)  in  beftaan 
voortduren  >  onderhoud  en  ^befcherming  genieten* 
Matih.  IV:  4.  De  mensch  zal  bij  brood  alleen 
niet  leven  (moet  zijn  onderhoud  niet  alleen  bi] 
brood  zoeken),  maS^r  bij  alle  woord j  dat  door 
den  mond  Gods  uitgaat  Cmaar  ook  in  alle  God- 
delijke leere).   Mark.    V:  23.  En  zij  ^al 

^even  (in  beftaan  voortduren). Hand*  XVIhaS. 

IFant  in  hem  leven  wij  (door  zijne  kracht  du- 
ren wij  voort).  Hand.  XXII:  22.  fFeg  van 

de  aarde  met  zulk  eenen^  want  het  is  niet  be- 
hoorlijk ^   dat  hij  leve  (langer  in  het  leven  blij- 

ve).  . Hand.  XXVIII:  4.  Deze  mensch  is  ge- 

wisfelijk  een  doodflager^  welken  de  (Godin  de) 
Wraak  niet  laat  leven  (niet  toelaat  verder  in  het 
leven   te  büiven),   daar   (alfchoon)   hij  uit  de 

zee 
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tie  ontkomen  is. i  Cor.  IX:  14.  ^Izêo  heeft 

ook  de  Heere  geordineerd^  den  genen  die  het  Euan^ 
gelie  verkondigen^  dat  zij  van  het  Euangelie 
leven  (om  hunne  prediking  onderhouden  worden)* 

aCor.  VI:  9^.   Ah  ftervende^  en  ziet  wij 

leven  (als  raenfchen  die  niec  langer  beftaan  kun- 
nen»  en  die  evenwel  nog  voortduren).  — ^--*  3) 
herleven  Matth.  IX:  18.  En  zij  zal  leven  (her- 
leven)* - —  Mark.  XVI:  11.  En  als  deze  hoor* 
den,  dat  hij  leefde  (herleefde).  — -  Jo.  IV:  50. 
51.  53.  Ua^  Zoon  leeft  (is  herfteld).  - —  Jo.  W\ 

%$.  De   dooden zullen  leven  (herleven)* 

- —  Jo.  XI:  25.  Die,  mij  gelooft  y  zal  leven  (hef* 
leven),  al  ware  hij  ook  gefiorven  (alfchoon  hij 
ook  geftorven  zij).  — -  4)  ergens  in  bezig  zijn. 
Rom.  VI:  %.  Wij  die  de  zonde  geftorven  zijn 
(de  zonde  afgelegd  hebben)  ^^^  zullen  wij  nog 
in  dezelve  leven  (daar  iö  nog  weder  met  ver- 
maak kunnen  bezig  zijn).  ■  Rom.  VIII:  ia. 
13.  Zoo  dan,  broeders!  wij  zijn  fchuldenaars ^ 
niet  het  vleeschy  om  naar  het  vleesch  te  leven , 
(onze  zinnelijke  lusten  op  te  voXgea)^  want  in^ 
dien  gij  naar  het  vleesch  leeft  met  vermaak 
naar  uwe  zinnelijkheid  handelt) ,  zoo  zult  gij  ftet^ 
ven  (ongelukkig  worden).  — ^—  Rom.  XIV:  7^ 
8.  Want  niemand  van  ons  leeft  zich  zelven^ 
en  niemand  ft  erft  zich  zelven  (niemand  onze^ 
is    onafhankelijk  in  zijne  verrigtingen^   en  kad 

Y  '  Ah 
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dezelve  eindigen  wanoeer  hij  wil).  IVsm  ket  z^ 
dat  wij  leven  (bezig  zijo)  wij  leven  den  Heer  e 
Cbangen  van  den  Heere  gf)^  het  zij  dat  wij 
fierven  s  wij  fterven  den  Heere  (ook  daar  in  zijn 
wij  van  Hcra  afhankelijk).  Het  tij  dan  dat  wij 
leven  ^  het  zij  dat  wij  fierven  ^  wij  zijn  des 
Heeren  Cwij   zijn   altijd  in   des   Heeren  magO» 

aCon   V:  15^  En  hij  is  voor  allen  ge» 

floryen ,  op  dat  de  genen  die  leven ,  niet  meer 
zich  zelven  zouden  leven  (naar  hunne  eigene  lus- 
ten zouden  werkzaam  zijn),  maar  dien  (tot  eer 
en  naar  den  wil  van  Hem) ,  die  voor  hun  ge- 
fioryen  en  opgewekt  is.  ^'-  aCor.  XIIl:  4. 
Want  hoewel  hij  gekruist  is  door  zwakheid  (naar 
zijne  zwakke'  menfcheiijke  natuur) ,  zoo  leefr  hij 
nochtans  (is  hij  nu  toch  t»e^^  kracht  werkzaam) 
door  de  kracht  Gods  (naar  zijne  goddelijke  al- 
magt).  /f^afft  ook  wij  zijn  zwak  in  hem  (zoo 
ook,  alfchoon^  wij  in  zij!«  ,  zwakheid  deelen), 
^naar  zullen  met  hem  teven  door  de  kracht  Gids 
in  u  (zullen  wi]  evenwel  met  betrekking  tot  u 
nevens  hem  met  ijver  werkzaam  zijn  door  de  on- 

^rfteuning  der  zelfde  Goddelijke  almagt).  

Gal  II;  19.  ao.  If^ant  ik  ben  door  de  wet  (van 
Christus)  de  wet  gtflorven  (opgehouden  in  beffek- 
kiög  tot  de  Joodfcht  wet  te  beftaan),  op  dat  ik 
Gode  leven  zou  (geheel  tot  eer  van  God  moge 
kunoön   wcrkziam  zijn)    enz.  Gal.  V:  25. 
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Indien  wij  daor  d^n  Geest  kven  (op  eene  gees- 
telijke wijse  werkzaam  zijn),  zoo  laat  ons  ook 
door  den  geest  wandelen  (daar  van  dacklijke  blij- 
ken geven  «1  ons  gedrag).  — —  5)  gelukkig 
zijn,  Lwk.  X:  a8.  Doet  doi^  en  gij  iult  leven 

(het  zal  u  wel  gaan). Jo.  VI:  511.  Ik  ken^ 

dat  levende  brood^  dat  uit  den  hemel  nederge^ 
daald  is;  zoo  iemand  van  dit  brood  eet^  die  zat 
in  de  eeuwigheid  leven  (van  mij,  die  uic  den 
hemel  gezonden  ben,  om  de  menfchen  ce  ver** 
kwikken ,  door  bet  geloof  gebruik  ce  maken ,  ia 
veel  belangrijker,  dan  Manna  te  eeten;  want  die 

dat  doet,   wordt  eeuwig  gelukkig).  Jo.  VI: 

57b.  Bie  mij  eet,  dezelve  zal  leven  door  miji 
(die  in  mij  gelooft,  zal  door  mij  gelukkig  wor* 

den). Rom.  I:  17^.  De  regfy aardige  (god* 

vruchtige)  zal  uit  het  geloof  leven  (door  hec 
geloof  gelukkig  worden).  — ^  Rom.  VIII:  13b, 
Indien  gij  door  den  Geest  (van  God)  de  wer^ 
kingen  des  ligchaams  doodt  (de  zinnelijke  lusten 
IC  onder  brengt),   xoo  zult  gij  leven  (gelukkig 

worden).   i  Thesf.  III:  '8.    fTant  nu  leven 

wij  (zijn  wij  gelukkig),  indien  gij  vast  ftaat  in 
den  Heere  (daar  gij    zoo  getrouw  blijft  bij  d« 

ware  leer  van  onzen  Heiland).  -. 

Loop  EN  bc^teekent  i)  gaan,  haastig  gaan^ 
Mark.  VI:  33,  En  de  fcharen  zagen  hem  henen 
varen,  en  velen  werden  hem  kennende,  en  li^- 
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pen  gezamentüjk  te  voet  van  alle  fieden  Xgin* 
gen    haasrig    van  alle  kant«i)  derwaarts. 


Jo.  XX:  4.  En  deze  twee  liepen  te  gelijk  (gin- 
gen te  zatnen  henen  naar  hec  graf^:  en  de  ande- 
re Discipel  liep  vooruit  fncller  dan  Petrus  (trad 
met  haast  voor  uit^  toen  zij  nabij  het  graf  geko- 
men waren) ,  en  kwam  (alzoo)  eerst  tot  het  graf. 
■  I  Cor.  IX:  24.  ff^eet  gijlieden  niet^  dat  die 

in  de  loopbaan  (een  fpel  dsr  befchaafdfte  Hei- 
denfche  Volken  van  dien  tijd)  loopen^  alle  wel 
hopen ,  maar  dat  een  (flechts)  den  prijs  (die 
aan  het  einde  van  de  baan  hangt)  ontvangt  ?  loopt 
alzoo  (beijvert  u  dan  ook  zoo  in  het  goede)  > 
dat  gij  dien  (den  prijs  der  heerlijkheid)  maogt 

verkrijgen.  2)    Ziek  beijveren  y   gelijk  zoo 

even  reeds  bleek  uit   i  Cor,  IX:  24.  Rom, 

IX:  16.  Zoo  is  het  dan  niet  des  genen  die  wil  ^ 
noch  des  genen  die  loopt ,  maar  des  ontfermenden 
Gods  (het  verkrijgen  van  uitwendige  voorregten 
hangt  niet  af  van  den  wil  en  den  ijver  der  raen- 

fchen,  maar  van    Gods  ontferming).  iCor. 

IX:  26».  Ik  hope  dan  alzoo  (ik  beijvere  mij 
dan,  ten  einde  ik  eene  onverderfelijke  heerlijkheid 
mag  verkrijgen)»  niet  als  op  het  ^onzeker  (maar 
het  verkrijgen  daar  van  is  zoo  onzeker  niet^  als 
het  verkrijgen  van  den  prijs  is  voor  de  loopers 
in  de  looplaan)  ^ —  Gal.  II:  ^\  En  in  het  bij- 
Z$nder  (üelde  ik  het  Euangelie  voor)  den  genen ^ 

di^ 
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die  ifh^chting  waren ,    op  dat  ik  niet  eenigzins 
te  vergeefs  zou  loop^n  of  gehopen  hebben  (ora 
zoo   veel  te  meec  verzekerd  te  zijn ,   dat  de  ijver, 
die.  ik  reeds  aangewend  had  en  nog  aanwendde, 

niet  vruchteloos  zou  zijn),  Gal.  V:  7*.  Gij 

liept  wel  (gij  beijverde  u  zoo  wel> Phil.  II: 

16.  Foor  houdende  het  woord  des  levens  (^u  zei- 
ven  de  leer  der  zaligheid  aanhoudend  voorftellende> 
mij  tot  eenen  roem  tegen  den  dag  van  Christus 
Xop  dat  ik  mij  bij  Christus  komst  moge  kunnea 
beroemen),  dat  ik  niet  te  vergeefs  heb  geloopen 
^mij    niet  te  vergeefs  heb  beijverd  om  u  te  lee- 

ren),  noch  te  vergeefs  gearbeid.  Hebr.  XII: 

\^.  Laat  ons  met  lijdzaamheid  hopen  de  loop- 
baan (geduldig  voorrgaan  in  hét  beijveren  van  hec 

go^de  langs  den  weg)  die  ons  voorgefield  is. 

iPetr.  IV:  4.  fVaar  in  zich  vreemd  houders 
(waar  over  zij  zich  verwondeten)  als  gij  niet  me* 
de  loopt  (u  niet  met  hun  ijverig  toelegt  op)  taf 
dezelfde  uitgieting  der  overdadigheid  (die  zelfde 
groote  overdadigheid)  en  u  lasteren  (daar  over 
befpotten).  — —  3)  voortgejluwd  worden  (door 
wind  en  baren),  van  een  fchip.  H^d.  XXI:  1. 
XXVII:  16. 

Ontvangen  beteekent  i )  verkrijgen.  Match. 
VII:  8*.  IVant  een  iegelijk  die  bidt.^  die  ontvangt 
(verkrijgt).  — —  Luk.  XIX:  20.  Hij  zeide  dan^ 
em  zeker  welgeboren  man  reisde  in  een  verge- 

Y  3  Ic- 
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ligen  land  f  om  vêor  ziek  zehen  een  KoHingrijk 
te  ontvangen  Cte  verkrijgen  ^  aan  ie  vaarden)  )^^» 

dan  weder  te  keeren.  ■  Jo.  VII:  13.  Indien 

een  mensth  de  befnijdenis  ontvangt    (deelachtig 

wordO  op  den  Sabbath,  Jo.  XIV:  17.  Na* 

melijk  den  Geest  der  i¥ aarheid  ^  welken  de  iye^ 
feld  niet  kan  ontvangen  (verkrijgenX  •^---  Hand, 
VII:   53.  Gij  die  de  wèt  ontvangen  (verkregen) 

hebt  enz.  Hand.  XX:  ^4.  Den  dienst  (bet 

ambt)  'indien  ik  van  den  Beere  ontvangen  (ver- 
kregen) heb. Rötti.  \t  27^.  En  de  vergeU 

ding  van  hunne  dwaling  (ie  ftraf  hunner  afwij- 
king van  dê  natmir)^  die  daar  toe  beheerde  (nood- 
wendig) in  zich  ulven  D»;y^^€/irftf  (verkrijgende)^ 
— ^  Col.  Hl;  24,  IVetende  dat  gij  van  det^  Hee^ 
re  zuü  ontvangen  (verkrijgt)  de  vergelding  der 
erfenis    (ewe  vaste  bezitting  tot  beboning).  — -^ 

Hebr.  VU:  ^\  En  die'^^uit  de  kinderen  van 

Levi  (uit  «ijne  Nakomelingen)  het  Priesterdom 
ontvingen  (verkregen).  ■  Hebr.  X:  26. 
fVant  zoo  wij  willens  zondigen^  na  dat  wij  de 
kennis  der\  waarheid  ontvangen  (verkregen)  heb- 
hen^  zoo  blijft  daar  geen  fiachtoffer  meer  over 
voor  de  zonden  (dan  kunnen  wij  volftrekt  geene 

vergiffenis  verwachten).  Jac.  III:  i.  En  zijt 

niet  vele  meesters  ^werpt  u  zelven  niet  in  groot 
getal  tot  Leeraars  op)  mijm  broeders!  wetende 
4ëf  mj  t(  meerder  ^orde^l  mikn  Qntvangen 
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(g/j  weet  imniers,  dat  wij  Leeraafs.jcwaaréer  ver- 
antwoording hebben^  en  wanneer  wij  ons  iian  ver- 
keerdheden  fchuidig  maken  ,  zwaarder  ftraf  ver- 
krijgen). — u ;  a  }o.  VS.  8-  Zht  to&  voor  u  zel^ 
ven^  dat  wij  niet  verliezen^  ''t geen  *'//  gearbeid 
hebhen  (dat  gij  niecvachi^  uit  gaat ,  in  het  gene 
wij  u  geleerd  hebben),  maar  een  vol  kon  mo" 
gen  ontvangen  (eene  volledsge  belooning  mogen, 
vdskrijgen).  -*-L  ü^  inzamelen.  Matth.  XVJI:  14. 

En  als gingen  tot  Petrus  ^  die  de  dtdrach- 

men  ontvingen  (de  fchstting  inzamelden),  . 

Matth,  XXI:  34.  Toen  nu  de  tijd  der  (inzame- 
ling van  de)  vruchten  genaakte  y  zond  hij  zijne 
dienstknechten  tot  de  landlieden ,  om  zijne  vrucht- 
ten  te  ontvangen  (in  te  zameJcn).  -i—  3)  gun^ 
fiig  aannemen  oï  onthalen.    Matth,  XIH:  ao,  Met 

vreugde  ontvangt  (met  blijdfchap  aanneemt), 

Matth.  XVIII:  5.  En  zoo  me  zoodanig  een  kind 
ontvangt  (vriendelijk  aanneemt)  in  mifnen  naam 
(om  mijnen  wil),  die  ontvangt  mij  (die  bewijst 

mij  vriendelijkheid).  Lük,  X:  38^.  Eneene 

zekere  vrouw  ^  met  name  Martha^  ontving  hem 

(onthaalde  hem  vriendelijk)  in  haar  huis. 

Luk.  XV:  2.  Deze  ontvangt  de  zondaars  (neemt 
(lechte  menfchen  gunftig  aan) ,  en  eet  met  hun.  — 
Luk.  XIX:  6.  En  hij  haastede  zich  en  kwam  af^ 
en  ontving  (omhaalde)  hem  met  blijdfchap^  — ^ 
Hand.  VII:  59.  Heere  Jezus  ^  ontvang  mijnen  geest 
Y  4  (neem 
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(neem  mijne  ciel  in  gunst  aan).  -'«-^-^  Rom.  XVI: 
f  ••  Op  dat  gij  haar  ontvangt  in  den  Heère  (op 
tene  christelijke  wijze  aanneemt  en  onthaalt).  — *^ 
PhiL  II:  ap.  Ontvangt  hem  in  den  Heere  (neemt 
liem  dan  gunftig  aan,  gelijk  medechristenen  jegens 
elkander  betaamt).  — ^  Jac.  I:   ai.   Ontvangt 
met  zachtmoedigheid  het  woord  ^  dat  in  u  g&- 
flsnt  wordt  (neemt  het  woord ,  dat  u  gepredikt 
wordt,    «achtmoedig  aan).  -.-^  Jac.  II:  25.  En 
4esgelijks  ook  Rachab  de  hoer^  is  zij  niet  uit 
4e  werken  geregtvasrdigd  geweest  (door  de  he^ 
oefening  der  liefde  gered  geworden) ,  als  zij  de 
gezondenen  (de  verfpieders)  heefi  ontvangen  (vrien- 
delijk heeft  onthaald?) — -r^-^  a  Jo.  vs.  10.   In- 
dien iemand  tot  ulieden  komty  en  deze  leer  niet 
brengt  y  ontvangt  hem  met  in  uw  huis  (onthaalt 
hem  niet,  betoont  hem  geene  herhergzaambeid), 
en  zegt  tot  hem  niet:  zift  gegroet  (wenscht  hem 
geenen  zegen),  t — p^  3  Jo,  vs.  8.  fFij  dan  zijn 
fchuldigy  de  zoodanigen  te  ontvangen^  (vriende-t 
lijk  te  herbergen  en  te  onthalen),  Qp  dat  wij  me^ 
dearbeiders  mogen  worden  der  waarheid  (de  pre^ 
Viking  der  waarheid  mede  mogen  helpen  hevorde- 

jen). 4)  onderwezen  worden,  i  Qot.  XI:  23, 

fFant  ik  heb  van  den  Heere  ontvangen  (geleerd).  — 
t^Cor.  XI:  4^-  Of  indien  gij  eenen  anderen  geest 
fjntvingt  (als  gij  in  eene  andere  leer  onderwezen 
"mx^y^,  ^irt  gij  niet  hebj  (mmngen  (dap  die  ^j 
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geleerd  hebt).    Zoo  pok  Gal.  I:  9.  .^ En  Gal. 

I:  12.  wordt  ontvangen  met  geleerd  vetwisCeld.  — 
1  Thesf.  IV:  i.  Foorss  dan^  broeders^  wij  bid- 
den en  vermanen  u ,  in  den  Heer  e  Jezus  (In  's 
Heüands  naam),  gelijk  gij  van  ons  ontvangen 
(gdeerd)  hebt^  hoe  gij  moet  wandelen  en  Gode 
kehagen  (boe  gij   Gode   bcbagelijk  leven  zult), 

dat  gij  daar  in  meer  overvloedig  wordt. 

4)  vergolden  worden.  Efez.  VI:  8.  Wetende  dat  ^ 
zoo  wat  goed  een  iegelijk  gedaan  zal  hebben  ^ 
hij  dat  zelve  van  den  Heere  zal  ontvangen  Chem 
dat  van  den  Heere  zal  vergolden  worden),  ver- 
gel. Col.  III:  24.  alwaar  het  heet  vergelding  ont- 
vangen.    6)  bewaren.  Hand.  III:  ai.  Wel- 
ken de  hemelen  moeten  ontvangen  Xhewaven). 

7)  zwanger  worden.  Mawh.  I:  20.  Luk.  II:  21. 
Jac.  I:   15. 

OoRDEELEN  bcteekent  i)  beoordeelen^  00 r^ 
deelvellen.  Luk.  VII:  43**.  Gij  hebt  regt  geoor- 
deeld (dat  juist  beoordeeld). L^k.  XII:  57. 

En  waarom  oordeelt  gij  ook  van  u  zelven  niet 
het  geen  regt  is?  (waarom  beoordeelt  gij  u  zei- 

ven  ook  niet  naar  waarheid?)  Jo.  VII:  24. 

^«  oordeelt  niet  naar  het  aanzien ,  maar  oordeelt 
$en  regtvaardig  oordeel  (beoordeelt  anderen  niet 
naar  het  uiterlijke,  maar  doet  dat  onbevooroor- 
deeld   en  onpartijdig).  ' Jo.   VIII:   15.   i5. 

Gij  oordeelt  naar  het  vkesch  (gij  beoordeelt  au" 
Y5        '  de^ 
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deren  naar  h€C  uiterlijk  aanzien,  of  nagr  uwe  zin- 
nelijkheid^, ik  oordeele  niemand  (veile  over  nie-* 
©and  het  vonnis).  ■  En  indien  ik  oordeele  (zoo 
!k  dat  nog  al  moge  doen),  mijn  oordeel  is  waar", 
acbtig  (i«  gegrond  en  billijk).  — ^  Hand.  IV: 
i^\  Oordeelf  gij  (beoordeelt  zelven)  of  hef  regt 
is  voor  God  (of  het  God  behagen  zal)  ulieden 
meer  te  hoeren  dèn  God  (dat  wij  oos  meer  naar 

uwen    wil  fchikken  dan   naar  zijnen  wil) 

Hand.  XXIII:  6^.  Ik  worde  over  de  hope^  en  op* 
tlanding  der  dooden  geoordeeld  Qk  worde  beoor- 
deeld ,  te  regt  gefteld  over  de  hoop  der  onfterfe- 

lijkheid.  Zoo  ook  Hand.  XXIV:  %u  i  Cor. 

XI:  13*.  Oordeelt  gij  onder  u  zelven  C  beoordeelt 

het  zelven).  i  Cor.  XI:  31.  fVant  indien 

vi^ij  ons  zelven  oordeelden  (als  het  beoordeeJen 
van  ons  zelven  aan  ons  overgelaten  was)  zoo  zou^ 
den  mj  niet  geoordeeld  (niet  getuchtigd  wor- 
den).    I  Cor.  XtV:  29.  En  dat  twee  profe- 
ten (met  Gods  Geest  begaafde  Lsetüm) /preken  ^ 
en  dat  de  anderen  oordeelen  (dat  gezegde  beoor- 

deelen). a>  vast  {lellen.  Luk.  XXIII:  24. 

En  Pilatus  oordeelde  (bepaalde),  dat  hunne  eisch 
gefchieden  zou.  Hand.  XIII:  é^6^.  Dochna- 
demaal  gij  hetzelve  ver  floot  ^  en  u  zelven  het 
eeuwig  leven  niet  waardig  oordeelt  (u  zoo  ge- 
draagt, dac  bet  vast  is,  dat  gij  het  eeuwig  leven 
ttiet  waardig  zijt^  ziet  wij  keeren  ons  (ter  predi- 
king 
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kii^  van  hec  Eoangelie)  tot  ie  heidenen.  ■ 
Hand.   XV:   19.  Daarom  oordeele  ik  (ftelle  ik 
vast)  9  dat  men  die  genen ,  ^>  uit  de  Heidenen 
zich  tot  God  Meeren  (door  de  omhelzing  van 
het  Euangelie),  niet  beroere^  (niet  moet  veronc* 

rustea).  ïfand*  XVI:   15^  Indien  gij  hebt 

geoordeeld  (vasiftelt),  dat  ik  den  Heer  e  getrouis^ 
ben  (dat  ik  waarlijk  in  den  Heere  geloove},  zoe 

komt  in  mijn  huis  ^  dn  blijft* Hand.  XXVI:  t* 

tFat?  wordt  het  bij  ulieden  ongelooflijk  geoor^ 
deeld  (fteit  gij  \^sc ,  dac  hec  ongelooflijk  is) ,  dat 

God  de  dooden  opy^^ekt? 2  Cor.  V:  14.  1$. 

fVant  de  liefde  van  Chrittus  dringt  ons  (maakt 
ons  ijverig  en  ernflig) »  als  die  dit  oordeelen  (vast- 
(lellen)  ertz.  —  3)  vonnisfen.  Jo.  V:  2a.  Want  ook 
de  Vader  oordeelt  (vonnist  thans)  niemand^  maar 
heeft  al  het  oordeel  (h^i  beflisfen  van  het  lot  der  men- 

fchen)  dm  Zoon  gegeven.  Jo.  V:  30.  Ik  kan 

yan  mij  zelven  (mag  op  mijn  eigen  gezag)  niets 
doen.  Gelijk  ik  hoore  (200  als  mij  bevolen  is) 
oordeele  (vonnisfe)  ik^  en  mijn  oordeel  is  (dat 

wete  ik  daar  oit^  regtvaardig. Jo.  VII:  51. 

Oordeelt  ook  onze  wet  den  mensch  (vonnist  die 
iemand^,  ten  zij  dat  zij  eerst  van  hem  gehoerd 
heeft  ^  en  verft aat  yyat  hij  doet  (ronder  behoor- 
lijk regterlijk  onderzoek  en  overtuiging  van  fcbuld)., 
.—  Hand.  XVII:  31.  Daarom  dat  hij  eenen  dag 
(een  zeker  tijdperk)  gefttld  (bepaaid;  heeft  y  op 

wel' 
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welken  hij  den  aardbodem  (de  bewoners  der  aar- 
de) regtvaardig  zal  oordeelen  (vonnisfen) ,  door 
eenen  ntan^  dien  Hij  daarjoe  verordineerd  heeft  j 
verzekering  daar  yan  doende  afin  allen  (waar 
vaö  hij  een  openlijk  duidelijk  bewijs  gegeven 
heeft),  dewijl  hij  hem  (dte  daar  toe  door  Hem 

beftemd  is) ,  uit  den  dood  opgewekt  heeft.  

Rom.  II:  16.  In  den  dag  y  wanneer  God  de  ver^ 
borgene  dingen  der  menfthen  zat  oordeelen  (over 
de  overleggingen  en  begrippen  dèr  itienfchen  zal 

vonnisfen)  door  J.  C  naar  mijn  Euangelie. 

1  Cor.  IV:  3—5-  Doch  mij  is  voor  het  minfte 
(ik  rekene  het  weinig),  dat  ik  van  ulieden  ge- 
oordeeld worde  (of  gij  het  vonnis  over  mij  uit- 
li>reekc),  of  van  een  menfchclijk  oordeel ^  (en  of 
andere  roenfchen  dat  doen},  ja  ik  oordeelè  ook 
mij  zelven  niet  (ik  acht  zelfs  mijri  eigen  vonnis 
over  mi]  zelven  niet).  fFant  ik  ben  mij  zalven 
geens  dings  bewust  (alfchoon  ik  mij.  zelven  niets 
ce  verwijten  heb),  doch  ik  ben  daar  door  nieP 
geregtvaardigdj  (doch  dit  is  nog  geen  bewijs» 
dat  het  mij  wel  zal  gaan):  maar  aie  mij  oor- 
deelt  ^  is  de  Heerc  (waiK  de  Heere  moet  nog 
over  mij  vonnisfen).  Zoo  dan  oordeelt  niets  (von- 
nist niet),  tot  dat  (voor  dat)  de  Heere  zal  ge- 
komen zijn ,  enz.  — ^  i  Cor.  VI:  5*  Is  er  dan 
êlzoo  onder  u  geen  die  wijs  is  (die  verftand  ge- 
noeg beeft,  om, de  twisten  te  kupnea  beflisfen)^ 

êok 
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êok  niet  ein^  die  zou  kunnen  oordeelen  (vonnis 
vellen)  tusfchen  zijne  broeders  Cmedechristenen).— 
a  Tim.  IV:  i.  Ik  betuige  dan  voor  God  en  den 
Heere  Jezus  Chrisius  (eifche  van  u  in  naam  van 
God  en  Christus) ,  die  de  levenden  en  dooden  oor* 
deelen  (vonnisfen)  zal  in  zijne  verffhijning  en 
in  zijn  Koningrijk  (als  hij  verfchljnen  zal  ais  Op- 

perkoning),  Jac  II:  11.  Spreekt  alzooy  en 

doet  alzoo ,  als  die  door  de  wet  der  vrijheid  zult 
'geoordeeld  (naar  de   geboden  van  het  Euangeiie 

zolt   gevonnisd)   worden.  i  Petr.   I:   17. 

En  indien  gij  tot  een  Vader  aanroept^  den 
genen  ^  die  zonder  aanneming  des  perfoons  (zon- 
der partijdigheid)  oordeelt  (vonnist)  naar  een  ie- 
gelijks  werkj  zoo  wandelt  in  vreze  den  tijd 
uwer  inwotiing  (zoo  gedraagt  u  eerbiedig  je- 
gens hem,   zoo  lang  gij  leeft),  4)  ver* 

oordeelen.  Matth.  VII:  i.  En  oordeelt  niet^  op 
dat  gij  niet  geoordeeld  wordt  (veroordeelt  ande- 
ren niet  ongegrond  en  voorbarig,  op  dar  gij  ook 
niet  veroordeeld  wordt).  — —  Jo.  VIII:  26*  Ik 
heb  vele  dingen  van  u  te  zeggen  en  te  oordee- 
len (in  u  te  veroordeelen),  maar  die  mij  gezon^ 
den  heeft ^  is  waarachtig  (is  getrouw,  en  zal  dus 
zelf  zijne  eer  handhaven).  —  Rom.  Il:  h  Daar* 
om  zijt  gij  niet  te  yeronifchuldigen  ^  o  nienschl 
wie  gij  zijty  die  anderen  oordeelt  (veroordeelt), 
want  daarin  gij  eenen  anderen  oordeelt  (als  gij 

ee- 
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eeoeo  anderen  veroordeelt),  y er o:>r deelt  gij u  zei- 
yen:  want  gij  die  anderen  oordeelt  (veroordeelt^ 

doet  dezelfde  dingen. Rom.  II:  f7.  En  zal 

de  voorhuid y  die  uit  de  natuur  is  (de  beiden^, 
als  zij  de  wet  volbrengt  ^  u  niet  oordeelen  (ver- 
oordeelen>9  die  door  de  letter  en  be/hijdenie 
(fchoon  bet  Woord  en  de  befoijdenis  deelachtig) 

een  overtreder  der  wet  zijt?  Rom.  XI Vs 

3.  4.  Die  daar  eet^  (die  vrijmoedighdd  heeft, 
om  zonder  onderfcbeid  alle  fpijzen  te  eten),  ver^ 
achte  hem  niet^  die  niet  eet:  en  die  niet  eet 
(nog  meent  onderfcbeid  te  moeten  maken),  oor* 
deele  hem  niet  (veroordeele  bem  niet)  die  eeti 
want  God  heeft  hem  aangenomen  (betoom  bem 
zijne  genegénbeid).  IVie  zijt  gij ,  die  eens  an* 
derens  dienstknecht  oordeelt?  (hebt  gij  vrijheid, 
om  iemand  te  veroordeelen ,  die  eenen  anderen  toe* 
komt?)  hij  /iaat  of  hij  valt  zijnen  eigenen  Heer 
(hij  hangt  alleen  af  van  bet  oordeel  van  zijnen 
Heer  over  bem),  doch  hij  zal  vast  gefield  wor^ 
den:  want  God  is  magtig  hem  vast  te  fiellen 
(is  hij  nog  te  zwak  in  ons  oog,  God  zal  hem 
zekerlijk  wel  bevestigen  en  verfterken  in  zijn  ge- 

looQ.   Rom-   XIV;   22.  Hebt  gij  geloof? 

(vrijmoedige  overtuigijig ,  dat  gij  wel  handelt), 
hebt  dat  bij  u  zelven  voor  God  (houdt  dac  voor 
u  zelven,  zonder  er  anderen  mede  te  ergeren). 
Zalig  is  hij,  die  zich  zelven  niet  oordeelt  Qwaat 

het 
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het  is  een  groot  geluk  zich  zelven  niet  te  ver- 
oordeelen)  in  hel  gene^  das  hij  voor  goed  houdt. 

Zoo  ook  vers  10  en  13.  i   Cor.  X:  ap. 

Want  waarom  wordt  mijne  vrijheid  (de  vrijheid 
die  ik  neme) ,  geoordeeld  van  een  ander  con/cien* 
tie^  ^veroordeeld  vergel.  vs.  30.  door  de  naauw- 
gezetheid  van  eenen  anderen?  waarom  zou  ik  daar 

toe  aanleiding  geven?).   i  Cor.  XIV:  24. 

Maar  indien  zij  alle/i  profeteerden  (op  eene 
verllandige  wijze  leerden)  en  een  ongeloovige  of 
ongeleerde  inkwame,  die  wordt  van  allen  over- 
tuigd,  en  hij  wordt  van  allen  geoordeeld^  (die 
zou  dan  van  allen  iets  hooren,  dat  tot  zijne  over- 
tuiging en  veroordeeling  van  zich  zelven,  tot  zijne 

verootmoediging   dienen   kon) Col.  II:   id. 

Dat  ü  dan  niemand  oordeele  (veroordeele)  in 
fpijze  en  drank  (daarover,  dat  gij  alle  fpijzen 
gebruikt),  ofinhetftukdesfeestdags,  of  der 
nieuwe  maan,  of  der  Sabbathen  (of  dat  gij  de 
Joodfche  feestdagen  niet  langer  onderhoudt).  — 
Jac.  IV:  II.  Die  van  zijnen  broeder  (medechris- 
ten) kwalijk  fpreekt^  en  zijnen  broeder  opdeelt 
Cver©ordeelc),  die  fpreekt  kwalijk  van  de  wet,  en 

oordeelt  de   wet   (veroordeelt  dezelve).  5) 

Prafen.  Jo.  Vlil:  15.  Doch  ik  zoeke  mijne  eer 
met:  daar  is  een,  die  ze  zoekt  en  oordeelt  (der- 

zelver  beledigers  ftraft).  Jo.  XII:  47.  48. 

En  indien  iemand  mijne  woorden  gehoord,  en 

niet 
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niei  geloofd  zal  hebben^  ik  oordeele  hem  nieti, 
(ik  ftraffe  hem  niet).  IFant  ik  ben  niet  geko- 
men op  dat  ik  de  wereld  oordeele  (de  menfchen 
ongelukkig  make,  ftraffe),  maar  op  dat  ik  de 
wereld  zalig  make.  Die  mij  verwerpt^  en  mij^ 
ne  woorden  niet  ontvangt^  heeft  die  hem  oordeelt 
(zal  de  ftraf  niet  ontkomen),  het  woord j  daf  ik 
ge/proken  heb ,  dat  zal  hem  0ordeelen  ten  laat* 
flen  dage  (dan  zal  hij  naar  mijne  leer  geftraft 
worden).  —  Jo.  XVIII:  31.  Pilatus  dan  zeide 
tot  hun^    neemt  gij  hem^  en  oordeelt  (ftrafi) 

hem  naar  uwe  wet. Hand.  VII:  7.    En  het 

volk^  dat  zij  dienen  zullen  y  zal  ik  (ftraffen), 
fprak  God.  En  daar  na  zullen  zij  uitgaan  (uit 
den  ftaac  der  dienstbaarheid) ,  en  zij  zulleH  mij 
dienen  in  deze  plaats.  '  ^  Hand.  XXIV:  6. 
Welken  wij  ook  geroepen  hebben ,  ^  en  naar  onze 

wet  hebhen  willen  oordeelen  (ftraffen). Rom. 

II:  IS.  IVant  zoo  velen  als 'er  wnder  wet  (iti 
het  Heidendom)  gezondigd  hebben^  zullen  ook 
zonder  wet  verloren  gaan  (geftraft  worden  zon- 
der dat  de  wet  in  aanmerking  genomen  wordt), 
en  zoo  velen  als  er  onder  de  wet  (in  het  Joden- 
dom) gezondigd  hebben^  zullen  door  de  wet  ge* 
oordeeld  (naar  den  inhoud  der  wet  geftraft)  wor* 

den. I  Cor.  V:  13.   Maar  die  buiten  zijn^ 

oordeelt  God  (God  zal  de  Heidenen  wel  ftraffen, 

als  dat  vereischt  wordt).  i  Cor.  XI:  31.  32. 

IFant 
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.^mnt  indien  mj 'Pns-zihen.  oordselden  (raogteö 
vonnisfen),  zoo  zmden  MJ  nier  geoordeeld  (met 
getuchtigd)  worden.  Maar  ais  wij  geoordeeld 
(getuchtigd)  worde»,  zoo  borden  wij  van  den 
Heere  getuchtigd,  op  dat  wij  met  de  wereld  niet 
zouden  veroordeeld  Cmet  de  ongeloovigen  fn  d» 

eeuwigheid   «iet  'zouden    geftraft;  worden.  

Hebr.  X:  30.  Be  Heere  ^tal^  zijn  volk  oordeelen 
(tuchtigen).  ^  Hebr.  XIII:  4.  Hoereerders  en 

werfpekrs  zal  God-  oordeelen  (ftraffen).  j 

Petr/IV:  6.  ff^am  daar  toe  is  ooi  den  dooden 
(die  genen,  die  nu  riseds geftprvea  zijn),  het  Eu- 
angeUe  verkondigd  geworden,  opdat  zij  ^  el  zou- 
den geoordeeld  werden  naar  den  -memch  in  het 
vleesch  Caaar  menfchea  oog  zouden  fchijnen  ge- 
ftraft.  te  worden  in  het  Hgchaam,  door  den  -dood 
<t  ondergaan;,  wa«r  Jevet^  zouden  naar  God  in 
den  geest.  6y  boven  anderen  uitmunten  in  geluk 
of  gezag.  Matth.  XIX:  28.  Oordeelende  de  twaalf 
ge/lachten  Israels  t^boven  het  geheele  Jodendom 
verre  verheven  zijnde),  ^oa  ook  Luk.  XXII:  50.  — 
I  Cor.  VI:  2.  3.  ff^eet  gij  niet,  dat  de  heiligen 
de  wereld  en  de  Engelen  oordeelen  zullen?  (ver- 
re  boven  de  geheele  wereld»  boven  de  Engelen 
zelfs  verheven  zullen  zijn). 

Openbaren   beteekeni  i)  zigthodr  vértoo- 

nen,  ontdekken.  Mark.  XVI:  12.  En  na  dezért 

is  hij  geopenbaard  (heeft  hij  zieh  zigtbaar  ver* 

Z  t9ond 
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coond)  aan  de  ehe  (de  Apostelen) ,  dsar  zif  aan- 
zaten (te  eccen).  Luk.  II:  35.  Op  dat  de 

gedachten  uit  (vanji  vele  harten  geopenbaard  (ont- 

dekc)   worden.  Luk.  XVIL-  30.  Even  alzoa 

zal  het  zijn  in  den  dagy  op  welken  de  Zoen 
de$  menfchen  geopefibaard  zal  üforden  (zich  zigr- 

baar  zal  vertoonen).  Jo.  VII:  4.  Indien  gij 

deze  dingen  doet  (zulke  wonderen  doen  .kunt) , 
zoo  openbaar  u  zelven  aan  de. wereld  (dan  moet 

gij  u  oök  aan  de  menfchen  vercoonen).  Jo. 

XIV:  ai.  sa.  En  ik  zal  hem  Hef  hebben^  en  ik 
zal  mij  zelven  aan  kern  openbaren  (mij  aan  hem 
zigtbaar  na  mijne  opftanding  Vertoonen ;  of:  mij- 
ne liefde  aan  hem  fteeds  ontdekken  en  doen  on- 
dervinden). '  Judas  ^  niet  de  Is£arioth^  zeide  tot 
hem:  Heer  e  wat  is  V,  (wat  wil  het  zeggen),  dat 
gij  u  zelven  aan  ons  ZMlt  openbaren  (vcrtooncn)  ^ 
en  niet  aan  de  wereld  (niet  weder  aan  allerlei 
menfchen?)  —. —  Jo.  XXI:  i.  Na  dezen  open- 
baarde (vertoonde)  Jezus  zich  zelven  wederom 

den  discipelen.     Zoo  ook  vers   14.  Ronk 

VIII:  18.  IVant  ik  houde  het  daar  voor^  dat  het 
lijden  dezes  tegenwoordigen  tijds  niets  is  te  waar- 
deren (van  weinig  belang  is),  tegen  de  heerlijk- 
heid ^  die  aan  ons  zal  geopenbaard  worden  (die 

eenmaal  aan  ons  zal  ontdekt  worden).  i  Cor. 

JII:  13.  Een  iegelijks  werk  zal  openbaar  (ont- 

dekc)  worden,  — .   a  Cor.  IV.%  10.  u.  Altijd 

\  dct 
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4e  dooding  des  Heer  en  ^tms  in  het  UgchaatH 
omdragende  (altijd  deelgenomen  in  het  lijden  en 
fterven  van  onzen  Heer^,  op  dat  ook  het  leven 
van  Jezus  in  ons  ligchaam  zou  geopenbaard  wor^ 
den  (op  dat  ook ,  wanheer  wij  ecos  met  Jezus  op* 
ftaan,  Jijn  verheerlijkt  leven  zich  ook  zigcbaar  in 
ons  hgchaam  vertoone).  fVant  wij  die  leven  ^ 
worden  altijd  in  den  dood  overgegeven  ((laan  ikeds 
voor  doodsgevaar  bloot)  om  Jezus  wil:  op  dat 
^ok  het  leven  van  Jezus  in  ons  jierfelijk  vleesch 
zou  geopenbaard  worden  (op  dac  ons  vleesch  dac 
nu  nog  rterfelijk  is,  eenmaal  met  Jezus  het  on- 
verdcffelijk   leven   erlange,  en  dus  als  het  ware 

aanfchou weiijk  make). 2  Cor.  V:  lo.  n.  PTant 

wij  allen  moeten  geopenbaard  worden  (zigtbaar 
verrchijner)  jnz.  Doch  ik  hope  in  uwe  confcien- 
tien  geopenbaard  te  zijn  (ik  vercrouwe,  dat  gij 
reeds  ontdekt  hebt  boe  ik  denke,  en  wat  mij- 
ne   bedoeling  is), Col.  UI:  4.  Ifanneer  nu 

Christus  zal  geopenbaard  zijn  (zigtbaar  ver- 
Ichenen  is)  ,  die  ons  leven  (de  oorzaak  van 
ons  ecuwig  geluk)  w,  dan  zult  ook  gij  met 
hem  geopenbaard  worden  in  heerlijkheid  (zigt- 
baar en  verheerlijkt  met  hem  te  voorfchijn  ko- 
men).    I  Tim.  III:  \6.  Gvd  is  geopenbaard 

(heeft  zich  zigtbaar  vertoond)  in  het  vleesch  (in 

de  mehfchelijke    natuur).   Hcbr.  IX:    a6- 

Nu  is  hij  eenmaal  in  de  voleinding  der  eeuwen 


Digitized  by  CnOOg  IC 


356  UITLEGKUNDIG 

(in  de  vervulling  ctos  i\]dis^.  geopenbaard  Czigtbaar 
op  aarde  geweesc).  —  i  Petr.  I:  5.  Die  gij  in  de 
kracht  Gods  bewaard  wordP  domr  het  geloof  tot 
de  zaligheid^  die  bereid  is  om  geopenbaard  td 
worden  (aanfchouwelijk  zal  gemaakt  worden)  in 
den  laat/ien  tijd.  —  i  teir.  I:  ao.  Dewelke  wel 
yoorgekend  (tot  Zaligmaker  beftemd).  w  geweest 
voor  de  grondlegging  der  wereld  y  maar  geopen- 
baard is  (gigtbaar  verfchenen  is  op  aarde)  in  de- 
ze laat/ie  tijden  om  uwen  wiL  —  i  Jo.  I:  2. 
fTant  het  leven  (de  oorfprong  der  zaBgheid)  is 
geopenbaard  (zigtbaar  verfchenen),  en  wij  hebhen 

het  gezien  enz.  *-  i  Jo.  II:  a8.  En  nu  kin* 

dertjes  y  blijft  in  hem  (volhardt  in  het  geloof 
aan  hem) :  op  dat ,  wanneer  hij  zal  geopenbaard 
(zigtbaar  verfcherien  zal)  zijn  ,  wij  vrijfnoedigheid 

hebben  enz.  i  Jo.  III:  n.  Geliefde  !  nu  zijn 

wij  kinderen  Gods  (die  Gods.  bifzondere  liefde- 
zorg  genieten),  en  het  is  43 og  niet  geopenbaard 
(nog  niet  aanfchouwelijk  g<?maakt)  wat  wij  (een- 
maal) T^jn  zullen  en^.  Zoo  wordt  het  Woord 
ook  in  dat  Hoofdftuk  gebruikt  van  's  Heilands  ver- 
fchijning  in  het  vleesch,  vers  5.  8*  *- —  ,Jt  /  Jo- 
IV:  9.  Hier  in  is  de  liefde  Gods  jegens  ons  geopen* 
haard  (bovenal  zigtbaar  geworden) ,  dat  God  zif^ 
nen  eeniggeborenen  Zoon  gezonden  heeft  in  de 
wereld^  op  dat  wij  zouden  leven  (gelukkig  wor- 
den) door  hem.  <i)  bekend  maken  ^  leeren.  Matth. 

XI- 
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Xf:  27.  En  dien  het  de  Zoon  ml  openbaren  (lee- 

ren).   Jo.  I:  31.  En  ik  kende  hem  niet^ 

viaar  op  dat  hij  aan  Israël  zqu  geopenbaard 
(aan  het  Joodfche  Volk  zou  bekend  gemaakt)  wor^ 
den^  daarom  ben  ik  gekomen.  ■  Jo.  II:  11. 

jD/V  beginfel  der  teekenen  (dit  eerde  wonderwerk) 
J^eft  Jezus  gedaan  te  Kana  in  Galilea^  en  heeft  • 
zijne  heerlijkheid  geopenbaard  (daar  door  zijne 
grootheid  bekend  gemaakt). —- Jo.  III:  ai.  Maar 
die  de  waarheid  doet^  komt  tot  het  licht  (die 
gaarne  doet,  dat  regt  en  goed  is,  maakt  gebruik 
van  de  leer,  die  door  mij  gepredikt  wordt),  op 
dat  zijne  ^verken  openbaar  worden^  dat  zij  in 
God  gedaan  zijn  (op  dat  het  bekend  worde,  dat 
hij  waarlijk  met  God  gewandeld  heeft).  - —  Jo. 
IX:  3»>.  Dit  is  gefchied  (deze  19  blind  geboren) , 
op  dat  de  werken  Gods  in  hem  zouden  gèopen* 
baard  worden  (op  dat  door  hem  zou  bekend  wor*^ 

den ,  wat  God  doen  kan  en  wil). Jo.  XVII:  6. 

Ik  heb  uwen   naam  geopenbaard  (uwe  leer,  of 

uwe  heerlijkheid  bekend  gemaakt).    Hand^ 

XXIII:  ^<i.  De  Over/Ie  dan  liet  den' jongeling 
gaan^  heni  gebiedende:  zeg  niemand  voorts  dat 
gij  mij  zulks  geopenbaard  (bekend  gemaakt) 
hebt.  — r.  Rom^  I:  19.  Overmits  het^gene  van 
God  kennelijk  is  (uit  de  natuur  nopens*  God  kan 
opgemaakt  wordeft) ,  in  hun  openbdar-  (aan  hun 
bekend)  />,  want  God  heeft  het  hun  geopenbaard 
Z  3  CbQ- 
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(bekend  gemaakt).  Rom.  III:  ai.  Blaar  nu  • 

U  de  regtvaardigheid  Gods  geopenbaard  gewor^ 
ien  zonder  de  IVet  (de  Goddelijke  fchuldverge- 
vmg  is  nu  buiten  Mozes  wet  bekend  geworden).— 
Rom.  XVI:  a6.  Maar  nu  geopenbaard  (bekend 
gemaakt)  iV»  en  door  de  prafetifche  fchriften 
(door  de  fchriften  der  Chriscenleeraars)  naar  het 
hevel  des  eeuwigen  Gods^  tot  gehoorzaamheid 
des  geloofi  (ten  einde  aij  zich  daar  aan  geloovig 
zouden   onderwerpen),  onder  alle  de  Heidenen 

bekend  is  gemaakt.  i   Cor-  II:   lo.  Doek 

Gêd  heeft  bet  ons  geopenbaard  (bekend  gemaakt) 
door  zijnen  Geest,  ff^ant  de  Geest  onderzoekt 
alle  dingen  (lce;rt  ons  allerlei  dingen  kennen)  ook 
de  diepten  (d^  verborgenheden)  Gods.  —  i  Cor. 
XIV:  30.  Doch  indien  eenen  anderen^  die.  daar 
7M%  i^fs  geopenbaard  (bekend  gemaakt)  iV,  dat^ 

de  eerfl^  zwijge.  Gall:   \6.  Zijnen;  Zoon 

in  mij  te  openbaren  (aan  mij  bekend  te  maken).  — 
Efez.  III:  5^  worden  bekend  gemaakt  en  geapen^ 

Jfaard  met  elkander  verwisfeld. Phil.  III: 

15.  Zo(^  velen  dan^  als  Wij  volmaakt  zijn  (als 
wi}  meer  verlichte  Christenen  zijn) ,  laat  ons  dit 
gevoelen:  èn  indien  gij  iets  ander  zins  gevoelt^ 
ook  4at  zal  God  tt  openbaren  (ook  daaromtrent 
zal  God  u  de  waarheid  nader  bekend  maken).  — 
Col.  IV:  4.  Op  dat  ik  dezelve  mag  openbareth 
(dQ  ker  van  J,  C.  mag  beken.d  mken)  gelijk  ik 

mQQt 
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fnoet  fpreken.  — —  Tit.  I:  3.  In  de  hoop  des 
eeuwigen  levens^  welke  God  ^  die  piet  liegen 
kauy  beloofd  heeft  voor  de  tijden  der  ecuwen 
(onicrent  welke  God  in  vorige  tijden  beloften  ge- 
daan heeft}  maar  nu  geopenbaard  heeft  te  zijner 
tijd  (nu  nader  heeft  bekend  gemaakt.)  — .  1  Petr. 
I:  1 2,  Den  welken  geopenbaard  (bekend  gemaakt) 
is.  2  Petr.  1:  14.  Alzoo  ik  weet^  dat  de  af- 
legging mijns  tabernakels  (van  mijn  vergankelijk 
ligchaam)  haast  zijn  zaly  gelijk  -ook  onze  lieere 
'Jezus  Christus  mij  heeft  geopenbaard  (bekend 
gemaakt). 

Openen  bereekent  niet  alken   i)  ont fluiten. 
Macih.  Il:    n.  En  hunne  fchatten  opengedaan 

(ontfloten)  hebbende.  Matih.  III:  16.  En 

zietj  de  Hemelen  werden  hem  geopend  (voor  hen» 

ontflot-èn).  Enz. ^   Maar  beeft  ook  a>  ver* 

fcheidene  andere  beteekenisfen^  die  verfchillen  naar 
liet  naamwoord ,  dat  er  Wj  gevoegd  is.  De  ooren 
openen  betcekenc,  het  gehoor  weder  krijgen.  Mare. 
VI Is  '^^,  En  terfiond  werden  zijne  goren  geopend 

(hoorde  hij  weder). Het  verftand  openen 

beteekent,  iemand  iets  doen  bevatten.  Luk.  XXIV: 
45.  Toen  opende  hij  hun  verft  and  (deed  hij  hen 
regt  denken,  alles  regi  bevatten J,  op  dat  zij  de 
Schriften  verflonden.  — ^  Het  hart  openen  be- 
teekent, hehujgftelling  inboezemen.  Hand!  XVX: 
14.  IVelker  hart  de  Heere  heeft  geopend  (welkt 
Z  4  dö 
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de  Heere  met  belangftelling  vervulde),  dat  zij  acht 
name  ent  *  De  dêur  openen  beceekenc ,  ie« 

mand  gelegenheid  verfchafien  coc  faet  verrigcen  of 
verkrijgen  van  iets.  Hand.  XIV:  a/.  En  dat  hij 
den  Heidenen  de  deur  des  geiaafs  geepend  had 
(dat  God  de  Heidenen  gelegenheid  had  gegeven, 
om  tot  bet  geloof  te  komen),  — - 1  Cor.  XVI:  9. 
IFaHt  mij  is  een  graote  m  krachtige  deur  ge^ 
opend  (ik  heb  hier  ruime  gelegenheid  om  nuttig 
te  zijn).  — -.  a  Cor»  IL  12.  /ils  tnij  eene  deur 
geopend,  ^as  in  den  Heere  (als  ik  gelegenheid 
gekregen  had  om  den  Heer  te  prediken).  — — 
Col.  IV:  3.,  Biddende  met  eenen  ook  voor  ons^ 
daf  God  ons  do  deur  des  fFbords  opene  (ons  ge- 
legenheid: geve  om  het  Woord  te  kunnen  predik- 
ken)..  — *^  Den  hemel  openen  beteekent,  de  luis* 
terrijka  vertooning  van  Gods  majefteit.  Jo.  I;  5»;, 
fan  inu  aan,  x^ult  gij  den  hemel  zien  geopend 
(vele  bijzondere  bewijzen  van  Gods  raajefteit  zien), 
Misfchien  ook  Hand.  Vil:  ^6.  £n  hij.zeide: 
ziet:  ik  zie  de  hemelen  geopend y  en  den  Zoon 
dés  menfchen  fiaMide  ter  regtehand  Gods  (ik  on.« 
dervinde  Gods  majefteit  en  de  heerlijkheid  van  J. 

C.  tot  mijne  onderftenning).  De  oogen  opdr 

mn  beteekent  niet  alleen  meermalen  in  de  Euan- 
gelien:  iemand  het  gezigt  wedergeven,  maar  ook 
ièmia'nd  wijier  maken.  Hand.  XXVI:  18.  Om  hum- 
m  üK^én  t^  opcf^n  (am  hm  wijder  te  maken). 
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ep§  hun  te  bekeeren  van  de  duisiernis  tot  het 
licht  (hen  te  brengen  van  onkunde  en  bijgeloof 
COC  de  kennis  der  waarheid) ,  en  van  de  magt 
des  Satans  tot  God  (van  de  ondeugd  toe  den 
diensc  van  God^.  Van  daar  betcekenc  openen 
zonder  bijvoegfel  fonitijds:  uideggen.  Luk.  XXIV: 
3a.  Als  hij    ons  de  fchriften  opende  (vecklaai- 

dc).  Hand.  "XVII:  3,  Dezelve  openende  (uic» 

leggende).  — ^  Den  mond  openen  beteekenc  i) 
het  vermogen  om  te  fpreken  verkrijgen.  Luk.  I: 
Ö4.  En-  terjlond  werd  zijn  mond  geopend  (werd 
hem  het  fpraakvermogen  weder  gegeven),  en  a) 
fpreken^  onderwijzen.  Match.  XIII:  35.  Ik  zal 
mijnen  mond  open  doen  (onderwijzen)  door  ge* 

lijkenisfen.  Hand.  VIII:  35.  En  Philippus 

deed  :djnen  mond  open  (begon  te  (preken). 

a  Cor.  VI:  11.  Onze  mond  is  opengedaan  tegen 
u  (wij  moecen  wel  tot  u  fpreken)  o  Corin- 
thiers.  ' 

Profeteren  beteekenc  i)  toekomende  din* 
gen  voorzeggen.i  Matth.  XI:  13.  ff^ant  alle  de 
Profeten  en  de  fFet  hebben  tot  Joannes  toe  ge* 
profeteer d  (alleen  het  toekomftige  bekend  gemaakt). 

Jo.  XI:  51,  En  dit  zeule  hij  niet  uit  zich 

zelven  (niet  zonder  goddelijke  befturing),  maar 
zijnde  Hoogepriester  deszehen  jaars  profeteerde 
hij  (beftuurde  God  het  zoo,  dat  hij  daar  door 
^S  het  ware ,  het  toekomend  loc  van  J.  C.  voopr 
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fpeWe.)  I  Petr.    I:    10.  Fan  welke  zalig- 

lieid  onder9raagd  en  onderzoekt  hebhen  de  Pro* 
f  et  en  ^  die  geprofeteerd  hebben  van  de  genade^ 
^an  u  gefchied  (die  de  genadigp  befchikking  van 

God   over   ulieden  voorfpeld  hebben).  2) 

leeren.  Match.  VIL*  aa.  Hebben  wij  niet  in  u* 
wen  naam  geprofeteerd  (op  uw  gezag  gepredikt  ?)é 
.—  Matth.  XXVI:  68.  Profeteer  ons  (zeg  ons) , 
Christus !  i  Cor.  XIII:  9.  fFant  Mij  kennen  ten 
deeUy   en  wij  profeteren  ten  deele  (onze  kennis 

en  ons. onderwijs  zijd  nog  gebrekkig). i  Cor. 

XIV:  I.  Jaagt  de  liefde  na^^  en  ijvert  om  de 
geestelijke  gaven  ^    maar  meest  dat  gij  moogt 

profeteren  (kunnen  onderwijzen). Zoo  ook  vers 

3  ♦  5  *  24 ,  3 1 »  39-  van  dat  Hoofdftuk.  —  3)  met 
gevoel  over  Gödsdienfiige  zaken  fpreken  of  zingen. 
Luk.  fc  67.  En  Zacharias  zijn  Fader  werd  ver- 
vuld met  den  H*  Geest  (mee  een  levendig  ge^- 
voel  door  Gods  Geest)  en-  profeteerde  (zongX 
— —  Hand.  II:  18.  En  zij  zullen  profeteren  (mee 

gevoel  over  den  Godsdienst  fpreken). Hand. 

XIX:  6.  En  zij  fpraken  met  vreemde  talen  en 
profeteerden  (fpraken  met  gevoel  in  verfchiliende 

talen  over  den  Godsdienst)- Hand.  XX:  9. 

Dezt  nu  had  vier  dochters ,  nog  maagden ,  dia 
profeteerden  (met  veel  gevoel  over  den  Godsdienst 

konden  fpreken).  i  Cor.  XI:  4.  5.  Een  ie- 

gelijk  many  die  bidt  of  profeteert  (over  den  Gods- 
dienst 
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êiemt  fpreekt  of  ziogc.)  Een  iegelijke  vrouw j 
die  bidt  of  profeteert  (of  over  den  Godsdienst 
Ipreekc  of  zingt). 

Reinigen  beteekem  i)  iets  fchoon  ntaken^ 
zuiveren.  Matth.  XXI U:  05.  IVeeUy  gij  Schrift- 
geleerden  en  Pharijeërs ,  gij  geveinsden ,  wan$ 
gij  reinigt  (zuivert)  het  buitenfle  des  drinkbe- 
hers^  en  des  fchotels  ^  maar  van  binnen  zijn  zij 
vol  roof  en  onmatigheid  (uitwendig  vertoont  gij 
u  deugdzaam,,  maar  uw  hart  is  fchuldig  aan  be- 

padeeling    uwer  naasten   en  aan   wellust).  

Mark.  VII:  19.  fFant  het  gaat  niet  in  zijn  hart ^ 
maar  in  den  buik ,  en  gaat  in  de  heimelijkheid 
Uify  reinigende  alle  de  fpijzen  (en  men  ontdoet 
zich  daar  van  weder  in  de  geheime  plaats,  die 

tot  zuivering  van  alle  fpijzen  dient) 2)  zich 

in  toeftand  of  befiaan  verbeteren ,  iets  verkeerds 
afleggen.  Jo.  XV:  2.  ^lle  die  vrucht  draagt  ^ 
die  reinigt  hij   (ontdoet  hij  van  tijd  tot  tijd  van 

al  het  overtollige  eu  verkeerde). Hand.  XV:  9. 

En  heeft  geen  onderfcheid  gemaakt  tusfchen  ons 
en  hun^  gereinigd  hebbende  hunne  harten  (hen 
verbeterd  hebbende)  door  het  geloof  (door  de  leer 

des  geloofs) 2  Cor.  Vil:  i.Dewijlwij  dan 

dez4  beloften  hebben ^  geliefde^  laat  ons  ons  rei- 
nigen van  alle  befn;  et  tingen  des  vleeschs  en  des 
geests  (alle  zedelijke  en  zinnelijke  verkeerdheden 
afleggen).  ~_  Efez.  V;  aö.  Qp  dat  hijze  hei- 
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ligeti  zouj  hen  gereinigd  hebbende  met  het  had 
des  waters  door  het  woord  Chen  aanvankelijk  ver- 
beterd   hebbende  door  doop  en  prediking).  • 

a  Tim.   II:  ai.   Indien  dan  iemand  zich  zelven 

van  dezen  reinigt  (die  verkeeirdheden  aflegt). 

Tit.  Il:  14.  Die  zich  zelven  voor  ons  gegeven 
heeft ,  (in  den  dood) ,  op  dat  hij  om  zou  ver- 
losfen  van .  ^alle  ongeregtigheid  (tot  onze  hei- 
ligmaking) en  hem  zelven  een  eigen  volk  zou 
reinigen  (om  aan  ons  ecne  verbeterde  gemeente 
te  liebben)  ijverig  in  goede  werken.  — --  Hebr. 
X:  aa.  Onze  harten  gereinigd  zijnde  van  de  kwa- 
de confcietitie  (^ons  zelven  verbeterd  hebbende,  op 
dat  wij  geene  vervvijtingen  van  het  geweten  meer 
mogea  hebben).  —  Jac.  IV:  8.  Reinigt  de  hün- 
den^  gij  zondaars^  en  zuivert  de  harten  (verbe- 
tert uw  gedrag  en  hart)  gij  duhbelhartigen 

1  Jo.  III:  3.  En  een  iegelijk^  die  deze  hope  op^ 
zich  heeft ^  die  reinigt  (verbetert)  zich  zelven^ 
gelijk  hij  rein  (zonder  zonde)  is.  Zoo  wordt 
het  ook  meermalen  gebruikt  van  het  genezen  van 

jnelaatfcben.  3)  zich    naar   de  Joodfche 

Wet  tot  eene  plegtighetd  voorbereiden  ,  of  af- 
zonderen.   Jo.  XI:  55.  En  het  Vafcha  der  Joden 

was  nahijg  en  velen op  dat  zij  zich  %eU 

ven  reinigden  (voorbereidden).'  - — ~  Hand.  XXI: 
54.  Neem  dezen  tot  «,  en  heilig  u  met  hun 
(sonder  lu  met  hun  af).  — ^  4}  iets  voor  ge- 
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üorhofd  verklaren.  Hand.  X:  15.  Het  géén  God 
gereinigd  (eetbaar  verklaard)  heeft  ^  zult  gij  nret 
gemeen  maken  (nier  a!s  tot  bet  gebruik  onnuc  ver- 
werpen). —  5)  yerlosfen.  Hebr.  X:  a.  Anderzim 
zouden  zij  opgehouden  hebben  geofferd  te  worden^ 
em  dat  de  genen  ^  die  den  dienst  pleegden  ^  (de 
offeraars}  geene  confcientie  (geene  verwijtingen) 
meer  zouden  hebben,  der  zonden  ^^  eenmaal  gefei* 

nigd  Cyixk  4ezelve  verlost)  geweest  zijnde. 

I  Jo.  I:  7-  Ma^r  indien ^^wij  in  het  licht  wan-^ 
delen  (heilig  leven),  gelijk  hij  injiet  licht  f  hei- 
lig) iV,  zoo  hebben  wij ,  gemenfckap  met  dkan^ 
devy  en  het  bloed  (bec  zoenoffer)  van  Jezus 
Christus  zijnen  Zoon  reinigt  (verlost)  ons^  van 
alle  zonden.  ; 

Roepen  beceekenc  i^  een  fierk  geluid  geven, 
Macth.  IX:  27.  Roepende  (fterk  fchreeu wende). — 
Macth.  XII:  19,  Hij  zal  niet  twisten  noch  roe^ 
pen  (misbaar  maken),  noch  daar  :^al  niemand 
zijne  ftem  op  de  praten  hoor  en  (raen  zal  bera 
zijnen   Godsdienst   niet   njec  geweld   zien   jqvöe- 

reu).  .  Macth.  XV:  23.  Laat  haar  van  «, 

want  zij  roept  ons  na  (gebied  haar  weg  ce  gaan, 

wanc  zij  fchreeuwc  ons  na).  Match.  XX:  30. 

31.  Ü/V^^  (fchreeuwden).f  Zoo  ook  HopfdlL 

XXI:  9.  Hand.  XïX:  28.  32.  34.  enz.  Jac* 

IV:  4,  Ziet  het  loon  der  werklieden^  die  uyve 
landen  gemaaid  hebben  ^  welke  van  u  verkort  is^ 

(dar 
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(dat  gij  hen  onthouden  hebt),  roept  (fchreeum 

om  wrake).  a)  iemand  tot  zich  laten  ko* 

men  9  noodigen.  Matih.  II:  7.  Toen  heeft  Hero^ 
des  de  wijzen  heimelijk  geroepen  ^tot  zich  lateq 

konien>  Matih.  XX:  16.  IFant  velen  zijn 

geroepen  fgenoodigd ,  om  van  het  Evangelie  ge- 
bruik te  maken). Macth.  XXU:  3.  En  zond 

Tijnen  dienstknechten  uitj  om  de  genoodigden  ter 

bruiloft  te  roepen  (te  laten  komen). Maith. 

XXV:  14.  ^ant  Itet  is  gelijk  een  memchy  die 
haten  lands  reizende  (willende  reizen)  ,  zijne 
dienstknechten  riep  (tot  zich  liet  komen),  en  gaf 
hun  zijne  goederen  (zijn  geld)  over.  —  Jo.  I: 
49.  Eer  u  Philippus  riep  (eer  Philippus  u  zci^ 
de,  dat  gij  herwaarts  moest  komen).  —  J6.  IX: 
18.  Tot  dat  zij  geroepen  hadden  (tot  zich  had- 
den laten  konlen),  rf<?  Ouders  des  genen r  die  zien^ 

de  geworden  was.  Hand.   IV:  x8.  En  als 

zij  hem  geroepen  hadden  (tot  zich  hadden  laten 

komen> ^00  ook  V:  40.  VI:  2. Hand. 

XXIV:  a.  En  als  hij  geroepen  (binnen  genoodigd 

was). Jac.  V:  14.  Dat  hij  tot  zich  roepe 

de  Ouderlin^eri  (noodlge  de  Opzieners)  der  Ge- 
meente. 3)  benoemen.  Match.  tV:  21.  Mark.  I: 
ao.  En  heeft  hen  geroepen  (hen  tot  zijne  leer- 
lingen benoemd).  Hand,  XllL  a:  Het  werk 

daar  toe  ik  hen  geroepen  (gekozen)  had ,  om 
denzelyen  (de  inwoners  van  dat  Land)  het  Euan^ 
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gelie  f  e  verkondigen.  —  1  Cor.  VII:  17,  Doch  gelijk 
God  aan  een  iegelijk  heeft  uitgedeeld^  gelijk  de 
Heer  e  een  iegelijk  geroepen  heeft ,  dat  hij  alzdk 
waudek  (een  ieder  make  een  goed  gebruik  van  de 
gaven,  die  God  hem  gaf,  naar  den  kring,   waar 

in  God  hem  geplaatst  heeft).  Gal,  h  ig^ 

Geroepen  door  zijne  genade  (door  zijne  onver- 
diende goedheid  tot  het  Apostelambt  gekozen). . . 

Hebr.  V:  4.  En  niemand  neemt  zich  zehen  dis 
eer  aan  9  maar  die  van  God  geroepen  wordt  (dan 
die   van    God   daar   toe  aangefteJd  wordt)  gelijk 

als  Aar  on.  4)  gebi&den.  Matth.  II;  15.  Uit 

Egypte  heb  ik   mijnen  Zoon  geroepen  (geboden 

te  komen).  Rom.   IV:    17.  En  roept  de 

dingen  9  die  niet  zijn^  als  o  f  ze  waren  ^  (hijge- 
biedt  over   het  toekomftjge,  als  of  het  reeds  be- 

ftaat).  Hebr.  XI:  8.  Door  het  geloof  is  Ahra- 

ham,  geroepen  zijnde  ^het  bevel  daar  toe  ont- 
vangen  hebbende)  enz.  5)  toi  den  waren 

Godsdienst  en  tot  eenen  gelukkigen  [iaat  brengen. 
Mark.  II:  17.  Luk.  V:  32.  Zit  ben  niet  gekomen 
om  te  roepen,  regtvaardigen  (om  de  godvruchn- 
gen  nu  eerst  godsdienflig  en  gelukkig  te  maken), 
maar  zondaars  tot  bekeering  (om  zondaars  door 
hunne  verbetering  daar  toe  op  te  leiden).  — — 
,  Hand.  II:  39.  ff^ant  ukomt  de  belofte  toe  (ulie- 
den geldt  de  belofte  van  den  H.  Geest)  en  uwe 
kinderen  (afflammelingen),  en  allen  die  daar  ver- 
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re  zijn  (die  nog  buicen  het  Euangelie  leven)  zao 
felen  ai$  ^r  de  Hcere  onze  God  toe  roepen  (tot 
(üeo  waren  Godsdienst  brengen)  zaL  —  Rom. 
VIII:  30.  En  die  hij  te  voren  y eror dineer dX^ie 
hij  daar  toe  beftemd)  keefi^  dezen  heeft  hij  ook 
geroepen  (tot  den  waren  Godsdienst  gebragt).  — 
Rom.  IX:  14.  fFelken  hij  ook  geroepen  (töt  het 
Christendom  gebragt)  heeft  ^  namelijk  ons^  niet 
alleen  uit  ie  Joden  ^  waar  ook   uit  de  Heide^ 
nen.  —  1  Cor.  I:  9.  Géd  is  getrouw  ^  dêor  wel* 
ken  gij  geroepen  zijt  tot  ae  gemeenfchap  (ge- 
bragt  zqt  tot  het  deelgenot  aan  de  weldaden)  van 
zijnen  Zoon  J.  C.  onzen  Heere.  — -  i  Cor.  VU: 
15.  Maar  God  heeft  ons  tot  vrede  geroepen  (God 
beeft  ons  tot  cenen  Godsdienst  gebragt,  die  ons 
gebiedt  in  onderJingen  vrede  te  leven).    Zoo  ook 

vers  i8*  • Gal.  I:.  6.  Ik  verwondere  mij  ^ 

dat  gij  zoo  haast  wijkende  van  den  genen  ^  die 
u  in  de  genade  van  Christus  geroepen  (van  God, 
die  u  tot  de  kennis  der  genadeleer  van  Christus 
gebragt)  heeft ,  overgebragt  wórdt  tot  een  ander 
Euangelip  (zoo  gereedelijk  eene  andere  leer  om- 
helst).   Gal.  V:  13.  fVant  gij  zift  tot  vrij- 

heid  geroepen  (tot  eenen  godsdienst  gebragt,  die 

u  ontdkat  van  de  Joodfchc  plegcigheden).  -■ 

Efez.  IV:  i.  Zoo  bidde  ik  ü  dan,  ik  de  gevan- 
,gene  in  den  Heere  (om  des  Heeren  wil),  dat 
gij  wandelt  waardiglijk  de  roeping ,  met  'welke 

m 
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gij  geroepen  (u  gedraagt  ovetecnkpmftig  de  leer^ 
COC  welker  kentiis  gij  gebragc)  zijt.  Zoo  ook 
vers  4.  -ir—.  CoL  III:  15.  En  de  vrede  Gods 
(de  Goddelijke  vredelievendheid^  heerfche  in  uwór< 
harten  y  tot  M^elken  gij  9ok  geroepen  zijt  in  één 
Ugchaam  (tot  één  genootfchap  In  het  Christen- 
dom zamengebragt  zijO*  ^^oo  ook  i  Thesf.  Ut 
12.  IV:  7.  V:  a4,  a  Thesf.  II:  14.  i  Tim.  Vit 
12.  2  Tim.  I:  9.  Hebr*  IX:  15/1  Pen:.  It  !$• 
il:  9»  21.  III:  9.  V:  10.  2  Petr.  I:  3. 

Sterven  beteekent  t )  het  leven  verliezen 
Luk.  XX:  36.  ffant  zij  kunnen  niet  meer  per^ 
v^«  (het  leven  niet  weder  verliepen).  ■"  »  Jot 
IV:  47.  H^ant  hij  lag  op  :djn  fterven  (hij  fcheea 
elk  oogenblik  zijn  leven  te  xuUen  verliezen).  — « 
Jo.  Xlt  I.  Lazarus  —  —  die  geftorVen  was  ge^ 
weest  (die  eenmaal  2ijn  leveti  had  verloren  ge* 
had). Rom.  VI:  9.  10.  Wetende^  dat  Chris- 
tus >  opgewekt  tajnde^  uit  de  dooden^  niet  mee  f 
flerft  (zijn  lieven  niet  weder  kan  verliezen);  de 
dood  heerscht  niet  meer  ovet  hem  (de  dood  heeft 
over  hem  geene  magi  meer),  ff^ant  dat  hij  ge* 
jiorven  is  (heeft  hij  eenmaal  zijti  leveö  verloren)  5 
dat  is  hij  de  zonde  eenmaal  gefiorvin^  (dat  ia 
voor  eens  gefchied,  om  ons  van  de  zonde  te  ver* 
losfen),  en  dat  hij  leeft  ^  dat  leefl  hij  Gode  (maar 
nu  leeft  hij  tot  eer  van  God)é  — —  Rotti*  XlVi 
8.  Het  zij  dat  wij  fterven^  wij  fterven  den  Hee^ 
Aa  k     r^ 
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re  (verliezen  wij  b?t  leven,  zulks  hangt  van  den 
ïïeere  aO.  — -  Judas  vs.  12.  Zij  zijn  als  boo- 
men  in  V  afgaan  van  den  herfst  y  onvruchtbaar  ^ 

^weenu^al  verftorven  (die  vap  onderen  en  boven 
bun  kven  .  kwijx  zijn^  en  qmworteld  (zoo  du 
hunne  wortelen  de  aarde  niec  langer  vaschouden}  — 
2)  onnut  voor  de  msatfchappij  'worden,  v  Tim. 
V:  6.  Maar  die  haren  weüust  volgt  (wellustig 
leeft)-,  die  is  levende  geftorven .  (fchoon  nog  in 

leven,  tocb  tot  alles  onnut). 3)  iets  vaar* 

jt^l  zeggen^  Rom.  VI:  2.  JVij  die  de  zmde '  ge- 
ftorven zijn  (eens  vaarwel  gezegd  hebben),  hoe 
zullen  wij  nog  in  dezelve  leven?  (ons  vermaak 
daar  in  kunnen  vinden).  —  !^om.  VI:  8.  Indien 
wij  nu  met  Christus  geftorven  zijn  (de  zonde  heb- 
ben vaarwel  gezegd),,  zoa  gdooven  wijj  dat  wij 
ook  met  hem  zullen  leven  (gelukkig  worden).  — 
Gal.  II:  li).  fTant  ik  ben  door  de  wet  (des  Eu- 
angelies)  de  .  kTet  (des  O.  T.)  geftorven   (heb 

'  die  vaarwel  gezegd). CoIoC  JJ:  aa  Indien 

gij  dan  met  Christus  de  eer  ft  e  begin felen  derwe- 
reld'zijt  af  geftorven  (door  Christus  geleerd  hebt, 
den  Joodfcben  Godsfienst  vaarwel  te  zeggen).  — 
Col.  III:  3.  Want  gij  zijt  geftorven  (gij  hebc 

de»  ouden  godsdienst  vaarwel  g^egd). 4) 

in  gevaar  des  levens  ver  keer  en.  ;i  Gor.  XV:  31. 
Ik  fterve  alle  dagen  (hetzelfde,. dat  vers  30  heet- 
le^:  Waarom  zijn  ook  wij  alk  uren  in  ppij-- 

kel?:^  ^ 
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kei?).  a  Cor.  VI:  9.  Als  flervende^  eti 

tiet  wij  leven  (fteeds  In  doodsgevaar,  en  toch 
nog  behouden)  5)  ongelukkig  worden.  Jo.  VI: 
50.  Dit  is  het  brood  ^  dat  uit  den  hemel  neder- 
daalt^ op  dat  de  mensch  daar  van  eete^  en  niet 

fterve  (niet  ongelukkig  worde^.   Jo.  VlIIt 

21.  In  uwe  zonde  zult  gij  Jierven  (door  uw 
ongeloof  zult  gij  ongelukkig  worden,  (vergel.  veri 

24).  Rom.   V:  15.   fFant  indien  door  dt 

misdaad  van  éénen  velen  geflorven  (fterfelijk  eil 

ongelukkig  geworden) .  5;//f?.  Rom.  VIII:  13* 

Want  indien  gij, naar  het  vleesch  leeft ^  zoo' zult 
gij  fierven  (ongelukkig  worden). 

Strijden  beteekent  \)  in  de  loop»  of  ^or^ 
fïelfpelen  kampen,  i  Cor.  IX:  25.  En  een  iege^' 
lijk  die  om  prijs  flrijdt  (in  de  loopbaan  mede 
kampen  wil) ,  onthoudt  zich  in  alles  (neemt  zijti 

ligchaam  zorgvuldig  in  acht). 2  Tim.  II:  5. 

En  indien  ook  iemand  flrijdt  (worftelt),  die 
wordt  niet  gekroond  (mee  de  eereprijs),  zoo  hij 
niet  wettig  heeft  geflreden  (niet  voldaaq  heeft 
aan  de  voorfchriften ,  bij  het  Tpel  opgegeven).  — 
s)  zich  ergens  met  ernst  op.  toeleggen.  Luk.  XIII: 
04.  Strijdt  om  in  te  gaan  door  de  enge  poort 
(beijvert  u,  om  langs  den  weg  van  zelfsverloo* 
chening  tot  het  geluk  van  Gods  Koningrijk  te  ge* 
raken).  — 1-—  Rom.  XV:  30.  flrijden  in  de  ge^ 

Uden  (ijverig  bidden) Phil.  I:  27.  Met  ééfi 

Aa  A  fi^" 


Digitized  by  CnOOg  IC 


37a  U.ITLEGKÜNDIG 

gemoed  gezamenlijk  flrijdende  door  het  geloof 
des  Euangeliums  (eenparig  u   beijverende  in   de 

beoefening  van  het  geloof  aan  't  Euangelie).  

Phil.  IV;  3.  En  ik  bldde  ook  u ,  gij  mijn  opreg- 
te  medgezel^  zijt  deze  vrouwen  behulpig^  die 
met  mij  gejlreden  hthben  in  het  Euangelie  Cdie 
mij  ijverig  geholpen  hebben  in  de  bevordering 
van  de  zaak  van  het  Euangelie)»  •*—  Colof.  I: 
ftp.  fVaar  toe  ik  ook  arheide^  flrijdende  naar 
zijne  ^werking  (mij  door  zijne  onderileuning  ijve- 
rig benaar ftigende) ,  die  in  mij  werkt  met  kracht 
(welke  onderfteunïng  zeer  fterk  bij    mij  zigtbaar 

is).  Colof.  IV:  I  a.  U  groet  Epafras ,  die 

uit  de  uwen  (een  Cotosfer)  is ,  een  dienstknecht 
van  Christus  (leeraar  van  het  Euangelie),  alle 
tijd  flrijdende  voor  u  in  de  gebeden  (ijverig 
voor  u  biddende) ,  op  dat  gij  /laan  moogt  (ftand- 
vastig  moogt  blijven  in  het  Christendom)  voU 
maakt  en  volkomen  in  ^  al  den  wil  van  God 
(als  verlichte  Christenen  in  alles  den  wil  van  God 
volbrengende).  — :—  i  Tim.  I:  18.  Dit  gebod 
bevele  ik  «,  mijn  zoon  Timotheusj  dat  gij  naar 
ie  profetien ,  die  van  u  voorgegaan  zijn  -(over- 
eenkomftig  de  getuigenisfen ,  die  foramige  Leer- 
aars van  u  hebben  afgelegd)  in  dezelve  den  goe- 
den Jlrijd  fi rijdt  (volgens  dezelve  verder  u  met 
ijver  op  het  goede  toelegt).  Of:  dat  gij  in  na- 
volging  der  Leeraars,  die  u  voorgegaan   zijn   in 

de 
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de  prediking  van  het  Euangelie ,  dezelve  met  ijver 

behanigt.  1  Tim.  VI:  12.  Strij4  den  goe* 

den  firijd  des  gelgofs  (benaarftig  u,  om  aanhou- 
dend het  goede  geloof  te  beoefenen}.  —  a  Tim. 
IV:  7   Ik  heb  den  goeden  Jlrijd  getreden  (fteeda 

h*^^     ; :   :  ijverig  behartigd).  Hebr.  XII:  4. 

( ;^  ^^/  nog  tot  het  bloed  toe  niet  tegengefiaan  ^ 
fh'rj'Jsnde  tegen  de  zonde  (gij  hebt  het  nog  niet 
er ;.  .</ehad  in  hec  naarftig  hoede»  van  u  zelvén 
voor  het  ongeloof).  3)  een  perfoon  of  zaak  met 
ijver  verdedigen^  Jo.  XVIII:  36.  Indien  mijn  ko- 
ningrijk van  deze  wereld  ware^  zoo  zouden  mij» 
ne  dienaars  geflreden  hebben  (dan  zouden  mijne 
leerlingen  gepoogd  hebben  mij  te  verdedigen  te- 
gen hun ,  die  mij  gevangen  namen).  Hand.  XXIII: 
9.  En  de  Schriftgeleerden  van  4e  zijde  der  Pha- 
rifeërs  Jlonden  op  en  fïreden  (poogden  met  ijver 
hun  begrip  te  verdedigen).  ■  ■  Judas  vers  3. 
Dat  gij  Jirijdt  voor  het  geloof  ^  Q]wOT\g  de  leer 
verdedigt),  dat  eenmaal  de  heiligen  overgeleverd 
is  (die  aön  de  Christenen  is  bekend  gemaakt-,  en 
als  het  ware  toebetrouwd).  — - —  Van  daar  ook 
4)  twisten.  Jo.  VI:  52.  De  Joden  dan  flreden 
(twisteden)  onder  malkander.  — ^  5)  ergens  niet 
mede  overeenkomen.  Rom.  VII:  23.  fVtlke  firijdt 
tegen  de  wet  mijns  gemoeds  (welke  tegen  mijn 
gemoedelijk  beftaan  volftrekt  aanloopt). 

Vervullen   bcteekent   ï)   iets  geheel ' *^- 
Aa  3  zet- 
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zeiten^  en  daar  door  eene  Jedigheid  wegnemen. 
Luk.  I:  53^  Hongerigen  heeft  hij  met  goederen 

vervuld,  (van  hei  noodige  volkomen  voorzien). 

Jo.  XVI:  6.  Maar  om  dat  ik  deze  dingert  toi 
p  ge/proken  hek  ^  zoo  heefi   de  droefheid  un 

hart  vervuld  (geheel  bezet). Hand,  II:  2^ 

En  daar  gefchiedde  baastelijk  uit  den  hemet 
(daar  kwam  onverwacht  van  boven)  een  geluid  ^ 
gelijk  als  yan  een  geweldigen  gedrevenen  wind 
Cgelijk  aan  het  gefuis  en  gebulder  van  eenen  der- 
ken  wind),  en  vervulde  (bezettede)  het  geheelc 
buis  (gebouw)  daar  zij  zaten.  —  Hand.  V:  a8. 
Gij  hebt  met  deze  u')ye  leer  Jerufakm  vervuld 
(dezelve  door  de  geheele  ftad  bekend .  gemaakt)  ^ 
en  gij  wilt  het  bloed  dezes  menfchen  over  ons 

brengenXden  dood  van  Jezus  aan  ons  wreken). 

Rom.  XV:  19.  Zoo  dat  ik  -  -  tot  Illijricum 
toe  het  Euangelie  van  Christus  vervuld  (overal 

bekend  gemaakt)    heb.   i  Cor.  XIV:   16, 

Die  gene  die  de  plaats  eens  ongeleerden  yer^ 
vult  (die  als  ongeleerde,  als  leerling  tegenwoor-^ 

dig  is).  5  Cor.  IX;  ia.  Want  de  bediening 

van  dezen  dienst  vervult  niet  alleen  het  gebrek 
der  heiligen  (dient  niet  alleen  tot  wegneming  van 
het  gebrek  der  Christenen),  2  Cor.  XI:  9.  Wan$ 
wijn  gebrek  hebben  de  broeders  vervuld  (zij  heb- 
ben   daar   in  voorzien).  — 2)  iets  volbren- 

|€fl  (^  V^ftooij^ri,  Umh,  UI;  15.  4l^m  betaamt^ 
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om  alle  geregtigheid  te  vervuHert  («Mes  te  vol* 

brengen,  dat  God  van  .ons:éiscHt>  * Maith. 

XXIII:  3a;-  Gq  dan  ook  vervult  de  mate  uwer. 
Vaderen  (volcooic  het  wangedrag  uwer  Vooroude* 

ten).  Rooi.  Xllt    8.  Want  die  den  andem 

ren  liefheeft^  die  heeft  de  wet  vervuld  (den  in- 
houd der  wee  volbragi). Rora.  XV:  13.  Be 

God  nu  der  hope  Cop  wien  wij  vernrouwen)  yer^ 
VuUe  uüedén  mét  alle  bUjdfchap  en  vrede  in  het 
geloof  (voltooijö  door  het  geloof  uwe  hlijdfchap 
en  uw  geluk).  — ^  iCor.  XVI:  i^.Deze^heb^ 
ben  vervuld  (vokooid),  het  gene  mij  aan  u 
mtbrak  (dat  gij  wegens  afwezigheid  niet  doen 
köndt).  — ^  GaU  VI:  tx.  Draagt  malkanders 
lasten  (verdraagt  elkanders  gebreken),  en  vervult 
alzoo  de  wtt  van  ClirUtus  (vdbrengc  zoo  zijn* 
bevelen).  - —  Phil.  II:  30.  Op  dat  hij  het  gef^ 
hrek  uwer  bediemng  aan  mi]  vervullen  zeUy  (op 
dat  bij  in  bet  bedienen  van  mij  mogt  volbrengen, 
het   gi?en  gij  wegajs  afwezigheid  niet  kondt  ver- 

rigten).  Col.  I:  24.  die  mij  nu  verblijde 

in  mijn  lijden  voor  u ,  en  vervulle  ("om  dat  ik 
daar  door,  als  het  ware ,  voltooije)  in  mijn  vleesch 
4e  overblijf felen  van  de  verdrukkingen  van  Chris* 
tut',  voor  zijn  ligchaam^  V  welk  is  zijne  Ge* 

pieente. Col.  IV:  17.  Dat  gij  dk  vetyult 

(volbrengt).  i  Thesf.  II:  16.  Op  dat  zif 

alk  tijd  hunne  zonden  veryulkn  zouden  Cwaar 
A»4  ^^« 
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door  zij  falinne  zooden  volcooijen). 3)  iets 

tieyestigin.  Mztth.  V:  ly^.  Ik  ben  niet  gehmen 
pm  dU  te  Mtbiiiden  Com  dezelve  kracbcelook  te 
loakeo)  maar  te  vervullen  Com  die  ce  bevesd* 
gen).  ^-^  HatuL  XIII:  32.  En  wij  verkondigen 
^  de  belofte^  die  t9t  de  Vaderen  gefckied  is^ 
dat   namelijk  God  dezelve  vervuld  (bevestigd^ 
keefi  aan  ons^  hunne  kinderen  Cn^^komeling^n), 
als  hij  Jezus  verwekt  (opgewekt)  heefi.  -.--CoU 
I;  25.  Om  te  vervullen  het  woord  Gods  (om  te 
bcve*igen,  het  gene  door  God  geopenbaard  is). 
VtRvüLp  zyN  of  WORPEN  hete^kem  i) 
yol  worden.  Match.  XXII:  lo.  De  bruiloft  werd 
yervuld  met  (de  bruüoftgzaal  werd  vol  van)  aan- 
zittende  gasten.  .— —  Matth.  XXVII;  48,  Bn 
die  met  edik  gevuld  (vol  van  edik  gemaakt)  bek- 
bende  ^  flakze  op  eenen  rietfiok  (op  het  einde  van 
een  langen  ftok  van  Oostersch  riet).  --—  2)  ruim 
bedeeld  zijn.    Luk.  1:  15.  Hij  zal  met  den  H, 
Geest  vervuld  worden  (overvloedig  bedeeld  wor- 
den met  de  gaven  van  den  H.  Geest).  ^  Luk.  IV: 
ft8^  En  zij  werden  alle  in  de  Sijnagoge  met  toorn 
vervuld  (zeer  toornig).  ^  Hand.  11*4.  En  zij  wer- 
den alle  vervuld  met  den  H.  Geest  (ruim  bedeeld  met 
den  ijverigmakenden  invloed  van  Gods  Geest).  — ^ 
Hand.  IH:  iq.  En  zij  werden  vervuld  met  ver- 
baasdheid en  ontzetting  (werden  aeer  verbaasd  en 
OBfteW>  «-   Haod.  XIU;  9,  5a,  ea  elders.. 
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vervuld  mt  den  H.  Geest  (met  e?nen  heiligen 
ijVer,  door  Gods  Geest  ontftokeö,  rijkelijlc  voor- 
dien). Rom.  XV:  14.  Dochj  mijne  broeders^  ook 
ik  zelf  ben  verzekerd  van  Uy  da  f  gij  zelve  vol 
zijt  van  goedheid ^  vervuld  met  alle  kennis  (wel 

voorzien  van  allerlei  kundigheden).  * .  aCor. 

VIÏ:  4.  Ik   ben  vervuld  met  vertroosting  (heb 

overvloedige   vertroosting).   3)  daargefiefd 

worden  y  of  voltooid  worden.  Mark.  I:  15.  De  tijd 

is  vervuld  (is   nu  daar).  Luk.  I:  23.  En 

hes  gefchieddcy  als  de  dagen  zijner  bediening 
vervuld  (yoltodd)  waren.  Luk.  II:  6.  En  het 
gefchiedde^  als  zij  daar  waren  ^  dat  de  dagen 
vervuld  werden  (terwijl  zij  zich  daar  moesten  op* 
houden,  dat  de  tijd  daar  was)  dat  zij  baren  zou. 

Zoo  ook  vers  ai,    aa.  Luk.  IX:  $1.  En 

het  gefchiedde  als  de  dagen  zijner  opneming  ver^ 
yuld  werden  (als  nu  de  tijd  bijna  daar  was,  dat 
hij  van  onder  de  menfchen  moest  weggenomen 
worden).  •— --^  Jo.  III:  119.  Zoo  is  dan  deze  mij* 
ne  blijdfchap  vervuld  (voltooid)  geworden.    Zoo 

ook  Jo.  XV:  II.  XVII:  i^ Hand.  II:  i. 

En  als  de  dag  des  Pinkjlerfeestes  vervuld  werd 

(daar   was).  -'  Hand.  VII:  23.  Als  hem  nu 

de  tijd  van  veertig  jaren  vervuld  was  (als  nu 
veertig  jaren  van  zijn  leven  voltooid  waren).  — 
a  Cor.  X:  6.  fFanneer  uwe  gehoorzaamheid  zal 
vervuld  zijn  (^oodra  maar  uwe  gehoorzaamheid 
Aa  5  toe 
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tot  eene  zekere  nmtc  zal  voltctoid  zijn).  —  i  Jo.I; 
4.  En  deze  dingen  fchrijye  ik  U9  op  daf  uwe 
hlijdfchap  vervuld  zij  (op  dat  uwe  vreugde  valr 
tooid  worde).  Zoo  is  het  vertaald  a  Jo.  1^*  — 
4)  verrigt  worden.  Luk.  XXXU  16.  tFcmt  ik 
zegge  u^  dat  ik  niet  meer  daar  van  eeten  zal^ 
tot  dat  het  vervuld  zal  zijn  (tot  dat  ik  alles 
201  verrigt  en  geleden  hebboj),    in  het  Koning* 

rijk  Gods  (in  den  ftaat  mijoer  verhooging).  ? 

Ronï.  I:    09.   Vervuld  zijnde  met  alle  ongereg* 

tigheid  (allerlei  ondeugd  bedrijvende), Rom. 

VllI:  4-  0/>  dat  het  regt  der  wet  vervuld  zm 
wordeji  in  ons  (op  dat  wij  zouden  verrigten,  hei 

geen  de  wet  eischt). Gal.  V:  14.  IFant  de 

geheele  wet  wordt  in  één  woord  verveld  (door 
het  behartigen  van  ééne  uitfpraak  betracht\  — - 
4)  bewaarheid  worden*  Matth.  I:  a2.  Op  dat  ver^ 
yuld  (bewaarheid)  zou  Worden.  Ziet. ook  vers 
17,  03.  en  vele  andere  plaatfen;  waar  bij  mei 
nafla,  het  gene  wij  gezegd  hebben  J.  60. 
'  Verzegelen  beteek«it  i)  iets  met  een  ze* 
gel  bevestigen  of  fluiten.  Matth.  XXVII:  66.  -* 
a)  iets  verzekeren.  Jo.  Illt  33.  Die  zijn  getuin 
genis  aangenomen  (zijne  leer  geërkend)  heeft  ^  dU 
'h^eft  verzegeld',  dat  God  waarachtig  is  (dient 
to:  verzekering  en  bevestiging  van  Gods  getrouw- 
beid).  —  Jo.  VI:  aj.  IFant  dezen  heeft  God  ^ 
Vader  ver^i^gefd  (de  Vader  hoeft  duidelijke  ver^ 

Z9- 
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«eko-inge»  van  zijne ;  waardigheid  gegeven).  — 
s  Cor.  I:  22i  JD/e  <?iw  ook  h^eft  verzegeld  (van 
zijne  liefde;  verzekerd),  —  Efez,  I:  tg.  In  welken 
gij  ^ky  na  dat  gij  gelooft  bebty  zijt  verzegeld 
geworden  X^oot  wien  gij  ook  .  eene  vaste  verze- 
kcripg  van  uw  aanftaand  geluk  hebt  ontvangen) 
met  den  H.  Geest  der  belofte.  ~  Efez.  IV:  30» 
Bedroeft  den  //.  Geest  Gods  (door  wangedrag) 
niety  door  welken  gij  yerzegeld  zijt  tot  den  dag 
der  yerksfing  (door  wien  gij  een  onderpand  hebt 

van  uwe  aanftaande  verlosfing).  3)  veilig  ter 

hand  {lellen.  Rom.  XV:  21.  Als  ik  dan  dit  vol^ 
hragty  en  hun  deze  vrucht  verzegeld  (deze  ga- 
ven veilig  ter  hand  gefteld)  zal  hehhen. 

Volmaakt  zijn  beteekent  i)  onbepaald 
werkzaam  zijn  zoo  als  het  behoort.  Matth.  V;  4^ 
fFeest  dan  gijlieden  volmaakt  (beoefent  dan  de 
Bienfchenliefde  onbepaald,  zoö  als  de  wet  van  u 
eischt),  gelijk  uw  Vader  die  in  de  hemelen  is^ 
volmaakt  is  C^ok  onbepaald  zfjne  liefde  aan  al-^ 
len  laat  blijken).  —  Matth.  XIX:  ai.  Jezus  zei* 
4e  tot  hem:  zoo  gij  wilt  volmaakt  zijn  (onbe» 
^aald  alles  doen,  wat  u  betaamt),  verkoop  wa$ 
gij  hebt  enz.  —  Col,  I:  a^.  Op  dat  wij  zouden 
een  iegelijk  mensch  volmaakt  ftellen  (een  ieder 
liouden  opleiden,  om  in  alle  opzjgten  beboorHjfe 
werkzaam  te  zijn) ,  in  Christus  Jezus  (m  de  be* 
tra?^wng  van  I^et  Christendom).  —  Col.  H;  lo*  ^« 
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gij  zijs  In  hem  volmaakt  (door  Hem  zijc  gij 
opgeleid,  om  behoorlijk  te  xfenken  en  te  leven).  — 
2  Tim.  lil:  17,  Op  dat  de  mensch  Gods  volmaakt 
zij  (op  dat  de  Leeraar  van  den  Godsdienst  in 
(laat  zij ,  om  in  alles  behoorlijk  tè  handelen).  Zoo 
wordt  het  ook  verklaard  door  de  volgende  woorden : 

m  alle  goede  werk  vêlmaaktelijk  toegeruste 

a)  aan  ket  einde  van  het  een  of  ander  kofnen. 
PhiL  III:  12.  Niet  dat  ik  het  airede  gekregen 
heb ,  of  airede  volmaakt  ben  (niet  als  of  ik  de 
^erekroon  reeds  heb  verkregen,  en  reeds  aan  het 
einde  van  de  loopbaan  ben  gekomen) ,  jnaar  ik 
jage  daar  va^  o  f  ik  het  ook  grijpen  mogt  (ik 
ftreve  nog  voorwaarts,  in  hope  van  het  einde  ze- 
gepralend te  zullen  bereiken.)  —  Pbil.  III:  15.  ZO0 
fslen  dan  ah  wij  volmaakt  zijn  (als  wij  geko- 
men zijn  tot  het  einde  van  het"  Godsdienftig  on- 
derwijs, en  den  Godsdienst  behoorlijk  kennen), 
laat  ons  dit  gevoelen»  —  Hebr,  XI:  40.  Qp  dat 
zij  zonder  ons  niet  zouden  volmaakt  worden  (niet 
aan  het  einde  van  hun  ftreven  zouden  komen). 
—  3)  zich  duidelijk  vertoonen.  Jo.  XVII:  23.  Ik 
in  hun^  en  gij  in  mij^  op  dat  zij  volmaakt 
zijn  in  een  (op  dat  de  volkoraenfte  onderlinge 
overeenftemming  in  één  ligchaam  zich  bij  hun 
vertoone).  —  i  Jo,  II:  5,  Maar  zoo  wie  zijn 
woord  bewaart ,  in  dien  is  waarlijk  de  liefde  Gods 
volmaakt  geworden  (in  dien  vertoont  zich  Gods  lief- 
de 
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de  duidelijk^ :  fUer  aan  kennen  wij ,  d^n  wij  in  hem 
zijn  (hieraan  weten  wij,  dat  wij  waarlijk  zijne  ge- 
meenfchap  genieten).  —  i  Jo.  IV:  1 2.  Indien  wij 
malkander  lief  hebben  ^  zoo  blijft  God  in  onsj  en 
zijne  liefde  is  in  ons  volmaakt  (dan  genieten  wij 
Gods  liefde,  en  die  vertoont  zich  dan  zigcbaar 
bij  ons).  ~—  I  Jo.  IV:.  18.  Die  vreest^  is  niet 
volmaakt  in  de  liefde  (die  oogunftige  gedachten 
van  God  koestert,  vertoont  zijne  liefde  tot  God 
oiet).  '    , 

Wandelen  beteekent  i)  gaan.  Matth.  XIV: 
25.  Maar  ter  vierde  wake  des  nachts^  (in  bet 
^  vierde  gedeelte  van  den  nacht  naar  Joodfche  ver- 
deeling) ,  kwam  Jezus  af  tot  hun ,  wandelende 
(gaande)  op  zee.  -.i— .  Luk.  XI:  44.  De  men- 
fchen    die  daar  over  wandelen  (gaan),    weten 

het  niet  (dat  dezelve  hol  zijn), Luk.  XX:  46. 

IVacht  u  van  de  Schriftgeleerden ,  die  daar  wil- 
len wandelen  in  lange  kleederen  (die  gaarne  met 

fraaije  kleederen  gaan).  Hand.  XIV:  8.  Die 

nooit  had  gewandeld  (gegaan)  enz.  2)  er* 

gens  verkeer  en.  Jo.  VI:  66.  Van  toen  af  gingen 
velen    zijner   discipelen  te  rug^   en  wandelden 

(verkeerden)  niet  meer  met  hem. Jo.  VII:  i. 

En  na  dezen  wandelde  (verkeerde)  Jezus  in  Ga- 
lilea^  want  hij  wilde  in  Judea  niet  wandelen- 
(zich   iiiet  ophouden).  ■  Jo.  VIII:  12.  Die 

mij  volgt  y  zat  in  de  duisternit  niet  wandelen 

(nie: 
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(oict  verkeeren).  a  Cor.  V:  y-  Want  wij 

wandelen  door  geloof  (wij  verkeeren  hier  in  eenen 
ftaac  van  geJoovcn),  en  niet  door  aanfchouwen 
(maar  genieten  de  vervulling  onzer  verwachtingen 
nog  niet).  — —  a  Cor.  X:  3.  fFant  wandelen' 
de  in  het  vleesch  (nog  verkeerende  op  aarde  mee 
een  mondig  vleesch  omgeven),  yoeren  wij  den 
krijg  niet  naar  het  vleesch  (beijveren  wij  ons 
toch  niet ,  om  vleéfchelijke  dingen  te  verkrijgen)-— 
3)  zich  gedragen.  Mar^.  VII:  5.  Waarom  wan- 
delen (gedragen  zich)  uwe  discipelen  niet  naar 

de  inzettingen  der  Ouden  ^ Luk.  1:  6.  En 

zij  waren  heide  regtvaardig  voor  God  (opregt 
Godvruchtige  raenfchen),  wandelende  in  (zich 
gedragende  naar)  alle  geboden  en  regten  des  Hee- 

ren^  onberispelijk. Hand.  XIV:  16.  IP'elke 

in  Je  voorledene  tijden  alle  de  Heidenen  heeft 
laten  wandelen  in  hunne  wegen  (heeft  laten  he- 
nen leven   naar  hunne  eigene  verkiezing).  

Hand.  XXIII:  i.  Mannen  broeders!  ik  heb  met 
alle  goede  confcientie  voor  God  gewandeld  (mij 
volgens  mijn  geweten  tot  eer  van  God  gedragen) 

tot  op  dezen  dag. Rora.  IV:   12.  Die  ook 

wandelen  in  de  voet  gappen  des  geloof s  onzes  Va- 
ders Abrahams  (die  zich  ook  zoo  geloovig  ge- 
dragen als  Abraham),  V  welk  in  de  voorhuid  wat 
(toen  hij  nog  onbefneden  was).  —  Rom.  XIII;  13. 
Laat  onsy  als  in  den  dag   (als  dezulken,  üo 

ver* 
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vériicbc  zijn),  'eerlijk  wandelen  (ons  eerbaar  ge* 
dragen>  — —  Rom.  XIV:  15.  Maar  indien  uw 
broeder  om  der  fpijze  wille  bedroefd  wordt  (afe 
gij  uwen  medechristen  ergert  door  het  eeten  van 
fpijzen,  die  hij  niet  geoorloofd  acht),  zoo  wan. 
dek  gij  niet  meer  naar  liefde  (dan  gedraagt  gij. 
u  niet  jegens  hem  volgens  de  christelijke  liefde>  — 
a  Cor.  IV:  a.  Maar  wij  hebben  verworpen  da 
hedekfelen  der  fchande  (wij  verachten  ^He  fchan- 
ëelijke  kunstgrepen) ,  niet  wandelende  in  arglis- 
tigheid (ons  niet  gedragende  op  eene  arglistige 

wijze). a  Cor.  X:   a.  Sommigen  y  die  mt 

achten  y  als  of  wij  naar  het  vleesch  wandelden 
(als  of  wij  door  ons  gedrag  tooien  ^  wereldfcfae 

bedoelingen  te  hebben).  Gal.  V:  16.  En  ik 

zegge  y  wandelt  door  den  Geest  (gedraagt  ti  naar 
den  wil  van  den  Geest,  die  aan  u  gegeven  is). — ^ 
Gal:  VI:  16.  En  zoo  velen  ^  als  er  naar  dezen 
regel  wandelen  zullen  (zich  naar  de:ae  leer  zul- 
len gedragen).  Efez.  I/:  10.  fFant  wij  zijn 

zijn  maakfel  (wij  hebben  ons  geheel  chrisieHjk 
.beftaaa  aan  Hem  te  danken) ,  gefchapen  in  Chris- 
tus  Jezus  (hij  heeft  ons  door  J.  C.  gevormd), 
tot  goede  werken^  welke  God  voorbereid  <be. 
ftemd)  heeft  y  op  dat  wij  in  dezelve  zouden  wan- 
delen (die  zouden  betrachten).  -^ — ^  Phil.  [:  27. 
Alleen  wandelt  waardiglijk  (gedraagt  u  overeen- 

komftig)  het  Euangelie  van  Christus. Col. 

IV: 
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IV:  5.  ïFandelt  met  wijsheid^  bij  de  genen  ^e 
buiten  zijn  (gedraagt  u  verftandig  omcrenc  de 
Heidenen)  t  den  bekwamen  tijd  uit  hopende  (de 
omftandighetof  als  gij  tot  hun  fpreekc,  in  achc 

oeraende).  i  Thesf.  IV:  i.  Foorts  dan^  broe* 

dersj  wij  bidden  en  vermanen  u  in  den  Heer  e 
Jezus  (io  zijnen  naam),  gelijk  gij  van  ons  ont* 
rangen  hebt\  (zoo  als  wij  u  reeds  geleerd  heb- 
ben) ,  hoe  gij  moet  wandelen  en  Gode  behagen 
(u  Gode  behagelijk  moet  gedragen),  dat  gij  daar 
in  meer  overvloedig  wordt  ^  (meet  en  meer  toe- 
nemen wilt).  I  Petr.  IV:   3.  Gewandeld 

hebben  in  ontuchtigheden ,  begeerlijkheden  enz» 
(ons  ontuchtig,  wellustig  enz.  gedragen  hebben).-^ 
5)  fomtijds  wordt  het  in  eene  zeer  gunftige  be- 
teekenis  gebruikt,  voor:  z/V^  wel  gedragen.  ]o. 
XII:  35.  fVandelt^  terwijl  gij  bet  licht  hebt 
(gedraagt  u  nu  wel,  terwijl  gij  de  gelegenheid 
hebt  om  onderwijs  te  erlangen).  —  i  Cor.  VII: 
17.  Doch  gelijk  God  aan  een  iegelijk  heeft  uit- 
gedeeld^  gelijk  de  Heer  e  een  iegelijk  geroepen 
heeft  y  dat  hij  alzoo  wandele  (een  goed  gebruik 
van  die  gaven,  en  van  dien  kring,  waar  in  hij 
geplaatst  is,  make). 

Weten  beteckent  1)  met  iets  bekend  zijn^ 
•fiets  ver  paan.  Matth.  VI:  8.  Uw  Vader  weet 
(het  is  hem  bekend),  wat  gij  van  nooden  hebt.  — 
Mank  XIII:  u.   Om  dat  het  a  gegeven  is^  de 

I  ycr* 
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virhörgenheden  des  Koningrijks  der  hemelen  te 
weten  (op  dac  gij  in  ftaat  zijt  de  Waarheden  van 

den  Godsdienst  te  verftaan). Jo.  111:  i  o.  Zijt 

gif  een  Lepraar  hraels  ,^  en  weet  (verftaat)  gij 

deze  dingen  niet? Jo.  XVIII:  14.  Jezus  dan 

wetende  (bekend  zijnde  niet)  alles ,  wat  over  hem 
komen  zou.  Hand.  XVIII:  25.  Wetende  al- 
leen den  doop  van  Joannes  (zijnde  alleen  bekend 

met  de  bediening  van  Joannes). Rom.  VIII: 

28.  En  wij  weten  (het  is  ons  beken3;  dat  de 
genen ^  die  God  lief  hebben^  alle  dingen  mede- 
werken ten  goede,  —  2  Cor,  V:  6.  fVij  hebben  dan 
altijd  goeden  moed^  en  weten  (alfchoon  ons  be- 
kend is),  dat  wij  inwonende  in  het  ligchaam 
^Mo  lang  wij  op  aarde  leven),  uitwonen  van  den 
Heere  (Gods  meer  onraiddelijke  gemeenfchap  mis* 

fen). 2  Cor.  XI:  11.  God  weet  het^  (het 

is  God  bekend ,  dat  dat  zoo  «iet  is).  2  Cor. 

XII:  2*  3*  Of  het  gefchied  zij  in  het  ligchaam 
Cop  eene  eigenliji^e  wijze) ,  wete  ik  nier  (is  mij 
niet  bekend),  of  buiten  het  ligchaam  (of  clleen 
in  eene  zinsvcrrukkiog) ,  wete  ik  niet  (kan  ik  niet 

«eggen),  Judas  vs.  10.  Maar  dezen  ^  't  ge* 

ne  zij  niet  weten  (waar  van  zij  gecne  kennis  heb- 
ben), dat  lasteren  zij  (daar  mede  fpottcn  zij), 
en  ^t  gene  zij  natuurlijk  ^  als  de  onredelijke  d  e- 
ren ,  wtten  (dat  hen  door  hunne  natuurlijke  drif- 
ten van  zelfe  bekend  is),  in  hetzelve  verderven 
Bb  zij 
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tij  zich  (dat  hefteden  zij  tot  hun  eigen  nadeel).— 
ft)  iets  be4^nken.  Match.  XXIV;  50.  Ter  ur&f 
4ie  hi}  niet  ^eet  (wanneer  hij  er  niet  op  bedacht 

is). Mark.  XIII:  ap.  Zoo  weet  (be^nkt)  dan^ 

dat  het  nabij  nor  de  deur  is.  -—  Ja  XV:  1 8. 
Indien  u  de  wereld  haat  (als  de  godlooze  men^- 
fchen  u  hunnen  haat  betoonen),  zoo  weet  (bedenkt 
dan  tot  uwen  troost)  dat  zij  mij  eer  dan  u  ge^ 

baat  heeft.   Hand.  XXIII:  5.  En  Paulus 

zeide:  ik  wist  niet  (ik  dacht  er  niet  aan),  broe- 
ders y  dat  het  de  Hoogepriester  w^s.  -r-r-  Efez, 
VI:  8.  Wetende  (bedenkende)  dat  zoo  wat  goed 
enz.  — T-  I  Petr.  t  iS.fFetende  (bedenkende)  dat 
^ij  niet  door  vergankelijke  dingen  zilver  af  goud 
(waar  mede  flaven  vrijgekocht  worden),  verlost 
^jt  uit  uwe  ijdele  wandeling  (van  uwe  onnucce 
dwaze  Icvöiswijzè).  -^-^  i  Petr.  III:  p*  fFeten- 
<fe  4at  gij  daar  toe  geroepen  zijt  (bedenkende, 
dat  het  Christendom  ,  waar  (oe  gij  overgebragt 
zijt,  u  daar  toe  verpligt}.  4)  zich  iets  herinne^ 
f  en.  I  Cor.  I:  16.  Foorss  wete  ik  niet  (kan  ik 
anij  nieE  herinneren) ,  #ƒ  ik  iemand  anders  gedoopt 
-iteL  -rr-r-  $  Tim.  Ilt  14.  H^etende  (u  gedurig 
herinnerende)  van  wien  gij  hei  geleerd  hebt.  — . 
0  lust  of  vermogen  tof  iets  hebben.'  Match.  VI  f: 
\i.  indien  dan  gij  die  boos  (zondig)  zijt^  weet 
(lost  bebi  om)  uwe  kitideren  goede  gaven  te  ge^ 
ViVk  -^^^  Mwh,  XVI:  §.  QiJ  ^^vemdet^l  hak 
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aanfchijn  des  htmeU  weef  gij  wel  te  onderfchei- 

den  (kwni  of  wiJc  gij  wel  beoordcelen).   . 

Jo.  VII;  49.  Deze  fchare^  die  de  wet  niet  weei 

(niet  kan  verdaan).  Phil.   IV:  12.  En  ük 

weet  (ik  vermag,  vergel.  vs.  13)  vernederd  te 
worden ,  ik  weet  (vermag)  ook  overvloed  te  heb* 

hen.  a  Petr.  Il:  9.  Zoo  weet  (kan)  de  Hee- 

re  de  godzaligen  uit  de  verzoeking  te  verlosfen.  — 
Wonen  beceekent  1)  ergens  een  vast  verblijf 
hebben.  Matih.  IV:  13.  En  Nazareth  verlaten 
hebbende  (vergeJ.  II:  23.)  is  komen  wonen  (heeft 
hij  zijne  vaste  woonplaats  genomen)  te  Kaper* 
naum.  — —  Hand.  XXVIII:- 16,  En  toen  wij  te 
Rome  gekomen  waren ,  gaf  de  Hoofdman  de  ge^ 
yangenen  over  aan  den  Overfien  des  Legers: 
maar  Paulus  werd:  toegelaten  op  zich  zelven  te 
wonen  (een  vast  verblijf  te  hebben)  met  den,  krijgs* 

knecht  y  die  hem  bewaarde.  r  a  Petr.  III:  13. 

Maar  wij  verwachten  naar  zijne  belofte  nieu^ 
we  hemelen  en  eenè  nieuwe  aarde  (eene  geheel 
nieuwe  inrigting  der  dingen),  in  welke  geregtig^ 
heid  woont  (in  welke  de  deugd  een  vast  verblijf 
onder  de  menfchen  zal  hebben),  .«-—  O  zich 
ergens  voer  eenen  tijd  ophouden.  Ja  I:  14.  En 
het  Woord  is  vleesch  (raemcb)  geworden^  en 
heeft  onder  ons  gewoond  (zich  eenigen  tijd  opge- 
houden).    Jo.  1:^39.  Meester !  waar  wêont 

gij?  (waar  houdt  gij  u  thans  op?;   Zoo  ook  vers 
B  b  a  40'  -^ 
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40. Hand.  II:  5.  En  daar  waren  Jod$n^ 

fe  JeruzaUm  wonende  (zich  daar  bij  gelcgenbei4 
tan  het  Feest  ophoudende),  godvruchtige  (godsr 
dicnftige)  mannen  ^  van  allen  volke  der  gener^ 
die  onder  den  hemel  zijn  (uic  allerlei  landen  zs»m- 
gckomen).  '  Hebr-  XI:  ^.  En  heeft  in  ta^ 
bernakelen  gewoond  (hield  zich  dan  hier  d^n  daar 
in  centen  op).  *-  3)  of  iemand  werken ,  iemand  ^e^ 
fiureny  of  met  iemand  omgaan.  Luk.  XI:  26* 
En  ingegaan  zijnde  ^  wonen  zij  aldaar  (werken 

^ij  op  zulk  eenen  mensqh). Rom.  VII:  17^ 

18.  Ik  dan  ^  doe  dat  zelf  nu  piet  meevy  maar 
de  zonde  ^  die  in  mij  woont  (op  naij  werkt)» 
fTant  ik  weet  dat  in  mij  ^  dat  is  in  mijn  yleescfy 
(in  mijn  zinnelijk  beflaan)  geen  goed  woont  (gee- 
pe  neiging  tot  zedelijk  goed  werkzaam  is).  — ^ 
Rom.  VIII:  9.  Doch  gij  lieden  T^jt  niet  in  hei 
vletsch^  maar  in  den  geest  C^^let  meer  verzinne- 
lijkt maar  geestelijk) ,  zoo  anders  de  Geest  Gods 
I»  u  woont  (op  u  werkt).  Zoo  ook  vers  1 1  en 
1  Cor.  lU:  16.  —  Bij  iemand  wonen  is:  roet  ie* 
mand  verkeeren.  i  Cor.  VII:  ia.  13. —  2  Cor. 
VI:  16.  Jk  zal  in  hun  wonen  (op  hun  werken, 
ben  befturen),  en  ik  zal  onder  hun  wandekf^ 
(met  hun  op  eene  bijzondere  wijze  verkeeren).  — 
fl  Cor,  XII:  9.  Zoo  zal  ik  d(m  veel  liever  roe^ 
pttü  in  mijne  zwakheden  (wederwaardigheden), 

^  M  ^  kracht  vm  QkUm  \n  m\$  wm  Cmij 


Digitized  by  CjOOQ IC 


ÜANDBOÊÜ  vts  ISJ.  f.        38^ 

berture  eii  onderfteune).  *  Efez.  III*  17»  Op 

dat  ^Christus  door  h^t  geloof  in  uwé  harteti  wo^ 

ne  (uwe  harren  bsfture^-  CoL  I:  19^  if^ani 

het  is  des  Vaders  welbehagen  geweest  ^  dat  ifi 
hem  alle  de  volheid  wonen  zou  (dat  Hij  alles  20Ü 
befturen).  — -*-  Col  III:  16.  Het  woord  vari 
Christus  wone  rijkelijk  in  u  in  alle  wijsheid 
(^hebbe  eeiien  overvloediger!  invloed  op  u,  op  dat 

gij  in  alles  als  wijzen  moogt  handelen). jaa 

IV;  5.  Of  meent  gij^  dat  de  Schriji  te  vergeefs 
zegt:  de  Geest ^  die  in  ons  woont ^  heeft  die  lust 
tot  nijdigheid?  (de  Geest,  die  ons  beftuurt,  heeft 

geen  lust  aan  haat  en  nijd).  De  ipreekwjj« 

i  Tim,  VI:  16.  dat  God  een  ontoegankelijk  licht 
iewoónt^  ijeïeekent,  dat  God  onbegrijpelijk  vol- 
maakt is. 

Zien  beteekent  i)  met  het  gezigt  iets  aahr 

fshouWen.     Match.  XIII:   16.  Doch   uwé  oêgcfi 

iüjn  zalig  (gij  hebt  een  heerlijk  voorregt)  ont 

dat  zij  zien ,  en  u^e  ooren  om  dat  zij  hooreti 

(^dat  gij  mij  aanfehouwt  en  hoort  prediken). 

Matrb.  XXIV:  30.  En  zullen  den  Zoon  des  men- 
fchen  zien^  komende  op  de  wolken  des  hemels 
(den    Mesfias  als   Regier  aanfcbouwen).  -^ 

Luk«  I:  22.  En  zij  bekenden^  ([merkten  op),  dat 
hij  een  gezigt  in  den  tempel  gezien  (een  ver- 

fchijnfel  aanfchouwd)  hdd. Jo.  XlV:  j^.  ï)ié 

mij  gezien  heeft  (met  zijne  öögen)^  die  héefl 
Öb  3  ^^X 
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ien  Vaisr  gezien  (die  heeft  ook  een  zinnelijk  af^ 
beeldfel  van  den  Onzigtbaren  Vader  aanfchouwd),— 
Hand.  II:  3.  En  van  hun  werden  gezien  (aan- 
fchouwd)  verdeelde  tongen  als  van  vuur  (onder- 
fcheidene  vcrfchijnfelen,  even  als  of  het  vuurvlam- 
ineijes  waren). Hand.  VII:  26.  En  den  vol- 
genden dag  werd  hij  van  hun  gezien^  daar  zij 
vogten  (zagen  twee  vegtende  Joden  hém  tot  zich 

komen). Col.  II:  !.  Zoo  velen  als  mijn  aan- 

'  gezigt  in  het  vkesch   niet  hebben  gezien  (zoo 
velen  als  mij   met  hunne  oogen  nog  nooit  aan- 

fchouwd  hebben).  i  Jo.  IH:  2.  PFant  wij 

zullen  hem  zien^  gelijk  hij  is  (hem  met  onze 
oogen  aanfchouwen).  2)  bedenken^  bezorgen ^' be- 
hartigen.   Matth.  XVI:  6.  Ziet  toe  en  wacht  u 

(zorgt,   dat  gij  u  wacht).   Mark.  IV:  04. 

Ziet  wat  gij  hoort  (bedenkt  hoe  gij  hoort).  — 
Luk.  XII:  15.  Ziet  toe  en  wacht  u  van  de  gie- 
righeid (zorgt  dat  gij  niet  tot  gierigheid  vervalt) : 
Want  het  is  niet  in  den  overvloed  gelegen^  dat 
iemand  leeft  uit  (gelukkig  is  met)  zijne  goede- 
ren.   Hand.  II:  25.  Ik  zag  den  Heere  alle 

tijd  voor  mij  (ik  dacht  altijd  aan  God). 

Hand.  IV:  ap.  En  nu  dan^  Heere!  zie  op  hun- 
ne dreigingen  (bedenk  toch ,  hoe  zij  dreigen).  — 
I  Cor.  I:  ü6.  fVant  gij  ziet  uwe  roeping  (he- 
denkt  maar  eens,  welken  met  u  tot  het  Christen- 
dom overgebragt  zijn).  Phil.  II:  4.  Een  ie- 
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'geïljk  ide  niet  ep  hei  zijne  (behartlge  niet  alleetl 
izijne  eigene  belangen),  maar  een  iegelijk  zie  ook 
^p  (behaftige  ook)  het  gene  dat  det  andereé 
is.  — ^-^  Hebr.  VI II:  5.  fFant  zie  (betotg).  - — ^ 
Hebr.  XII:  2.  Ziende  op  den  Overften  Leidsntati 
ien  Voieinder  dèt  Geloofs .  Jezus  Oer  harte  ne^ 
menik  hec  voorbeeld  van  Jezus  Christus^  die  ond 
geleerd  heeft  te  geloöven  en  daar  in  te  volhar- 
den). — ^  3)  weien ,  verflaan.  MarR.  VUI:  \  8» 
Oogen  hebbende  j  ziet  gij  «iW  (fchoon  hec  ver- 
.  mogen  om  ce  denken  bezittetide^  verftaat  gij  ech- 
ter niet)^  eH  ooren  hebbende^  hoort  gij  niet  (eö 
fchoon  gij  opmerken  kunt ,  doet  gij  hec  toch 
niet), — '-^-Jo.  III:  II.  IVij  [preken  dat  wij  We- 
ten ^Vfovdt  daarop  mee  andere  woorden  uitgedrukt: 
en  getuigen  ^  dat  wij  gezien  hebben.  - —  jo.  Vli 
46.  Niet  dat  'iemand  den  Vader  gezien  heeft  ^ 
dan  dit  van  God  is  (die  godvruchtig  is,  heeft 
alleen  de  regte  kennis  van  God;)^  deze  heeft  deti 
Vader  gezien  (^gelcQrd  juiste  denkbeelden  van  Goii 

te  vormen). Jo»  IX:  39^  Ik  ben  tot  een  oor^^ 

deel  in  de  wereld  gekomen  (mijne  komst  zal  vooif 
velen  zeer  beflisfende  gevolgen  hebben),  op  dat 
de  genen  y  die  niet  zien  (die  nóg  oftfcundig  zijn), 
zien  mogen  (verftandig  mogen  worden) ,  en  dié 
zien  (die  thans  nog  de  meeste  kennis  hebben) 
blind  worden  (onder  de  onkundigen  gerekend  wor-« 
den).  — -*  Rom.  XY:  öi.  worden  zien  en  ver- 
B  b  4  fi^dê 
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(laan  ttiet  elkander  verwlsfeld,  ■  j  i  Col  II:  5, 
Mij  verblijdende^  ziende  uwe  ordening 'en  de 
vastigheid  uwes  geloofs  in  Chrktus  (mij  daar  over 
verblijdendïe ,  dat  ik  wete,  dat  er  eene  goede  orde 
onder  u  heerscht,  en  dat  gij  zoo  getrouw  in  het 

Christendom    volhardt).  Col.  II:   18.  Dat 

dan  niemand  u  overheerfche  naar  zijnen  wil  (u 
van  de  waarheid  af  brenge)  m  nederigheid  en  dienst 
der  Engelen  (door  een  nederig,  engelachtig, 
godsdienftig  voorkomen),  intredende  In  bet  gene 
hij  niet  gezien  heeft  (zich  indringende  in  het  ge- 
ne hij   niet  weet)  enz.  Hebr.  il:  9-  ^^^^ 

^ij'  zien  Jezus  met  heerlijkheid  en  eer  gekroond 

(wij  weten,   dat  Jezus  vefheeflijkt  is). 1  Jac. 

II:  24.  Ziet  (verilaat)  gij  dan  nuy  dat  een  mensch 
uit  de  werken  geregtvaardigd  (door  de  b€?oefb- 
ning  van  den  Godsdienst  gekkkig)  wordt ,  en  niet 

alleen  uit  het  geloof  (door  de  belijdenis)? 

I  Jo.  III:  6.  Wordt  zien  en  kennen  roet  elkan- 
der verwisfeld. -4)  ondervinden,  genieter^. 

Matth.  V;  8.  Zalig  zijn  de  reinen  van  hart  (de 
opregten),  want  zij  zullen  God  zien  (Gods  gonst 

ondervinden). Matih.  XIV:  30.  Maar  ziende 

Condervindende)  den  fierken  wind,  werd  hij  be- 
vreesd.  Matth.  XXVI:   64.   Fan  nu  aan 

zult  gij  zien  den  Zoon  des  menfchen  zittende  tet 
regtehand  der  kracht  Gods  (ondervinden  dat  de 

Mesfws  verheerlijkt  is  bij  den  almagtigen  Vader).— 

Luk. 
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Luk,  II:  a6.  Den  deod  zien  (ondervinden).  ~— 
Luk.  lil:  6.  En  alle  vleesch  zal  de  zaligheid 
Gods  zien  (alleriei  menfchen  xulien  bec  heil  ge- 
nieten, dat  God  nu  fchenkc).  —  Luk.  XVlIi  112. 
En  hij  zeide  tof  de  discipelen :  daar  zullen  da- 
gen komen  ^  wanneer  gij  zult  begeeren  eefien  der 
dagen  van  den  Zoon  des  menfchen  te  zien  (ww- 
fchen  een  weinig  van  dien  lijd  weder  te  mogen 
genieten,  die  gij  in  de  verkeering  met  mij  hebt 
doorgebragt>,  en  gij  zult  dien  niet  zien  (maar 
dat  genot  zal  u  niet  te  beurt  vaÜen).  -^ —  Jo.  UI: 
36.'  Het  leven  niet  zien  (de  zaligheid  niet  ge- 
nieten).   Jo.  VIII:  56.  Abraham  uw  Vader 

heeft  met  verheuging  (met  een  blij  voorqitzigi) 
verlangd^  op  dat  hij  mijnen  dag  zien  zou  (oiti 
de  .voorregten  van  mijne  komst  op  aarde  te  mo»- 
gen  genieten),  en  hij  heeft  hem  gezien  en  is  "ver- 
blijd geweest  (hij  heeft  in  het  genot  derzelver 
tot  zijne  blijdfchap  gedeeld),  .— —  Rom.  VII:  03 
Maar  ik  zie  (ondefvinde)  eene  andere  wet  in 

mijne  leden.  a  Cor.  VII:  8.  Ik  zie  (onder- 

vinde)  dat  dezelve  Zendbrief^  hoewel  voor  eenélt 

kleinen  tijd^  u  bedroefd  heeft.  Hebr.  XI I: 

14.  Jaagt  den  vrede  na  met  allen  ^  en  de  hei* 
ligmakingy  (legt  u  ijverig  toe  op  vrede  met  alle 
menfchen  en  op^  een  heilig  beftaan,  vergel.  Matth. 
V:   8).  zonder  welke  niemand  den  Heere  ziin 

(Gods  gunst  genieten)  zal.  1  Petr.  III:  xo. 

Bb  5  ^^;?/ 
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If^ant  wie  het  leven  wil  Hé  f  hebben  ^  en  goeJê 
Jagen  zien  (die  coonett  wil  belang  te  (tellen  id 
cefl  gelukkig  leven,  in  het  genot  van  goede  da* 

gen). 5)  fftet  iemand  fpreken  of  verkeer en^ 

Luk.  VIII:  ao.  Begeer ende.u  te  zien  (met  u  te 

rpreken).  Jo*  XII:  21.  Heer  e!  wij  wilden 

Jezus  wel  zien  (fpreken)*  — *  Hand.  XVI:  40* 
En  de  broeders  gezien  (met .  de  medechristenen 

gefproken)  hebbende.  Rora.  I:  ii.  U^ant  ik 

yerlange  om  u  te  zien  (met  u  om  te  gaan).  -! — - 
Rora.  XV:  24.  Ik  hope  in  het  doorreizen  u  te 

zkn  (met  u  te  fpreken).  ^ i  Cor.  XVI:  7. 

fTant  ik  wil  u  nu  niet  zien  (fpreken)  in  het 

voorbijgaan. i  Thesf.  III:  6.  Zeer  begeerig 

zijnde  om  ons  te  zien  (te  fpreken)  gelijk  wij  ook 
om  ulieden.    Zoo  ook  a  Tim.  I:  4. 

ZOEKIIN  beteekent  i)  iets  nafforen^  opzoe* 
hen.  .Luk.  XV:   8.  En  zoekt  naarfiig  (fpoort 

naarftig  alles  na),  tot^  dat  zij  dien  vindt. ^ 

Lak.  XIX:  10.  H^ant  de  Zoon  des  menfchen  is 
gekomen  (de  Mesfias  is  op  aarde  gekomen),  om^ 
te  zoeken  (op  te  zoeken),  en  zalig  te  maken  (te 
verlosfen),  dat  verloren  was  (die  ongelukkig  ge- 
worden waren). Hand.  XII:  19.  iS»  als  //i- 

rpdes  hem  gezocht  (nngefpoord)  had^  en  niet 
VQndy  en  de  wachters  geregtelijk  ondervraagd 
hady  gebood  hij  ^  dat  zij  weggeleid  (ler   dood 

ge* 
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gebragt)  zouden  worden.  •    i   Cor.  I:   aa. 

Oyermifs  de  Joden  éen  teeken  hegeeren  ^  (op  won- 
deren, letten),  en  de  Grieken  wijsheid  zoeken 
(wijsbegeerte  nafporen ,  of  welfprekendheid  begee- 

wn).  a)  zich  beijveren.  Mwh.  VI:  3a.  33. 

fFanf  alle  deze  dingen  zoeken  de  Heidenen  (op 
jlit  alles  beijveren  zicb  de  Heldenen).  H^ant 
(maar)  uwe  hemelfche  Vader  weet  (is  hei  wel 
bekend)  ,  dat  gij  alle  dzee  dingen  behoeft.  Maar 
(daarom)  zoekt  eerst  (legt  gij  u  boven  al  toe) 
het  koningrijk  Gods  en. zijne  geregtigheid  (om 
onderdanen  van  Gods  rijk  te  worden,  en  dat  deugd- 
zaam  beftaan  te  hebberh,  dat  daar  in  gevorderd 
wordt),  en  alle  deze  dingen  zullen  u  toegewor- 
pen worden  (dan  zal  God  er  ook  wel  voor  zor- 
gen, dat    uwe    ligcbamelijke   nooddruft   vervuld 

worde).   Jo.  Vil:  i8-  Die  van  zich  zehen 

(op  eigen  g^z^g)  [preekt  ^  zoekt  zijne  eigene  eer 
(beijvert. zich,  om  voor  zich  zelven  eer  te  beha- 
len), maar  die  de  eer  zoekt  (behartigt)  des  genen  ^ 
die  hem  gezonden  heeft, ^  die  is  waarachtig  (op 
zoo  iemand  kan  men  ftaat  maken),  en  geène  on- 
geregtigheid  is  in  hem  (dat  hij  geene  fliokfche 

bedoelingen  heeft). Hand.  XVII:  07.  Op  dat 

zij  den  Heere  zouden  zoeken  (zich  beijveren  om 

God  te  leeren  kennen).  Rom.  IX:  30.' 31. 

^at  zullen  wij  dan  zeggen  ?     Dat  de  Heide- 
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rnn^  die  de  regtvaardigheid  niet  zochten  (^zich 
niet  beijverden  om  gered  te  worden),  de  regt- 
vaardigheid  verkregen  hebhen  y  doch  de  r e gtv aar- 
digheid ^  die  uit  het  geloof  is  (de  verlosfing  doof 
hec  geloof  aan  bet  Euaogelie).  Maar  IsraeU 
du  de  wet  der  regtvaardigheid  zocht  (de  Joden  ^ 
die  door  de  Wet  poogden  gelukkig  te  worden) , 
is  tot  de  wet  der  regtvaardigheid  niet  gekomen 
(hebben  hun  doel  niet  bereikt).    Zoo  ook  Rotn, 

Xj:  7. I  Cor.  X:  04.  Niemand  z§eke ,  Jat 

zijns  zelfs  is  (beijvere  zich  alleen  pp  de  bevor- 
dering van  zijn  eigen  genoegen),  ntaar  een  ie^ 
gelijk  zoeke^  dat  des  anderen  is  (legge  zich  ef 
op  toe,  om  het  welzijn  en  genoegen  zijner  me- 
dechristenen te  bevorderen).  — —  Phil.  Il:  ar- 
fFant  zij  zoeken  alle  het  hunne  ^  niet  het  gene 
van  Jezus  Christus  is  (zij  leg2;en  zich  alle  toe^ 
niet  op  het  voordeel  van  J.  C.  maar  op  hun  ei- 
^  voordeel)    — —  3)  verlangen.   Match.  X\li 

47.  Zoekende  (verlangende)  u  te  fpreken.  ^ 

Luk.  XUI:  %\.  Velen  zullen  zoeken  (dan  verlan- 
gen) in  te  gaan. Jo.  VIII:  21.  Ik  ga  he- 
nen^ en  gij  zult  mij  zoeken  (en  dan  zult  gij  ver- 
langen mij  te  zien).  —  Hand.  XIII:  7.  Deze » 

zochs  zeer  (verlangde   zeer)  het  woord  Gods  t^ 

hoor  en.  Phil.  IV:  17.  Niet  dat  ik  de  gave 

zoeke  (weder  nieuwe  giften  van  u  verlange) ,  maat 
ik  zoeke  de  vrucht  (mijU  verlangen  ftrekt   zich 
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uie  naar  de  goede  uitwerkfels  van  uwe  gefcbenken) 
éie  overvloedig  is  tot  uwe  rekening  (waar  door 
gij  dubbel  weder  vergoeding  omvangen  zult).  — 
Hebr.  XI:  14.  ff^ant  die  zulke  dingen  zeggen^ 
hetoonen  klaar  lijk ,  dat  zij  een  Vaderland  zoe^ 
ken  (naar  eene  vaste  verblijfplaats  verlangen).  ~--* 
Hebr.  XIII:  14.  Want  wij  hebben  hier  geen  blij^ 
yende  fiady  maar  wij  zoeken  (verlangen  naar,  of 
beijveren  ons  om  de  verkrijging  van)  de  toekomen- 
de. 4)  bidden.  RonuIII:  11,  Daar  is  niemand  ^ 
die  verfiandig   is^  daar  is  niemand  die  Qod 

zoekt  (tot  God  bidt).  Hebr.  XI:  6,  Die 

tot  God  komt  (God  aanbidt) ,  moet  geboven ,  dat 
hij  is  (beftaat) ,  en  een  belooner  is  der  genen , 

die  hem  zoeken  (die  hera  aanroepen). Hebr» 

XII:  17.  fVant  hij  vond  geene  plaats  des  berouws 
(hij  kon  zijnen  Vader  niet  bewegen,  óm  de  ge* 
dane  ufffpraak  te  veranderen),  hoewel  hij  dezel^ 
ye  met  tranen  zocht  (daarom  met  tranen  bad).  — r 
5)  wreken.  Jo.  VIII:  5©.  Doch  ik  zoeke  (hand" 
have)  mijne  eer  niety  daar  is  één^  die  ze  zoekt 

m  oordeelt  (wreken  en  vonnisfen  zaU.  6) 

lagen  leggen.  Matth.  II:  13.  Herodes  zal  het 
kindje  zoeken^  (lagen  leggen),  om  hetzelve   te 

dooden.  Matth.  Il:  20.  Zij  zijn  geftorven^ 

(fie  de  ziel  van  het  kindje  zochten  (die  het  le- 
ven van  het  kind  belaagden).  

|.  92f    Bi]  dit  verf«hiUend  gehrfliik  der  fpreek- 

wij- 


Digitized  by  CjOOQ IC 


398  ÜITLEGKÜNDIG* 

wijzen  hebbe  men  vooral  in  acht  te  nemen ,  dat 
men  de  beteekenisfen  niet  zonder  noodzake  ver-, 
menigvuldige,  noch  ooit  bijzondere  beteekenisfen , 
die  van  het  gewoon  gebruik  afwijken,  aanneme, 
om  de  plaaifen  naar  eigene  opgevatte  begrippen 
te  kunnen  plooijen.  Dit  moet  ook  worden  in  hec 
oog  gehouden,  bij  dat  gene,  dat  den  inhoud  van 
bet  volgende  Hoofdiluk  uitmaakt. 

NEGENDE    AFDEELING. 

Fer klaring  van  plaat fen  uit  de  verfchil- 
lende  beteekenis  der  woorden. 

S'  93-  V  ele  zelfïlandige  en  fommige  bij- 
voegelijke  naamwoorden  hebben  in  het  N.  T.  ook  el^ 
genlijke  en  tevens  onderfcheidene  oneigenlijke  betee- 
kenisfen ontleend  van  oude  Joodfche  gebruiken ,  of 
van  de  Schrijvers  des  Ouden  Testaroents ,  of  door 
die  des  Nieuwen  Testaments  zelven  bedacht,  pra 
de  nieuwe  zaken  voor  te  (lellen ,  die  zij  prediken 
moesten.  Deze  moeten  noodzakelijk  worden  gekend , 
en  men  moet  eenige  gefchiktheid  hebben ,  om  dezel- 
ve op  die  plaatfen,  die  men  leest,  behooilijk  toe 
te  pasftn,  als  men  in  de  verklaring  des  N.  T. 
niet  op  eene  nadeelige  wijze  dwalen  zal. 

§•  94.    De  kennis  van  het  Joodfche  fpraakge- 

bruik 
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bruik ,  door  het  gedurig  lezen  van  het  Oude  Tes- 
tament verzameld;  hec  nadenken,  over  de  ver- 
fchillende  beteekenisfen ,  die  de  woorden  ook 
dikwijls  in  onze  taai  hebben,  en  over  de  wijze, 
waar  op  deze  uit  elkander  voortkomen;  en  eene 
zorgvuldige  opmerkzaamheid  op  den  zamenhang, 
zijn  de  voomaamfte  middelen  voor  Ongeleerden, 
om  in  het  leeren  kennen  der  onderfcheidene  be- 
teekenisfen  der  woorden  eenige  vorderingen  te  ma- 
ken. De  volgende  lijst  van  voorbeelden  zal  mij- 
nen Lezeren  daar  toe  ook  tot  eenige  handleiding 
kunnen  dienen. 

Voorbeelden:  Belofte  beteekenc  i) 
de  leer^  die  beloften  behelst,  a  Tim.  I:  !•  Pau* 
lus  een  Apostel  van  J.  C.  dêor  den  wille  Godsy 
naar  de  belofte  des  levens^  dat  in  J.  C.  is  (toe 
prediking  der  leer,  die  ons  de  zaligheid  belooft 
door  J.  €•}•  — -  a)  toezegging.  Zoo  is  het  ver- 
taald Hand.  XXIII2  ai.  Efez.  V]:  2.  Eert 

uwen  Fader  en  Moeder;  V  welk  het  eerjïe  gebod 
is  (der  tweede  tafel),  met  eene  belofte  (waarbij 

tevens  ^ eene  toezegging  gevoegd  is).  i  Tim, 

IV:  8.  Ue  godzaligheid  is  tot  alle  dingen  nut  ^ 
hebbende  de  belofte  (de  toezegging)  des  tegen^ 
woordigen  en  des  toekomenden  levens  (van  tijde- 
lijk en  eeuwig  geluk).  ^ —  Hebr.  XI:  9.  Door 
het  geloof  (verwachtende  het  gene  hij  nog  niet 
J^nQQt)  is  hij  een  inwoner  geweest  in  het  land 

det 
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itr  belofte^  ah  in  een  vreetnd  land  (heeft  hij 
iich  in  hec  laad,  dac  hem  toegelegd  was,  als  eea 
vreemdeling  opgehouden),  en  heeft  in  iaberna- 
kelen  gewoond  (eich  in  tenten  opgehouden)  me$ 
Ifa^ak  en  Jakoby  die  medeerfgenamen  waren  der- 
zelver  belofte  (firn  welken  dezelfde  toezegging 
ook  gedaan  was).  — —  a  Petr.  lil:  13,  Maar 
wij  verwachten  naar  zijne  behfie  (naar  zijne 
toe;5egging)  enz.  —  3)  de  vervulling  eener  be- 
loftf.  Hand.  i:  4.  Verwachten  de  beloften  (de 
vervulling  der  beloften)  des  Vaders.  — ^—  Hand. 
Xll!l:  32.  En  wij  verkondigen  u  de  belofte  (de 
aanvmnkelijke  vervulling  der  belofte),  die  tot  de 

Fadiren  gefchied  is. Hebr.  IV:  i.  Laat  ons 

dan  vrezen^  dat  niet  te  e  enigen  tijdy  de  belof- 
te v,an  in  zijne  rust  in  te  gaan^  nagelaten  zijn* 
de  (daar  de  vervulling  dier  belofte  nog  geen  plaats 
beeft),  iemand  van  u  fchijne  achtergebleven  t& 

zijni.  2  Petr,  III:  4,  fVaar  is  de  beloftt 

zijner  toekomst?  (waar  blijft  de  vervulling  zijner 

belofte,  dat  Hij  zal  wederkomen?) 2  Petr. 

III:  9.  De  Heere  vertraagt  de  belofte  niet  (ver* 

zuimt  de  vervulling  zijner  belofte  niet^.  4) 

dat  gene ,  dat  beloofd  is.  Luk.  XXIV:  49.  En 
ziety  ik  zende  de  belofte  mijns  Vaders  op  u  (zal 
u  bezorgen  de  gaven   van  den   Geest ,  die  mijn 

Vader  beloofd  heeft), Gal.  III:   14-  Op  dat 

wij  de  beloften  des  Geestes  (de  beloofde  gav^a 

vaA 
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im  d^  Geest)  wrkrijgen  zouden  docr  het  g^ 
ioof  -u-_  Hebr.  VI:  iz.  De  beloftenu  beërv^ 
(het  beloofde  verkrijgen).  — ^—  Hebr.  Xr  36.  Dt 
keloftefüs  'u^gdragen  (de  beloof(k  zaligheid  als 
cene  boic  verwerven).  — 
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itr  belofte^  als  in  een  vreemd  land  (heeft  hij 
lich  in  hec  laad,  dat  hem  toegelegd  was,  als  eea 
vreemdeling  opgehouden),  en  heeft  in  taberna- 
kelen  gewoond  (eich  in  tenten  opgehouden)  met 
Jfaak  en  ^akob^  die  medeerfgenamen  waren  der- 
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Vta  4^  Geest)  l^erkrijgm  zouden^dopr.het  gé^ 
ioöf.  -*-r—  Hebr.  VI:  12.  Dtf  belofienis  beëry^ 
(het  beloofde  verkrijgen).  — ^—  Hebr.  Xr  36.  Dfe 
èeioffefris  mgdragen  (de  beIoof(k  zaligheid  als 

eene  boic  verwerven).  a  Peir.  I:  4.  Z)ö(>r 

v^/t^  om  de  groof/h  en  dierbare  beloften  (wefc 

daden  ^  voorheen  beloofd)  ^chonken  zijn.^ m 

B  E  s  M  IJ  D  B  N 1 8  beteekent  i^de  eigenlijke  Jood- 
fche  befmjdenis.  Jo.  VII:  aHé  Mozes  heefi.  uliedtfi 
de  befnijdenis  gege9W$  (bevdèn).  —  Hatid.  Vlli 
*.  En  hij  gaf  hem  het  verbond  der  befnijdenie 
(beval  hem  de  befnijdenis).  -1 —  Rom.  IV:  lo. 
Hoe  is  het  hem  dan  taegetekend?  als  hij  in  d4 
befnijdenis  was  (coen  hij  reeds  befneden  was)  (f 
in  de  voorhuid  (of  toen  bij  nog<  de  Voorhuid 
had)?  — -  Gal.  V:  11.  Maar  ik ^  broeders^  iHr 
dien  ik  nog  de  bejhijdenis  prèdike  (dezelve  voofr 
fta ,  zoo  als  men  van  mij  zegt)^  iyaar9m  iyordé 
ik  nog  vervolgd?  (dan  tonden  derzelver  voorftatife- 
dets  mij"  niec  haten).  Zoo  is  dan  de  ergernis  dei 
kruifes  yernietigd  (dan  toch  zoo  de  ergernis  Weg- 
gnomen  ^ijn,  die  zij  aan  de  kruisleer^ebben).— ^ 
2  j  e$n  hefmdene.  Rorh*  IH:  30.  Nademaat  h^ 
een  eenig  God  is^  die  de  befnijdenis  (de  Jodra) 
regtvaardigen  zal  uit  het  geloofd  en  de  voorhuid 
(de  Heidenen)  doór  het  geloof  (allen  op  dezelfde 

wijze  zal  behandelen).  Rom.  IV:  12.  £^ 

êen  vader  der  befnijdenis  (^der  befiiedcnen).  — ^ 

Ce  Roirif 
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Rom.  XV:  8.  En  ik  zegge  ^  dat  J.  C.  een  ^e^ ' 
naar  geworden  is  der  befnijdenis  (tea  nutte  der 
foden  op  aarde  werkzaam  geweest  is) ,  van  vege 
de  waarheid  Gods  (op  dat  Gods  getrouwheid -zo» 

blijken). Gal.  H:  7.  Hef  Euangelie  der  yoor^ 

huid  en  het  Euangelie  der  befnijdenis  (de  pre- 
diking van  het  Euangelie  onder  de  Heidenen  en 

onder  de  Joden). 3)  ^'  >^f<=^  Godsdienst.. 

Hand.  X:  45.  En  de  geloovigen,  die  uit  de  be- 
fnijdenis waren  (die  voorheen  lOt  den  Joodfchen 
Godsdienst  b&hoordcn>    Zoo  bok  Gal.  ü:   ia. 

Col.  IV:  I  f . 'Tit.  1:  10.  4)  verbetering  van 

Uftaan  ^n  gedrag.  Rom.  Il:  29.  De  befnijdems 

(de  verbetering)   des  harten.  Col.  Il:  i ƒ• 

Jf, 'welken  gif  ook  befneden  zijt  met  eene  befnij- 
denis, die  zonder  handen  gefchiedt^  in  de  uit- 
irekking  des  tigchaams  der  zonden  des  vleeschs  (be- 
ftaandein  het  afleggen  van  het  verzinnelijkt  zondig 
beftaan  ) ,  door  de  befnijdenis  van  Christus  (door  de 
ware  verbetering,  u  door  Christus  gefchonken^. 
Bbwrging  bcteekent  t^ begeertijklieid ,  drift. 
Hand.  XIV:  15.  fTtj  zijn  ook  menfchen  van  ge- 
Ujke  bewegingen  (zwakheden  en  driften)  als  gij.  - 
Rom.  I:  a6.  Daarom  heeft  ze  God  overgegeven 
fót  oneerlijke  bewegingen  (aan  hunne  onreine  drif- 
ten), -i  Rom.  VII:  5.  fFant  toen  wij  in  het  vleesch 
(nog.verzinneljjkt)i»'<?/-£»,  de  bewegingen  der  zonden 
(de  zondige  driftciO  die  door  de  wet  zijn  (door 

de 
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de  wet  aangezet  worden) »  wrochten  in  onze  leden  ^ 
vm  den  dood  vruchten  te  dragen  (om  ons  einde* 

lijk  rampzalig  te  maken>  Gal.  V:  24.  Maar 

^ie  van  Christus  zijn  Ch^m  toebehooren)  heb» 
hen  het  vleesch  gekruifigd  (de  zinnelijkheid  te 
onder  gebragt)  met  de  bewegingen  (drifien)   en 

begeerlijkheden.  1  Thesf.  IV:  5.  Niet  in 

kwade  beweging  der  begeerlijkheid  (zich.  niet 
Ichuldig  makende  aan  de  opvolging  van  zondige 

lusten). Jac  V:  17.  Elias  was  een  mensch 

van  gelijke  iEw^gteg:  (zwakheden  en  driften)  als 

wij. a)  medelijden.  Luk,  I:  78.  Door  de 

innerlijke  bewegingen  der  barmhartigheid  onzes 
Gods  (door  Gods  opregt  en  goedertieren  medelij- 
den met  ons). Col.  III:  12.  Zoo  doet^dan 

aan de  innerlijke  bewegingen  der  barm- 
hartigheid (toont  een  opregt  medelijden  met  on- 
gelukkigen  9  door  hun  barmhartigheid  te  bewij- 
zen). — r-  3)  liefde.  Phil.  I:  8.  Met  innerlijke 
bewegingen  van  Jezus  Christus  (met  eene  op* 
regte  liefde  overeenkomftig  die  van  J.  C.)^-^— 
Phil.  II:  I.  Indien  er  eenïge  innerlijke  bewegin* 
gen  ^n  ontfermingen  zijnj  (indien  er  eenige  har- 
telijke toegenegenheid  jegens  mij  bij  ulieden  is> 
Bloed  beteekent  i)  eigenlijk  bloed,  i  Cor. 
X:  16.  De  drinkbeker  der  dankzegging  j  dien 
wij  dankzeggende  zegenen  (wanneer  wij  den  ge- 
zegenden  beker  dankzeggend  gebruiken)^^  is  die 
niet  eene  gemeen fchap  des  bloeds  van  Christus? 
Cc  a  Oo«- 
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^toooen  wij  dan  daar  door  niet  onze  betrekking, 

tot  het  bloed  van  Christus?) Hebr.  IX:  7. 

Niet  zonder  bloed  (boTckebloed).  Zoo  ook  vers 
12.  enz.  a)  moerd,  ge^eldigei  dood.  Matth. 
XXIII:  30.  fVij  zouden  met  kan  geene  ge- 
meenfchap  gehad  hebben  aan  het  bloed  (ons  niet 
met  hun  hebben  fchuldig  gemaakt  aan  dén  moord) 

der  Profeten.  Matth.  XXVII:  6.  Dewijl 

het  eene  prijs  des  bloeds  (eene  beboriing  vcor 
eenen  moord)  is.  — ^  Cd,  k  20.'  En  daï  hij 
door  hem  vrede  i^tüsfchen  de  menfchen^  'gefnaakt 
hebbende  door  het  bloed  zijns  ktuifes  Cdoör  zij- 
nen gevïreldigen  kruisdood). Als  van  het  bloed 

van  Jezus  Christus  gebroken  wordt,  zonder  bij- 
voeging van  het  Woord  kruis  ^  dan  beteekent  het 
veelal  niet  flechts  den.  dood,  maar  het  geheele 
bloedige  lijden ,  dat  de  Heiland  ondergaan  heeft.  — 
3)  fchüld  en  het  f  martelijk  gevolg  daar  van. 
Matth.  XXI U:  35.  Óp  dat  op  u  kome  al  het 
regtvaardige  bloed  Qx  trefFe  de  flraf  van  het  moor- 
den van  zoö  vcie  brave  menfchen),  dat  vergoten 

is  op  aarde. Matth.  XXVII:  25,  Zijn  bloed 

(de  fchuld   van  zijnen  dood)  kome  over  ons  en 

onze  kinderen. Hand.  V:  28.  Gij  wilt  het 

,  bloed  dezes  menfchen  over  ons  brengen  (veroor- 
zaken   dat    men    op    ons    den  dood    van  Jezus 

wreekt).  ^ Hand.  XVIII:  6.   Uw  bloed  zij 

op  uw  hofd  (gij  2ult  zelf  verantwoordelijk  zijn 

voor 
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voor  uw  gedrag).  ■  Hand.  XX:  26.  Daar- 

om betuige  ik  ulieden  op  dezen  huldigen  d^gf 
dat  ik  rein  ben  van  het  bloed  van  allen  (dac 
ik  niet  mede  fchuldig  ben  aan  de  ilrafwaardigheii 

van  bun,    die  zich  niet  wel  gedragen). 4) 

tnemch.  Matth.  XXVII:  4.  Ik  heb  gezondigd^ 
verradende  het  onfchuldig  bloed  (eeoen  onfchul- 
digen  mensch).  Jo.  I:  13.  H^elke  niet  uit  het  bloed 
(nieji  uit  de  menfchen),  noch  uit  den  wille  des 
vleeschsy  noch  uit  den  wille  des  mam  (telkens 
weder  zakelijk  hetzelfde),  maar  uit  God  gebo- 
ren zijn  (hun  beter  beftaan  alleen  aan  God  te 
danken  hebben).  — —  Hand.  XVII:  26.  En  heeft 
uit  één  bloed  (uit  eenen  mensch)  het  ganfche  ge^- 
flacht  der  menfchen  gemaakt.  5)  het  zwakke-, 
zinnelijke  des  menfchen.  Matth.  XVI:  17.  Fleesoh 
en  bloed  heeft  u  dat  niet  geopenbaard  (dat  hebt 
gij  van  geene  zinnelijke,  kortzigtige  menfchen  ge- 
leerd).    I  Cox.  XV:  50.  Doch  dit  zegge  ik , 

broeders!  dat  'vleesch  en  bloed  het  Koningrijk 
Gods  niet  beërven  kunnen^  (dat  het  zinnelijk 
deel  der  menfchen  niet  gefchikc  is  voor  cjt^n  h^- 
mel).  Efez,  VI:  12.  WTant  wij  Rebben  den  firijd 
niet  tegen  vleesch  en  bloed  (tegen  zwakke  mco- 

fcben).  Hebr.    II:    14.   Overmits  dan  d^ 

kinderen  des  vleeschs  m  bloeds  deelachtig  zijn 
(de  zinnelijke  natuur  veikrijgen). 
Broeder  bece^kem  i)  nlec  alken  eenen  ei- 
Ces'.  g^r> 
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genlijken  broeder^  raaar  ook  2)  eenen  bloedver- 
want  Ja  VII:  3,  5.  Hand.  \x  i\.  En  met  zij- 
ne broederen  (bloedverwanten).  ——  3)  eenen 
volksgenoot.  Hand.  II:  129.  Mannen^  broeders 
^volksgenooten).  — —   Hand.  III:  17.   En  nu^ 

broeders  (volksgenooten).    Zoo  ook  vers  aa. 

Rom.  IX:  3.  IFant  ik  zou  zelf  wel  wenfchen , 
verbannen  te  zijn  van  Christus^  (den  chri^te-. 
lijken  ban  te  ondergaan)  voor  mijne  broederen 
(tot  behoud  mijner  volksgenooten),  die  mijne 
maagfchap  zijn  naar  het  vleesch.  2)  me- 
dechristen. In  deze  beteekenis  korat  het  woord 
zeer    dikwijls    in    de  Handelingen  der  Apostelen 

en  in  de  Brieven  van  Paulus-voor. 5)  vriend. 

Matth.  V:  47.  En  indien  gij  uwe  broeders  Quwe 

vrienden    vergel.    vs.   46)   alleen  groet.  6) 

ambtgenoot.  iCot.  I:  i.  aCor.  I:  i.  Il;  ia. 
Efez.  VI:  22.  Phil.  IV:  ai.  — -  7)  medemensch. 
Maiih.  V:  aa.  Doch  ik  zegge  «,  zoo  wie  te 
onregt  op  zijnen  broeder  (medemensch)  toornig 
isy  die  zal  {irafbaar  zijn  voor  het  geregt.  En 
wie  tot  zijnen  broeder  (medemensch)  zegt :  Ra- 
ka^  (iemand  uitfcheldt),  die  zal  (Irafbaar  zijn 
door  den  groot  en  Raad.  Maar  wie  zegt:  gij 
d'iyaas  (die  iemand  om  zijne  Godsdienrtige  ge- 
voelens veroordeelt),  die  zal  ff raf baar  zijn  door 

het   helfche  vuur.  ;—  Hebr.  VIII:  11.  wor- 

dert  naasten  en  broeder  mee  elkander  verwis- 
feldt  ■  ■.. .  I.  ■■  BaoQi^ 
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Brood  beteekent  i)  gewoon  brood.  Mark. 
IL'  2Ö.  Hoe  hij  de  toonbrooden  (de  broodeot 
die  in  den  iempel  ftonden,    en  wekelijks  weder 

Ternieuwd  werden),  .geiten  heeft.  0)  al- 

ieriei  fpijze.  Mattfa.  IV:  4,  De  mensch  zal  bij 
brood  (bij  aardfche  fpijze)  Meen  niet  leven.  — 
Mark,  UI:  ao,  Alzêo  dat  zij  ook  ze^s  niet  kên* 

den  brood  £ten  (fpijze  tiemen^.    Mark, 

VII:  5-  Eten  het  brood  (gaan  aan  tafel)  met 
engewasfchene  handen.  — -  3)  allerlei  ligchaams 
nooddruft.  Luk.  XI:  3.  Geef  ons  eiken  dag  om 
dagelijksch  brood  (het  geen  wij  tot  ons  Jig'diasmg 
onderhoud  behoeven).  — -  a  Tbesf.  lil:  8.  Noch 
wij  hebben  geen  brood  bij  iemand  'gegeten  voor 
jiiet  (wij  hebben  ons  door  niemand  ora  niet  Ja- 
ten  onderhouden).  —  4)  het  brood  des  H.  Avoni* 
fHoals.  Hand.  II:  42.  De  breking  des  broods  (de 

viering  van  Bet  Avondmaal).  Hand,  II:  46. 

Van  huis  tot  huis  brood  brekende  (het  Avpnd- 

inaal  vierende).  5)  dat  de  menfchen  naar 

de  ziel  laaft  en  voedt ^  (ben  wijzer  en  beter 
maakt).  Jo.  Vi:  3a,  33.  Mijn  Vader  geeft  ft 
dat  ware  brood  (fchenkt  u ,  het  geen  u  waarlijk 
verkwikken  en  gelukkig  maken  kan)  uit  den  he- 
tnel.  IVant  het  bloed  Gods  i$  hij  (hij  is  de 
oorzaak  van  zedelijke  verkwikking  en  verfterking^ 
door  God  daar  toe  verordend),  die  uit  den  he- 
mel nederdaalt  (nedergedaald  is) ,  en  die  de  wereld 
C  c  4  ^^^ 
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fu$  kven  geeft  Cfxx  die  deze  zijne  beftemming 
cooQC  door  dagelijks  menfcbea  gelukkig  cc  ma- 
ken). ^ 

CoNsciBNTiE  beieekenc  i)  het  geweten  Jo< 
VIII:  9»  Maar  zij  dit  hoorenden  en  van  hunne 
confcientie  overtuigd  zijnde  (door  hun  geweten  be- 
fchuldigd  wordende).  — —>  Ronu  11:  15.  Hunne 
^mfcientie  mede  getuigende  (hun  geweten  hen 
mede  leerende,  wat  goed  of  kwaad  is).  — 
1  Cor.  VIIIM2.  Hunne  zwakke  cenfcientie  kwéh 

fende  (hun  zwak  geweten  ergerende). i  Tim, 

IV:  £«  Hebbende  hunne  eigene  ^on/cientie  als 
met  een  brandijzer  toegefchroeid  (hun  eigen  ge- 
weten net  knagingen  en  fmarten  vervuld).  — r— 
Hehr.  IX:  9.  Die  den  genen  ^  die  den  dienst  pleeg- 
de\  niet  konden  heiligen  naar  de  conjcientie  (niet 
loonden  verlosfen  van  de  befchuldigingeQ  van  het 

geweten), a>  gemoedelijkheid.  Rom.  XIII:  5. 

Daarom  is  het  no$dig  onderworpen  te  zijn  (zich 
onderworpen  te  gedragen),  niet  alleen  om  de 
firaf^  maar  ook  om  der  cmfcientie  wil  (uit  ge- 
moedelijkheid). — r-  I  Petr.  IL  19.  H^ant  dat  is 
^genade  4  indien  iemand  om  de  confcientie  (uit  ge- 
mogelijkheid)  voor  God ^  zwarigheid verdr aagt. -^^ 
3)  ^^g^ip^  gevoelen,  x  Cor.  VIII:  7.  Sommigen 
wet  eéhe  confcientie  des  é^gods  (met  een  verkeerd 
l)egrip  omtrent  de  afgoden)  tot' nog  toe  eten^  als 
iiJi  'd^  den  af^o^n  geoferd  is^  en  hunne  con^ 

[cie^r 
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fcientie  zwak  zijnde  wordt  hevlekt,  (waar  door 

zij  dan  hun  zwak  geweten  bezoedelen). i  Cor, 

X:  27.  Om  der  confcientie  (om  zijns  begrips) 
wille.  Zoo  ook  vers  28,  29.  — -  2  Cor.  IV;  a* 
Ons  zelven  aofigenaam  makende  hij  alle  con* 
fcientien  der  menfchen  (trachtende  te  verkrijgen, 
dat  alle  mettfchen  gunftig  over  om  denken,  en 
vertrouwen  in  ons  ftellen)  in  de  tegenwoordigheid 
Gods  (voor  zoo  verre  zulks  met  dfen  eerbied  voor 
God  beftaan  kan). 

Dag  beteekent  i)  niet  alleen  dikwijls,  of  ee-. 
nen  eigenlijken  dag^  of  een  tijdperk  van  24  uu* 
ren,  maar  2)  eenen  bijzonderen ^  heiligen  da^. 
Gal.  IV:  10.  Gij  onderhoudt  dagen  (feestda- 
gen). — ^  Hebr.  VU:  27.  Dient  niet  allen  dag 
(op  eiken  verzoendag  jaarlijks)  gelijk  de  Hoogen 

priesters  enz. 3)  een  onkepaalden  tijd.  Luk. 

II:  I.  l^n  het  gefchiedde  in  die  zelfde  dagen  (om- 
trent denzelfden  tijd).    Deze  beteekenis  heeft  ook 

overal  de  fpreekwijs:  in   die  dagen. Luk. 

XVII.  22.  Daar  zullen  dagen  (daar  zal  een  tijd^ 

komen.  i    Cor.   III:    13.  De  dag  zal  het 

verklaren  (de  tijd  zal  het  wel  leeren.) 4) 

den  levenstijd  van  eenen  mensch.  Maith.  XI:  12. 
En  van  de  dagen  (van  den  leeftijd)  van  ^oamt 
nes  den  Dooper  tot  nu  toe  wordt  het  koningrijk 
^4er  hemelen  geweld  aahgedaan  (dringen  de  men» 
ftb?q  met  ijver  op  de  verkrijging  yan  de  voor-^ 
Ces  ^^8^ 
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fegten  van  bet  Godsrijk  in),  en  de  geweldigers 
nemen  hetzelve  met  geweld  (en  die  dat  doen , 

gelukt  dat  ook  zeer  goed)* Luk.  I:  7.  In 

ie  dagen  (in  den  leeftijd>  van  Herodes.  —  Luk, 
XVll:  a6.  En  gelijk  het  gefchied  is  in  de  dagen 
(den  leeftijd)  van  Noach  ^  alzoo  zal  bet  ook  zijn 
in  de  dagen  des  Zoons  des  menfehen  (in  den  tijd 

der  verfchijning  van  den  Mesfias). Jo.  IX:  4, 

Ik  moet  werken zoo  lang  het  dag  is  (zoo 

lang  mijn  leven  duurt). Roitj.  VIII:  36.  fp^ant 

,om  uwen  wil  worden  wij  den  ganfchen  dag  ge- 
dood  (wij  moeten  ons  gcheele  leven  door  lijden).  — 
Hebr.  V:  7.  Die  in  de  dagen  zijns  vleeschs  (in 

den  tijd  zijne  levens  op  aarde)  enz.  5).  tijd 

van  ver lichtingT  Kom.  Xllb  12.  De  nacht  (de 
tijd  der  onwetendheid)  is  voorbijgegaan,  en  de 
dag  is  nabij  gekomen  (de  tijd  der  verlichting  13 

aangebroken). i  Thcsf.  V.  5.  Gij  zijt  alle 

kinderen  des  lichts  en  kinderen  des  dags  (men- 
/then,  die  kennis  hebben,   en  in  eenen  tijd  van 

verlichting  leven). 6)  tijd  van  jlrafoefening. 

Matth.  VII:  aa.  Felen  zullen  te  dien  dage  (op 
den  lijd  des  algeraeenen  geregts)  tot  mij  zeg- 
gen.   Luk.  XVII:  24.  en  elders,  de  dag  des 

Zoons  des  tnenfchen^  de  tijd,  waarop  de  MesGas 
geregt  zal  houden  over  alle  menfehen.  Deze  wordt 
I  Cor.  I:  8.  en  op  andere  plaatfen  de  dag  van 

Jezus  Christus  genoemd, Hebr.  X:  25.  En 

dat^ 
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dat  zoo  veel  te  meer^  als  gij  ziet^  dat  de  dag 
(de  rijd  der  vergelding,  verg.  vers  27)  nadert.  — 
Jud.  6.  En  de  Engelen^  die  hun  beginfel  niet 
bewaard  (hun  oorfpronkelijk  geluk  verwaarloosd) 
hebben^  maar  hunne  eigene  woonfiede  verlaten 
hebben  y  heeft  hij  tot  het  oordeel  des  grooten  dags 
(tot  den  tijd  der  algemeene  vergelding)  met  eeu- 
wige .  banden  onder  de  duisternis  bewaard  (ge- 
noodzaakt, om  bedendig  zich  in  eene  rqnipzalige 
plaats  op  te  houden). 

Dood  beteekent  niet  alleen  i)  de  natuurlijke 
dood^  maar  ook  a)  een  geweldige  doods  doodjlraf. 
Mark.  VII:  10.  IFie  vader  of  moeder  vloekt^  die 
zal  den  dood  fierven  (de  ^doodftraf  ondergaan).  -^ 
Col.  I;  22.  In  het  ligchaam  zijns  vleeschs  (zijn 
vleefchelijk  of  menfchelijk  ligchaam)  door  den  dood 
(door  het  ondergaan  der  doodftraf). 3)  doods- 
gevaar. 2    Cor.  I:  10.   Die  ons  uit  zoo  groot èn 

dood  (doodsgevaar)  verlost   heeft.  2  Cor. 

IV:  II.  fFant  wij ^  die  leven  y  worden  altijd  in 
den  dood  overgegeven  ((leeds  aan  doodsgevaar 
bloocgefteld)  om  Jezus  wil.  Daarom  is  het  woord 
gevaar  er  door   onze    Vertalers  tusfchen  haakjes 

bijgevoegd  2  Cor.  XI:  23.  4)  allerlei  el- 

lende  en  ongeluk.  Jo.  V:  24.  Is  uit  den  dood 
overgegaan  in  het  leven  (uit  een  ellehdigen  toe- 

ftand  tot  een  gelukkigen  ovcrgebragt). 2  Cor. 

VII:    10.   IFant  de  droefheid  naar  God  (over 

God* 
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Goddelijke  dingen)  werkt  eene  onberouwelijkt 
bekeering  (\q\6i  tot  eene  opregte  verbetering  op) 
M  zaligheid  Cwaar  uit  geluk  voortvloeit) ,  maar 
de  droefheid  der  wereld  Cover  wercldfche  dingen) 
werk$  de  dood  (baart  ellende).  ~  i  Jo.  111:  14. 
H^ij  weten  ^  dat  wij  overgegaan  zijn  uit  den 
dood  (uit  eenen  ellendigen  toeftaBd)  in  het  leven 
(tot  geluk)  y  dewijl  wij  de  broeders  (onze  mede- 
christenen) lief  hebben.  Die  zijnen  broeder  niet 
lief  heeft  j  blijft  in  den  ^öö^  (blijft  ongelukkig).  — 
1  Jo.  V:  \6.  17.  Indien  iemand  zijnen  broeder 
ziet  zondigen  eene  zonde  niet  tot  den  dood  (wnar- 
op  de  eeuwige  ellende  niet  zeker  volgt),  die  zal 
God  bidden^  en  hij  zal  hem  V  leven  geven  (God 
zal  hem  gelukkig  maken),  den  genen ^  zegge  ik, 
die  zondigen  niet  tot  dèn  dood  (zonden  begaan, 
waarop  de  ellende  niet  onvermijdelijk  volgt).  Vaar 
is  eene  zonde  tot  den  dood  (die  ^eker  de  ftraf 
ten  gevolge  heeft,  volflrekte  afval  van  hec  Chris- 
tendom), vöör  dezelve  zonde  zegge  ik  niet,  dat 
hij  zal  bidden:  alle  ongeregtigheid  (afwijking 
van  Gods  wil)  is  zonde,  en  daar  is  zonde  niet 
tot  den  dood  (maar  zij  is  niet  altijd  even  erg,  zij 
kan  doorgaans  vergeven  worden).  5)  oor- 
zaak van  ellende.  Rom.  VII:  13.  Is  dan  het 
goede  mij  de  dood  geworden  (is  dan  de  goede 
wet  de  oorzaak  van  mijne  ellende?)  dat  zij  ver- 
n.    Maar  4e  zonde  is  mij  de  dood  geworden 

(heeft 
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(heeft  mijne  ellende  veroorzaakt),  op  dat  zij 
zoude  openbaar  worden  zonde  te  zijn^  werkende 
mij  door  het  goede  den  dood  (misbruikende  de 
goede  wet  toe  mijn  verderf),  op  dat  de  zonde 
boven  mate  wierde  (ten  einde  bare  verfoeijelljk- 
heid  duidelijk  kenbaar  mogt  worden)  zondigende 
door  het  gebod. 

Drinkbeker  beteckent  i)  een  beker.  M^^k. 
VII:  4,  J.  en  andere  plaatfen.  « —  ü)  het  gene  in 
den  drinkbeker  is.  t  Cox.  X:  ai.  Gij  kunt  den 
drinkbeker  des  Heeren  niet  drinken  (den  wijö 
des  Avondmaafs  niet  gebruiken) ,  en  den  drink* 
beker  der  duivelen  (en  den  drank,"  die  bfj  dd 
zondige    ofFermaakijden  der   Heidenén^  gedronken 

wordt). I  Cor.  XI:  26.  Want  zoo  dikwijls 

als  gij  dit  brood  zult  eten^  en  dezen  drinkbe* 
ker  (wijn)  zult  drinken^  zoo  verkondigt  den  dood 
des  Heeren  (komt  openlijk  voor  uw  geloof  aan 
's  Heihnds  zoendood  uit),  tot  dat  hij  ko'ftt  (ten 

oordeel). 3)  lijden^  ellende^  door  God,  als 

het*  ware,  den  inensch  voorgefchonken  en  toege- 
bragt.  Matth.  XXVI:  39'.  Mijn  vader  ^  indien  het 
mogelijk  is^  laat  deze  drinkbeker  van  mij  voorbij- 
gaan Cdk  lijden  van  mij  verwijderd  worden).  *— - 
Jo.  XVI II:  II.  Den  drinkbeker ^  dien  mij  de 
Vader  gegeven  heeft ,  zal  ik  dien  niet  drinken  ? 
Czou  ik  het  lijden  ontwijken,  dat  de  Vader  voor 
mij  bcftemd  heeft?). 


/ 
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Duisternis  beceekent  i)  gebrek  aan  üchu 
Maith.  XXVII:  45,  En  van  de  zesde  ure  aan 
(van  den  middag  af)  werd  er  duisternis  over  de 
geheele  aarde  (taande  van  rondom  hec  dag- 
licht.).   a)  eene  geheime  plaats,  i  Cor.  IV:  5. 

tVelke  ook  in  het  licht  zal  brengen  (openbaar 
maken) ,  het  geen  in  de  duisternis  (in  het  geheim^ 
verborgen  is.  Van  daar  beceekent  in  de  duister^ 
nis  zoo  veel  als:  in  het  geheim.  Matth.  X:  27. 
Het  geen  ik  u  zegge  in  de  duisternis  (in  het  ge- 
heim) ,  zegt  dat  in  het  licht  Cpredikt  dat  in  het 

openbaar).  • Luk.  XII:  3*  Daarom  al  wat 

gij  in  de  duisternis  (in  het  geheim)  gezegd  hebty 
zal  in  het  licht  (in  het  openbaar)  gehoord  wor- 
den. 3)  eene  akelige^  fampzalige  plaats.  Matth. 
VIII:  ia.  En  de  kinderen  des  koningrijks  (de 
voorheen  zoo  bevoorregte  Joden)  zullen  uitge- 
worpen  worden  in  de  buitenfte  duisternis  (ver- 
wezeA  worden  naar  de  plaats  der  rampzaligheid), 
aldaar  zal  weening  zijn  en  knar /ing  der  tanden 
(daar  bittere  fmart  en  naberouw  pJaars  zal  heb- 
ben).    a  Petr.  Ui  4.  IFant  indien  God  de 

Engelen^  die  gezondigd  hebben^  niet  gefpaard 
heeft  ^  maar  die  in  de  hel  geworpen  hebbende^ 
overgegeven  heeft  den  ketenen  der  duisternis  (ge- 
noodzaakt heeft  om  beftendlg  te  verkeeren  in  ee- 
ne plaats  der  rampzaligheid).  a  Petr.  II:  ij^ 

Deze  zijn  waterhoze  fonteinen    (onnutte  roen- 

fchen) , 
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fchen),  wolken  van  eenen  draaiwind  gedreven 
Cop  welken  men  volftrekc  geen  Haat  kan  maken)  ^ 
den  welken  de  donkerheid  der  duisternis  in  de 
eeuwigheid  bewaard  wyrdt  (voor  weiken  de  eeu- 
wige rampzaligheid  nn  de  plaats  der  ellende  be- 

ftemd  is).  4)  verkeer dheid  van  hart^  en 

Mkunde^  of  bijgeloof.  Matih.  IV:  16.  Het  volk 
dat  in  de  duisternis  zat  (in  zonde  en  onkunde 
leefde)  heeft  een  groot  licht  gezien  (is  een  groot 

geluk  te  beurt  gevallen),  Ja  III:  19.  De\ 

men  fchen  hebben  die  duisternis  liewer  gehad  daf^ 
het  licht  (hebben  liever  in  onkunde  en  zonde 
willen  voordeven,  dan  daar  van  verlost  worden). 

Hand.  XXVI:   18.   Om  hunne  o^gen  te 

typenen  (hun  verftand  te  verlichten)  en  hen  te 
bekeeren  van  de  duisternis^  tot  het  licht  (hen 
van  bfjgeloof  en  onkunde  tot  wijsheid  en  deugd 
te  brengen),  en  van  de  magt  des  Satans  tot 
God  (van    de    flavemij  der  zonde  'ot  den  dienst 

van  God).  Rom.  XIII:  12.  Laat  ons  dan 

afleggen  de  werken  der  duisternis  en  aandoen 
de  wapenen  des  lichts  (alle  dingen  nalaten,  die 
blijken  geven  van  onkunde  en  verkeerdheid, 
en  ons  als  wjjze  en  verbeterde  menfchen  aanftel- 

len). I  Jo.  I:  .5,  6.  En  dit  is  de  verkon- 

^^gi^gs  die  wij  van  hem  gehoord  hebben  y  en  wij 
u  verkondigen ,  dat  God  een  licht  (volmaakt  hei- 
%)  5  f   ^n  ganseh  geene  duisternis  in  hem  i$ 

^  (zoo 
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(ZOO  dat  er  volftrekc  geene  verkeerdfaeid  bij  hem 
plaats  grijpt  j.  Indien  wij  zeggen  f  dat  wij  ge- 
nuenfchap  met  hem  hebben  (in  bijzondere  be- 
dekking tot  hem  ftaan) ,  en  wij  in  de  duisternis 
wandelen  (een  zondig  leven  leiden} ,  zóo  liegen 

'9^ij.  ijo.  11:  a.  Die  zegt^  dat  hij  in  het 

licht  (waarlijk  door  de  waarheki  verlicht)  /x,^;* 
:djnen  broeder  haat  (zijnen  medechristen  geene 
liefde  betoont),  die  is  in  de  duisternis  tot  nog 
toe  (die  is  nog  waarlijk  onkundig  en  verkeerd). 
— .  5)  onkundige^  verkeerde  menjihen.  Lnk. 
XXU:  53.  Dit  is  uwe  ure  en  de  magt  der  duis- 
terms  (dit  is  nu  jtiist  het  tgdttip,  waarop  God 
de  booae   me»fchen   toelaat  himfae   migt  te  be- 

toonen).  ■  Jo.  L-  5.  In  de  duisternis  (onder 

de  onkoncKge  verkeerde  mcnfcfaen). Efez*  V: 

8.  fTant  gij  waart  eeriijds  duisternis  (onkundig 
en  verkeerd). 

Eer  betcekcm  i)  gumt,  genegenheid  van 
anderen.  Ja  IV:  44.  fi^^nt  Jezus  heeft  zelf  ge^ 
tuigde  dat  een  Profeet  in  zijn  eigen  Vaderland 
geen  eer  heeft  (geeqe  achting  en  gunst  genoot). 
.: —  Jo.  V:  44.  Hoe  kunt  gij  gelmen ,  dat  gij 
eer  van  malkander  neemt  (in  raenfchen .  gunst 
het  grootst  belang  ftelt),  en  de  eer  die  van  God 
alleen  itj  '  niet  zoekt  (maar  geen  prijs  daar  op 
ftelt ,  dat  God  u  gOTegen  is>  -^ —  Jo.  XII:  43- 
ff^ant  zif  hadden  de  eer  der  menfchen  (^de  gunst 

der 
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der  menfchen)  liefy  meer  dan  de  eer  Gods  (Godi 
gunst).  — -  Hand»  XXVIII:  lo.  Die  óns  ook  eer^ 
den  met  veel  e^  ^veel  achting  en  genegenheid 

betoonden>  Rom.  XII:  lo.  Met  eer  de  een 

den  anderen  voorgaande  (voorbeelden  voor  el* 
kander  zijnde  van  onderlinge  genegenheid).  '  ■ 
fi)  lof^  roem.  Lük.  II:  14-  ^^^  ^j  God  in  de 
hoogjle   hemelen  (lof  zij  God  toegebragt  in  den 

hemel). Luk.  XVII:  iS.  En  zijn  er  ge'- 

ne  gevonden  die  wederkeeren ,  om  God  eer  te  ge^ 
ven?  (te  loven  en  te  danken?)  — —  Hand.  XII: 
C3.  En  van  flonden  aan  {leeg  hem  een  engel  det 
Meeren  (werd  hij  door  eene  krankheid  aangetast)  ^ 
daarom  dat  hij  God  de  eer  niet  gaf  (zich  zel- 
ven  den  lof  liet  toebrengen ,  dien  God  toe- 
kwam).    I  Cor.  X:  31.  Het  zij  dan  dat 

gijlieden  eet^  het  zij  dat  gij  drinkt ,  het  zij  dat 
gij  iets  anders  doet^  doet  het  al  ter  eer  e  Gods 
(zoo,  dat  God  daarom  van  uwe  medechristenen 

geprezen  wordt).  ^ a  Cor.  VI:  8-  Door  eer 

en  oneer  (met  lof  én  berisping). i  ThesC 

II:  6.  Noch  zoekende  eer  uit  menfchen  (van  èt 

menfcben  geprezen  te  worden). i  Tim.  I:  17* 

God  zij  eer  (worde  geprezen)» S^)  ^^^Hjk- 

heidy  luister.  Rom.  II:  10.  worden  heerlijkheid 

en  eer  bij  elkander  gevoegd. 1  Cor.  XV:  43. 

worden  oneer  (gebrek  aan  heerlijkheid,  onaanzien- 

Hjkheid)  en  heerlijkheid  tegen  elkander  overge- 

Dd  ft«l^/ 
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ftcld).  Hebr.   II:  7.  9.   ftaan  ook  heerlijh 

heid  en  etr^  als  hetzelfde  beduidende,  bij  elkan- 
der.   Insgelijks  %  Peer.  I:  17.  ^i 4)  ^^^^^^^^ 

heid.  I  Thesf.  IV:  4.  Z)^?/  em  iegelijk  van  u  we- 
te^  zijn  vap  te  bezitten  in  heilsgfhaking  en  eerc 
(zijn  ligchaara  heilig  en  eerbaar  re  bezitten).  — 
Van  daar  ier  eere  tot  een  eerbaar  gebruik.  Rora. 
IX:  ai.  2  Tim.  II:  öc.  ai. 

Eeuw  betcekent  nergens  een  tijdperk  van  hon- 
derd jaren ,  waar  van  wij  het  woord  gewoon  zijn 
te  gebruiken,  maar  i)  het  leven.  Matth.  XII:  3a. 
Nech  in  deze  eeuv;  noch  in  de  toekomende  (noch 
in  dit,  noch  in  het  toskomend  leven).  Mark.  X: 
30.  Lok.  XVlil:  30.  Die  nitt  zal  veelvoudig  we- 
der" ontvangen  in  dezen  tijd^  en  in  de  toekomen- 
de  eeuw  het  eeuwig  leven  (in  het  volgende  leven 
de  eeuwige  zaligheid).  — —  Hebr.  VI:  5.  De 
krachten  der  toekomende  teui^  (de  voorregten  van 

het  volgende   leven).   a)  de  wereld  of  de 

aarde.  Matth*.  XIII:  49.  Alzao  zal  het  in  de  vol- 
einding der  eeuwen  (in  den  tijd  der  ontfloping 
van  deze  aarde)  wezen.  — ^  Luk.  XX:  34.  De 
kinderen  dezer  teiM'e  (de  menfchen^  die  op  de- 
ze aarde  leven).  1  Cor.  1:  ao.  ff^aar  is  de 

onderzoeker  dezer  eeuw  e  ^   wordt  door  wereld  in 

het  volgende  van  dat  vers  verklaard.  i  Tim. 

I:    17.  Den  Koning  nu  der  e^wen  (den  Heer 

der  wereld). a  Cor.  IV:  4-  In  dewtlken  de 

God 
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Cod  dezer  e^uwe  de  zinnen  verblind  heeft  (wel- 
ker vennog^s  verbijsterd  zijn  door  den  afgod  de- 
zer wereld,  de  zinnelijkheid).  —  3)  de  leef- 
trant.  Efez.  II:  a.  In  welken  gij  eertijds  ge- 
wandeld  hebt  (id  welke  gij  voorheen  leefdec)  9 
naar  de  eeuw  der  wereld  (naar  den  leefcranc  der 
wereldlingen) ,  naar  den  Overfien  der  magt  des 
lichts  (naat  den  wil  van  den  magtigen  Vorst  deU 
duisternis),  des  geests^  die  nu  werkt  in  de  kin* 
deren  der  ongehoorzaamheid  (den  boozen  geest  ^ 
die  nu  de  ongeloovigen  regeert).  ■  4)  den 
verloopenen  tijd.  Jo.  IX:  3a.  Fan  alle  eeuwe  U 
het  niet  gehoord  (naen  beeft  er  nooit  te  vorea 
van.  gehoord).  — —  Hand.  III:  21.  Profeten  van 
alle  eeuwen  (der  verloopene  tijden).  — -  Ronu 
XVI:  15  •  Die  van  de  tijden  der  eeuwen  (in  vo- 
rige tijden)  is  verzwegen  geweest. i  Cor. 

X:  II.  Ons^  op  dewelken  de  einden  der  eeuweü 
gekomen  zijn  (welken  het  einde  van  het  verloo- 

pen  tijdperk  is  te  beurte  gevallen). Col.  I:  26. 

Die  verborgen  is  geweest  van  alle  eeuwen  (voor- 
heen is  onbekend  geweest).  Tit.  I:  2.  fFel- 

ke  God^  die  niet  liegen  kan^  beloofd  heeft  voet 
de  tijden  der  eeuwen  (in  vorigen  tijd).  1— 
Hebr.  IX:  a6.  Nu  is  hij  eenmaal  in  de  volein- 
ding der  eeuwen  geopenbaard  (op  het  einde  van 

het  vcrioopen  tijdperk  verfchenen). 5)  ge- 

jlacht.  Efez.  II:  7.  Op  dat  hij  zoude  betoonen  iH 
Dd  d  di 
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de  toekomende  eeuwe  (aan  de  volgende  geflachreo) 
den   uitnemenden  rijkdom  zijner  genade  (zijne 

overgroote  goedertierenheid).  . Efez.  III:  5» 

JVèlke  in  andere  eeuwen  (geflachcen)  enz.  « 

Efez.  VI:   ia.  Der  duisternis  dezer  eeuw  (der 
verkeerdheid  van  bet  thans  levend  gedacht). 

Engel  beteekcnt  1)  ^/te.  perfonen  of  zaken, 
die  door  God  gezonden  of  gebruikt  worden ,  toe 
uitvoering  van  zijne  plannen.  Matth.  XI:  10.  Ziet^ 
ik  zende  mijnen  Engel  (mijnen  gezant)  voor  uw 
aangezigt  (voor  u  uit),  die  uwen  weg  het  ei- 
den  (u  goede  gelegenheid,  om  uw  'werk  te  kun- 
nen aanvangen,  verfchafFen)  zal  voor  u  henen. 

Jo.  I:  5a.  Fan  nu  aan  zult  gij  den  hemel  zien 
geopend^  en  de  Engelen  Gods  opklimmende  en 
nederdalende  op  den  Zoon  des  m^nfchen  (wel- 
haast zult  gij  zien,  dat  God  alles,  wat  Hij  in 
zijne  hand  heeft,  dienstbaar  maakt  tot  verheerlij- 
king van  zijnen  Zoon).  Hand.  XII:  23.  En 

van  ponden  aan  floeg  hem  een  Engel  des  Hee- 
ren   (trof  God   hem   door  eene  verfchrikkelijke 

krankheid).  GaJ.  IV:    14.  Gij  naamt  mij 

aan  als  een  Engel  Gods  (gij  betoondet  mij  eene 
achting   en  gen^enheid,  zoo  als  een  gezant  van 

God  behoort  bewezen  te  worden).  i  Tim. 

lil:  16.  Is  gezien  van  de  Engelen  (zijne  Ge- 
zanten,  de  Apostelen).  2)  een  hemelfche 

geest.  Matth.  XVI:  a/.  fFant  de  Zoon  des  men^ 

fchen 
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fchen  zal  komen  in  de  heerlijkheid  zijns  Vaders 
(met  eene  goddelijke  heerlijkheid),  met  zijne  En^ 
gelen  (omringd  van  hemelgeesten  ^  als  zijne  die- 
naars).    Jo.  XII:  29.   Een  Engel  (een  he- 

melfche  geest)  heefi  tot  hem  gefproken,  ~  Hand. 
XII:  15.  Het  is  zijn  Engel  (de  hemelfche  geest, 

die  tot  zijne  befcherming  dient).  1  Cor*  XI: 

lo.  Daarom  moet  de  vromv  eene  magt  (een  tee- 
ken van  ondergefchiktheid)  op  het  hoofd  hebben^ 
om  der  Engelen  wil  (uit  eerbied  voor  de  on- 
zigibaar  tegenwoordige  hemelgeesten,  op  dat  aan 
hun  biijke ,  dat  alles  onder  ons  met  orde  gefchie* 

de).  Gal.  III:  19.  Zij  (de  wet)  is  door  de 

Engelen  befteld  in  de  hand  des  Middelaars  (door 

de  heraelgeesten  aan  Mozcs  ter  hand  gefield). 

Hebr.  I:  4.  Zoo  veel  treffelijker  (voortreffelijker) 
geworden  dan  de  Engelen  (de  hemelgeesten)  als 
hij  uitnemender  naam  boven  hun  geërfd  (heer- 
lijkheid  boven  hun  verkregen)   heeft.  Van 

daar  wordt  alles,  wat  heerlijk  en  uitftekend  is,  bij 
Engelen  vergelekeiv.  Hand.  VI:  15.  En  alle  die 
in  den  Raad  zaten  ^  de  oogen  op  hem  houdende  ^ 
zagen  zijn  aangezigt  als  het  aangezigt  eens 
Engels  (zagen  hoe  opgeruimd  en  eerwaardig  zijn 

gelaat   zich  vertoonde).   Col.  Il:  iZ.  Dat 

dan  niemand  u  overheerfche  naar  zijtien  wil  in 
nederigheid  en  dienst  der  Engelen  (door   ver» 
tooning  van  nederigheid  en  engelachtige  dienstvaar- 
Dd  3  dig- 
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dfgheid).  3)  een  booze  geest.  Matth.  XXV;  41, 
Gaat  weg  van  mij\  gij  vervloekten^  in  het  eeu- 
wige vuur  (naar  de  eeuwige  rampzaligheid^ ,  het 
welk  den  duivel  en  zijne  Engelen  (de   booze 

geesten)  bereid  is.  Hebr.  II:   16.  fflant 

waarlijk  hij  neemt  ie  Engelen  niet  aan  Cbij 
ontfermt  zich  niet  over  de  gevallene  booze  gees- 
ten) ^  maar  hij  neemt  het  zaad  Abrahams  (A- 

brahams  nakroosi)  aan, 2  Petr-  If:  4.  fVant 

indien  God  de  Engelen^  die  gezondigd  hebben 

(de  booze  geesten)  niet  gefpaard  heeft.  •* 

ErI^enis  beteekent  i)  ^n  goedy  dat  van 
een  ander  geërfd  wordt.  Matth.  XXI:  38.  Laat 
ons  hem  dooden ,  en  zijne  erfenis^  (zijn  vaderlijk 

goed)  aan  ons  behouden.  a)  allerlei  'bezit^^ 

ting.  Hand  VII:  5.  En  hij  gaf  hem  geen  erf- 
deel  (geene  bezitting)  in  hetzelve.  Efez.  V:  5. 
Want  dit  weet  gij  y  dat  geen  hoereerder  enz. 
%rfenis  (deel)  heeft  in  het  koningrijk  vm  Chris^ 
tus  en  God.  3)  en  wel  vooral  van  gelukzalige 
heid.  Hand.  XX:  32.  U  een  erfdeel  te  ^even  on^ 
der  alle  de  geheiligden  (u  mede  te  doen  deelen 
\a  de  zaligheid  der  Christenen).  —  Gal.  IH:  18, 
Want  indien  de  erfenis  uit  de  wet  is  (als  het  be- 
zit der  zaligheid  door  de  wet  is). Efez.  I:  14, 

J)ie  het  onderpand  is  van  onze  erfenis  (van  on- 

|e  gelukzaligheid). Col.  III:  24.  Wetend^ 

é^t  gij'  van  4^n  ffeere  ZHit  ontvangen  de  ver- 

get 
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gelding  der  erfenis  (het  loon- der  ïsligbeid).  — . 
Erfgenaam  beteekeöc  daar  van  fomrijds  ook :  be- 
ziccer,  deelgenoot  der  zaligheid. 

Ge£st  beteekent  i)  het  geblaas  van  den 
adem.  Luk.  VIII:  55.  En  haar  geest  (haar  le- 
vensadem) keerde  weder.   a  Thesf.  II:  8. 

Den  welken  de  Heer  e  verdoen  zaU  door  den 
geest  zijns  monds  (met  den  adem  zijner  lippen).  — 
a)  de  ziel  van  den  men^ch ,  en  derzelver  vermogens. 
Matth.  V:  3.  Zalig  zijn  de  armen  van  geest 
Cdie  cene  ootmoedige  ziel  hebben),  want  hun- 
ner is  het  koningrijk  der  hemelen  (zij  zijn  ge* 
fchikt  yoor  de  nieuwe   bedeeling  van  den  Godi*- 

dienst).  Matth.    XXVI.    41.  f^aakt  en 

Hdty  op  dat  gij  niet  i»  verzoeking  (om  u  aan 
mij  te  ergeren)  kofnt :  de  *  geest  (uwe  ziel)  is 
wel  gewilligd  maar  het  vleesch  (uw  ligchaam) 
is  zwak.  -^ — '  Luk.  XXIII:  46.  f  ader  y  in  uwe 
handen  bevele  ik  mijnen  geest  (mijne  ziel).  En 
als  hij  dat  gezegd  had^  g^fhij  den  geest  (leg- 
de hij  het  leven  af).  Jo.  IV:  24.  God  is 

een  Geest  (heeft  een  geestelijk  beftaan),  en  die 
hem  aanbidden  y  moeten  hem  aanbidden  in  geest 

en  waarheid  (oprcgt  en  gemoedelijk). Rom. 

I:  9.  IVant  God  is  mijn  getuige  <,  welken  ik 
diene  in  mijnen  geest  (met  mijne  ziel)  in  (naar) 

het   Euangelie  zijns  Zoons.  i   Cor.  V: 

4.  Jls   gijlieden  en  mijn  geest  (mijne  ziel)  te 
D  d  4  za- 
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zomen   vergaderd  zullen  zijn^  met  de  kracht 
(met  den  bijftand}  onzes  Heeren  Jezus  Chris* 

tus.  I  Cor.  VI:  20.  ff^ant  gij  zijt  duur 

gekocht  (door  cene    groote  opoflFering  verlost), 
zoo  verheerlijkt  dan  God  in  uw  ligchaam  en 
in  uwen  geest  (met  uwe  ziel)  welke  Godes  zijn.  — 
Phil.  UI:  3.  ff^ant  wij  zijn  di  hefnijdingy  wij 
die  God  in  den  geest  (met  het  hart)  dienen  y  en 
in  Christus  Jezus  roemen  ^  en  niet  in  het  vleesch^ 
(op  uiterlijke  godsdienstplegtigheden)  betrouwen.-^ 
3)  denkwijze.  Luk.  IX:  55.  Maar  zich  omkee^^ 
rende  y  bejirafie  hij  hen^  en  zeide:  gij  weet 
niet  van  hoedanigen  geest  (deokwijze)  gij  zijt.  — 
Rom.  VIII:   15.  fTant  gij  hebt  niet  ontvangen 
den  geest  der  dienstbaarheid  (eene  flaafTche  denk^ 
wij2:e)  wederom  tot  vreze  ^  maar  gij  hebt  ont- 
vangen den  geest  der  aanneming  tot  kinderen 
(eenen  geest,  door  wien  gij  u  als  aangenomene 
kinderen  leert  befchouwen),  door  welken  wij  roe^ 
f  en  (God  met  vrijmoedigheid  durven  aanfpreken) 

/ibba!  Vader! i  Cor.  IV:  21.  In  den  gee^t 

d&r  zachtmoedigheid  (met  goedertierene  gedach- 
ten). — ^Efcz.  IV:  3.  Be  eenigheid  des  gees- 

tes  (eenparigheid  in  d^ikwijze).  2  Tim. 

I:  7.  fFant  God  heeft  om  niet  gegeven  eenen 
geest  der  vreesachtigheid  j  (ons  geene  vrees- 
achtige denkbeelden  ingeboezemd),  maar  der 
kffKht^  cn  d^r  liefde  en  d^r  gematigdheid  (irmi 
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geleerd  ernftig,  liefderijk  en  toegevend  te  den- 
ken).    -.  4)  een  Engel.  Mark.  III:   30.  Hij 

heeft  eenen  onreinen  geest  (een  booze  geest  be- 

ftuurt  hém).  Luk.  XIII:  11.  En  ziet  ^  daar 

was  eene  vrouw  y  die  eenen  geest  der  krankheid 
achttien  jaren  lang  gehad  had  (die  zoo  lang 
door  eenen  boozen  geest  krank  gehouden  was).  — 
Hand.  XVI:  16.  Een  zekere  dienstmaagd  hebben- 
de  een  waarzeggenden  geest  (die  geacht  werd 
door  eenen  boozen  geest  te  kunnen  waarzeggen « 
eene  buikfpreekfter).  5)  goddelijk  alvermo- 
gen. Match.  I:  18.  Luk.  I:  35.  moet  men  Hei* 
lige  Geest'  verftaan  van  Gods  alvermogen ,  want 
het  wordt  in   de  laatfte   plaats  met  kracht  des 

allerhoogflen   verwisfeld.  M^tth.  XII:  28. 

Maar  indien  ik  door  den  geest  Gods  (door  god- 
delijk  alvermogen)  de  duivelen  uitwerpe.  '—^ — 
I  Tim.  III:  16.  Is  geregtveerdigd  in  den  geest 
(heeft  zijn  gezag  gehandhaafd  door  de  betooning 

van   zijn  goddelijk  alvermogen).  Hebr;  IX: 

14.  Dis  door  den  eeuwigen  geest  (door  zijn 
goddelijk  alvermogen)  zich  zelven  Gode  onjiraf- 

felijk  opgeoferd  heeft.  i  Petr.  III:  18.  Le* 

vendig  gemaakt  door  den  geest  (door  de  godde- 
lijke almagt).  6)  den  geest  ^  die  met  Vader 

en  Zoon  God  k.  Jo.  XIV:  17.   26.  Maar   de 

Trooster  Cde    onderwijzer)  de  heilige  Geest  ^  wel- 

hn  d^  Vader  zenden  zal  in  mijnen  naam  (QP 

Od5  löijn 
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mijn  gezag),   die  zal  u   alles  leeren  C^at  gij 
weten  moet),    en  zal  u  indachtig  maken  al- 

ks^   i^at    ik  41  gezegd  heb. Hand.    I: 

itf.  Mannen  broeders!  deza  fchriff  moet  ver- 
rtdd  worden^  welke  de  H.  Geest  door  den  mond 

Davids  voorzegd  heeft.  Hand.  XV:    a8. 

Want   het  heeft  den  H.  Geest  en  ons  goed  ge^ 

dacht.  Rora.  IX:  i.  Mijne  confcientie  mij , 

mede  getuigenis  gevende  door  den  H.  Geest.  — 
Gal.  IV:  29.  Doch  gelijkerwijs  toen^  die  naar 
het  vleesch  geboren  was  (de  natuurJijice  mensch) 
vervolgde  den  genen  ^  die  naar  den  Geest  ge- 
boren  (door  den  H.  Geest  verbeterd)  was^   ^1' 

zoo   ook  nu.   Hebr.   IX:  t.  IVaar  mede 

de  H.    Geest  dit  beduidde  7)  de  gaven 

yan  den  H.  Geest.  Luk.I:  15.  Hij  zal  met  den 
H.  Geest  vervuld  (overvloedig  mee  defezelfs  gaven 

bedeeld)  worden.  Luk.  I:  \i.  En  Elizabeth 

werd  vervuld  met  den  H.  Geest  (door  den  H. 

Geest  met  geestdrift  bezield).   Jo.  III:  34. 

fFant  God  geeft  hem  den  Geest  niet  met  matü 
(bedeelt  hem  overvloedig  roet  geestelijke  gaven).— 
Jo.  Vil:  39.  De  heilige  Geest  was  nog  w//  (zij- 
ne bijzondere  gaven  waren  nog  niet  uitgeftort).  — 
Hand.  VI:  3.   f^ol  des  H.  Geestes  (rijkelijk  met 

deszelfs  gaven  bedeeld).  i  Cor.  VII:  40.  En 

ik  meene  ook  den  Geest  Gods  te  hebben  Czijne 
gaveo  te  bewtten) i  ThesC  IV:  8.  Die  ook 
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zijnen  heiligen  Geest  (deszelfe  gaven)  in  ons  heeft 

gegeven.  i  Jo.   IV:  13.  Hier  aan  kennen 

mj\  dat  wif  in  hem  blijven^  en  hij  in  ons  (dac 
wij  fteeds  in  de  naauwde  betrekking  tot  hem 
ftaan),  om  dOt  hij  ons  van  zijnen  Geest  (deszelfs 

gaven)  gegeven  heeft.  8)  de  prediking  van 

den  Godsdienst^  die  door  het  beftuur  van  Gods 
Geest  gefchiedt.  Hand.  VII:  51.  Gij  weder/iaat 
altijd  den  H.  Geest  Cverzet  u  altijd  tegen  de  pre- 
diking, die  van  Gods  wege  tot  ulieden  go.- 
fchiedt).  Rom.  VII:  6.  Alzoo  dat  wij  die- 
nen in  nieuwigheid  des  geestes  (God  vereeren 
naar  den  nieuwen  geestelijken  Godsdienst)  ^  en  met 
in,  de  oudheiid  der  letter  (niet  op  de  oude  wijze, 

naar  den  Mozaifchen  Godsdienst). Rom.  VIII: 

$t.  want  de  wet  des  geestes  (de  geestelijke  leer 
van  't  Euangehe) ,  des  levens  in  Christus  Jezus 
(die  ons  tot  geluk  opleidt  door  Christus),  heeft 
mij  vrij  gemaakt  van  de  wet  der  zonde  en  det 
doods  (van  de  heerfchappij  der  zonde  en  der  el- 
lende).    a  Cor.  III:  6.  fVant  de  letter  doodt 

(de  leer  des  Ö.  T.  ontmoedigt),  maar  de  geest 
(de   leer  des  N.  T.)   maakt  levendig  (beurt  den 

mensch  op).    Zoo  ook  vers.  8. 2  Cor.  II Ij 

17.  De  Heer  e  nu  is  de  Geest  (de  Heere  nu  leer? 
ons  door  den  christelijken  Godsdienst) ,  ^n  waar 
de  geest  des  Heer  en  is  (waar  die  Godsdienst  geldt) , 
(ildaar  is  vrijheid  (daar  heeft  eene  onbevooroor- 
deelde depkwijze  plaats).  -— •  Gs- 
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Geloof  beteekent  i)  oyerreding  Luk.  XXll: 
32.  3Iaar  ik  heb  voor  u  gebeden ^  dat  uw  ge- 
hof  Cowe  overreding  van  mijne  goddelijke  zen- 
ding)  niet  ophoude :  en  gij,  als  gij  eens  zult 
bekeerd  (vaa  uwe  verkeerdheid  terug  gekomen) 
zijt  y  zoo  yerjlerk  uwe  broeders  (in  hunne  Oi^er- 

reding) Rom.  XIV:  i.  Den  genen  nu ,  die 

zwak  is  in  het  geloof  (in  de  overreding  nopens 
de  vrijheid,  om  allerlei  fpijze  te  gebruiken),  neemt 

aan  (behandelt  liefderijk).  Rom.  XIV:  22. 

23.  Hebt  gij  geloof?  (zijt  gij   overreed,  dat  gij 
alles  moogt  gebruiken)?  hebt  dat  bij  u  zelven 
voor  God  (zonder  er  anderen  mede  te  ergeren)» 
Zalig  is  hij  die  zich  zelven  niet  oordeelt  (ver- 
oordeelt) in  het  gene  dat  hij  voor  goed  houdt. 
Maar  die  twijfelt ,  indien    hij  eet,  is  veroor^ 
deeld  (handelt  verkeerd?),  om  dat  hij  niet  uit 
het  geloof  (niet  met  overreding  des  geraoeds)  eet, 
en  al  wat  uit  het  geloof  niet  is  (al  wat  men 
doet  zonder  overreding,  dat  het  goed  is),  dat  is 
zonde.  —  2)  vertrouwen.  Matth.  VIII:  10.  Ik  heb 
zelfs  in  Israël  (bij  geenen  Jood)  zoo  grooten  ge-  • 
loof  (zulk  een  vertrouwen)  niet  gevonden.  ~ 
Matth.  IX:  a.  En  Jezus  hun  geloof  (hun  ver- 
trouwen op  hem)  ziende. Matth.  XXI:  21. 

Indien  gij  geloof  (yemouwen)  had,  en  niet  twij- 

fcldet -Mark.  XI:  22.  Het  geloof  (vertrouwt) 

op  God. Luk.  XVIII:  8.  DoqH  de  Zoon  des 

men- 
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menfchen^  als  hij  komt  (ten  oordeel  over  de  Jo- 
den), zal  hij  ook  geloof  (vertrouwen  op  God, 
door  gebeden  zlg^baar)  vinden  op  de  aarde?  — 
Ja  XIV:  I.  Gij  lieden  gelooft  in  God^  gelooft 
ook  in  mij  Cgij  vertrouwt  op  God,  vertrouwt  ook 

op  mij). Hand.  Hl:  16.  Door  het  geloof  in 

stijnen  naam  (door  het  vertrouwen  op  xijn  ge- 
zag).    ü  Cor.  IV:  13.   Dewijl  wij  nu  den* 

zelfden  geest  des  geloofs  (des  verrrouwens)  heb- 
ben ,  gelijk  er  gefchreven  is :  Ik  heb  geloofd 
(vertrouwd) ,  daarhm  heb  ik  gefproken ,  zoo  ge- 
looven  wij  ook^  daarom  fpreken  wij  ook  (daar- 
om fpreken  wij  ^ok  roet  een  vrijmoedig  vertrou- 
wen).    Hebr.  VI:  1 2.  Op  dat  gij  niet  traag 

wordt  ^  maar  navolgers  zijt  der  genen  ^  die  door 
geloof  en  langmoedigheid  (door  een  lijdzaam  ver- 
trouwen) de  beloftenis  beerven  (het  beloofde  go^d 

verkrijgen).  Jac.  V:  15.  En  het  gebed  des 

geloofs  (het  ^vertrouwend  gebed).  3)  toeftem. 

ming  aan  den  Christelijken  Godsdienst.  Hand* 
XIII:  8-  Maar  Elymas  wederfiond  hen^  zoeken- 
de den  Stadhouder  van  het  geloof  (van  de  toe- 

ftemming  aan  hunne  prediking)  af  te  keeren. 

I  Tim.  V:  12.  Hebbende  hun  oordeel  (hunne 
ftraf)  om  dat  zij  hun  eerjïe  geloof  hebben  te  nie* 
te  gedaan  (de  toeftemming,  die  zij  eerst  aan  he 
Euangelie  gaven,  weder  ingetrokken  hebben.)  ^ — • 
Hebr.  IV:  2.  Het  woord  der  prediking  deed  hun 

geen 
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geen  nut^  om  dat  het  met  het  gehof  niet  ge- 
mengd was  (om  dar  zij  het  niet  toeftemden).  — 
Jac  II;  14  ff^at  nuttigheid  is  het^  mijne  broe^ 
der  si  indien  iemand  zegt^  dat  hij  het  geUof 
heeft  (it  waarheid  locftemtj,  en  heeft  de  werjten 
(beoefeQC  den  Godsdienst)  niet?  kan  dat  geloof 

(die  toeftemraing)  hem  zalig  maken?  a 

Petr.  I:  5.  Voegt  bij  uw  geloof  deugd  (bij  de  toe- 

fiemming   aan  het  Euangelie    moedj.  4]^ 

hartelijke  omhelzing  van  den  christelijken  Gods- 
dienst. Hand.  XIV:  aa.  Vermanende  dat  zij  zou- 
den  blijven  in  het  geloof  (volharden  in  de  harte- 

Kjke  aankleving  der  Euangelideer). Rom.  I: 

8.  Eer/lelijk  danke  ik  mijnen  God  door  J.  C. 
êver  u  allen ,  dat  uw  geloof  (de  hartelijkheid  en 
opregrheid  van  uw  christendom)  verkondigd  wordt 

in  de  geheele  wereld  (waar  christenen  zijn). 

I  Cor.  II:  5.  Op  dat  uw  geloof  (uwe  omhelzing 
vaü  het  Euangelie)  niet  zoude  zijn  in  wijsheid 
der  menfchen  Cblijken  zou  niet  door  n>enrchelijke 
wijsheid  te  zijn  veroorasoakt)  maar  in  (door)  de 

kracht  Gods.  a  Cor.  I:  34.  Niet  dat  wij 

heerfchappij  voeren  over  uw  geloof  (^ovev  uw  chris- 
tendom), maar  wij  zijn  medewerkers  uwer 
blijdfchap:  want  gij  ftaat  door  het  geloof  ^gi^ 
kunt  alleen  door  de  hartelijke  aankleving  van  het 

Christendom  gelukkig  zijn). Gal.  lil:  7.  ZO0 

verft afit  gij  dan^  dat  de  genen  ^  dié  uit  het  ge^ 

loof 
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loof  zijn  Cdie  de  leer  van  het  Euangelie  hartelijk 

omhdzen),  Mrahams  kinderen  zijn. Gal, 

V:  6.  ÏVant  in  Christus  Jezus  (in  hec  Chris- 
cendom}  heeft  noch  befnijdenis  eenige  kracht^ 
fmh  voorhuid  (komt  het  er  niet  c^  aan,  of  ie- 
mand bèfneden  of  oabefneden  is) »  naar  het  ge- 
loof  door  de  liefde  werkende  (maar  het  komt  op 
eene  hartelijke  'omhelzing  der  leer  aan ,  die  zich 
vertoont  in  de  beoefening  der  menfchenliefde), — 
Efez,  II:  8.  fFant  uit  genade  zijt  gij  zalig  ge* 
worden  door  het  geloof  (door  de  hartelijke  om* 
heizing  van  het  Euangelie),  en  dat  niet  uit  «, 
(dat  gij  die  bezit ,  hebt  gij  niet  aan  u  zelven  tóe 

te  fchrijven) :  het  is  Gods  gave. Col.  I:  23. 

Indien  gij  maar  blijft  in  Itet  getbof  (volhardt  in 

de  opregce   omhelzing  der  Euangelieleer)  

I  Thesf.  I:  3.  Zonder  ophouden  gedenkende  het 
werk  uwes  geloofs  (uwe  beoefening  van  de  er- 
kentenis des  Euangeliuras) ,  en  den  arbeid  der 
liefde^  en  de  verdraagzaamheid  der  hope  (de 
Jijdzame  hop3)  op  onzen  Heere  Jezus  .  Chris- 
tus.      5)     de    Christelijke     Godsdienst. 

Hand.  VI:  7.  Een  grooie  fchare  der  Priesteren 
werd  het  geloof  gehoorzaam  (onderwierp  zich 
aan  de  leere), Hand.  XV:  9.  Gereinigd  heb- 
bende hunne  harten  door  het  geloof  (door  de 
prediking  van  her  Eiiangelie).  -.—  Rom.  I:  5. 
Gehoorzaamheid  des  geloofs  onder  alle  de  Hei- 
de^ 
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denen  C^m  allerlei  heidenen  aan  de  Jeer  des  ge« 

.  loofs  te  onderwerpen^. Rom.  liï:  27.  De 

wet  des  gehofs  (dt  leer  van  h^t  Euangelie).  ~ 
Gal.  III:  as^  Doch  eer  het  geloof  (At  chriscelij-i 
ke  Godsdienst)  hwam^  waren  wij  onder  de  wet 
(als  kinderen)  in  bewaring  gefield ^  en  zijn  bejlo* 
ten  (als  het  ware  op  fchool  opgefloten)  geweest 
tot  op  het  geloof  (tot  dat  de  christelijke  gods- 
dienst werd   bekend  gemaakt). Efez.  IV:  5* 

Een  geloof  (ééoe  leere). Tic.  I:  ^..Naar 

het  gemeen  geloof  (naar  de  leer,  die  wij  geza- 
menlijk belijden^  — —  Jud.  3.  Dat  gij  ftrijdt 
yoor  het  geloofd  (de  Euang^lieleer  ijverig  hand- 
haaft),   dM  eenmaal  den  heiligen  (christenen) 

overgeMefd  is.  6)  getrouwheid  ^   regtfcha- 

penheid.   Matth.  XXIII;  ^3.    Gij  laat  na  het 
zwaar Jle  der  wety  namelijk  het  oordeel  (het  lief- 
derijk  beoordeelen  van  anderen),  en  de  barmhar* 
tigheid^    en  het  geloof  (Aq  goede  trouw).  — - 
Rom.  III:  3,    Zal  hunne  ongeloovigheid  het  ge^ 

loof  Gods  (Gods  getrouwheid)  te  niete  doen. 

Gal.  V:  22.  Maar  de  vrucht  dee  geest  es  is 

geloof  (regtfchapenheid).  ^^ 2  Thesf.  III:  2. 

H^ant  het  geloof  is  niet  aller  (zij  zijn  alle  niet 
regifchapen,  niet  te  betrouwen). 

Genade    beteekent  i)  gunst ^   genegenheid. 
Luk.  I:  30.   Gij  hebt  genade  bij  God  gevonden 

(geniet  zijne  gunst).  Luk.  II:  52.  En  Je^ 

zus 
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HUs  nam  toe  in  wisheid  en  in  graottCy  en  iri 
gepade  (gunst)  bij  God  en  de  menfchen. — -^ 
Hand.  IVrss^  En  daar^as  gr0&feigen0de  wet 
hun  aU^n  (eik  bewees  hun  veel  genegenheid}.  -^ 
Hftnd.  XIV:  3w  Die  getuigenis  g^fM^  '^'pord'zipï 
ner  genade  (die  zijn  gunswijk  Woord  bekrach- 
tigde),    HanA  XVUI:  a?.  Bij  heej^-  yeet 

Soegehragt  den  genen  die  geUofikn;^  d0or\de  ge^ 
nade  (door  de  goedertierenheid  van.  God).  — ^ 
Hom^  Ij  7.  Genade  zij  u  en  vrede  (gunst  ett 
heil  worde  u  gefchpnken)  f  ^.  Ged  onzen  Fa^ 
4er  m  den  Heerci  Jezus  Christmk  *-^  Rom» 
V:  15*  JVmt  indien  door  detnisdaadvan  ee^ 
nen  velen  gekorven  (tlerfelijk  en  ongelukkig  ge* 
worden)  zijn^  zoo  is  veel  meer  de  genade  Gedi 
(Gods  genegenheid)^  en  de  ga^e  door  de  gena^ 
4e  (de  voorregten  uit  Gods  gun^  voortkomende), 
die  daar.  is  ééns  menfihen  Jezus  Christus  (die 
door  y  C.  is  geopenbaard)  wervloedig  geweest 
^ver  velen.  -^ —  Rom*  VI:  i.  Zullen  wij  in  d^ 
zonde  C^sondaiars)  blijven  ^  op  dat  de  genade  (de 
betooning  van  Gods  genegenheid)  te  yfteerdett 
^y orde  f  — ^  a  Cor.  VIII:  9.  JVanf  gij  weet  dé 
genade  (de  groote  liefdebetooning,  jegens  ons) 
vnzes  Heeren  J.  C.  — -  Efez*  I:  6.  Tot  priji 
der  heerlijkheid  zijner  genade  (tot  roem  van  zij* 
ne  groote  genegenheid).  -^  Efez.  IV:  39.  GeeA 
vuile  rede  ga  uit  uwen  mond:  maar  zoo  daat 
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-  tenlgt  goede  réèe  Ü  m  nuttige  pfchting^  ^ 
én  zij  genèih  gèveri^^  èty  Jfe  «  htorèn  ^djè 
fe  gfliMc   eo^gtnegaiiheid  d^  hoorders  kuimen 

'itaWPHxiy,  ».  Höbf.  IV:  \i.  Laat  ms  ion 

mtt  9HfmMUgb$$d  toegaan  m  den  troon  der 
pnaie  C«Ti$ncii^  ^ten  taegen^Be»  God  aito- 
wepei^  "■  I  ■  '  1  Pöir.  V:  i».  t>e  God  nu  eO- 
ftr  gomde  (G*>,  t»*ert*  gtrost  onitndig  grodt  is, 
of r  dié  de  bfdti  -is  taa  alle  zegeniiigeti).  ■ 

§^  ^Oiaden  uit  gto^e  geft^iofiken-  Jo.  I:  14. 
/^I  M»  ^MkA  A»  *aatheid  (o^r^oedig  in  hét 
ntedéfdedett  vM  W^dM,  én  vooral  van  de  ften- 
tós  éër  wadi^eM).  ;— >;-  Joi  I»  id.  £»  wV  z//- 
«ff  vo/Aif/i/  M^  H'//  tf//0  i>ntpaifgen^  ook  ge- 
itade  vöef-  genadit  QüX^M  vvéldaden).  — >  Rom. 
Ij  5.  Dwf  nfelken  wl^  hehbén  omvangen  genade 
en  het  itpottelfchap  (het  vöorregt  der  Apostoli» 
fêhé  tédièötóg).  ^ — u-  Ro«.  V:  a.  Door  i»el- 
\eh  ^ij  dek  dé  tèekldktg  Aekhn  door  het  gi- 
itof  tot  déia  gmddé  (tot  dk  ve<»Tegi^  - 
Roto.  XII:  %<■  ff^mt  dotf  dè  genade,  die  mij  ge- 
'gevéH  h  (doM  dé  vooffegttn,  aan  mij  geichon- 
Hen).  '■'  '■  'i  Cor.  I:  4.  Ik  ddnke  mijnen  God 
alle  tijd  etet  «,  mm  mge  de  genade  Gods  (de 
goddeiijfee  «teldadea)  die  u  gegeven  is  in  (éMx) 

Christus  JetSUi.  -' i  Cor.  XVI:  43.  de  ge- 

ftade  des  Heeri»  J,  C.  zij  met  a  (lijpe  weida- 
den worden  u  r^keKjk  gefchonken).  -*—  2  Cor. 

IX: 
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IX:  8.  En  God  is  magüg  alle  genade  (aöerkft 
weMaden)  te  doen  ^ervfoedig  zijn  in  u.  -— » 
Gal.  V:  4.  Gij  zijt  van  de  genade  gevalkn  (vatt 
de  welda^  der  verlosfing  uit  genade  verftoken)*  -^ 
Efez.  IV:  7.  Maar  etk  een  van  ons  is  de  gena* 
de  gegeven  (zijn  weldaden  gefchonken)  naar  de 
maie  der  gave  van  Christus.  — —  Jac.  I Vt  6, 
Ja ,  hij  geèfi  meerder  genade,  C^ie  hem  volgt  ^ 
wordt  meerdere  weldaden  dèelaehtig>,  daar  ent 
zegt  de  Schrift:  God  weder flaat  de  koovaardu 
gen  (onttrekt  zieli  ?an  hun},  maar  de  ned^igen 
geeft  hij  genade  pbhefikt  hij  zijne  weldaden).  — 
I  Petr.  IV:  10.  Als  goede  uitdeelers  der  menu- 
gerlei  genade  (weldaden)  Gods.  — — —  33  i)è 
Christelijke  Godsdienst^  als  de  voornaamfte  li^eU 
daad  van  Gods  genegenheid^  en  in  welken  die 
aan  ons  geopenbaard  wordt.  Jo.  I:  17*  ff^ant 
de  TVet  is  door  Mozes  gegeven ,  de  genade  en 
de  waarheid  (de  waarheids  leere,  dié  ons  G66è 
gunst  openbaart)  is  door  Jezus  Christus  géwor- 
den.  — --  Hand.  XIII:  43.  JVdke  tot  hunfpra^^ 
ken^  en  hen  vermaanden  te  blijven  bij  d&  ge* 
nade  'Gods  (zich  te  houden  aan  de  lefer  vad  hét 

Euangelie).  Rom.  VI:  14.  Gff  zi^  hiet 

onder  de  wet,  maar  onder  de  genade  (onder  de 
leer  des  christendoms).  m.;  a  Cof*  VI:  i.  Eft^ 
wij  als  medearbeidende  bidden  u,  dat  gij  dé 
genade  Gods  (de  leer  van  Go*  genegenheid)  f^ie* 
Eei>  /^ 
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a  vergeefk  moog^  ontvangen  hd^hen.  ■  Co% 

h  6.  Vm  dien  dag  afj  dat  gij  gehoord  hebt^ 
en  de  genade  Gods  (èsa  cbriscelijkeQ  Godsdienst) 

in  waarheid  bekend  hebt. Tic  II:  1 1.  JFant 

de  zaUgmakende  genade  Gods  (de  heil^Ie  ge- 
oaddeeF  des  Eoaogeiiuins^  is  verfchenen  allen 

menfchen.  Htbr.  XII:  15.  ToeTiende  dat 

niet  iemand  verachtere  van  de  genade  Gods  Caf> 
valle  van  de  leer  vaa  het  Euaogelie).  *-  i  Petr. 
V:  12.  Dat  deze  is  de  waarachtige  genade  Gods 
(leer  der  zaligheid)  in  welke  gij  fiaatj  (welke 

^j  ftaodvastig  omhelst),  Jud.  4.  die   de 

genade  onzes  Gods  veranderen  in  ontuchtigheid 
(de  leer  der  genade  misbruiken  tot    oneerbaac- 

beid). 

Hart  beteekeat  i^  den  perfoon  zelven.  Luk. 
XVI:  15.  God  kent  uwe  harten  (kent  u  door 
en  door).   ^  Hand.  XIV:   17.  Vervullende 

ênze  harten  ^ons  rijkelijk  voorziende)  met  fpij-^ 

ze  en  vrolijkheid.  Rora.  XVI:  18.  Ferlel^ 

den  door  fehoon  [preken  en  prijzen  de  harten 

der  eenvoud: gen  (de  eenvoudigen^ i  Cor* 

VII:  37.  Doch  die  vast  jiaat  in  zijn  hart  (bij 
zich  zdven  ftaodvastig  is).  *— -  Jac.  V;  5.  Gij 

hebt  uwe  harten  (u  zelven)  gevoed. a)  de 

ziel.  lyiattb.  V:  8.  Zalig  zijn  de  reinen  van  hart 
(de  ïflïregt  welroeenenden),  want  zij  zullen  God 
zien  (Gods^  gunst  genieten).  Hand.  V:  §. 
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fFaarom  heeft  de  Satan  uw  Kart  vervuld  (uwe 

afel  beftuurd).  ^  Hand.  XV:  9.  Gereinigd 

hebbende  hunne  hanen  (hunnen  zielscoeiland  ver- 
beterd hebbeHde).  ^  Rom.  X:  9,  lo.  Indien 

gij  met  uwen  mond  zult  belijden  den  Heere  Je^ 
zus  (dat  Jezus  de  Heer  is),  en  met  uw  hart  ge- 

it>9ven  (met  uw  gemoed  erkennen). ff^ant 

met  het  hart  gelooft-  men  (met  de  ziel  oefent 
men  bet  geloof  uit)  tot  regtvdardigheid  (cot  ver- 
losfing).  — ~  Pha,  I:  7.  Om  dat  ik  in  mijn 
hart  houde  (in  mijne  ziel  overtuigd  ben).  — - 
Col.  II:  a.  Op  dat  hunne  harten  (zidtn)  ver* 

troost  mogen  worden. 12  Tim.  II2  aa.  die 

den  Heert  aanroepen  uit  een  rein  hart  (die  J. 
C.  met  een  opregt  gemoed  belijden).  In  het  bij- 
zonder  de  onderfcheidene  vermogens  der  ziel ,  als 
3)  verftand.  Rom.  1: 21.  Hun  onver fiandig  hart 
is  verduisterd  geworden  (hun  onverftand  is  nog 

grooter  geworden).  Rom.  II:  15,  Als  dit 

betoonen  het  werk^  der  wet  gefthreven  in  hunne 
harten  (tnet  hun  verftand  bekend  te  zijn  met  het 

geen   de  wet  eischt). 2  Cör.  IV:   6.  De 

gene  die  in  onze  harten  gefthenen  heeft  om  te 
geven  verlichting  der  kennis  (die  ons  verftand 
verlicht  heeft  door  ons  eene  opgeklaarde  kennis 

te  fchenken) 4)  wiL  Hand.  XVI:  14.  mi* 

her  hart   de  Heere  heeft  geopend  (weleer   wil 

de  Heere  geneigd  heeft).  Hebr.  III:  8. 

Ee  3  Zq9 
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Zo&  verhardt  uwt  h0rten  met  (betoont  u  nte< 
otwilfig)*  —  ^  J<>-  Ï1Ï2  ^7-  Zijn  hart  wor  hem 
toe/luiten  (zich  onwillig  betoonen  om  hem  te  bel- 
pen). — —  5)  gefyefen.  i  |o.  Ilt  20»  ai.  Wan$ 
ifêJieH  ms  hart  (ons  gelreteo)  ons  veroordeelt  y 
God  is  meerder  dan  om  hart^  en  hij  kent  aUe 
dingen  (God  weet  nog  ved  beter  alle  oi»e  ver- 
keerdheden,  dan  ons  geweten  ons  die  kan  henen 
neren)-  Geliefde,  indien  ons  hart  (ons  gewet») 
ons  niet  veroordeelt,  zoo  hebhen  wij  vrijmoedig' 
beid  tot  God  (in  bet  bidden). 

Heerlijkheid  botecicent  i)  ktister.  Matth* 
IV:  8.  Toonde  hem  alle  de  koningrijken  der  we^ 
reld  m  hunne  heerlijkheid  (hunnen  luister).  — 
Match,  Vl-  ap.  Saiomo  in  alk  zijne  heerlijkheid 
(pracht  en  lui$ter>  .-— —  MarL  X:  37-  En  zij 
Ztiden  tot  hem:  geef  ons ^  dat  wij  nwgen  zitten 
de  een  aan  uwe  regterhani,  en  de  ander  aan 
uwe  linkerhand,  in  uwe  heerlijkheid  (dat  wij 
heiden  ftaatadienaars  bij  u  mogen  worden ,  als  gij 
uwen  koninklijken  louter  zult  hebben  aangerfO-- 

tnen). Luk.  U;  ^  De  heerlijkhdd  des  Hee- 

ren  (een  goddelijke  glins)  omfcheen  hen. 

Luk,  IX:  31.  Dewelke  gcT^en  zijnde  in  keer  lijk- 

teid  (met  grooten  luister  omgeven).  — ^  i  Cor. 

^  XV;  40.  Een  ander  is  de  heerlijkheid  (de  luis- 

I€f)  der  hemelfchen  — ^  l  Cor.  XV:  43,  Het 

mrit  g(fifiai4  in  (m^r  (geteeld  «onder  dat  het 
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a9Qzien  heeft),  het  wmrdt  ^Sfi»fpks  in  h^rltjk^ 
heid  (iwr  kiUcer)/. —  a  Cor.  lil:  arr-u.  ^^ 
zal  nkt  veel  meer  de  b§diepmg  4e\  gecste$  (do 
prediking  v^n  \^t  Euaogelje)  in  heerlijkheid  (lois^ 
lercijk)  z^n?  Want  indien  d^  bediening  der 
yerdeemenis  (de  veroordeelende  piredikiqg  der  wetj| 
in  heerlijkheid  (luisterrijk)  gfV^^  iSf  yeelmetr 
$s  de  bedming  der  r^»aardigheid  («al >4e  ia* 
ligmakende  pro^Jiki^g  van  Jiet  J^H^Qgdte)  ovenke* 
dié  ^^  heerUjihefd  (l^j.puflek  Juisterrijk  z^n)« 
fFan$  ook  h^  verheerlijkte  if  zelfi  niet  verkeer^ 
iijkt  in  dezen  d^^r  ten  aanzie»  vati  de^  tdtt 
nemende  heerUjkheid  (ja  de^e  uimpnaeod»  luis^ 
WfX  zoo  groQC  1^,  4^  d^^ij  fille^  war  luisc^rri}k 
faeet^  diea  xmm  moec.  ve^d^em^k  Want  indien 
^e  gene^  dat  te  mefe  ged«cm  ^jasrdt^  ,in  heerlijke 
heid  was  (kmaers^  nm  de  predikftig  4er  wer» 
die  eens  sou  (t^oudeo^  ai  zeer  luiafierrijk),^^ 
f»e6r  is  het  ^ne-  dat  blijft  (dan  moet  vdgen» 
dac  de  Eoangdk^redikii^,  dje  aook  ophwdc,  zoo 
telg  de  aarde  ftwt)  in  heerlijkheid  (boven  alle 
verbeelding  iluiaceniljk)  zijn  zal.  -rr-  i  Th^sf, !(: 
ao.  Wam  gij  zift  onze  heerlijkheid  en  blij i^f haf 
(xde  Q&mtk  viui  den  Uiisier  ^  de  vr^ug^P »  ^ 
oi^s  eens  ie  depl  zal  yallc»).  n —  a)  Ci?^«r  ^roo^* 
^/J,  in  her  )>ijrandpr  Cod$  almagts  |o.  L*  14. 
^y  AeMi?»  5i/w  heerl^fwd  (««jw  goddelijke 
grootheid)  s^ehoimd^  (ene  heerUjkheid  «k  det 
Ee  4  <^' 
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eenlgge^renen  van  êen  Vader.  ^^ —  ]o.  U:  it. 
En  heefi  zijne  heerlijkheid  OSjne  goddelijke  groot- 
heid) geopenbaard.  —  Jó.  XI:  4.  Deze  kranke 
held  is  niet  tot  de  doodj  maar  tot  heerlijkheid 
Oods  C«il  aanlddfag  geven  tot  een  bewijs  vèn 
Gods  oneindige  grootheid  en  alnaagt).  — —  Rom. 
VI:  4.  Gelijkerwijs  Christus  uit  de  dooden  opge^ 
wekt  i$  tot  de  tteerHjkheid\ioot  de  almagt)  des^ 
Vaders.  •- —  Rom.  IX:  03.  En  op  dat  hij  zou- 
de bekend  maken-  den  rijkdwn  zijner  heerlijkheid 
(ajoe  oneindige  grootheid  ^  betoond)  over  de  ya^ 
t^  (ée  voorwerpen)'  der  barmhartigheid^  di» 
hij  u  ¥$ren  bereid  heeft  tot  heerlijkheid  (zalig- 
heid). — -  3)  de  heerlijke  toeftand^  in  welken 
J.  C.  in  den  hemd  is.  Maceh.  XIX:  a8.  fVan^ 
peer  de^  Zoon  des  menfchen  zal  gezeten  zijn  op 
^  trom  zijner  heerlijkheid  X^ieh  in  zijnen  ver- 
heerlijkten toefland  en   roet  al  zijn  goddelijk  ge- 

gag  vertoonen  zal). Lék.  XXIV:  26.  Moess 

dt  Christus  niet  deze  dingm  lijden^  en  aizoo  in 
zijne  heerlijkheid  (in  den  heerlijken  toeftand,  die 
voor  hem  beflenid  was)  ingaan  ^^^--^  Jow  XVII:  5. 
En  nUj  verheerlijk  mijy  gij  Vader  ^  bij  u  zei* 
V&ni  met  de  hserüjkheid  (fchenk  nti)  den  heer- 
lijken  ftaat  weder),  die  ik  bij  u  had^  eer  de 
wereld  was.  -^-^  Jo.  XVII:  aa.  En  ik  heb  hun 
4p  heerlijkheid  gegeven  (denzelfiJen  heerlgken 
WcftftHd  WoQftl),  ée  ^ij  mij  §e§even  hebt.  — 

4) 
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4)  de  gelukzaligheid  der  menfchen.  Deze  be- 
ceekenis  kwam  ons  zoo  even  reeds  voor  in  Rom. 
IX:  23.  - —  Luk.  II:  32.  Een  licht  tot  verlichting 
der  heidenen  (een  leeraar,  om  de  heidenen  van 
hunne  onkunde  te  verlosfcn),  en  tot  heerlijkheid 
uwes  volks  Israels  (tot  zaligheid  van  Gods  volk 
de  Joden).  Rom.  UI:  23.  ff^ant  zij  heb- 
ben alle  gezondigd^  en  derven  de  heerlijkheid 

Gods  (de  goddelijke  zaligheid).  Rom.  V:  2. 

En  roemen   in  de  hope  der  heerlijkheid  God$ 

(de  hoop  op  de  goddelijke  zaligheid).  i  Cor. 

II:  7.  8.  fPilke  God  te  voren  veror dineert  keeji 
tot  onze  heerlijkheid  («aUgheid) ,  eer  de  wereld 
v^as.  IVelke  niemand  van  de  Overjle  dezer  we- 
reld gekend  heeft.  Want  indien  xij  ze  gekend 
hadden^  zoo  zouden  zij  den  Heer  der  heerlijk'' 
heid  (den  oorfprong  en  uitdeeler  der  zaligheid) 
niet  gekruisd  hebben.  — -—  Hebr.  II:  10.  Fele 
kinderen  tot  de  heerlijkheid  leidende  (vele  men- 
fchen tot  de  zaligheid  brengende)r  —  i  Peti*.  V: 
4.  De  onverwelkelijke  kroon  der  heerlijkheid  (het 

duurzaam  genot  ders  zaligheid).  5)  die^in 

hoogheid  gefield  zijn.^  2  Petr.  ü:  10.  Die  de  heer- 
lijkheden (de  overheden)  niet  [chromen  te  las- 
teren.   Jud.  vers  8.  Lasteren  de  heerlijk^ 

heden  (de  Overheden) 6)  Mecrniafen  worde 

het   gebruikt   voor   een  bijvoegelijk  naamwoord ♦ 

Qm  iets,   dat  beerlijk  is,    uit  te  drukken.  Hand. 

Eej  Vlfa 
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VII:  «•  De  God  der  heerlijkheid  (de  beerWjkei 

oaetodig   groot<?   God,)  Efez.  I:  6.  Tot 

prijs  der  heerlijkheid  zijner  genade  (de  loem 
fan  zijne  uitftekeode  goederciereoheid;.  — ~»  Col* 
I:  %y.  De  hope  der  heerlijkheid  (die  ons  een 
beerlijk  vooruitzie  oplevert),  — —  i  Thesf.  II: 
ia.  Die  u  roept  m  zijn  Koningrijk  en  heer^ 
üjkheid  (die  u  tot  zijn  heerlijk  koniogirijk  bretigr). » 
^  Thesf.  I:  9.  Dewelke  zullen  tot  Jlraf  lijden 
het  eetewig  verderf  (eene  eeuwige  ellende)  vatt 
iet  aangezigt  des  Heeren  (verwijderd  van  Gods 
gunst)  t  en  vim  de^  heerlijkheid  zijner  fterkte 

(en  van  zijne  beerUjke;  majeileic).  Hebr.  II: 

7.  Met  heerlijkheid  en  eer  Iiebt  gif  hem  ge^ 
kroond  (gij  hebc  bem  eene  uitHeiende  eer  ge- 
fcbpnken). 

Kracht  beteekent  i )  vermogen ,  magt.  i  Cor. 
XV:  43.  Het  wordt  gezaaid  in  zwakheid  (ge* 
teeld  zijnde  is  bet  zwak),  het  wordt  opgewekt 
in  kraclu  (opgewekt  zijnde  zal  het  veel  grooter 
vermogen  bcziccen).  ^—  CoL  I:  u.  Met  alle 
kracht  bekrachtigd  zijnde  (met  allerlei  vermogen 
ten  goede  voorzien  zijnde) ,  naar  de  fterkte  zij* 
ner  heerlijkheid  (ov^reenkomftig  zijne  oneindige 
grootheid).  Meermalen  wordt  bet  zoo  gebruikt 
van  Gods  almagt.  In  het  bijzonder  komt  het 
ook  voor   van   het  vermogen ,    om  wonderen  te 

kiwnen  verrigten.   Mattb.  XIII:  54.  /^^^  ^^^ 

komt 
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kamt  dezen  Mc  wijsheid  en  die  krachten  (dat 
wondervermogen)?  ——Mark.  Wh  14.  Daarm 
om  werken  die  krachten  (ésx  woQderverjBogen^ 
in  hem.  H^bd.  XVI:  33-  Belangende  Jezus  van 
Nazareth;  boe  hem  God  gezalfd  heeft  met  den 
heiligen  Geest  en  met  kracht  (begiftigd  heeft  met 
de  gaven  van  den  Gecsc,   en  hec  vermogen  om 

wonderen  te  doen). 2)  wonderwerken  j  door 

welker  verrigting  eene  bijzondere  goddelijke  kragt 
betoond  wordt.  Mattb.  VII:  %2.  In  uwen  naam  veh 
krachten  ^op  uw  gezag  vele  woüderwerken)  ge- 
daan. ——  Mark.  VI:  5.  En  hij  kon  aldaar 
geene  kracht  (wUde  daar  geen  wcmder)  doen.  -^ 
Hand.  II:  23.  worden  krachten^  wonderen  en 
teekenen  met  elkaïider  verwirfèld.  -1—  3)  die  ver* 
mogen  bezit  ^  niagtig  is.  Matth.  XXIV:  29.  De 
krachten  der  hemelen  (de  vermogende  hemel -Hg- 

chamen)  zullen  bewogen  worden. i  Cor.  XV: 

24.  Wanneer  hij  zal  te  niete  gedaan  hebben  aU 
Ie  heerfchappijy  en  aÜe  fnagt  en  kracht  (alle 
magthebbers  zal  xe  onder  gebragt  hebben).—— 
4)  invloed.  Rom.  1:  16.  IVant  ikfchame  mij  bet 
Euangelte  van  Christus  niet;  want  het  is  eene 
kraclu  Gods  (het  heeft  eenen  godddijken  invloed) 
tot  zaligheid^  een  iegelijk  die  gelooft.  —  i  Cor. 
I:  18.  Ons  die  behouden  worden  is  het  eene 
kracht 'Gods  (by  ons  heeft  het  eenen  goddelij- 
ken  invloed),  — ^  i  Cor.  IV:  20.  IFant  het  ko^ 

niffgr. 
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nhgrijk  Gods  is  niet  gelegen  in  woerden  Cbe* 
fbac  niet  in  fprtkea  over  de  waarheid),  maar  in 
kracht  (daar  in,  dat  de  waarheid  goeden  invloed 

nwCttkt). Pbil.  Ilf:  lo.  Op  dat  ik  hem  ken- 

ne^  en  de  kracht  (den  zal/gen  invloed)  zijner 

opfianding.  a  Tim.  III:  5.  Hekbende  eens 

gedaante  van  godzaligheid ,  maar  die  de  kracht 
derzelve  verloochend  (derzelver  invloed  verzaakt) 

hebben. i  Petr.  IV:  i  i .  Indien  iemand  dient 

(eene  bediening  waarneemt},  die  diene  als  uit 
kracht  (volgefts  den  invloed)  dié  God  (door  den 

Geest)  verleent.  5)  lof.    Deze  betedienis 

heeft  heti  wanneer  aan  God  kracht  wordt  toe-- 
gewenscbt,  na»  het  oordeel  van  fommige  Uit- 
leggers. Matth.  VI:  13.  i  Tim.  Vt  16.  i  Petr. 
IV:  II. 

Kruis  beteekent  i)  het  kruishout.  Matth. 
XXVII:  42.  Indien  hij  de  Koning  Israëls  (do 
Mesfias)  «,  dat  hij  nu  afkome  van  het  kruis 
(van  bet  kruishout),  en  wij  zullen  hem  getooven 
(dan  zullen  wij  hem  daar  voor  erkennen).  — — . 
Pbil.  II:  8.  3fa  den  dood  des  kruifes  (aan  bet 
kruishout).  Cd.  I:  ao.  Het  bloed  zijns  krui- 
fes (zijn  dood  aan  het  kruishout).  — —  2)  de 
kruisdood,  i  Cor.  I:  18.  Het  woerd  des  kruifes 

(de  leer  van  Christus  kruisdood).  Efcz.  IJ: 

16.  Het  kruis  (de  kruisdood).  •—  Hebr.  XII:  t. 
D^cike  het  kruis  (den  kruisdood)  heefc  verdra- 
gen. 
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gen. 3")  de  leer  van  Jezus  dood.  i  Cor.  h 

17.  Op  dat  het  kruis  van  Christus  (de  leer  van 

zijn  dood)  niet  verijdeld  worde. Gal.  V;  1 1. 

Zoo  is  dan  de  ergernis  des  kruifes  (die  de  leer 
van  Jezus  kruisdood  hun  veroorzaakt)  vernietigd.  — 
Cal.  VI:  12.  Alleenlijk  op  dat  zij  van  wege  het 
kruis  van  Christus  (om  de  kruislcere)  niet  zou^ 

Hen  vervolgd  worden. PbiL  III:  j8.  f^tjan- 

den  van  het  kruis  van  Christus  (van  de  kruis^ 
leere)*  •- —  4)  rampen ,  vervolgingen.  Macch.  X: 
3S.  En  die  zijn  kruis  (zijnen  tegenfpoed)  niet 
op  zich  neemt  (niet  geduldig  draagt^,  en  mij  na* 
volgt  (die  ook  geduldig  alles  verdtage),  is  mijns 
niet  waardig  (kan»  geen  echc  leerling  van  mij 
2ijn>  Zoo  ook  Matth.  XVI:  24.  Mark.  VIII:  34. 
X:  21.  Luk.  IX:  23. 

Leven  beteekent  i)  het  eigenlijke  aardfchc 
leven.  Luk.  VIII:  1,4.  De  zorgyuldigheden  en 
rijkdom  en  wellusten  des  levens  (van  dit  aardfche 

Jeven).  i   Tim.  II:  2.  Op  dat  wij  een  ge^ 

rust  en  flil  (veilig)  leven  (öp  aarde)  leiden  mo- 
gen in  alle  godzaligheid  en  eerbaarheid.  

I  Jo.  III:  16.  Hier  aan  hebben  wij  de  liefde 
gekend^  dat  hij  zijn  leven  vo$r  ons  gefteld  (zija 
lijdelijk  leven  voor  ons  opgeofferd)  heeft;  en  wij 
zijn  fchuldig  voor  de  broeders  het  leven  te  (lel- 
len (wij  moeten  ook  des  noods  voor  het  behouJ 
onzer  medechristenen  ons  leven  veil  hebben).—^ 
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9)  het  levensgedrag.  Hand.  XXVI:  4.  Mijn  U- 
fen  (mijn  leven^edrag)  dan  van  de  jonkheid 
aany  het  welk  van  den  beginne  onder  mijn  volk 
te  Jeruzalem  geweest  is  (hoe  dat  ingerigt  ge- 
weest is  9  van  den  tijd  af  dar  ik  <bor  mijne  On^ 
dcTS  te  Jeruzalem  befteld  ben),  weten  alle  de  Jo- 
den.       Rom.    VI:   4.  Alzoo  wij   ook  in 

nieuwigheid  des  levens  wandelen  (een  nieuw  le- 
ven^drag  leiden)  zouden.  — —  Efez.  IV:  18. 
Vervreemd  zijnde  van  het  leven  Gods  (van  een 

Godebehagend  levensgedrag). 1  Jo.  II;  16^ 

Want  al  dat  in  de  wereld  is  (al  wat  de  wereld- 
fche  menfchen  najagen),  namelijk  de  begeerlijk^ 
heid  des  vleeschs  (wellust),  en  de  begeerlijkheid 
der  oogen  (hebzucht),  en  de  groptheid  des  le- 
vens (een  prachtig  levensgedrag)  is  niet  uit  4en 
Vader  ^  maar  uit  de  wereld  (behaagt  niet  aaa 
God,  roaar  alleen  aan  de  zondige  menfchen).  -— ^ 
3)  de  magt  om  het  leven  te  geven.  - — ^ —  Jo. 
V:  a6.  IVant  gelijk  de  Vader  het  leven  (de  magt 
om  het  leven  te  geven)  heeft  in  zich  zelven^ 
alzoo  heeft  hij  ook  den  Zoon  gegeven^  het  /<?• 
yen  te  hebben  in  zich  zelven  (door  eigen  kracht 

dooden  op  te  wekken). 4)  het  duurzaam 

geluk  der  Christenen^  vooral  in  de  eeuwigheid. 
Matth.  VU:  14.  IVant  de  poort  is  engj  en  de 
weg  is  naauw^  die  tot  het  leven  (tot  de  eeuwi- 
ge gelukzaligheid)  leidt. Matth,  XIX:   17. 

Wilf 
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tf^lt  gij  in  hei  kfcH  ingaan  (gekikkig  worden) , 
ênierhoui  de  geUdón.  -^  Jo.  V:  a4.  De  op. 
ftaniing  des  levens  (lOi  aaUghètó^.  ^—  Hand. 
XI:  1 8.  Zoo  heeft  dan  Öod  ook  den  Heidenen 
éê  hekeering  gegepen  ten  term  (tot  zaligheid)  — 
Rom;  VIII:  6.  Hes  hedenken  des  geestes  (het  be- 
giftigen  van  geestelijke  dingen)  is  hei  leven  ets 

^reie  (baart  gelak  en  aallgheid). a  Cot.  Vt 

#.  Óp  dat  het  fterfelijke  (IJgctaani)  van  hê$  fe. 
i^en  verfloféden  worde  (met  e«ne  eeuwige  zalJg. 

hdd  worde  afgewisfeld>  Col  III:  3.  Uw 

Uvtn  (uw  henielsch  befttan  en  geluk)  fe  nsei 
Christus  verborgen  in  God  (wordt,  voor  u  nog 
©ndoorzienelijk,  bewaard  met  Christus  bij  God).-- 
Wanfieer  het  woord  léven  m  dezen  zin  voorkomt, 
dan  treft  men  doorgaans  de  uitdi'ukkiDg  eewwig 
leven  aat).  En  om  dat  Jezus  Christus  daar  van 
de  oorzaak  is,  zoo   wordt  Hij   ook    meermalen 

Iset  leven  of  vns  leven  genoemd. 5)  jn  plaa» 

van  levendige  werkzaam.  Rom.  VIIÏ:  lo.  De 
geest  is  leven  (uwe  ziel  is  werkzaam)  om  dcf 
geregtigheid  wille  (tot  bevordering  uwer  zafig- 
heid>  ' —  2  Cor.  IV:  11,  Op  dat  ook  het  lè- 
yen  van  Jezus  in  ons  flerfelijk  vleesch  Zou  ge* 
openbaard  worden  (op  dat  vil]  ook  blijken  zou- 
den zoo  werkzaam  te  zijn,  als  Jezus  was). 

Licht   beteekent   i)  het  zonnelicht.  Mattb. 
XVII:  a.  worden  zon  en  licht  met  elkander  ver- 


^'i£* 
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^visfèld.  Jo.  XI:  9.   Het  licht  dezer  wereld 

(het  xonnelicht,  dat  de  aarde  beftraalt). Jo» 

XI:  10.  Overmits  het  licht  niet  in  hem  (het  zon- 
nelicht niet  bSj  hem)  is.  —  t  Cor*  IV:  6.  fi^ant 
God^  die  gezegd  heeft  ^  dat  het  licht  uit  de^duis- 
temis  zou  fchijnen  (die  bij  de  fchepping  der  we- 
reld het  zonnelicht  op  djn  bevel  deed  te  vdor« 
fchijn  komen).  •—  a)  allerlei  fchijnfeU  Luk* 
VIII:  16.  Xï:  33.  Op  dat  de  genen  ^  die  inko'- 
men ,  het  licht  (fchijnrel)  zien  mogen.^  ^  Hand. 
IX:  3.  Hem  omfcheen  fnellijk  een  licht  (fchijn- 

fel)  van  den  hemel.  Hand,  XII:  7.  Een 

Jicht  fcheen  in  de  woning  (een  fchijnfel  verlichtte 

den  kerker). j)  hel  openbaar.  Matth.  Xs 

07.  Het  gene  ik  u  zegge  in  de  duisternis  (in 
bet  geheim),  zegt  dat  in  het  licht  (in  het  open^- 
baar).  Zoo  ook  Luk.  Xll:  3.  — -  4)  het  verpand. 
Mauh.  VI:  03.  Indien  dan  het  lichte  dat  in  uis 
(hetverftand  dat  gij  hebt)  duisternis  iV(doorvoor- 

oordeelen  verblind  is).  Luk.  XI:  35.  Ziet 

dan  toey  dat  niet  het  licht  ^  V  welk  in  u  is  ,  duis' 
ternis  zij  (dat  uw^  verftand  niet  door  vooroordee- 

len  beneveld  voorde). 5)  de  openbaring  van 

den  Godsdienst.  Luk.  XVI;  8.  De  kinderen  des 
lichts  (menfchen,  die  door  den  Godsdienst  ver- 
licht zijn).  Jo.  III:  19*  20.  ai.  En  dit  is  bet 

oordeel  (de  draf),  dat  het  licht  in  de  wereld 
gekomen   (de  ware  Godsdienst  aan  de  raenfchea 
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bekend  gemaakc}  isj  en  de  menfchen  kehben  de 
dmsternis  (de  onkunde^  Heyer  gehad  dan  het 
ikht  (de  godsdieoftige  veriicbdi^):  want  hunne 
werken  waren  koos.  f^ant  een  tegelijk  die  kwaad 
doetj  haat  het  licht  (heeft  een  afkeer  van  de 
teer  van  den  Godsdienst)  *  en  komt  tot  het  licht 
niet  (maakt  van  dezelve  geen  gebruik),  op  dat 
zijne  werken  niet  hejiraft  worden  (door  ieijn  ge- 
weten) •  Maar  die  4e  waarheid  dêet  (dit  naar  de  god* 
delijke  openbaring  leefr),^ö/»r  tot  A^^/iV^/ (maakt 
gaarne  gd>raik  -van  de  leer  van  den  christelijken 
Godsdienst),  -op  dat  zijne  werken  openka^^  wor-' 
den ,  dat  zij  in  God  gedaan  zijn  (op  dat  lii| 
overtuigd  worde,  dat  hij  naar  Gods  wil  werkzaam 
gefeest  is).-^— Jo.  V:  35.  Gij  heit  ulieden  voor- 
9en  korten  tijd  in  zijn  licht  (in  zijn  godsdien* 
ftig-  onderwijs)  willen  (kunnen)  verheugen.  — 
Hand.  XXVI:  03.  Een  licht  verkondigen  (gods- 
dienftig  onderwijs  ge/en)  dezen  volke  en  den  hei- 
denen. —  Rom,  XIII:  ia.  Laat  ons  aandoen 
de  wapenen  des  lichts  (gebruik  naken  van  de 
kennis,^  die  wij  door   het  godsdienftig  <»)derwijs 

ontvangen  hebben) Efez.  V:  13,  Maar  al* 

Ie  deze  dingen  van  het  licht  bejiraft  zijnde  (door 
den  Godsdienst  ten  toon  jgefteld  ^jnde)  worden 
openbaar  (worden  in  hunnen  waren  aard  bekend)ê 
ITam  al  dat  openbaar  maakt  ^  is  licht  (ik  noe- 
me  de  leer  van  den  Godsdienic  licht  ^  want  al  wac 
•  Ff  <• 
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de  diogea  r^  aan  oos  ?ercog|ic,  mag  mtn  met 
1^  licht  hecccn).  — ^  Cohl;  i%.  Danhnd^Jim 
Vader '^  die  ons  bekwja^m  gemaakt  hetft  om  deei 
u  hebben  in  de  erye  der  heilige  in  het  licht 
(io  de  voori^tcD  der  Cbriscepei?  onder  den  geo 

penhaardcD  Go4sdicD«). , i    Petr.   II: .  p. 

Maar  gij  zij t  een  uityerhrfp  g^flacht  (in  de 
pl^cg  der  Joden  b^c  bijzonder  Volk  van  God  ge* 
worden),  een  kêninklijk  friesHrdom  (aan  Koning 
Je^ui  eigen  9.  fn  als  faec  ware  eene  moatfcbappij 
van  aan  den.di^n«  van  God  gewi|de  priesters), 
een  heilig  v^lk ,  een  verkregen  volk  (eene  verza- 
jueliog  van  n^nfchan  j  die  be^emd  zijn  tot  hei* 
ligheid)^  vp  dat  gij^zeudt  verkondigen  de  deug* 
de»,  des  genen  (verbeerlijken .  de  grootheid  van 
Hem)  V/tf  u  uit  de  duisternis  (van  onkunde  en  bij- 
geloof) geroepen  (overgebr^)  heefi^  tot  zijn 
wonderbaar  licht  Q^ol  de  kennis  van  de«  verwon- 
derlijk fclKK)nen  Godsdienst  van  het  J^uaogelie).  — 
l  Jo.  IJ:  8,  g.  iCK  J>e  duisternis  (der  onwetend» 
heid)  gaat.,  vnorifif  ^  w  het  wmrOchtig  Ucfy 
fchijnt.  nu  (de  ware  god$dien3t  wordt  nu  overal 
gepredikt).  Z)«  zegt^  dat  hij  in  het  licht  is 
(dat  bij  don  godsdienst  keac  en  behartigt),  en  zij- 
nen broeder  haat  C^ijnen  medaebiisten  niet  be- 
mhi)^.die  is  in  de  éiisternis  tot^  nog  toe  (op 
dien  bccfc  waarl^k  tot  bier  tóe  de  godsdienst 'nog 
geen  invloed  gehad).     Die  zsjim  broeder  lief 

heeft  ^ 
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heeft  y  hlijft  in  het  Ikht  (houdt  zich  aan  de  \t^i 
Van  den  Godsdienst) ,  en  geen  ergernis  is  in  heni 

(hij  wandelt  ongeftoord  voort). 6')  iemand 

die  mderwijst.  Matth.  V:  14»  G/j  zijt  het  Uchi 
der  wereld  (beftemd  ora,  de  menfchen  te  onder- 
wijzen).   '  Luk.  II:  32.  Een  licht  (een  on- 
derwijzer) tot  verlichting,  der  Heidenen.  Jo* 

I:  5.  En  het  licht  fchijnt  in  de  duisternis  (de 
ware  Leeraar  maakt  zijne  leer  aan  de  onwetende 

inenfcben  bekend). Jo»  VIII;  12.  Ik  hen  het 

licht  'der  wereld  (beflenid  onx  da  menfchen  te 

onderwijzen).  Hand*  Xllt  4;^*  ïk  heh  U 

gefield  een  licht  der  heidenen  (om  de  fieideden 

te  onderwijzen). Rora,  II;  19.  Een  licht 

der  genen ,  dié  in  duisternis  pjn  (een  onderwij- 
zer van  onkundigen).  7)  S^nnis  en  heilige 

heid.  Mznh.  W:  16.  Laat  uw  licht  ahoo  fchij- 
nen  (vertoont  uwe  kennis  en  heiligheid)  voor  dé 

menfchen  enz. a  Cor.  Vè  14.  Wat  gemeen^ 

fchap  heeft  het  licht  (de  kennis  en  heiligheid) 
met  de  duisternis  (dir  onkunde  en  ondeugd)?  ~ 
2  Cor.  Xï:  Ï4.  De  Satan  zelfnrandert  zich 
in  eenen  Engel  des  lichts  (in  het  voorkomen  van 
eencn  heiligen  Engel).  —-.  Efez.  V:  8.  fi^ani 
gij  ^aart  eertijds  duisternis  (onkundig  en  zon- 
dig), maar  nu  zijt  gij  licht^  in  den  Heere  (nu 
hebt  gij  door  J.  C.  kennis  en  heiliging  ontvan- 
gen): wandelt  als  kinderen  des  Ikhts  (gedraagi 


Digitized  by  CnOOg  IC 


^5t  UltLEGKÜiNDIG 

Q  <hn  ook,  als  verlichte  en  verbeterde  menfchefi 

betaamt).  i  Jo.  I;  5.  En  dit  is  de  ver^ 

hondiging ,  die  wij  van  hem  gehoord  hebhen , 
en  wij  u  verkondigen ,  dap  God  een  licht  (vol- 
maakt heilig)  w,  en  gansch  geen  duisternis  (on- 
deugd) in  hem  is.  — ^  8;  geluk.  Macth.  IV: 
16.  Het  volky  dat  in  duisternis  zat^  heeft  een 
groot  licht  gezien  <clat  ongelukkig  was,  is  een 
groot  geluk  te    beurt  gevallen).     Zoo  verklaan 

het  tweede  deel  van  dit  vers  deze  woorden. 

Jac.  I:  ^17.  De  Fader  der  lichten  (^de  bron  van 
alle  zegeningen). 

LiGCHAAM  beteckent  i)  het'tnenfchelijk  lig- 
chaam.  Luk.  XII:  ^.  Freest  u  niet  voor  de  ge^ 
nen  die  het  ligcfmam  dooden^  en  daarna  niet 

meer  kunnen  dom.  Jo.  II:  ai.  Maar  hij 

zeide  dit  van  den  tempel  (van  bet  gebouw)  zijns 
ligchaams.  - —  Rom.  VI:  12.  Dat  dan  de  zon- 
de niet  heerfche  in  uw  flerfelijk  ligchaam  f  de 
overhand  niet  bcbbe  op  uwe  gedragingen),  om 
haar  te  gehoorzamen  in  de  begeerlijkheden  (in  bet 

opvolgen  der  h^geertct^^deszelven  ligchaams. 

X  Cor.  VI:  i^.  Doch  het  ligchaam  is  niet  voor 
de  hoererij^  maar  voor  den  Heer  e  (om  den  Hee- 
re  te  dienen),  ^/i  de  Heer  e  voor  het  ligchaam^ 
(gelijk  de  Hceire  vqor  het  ligchaam  zorgt).  — - 
ö)  den  geheeleti  tpcnsch.  Rom.  XII:  i.  Dat  gij 

ftwe  ligchamen  (u  zelven)  Jïelt  eoz. i  Cor. 

VI: 


Digitized  by  CnOOg  IC 


HANDBOEK  des  N,  T.        453 

VI:  16.  Of  weef  gij  niet^  dat  die  de  hoer  aan- 
hangt i  een  Hgehaam  (een  gerfóoti)  met  haar 
is?     EteZi  V:  28,  Gelijk  hunne  eigene  ligcha-^ 

men  C?;elijk  als  zij  zich  zelven  lief  hebben). 

Phil.  I:  20.  Jlzoo  ook  Christus  zal  groot  gemaakt 
morden  in  mijn  ligchaam  (door  mijn  perfoon).  — 
Jac.  UI:  €.  tVelke  het  geheele  ligchaam  (den  ge-, 

keelèn  nu-nsch)  böfmet. 3)  eene  maatfchap- 

pif\  gemeente.  Rom.  XII:   5    Alzoo  zijn 

wJj  velen  één  ligchaam  in  Christus  (eene  raaac- 
fchanpij  onder  Christus).  -— —  1  Cor.  X:  17. 
IFant  één  brood  is  het  ^  zoo  zijn  wij  velen  één 

ligchaam  rééne  Gemeente). i  Cor.  XII:  13. 

JVant  ook  wij  allen  zijn  door  éénen  geest  tot 
één  ligchaam  gedoopt  (bij  den  doop,  door  denzelf- 
den Geest  te  ontvangen,  tot  ééne  gemeente  ge- 
worden),   ^  Efez.  II:  16.  En  op  dat  hij  die 

heiden  met  God  zou  in  één  ligchaam  (tot  ^cne 

Gemeente)  verzoenen..  Efez.  V:  23.  Hij  is 

de    behouder  des   ligchaams   (de   verzorger    der 

Gemeente).   Efez.  V:    30.  IVant  wij  zijn 

Uden  z'jns  ligchaams  (van  zijne  Gemeente),  van 
zijn  vleeschy  en  van  zijne  beenen^  (en  dus  ten 
naauwftcn  met  Hem  vercenigdj. 

Magt  betcekent  i)  vermogen.  Matth.  IX:  8. 

De  fc  har  en  nu  dat  ziende^  hebben  zich  verwon- 

ècrd^  en  God  verheerlijkt  ^  die  zoodanige  magt 

(zulk  een   vermogen)  aan  den  mensch  gegeven 

'Ff  3  ''^^• 
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Itad. Jo.  X:  18. 1*  heb  magt  Qax.  vermo. 

gea^  hetz£lv6  af  te  leggen  y  en  heb  magt  |(het 
vermogen)  hetzelve  wêderom  aan  te  nemen.  Dit 
gebod  heb  ik  van  mijnen  Vader  tntvangen  (sta\n 

Vader  heeft  mij  bevolen,  dat  te  doen).  

Hand.  I:  7.  Het  kmt  u  niet  toe  te  weten  ie  tij- 
den of  gelegenheden  y  die  ie  Vader  in  zijne  ei- 
gene magt  gefield  (over  welke  befchikkiog  dê 
Vader  het  vermogen  aan  zich  zelven  gehouden) 

heefi.  Efez.  I;  ip.  Naar  de  verhing  der 

fierkte  zijner  magt  (naar  den  hivloed  van  zijn 
oneindig  groot  vermogen),  a)  gezag  en  regt. 
Matth.  VII:  ap.  Want  hij  leerde  hen  ah  magt 

hebbende  (met  een  groot  gezag). Matth.  XXI; 

23.  Deor  wat  magt  (op  wat  gezag)  doet  gij 
deze  dingen  P  en  wie  heeft  u  deze  magt  (daar 
toe  regt)  gegeven?  — —  Luk.  V;  24.  Doch  op 
dat  gij  moogt  weten ,  dat  de  Zoon  des  menfchen 
magt  (regt)  heeft  op  aarde  de  zonden  te  verge- 
ven,   •  I  Cor.  IX:  4.  5.  En  hebben  wij  niet 

magt  (het  regt),  «m  een  wijfy  een  zuster  (eene 

christinne)  zijnde ^  met  ons  om  te  leiden?  

I  Cor.  IX:  i8.  Om  mijne  magt  in  het  Eaan- 
gelie  (mijn  regt  om  van  het  Euangelie  te  leven) 

nia  te  misbruiken,  %  Thesf.  III:,  9-  Niet 

dat  wij  de  magt  (het  regt)  niet  hebben.  — • 
^)  bejïuur.  Matth.  X:  i.  Heeft  hun  magt  gege- 
iien  (ni^  de  gnr^ine  geesten  (het  vermogen  om 
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dicie  regertn);  -— —  Matth.  XXVIII;  18.  Mij 
is  alle  mugt  gégeysn  itp  hemd  en  op  aarde  (het 
c^perbeftuur  ov«r  tec  geheekl  is  ara  mij  toebe- 
crouwd).-^-Mark.  XIII:  34.  Z^nen  dienstknecht^ 
ten  magt  gaf  (het  béftuur  over  zijne  goederen).  — 
Lok.  IV:  6.  -ft  zal  u  alle  deze  map  (her  be- 
ftötir)  en  de":  heerlijkheid  (de  daar  mede  gepaard 
gaande  grootheid)  derzelver  kmingrijken  geven.  — 
Jo.  XVII:  ft.  GeHjketrwijs  gij  hem  magt  (Het 
befhjuf)  gegen^n  keH  over  alle  yleesch    Cn^en- 

fchen).  tfand  XXVI:  18.  Tan  de  ma^t  des 

Satam  (np  beftuur)  tot  God  (tot  den  dienst 
van  God).  . — r^  Col  I:  13.  Die  ons  getrokken 
heeft  uit  de  magt  der  duisternis  (verlost  van  de 

beerfchappij  der  onwetendheid  en  zonde). ^ 

4)  iemand^  die  ieflaur  of  gezag  heeft.  Luk.  XII: 
1 1.  Blagten  (beveHiebbers).   Zoo  ook  Rom.  VIII: 

38.  I  Cor.  XV:  24. Efez.  III:  10.  de  mag' 

ten  in  den  hemel  (;óe  Engekn).— —  5)  emtee^ 
ken  van  ondergefchiktkeid.  i  Cor.  XI:  10.  Daar- 
om  moet  de  Frèuw  eene  magt  (een  teeken  van 
ondergefchiktheid)  op  het  hoofd  h^bm* 

Nieuw  beteekent    i)  versch^  jonge    Matth/ 
IX;  17.  LuL  V:  37,  Niettwe  (verfche)  wijn.  — - 
Match.  XXVII:  60.  Zijn  nieuw  (onlangs  eerst 

gemaakt)  graf  Hebr.  VUI:  S.  13.  XII:  24. 

JSieuw  verbond  oi  testament  (jongere  godsdiensc- 

bedceling).  — ^2)  vernieuwd.  Jo.  XIII:  34.  E^ts 

p  f  ^  nieuw 
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« 

nteiiHf  Cvemieawd)  gebod  geye  ik  «,  Jaf  gij  mal* 

kMfider  lief  hebt. 3)  vreemd.  Match.  XXVIs 

09.  Wanneer  ik  met  u  dezelve  nieuw  zal  drin-- 
ken  \ioo  zal  drinken ,  als  gij  oog  niet  gedronken 
hebt)  in  het  koningrijk  mijns  Vaders  (in  den 

hemel).  Mark.  XVI:  17.  Met  nieuwe  ton^ 

gen  (vreemde  talen)  zullen  zij  [preken.  — — 
4)  verbeterd,  i  Cor.  V:  7.  Zuivert  dan  den  ou^ 
den  zuurdeefem  uit  (legt  alle  overbli^fels  der  co- 
de verkeerdbeden  af),  op  dat  gij  een  nieuw  deeg 
zijn  moogt  ^waarlijk  verbeterd  raoogt  zxp) ,  gC'- 
lijk  gij  ongezuurd  zijt  (gelijk  gij  daar  toe  ook 

opgeleid  zijt).  %  Cor,  V:  17.  Zoo  dan  in^ 

dien  iemand  in  Christus  is  (een  waar  Christen  is) 
die  is  een  nieuw  fchepfel  (een  verbeterd  menscb;; 
het  oude  is  voorbijgegaan  (htt  verkeerde  heeft 
een  eiade  genomen)  ziet  het  is  ^l  nieuw  gewor- 
den (alles  is  ten  goede  veranderd).  Efez.  IV: 

a^.  Col.  III:  10.  En  den  nieuwen  mensch  aan- 
doen (eene  verbeterde  geflkidhcid  deelachtig  wor- 

den  of  vertoonen}.  a  Petr.  III:   13.  Maar 

wij  verwachten  naar  zijne  beloften  nieuwe  he- 
melen en  eene  nieuwe  aarde  Cccne  geheel  verbe- 
terde gefteldheid  van  tUes). 

Ongeloovig  beteekent  i)  twijfelend  om- 
trent d^  waarheden  van  den  godsdienst.  Jo.  XX: 
U7.  Zijt  niet  ongebovig  f  twijfel  niet) ,  maar  ge- 
loovig  (houd  u  van  de  waarheid  verzekerd).  — r- 

%  Cor* 
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2  Cor.  IV:  4.  In  de  welke  de  God  dezer  eeuwe 
de  zinnen  verblind '  heeft  Cde  zinnelijkheid  de 
vermc^ens  heeft  verbijsterd)  namelijk  der  ongB< 
hovigen  (der  genen,  die  weigerachtig  blijven  den 

godsdienst  regc  aan  te  nemen).  Tir.  I:  15. 

Alle  dingen  zijn  wel  rein  den  reinen  ("de  wel* 
menenden  kunnen  onfcbuldig  alles  gebruiken)^ 
maar  den  bevlekten  en  ongeloovigen  (de  gene, 
diens  geweten  bevlekt  is  en  die  tirijfelachrig  is 
omtrent  zijnen  pligt)  is  geen  ding  rein  (kan  niets 
zonder  zich  te  bezondigen  genieten),  maar  (om* 
dat)  heide  hun  verfiand  en  confcientie  zijn  be- 
vlekt (verkeerd  zijn  gefield).  a)  zonder 

vertrouwen  op  God.  Matth.  XVII:  17.  O  onge- 
loovig  en  verkeerd  gepacht !  (omenfchen,  die 
geen  vertrouwen  op  God,  en  zoo  veel  verkeerd- 
heid  toont).  Zoo  ook  Mark.  IX:  19.  Luk.  IX: 
4ï-  3)  heidensch.  i  Cor.  VI:  6.  foor  on- 
geloovigen (voor  heidenfche  regtbanken),  

I  Cor.  VII:  12.  Indien  eenige  broeder  een  on* 
geloovig  wijf  (een  christen  cene  heidenfche  vrouw) 

heeft.    Zoo  ook  vers   14. ï  Cor.  X:  27. 

En  indien  'u  iemand  van  de  ongeloovigen  (een 

heiden  u  ter  maaltijd)  noodt i  Cor.  XIV:  22. 

Zoo  dan  de  vreemde  talen  zijn  tot  een  teeken 
Cvan  de  goddelijkheid  van  het  Euangelic),  niet 
den  genen  die  gelooven  (die  dezelve  reeds  crken- 
Ben),  maar  den  ongeloovigen  (den  heidenen),  en 
Ff  5  d9 
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ie  profetie  (hec  onderwijs  in  den  godsdienst  Jiem 
ter  bevesriging  in  het  geloof)  niet  den  ongehoyi- 
pn  Cheidenen)»  maar  den  genen  die  gehoven.-^ 
d  Cor.  VI:  14.  En  trekt  niet  een  ander  juk 
aan  met  de  óngelooyigen  (vercenigt  u  niet  mee 
de  heidenen  in  hunnen  wandel),  — —  i  Tim.  V: 
8,  Js  erger  dan  een  ongdoovige  (een  heiden). 

Oordeel  beteekent  1)  beoordeeling.  Matth. 
XXUlJ  ag.  Gij  laar  na  het  <!Lwaar{ie  der  'wety 
namelijk  het  oordeel  (de  lieifderijke  beoordeeiing 

van  anderen).. Jo.  VII:   14-  En  oordeelt 

niet  naar  het  aanzien  j  maar  oordeelt  een  regu 
y aardig  oordeel  (beoordeelt  anderen  onpartijdig).  ~ 
Jo*  VIII:  16.  En  indien  ik  êok  oordeele^  mijn 
oordeel  is  waarachtig    (ik    beoordetle    anderen 

naar'  waarheid). 3)  heflis/ing.  Matth.  X:  15. 

J)t  dag  des  oordeels  (hei  tijdftip  der  b^flisfing 

van  het  lot  d^f  menfchen).* Matth.  XII: 

i8i  Hij  zal  pet  oordeel,  (de  beflisfing  van  der 
roenfchen  lot)  den  heidenen  verkondigen.     Zoo 

ook  vers  ao,  4^-  R^*^-  ^^'  33-  ^^^  on- 

doorzoekelijk  zijn  zijne  oordeelen  (zijne  beflisGn- 

gen  van  der  roenfchen  lot). 3)  jlraf.  Matth. 

XXIII:  14.  Daarom  zult  gij  te  zwaarder  oor^ 
<7f^/(ftraO  omvangen.  — -  Mark.  III:  29.  Hij 
is  fchuldig  des  eeuwigen  oordeels  (hij  zal  de  eeu- 
wige ftraf  ondergaan).  ■  '  Luk.  ^  XXIV:  20, 
:^ty  hoe  onze  Ovèrpriesters  en  Qverften  denzet- 


,\ 
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ven  overgeleverd  hebben  tot  het  oordeel  (de  flraf) 

des  doods.  Hand.  VIII:  33.  In  zijne  ycr^ 

fiedering  i>  zijn  oordeel  (de  ftraf  die  op,  hem  was) 
weggenomen.  — -—  Rora.  II:  n.  3.  En  wij  we^ 
ten^  dat  het  oordeel  Gods  naar  waarheid  is 
(dat  God  regtvaardig  (Irafc) ,  over  de  genen ,  die 
zulke  dingen  doen.  En  denkt  gij  dit^  o  mensch! 
die  oordeelt  (veroordeelt)  de  genen  ,  die  zulke 
dingen  doen^  en  dezelve  doet^  dat  gij  het  oordeel 

Gods  (de  Goddelijke  ftraf)  zult  ontvlieden  ? 

I  Cor.  XI:  29.  fFant  die  onwaardig  (onbetarae. 
lijk,  dronken)  eet  en  drinkt^  die  eet  en  drinkt 
zich  zelven  een  oordeel  (haalt  zich  daar  door  ee- 
ne  of  andere  ftraf  op  den  hals),  «/V/  onderfcheh 
dende  het  ligchaam.  des  Heeren  Com  dat  hij  geen 
onderfcheid  maakt  tasfchen  het  Avondmaal  en  een 
gemeene  maaltijd).  ,^ — ^  Gal.  V:  10.  Die  u  ont* 

roert  j  zal  het  oordeel  (de  ftraf)  dragen.  

I  Tim.  III:  6.  Ge^n  nieuwelinge  opdat  hij  niet 
opgeblazen  worde  ^  en  in  het  oordeel  des  duivels 
valle  (hem  de  ftraf,  het  lot  des  duivels  treffe).  -^ 
Hebr.  X:  07.  Maar  eene  fchrikkelijke  verwach- 
ting des  oordeels  (der  ftraf),  en  hitte ^ des  yuurs 
(geweldig  misnoegen  van  God),  dat  de  tegen* 

panders  zal  ver  (linden. Jac.  V:  ia.  Op  dat 

gij  in  g0en   oordeel  valt  (u  geene  ftraf  berok- 
kent). 
Reqtvaarpiq   betQekent   j)  billijk.  Rom. 

I«; 
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lil:  8.  fVelker  verdoemenis  regtvaardig  (hillijky 

is.  — PhU.  IV:  8.  Al  wat  regty aardig  Cbii- 

lijk)  is. Hebr.  II;  3.  Regtv aardige  Cbillij- 

ke)  vergelding.  — — ^  i  Jo.  1:  9.  Indien  wij  on* 
ze  zonden  belijden.  Hij  is  ge  f rpuw  en  regty  aar- 
dig (billijk)  j  dat  hij  ons  de  zonden  vergevt 
(zoo  dat  hij  ons  de  zonden  dan  zeker  zal  verge- 
ven). Van  hier  wordt  God  dikwijls  regtvaardig 
genoemd,  om  dat  hfj  in  alle  opzigten  billijk  om- 
trent de  raenfchcn  handelt.   2^  deugdzaam^ 

godvruchtig'  Matth.  X:  41.  Die  eenen  regtv  aar- 
digen  ontvangt  (et^nen  godvruchtigen  liefderijk 
onihaah)  in  den  naam  eens  regtvaarèigen  Com 
dat  hij  godvruchtig  is),  zal  het  loon  eens  regt^ 
vaardigen  ontvangen  (zal  deelea  in  de  zegenin* 
gen,  die  de  godvruchdgen  ontvangen).  —  Marb 
VI:  20.  worden  regtvaardig  en  heilig  raer  elk- 
ander vervvisfcld.  —  Luk.  I:  6.  En  zij  waren  bei- 
de regtvaardig  voor  God  (opregt  deugdzaam).  — 
Luk.  XVI II:  9.  En  hij  zeide  ook  tot  fommigen^ 
die  hij  zich  zelven  vertrottwden ,  dat  zij  regt* 

vaardig  (deugdzaam)  waren.  Hand.  X:  22. 

Cornelius  —  —  een    regtvaardig    (deugdzaam); 

vtan.  1  Tim.  I:  9.  En  hij  dit  weet:,   dat 

den  regtvaardigen  (deugdzamen)  de  wet  niet  fs 

gezet. Hebr.  XII:  23.  De  geesten  der  voh 

maakte  regtvaardigen  (der  verheerlijkte  godvruch- 
tigen).   '  Jac.  V:  i6.  E^  krachtig  gebed 

des 
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ées  regtvaarSgeft  (deogdzamcn)  vermag  veeL-^-^ 
1  Petr.  III:  12.  wórden  regPMardigen  tegen  di$ 

genen  ^  die  kwaad  doen^  ovérgéfteld.  i  Petr, 

IV:  18^  wordt  regfvaardige  tegen  godlooze  ovér- 
géfteld. Bij  uitftek  wordt  Jezus  Christus  in  de- 
zen zin  regtvaardig  genoemd,  om  dat  hij  volmaakt 
heilig  was.  Hand.  III:  14.  VII:  5a.  XXII:  14. 
1  Petr.  III:    18.  . — — ^   3)  Gods  gunst  deelach-^ 

tig. Rom.  II:  13.  IVant  de  hoorders  der 

wet  zijn  niet  regtvaardig  voor  God  (daarom  al 

zijne  gunst  nog  niet  deelachtig). Rom.  V:  19» 

Tot  regtvaardigen  gefield  (tot  het  bezit  en  ge* 
not  van  Gods  gunst  gebragt)  worden.^ —  Hebr. 
XI:  4.  Door  welken  hij  getuigenis  hekomen  heeft  ^ 
dat  hij  regtvaardig  (Gods  gunst  deelachtig} 
was. 

Regtvaardigheid  bareekent  O  billijk^ 
held.  Hand.  XXIV:  ü$.  En  als  hij  handelde  van 
regtvaardigheid  (fprak,  over  het  billijk  behan- 
delen van  anderen).  Rom.  Illr^i.  22.  M/Jr 

nu  is  de  regtvaardigheid  Gods  (Gods  billijkheid) 
geopenbaard  geworden  zonder  de  wet ,  hebbende 
getuigenis  van  de  wet  en  de  profeten  (zoo  als 
die  reeds  daar  van  gefproken  hebben).  Namelijk 
de  regtvaardigheid  Gods  (Gods  billijkheid)  door, 
het  geloof  van  Jezus  Christus  (door  de  leer  des 
geloofs,  van  J.  C.  bekend  gemaakt);  tot  alhn 
en  Qver  allen  (cea  voordcele  van  allen),  die  ge^ 

loO' 
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lotmn  (die  die  leer  omhelzen).  —  Kom.  llti 
25.  a5*  JVelken  God  ^oorgefield.  heep  tot  eene 
verzQ^ing  (gefteld  heeft  tot  een  zoenoffer),  4wr 
het  geloof  in  zijn  bloed  ("voor  htm,  die  in  zijrteH 
dood  gelooven),  tot  eene  bisconing  van  zijns 
regtv aardigheid  door  de  vergeving  der  zonden 
(ten  bewijs,  dac  hij  billijk  gehandeld  heefc  in  bec 
fchenken  van  vergiffenis  van  de  zonden)  die  te 
voren  gefchied  zijn  onder  de  verdraagzaamheid 
Gods:  tot  eene  betooning  yan  zijne  regtv  aardig' 
heid  in  dezen  tegenwoordigen  tijd  (op  dat  zijne 
billijkheid  in  dezen  tijd  zou  blijken),  op  dat  hij 
regtvaardig  zij^  en  regtvaardigènde  {01^  dat  hij 
billijk    zou  zijn  in   het  fchenken  van  vergeving) 

den  gemn^  die  ttit  het  geloof  van  Jezus  is. . 

Rom.  IX;  aS.  fFant  hij  voleindt  eene  zaak\ 
en  fnijdtze  af  in  regtv  aardigheid  (beflist  dezelve 
op  eene  billijke  v^ijze) ,  ^ivant  de  Heere  zal  eene 
afgefnedene   zaak  doen  (bét  beflisfen)   op  aai*- 

de.  a)  deugdzaamheid.  Efez.  IV;  24.  Die 

naar  God  gefchapen  is  in  ware'  regtv  aardigheid 
en  heiligheid  (die  övereenkomftig  Gods  bcftaan 
gevormd  is  tot  ware  deugd  en  godsvrucht),  — . 
Phil.  III:  6.  Naar  den  ijver  Cwat  mijn  voornaam- 
fte  pogen  aanging),  een  vervolger  der  gemee^ite} 
naar  de  regtvaardigheid  j  die  in  Je  wet  is  (wat 
mijne  deugd  aanging,  volgens  den  inhoud  der  wet) 
zijnde  onberispelijk.  —  a  Tim,  IV;  8.  Foorttf 

II 
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is  mij  weggelegd  de  krnn  der  regtvaarcHgheid 

(voor  mij   bewaard  het  loon  der  deugd j, . 

3)  zaiigheid^  verlos/ing.  Rom*  IV:  3.  Abruhasn 
geloofde  Cv^nroowde  op)  God^  en  het  is  hem 
gerekend  $ot  regtv aardigheid  (dac  heeft  hem  ge- 

"diend  tot  zaligheid).  Rom.  V:  17.  Want 

indien  door  de  misdaad  van  eenen  de  dood  (de 
fterfelijkheid  en  ellende)  geheerscht  heeft  door  dien 
eenen  y  veel  meer  zullen  die  genen  ^  die  den  over^, 
vloed  der  genade  en  der  gave  der  regtvaardig* 
heid  ontvangen  {die  Gods  overvloedige  goeder- 
tierenheid en  het  gcfchenk  der  verlosüng  door  J« 
C.  verkrijgen),  in  het  l^en  heerfchen  Cgdiikkig 
zijn   door  eene  beftendige  zaligheid),  door  dien 

eenen ,  namelijk  Jezus  Christus. Rora.  IX:  3Qi. 

Dat  de  heidenen  ^  die  de  regtvaardigheid  nup 
zochten y  (niet  zochten  vedost  te  worden),  /fo 
regtvaardigheid  (zaligheid)  verkregen  hebben^ 
doch  de  regtvaardigheid  (zaligbeid)  die  door  bet 

geloof  is. .  Rora.  X:  4*  Want  het  einde  der 

wei  (het  oogmei k  der  wet,  waar  toe  zij  de  rnen^ 
fchen  brengen  wil)  is  Christus  ^  tot  regtvaardig^ 
heid  (tot   zaligheid  voor)  een  iegelijk y  die  ge* 

looft. Rom.  X:  lo.  worden  regtvaardigheid 

en  zaligheid  mee  elkander  verwisfeld.  — -—  a  Cor# 
III:  9.  ftaac  de  bediening  der  regtvaardigheid  te*. 

gen   de  bediening   der  verdoemenis   over. 

2  Cor.  V:.2i.  Want  dien ^' die  geen  zonde  ge- 
kend 
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kend  heeft  ^  heeft  hij  zonde  (ten  zondofitr}  voöf 
0m  gemaakt^  op  dat  wij  zouden  worden  regf^ 
vaardigheid  Gods  in  hem  (op  dac  wij  door  hem 

aligheid  van  God  zouden  erlangen). Gal.  \U 

sii  Indien  de  regt'v aardigheid  door  de  wet  is 
(als  men  door  de  opvolging  van  den  Joodfchen 
Godsdienst  kan  gelukkig  worden),  ^a  is  dan 
Christus  te  vergeeft  gejlorven.    Zoo  ook   Gïil. 

Hl:  ai. Hcbr.  XI:  7,  Door  het  geloof  heeft 

Noach^  door  goddelijke  aafifpraak  vermaand  zijn-- 
de^  van  de  dingen^  die  nog  niet  gezien  werden ^ 
en  bevreesd  geworden  zijnde^  de  arke  toebereid^ 
tot  zijns  huisgezins  behoudenis^  door  welke  ar kc 
(door  welk  geloof)  hij  de  wereld  -  heeft  veroor  - 
dêeld  (geroood  heeft  hoe  firafwaardig  de  menfchen 
^an  dien  tijd  waren),  en  is  geworden  een  erf- 
genaam  der  regtvaardigheid  (hecfc  verkregen  de 
»üigheid)  die  naar  het  geloof  is. 

Roeping  beteeken  c  i)  aandrang.  Hebr,  V: 
7.  Die  in  de  dagéü  zijns  vleeschs  (toen  hij  op 
aarde  was),  gebeden  m  finekingen  tot  den  genen 
dia  hem  uit  den  dood  kon  verlosfen^  met  perke 
roeping  (aandrang)  en  tranen  geofferd  (opgezon- 
den)  hebbende.  2)   overbrenging  tot  den 

'  Christelijken  Godsdienst^  en  tot  de  voorrêgten^ 
daar  aan  verbonden.  •—  Romf  XI:  29.  If^ant 
de  genadegiften  en  de  roeping  Gods  (de  welda. 
den ,  die  God  door  de  overbrenging  tot  het  Chris- 

tciT 
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tenóöm  fchienkt),  ztjn  onèerouwehjk^  (zeker  en 
ööveranderiijk).  — .  Efe2.  I:  18.  De  Aope  ^: 
fier  roeping  Cde  vferwachtfrtg^  die  gij  hebt  door 
«te  oveAreiigiDg  tot  bet  Christeödom  door  hem).- 
Efez.  IVi  1.  fTandeh  waatdigHjk  de  roeping  ^ 
mèt  We/ie  gif  geroepen  zijt  (overeenkomftig  uwe 
överbrefaging  tot  den  chrisieKjkeo  Godsdienst).  - 
Phil.  III:  14.  T<a  den  prijs  der  roeping  Gods 
(loc  de  bdoontng,  die  de  christeUjke  Godsdienst* 
toi  welken  wij  door  God  gebragt  zijn,  ons  aan- 
Kedi),  </iV  van  boven  is,  in  Christus  Jezus  (die 
van  eenen  héinelfchen  aard  fa,  en  ons  door  J.  C. 

gefchonken  wotdt) 2  ThesT.  I:  1 1.  Dat  on- 

xe  God  u  waardig  achte  de  roeping  (u  befchou- 
wen  kan  als  beftaande  overeenkomfl%  de  over- 

wengio^  tot  het  Christendom). a  Tim.  h 

9-  Die  ons  heeft  zalig  gemaakt  Cv^rlosi)  en  'g^ 
riepen  met  éene  heilige  roeping  (tot  het  chris- 
tendora  oveigebttgt  om  heilig  te  leven).  -  :  _■ 
Hebr.  Ilï:  \.  Hierom,  heilige  broeders!  (tot  hei- 
hgheid  beftemde  medechri^enen) ,  die  de  hemeU 
Jchè  roeping  deelachtig  zijt  (deelgenooten  van  de 
hemeifche  goddelijke  overbrenging  tot  het  chris- 

tendom). %)  dU  daar  toe  evergebragt  zijn 

1  Cor.  Ir  i6.  fFaot  gij  :det  uwe  roeping  (gij 
aei,  welke  menfchen  het  over  het  geheel  zijn, 
d«  benevens  ulieden  tot  het  christendom  gebragt 

Gg  SxRij» 
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Strijd  teteekqi^  i) /iH'fr/^Ef^  Vf:  ïi^ 
kebieu  den  fin^i^  t^et  tegen_vlee$cji  eH  blo^ 
(wijt  hebben.  oie<:;  te  twiscen  ^^etzw^k^ce  ipep;- 
fchen).  .j — ;  ^yhep0f€^ing*  ,ï  ,Tiim,.,l::.j^^  Xf^ 
gy  i^//  goeden- §ri}4  firijdt .  (hec^vgöipde  'ijver^; 

fïrijd  Jes  gelopfs^^^^x^  u,,  ^.1^  4i  V^  i»««-^g^ 
bfoef^ning  van  het,  sMöpO*  rrrrrft^  Jm  lIV;;:/. 
/tjAr^  den^  gati^n/^lkjjdi  g0r^oCh^^  «09*; 
fteeds  ijverig  becjef^n^^ .  ■  :)  lotip-  ^atomr^ring, 

4}^iknde,  ^^miiehfi.jri'T  Cor.,  yi^ï^.,/^^;?»  i^«//»ff 

of:^.7?ryi/.,Cuitwandig  ,M^.>wi^  ?ajx.de 

kwellingen  .der  ,v^)^pdan) ,  yanbimffn-M^^s  09" 
wencjig  bekommerd^  wij  Qn«  jjyer  t^t  lot  jder 
gemeenten^  .777-7-^  Phil.  I;  ^rlkfizeilfden  ftrsjd 

hebbend^.  (l^cüselfdQ^- lijden  ao^rgaapde>  , 

1  JThesf.^  11;  .ifj.  J[p  f^fl /^rijds^r^i^do^^  yeel  we- 
derwraardigb^^^rr*:^.  Hebr.,4;  3^.  .ip^if^  y?riy^ 
des  lijdefis  Q^e\eü§üdigi,hj^^^      .L:- Jt    , 
.  ToqaN  ^Jïeit9Q^(^t;0  w^^  ont^re- 

denheid.  Luk^  IVjc.aS.:  Zi/  c^J^öf^f?,  iw^^  /ööt» 
vervuld  (een  wra^lwuchug- OQg?npegen  kwam  in 
hijn  op>  -TT  1^  J*P-  lï;  8.  :Opheg:ênde,\ Mlige 
heiden  (de  handen.  pp^efF^n^p^oïHjCft  biöden'niet 
heilige  gevoclensj,  ,pf  de  handgn;  verheffende  zon- 
der dat  dezelve  fchuldig  flaan  aan  mishandeling 

van 
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m  Mdetfio),  2^»^  toom  m.Mttini  (^onaet 
wmigierigbeW  eo  «/«odfchap;.  -.^  »}  4/^^^. 

'<»r«,  (n)eïvW5<»iïw«ar«gi9g  en.  AfJ^eer)  r^wfew, 

oisnoegpn.  jVlatih,  Hh  7.  UAu  Uit  7.1  Thflgfi 
I:  10.  Toekmende  mm  Ot<«kpfflaige  iltaf),  ..„ 
l-uk..XXt:   23..  TVflr»  C%fa?femDg) •  m,^.  ^ 

hm  <Gods  ^;v?rbeidt  hp^i).  ^Kom.  1,,^^ 
-^  '^'T»:  Cko4^  wordt ^  g^op^ka^.4  (Qoda .  M 
wordt  uitge%0^  v^»  ,/<;«  ^^^;  ^^^  ^^^  ^ 

,  ^..tó.  -^.Rom.  ;il:  5,  /,.  God  onregtvaar^ 
^tg,  als,  hij  ,toorp  over  onshtengt?  (handplt  Q<?d 

onbillijk,  als, hij  xüosfljaft?) ^  Rom.  IV-  15^ 

ff^am  de  wet  werkt  toorn  (heeft  ftraf  t'en  ay<S 
ge).  -—  %m.  IX:  sa.,^^,«  ,/«  /..r«/,;ea 
Efez.  Ih.  2.  jOfi^eren  det  toornt  (ftrafwaapügf 

of  voor  de  ft;^  iteftemde  menfcheo).  - '.    _ 

-  Vat  "%eekem  iyeen  eigenlijk  yat  van  Hom 
tffieen.  Matdu  XIU:  ^8.  enfr  -^  »)  «?».Wy^- 
?/^/g,vaa,wel|^en  aard  ook.  Mark.  IIL-  ^?.  Ddor 
kunnier^and  in  eens  jier'kens. huis  ingaan,  'ei 
zijfte  yam.  ontrmen  (zijne,  roerende  gocderei 
^egnemetr).  .-^  Hebr.  m^^ui^Df  v^teft  M      ' 
imsts  (de  werjctu^etj,  die  tot.denplegtig^'èc? 
redieqst  M.  tabernakel  en.^terapel  gebruikt , yt^: 
des).  .«-^  3)  tigchaam^  a^^or,  l^yy,.mL 
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hMen  dezen  fchat  (sm  kennis)  m  aarden  ra^ 
$tn  Oa  vergankelijke,  zwakke  ügchamen).  — ^ 
ï  ThcsC  IV:  4.  Dof  een  iegelijk  van  uwete  zijn 
vat  tehezitttn  in  heitigmiiking  en  eere{j^\]n  Hg- 

éhaam  heilig  en  eerbdar  te  bewaren'). 4)  een 

voorwerpt  ding.  Mark.  XI:  16.  E»  liet  niet  toe 
dat  iemand  eenig  vat  Ceenig  ding)  door  den  tenp- 

pel  drpeg. Hand  IX:  15.  Deze  is  mij  tm 

Uitverkoren  vat  (ttn  gefcfiikt  voorwerp).  — — 
Roa]«  IX:  aa.  23e  Vé^en  des  toorns  (voorwer- 
pen om  geflraïc  ce  worden).  Faten  der  harmhar' 
tigheid  (voorwerpen  aan  weHceiï   barmhartigheid 

bewezen  wordr). t  Petr.  III:  7.  Het  vrou* 

weiijk  vat  als  het  zwakfle  Cde  vrouw,  ah  zwak- 
ker dan  de  man^  eere  gevende  (toegevendheid 
bewijzende). 

Vleesch  beteekent  i)  eigenlijk  vleesch.  — 
è)  liet  ligchaam.  Jo.  VI:  51.  Het  brood ^  dat  ik 
u  geven  zaly  is  mijn  vleesch  Cmijn  hgchaam), 
Vwelk  ik  geven  zal  voor  het  leven  der  wereld 
(zal  opofferen  toc  heil  der  ttienfchen).  —  Hand. 
II:  31.  Dat  vdjne  ziel  (Hij)  niet  is  verlaten  in 
de  hel  (in  hec  graD,  wcA  zijn  vleesch  ver^- 
ving  heeft  gezien^  (noch  zijn  ligchaam  de  verroc- 

dng'Wft  ondervonden).   Rom.  XIII:    14. 

Maar  doet  aan  den  Hèerè  J.  C.  Cgedraagt  o , 
afs  Christenen  betaamt),  en  verzorgt  het  vleesch 
^het  ligchaam)  nkt  tot  begeerlijkheden  (tot  ioes- 

te- 
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lering  van  onréac  begeertciO.  1  Cor.  XV: 

39.  ^le  yïeesch  is  nkt  hetzelfde  yleesch  (allo 
Mgchamen  zijn  niet  gelijk^:  maar  een  ander  is 
ket  yleesch  Qi^hzsm)  der  menfchen^  enz,  ■ 

a  Cor.  X:  a.  3.  Die  ons  achten  ^  als  ofwijnsar 
het  yleesch  wandelen  (ligchamelijke  voordeelen 
bejagen),  want  wandelende  in  het  yleesch  (fchooii 
Bog  in  het  ligchaam  verkeerende),  yoeren  wij  den 
krijg  niet  naar  het  yleesch  (beijveren  wij  ons 

evenwel  niet  om  ligchamelijke  dingen). Hebr. 

IX:  10.  Kegtyaardigmakingen  des  yUeschs  (uit- 
wendige pligten,  die  met  het  ligchaam  moesten 
waargenomen  worden),  3)  mensch ,  of  menfche* 
lijke  natuur.  Matth.  XVI:  17.  Fleesch  en  èloed 
beeft  u  dat  niet  geopenbaard  (raenfcben  hebbei» 
u  dat  niet  bekend  gemaakt).     Zoo  ook  Gïal.  I: 

16.  Efez.  VI:  12 Matth.  XIX:  5.  Die  twee 

zullen  tot  één  yleesch  (als  het  ware  één  perfoon) 

^jn. Matth.  XXIV:  22.  En  zoo  die  da* 

gen  (de  oordeelen  van  dien  tijd)  niet  yerkort 
werden  ,  *  geen  yleesch    (raenscb)  zou  behouden 

worden. Luk.  III:  6.  En  alle  yleesch  zal 

de  zaligheid  Gods  zien  (allerlei  menfcheo  zullen 
genot  hebben  van  bet  heil,  dat  God  fchenkt).— 
Jo.  I:  14.  Het  W^oord  is  yleesch  (raensch)  ge^ 

worden.  Rom.  I:  3.  Die  geworden  is  uifi 

het  zaad  Davids\  naar  het  yleesch  (wat  zijne 

mcnschbeid  aangaat).  -.— ^  Col,  I:  22.  In  het  lig^ 

_  pg^  chaam 


•Digitized  by  CnOOg  IC 


47a       .üiTLBGEÜN:P:IG:: 

cham  zifns  vleescbs  (zijner'  menfchelijke  natuur^*  -^ 
1  Pctr.  III;  i8t  Z)#^  ff^/  is  gedood  in  het  vleesck 

(mx  zijoe  mmfcbelijke  aacuur)^ ^  ^y  de  men* 

fcbeüfke  verdorvenheid.  Rom,  VII:  16.  Zoo  dan^ 
ik  iSepé  wel  tnei  hef  gemoed  de  v$f  Gods ,  ntadr  mep 
tet.vUesch  (naar  mqne  verdoiyénbeid)  de  wet  det 
zOMde  (hec  geen  de  zonde  ofde  vetckn^enheid  ge-» 
lriedt>  I  B^ow.  VIII:  1.  Zoo  is  er  dan  nt* 

^eme  verdoemenis  (tt  wachcmi)  voor  die  genen  ^ 
die  in  Christus  .Jezus  zijn^  (die  tot  het  Cbris- 
teodom  behooren},  die  niet  naar  het  vleesch^ 
wandelen  (niet  naar  de  verdorvenheid  leven),  maar 
naar  d^  Geest  (na«r  den  christelijken  Godsdienst, 

v^geL  VS.  a).  ■    ■  .■    Zoo  ook  ver&  3. . 

GaL  V:  13.  /illeenlijk  gebruikt  de  vrijheid  (ym 
dè  wet)  nief  tot  eene  oorzaak;  vmr  f^i  vleesck 
(tot  voeding  der  verdorvenheid).  >  ■  GaJ. .  Vi. 
19.  De  werken  des  vleesihs  (dé  uirwerkfels  dep 
vèrdorveriheid).  — ^-^ —  Gal.  V:  ^4,  -Maar  di^ 
Christus  (eigendom)  zijf^j  hebben  het  vleesck 
gekrui/igd  (de  verdorvenheid  te  onder  geteagt), 
piet  de  bewegingen  en  begeerlijkheden-im^i  aJle 
derzelver  neigtegen  en  begeerten).  -— Jud.  23, 
ff  aas  ook  den  roki  die  van 'het  vlBesch  bevlekt 
is  (ontwijkt  bok  den  tnensch ,  dié  aan^  verkéerdr 
heden  deel  neemt)*  In  het  bijzonder  verfta  meq 
ér  den  iVellust  door,  wanheer  er  geïproken  word? 
VI?  ^^^rii^kheden  des^^qhf.  ■^—  $)  f^^^^^^"" 
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whf  Rom;-:iXt  3.  Bie  mijne  ^maagfchap  'zijn 
ff^ar  het'^leesth  (naar  de  wet  der  natuur).  ~-* 
Cal.  IV:  «23.  Maar gene\  die  mt  de  dienstmaagd 
Ki^asyis  yt aar  hei  vleesch.  (nm  de  wét  der  vi'sl,^ 
txxwxy  gèhéren  ge^^eest.'  Zóo  óok  vers  29.  — 
Efez.' Vf:  5.  Gij  dienif knechten  ^  zijt  gehoorzaam 
uwen  he^eren  naar  het  vieesch  (natuurlijke  aard- 
fche  heieren),  met'vree$^n'"'beving  (met  fcehóor- 
Itjk  ontzag)  in  '  èenvéudighetd^Xöpr^thQid)  uwes 
harten  j  'gelijk  ais  Christus  (zoo  airgrj  Christus 

dient). Philemon  vs,  r6.  Beide  in  hei  vleesch 

^als  medemensch,  naar ^  de  wet  der  natuur),  eik 
in  den  Heer  e  (als  medechristen),  —  Hebr.  XII: 
9.  Vaders  onzes  vleeschs  (natuurlijke  vadcrO*  ^— - 
6)  het  uiterlijke.  Jo.  VlII:  ïj.-  GijDordeelt  nadr 
het  vleesch  (rfaar  het  uiterlijke,' of  misfchien :  naar 
uwe  verdorvenheid,  vergél.  vs.  lö).'— u.  i  Cor,  . 
Vil:  28.  Doch  dezulken  zullen  nrdrukking  lieb* 
hen  in  het  vleesch  (in  Kiinne  uitwendige  omftaö- 

digbeden).  a  Cor.  XI:   18.  Dewijl  velen 

roemen  naar  het  vleesch  ^(q)  uiterlijke  voorreg- 
ten),  zoo^  zal  ik  ook  roemen.  — -  Gah  Vï:  li* 
jj.  Alle  de 'genen  ^  die  een  fchoon  gelaat  willen 
tQonen^  naar  het  vleesch  (naar  hec  uifcrlijke), 
die  noodzaken  u  befneden  ie  worden  ^  alUmlijk 
op  !iat  zij  van  wege  het  kruis  (de  AruiÊleere) 
van  Christus  niet  zouden  vervolgd 'i^orden.  Want^ 
iok  zij  zelven  die  befneden  worden^  houden  da 
G  g  4  1*^^» 
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%^ei  niet;  maar  zij  willen  dat  gij  befneden  wordt  :^ 
Of  dat  zij  in  uw  vleesch  (in  uwen  uitwendig«ii 
codhod)  roemen  zouden.  -— ~  7)  de  waame-m 
ming  van  de  uitwendige  pligten  i^an  den  Jood^ 
fchen  Godsdienst.  Rom»  IV:  i.  fTat  zullen  wij 
dan  zeggen?  dat  Abraham  onze  Vader  yerbré-^ 
gen  heeft  naar  het  vleesch?  (door  da  waarae« 
ming  van  uitwendige  Godsdienstpligten?)  ■ 

B^om.  VII;  5.  fTant  toen  wij  in  het  vleesch  wa* 
ren  (onder  den  uitwendigen  Joodfcben  Godsdienst 
behoorden).  — ^  QJ.  Ilt  3,  Zijt  gij  zoo  uit^ 
zinnig?  daar  gij  met  den,  geest  (mee  den  chris- 
telijkcn  Qodsdiensr)  begonnen  hebt^  voleindigt  gij 
nu  mft  het  vleesch  ?  (met  den  Joodfchen  Gods- 
dienst}. — «.  Phil,  III;  3.  4,  Nieth  het  'üleescH 
(op  de  w^rneitting  van  Joodfelie  Godsdiensrplig- 
cen)  betrouwen  i  hoewel  ik  héb^  dat  ook  ik  in 
het  vleesch  betrouwen  mogt  (fchoon  ik  aJs  Jood 
ook  veel  beziw,  wwop  ik  wa  fchijqen  ^e  mor 
gen  vertrouwen), 

Vreue  beteekqit  i)  rust  en  veiligheid.  Luk. 
XI:  ^i.  fFanneer  een  fterkgewapende  zijn  hof 
kewaart^  ZOO  is  al  wat  hij  h^ft,  in' vrede  (in 
rust  en  VQÜig).  ....^  Jo.  XVI:  33.  Deze  dingen 
^h  ik  tot  u  gefprokeny  op  dat  g^f  in  my'  vror 
4e  h^bt  (dpor  mij  toi  gerustheid  moogt  koipen).  — 
Hand.  IX:  31.  De  gemeenten,  hadden  vrede  (ge- 
Xemk  m  mi  w  veiligheid),  —^  i  Tbesf.  V;  3. 
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Wannen  zij  zullen  ze^en:  hef  is  vrede  (wi| 
zijn  veilig)  en  zonder  gevaar.  -— —  ti^  goede  or^ 
4e.  I  Cor.  XIV:  33.  ff^anf  Qod  is  geen  God 
(bcHidt  niet)  van  verwarring  ^  maar  van  vrede 

(goede  Qtèe).  3)  eensgezindheid.  Matih.  X: 

34*  En  meent  niet ,  dat  ik  gekomen  ken  om  vre* 
de  te  Hengpn  op  aarde  (dat  mijne  komst  eensge* 
zindheid  onder  de  menfchen  zal  ten  gevolge  heb- 
ben). Zoo  ook  Luk.  XII:  51.  — r-  Hani  VU: 
ü6.  Hij  drong  hen  tot  vrede  (een^ezindheid).  -~. 
j  Cor.  VII:  15.  God  heeft  ons  tot  vrede ^(jeem* 

gezindheid)  geroepen.  Efez.  IV:  3.!:  Door 

den  band  des  vredes  (door  middel  der  eensge* 

tindheid).  Col.  III:  15.  En  de  vredk  Godi 

(de  Goddelijke  eensgezindheid)  heerfche  in  uwe 

harten. Hebr.  XII:  14.  Jaagt  den  vred^ 

na  met  allen  (beijvert  u,  om  met  alJen  eensge- 
zind re  leven).  ■»  ■  4)  de  oorzaak  van  eens^ 
gezindheid.  Efez.  II;  14.  Hij  is  onze  vrede  (de 
^rzaak  der  eensgezindheid,  die  er  nu  tusfchén 
Joden  en  Heidenen  is),  —  5)  christelijk  heil 
en  geluk.  Luk.  I;  79.  Om  onze  voeten  te  rigten 
op  den  weg  des  vredes  (ons  c^  te  leiden  tot  de 

verkrijging  van  geluk) Luk.  XIX:  42.  Och! 

pf  gij  ook  bekendety  ook  nog  in  dezen  uwen  dag^ 
V  geen  tot  uwen  vrede  dient  (tot  uw  geluk  ver- 

eischc  wordt) !  Ja  XX:  19.  Frede  zij  ulie^ 

den  Cik  wenfche  u  alle  geluk  toe).  —  Rora.  I; 
Gg5  7^ 
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7.  Cenaêc  zij  u  len  '$mfe  (altolei  hett  mórik 
ulfeden  genadig  gefchonken). — ^  Roi*  H:  lo* 
Heerlijkheid  té  eer.  en  yr^^tf^Mligheii).  7— * 
Rom.  ill:  17.  En  den  weg  des  vredes  hehbèH 
zij  niet  gekend  (rij  zijn  blind  geweése  OTfltcaii 
de  wqxe ,  waar  op  zij' gelukkig  kondte  ^rorden).  — 
1  ThesC  V:  23.  De  God  des  f  vredes  (God  ,.  die 

de  bron  is  van  alle  hdl). 6)  wensch  om  ge- 

luk.  Alatth.  X:  13.  En  indien  dat  huis  waardig 
is^  zoo  kome  uwe  vrede  üyer  hetzelye  (zoo  wor- 
de, uwe  wensch  voor  dërzfelvër  gduk^  vervuld), 
maar  indien  het  niet  waardig  is ,  zoo  keer  e  uw^ 
vrede  weder  tot  u  <blijve   uwe  wensch  onver* 

vuld> Luk.  X:  6.  En  indien  aldaar  een 

Zêon  des  vredes  (een .  vredelievend  nlensch,  of 
een  mensch,  die  gejuk  verdient)  7^,  zoo  zal  uw^ 

vrede  (üwe  heil  wensch)   op  hem  rusten.' 

Jo,  XIV:  aj.  Frede  tate  ik  u ,  mijnen  vrede 
geve' ik  U  (ik  wenfche  u  allerlei  heil  en  geluk 
toe);  — !—  Hand.  XV:  gis-  Dehroeders  lieten 
bem  gaan  met  yredê^  (onder  toewarfching  van 

allerlei  heil). 7)  lof.  "Lxk.Wx  \\.  Eere  tij 

God  in  de  hoogfie  hemeleft  (werde  God  in-  den 
bemel  tocgebragO,  en  vrede  op  aarde  (lof  op  aar- 
de) ,  in  de  menfchen  een  welbehagen  (^om  dat  Hi| 
de  jnenfchen  zijn  gunftig 'welbehagen  betoont).  — 
Luk.  XIX:  38.  Frede  zij  in  den  hemels  en  heer-  • 
Ujkbeid  in  de  hoogfie  plaatfen  (lof  en  eer  wor- 
\  '  dQ 
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de  God  iD  den  hemel  toegébragt).  Men  verge^ 
Jijke  ook  Ronii  II:  10.  met  i  Petr.  I:  7. 

Vrees  beceekent   i)  kekommemisy  entjieUe- 
nh»  Lllk.^  h  12.  f^rees  is  op  hem  gevallen  Chq 

werd  bekommerd). Luk.  h  65-  Daar  k^am 

yre^s  ov^  aicn  (allen  werden  ontfleld).  -— ^ 
Luk.  II;.  9.^  Zij  vreesden  met.  groote  vrees  (zij 
werden  geweldig  voor  zich  zelren-iekomraerd).^ 
Luk.  VII:  16.  Frees  heving  hen  allen  (zij  wer- 

dfen  alleri  zeer  öntfteld).  ^ Ja  VII:  13.  Om 

4e  vrees  der  Jijden.  (*«gens  de  bekommernis , 
dat  de  Joden  da^r  over  wraak  zonden  oefenen).  -^ 
ïlom.  VIII:  15.  Tot  vrees  (om  voor  God  te  be- 
ven). - —  HebrJ  V'.'j^.Ferhoofd.  zijnde  uit  vrees 
(vetrlost  uit  de  bekommernis),  —  1  Jo.  IV;  .1^.  Daar 
is  in  de  liefde rge^ne  vrees  (heeft  men  God.  lief, 
dan  is  mön  niet  beducht  voor  zijne  ftf affen} ,  maar  de 
volmaakte  liefde  drijft  de  vrees  (de  bekommerriis 
over  de  üïaO  k^ifen^^want  de  vrees  heeft  pijn  ^(A^ 
ï>ekorotóemis. baart  fmart),  èft  die  vreest,  (beducht 
is  voor  vergelding  <ter  zonde)  is  niet  vobnaakt 

in  de  liefde  (heeft  God  niet  volledig  lief).  p 

ji)  dat  vrees  haart*  Rom.  XUI:  3.  tVant  de  Over^ 
fien  zijn.  niet  jpt  eene  vrees  (om  angst  en  vr«a 
te  veroorzaken), r^^^!  goeden  werken  (die  genen, 
die  goed  doen),  maar  den  kwaden.  - —  ^y eer- 
bied,  ontzag. Mmd.4]Xi  '31.. Rom.  III:  18,  en 
fWers:»  vindt  ftim  rrees  Jes  Heererty  dat  is?  eer- 
bied ^ 
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bied,  oorög  voor  God,  of  goizalgheïê.  — 
Rom.  Xllh  7*  Zoo  geeft  dan  een  iegelijk  ^  daÈ 
gij  fcfuddig  zijt:  fchatting^  dien  gij  de  fchat^ 
üng ,  tol  dien  gij  den  tol^  vrees  dien^  gij  den 
vrees  (ontiag,  Aen  gij  ont»ig},  e^  dien  gij  eer 
fchuldig  ziju  —  Efiez.  V;  21.  Malkander  onder ^ 
danig  zijnde  in  de  vrees  yan  God  (uit  eerbied 

vow  God).  I  Petr,  II:  18.  Gij  huisknecht 

ten  zijt  met  alle  vrees  Cfnec  allen  eerbied)  orr- 
derdanig  den  Heeren.  —  i  Peir.  III:  a.  ^h 
zij  zullen  ingezien  hebben  uwen  kuifchen  wan^ 
del  in  vrees  (door  eerbied  voor  God  beftuurd).  — 
4)  voorzigtigheid.  i  Cor.  II:  3.  En  ik  was  bij 
ulieden  in  zwakheid  ^  en  in  vrees  ^  en  in  vele 
heving  (onder  veel  zwakheid  en  órazigtigheid).  — 
Efez.  VI:  5.  Zijt  gehoorzaam  met  vrees  en  k^ 

ven  (met  alle  voorzigrigheid), PhiL  ïh  i  a. 

Werkt  uwes  zelft  zaligheid  met  vrees  en  beven 
(bevordert  ellcanders.  welzijn  met  alle  voorzigtig- 
heid of  zorgvuldigheid).  i  Petr.   III:    15. 

Zijt  altijd  bereid  tot  verantwoording  aan  een 
iegelijk^  die  u  rekenfehaf  afeisifht  van  de  hope 
(van  (fe  gronden,  waarop  gij  uwe  hope  bouwt), 
die  in  u  isy  met  zachtmoedigheid  en  vrees  (om 

die  zachtmoedig  en  voorzigtig  té  geven). 

Waarheiö  jbeteekent  i)  'het  geen  waar  is. 
Mark.  V:  33.  En  de  Vrouw  vrezende  en  beven- 
de, wetende  wat  aan  haar  gefchied  wasy  kwamt 
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tn  yiei  voor  hem  neier^  en  zeide  hem  alle  de 

naarheid  (all«i,  zoo  als  bet  was). Ja  IV: 

04.  In  geett  en  in  waarheid  (op  eeoe  geestelij- 
ke en  opregte  wijze).  ; Jo.  V:  33.  Hij  heeft 

de  waarheid  getuigenis  gegeven  (het  geen  hij  be- 

rigt  heeft,  is  waar).  Hand.  IV:  27.  IFant 

m  de  waarheid  (het  is  waar,  dat)  zijn  verga^ 
derd   (zamengefpannen   hebben)  tegen  uw  heilig 

kind  Jezus  enz.  1  Tim.  II:  7.  Ik  zeg  de 

'iv aarheid  in  Christus  (het  geen  ik  «egge,  dat 
is  waar,  zoo  dat  ik  mij  op  Christus  durve  beroe* 
pen).  ■    I  Jo.  I:  6.  Zoo  liegen  wij^  en  doen 

de  waarheid  niet  (zie^^n  niet  het  geen  waar 

is). a  Jo.  3.  In  waarheid  en  liefde  (dii 

wenfche  ik  u  opregt  en  liefderijk  toe).  — —  a) 
waarachtigheid.  Rom.  III:  7.  Want  indien  de 
waarheid  Gods  (Gods  waarachtigheid)  door  mij» 
leugen  overvloediger  (meer  zigtbaar)  is  gewor* 

den Rom.  XV.  8.  En  ik  zeg,  dat  J.  C. 

een  dienaar  geworden  is  der  befnijdenis  (onder 
^  de  wet  geboren  is) ,  Van  wege  de  waarheid  Gods , 
(op  dat  Gods  waarachtigheid  zou  blijken).  -— 
Efez.  V:  9.  IVant  de  vrucht  des  Geest  es  is  in 
(vertoont  zich  in  de  beoefening  vap)  alle  goe^ 
dighèidf  en  regtvaardigheid^  en  waarheid  (waar- 
achtigheid). /—  I  Jo.  III:  18.  Mijne  kinder^ 
tjes!  laat  ons  niet  lief  hebben  met  woord  y  noch 
wet  de  tong  (alleen),  mimr  met  d$  daad  en 

'ivaar^ 
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n^aarheid  Cwaatachdg> l'^dcn  warefi  Godg^ 

Seosi.  ]o.  k  14.  17;  Genade  en  waarheid  (lief- 
de en  prediking  van  dé  Goctedieösdeew ,  of  predi- 
king van  dien  Godsdiensc,  ^e  ons  Gods  genade 

bekend  nmkt>  Ja  VIII:  32.  En  zuH  tó 

naarheid  Qdea  ihhoud  vmi  den  Godsdienst^  yer- 
ftaan^  en  de\  waarheid  zal  u  vrij  maken  (de 
Godsdienst  zal  n  vw  dén  dienst  der  zonde  ombef-^ 

fèh). —■  Rota.  R  18.  •  Die  de  waarheid  in 

ongeregfigheid  te  mdethouden  (den   Godsdienst 

door  ondeugd  ondardiukken). Rom.  I:  25* 

Alt  iHe  de  waarheid  Gods  perdffdèrd  hebben  in 
leugen  (van  hec  geert. God  ben  leerde,  afwijken- 
de, ;va]rcbê  Godi^nften  omhebd  hebben).  ■  -• 
2(  Coftr  IV:  2,  Door  openbaring  der  waarheid 
(xtoor  de  prodiking.  van.  den  waren  Godsdienst} 

m.sielyen  aangenaam  makendeï Col  I:  6é 

wöpdc  het  woord  der  waarheid  door  Euangelie 
verklaard.  — .  1  Tim;  \h  i^.  Welke  wil,  dat  alle 
mefïjihen  zalig  (op  aarde  gelukkig)  worden,  én  tot 
kefmiij  van  de  waarheid  (van   den  Godsdienst) 

k^ien. TiCi.>I:  14.  Die  zich  van  de  waar- 

hèid'(mi  den  waren  Godsdienst)  /3f/)te^rtf». 

a  Jq,  vers  i.  2.  De  Ouderling  aan  de  uitver- 
korene Frouw  (aan-  de  voortreffelijke  Kyria)  en 
aan  hare  Kinderen,  die  ik  in  waarheid  (opregc) 
lief  heb,  en  niet  dlei^  ik^  maar  ook  allen,  die 
de'  waarheid  gekend,  (den '  Godsdienst  geerkend; 

hch^ 


Digitized  by  CjOOQ IC 


HAlK^ftOEK  DES  N.  T.       ^f^ 

hehhen-^om  ^,oi(aarheiémlle^y4it  (n  ons.  bJijft  - 
Com  defl  diwHÖijkfip  GcdsdieBst.,  dien  wij^aahi^ 
hl^ym^y  dfi  me>t,om  zal  j^jn  {yréketi  wij  af è^* 
z,iüktï.fxk^neoyJn  de  eeuwigheid;.  —  4)  dèügd^\ 
opMg{ng  van  da.ieen vanikniGodsdiensf.  Ja.Iffi^ 
au Maatridie  da^  iiaarhdddoepX.it  leer  vandeii' 
Godsdienst  b|CFaqbO.  —  Jo/VlII?  44.  Is  inde  iithar^' 
heidfUes  fiaan^e^  gehltfeh  ^hiteft^ntet  volhard  -in^dè^ 
beoefetiiög  der  <teügd).  —  Rorö.  Hs-S;  v^orden^^ï^r.^ 
heid  eö  w^^ri?^/^A^/VtegcbelkaöderbvérgeftdA--.\ 
I  CoKN:S.Ojf>fnegtigheid  ^  M^arkeidXoptegte^ 
godzaligTieid).  -^'i  Cor  Xlïh  6^'»bTlitn  ongeré^^' 
tigheidef^  ^aai^heid  Opt^  tegen.- elkander  övèrgéi 
(teW; '— ^Efez•^^^: '1^4,  ««tden  ikMrheid^'^eh'ge^^ 
regtigh^  roet  eUtander  vcrWisfeM.  ^  ]^c^-'Vz  i^) 

Indien  iemasd^céieru  ifkin^'ide^waarbeid-X^'^ 
deX'beoêfeai^vöer:  waaibeidyi;  a^^edy^aaldi--^-^"^ 
Weö  »t)a:eïikeftt  i)  -cen'^rngBnlifken  weg  of' 
voetpad"^  atoftiMfc.  i%.Fertr^kken^^ij  door''(^x^^y 
eenen  anderen^  weg^  -^^^  Matth.  I  V:i  5.  ^\kati^ 
den  ^eg^dek  x^i'  (<iBe  naar  ik  zee  leidt),  -■■■i '  >^ 
IVbittb.  Vt  \2^vyWe^st  haas  f  tg  welgezind  tegen' 
UM  ifiëdèrparti}:,  terwijl  gij  mg  met  hem  op 
iden  weg' zijt  (om  naar  den'  Regter  te  gaan>. -.— -> 
Hand.  Vifl:  '39'.  «^i»/;;  <döch>  kij  reisde  zijnen^ 
weg  mt  ètijdfikap^ — ^^  ^^  reis.  Matth.  X?  'tb.' 

Noch  4nalttot  den  weg  (rot  de  reis). ï  Thesf;  * 

III:  luDMy^jze  God  ef^  'Füder  zdf^  en  önzb^- 

Heer 
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Heer  J.  C.  rigu  anzèn  weg  m  u  C»afee  otae 
rds  luw  ^ttiiedeo  voorQioedig).  Zoo  is  bet  dok 
venaald  Liik.  II:  44.  Haad.  !•  ia.  3)  gele- 
genheid om  iets  te  kimoen  verroten.  Mark.  I:  %• 
Bereid  den  weg  des  Meeren ,  maak  zijne  paden 
regt,  Qam)s,  dat  de  Heêie  goede  gel^mheid  beb* 

be  om  ziJQ  werk  te  komieii  verrlg^> Luk. 

h  7^*  QV  ^^  ^^^  ^^  aangezigt  des  Meeren 
voor  h^nen  gaan^  om  zijne  wegen  te  bereiden 
(gij  zult  de  menibbeo  leerea  voor  dat  de  Heere 
komt,  om  hem  eene  goede  getegenheid  ter  be- 
reiking zijoer  oogmerken  te  bezorgm>    Zoo  ook 

Jo.  I:  a3.  en  meer  andere  pbatfen^ Jo.  XIVs 

4.  En  waar  ik  henen  ffHi  wees  gi/,  en  den  weg 
Cde  gelegenheid  om  xierwaarts  te  b^autn)  wees 
gij.  — -  Ja  XIV:  6.  &  ken  de  weg^  di  waar- 
hadden  het.  leven  (ik  ben  de  perfooii»jc^  ge- 
legenhdd  geeft  om  de  waarheid  te  leereo  kennen » 
en  gekikkig  te  worden).    Niemand  komt  tot  den 

Vader  (in  den  hemd)  dan  door  mij. 4)  ^- 

vensgedrag.  Hand  ^Si  16.  ff  elke  in  de  voor-- 
ledene  tijden  aUe  de  heidenen  heeft  laten  wanr 
delen  in  kunne  wfgen  (voc^tleven  naar  btume  ze* 
dfin>     ■         RonJ.  UI:  16.  Vernieling  en  ellen^^ 

digheid  is  in  hunne  wegen  (rigten  zij  aan). 

I  Cor.  IV:  17.  fVelke  u  zal  indflchtig  maken 
mijne  wegen  ^  die  in  Christus  zijn  (hoe  ik  mij 
in  de  prediking  van  het  Euangelie  gedrage).  ^ — - 

Jac 
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-Jac.  It  8.  Een  dubhelhartigmanisen^eftadiginaU 

ie  zijne  wegen  (in  zijn  geheel  gedrag).  % 

fetr.  II:  15.  Du  i^n  regten  mg  verlsten  heb' 
hende  Copgebouden  hebbende  ach  regt  te  gedra- 
gen), zijn  verdwauld  (iSgtmlèn  van  de  deugd)» 
an  volgen  den  veg  (het  gedrag)  Salaams  des 
<zoons  van  Bofor^  die  het  toen  der  ongeregtigheid 
lief  gehad  heeft  (die  zich  liet  omkoopen  tot  het 

bedrijven    van   ondeugd).  Judas   vers  u. 

fVee  hun,  wapt  zij  zijn  den  weg  Kaim  ingL 
^aan  (zij  zijn  Kain  in  hun  gedrag  nagevolgd),  en 
4cor  de  verleiding  des  loons  van  Balaam  zijn 
sJj  heen  geftort  (door  de  winzucht  van  Bileam 
zijn  zij  verftrikt),  en  zijn  door  de  tegenfpre. 
king  van  Kor  ah  vergaan  (en  bederven  zich  door 
de  oproerigheid  van  Korah) 5)  den  Gods- 
dienst, ^q  ons  leert,-  hoe  wij  ons  te  gedragen 
hebben,  en  hoe  wij  gelukkig  worden.  Hand.  IX: 
tt.  Zoo  hij  eenigen,  die  va^  dien  weg  waren 
(dien  Godsdienst  beleden),  vond.  — -  Hand.  XVh 
17.  Die  ons  den  weg  der  zaligheid  (den  Gods- 
dienst,  die.  ons  tot  zaligheid  opleidt),    verkondt- 

gen.  . Hand.  l^Wllh  55.  Deze  was  inden 

weg  des  ffeenn  (den  Godsdienst)  onderwezen.  ~~ 
Hand.  XIX;  9.  Kwaad  fprekende  van  den  weg 
ies   Heeren  (van  den  Christelijken  Godsdienst). 

Zoo  ook  vers  23. <j;  de  Goddelijke  Voor^ 

üenigheii.  Hand.  XIII:  10.  Zult  gij  niet  pphou- 
Hb  ^,n 
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ien  te   verkeer  en  de  regte  wegen  des  Heerenl 
(il  te  verzetten   tegen    Godi  goede  voorzienfg- 

icid  ?). ^  Rom.  Xf:  33,    Hoe  onnafpeurlijk 

yjn  Zijne  wegen/  (is  bet  beftaur  zijner  A^oor- 
aenigheid). Hebr.  III:  10.  Zij  hebben  mij- 
ne wegen  niet  gekend  (zij  hebben  mijn  beftuur 
over  hun  [mijne  wonderen,  vergiel,  vers  9.J  niet 
opgemerkt).  — — 

W 1 R  E  L  D  beteefcent  i )  het  heelal  Matth.  XHt: 
35.  Ik  zal  voortbrengen  dingen^  die  verborgen 
(onbekend)  waren  van  ie  grondlegging  der  we^ 

reld  (zoo  iang  het  heelal  beftaan  heeft). Zoo 

ook  Luk.  XI:  50.  Rom.  h  20.  Hebr.  IV:  3.  — 
X)  de  aarde.  Matth.  XXIV:  14.  En  dit  Euan- 
geUe  des  koningrijks  (dat  de  fchikkiDgen  vön  God 
id  het  zedelijke  nader  ontwikkelt),  zal  in  de 
gekeele  wereld  (overal  op  aarde)  gepredikt  wor^ 
den  ^  tot  een  getuigenis  (tot  onderwijzing  van)  aU 

h  volken.  Jo.  VI:  14.    Deze  is  waarlijk 

de  Profeet^  die  in  de  wereld  (op  aarde)  ko- 
men zou.  Rom.  X:  18.   worden  aarde  en 

wereld  met  elkander  verwisfeld. Hebr.  XI: 

3.  Do^r  het  geloof  verfiaan  (erkennen)  wij ,  dat 
de  wereld  (de   aarde)   door   het   woord  Gods  is 

toebereid  (door  Gods  bevel  is  gemaakt).  

Verder  een  bijzonder  gedeehe  der  aarde,  en  wel 
3)  het  Roomfche  gebied.  Hand.  XVII:  6.  Deze 
ék  de  wereld  (bet  geheele  Keizerrijk)  in  roer 

heb* 
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^ei^beH  gefteld.  —  Hand.  XXIV:  5.  Onder  ah 
Ie  de  Joden  ^  doof  de  ^anfche  wereld  (doop  het 
geheeJe  Keizerrijk).  En  4)  het  Joodfche  Land. 
Luk.  II:  I.  En  het  gefchiedde  in  die  zelfde  da- 
gen (omtrent  denzelfden  rijd) ,  dat  er  een  gehod 
uitging  (een  bevel  kwam)  van  den  Keizer  Au- 
gustus^ dat  de  geheele  wereld  befchreven  (dat 
alle  inwoners  van  het  Joodfche  Land  opgefchre- 
ven)  zouden  worden. Luk.  XXI:  26.  Din- 
gen die  het  aardrijk  (het  Joodfche  Land)  zul- 
len overkomen.  — -  Hand.  XI:  28.  En  een  uit 
hun^  met  name  Agabus^  flond  op^  en  gaf  te 
kennen  door  den  Geest  ^  dat  er  een  groot  e  hon- 
gerfnood  zou  wezen  over  de  geheele  wereld  (heo 
geheele  Joodfche  Land).  — —  Rom.  IV:  iJ* 
Dat  hij  een  erfgenaam  der  wereld  (bezitter  van 
het  Land  Kanaan)  zou  zijn.  — —  5)  eene  in- 
rigting.  Efez.  I:  ai.  Niet  alleen  in  deze  wereld 
(in  de  tegenwoordige  inrigting  der  dingen),  maar 

eok  in   de   toekomende.   i  Tim.  VI:  17. 

De  rijken  in  de^  tegenwoordige  wereld  (die 
naar  de  tegenwoordige  inrigting  der  dingen  rijk 

zijn).    Zoo  ook  Tit.  II:  12.  — Hebr.  IL*  5. 

PTant  hij  heeft  de  Engelen  niet  onderworpen 
de  toekomende  wereld  (gaf  God  de  Wet  door 
de  Engelen  aan  Mozes^  hij  heeft  de  tweede  God^ 
dienftige  inrigting)  van  welke  wij  fpreken  (niet 
aan  de  bettelling  der  Engelen  overgegeven ,  maar 
Hb  %     ^  ia» 
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am  .cfie  van  den  H.  Geest,  vergeL  vers  4).  r-^ 
(f)  de  bewoners  d$r  sarde  ^  menfchen.  Matth^  Xlllr 
38.  En  de  akker  h  de  wereld  (z^n  de  men^ 
fchco,  die  op  aarde  teven).  ~-  Jo.  Ilf:  lö,  17. 
Wereld  Cmenfchen>  Jo.  VI;  33.  Die  de  wereld 
iet  leven  geeft  Qde  menfchen  gelukkig  maakt).  — 
Jo.  XII:    19.    Ziet  de  geheele  wereld  gaat  hem 

na  (alle  menfcljen  volgen  hem)*  : Jo.  XVU: 

%u  Op  dat  de  wereld  gel$ove  (op  dat  de  Qien« 
fchea  erkennen  mogen),  dat  gij  mij  gezonden 
hebt.  ——  7)  Heidenen  \^  zondige  menfchlnj  vij- 
anden van  den  waren  Godsdienst.  Jo.  XV:  i8* 
Indien   u  de  wereld  haat  fals  de  zondige. men* 

fcben  u   hunne  vijandfcbap  betoonen).  Jo. 

XVI:  33.  Hebt  goeden  moed  ^  ik  heb  de  wereld 
pverwonnen   (gezegepraald    over    de  vervolgmgen 

der  godloozen).  Rom.,XII:  a.  Wordt  deze. 

wereld  niet  gelijkformig  (gedraagt  u  nier  als  de 

zondige  menfchen  doen).  i  Cor.  II:  6.   En 

wij  [preken  wijsheid  onder  de  volmaakten  (on* 
de  de  reeds  ondertvezenen) ,  doch  eene  wijsheid 
fiiet  dezer  wereld  (niet  zoo  als  die  welke  de 
ongeloovigen  daar  voor  houden) ,  noch  der  Over^ 
pen  dezer  wereld  (der  aardfche  Grooten)  die  te 

niete  worden.  i  Cor.  VI:  2.  Én  weet  gij 

niet  dat  de  heiligen  de  wereld  oordeelen  zullen 
(dat  de  Christenen  nog  eens  over  de  Heidenen 
£uUcn  heerfcben?>  «-*~  \  Cor.  XI;  32.  Op  dat 
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mj  wet  de  wereld  (de  ongeloovigen)   niet  zou^ 

den  veroordeeld  worden. i  Jo.  III:  i.  Daar* 

cm  kent  ons  de  wereld  niet  (daarom  zien  de  on- 
gdoovjgen  ons  geluk  niec  !n) ,  om  dat  zij  Hem 
wet  kent.  Zoo  ook  vers  13.  — ^ —  i  Jo.  IV: 
5.  Zij  zijn  uit  de  wereld  (wereldsgezind),  daar-' 
$m  [preken  zij  uit  de  wereld  (over  aardfche  din- 
gen) ^  en  de  wereld  hoort  hen  (de  zondige  men- 
fclien  lulsterert   naar    hun).    >  8)  aardfche 

gêederen  en  genoegens.  Matth.  XIII:  2  a.  Mark. 
IV:  19.  De  zorgvuldigheden  dezer  wereld  (do 
zorgen  die  de  aardfche  goederen  opleveren).  -— - 
Matth.  XVI:  a(J.  fFant  wat  baat  het  eeneii 
menschy  zoo  hij  de  geheele  wereld  wint  (alles 
bezit  en  geniet^  wat  de  aarde  opleveren  kan), 
'en   lijdt  fchade  zijner  ziel  (en   hij  raoet  dan 

toch  zijn  leven  derven).  1  Cor.  VII:  31. 

En  die  deze  wereld  (de  aardfche  dingen)  g«- 
.hrulken^  als  niet  misbruikende.  Want  de  ge^ 
daante  dezer  wereld  gaat  voorbij  (hét  geheele 
voorkomen  der  aardfche  dingen,  hoe  fchoonfchij- 

nend  óok,  duurt  flechts  zeer  kort). Gal.  VI: 

14.  Deor  welken  de  wereld  mij  gekruiftgd  is^ 
en  ik  de  wereld  (dtoor  wien  ik  geleerd  heb  wei» 
cig  prijs  te  (lellen  op  de  aardfche  dingen).  — -«^ 
ft  Tim.  IV:  10.  JVant  Demas  heeft  mij  verla* 
ten  y  hebbende  de  tegenwoordige  wereld  (hec  ge- 
not der  aardfche  -genoegens)  lief  gekregen.  —— 
Hh  3  Jac, 
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JiC  IV:  4.  Friendfeh^  en  vriend  dêr  wereld 
(der  aardfche  goederen  en  genoegens). 

Woord  beteekent   i^  een   eigenlijk  mor  dm 
Luk.  VII:  7.  Ztg  het  met  een  woord  {ug  maar 

een  enkel   woord).  a)  een  gezeg/ie  of  eem 

rede.  Matth.  XXVIll:  15.  En  dit  woord  {èk  ge- 
legde) is  verbreid  geworden  hij  de  Joden^  — .^ 
Mark.  IX:  32.  üj  verflonden  dat  woord  (dat  ge* 
zegde)  niet.  — -  Ja  V:  38.  Zijn  woord  (dat  hij 
gezegd  heeft,  vergel.  vs.  37.)  hekt  gij  niet  in  u 
Uijyende  (neemt  gij  niet  ter  harte).  ^—  Jo.  X:  2i« 
Dit  zijn  geene  woorden  eens  bezetenen  (zoo  re« 
deneert  een  bezetene  niec).  — -  Hand.  XV:  32, 
Vermaanden  de  broeders  met  vele  woorden  (re-r 

denen}. Hand.  XXVI:  45.  Ik  jj^reke  woer^ 

den  van  waarheid  en  van  een  gezond  verftand 
(tnqne  redenen  zijn  waarachtig  en  komen  mét  de 

gezonde  rede  overeen). Col.  IV:  6.  Uw  woord' 

zij  alle  tijd  in  aangenaamheid  ^  met  zout  be* 
fprengd  (dat  uwe   redenen   altijd   aangenaam   én 

verftandig   zijn).  i  Thesf.  I:  5.  Want  ons 

Euangelie  is  onder  u  niet  alleen  in  warden  (ce^ 
denen)  geweest,  maar  oêk  in  kracht  (daden).  — ^ 
3>  een  beveU  LrUk.  lil:  %.  Het  woord  Gods  ge^ 
fchiedde  tot  Joannes  (Joannes  ontving  Gods  be- 
vel), — ^ —  Jo.  Vlil:  55.  Ik  kenne  hem^  en  her 
were  zijn  woord'  (onderhoude  zijne  bevelen).  — ^ 
Hand»  VU;  38.  W^iki  df  Imndige  woorden  (d^ 
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J>elaDgrijke  Wetten)  ontving  j  om  ons  die  te  ge- 
yen.  ~—  Hand.  X:  22.  Dat  hij  van  u  woor» 
de^n  der  zaligheid  (bevelen  nopens  zijn  eeuwig 

gc|uk)  Ziou  hoonn,  Rora.  Xül:  .9.  Wordt 

in  dit  woord  Qxi  dit  gebod)  als  in  eene  hoofd- 

£qm  begrepen.  Gal.  V:    14.  fVant  de  ge^ 

beele  fFet  wordt  in  één  Woord  vervuld  (is  ia 

ééq  bevel   begrepeD3.  i   Thesf.  IV:    15. 

Want  dat  zeggen  wij  u  door  het  woord  (vol- 
gas het  bevel)  des  .Heer en.  Hebr.  I:  3. 

Die  alle  dingen  draagt  door  het  woord  zijner 
kracht  (onderboudt  door  zijn  almagtig  bevel).  — 
4)  eene  voorzegging.,  godfpraak.  Match.  XXIV:  35. 
De^  hemel  en  aarde  zullen  voorbijgaan  (verdwij- 
oen),  maar  mijne  woorden  (deze  mijne  voorzeg- 
gingen) zullen  geenszins  voorbijgaan  (te  niete  loo- 

pen). Matth.  XXVI:  75.,  En  Petrus  werd 

indachtig  dan  het  woord  (de  voorzegging)  van 
'Jezus*,  c  X4uk.  III:  4.  De  woorden  (profe- 

tien)  van  Jezaias.  — ^  Jo.  II:  22,  En  zij  geloof- 
den de  Schrift  en  het  woord  (de  voorfpelling),  dat 

Jezus  gefpr$k^n  had^ Jud.  17.  Maar^  ge- 

^ liefden!  gedenkt  gij  de  woorden  die  voorzegd  (4e 
'Voorzeggingen  die  gedaan)  *2//>^  van  de  Apostelen 
onzes  Heeren  Jezus  Christus.  5)  eene  be- 
lofte. Luk.  I:  2a  Om.  diens  wille ,  dat  gij  mij* 
ne  woorden  (mijne  beloften)  niet  geloofd  hebt.  — 
Lük.  I:  38«  Mij  gefchiede  naar  uw  woord  (uwe 
Hh  4  ,  be- 
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belofte). Rom.  III:  2.  Dh  is  wel  het  eer^ 

|ï^,  dat  hm  ie  woerden  Gods  zijn  toebetrouw^ 
(dat  aas  hun  de  goddelijke  beloften  gegeven  rijn).  — . 
Rom.  IX:  6.  Doch  ik  zegge  dit  niet^  ah  of  het 
woord  Gods  ware  uitgevallen  (als  of  de  betofte 
V»  God  onvervuld  ware  gebleven).  — -  Hebr. 
IV:  a.  Het  woord  der  prediking  ?^de  verkondigde 

beloften).  Hebr.  VII:   t8.  Het  woord  der 

eedzwering  (de  belofte ,  die  met  eenen  eed  beves- 
tigd is).  6)  eene  ledre.  Macih.  Xllf:  ai.  Om  des 

^oerds  wille  (om  de  leer).  Mark.  II:  2.  Hif 

fprak  het  woord  (de  leer  der  zaligheid)  tsft  hun.  — 
Luk.  I:  ft.   Die  dienaars  des  waords  (verkondt* 
gers    van    het    Euangelie)  geweest  zijn.     ■ 
Jo.  III;  34.  fTant  dien  God  gezonden  heeft  y  dk 
fpreekt  de  woorden   Gods  (predikt  eene  goddeli|» 

Ire  leer).  Jo.  IV:  41.  £»  daar  geloofden 

er   veel  meer  om  zijns  woords  wille  (om  zijne 

leer).  Jo.  VI:  68.  G^  hebt  de  woorden 

des  eeuwigen  levens  (gij  predifcc  de  ieer,  die  ons 
zalig  kan  maken).  —  Hand  IV:  4.  En^  velen 
yan  de  genen  ^  die  het  woord  (de  leer  van  het 
Euangelie)  gehoord  hadden^  geloofden.  — -  Efe». 
I:  13.  Het  woord  der  waarheid  wordt  daar  veF- 
Haard  door  het  Euangelie  uwer  zaligheid.  Zoo 
ook  Col.  I:  5.^ — -  Hebr.  V:  ift.  De  eerjle  he^ 
^nfelen  der  woorden  Gods  (der  goddelijke  leer).  -- 
7)  tfw  (e^raar:  bijzonder  J^zus  Christus.  ](k 

l; 
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ï:  ï.  In  het  hegin  utas  het  Woord  Qemt  Chris- 
ws  beftond  reeds  bij  de  fcheppiog) ,  en  het  Woord 
was  bij  Gody  en  het  Woord  was  God  (Hij  be- 
hoorde tot  God,  en  bezacde  goddelijke  natuur).  ~ 
Jo.  I:  14.  En  hêt  woord  is  vlecsch  geworden 
(Gods  Zoon  heeft  de  roenfchelijke  natuur  aange- 
nomen).  8)  eene  zaak^  gebeurtenis.  Mark, 

h   45.   Dat  woord  (dat  gebeurde)  te   verbreid 

den.  Mark.  IX:  10.  En  Tij  behielden  dit 

woord  bij  zich  zehen  (zij  Q)raken  van  die  gebeur- 
tenis niet). Luk.  II:  19.  Doch  Maria  be» 

waarde  alle  deze  woorden  (onthield  alle  deze  ge* 

|)eurtenisfen). Luk.  XXIII:  9.  En  hij  vroeg 

hem  met  vele  woorden  (naar  vele  zaken).   . 

Zaligheid  beteekent  i)  allerlei  geluk.  Luk. 
XIX:  9.  Heden^  is  dit  huis  zaligheid  gefchied 
(een  groot  geluk  te  beurt  gevallen),  nademaal 
Qok  deze  een  Zoon  Abrahams  (een'geloovigc) 

is.  Hand.  XIII:   %6.  Tot  u  is  het  woord 

dezer  zaligheid  (deze  heilzame  leer)  gezonden.  — 
Hand.  XVI:  17.  Die  ons  den  weg  der  zaligheid 
verkondigen  (leeren  hoe  wij  gelukkig  zullen  wor- 
den). -— ^  Rora.  XIII:  i\.  De  zaligheid  is  ons 
nu  nader  (wij  genieten  nu  reeds  meer  geluk)  da» 
toen  wij  eerst  geloofd  hebben.  ■  a  Cor.  I:  6. 
Het  is  tot   uwe  vertroosting  en  zaligheid  (toe 

uwen  troost  en  geluk).  ^  a)  bijzonder  heti 

eeuwig  gdluk.  Hand.  IV:  ia.  En  de  zaligheid  i& 
Hh5  h 
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in  geenen  anderen  (door  niemdnd  aoders  wordt 
mm  m  de  eeuwigheid  gelukkig).  Want  daar  is 
eok  onder  den  hemel  geene  andere  naam^  dm 
$t^der  de  menfchen  gegeven  is  (geen  ander  perfooQ 
ma  de  menfchen  aangewezen)  door  welken  wij 

moeien  zalig  (kunnen  behouden)  worden.  « 

Eiez.  I:  13.  He$  Euangelie  uwer  zaligheid  (dat 

u  naar  een  eeqwig  geluk  opleidt). i  Thesf* 

V:  8.  9.  De  hoop  der  zaligheid  (op  een  eeuwig 
geluk).  Wanf  God  heeft  ons  niet  gefield  tot 
toorn  (befterad  tot  de  ftraf),  maar  tot  verkrijg 
ging  der  zaligheid  (van  een  eeuwig  geluk)  door 
onzen  Heer  e  J*  C.  —  Hebr.  1:  14.  Zijn  zij 
niet  'alle  gedien/iige  geesten  ^  die  tot  dienst  uit^ 
gezonden  wordetf  om  der  gener  wilj  die  de  za^ 
ligheid  beërven  (het  eeuwig  geluk  verkrijgen)  zuU 
hn?  •—  I  Petr.  I:  9.  herkrijgende  het  einde 
uwes  getoofsj  namelijk  de   (eeuwige)  zaligheid 

d/er  zielen. 3)  den  zaligmakenden  Godsdienst 

van  het  Euangelie.  Kom.  XI:  11.  Door  hunnen 
yal  is  de  zaligheid  (de  prediking  van  dén  chris» 

lelijken  Godsdienst)  den  Heidenen  geworden.  < 

Hebr.  II:  3.  Hoe  zullen  wij  (Gods  ftraf)  ontvlie- 
den ^  indien  wij  op  zoê^groote*  zaligheid  geen  acht 
vemen?,  (^ulk  een  bij  uitftek  zalige  leer  niet  be- 
hartigen?) — -— .  Hebr.  VI:  9^  Maar^  geliefden! 
wij  verzekeren  ons  van  u  betere  dingen^  en  ma 
fie  zaligheid  gevoegd  (die  met  den  Godsdienst 

over* 
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overeenkomen).  Jud,  3.  Be  gémeem  za* 

ligheid  (de  leer  des  heils,  die  wij  allen  kennen 
en  belijden).  .^—  4)  de  oorzaak  der  zaligheid. 
Jo.  IV:  22.  fFant  de  zaligheid  is  (de  Mesiias 

komt)  ui$  de  Joden.  Hand.  XIII:  47.  Op* 

Sat  gij  zoudt  zijn  'tot  zaligheid  (op  dat  dooc 
uwen  diensc  anderen  zouden  zalig  worden). 

Ziel  beteekenc  \^  de  eigenlijke  ziel{  die  in 
ons  denkt,  oordeelt,  en  wil.  Matth.  X:  28.  Freest 
u  niet  voor  de  genen ,  die  het  ligchaam  dooden  ^ 
en  de  ziel  niet   kunnen  dooden  (ons  beter  deel 

niet  kunnen  vernietigen). Luk.  II:  35.  En 

ook  een  zwaard  zal  door  uwe  ziel  gaan  (gij 
zult  de  bitterfte  zielsangften  uitftaan).  — —  Luk, 
XXÏ:  19.  Bezit  uwe  zielen  in  lijdzaamheid  (oe- 
fent geduld  met  uw  gemoed).  ——  Hand.  XIV;  2« 
Maar  de  Joden  ^  die  ongehoorzaam  waren  (die 
weigerden  het  Euangelie  aan  te  nemen),  verwek'^ 
ten  en  verbitterden  de  zielen  der  heidenen  (hit- 
ften  het  gemoed  der  heidenen  op)  t^gen  de  broe^ 

ders  (de  christenen). i  Tbesf.  V:  23.  De 

Gods  des  vredes  zelf  heilige  (verbetere)  u  ge* 
heel  en  al :  én  uwe  geheel  opregie  geest  (uw 
gebeele  denkvermogen)  en  ziel  (ja  uw  geheele 
ziel)  en  ligchaam  worden  onberispelijk  bewaard 
in  de  (tot  op  de)  toekomst  onzes  Heeren  J.  C.  — 
Hebr.  XIII:  17.  Want  zij  waken  voor  uwe  zie^^ 
kn  C^org^n  voor  hcï  welzijn  en  behoud  uwe? 

zie» 
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tkien).  — -  i  Petr.  II:  1 1.  ^^/>f^  iri/g  roe- 
ren  tegen  de  ziel  (zich  verzetten  tegen  de  goe- 
de gezindheden  van  uwe  ziel).  — —  3  Jo.  a. 
Geliefde  ï  voor  alle  dingen  wenfche  ik^  dat  gij 
welvaart  en  gezond  zijt,  gelijk  uwe  ziel  wel- 
vaart (zoo  als  ik  vertrouwè,  dat  uwe  ael  wel 

gefteld  is). a)  den  geheekn  perfoon.  Luk# 

IX:  56.  fFant  de  Zoon  des  menfchen  is  niet  ge- 
komen y  om  der  menfchen  zielen  (om  menfchen) 
te  verderven  (ongelukkig  te  maken),   maar  om 

te  behouden. Hand.  II:  27.  IVani  gij  zult 

mijne  ziel  (mij)  in  de  hel  (\n  bet  graf)  niet 
verlaten.  - —  Hand.  If:  41.  Omtrent  3000  zielen 

(menfchen).  Htnd.   II:  43.  En  eene  vrees 

kwam  over  alle  ziel  (allé  menfchen  werden  zeer 

getroffen).  Hand.  XXVII:  37.  Wij  waren  nu 

in  het  {chip  in  alles  nyó  adelen  (rtienfchen)  >' 
Rora.  Xill:    i.  Alle  ziel  (elk  menscb)  zij  den 

magten  over  haar  gefield  onderworpen.  — 

1  Petr.  III:  00.  IFaar  in  weinige  dat  is  acht 
'  zielen  (menfclien)  behouden  werden  door  het  wa* 
ter  (van  den  zondvloed}.  —  3)  het  leven. 
Matth.  X:  39.  Die  zijne  ziel  vindt  ^  zal  dezelve 
verliezen  (die  meent  zijn  leven  beveiligd  te  heb- 
ben, zal  het  verliezen),  en  die  zijne  ziel  zal  ver- 
loren hebben  (zijn  leven  aan  het  grootfte  gevaar 
m\  hebben  bloot  gefteld)  om  mijnen  wily  zal 
dezelve -vinden  (zal  hét  behouden).  —  Matrh. 

XX; 
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}LK:  a8.  Zijne  ziel  (%\]n  leven)  te  geven  (op  te 
ofFereo)  tot  een  rantfoen  (tqt  veriosfing)  van  ve- 
len.    Luk.  Xlf;  j>o.  Gij  dwaas!  in  dezen 

nacht  zal  men  uwe  z^el  (uw  leven)  van  u  afei* 

fchen. Hand  XV:  26.  Menfchen^  die,  hunne 

ziel  overgegeven  hebben  voor  d'tn  naam  onzes 
Heeren  J.  C.  (die  hun  leven  toegewijd  hebben 
aan  de  zaak  van  J.  C).  — »—  Hand.  XX:  lo,  Zij^ 

ne  ziel  is  in  hem  QA]  leeft  weder). i  Petr. 

IV:  19.  Zoo  dan  ook  die  lijden^  naar  den  wil 
yan  Gêd^  dat  zij  hunne  zielen  (hun  leven)  Hem 
als  den  getrouwen  fchepper  bevelen  y  met  weldoen 
(in  weldoen  onderwijl  voortgaande),  ~-. 

TIENDE  AFDEELING. 

Fan  onze  gewone  Nederduitfche  Verta- 
ling des  Nieuwen  Testaments. 

5.  94.  v^nze  gewone  Nederduitfche  Verta- 
iiQg  van  den  geheelen  Bijbel  is,  op  last  van  de 
faooge  Regering  des  Lands,  vervaardigd  geworden 
door  Gecommitteerden  der  Nationale  Sijnode^  ge» 
houden  te  Dordrecht  ih  de  jaren  161 8  en  i6ip. 
Na  dat  zij  afgewerict  was  9  werd  zi),  mede  op 
hooge  order,  door  andere  beroemde  en  geleerde 
Godgeleerden  nagezien.  En  eindelijk  werd  zij  in 
bec  jaar  1637  ^^ör  de  Stóten  General  der  Ver- 
te. 
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eeoigde  Nederianden  aangenomen,  en  voorde  Ket* 
ten  eo  Scholen  een  algemeenen  gebruike  inge- 
voerd ' 

5*  95.  Het  blijkt  dus,  dac  deze  Ventling  geens- 
zins met  te  groocen  haast  gemaakt >  aangenomen 
of  ingevoerd  is^  maar  dat  dezelve  verfcheidene  ja« 
ten  onder  handen  geweest  is,  en  men  alle  behoor- 
lijke voorzorg  gebruikt  heeft,  om  haar  zoo  volle- 
dig  te  maken,  als  mogelijk  was.  Het  gevolg  van 
deze  handelwijze  is  dan  ook  geweest,  dat  de  Ver- 
taling, die  wij  in  onze  taal  federt  dien  tijd  mo^ 
gen  gebruiken,  eeae  der  uicftekendfte  is  van  dien 
tijd,  eenen  zeer  grooten  lof,  en  over  het  geheel 
een  gerust  vertrouwen  verdient. 

5*  <)6.  Intusfchen  (preekt  van  zelfs,  dat  de« 
zelve  geen  volmaakt  werk  is.  Zij  is  het  werk  van 
menfchen.  En  nimmer,  zoo  lang  de  wereld  ftaat, 
zal  het  eenen  mensch  gelukken  eene  volkomene 
Vertaling  of  Verklaring  te  è^ven  van  het  Woord 
vim  God,  dat  zoo  vele  ware  verborgenheden  be- 
vat, en  reeds  zoo  oud  is.  Daarenboven  was  de 
herftelling  der  wetenfchappen  uit  de  rampzalige 
onkunde  der  middeleeuwen,  ten  tijde  van  de  Sij- 
oode  van  Dordrecht  nog  op  verre  na  niet  vol- 
ledig. Men  had  toen  nog  die  ^kennis  van  de 
grondtalen  niet,  noch  die  middelen,  om  dezelve 
regt  te  leeren  verdaan,  die-  wij  door  Gods  onver- 
diende goedheid   thans   bezitten.  -~—  Het  is 

voor- 
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voorzeker  eeü  bewijs,  dat  onze  Vertaiergnder  ze* 
ventieode  Eeuw  bet  al  zeer  verre  gebragt  heb* 
ben,  wanneer  men  van  hun  zegt,  dat  zij  het  woor^ 
dèlijke  van  den  Grondtekst  te  flaafsch  gevolgd 
zijn,  zonfder  de  Oosterfdie  fpreekwijzen  in  Wès* 
terfche  van  dezelfde  beteekenis  over  te  gieten^ 
en  dat  dus  hutine  Vertaling  door  eene  ai  te  groo^ 
te  getrouwheid  aan  het  oor^roakdijke  hier  en 
daar  tiiet  genoakkelijk  voor  ons  te  verftaan  is. 

§,  ^j.  Onze  Vertaling  van  het  Nieuwe  Tes* 
taraent  behelst  Hoofdjiukken  en  Verfen^  en  deze 
zijn  niet  van  de  Schrijvers  zelven,  welke  hunne 
Euangelien'  en  Brieven  onafgebroken  voorifohreven. 
De  vcrdeeling  van  het  N.  T.  in  Hoofdftukten 
is  het  werk  viin  eenen  Kardinaal,  genaamd  Hug9 
dt  Sancto  Care^  die  in  de  twaalfde  christelijke  Eeuw 
leefde.  De  verdeeling  van  Hetzelve  in  Verfeil 
is  het  werk  van  eenen  Boekdrukker,  genaamd 
Rohertus  Stephanus  ,  van  Parijs  ,  die  ^  dezelve 
in  de  zestiende  Eeuw  vervaardigde  op  eene  reis 
van  Lijon  naar  Parijs  ,  voor  het  grootfte  ge- 
deelte onder  het  paardrijden,  en  die  daar  van  al 
fpoedig  gebruik  maakte  in  eene  Uitgave  van  het 
N.  T.   bij  hem  gedrukt   1551. 

$.  98.  Deze  verdeeling  in  Hoodftukken  en  Ver- 
fen  is  voorzeker  zeer  nuttig,  maakt  het  gebruik 
des  N.  T.  in  vele  opzigten  gemakkelijker,  en 
komt  het  geheugen  uitftekend  te  hulp.     Dun, 

wan- 
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itieo  écht  geefc  op  ó&tïeher  zoo  eved 
gmeldeo  oorfproog,  dan  laac  zich  ligcelijk  be« 
ffijp^f  dac  zij  zeer  gebrekkig  zija  moer^r  De 
verdeeliog  der  Hoofdftukken  toch  werd  gemaakt 
Is  eenen  tijd,  io  welken  bet  regc  verftand  vaa  dea 
Bijbd .  onder  de  neofdien  bijna  nergens  ce  ^indea 
was.  En  vervaardigde  Stephanus  (Euenne^  de 
verdeeling  in  verijes  al  rijdende  op  eene  reis,  wie 
kan  zich  verbeelden,  dtc  zulk  een  werk  ondec 
fulke  omftandigheden  onverbeceHijk  kon  afgedaaa 
worden  ?  En  van  achteren  blijkt  ook  uit  beider- 
lei verdeeling,  dat  zij  merkelijk  becer  had  kunnen 
ingerigc  worden. 

$.  99.  Men  moet  derhalve  bij  bet  gebruik  des 
N.  T«  geenszins  denken,  dat  met  het  einde  van 
ieder  Hoofdftuk  een  onderwerp  afgedaan,  en  bij 
elk  nieuw  Hoofdftnk  een  nieuw  onderwerp  be«* 
gonnen  wordt.  Noch  ook  dat  elk  Vers  op  zich 
zelve  eene  volledige  zinfnede  in  zich  bevat,  of 
cene  ronde  redeneriug  behelst^  In  plaats  van  uic 
2ulk  eene  ongegronde  veronderüelliog  alles  te  wil- 
len verklaren ,  moet  men  daaromtrent  omzigüg  voor 
zich  den,  en  zijp  oordeel  gebruiken. 

5.  100.  Onder  de  Hoofdftukken  treft  men  ver* 
fcheidene  aan,  die  eerder  of  later  badden  moeten 
eindigen ,  of  eemge  verfen  vroeger  of  later  hadden 
moeten  beginnen,  dan  zij  nu  doen,^  als  de  verdee- 
ling volledig  had  zullen  ingerigt  zijn  naar  den  aard 
vw  bet  behandelde.  Voor- 
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Voorbeelden:  Mactb.  IX:  35-^58.  be* 
hooren,  als  tneti  op  deii  inhoud  lec,  tot  hét  X* 
Hoofdftttk,  daar  het  IX.  H^.  gevoegelijker  mee 
Ters  34  had  kurnien  eindigen.  — -^  Mark.  IIL  was 
beter  met  verg  7  bronnen,  daar  de  6  eerfte  ver- 
fèn  nog  gewagen  van  het  onderTcheid  in  <]enkwi]« 
'ze  over  den  Sabbath  tusfchen  Jezus  en  de  Phari* 
ièërs,    waar  van  ook   in  de   laatfte   Verfen  vaa 

Hoofdftuk  II.  gefproken  was. Mark.  JX:  i. 

behoort  zigtbaar  bij  Hoofdftuk  VIII,  daar  vers  % 
een  nieuw  onderwerp  begint.  — — —  Jo.  VIII:  i^ 
behoort  bij  Hoofdftuk  VII:  53.  — — .  Hand.  Vt 
I— II.  vervolgen  het  onderweip  va(n  Hoofctóuk  IV.. 
en  dat  worde  vers  it  geheel  afgebroken.  -  ■ '  u 
Hand.  VIII:  i.  d.^  behooren  nog  tot  de  gefcbie*-^ 
dcRi^  van  Stephanos,  en  dus  tot  H^^.  VIL  — — \ 
Hand.  XXI:  40.  had  ook  gefchikter  het  begia 
van  H^.  XXIL  uitgemaakt,  dan  het  bij  het  voor- 
gaande Hoofdftuk  gelaten  is;  — •  Rom.  XV:  !• 

behoort  voorzeker  ook  tpt  het  behandelde  Hoofdft* 

XlV.  -^ ^  I  Cor  XI:  i.  is  het  befluit  van  heti 

beredeneerde  H^.  X.  En  vers  ft  begint  iets- 
ftieuws.  '•  '  '  I  Cor.  XIV:  i*.  ^f^agt  dan  d^ 
Hef  de  na  ^  is  bet  befluit,  dbt  Paulus  uit  het  in 
het  XIII.  H\  betoogde,  opmaakt,  ea  dan  vangt 
hij  in  het  tweede  gedeelte  van  date  eerfte  vers  roec^ 
een  nieuw  ftuk  aan*  — —  a  Cor.  IV:  u5-*i8.- 
behooren  bij  de  eerfte  vet(^  van  H^.  V.  — .— 
li  fl  Cor. 
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ft  Cor.  VJ;  I.  t.  zouden  beter  bij  H^.  V,  ge- 
fclukt  faebbeo «  daar  vers  3  een  mtuw  onclerwerp 
worde  aangevangen.  — *—  s  Cor.  VU;  i.  i3  oc^ 
bec  floc  VOO  het  inHooGXL  VI.  becoogde,  of  een 
bcflttkf  daar  1^  q^gemaakc  ~— ^  Cki.  IV:  1^5. 
doeo  dac  gene  eem  af,  dat  in  Hoofdftuk.  IIL 
betendeld  was,  '  '■  EEez,  II:  i.  2.  bange  onaf- 
gebroken vasc  aan  hec  fiot  van  H^«  L  zoo  als  $• 
204.  nader  (slijken  zal.  «^-^—  Ëfez4  V:  i.  a.  be« 
hooren  bij  UoofdlL  iV.  wanc  vers  3  wordt  ieti 
nnders  begonnen.  Pbii.  III:  i.  zou  zeer  gefclukt 
Uoofdft.  IL  befióten  hebben»  wanneer  dan  vers  2. 
gepast  hec  begin  van  Hk  III:  bad  iiiigemadkc,  -^-- 
Zoo  moest  ook  PbiL  IV:  i.  bij  HooCdftok  UL 
gelaten,  en  met  vees.  2  een  nienW  Hoofdftuk  be« 

gonnen  zijn.  Col  III:  1—4.  behooren  bij 

fauUxs  vermaningen  tegen  de  Joodfche  leer ,  H^  II: 
Yootfefteld,  en  vers  5  vangt  hij  aan  andere  pl^- 
ten  voor  te  dragen.  — — .  Col.  IVt  i.  bebelst 
nog  teu,  beoekliei^  de  pHgten  der  onderfcbeicte- 
oe  ftaoden,  fai  het  voorgaande  Hoofdftuk  voorgedra- 
gen, en  vers  s  vangt  een  ander  voorftel  aan, : 

Hebr.  JV-  14—16.  bdiporen  lot  hetijene  in  het 

vxdgende  vijfde  Hoofdftnk  wordt  vooigefteld. 

Uebr.  X:  i-^iS  is  onafTcbddbw,  wat  hec  on- 
derwerp aangaat  9  met  HooföftukIX.  ved^nden.  «— 
Ifebr.  Xlh  1. 1.  fieheben  iiec  befluit,  nit  her  be- 

leSeneerde  Hk.  XL  i^eoiaakt J^  IV:  4* 

was 
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Wü  oók  bettt  eeD  tkwf9  HodSiftuk  begcmneo  dan 
vers  I  i  m  vers  13— 17.  van  dac  Hoofi^k  be« 
hooren  zigcbaar  en  duidelijk  bij  Hoofdftuk  V. 

$•  löi.  Niet  minder  gebrekkig  is  de  verdee« 
ling  des  N.*  T.  in  Verfen.  Deze  is  niet  alleen 
lEeer  fnipperig»  maar  2ij  fcbenrc  fomdjds  ook  woor- 
den»  die  volftrekc  bij  elkander  behooren^  c^  eene 
geweldige  wijze  van  elkander  af,  zoo  dat  mea 
nenigmalen  verfen  fplicfen,  of  twee  derzelver  bij 
elkander  vo^en  moet»  om  eene  enkele  voUedi^ 
ge  zinfnede  te  vinden» 

Voorbxelbem:    Zoo  ti]n  wreedetijk   van 
elkander  gtfcheurd  Match,  V:  23  en  34.  VI:  3 
en  4.  17  en  18^  VIII:  30  en  31.  IX:  23  en  24% 
XXI:  6  en  7.  XXU:  18  en  19.  35  en  36.  XXIV: 
.  48  en  49.  XXyil:  41  en  4a.  Mark.  V:   a$  ea 
ü6.  VIII:  36  en  37.  X:  29  en  30.  XIV-  57  ea 
58.  Luk.  I:  8  en  9.  7a  en  73^  73^  om  te  gc^ 
ven^  en  de  twee  volgde  verfen.  IV:  18  en  1^ 
Vit  15  en  16.  IXï  43^  en  44.  X:   11  en   iju 
41  en  4t*.  XIII:   ^3^  en  14.  XIV:  19  en  30* 
XVIII:  £9  en  30.  XX:  3  en  4.  Ja  I:  38  ea 
39«,  XI:  tl  en  22.  49*  en  50.  XII:  ift  tot  15» 
39  en  40.  XIII:  3  en  4.  XVIII:  1%  en  13.  — «• 
Deze  voorbeelden  zullen  g^ioegzaam  zijn  om  te 
doen  inzien^  dat  men  niet  blindelkigs  op  de  ge^» 
wone  verdeeling  kan  afgaan.    Mijne  Lez^n  sul;- 
len  nu  zelven  veel  meer  jsulkf  voorbeelden  in  d# 
li  a  Han« 
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llaDifelingeo  eo  Brieven  der  Apostelen  kanoen  wkt^ 
deo.  Hieromtrent  kannen  zf;  ook  yeel  haddteidfng 
finden  in  de  VenaHng  des  N.  T.  van  den  beroem- 
den /an  hamels  vel  d,  die  de  gewone  verfen 
wel  aanceekende,  maar  toch  den  zih  liet  doorloop 
pen ,  daar  geene  zmTflede  eindigde.  • — !--  Deze 
vertaling  ♦  die  zoo  algemeen  vc/rkrijgbaar  gemaakt 
is  9  en  zeer  veel  ihiichting  omtrent  vele  piaatrea 
aanbiedt,  als  men  haar  onder  het  lezen  met  de 
gewone  Vertaling  vergelpt»  moesï  in  banden  vaa 
alle  Ongeletterde  Bijbellezers  zijn. 

§.  10  i.  Nog  zijn  in  onze  gewone  Vertaling 
opmerkelijk  de  tweederlei  haakjes »  (fie  men  daar 
in  aantreft.  Deze  Q  gebruikten  onze  Vertalers, 
als  er  iets  voorkwam,  dat  naar  hunne  gedachten 
eene  tusTchenrede  uitmaakte,  en  men  vindt  dezel- 
ve doorgaans  op  gepaste  plaatfén.  Maar  deze  f  J 
plaatften  zi] ,  als  zij  er  eea  of  meer  woorden  io- 
^oegden,  die  niet  uitdrukkelijk  in  den  grondteksc 
Yóbrkometf.  En  deze  invullingen  moeten  nog  van 
nabij  hefcfaouwd  worden,  ten  einde  die  wel  te  lee- 
ren  beoordeelen/  • 

$.  103.  Men  denke  niet,  dat  al  het  tusfcben 
zulke  haakjes  gepkatfte,  wezenlijke  invulling  of 
vermeerdering  van  den;  grondtekst  is.  Op  zeer 
vele  plaatfén  hebben  de  Vertalers  iets  tusfcben 
haakjes  geplaatst,  dat  zij  volgens  den  aard  der 
^rondcaal,  en  de  vereischcen  eener  ^oede  vertalmg 

zeer 
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*er-wel  zoödér  ijez^lve  hadden  kuqnen  ter, neder 
fieüen.  -.Zij:  hébben  dat  gedaan  uit  eene  vrome 
uauwgosecheid  en  fcbrooin malligheid,  om  voldrekc 
niet9  op.  rekening  der  H.  Schrijvers  te  brengen , 
dat  biet  uitdrukkelijk  en  letterlijk  door  hun  fcheen 

vodrgelleld   te  zijn.  Op  fomroige   wdere 

pbaifeAi /vooral  in  wielke  onderfcheidene  voorwer-, 
]i^n  voorkomen^  heUben  ^ij  iets  tusfchen  haakjes 
geplaatac.toc  eepig  beftugr  der  gedachten  v^n  de 
Lezers,  :ten.  einde  die  bet  gelezene  niet  mogtea 
4  toepajfea  op.  ^dere  voorwerpen,  dan  van  welke 
lïct',geEegd  wordtt 

-  $i  104.  Evenwel,  vindt  men  op  eehlge  weini- 
ge plaat&n  invuUingcn,  die  in  de.  daad  verkeerot. 
zijn^  eq  voortgei^roten  uit  misverdand  vaü  de^ 
Grondtekst.  Gelukkig  dat  zij  weinig  in  getal 
:^^  en  io  zulke  gevallen  voorkomen,  in  \velke 
rij  geene  gemoedsbedcjnking  omtrent  het  gebruik 
dezer  Vertaling  kqnnen  baren. 

Voorbeelden:  Matih.  VIII:  ^9.  zijn:  de 
woorden  var^  snieren  ingevoegd  in  de  fpreekwijs: 
iVsnt  ik  beuroqk  een  memch  onder  de  magt  van 
ntndére^  hebbeftde  onder  wij\  krijgsknechten  ^  en 
daar  door  is  niet  alleen  eene  duisterheid  veroor- 
zaakt, maar  zelfs  een  zin,  die  tegen  het  oogmerk 
van  den  Spreker,  uit  dèn  zamenhang  zigtbaar, 
duidelijk  llrijdt.  Met  weglating  dier  invulling  had 
moeten  vertaald  zijn:  ff^anf  ik  ben  ook  een  mensch^ 
Ii3  di^ 
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fiê  OHderem  onder  mpie  m^p  My  namcUjk 
kr^gsknech$€n.  ■>  Luk.  II;  14.  is  in  de  ijptt%\^ 
wi^x  Eert  zij  G$d  in  de  haogfie  hemeimy  her 
woord  hemelen  ingevoegd»  eo  daar  door  een  vei^ 
keerd  denkbeeld  veroorsaakc,  Hec  woord  9  door 
heogfh  vertaald,  heteekende  bi]  de  Joden  den  he- 
mel 9  eq  da3  bad  eenvoudig  moeten  vertaald  wor^ 
den)  Eere  zij  God  (of  worde  Hem  toegebragc)  In 
den  hemel.  — ^  Efe&  Il3[  i.  E,n  u  hoe/i  hij 
medei  levendig  gemaakt^  daar  gif  dood  waar$ 
door  de  misdaden  en  zonden.  Hier  zijn  de  woor<r 
den;  heep  hij  mede  levendig  gemaakt ^  ingevoegd « 
waar  uit  blijjkt  ésx  de  Vertalers  niet  gem^fkt  heh^ 
ben,  dat  dit  vers  naauw  zamenhangc  met  Hoofd* 
ihik  I  vers  23 1  waar  g^aegd  was,  dat  Chrisn» 
9ijne  Gemeente  v^n  i^lerki  genadegaven  overvloei 
^g  voorziei.  Dan  toqh  aoQden  ^  londer  invut^ 
}iQ%  o^rgeaet  bebbeni  jfls  mede  Cof  in  hes  kij:- 
zonder  ook}  IJ^  d^ar  gij  dood  i^aan  en.  ■  .  . ., 
Pbit  I;  fti.  H^ant  hef  loven  is  mij  Chrissus^  est 
^et  ftervesi  is  mij  gewin.  Hec  voordoe  ntij  i$ 
bier  ingevoegd,  daar  tc^h  uit  vergelijking  van  vetx 
!ftQ  blijkt,  dat  Pa^ns  wilde  neggen,  dat  aijn  Ie  veil 
en  fterven  bekte  kk  yo(»rdeel  tan  die  saak'van 
Christus  son  dienea  .^  ■.■.  Hebr.  X,h  7.  is  be( 
woord  ^it^  ingevoegd,  daar  de  voorg^nde  woor* 
den  doQr  welke  aien  op  geloofd  in  het  b^ip  vaK 
}m  V«re  gweld,  w  4«9  «pqd^f  inyuïlB^  l^jAfea 
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Aoeteö  veitaaia  25jn :  door  het  welk.  ■■■  Hebn 
XII;  28.  Daarom  alzoo  wij  een  onbeweeglijk  ko^ 
^i^g^h'^  ontvangen  y  laat  om  de  genade  ifast  hou- 
den. Aldaar  is  vast  ingevoegd ,  maar  volgcfis  den 
grondtet:s(  bad  er  zonder  invulling  fnoeten  (laan: 
laat  ons  dankbaarheid  bctoonen^  het  welk  dan 
ook  verduidelijken  bet  gene  daarop  in  dac  zelfde 

vers  volgt, 2  Joann.  vers  5.  En  nu  bidds^ 

ik  u^  uitverkorene  Frouw^  is  bet  woord  uitver.^ 
korene  ingevoegd,  om  dat  de  Vertalers  niet  be- 
grepen, dat  het  woord  door  Vrouw  vertaald,  een 
eigen  naam  was.  Zij  hadden  moeten  fchrijven  zon* 
der  invulling:  En  nu  verzoeke  ik  «,  K'^ria. 

§.  105-  Hoe  groot  is  het  geluk  der  Onge- 
Jetterden  onder  ons,  dat  de  Voorzienigheid  ben 
zulk  eene,  wel  in  taai  en  (lijl  verouderde,  maar 
toch  over  bet  geheel  zeer  uitmuntende  Vertaling 
van  de  Schriften  des  Nieuwen  Testaments  laat  ge- 
bruiken! — —  Hoe  groot  is  hun  geluk,  dat  hun 
in  hunne  moedertaal  zoo  vele  belangrijke  Boeken  van 
tijd  tot  tijd  worden  aangeboden ,  die  tot  opheldering 
van  het  geheel ,  of  van  fommige  gedeelten  van  bec 
zalig  Enangeliewoord,  dat  onwaarde^baar  gefchenk 

VMi  God  dienen! —  Mogt  dit  algemeen  met 

dankbaarheid  jegens  God  erkend  worden ! Mogt 

men  algemeen  van  die  voorregten  een  eerbiedig, 
heilbegeerig  en  onbevooroordeeld  gebruik  maken! 
£n  daar  door  wijs  worden  tot  zaligheid,  door  he( 
1  i  4  go- 
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gdoof  jQ  ooien  diarbaren  Verloc&r ,  die  ons  iar^ 
^  Ëuaogelie  genade  en  waarheid  geopenb^arti 
lieeft,  en  eenmaal  on9  all^  daar  naar  tnA  oordee* 
Jsoi  — 
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Bij  den  Drukker  dezes,  W.    ZUIDEMA,   zijn 
m^de  gedrukt  en  te  bekomen: 

F.    V.    R  E  I  N  H  A  R  D , 

BIJDRAGEN    tA    OPSCHERPING 

VAN     HET 

ZEDELIJK     GEVOEL; 

EN  VAN  DE  OPLETTENDHEID  OP  DEN 
TOESTAND  VAN  HET  H  A  R  ï  ; 

uit  hbt  Hoogduitsch  vertaald,   door 

c.   B.   REDDiNGius,  Pred.    te  Schildivolde^ 

Voor  ƒ  ^  -  15. 


G.    B.    REDDINGIUS, 

ONTWERPEN    van    LEERREDENEN 

OVER    DEN 

HEIDELBERGSCHEN  CATECHISMUS, 

^BENEVENS  EENE   OORDEELKUNDIGE    OPGAVE   VAN 
DESZELFS    OORSPRONG,   OOGMERKEN,    INRIG- 
TING,    GEBRUIK    EN    VOORNAAMSTE 
LOTGEVALLEN,       - 

3  Deelen  ,  tweede  verbeterde  Druk ,   voor  ƒ  5  -  2. 


OVER    TROUWEN   EN    BRUILOFTHOUDEX, 
Een    Volksboek^ 

door     G.     B.     REDDINGIUS. 

Voor  6   Stuivers, 

D  E 
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DE 

CHRISTELIJKE  FEESTVIERING, 

IN 

ONTWERPEN  VAN  LEERREDENEN, 

VOOR     HET 

KERS-,  PJASCH-,  HEMELVAART- 

E  N 

PINKSTERFEEST. 

Een  Magazijn  voor  jonge  Leeraars,  en  Leesboek 
voor  Christen  Huisgezinnen. 

Voor  ƒ4-:-: 


VIERTAL    BRIEVENj 

TER  BEVORDERING  VAN  HET  BEOEFENEN.  DER 

GESCHIEDKUNDE, 

INZONDERHEID  MET  BETREKKING  TOT  DE 

STAATKUNDE, 

door  j,  o.  MU L L E R ,  Hooglccraar  te  SchaffhauzeOy 

uit  het  Iloogd.  vertaald,  en  met  eenige 
Aanmerkingen  vermeerderd. 

'  Voor  ƒ»•:-: 


HE   T     LEVEN 

VAN 

BENJAMIN    FRANKLIN, 

EEN  LEESBOEK  voor  KINDEREN, 
dcor  w.  G,  reddingius,  Pred,  te  Dronrijp» 
Voor  4  Stuivers  - 


\t^ 
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REDDINGIUS,  Gerhard  5l6 

Uitlegkundig  handboek  des     R313u 
Nieuwen  Testaments  voor 
ongeleerden. 
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